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На горъ стоитъ ёлочка, 

Подъ горою свфтелочка; 

Во свЬтелочкъ Машенька. 

Приходила къ ней матушка, 

Будила-побуживала: 

«Машенька, пойдемъ домой!.. 

Ефимовна, пойдемъ домой! =... 

—Я нейду и не слушаю: 

Ночь темна и пемъсячна, 

РъЪки быстры, перевозовъ ифтъ, 

ДБса темны, карауловъ нЪтъ... 
Свадебиая птљснл. 


На самомъ конце подгороднаго, помфщичьяго сельца Бе- 
резниковъ, находилась ветхая уже изба вдовы Василисы 
Тимохеевой. Въ сельцё Березникахь крестьяне жили очень 
исправно,. вс$ избы ихъ были хорошія, такъ оно было и 
кстати, что Василисина избенка стояла не въ рядъ съ дру- 
гими, а, отступя на н$еколько шаговъ, держалась на отле- 
т%. Впрочемъ, со стороны глядя, казалось, что положеніе 
жилья Василисы-—самое лучшее во всемъ селени: не тя- 
нулась передъ самыми окнами избёнки дорога, всегда засо- 
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ренная и изрытая въ дождливую пору глубокими колеями; 
напротивъ, тутъ лежалъ зеленый лужокъ, черезъ который 
никто не ходилъ,—такъ-какъ входъ въ избу быль сбоку 
двора, возлф поставленныхъ сбоку-же воротъ. Въ н%околь- 
кихь шагахъ отъ двора начиналась околица и вплоть къ 
ней прилегала часть поля, которая замыкалась молодымъ 
березовымъ лфскомъ. За дворомъ находились разведеннье 
покойнымъ мужемъ Василиссы хмёльникъ и плодовитый са- 
дикъ, изъ которыхъ первый почти совсБмъ свелся, а вто- 
рой и теперь еще былъ въ хорошемъ положеніи. И наконецъ 
дальше, за хмфльникомъ и за садикомъ, тянулись луга, ши- 
роко раскинувшіеся по обоимъ берегамъ небольшой р%ки, 
перепруженной, противъ самой середины селенія, мельничною 
плотиното. 

Василиса Тимофеева была уже старуха, съ-молоду, ви- 
дала она и красные дни, а тамъ узнала не по слуху и го- 
ре и нужду и отъ того больше состарфлась; но все-же она 
еще довольно-бодро жила и работала. 

Мужъ ея былъ зажиточный, трудолюбивый, добрый му- 
Жикъ и жилъ съ нею завсегда ладно, —только не даль ему 
Богъ вЪку. ПослЪ его смерти, Василиса, какъ ни хлолота- 
ла по хозяйству, а все-таки прожила по-маленьку припасен- 
ный муҗемъ достатокъ: извфстное дЪло, въ одной бабъей 
работ не много спорины для дома. Да и другія средства ея 
были скудны: помёщикъ даль ей землицы, въ прокормлеше, 
только на лолтягла; оно, конечно, и съ этою можно было 
бы кормиться, да обработка-то стоила дорого, березников- 
цы же были крестьяне подгородные, крБпко избалованные, — 
такъ они, Бога не боясь, никогда вдов не помогали. Но не 
эта нужда сокрушила Василису; сокрушилъ ее любимый 
единственный сынокъ, Наумка, который, спозаранку, замо- 
тался на сторонЪ, сдфлалоя совсфмъ негодящимъ человвкомъ 
и въ солдаты подконець угодиль. Оъ этихъ-то поръ Васи- 
лиса стала особенно горе мыкать,—ей уже неоткуда было 
ждать помощи. Была у ней еще дочь, Марья, дЪвка лътъ 
шестнадцати, но, в%дь, дъвка; говорятъ, непрочный въ дому 
товаръ: 

Впрочемъ, дочь Василисина была славная дфвка. Нес- 
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мотря на свои ‘чуть не дФтокіе года, она была словно взро- 
слая,—деревенскій трудъ развилъ:и укрБпилъ ея силы. Она 
служила ‘настоящей помощницею для матери; работала не 
хуже любой дватцатилЪтней бабы, окрфишей въ работ у 
печки ина рБк®, на лугу и въ пол, подъ дождемъ и подъ 
солнцемъ, въ жаръ ‘и стужу. И притомъ, ‘ранній трудъ и 
нужда домашняя не сгубили: красоты ея дёвичьей: продол- 
говатое, свЪжее’и. румяное личико Марьи. нравилось веъмъ 
съ перваго разу. Вгляд%вшись по-пристальнве въ’это лицо, 
можно: было замфтить на немъ живое: движеніе молодой мы- 
сли и свфжаго чувства. Особенно отражалось это во взгля- 
ДЬ и въ улыбк ея: взглядъ этихъ большихъ, темнос$рыхь 
глазъ.быль боекъ, смёлъ и тревоженъ, а иногда н%сколько 
дикъ и суровъ; улыбка же постоянно была тиха и задумчи- 
ва. Видно, нужда да работа, одиночество да свободное житье 
при доброй, кроткой матери рано развили душу молодень- 
кой дБвушки, а, можеть быть, и широкая м%отность, окру- 
жавшая Василисину избу, способствовала также этому раз- 
ВитНо. 

Происшестрія, нами разсказываемыя, начинаются осенью, 
вскорЪ посл «бабьяго-лта», когда уже совсбмъ покончи- 
лись полевыя работы. Осень та была хорошая, съ полей уб- 
рались во-время и благополучно; а какъ въ сельцъ Берез- 
никахъ урожаи хлћбовъ, отъ тощей, песчаной почвы, быва- 
0тъ всегда малые, то добрые люди даже весь хлёбъ тогда 
перемолотили и свободно вздохнули до новой рабочей поры. 

Разъ, вечеромъ, Василиса и дочь ея сидбли въ изб% 
своей однё-одинёхоньки и пряли усердно. А на ту-пору, на 
дворћ, вЪтеръ сильно гуд®лъ и изр®дка дождикъ обдавалъ 
ст%ну. «Гихш-стихь» напалъ на об%ихъ пряхъ въ этотъ 
вечеръ: ни одна словечка не промолвила. Старуха все дума- 
ла прискорбно о сын-солдатЬ да о нүждахъ домашнихъ: 
воть дровецъ.и хворосту нужно на зиму достать, — дворъ 
назади пораскрылся,—да и хлЪбана весь годъ, пожалуй, не- 
достанетъ.... У дочери же вились и перевивались въ голов% 
многія мысли, бЪглыя, легкія, словно весеннія облачка. Мы: 
сли эти но ‘уходили въ прошедшее, не останавливались надъ 


настоящимъ, а неслись все вдаль, все впередъ забБгали: 
ж 
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—-‹Ахъ, кабы поскорфе весна!... — думала Марья.— 0 
Святой вода по лугамъ тутъ вуляетъ... на лодкахъ-то какъ 
хорошо кататься!... А въ Троицынъ-день в%нки завиваютъ... 
пени народъ поетъ... хороводы водатъ... Ужь и какъ вес- 
ною-то хорошо!... Луга вс$ зеленые, цвћтики лазоревы,-— 
теплынь божья!... Да, вотъ взяла бы, пошла, —далеко бы 
пошла... чай, и везд весною хорошо.... Хоть бы святки-то 
поскор%е пришли... да все не то святки... весной не-въ-при- 
м%ръ весел%е!»... 

Такъ-то думали-раздумывали наши пряхи, но вотъ звя- 
кнула вдругъ щеколда у двери съ улицы и. кто-то сталъ 
шарить въ с%няхъ, отыскивая дверь въ избу. 

— Господи Іисусе!..--молвила Василиса. Кто жъ это 
тамъ?... 

Голько-что проговорила она эти слова, вошель въ избу 
старикь Архипь Матвфевъ, дворовый челов%къ, важный 
при ломъщик% сельца Березниковъ, ходатай по разнымъ мел- 
кимъ дфламъ въ присутственныхъ м%стахъ и исправлявшій 
иногда должность прикащика. Онъ былъ съ-родни вдовъ Ва- 
силисф, да и дочку ея крестилъ, поэтому онъ завсегда ей 
покровительствовалъ. Нерфдко захаживаль онъ къ ней на 
гулянкахъ, такъ старуха и теперь не подивилась, увидавъ 
его въ такую позднюю пору. . 

— Ахь ты, куманекъ дорогой!... сказала она, вскакивая 
съ лавки. Милости просимъ, Архипъ Матвђичъ!.. 


— Молчи да помалчивай, кума, Тимоөевна, — отв%чалъ 
онъ полушопотомъ, разводя передъ собою руками, и поднявъ 
дугой свои щетинистыя, сБдыя брови: —я, вфдь, за дЪломъ 
къ тебЪ... такъ-то!... А ты, кума, вотъ-что: Машутку-то, 
тово... вышли-ка ее отстодова теперича... 


При этихъ таинственныхъ словахъ, Машутка вспыхну- 
ла, уронила изъ рукъ веретено, и, раскрывъ аленькой ро- 
токъ, стала глядЪть, не смигивая, на своего крёстнаго, да, 
вся, увлеченная пылкимъ любопытствомъ, такъ и осталась, 
сидя на лавкЪ, какъ вкопанная. 

— Ой, куманекъ!... чтожъ это такое?.. залепетала Ва- 
силисса, отчего-то сильно встревожившись: — Машутка! а, 
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Машутка!.. слышь ты?... надоть, вишь, теб%... Ну, пошла 
же ты вонъ отсюдова... 

— Матушка!... промолвила протяжно Машутка: —да за- 
чЪмъ это идти?... куда вотъ теперича?... 

— Вишь, неслухъ какая! — сказалъ, будто бы съ доса- 
дою Архипъ, а еще крестница мн% называется... Значитъ, 
нужно, коли шлютъ вонъ изъ избы... А ты, если не къ оу- 
сфдамъ, такъ и въ сфнцахъ постой,—чай, не развалишься?... 
дЪвка ты такая молодая... 

— Ну же ты, Машутка!... крикнула мать, махая на нее 
рукою. 

Д%вушка медленно вотала, потянулась, поднявъ 06% ру- 
ки надъ головою, постояла оъ полминуты на одномъ м%ст%, 
словно думая о чемъ-то, потомъ проворно накинула себЪ на 
голову старенькой шушунчикъ и еще проворнфе шмыгнула 
за дверь. 

— Ну, вотъ теперича слушай, кума, —началъ полушо- 
потомь Архипъ: слышь ты, что я скажу-то... за дЪломъ, 
какъ есть пришелъ. Машутку пристроить пора, —ты чего 
думаешь-то?.. Въдь, что ей теперича, никакъ ужъ семнад- 
цатый пошелъ?... 

— И то, касатикъ, никакъ сёмнадцатый съ Рождества 
Богородицы... отвфчала, въ какомъ-то недоумћніи, Василиса. 

— То-то, смотри ты, кума, —она у тебя дЪвка бойкая, 
я замфчаю, да къ тому же смазливая... Неровенъ часъ, по- 
жалуй, на барскій дворъ попадетъ, —в%дь баринъ-то... то- 
во... чай, знаешь?.. онъ, вфдь, небольно-хорошъ у насъ по 
этой части... 

— Охь, головушка моя б%дная!... завопила Василиса.— 
Сироты мы круглыя!... И пошла баба причитать. 

— Ну, полно же, полно... говориль Архииь Матв%евъ, 
заслонля кум ротъ широкой ладоньо:—0 чемъ голосишь-то 
словно дура какая?... Ты гляди-кося: вёдь не безъ добрыхъ 
же людей на бЪломъ свфту... А насчеть барина не сумлъ- 
вайся, онь, вЪдь, поневольно не любитъ... Мастеръ онъ сма- 
нивать, да и то нётъ, насчетъ Машутки можно и не боять- 
ся покуда, потому больше, что онъ супротивъ меня, стараго 
и вфрнаго слуги своего, — ни зачто не пойдетъ... ужь я въ 
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такой надежд%... Ты меня знаешь, кума, до баловства-то я 
не больно охотник... 

— А-ахъ, куманекъ!... ты что же велишь-то мнё?... 

— Да то, экая ты!... надоть дЪвку замужъ выдать... 

— Родимый ты мой, Архипъ Матвфичъ!... Какъ же 
быть-то мн? Охъ, и не придумаю... 

— И придумывать тебф тутъ нечего... возразилъ кумъ, 
важно понюхивая табачокъ-зеленчукъ: извЪстно, ты что мо- 
жешь придумать? Вотъ разъахалась да разъохалась, а въ. 
этомъ толку очень мало... Ты во всемъ на меня положися, 
о чемъ еще сумлёваешься?... 

— 0-охь, батюшка, Архипъ .Матвфичъ, — начала Ва- 
силиса, тяжело вздыхаючи; —знаю я, что можно на тебя 
положиться да ты-то возьми: вћдь, одиночка я останусь, оло- 
вно перстъ!... А Машутка помочь мнЪ, работаетъ тоже...:А. 
тогда что я буду?... Сила моя малая, сила-то мол ужъ вся 
износилася... глядишь, —черезъ годокъ и совозмъ моченьки 
не станетъ... Что я тогда? Не смогу избёнки истопитъ, во- 
ды натаскать... 

И опять старуха причитать стала. На этоть разъ Ар- 
хипъ МатвФичъ не вдругь принялся унимать ее; онъ какъ- 
то позадумался и съ особенной разстановкою началъ поню- 
хивать табачокъ. 

— Да оно, конечно... молвилъ онъ потомъ. Извстно, ку- 
ма: дЪло твое сиротокое, житье незавидное, а какъ быть-то?.. 
нельзя же цфлый вёкъ при себ% дфвку имЪть... И гръхъь 
это передъ Богомъ чужой вЪкъ зафдать... Ты хоша мать, а 
то должна разсудить, что ей своя доля на роду написана... 
такъ-то!... Воть теперича хотятъ принять Машутку въ семью 
хорошуо,—а потому, видишь ли, хозяинъ-то семьи думаете, 
что она для работы больно хороша будеть... Онъ тоже см%- 
қаетъ—дЕвка здоровая, съ-измальства къ дЪлу навычная, 
неизбалованная... Ты сама скажи: чья у насъ, на деревнЪ, 
самая богатая семья? 

— Да чья?.. отвфчала, пћсколько подумавъ, Василиса: 
чья бы такая?.. Да батюшки св%ты!.. знамо, самая богатая 
семья Большаковыхъ... А неужели къ нимъ двку прини- 
маютъ?... 
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— То-то и дёло, кума!... я ужъ, почитай, и все дфло 
обд%лалъ. 

— Ахъ, ты, Господи!... говорила радостно Василисса:— 
первёйшая, какъ есть, семья!... домъ-отъ полная чаша... Ку- 
манекв родименькой нашъ! ужъ какъ это тебъ Богъ помогъ?... 

— Точно, Богъ помогъ... подтвердилъ Архилъ Матв%- 
ичъ. Видишь ли, какъ дЪло было: онамеднись сошлись мы 
супротивъ, почитай, барскаго двора, съ старикомъ Парзе- 
номъ Большаковымъ... Нелюдимый старикъ,—а на ту пору 
былъ "разговорчивъ, ну, мы и покалякали... а тутъ, глядимъ, 
Кузя его верхомъ съ поля %детъ. Воть вдругь и пришло 
мн въ голосу спросить ПарФена: что, молъ, вфдь пора и 
тебЪ сына женить?... А онъ ми таково угрюмо: эхъ! гово- 
рить, Архипъ Матвфичь, оно пора-то пора, да что грћха 
тапть? сынъ-то, Кузька-то... тово... 

— Точно, точно, родимый!.. вскричала Василиса: —Ку- 
зя-то Большаковыхъ, какъ есть дурачокъ... О охъ, мы, горь- 
кія! Архипъ Матв%ичъ, батюшка!... вЪдь и старикъ-отъ 
Парень Елисеичъ—Богъ съ нимъ, такой нелюдимый, стро- 
той челов%къ, а жена-то его, Дарья, хоша и добрая баба, 
да ужь больно проста... Кузя въ нее, знать, уродился... 

— Вотъ поди ты!.. молвилъ сердито Архипь: вотъ по- 
ди ты, что значить баба-то,—ни съ того, ни съ сего, взя- 
ла да и охаяла воЪхъ... Чтожъ мн туть и дфлать тепери- 
ча?... Шапку въ охапку да и прощай, кума!... Вишь, како- 
ва!..: ну, гд ужъ намъ, дуракамъ, такихъ разумныхъ лю- 
дей уму-разуму учить... Прощенья просимъ, Василиса Ти- 
моеевна! 

— Архипъ Матв%ичъ! родимый, желанный нашъ!.., про- 
оти ты меня, бабу глупую... Не серчай, ради Господа!.. 
такъ я это съ-дуру, словно съ языка сорвалось... А ты, ро- 
димый, не слушай моихъ глупыхъ рћчей... Оказывай же, 
сказывай, касатикъ!... Вотъ тебъ- Христосъ, — слово вели- 
кое, не стану перечить. 

— Ну, нү, такъ и быть... промолвилъ мягкосердечный 
кумъ:—что ужъ мн серчать на тебя? Олушай же, кума: 
поведу опять рвчь о д%л%. Да что тутъ долго разсказывать... 
скажу разомъ: Парөенъ-то больно желаеть принять Машутку 
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въ свою семью и проговорилъ миф объ этомъ прямо... Ты 
что теперича скажешь? присылать, что ли, сватовъ?... 

Вм%сто всякаго отвъта, старуха заплакала. Досадно да и 
какъ-то жалко было Архипу гляд%ть на слезы Василисы. 

— Воть что ты станешь дфлаль?— говорилъ онъ, пока- 
чивая головою. Слушай, Василиса, я, в%дь, дЪло говорю: 
дЪвку нельзя не пристроить. А на что лучше семьи Боль- 
шаковыхъ? старику, чай, недолго жить, старуха-добрая, 
простая баба... Кузьма-то, правда, дурковатъ, да это ниче- 
го: при разумной хозяйк%®, да при ихъ достаткахъ, хорошо 
можно весь вћкъ изжить, а современемъ и ты къ нимъ 
переселишься, внучатъ станешь няньчить... Отарикъ Пареенъ 
больно желаетъ взять Машутку оттого больше, что надфет- 
ся на неё: «добрая работница, говоритъ, въ дому будете, 
воЪмъь домомъ, надфюся, управитъ...г вфдь, отарикъ-то се- 
бъ на ум%.... 

Не вдругъ старуха дала рЪшительный отв%тъ на это пре- 
дложене. Вс мысли ея въ разбродъ пошли, но она не ум5- 
ла и не могла противиться куму: поплакавъ и поохавъ, она 
согласилась наконець на присылку сватовъ. 

Архипъ Матвђичъ похвалил» куму за то, что рфитилась 
на «доброе дЪло», и сталъ собираться домой идти. Въ эту 
минуту дверь потихоньку отворилась, вошла въ избу Марья 
и сЪла въ уголь на лавку. Мать и крестный отецъ не об- 
ратили на нее никакого вниманзя и даже не опросили, гд% 
она была во время ихъ переговоровъ. Впрочемъ, простив- 
шись съ Василисою, Архипъ Матвћизчъ подошелъ и къ 
крестницћ, погладилъ ее по голов% да промолвилъ: «такъ-то, 
Машутка!...» Затфмь онъ вышелъ изъ избы. 

Оставшись однв, мать и дочь опять, молча, прясть при- 
нялись, хоть и тянуло ихъ обћихъ разговориться о нужномъ 
дль. Молча же, и поужинали он%. Только ужъ передъ тъмъ, 
какъ совсБмъ спать ложиться, Машутка подошла къ мате- 
ри и заговорила: 

— Матушка!... а, матушка!... ты не выдавай меня за- 
мужъ за Кузьку-то!... 

— Ахь, ты)... вскрикнула удивленная Василисса: да за 
какого-то тамъ Кузьку?... 
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— А я знаю за какого... за Кузьку Большаковыхъ... 
— Да съ чего ты взяла?... 
— Да вотъ знаю же... знаю, зачЬмъ крёстный теперича 


приходиль. 
— Вотъ поди ты! 
— Матушка!... промолвила Машутка полушопотомъ, а 


слезы такъ и хлынули градомъ изъ глазъ у ней.—За чтожъ 
ты такъ-то?... Что я больно надоћла тебъ?... 

Эти горькія слезы, эта тихая мольба сначала удивили 
Василису; потомъ она вспомнила, что Машутка всегда бы- 
ла упряма и своеобычлива, и нъсколько обрадовалась тому, 
что совсЪмъ-таки дъвка покорилась; наконецъ и разжалоби- 
лась она, видя, что дочь, какъ рћка льется, плачетъ, но 
утЪшать стала ее по-своему. 

— Дура ғы, дура!... говорила она, крзико прижимая къ 
изсохшей груди своей разгорёвшуюся голову дочери:—ну, 
что жь что за Кузьку?... Отчего жъ нейдти за него?.. Вишь, 
молода ты и глунёхонька. Ты что знаешь-то?... Люди, вЪдь, 
богатые, достатки во всемъ,—и мнъ-то не-въ-примЪръ лег- 
че тогда будетъ... А то, вишь, Наумку въ солдаты отда- 
ли... сокрушили вы мой вЪкъ сиротскій!... 

Однако, утшенія эти, видно, не очень подЪйствовали на 
Машутку: она быстро отняла голову свою отъ груди мате- 
ри, привстала лорывисто и, осушивъ вдругъ слезы, сказала 
скороговоркою: 

— А не пойду жъ я за него!... 

— Я ть дамъ не пойду!... вскричала старуха, такъ раз- 
серженная, что чуть-было не принялась усовЪщевать дочь 
побоями,— только, къ счастію, дфло это было для ней сов- 
сЪмъ непривычное. 

Но не испугаль Машутку сердитый возгласъ матери, — 
она подошла къ ней близёхонько и, глядя ей прямо въ гла- 
за, спросила ее тихимъ голосомъ: 

— Такъ ты, матушка, взаправду, безпремённо хочешь 
отдать меня за него... за дурачка-то?... { 

— А то какъ же!... крикливо отвЪчала Василиса: —и0- 
гляжу я, вотъ, на тебя!... 

ДЪвка медленно отошла отъ матери и ни слова больше 
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не промолвила. Старуха же, улегшись на печи, еще н%с- 
колько времени болтала: то бранила дочь и приграживала 
ей чЪмъ-то; то безсвязно и безтолково усовъщевала ее. Ра- 
за два спросила она о чёмъ-то Машутку, но та ничего’ не 
отв тила. 

— Вишь ты, неслухъ, право-слово, неслухъ!:. пробор- 
мотала въ послфдьй разъ уставшая старуха и окорёхонько 
заснула крБпкимъ сномъ. 

Но дочь долго-долго не спала; она все думала о против- 
нөмъ, глупомъ женихЪ,—и плакать ей хотфлось, только она 
удержалась и не заплакала. Голова ея сильно разгор%лась, 
мысли разныя такъ и сновали жгучими, яркими искрами... 
И какъ ни безсвязны были эти мысли, — Машутка обдума- 
ла все, что надо было ей дфлать,— она твердо рёшилась от- 
дЪлаться отъ лихой бЪды... 


П. 


Машутка проснулась ранымъ-ранёшенько, когда еще тем- 
но! было на двор. Какъ проснулась она, тотчасъ же вспом- 
нила про свою б®ду, сердце у ней заныло и замерло и ста- 
ла-было она метаться отъ жгучей тоски. Но съ утреннимтъ 
свтомъ вдругь унялась ея печаль, мыели стали ленфе и 
она‘ твердо рёшилась помочь себъ. Все утро хлопотала она 
по домашнему дЪлу, усердно помогая матери, но неразговор- 
чива была съ нею, хоть Василиса и безпрестанно загова- 
ривала кой о чемъ. Такъ прошло не мало времени, но до 
обфдовъ было еще не близко и Василиса, поубравши дома, 
поплелась за нужнымъ дзльцемь къ сватьф своей, старооти- 
х%, а дочери наказала сид®ть въ избъ. Но лишь только уш- 
ла она, Машутка проворно вывернулась изъ избы и пусти- 
лася бЪгомъ,—не по улицв, а задами, прямо къ господско- 
му гумну. Она знала, что объ этой именно пор%, молодой 
баринъ березниковскій бродить вокругъ гумна, оъ снгарою 
во рту, бродить, словно дЪло дфлаеть. Машутка недаромъ 
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все утро молчала, она все раздумывала какъ ей съ бари 
номъ говорить, какъ просить у него милости по своему длу. 

Въ одномъ-то расчетъ ея вЪренъ оказался: она, точно, 
вотрћтила барина въ томъ м%стЪ, гд ожидала его вотр%- 
тить. На широкомъ выгон%, шагахъ во ста отъ гумна, сто- 
явшаго на отлет%, бродилъ нашъ баринъ, заложивъ руки за 
спину, да поглядывая искоса по сторонамъ, но только все не 
въ ту сторону, гдз было гумно. Это былъ молодецъ краси- 
вый и стройный, несмотря на то, что нфсколько горбился; 
на желтоватомъ лиц его, съ правильными, но мелкими чер- 
тами, выражалась апатичесиая скука; каре, н%сколько лу- 
кавье глазки поглядывали невесело. На немъ была простая 
дублёнка, да измятая, сфрая шляпа съ широкими полями. 

Машутка смлёхонько подошла къ барину; ·но когда онъ, 
остановившись, спросилъ ее, что тебЪ надобно; моя милая? 
она сильно смутилась, потупилась въ землю и не смогла сло- 
ва выговорить. 

Баринъ подошелъ къ ней поближе, потрепалъ ее по алой, 
разгорфвшейся щечкЪ, —потомъ взялъ безцеремонно за под- 
бородокъ и приподнялъ ея поникшуто голову. 

— Да какая же ты миленькая!... говорилъ онъ ласково, 
заглядывая ей прямо въ глаза, осзненные длинными-длин- 
ными р%сницами. ДЪвушка позволяла все это дЪлать; но ког- 
да баринъ обнялъ ее одною рукою да поцаловалъ въ лобе, 
она вздрогнула и отшатнулась отъ него. Въ движеніяхъ ея 
было замЪтно намфреніе уйдти. 

— Куда жъ ты?... Ну, не сердись, не сердись, дфвочка 
моя милая... говорилъ баринъ мягкимъ, вкрадчивымъ голо- 
сомъ.—Ты меня не бойся... Разскажи-ка мн, чтожъ такое 
теб надобно? ВЪдь ко мн ты шла? 

— Къ тебђ.... отвфчала шопотомъ Машутка, зардЪвитись 
какъ маковъ цвЪтъ и закрывая лицо рукавомъ. 

— Просить о чемъ-нибудь?... 

— Ну и прекрасно... ты только напередъ скажи-ка мн» 
чья ты дочь? Я что-то не знаю тебя.... 

— ЗВасилисина.... 

— А, вдовы Василисы, знаю, знало... Вы в%дь б%дны, 
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кажется.... значить, надо помочь вамъ чёмъ нибудь, должно 
быть старуха больна.... или ржицы вамъ дать? чтожъ, пожа- 
луй... 

— Н%ту.:... я отъ себя... замужъ меня хотятъ... 

И Машутка навзрыдъ заплакала. 

— Ахь! что-ты!... что-ты! молвилъ баринъ, слегка по- 
смћиваясь. Тутъ онъ опять приблизился къ дЪвушк» и опять 
обнялъ ее, а гона, все горько рыдая, стояла смирнехонько. 

— Ну, успокойся же, продолжаль баринъ: перестань, ми- 
лая моя... За кого-жъ это хотятъ отдать тебя? 

— За дурачка.... отвЪчала, плача, Машутка: за Кузьку, 
вишь, Большакова.... 

— А, а! знаю, знаю!.. Да разв ты не хочешь за него? 

— Не хочу! 

— Видишь, ты какая б%довая.... А ну, за кого-жъ бы 
ты хот%ла? 

— Да ни за кого... 

— Ага!... я этому очень радъ... а то я думалъ, что тутъ 
замфшалось еще что-нибудь... Такъ значитъ, надобно мнЪ 
заступиться за тебя? 

— Да... 

— А какъ же бы это?... я, в%дь, ничего не знаю... Пу, 
ты сама скажи, какъ тамъ надо... 

— Да и я не знаю... 

— Конечно, конечно не знаешь... Ахъ, ты, моя дЪвочка!.. 
Ну, хорошо, хорошо... я не прикажу выдавать тебя насиль- 
но замужъ. 

Оъ самаго начала этого разговора скука и апатія барина 
мгновенно исчезли, лице его оживилось веселымъ, задорнымъ 
выраженівмъ. Онъ любовался отъ всей души этой молодень- 
кою дЪвушкою, съ свфжимъ, прелестнымь личикомъ, на ко- 
торомъ въ ту минуту такъ ярко отражались разнообразныя 
душевныя движеня: и эта напряженная дфятельность тру- 
дной мысли, и неясное проявленіе воли, и какое-то недоу- 
мзн1е. Маленькій ротикъ ея былъ полураскрытъ, какъ-будто 
воть сейчасъ же хочетъ спросить она о чемъ-то, а глаза ея, 
пристально и изподлобья устремленные на барина, были пол- 
ны нфоколько-дикаго выраженія. Баринъ стоялъ возлЪ нея 
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очень близко. Одну руку онъ положилъ на слегка-трепета- 
вшее плечо двушки, а другою гладиль волнистые, темно- 
русые волосы ея, выбивавшіеся спутанными прядями изъ- 
подъ истасканнаго бумажнаго платка, которымъ была покры- 
та кой-какъ ея голова. У барина глаза сильно разгор$ лись. 
Жаръ плеча дфвушки, ощутительный сквозь старенькій шу- 
шунчикъ, шевелилъ его поистасканныя чувства; но вмфотЪ 
съ тёмъ, когда гладиль онъ эту русую головку, въ душу 
его проникала какая-то особенная нёжность. Только, Богъ- 
вЪсть, надолго-ли стало-бы этой нжности и всего в5рн$е— 
подконець вспали бы на умъ нашему барину-лакомкЪ нехо- 
рошія мысли... Однако случай помшалъ ему полакомиться. 

Изъ господской рыги вдругь показался Архипъ Ма- 
твћевъ. Глянулъ онъ на выгонъ, какъ видно отыскивая ба- 
рина, а какъ увидалъ, что баринъ такъ присосфдился къ 
дёвушк®, въ которой Архипъ какъ-разъ узналъ свою крест- 
ницу,—то, не жалЪючи своихъ старыхъ ногъ, бросился онъ 
опрометью къ мЪсту такой опасной, по его мнЪнио, бесЪды. 
Машутка стояла лицомъ къ рыгъ — и первая замЪтила Ар- 
хилпа. Она встрепенулась, явно испуганная, и промолвила 
шопотомъ: «крёстный б%житъ!..» Баринъ быстро обернулся. 
Онъ видимо смутился, увидавъ стараго слугу своего, и про- 
ворно пошелъ къ нему навотр®чу. 

— А!.. хорошо, что ты: кстати пришелъ, Архиль Ма- 
твћевъ... — заговорилъ баринъ очень мягко и нЪеколько ско- 
роговоркою,—воть дочь вдовы Василисы жаловаться ко мн 
пришла... говоритъ, что выдають ее замужъ за Кузьку 
Большаковыхъ, а она не хочетъ,—значитъ насильно... Какъ 
же это, Архипт? Кто-жъ это тамъ распоряжается такимъ. 
образомъ?.. Мать, что-ли?.. 

Архипъ МатвЪевь сь величайшимъ негодованіемь по- 
смотрлъ на свою крестницу. 

— Ну, вотъ, сударь,—началъ онъ, размахивая руками, — 
чтб ты будешь съ ними д%лать!... Ахъ, ты, дрянь эдакая!.. 
Жаловаться тоже къ самому барину пришла!.. Словно, ка- 
кая оглашенная!.. Да я тебя!.. 

— Э!.. за что же ты на нее?..—сказалъ баринъ. 

— Да какъ же, батюшка! —крикливо отвфчаль Архипъ. 
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Какъ же мнъ-то ее не учить? В%дь крестница мив тоже!.. 
Ну, ей-же- Богу, не ждалъ такой ‘оказіи ‘отъ ней... Да коли 
такъ-то, по ихнему-то вое дЪлать — житьл, какъ ‘есть; не 
будетъ!.. Помилуйте, сударь, что вы слушать ‘ее изволите?:. 
Постегать бы надобно, —сказать по-просту,—да и хорошень- 
ко’ постегать!.. Такъ-то!.: 

— Ну, ну!..-—возразилъ баринъ, строгій ты какой!.. Можно 
и безъ этого обойтись. Вонъ она жаловалась, что насильно вы- 
даютъ... плачетъ, бъдняжка... Да ты знаешь ли, въ чемъ сущ- 
ность и вс% подробности дфла?.. Она, видишь ли, говоритъ... 

— Мало-ль чтб она говоритъ!—перебиль Архипъ барина. 
Вишь, безстыже твои глаза!.. 'Эхъ!.. дЪвка, выходить, какъ 
есть, сумасшедшая, — вотъ что!:. Кладъ въ руку дается, а 
она-тово..: Чай, сударь, изволите знать?.. Большаковы-—иер- 
вЪйшая семья на деревн%, богачи... ну, таперича, Парөенъ 
старикъ чаетъ прокъ въ ней, потому больше, что дъвка, ди- 
скать, неизбалованная, воть и хочетъ попросить ! милости 
вашей да и сватать за сына. Оно, правду сказать, малый 
дурковатъ, —да чтожь такое! вЪдь, чай, можно прожить вкъ 
и съ такимъ мужемъ... А. они-—люди-богачи, чего лучше?.. 
А я, добраимъ желалочи... Василиса-то, сударь, билась, билась, 
дотла достатки дотянула, вотъ таперича средотв!е такое есть, 
анъ, видишь, дряни эдакой не угодили! Да если вы, батю- 
шка, какъ-ни-на-есть, волю ей дадите; такъ и житья не бу- 
деть!.. Власть ваша, а наказать слЬдуетъ безпрем%нно. 

— Э, нфтъ...--молвилъ баринъ, лёниво поз%вывал.--Ты 
ужь черезъ-чуръ разгорячился, Архиппъ..: Ну, стоитъ ли?.. 
— Да какъ же, батюшка... -началъ-было Архиииъ. 

— Постой...——прервалъ баринъ. Я воть самъ скажу ей 
теперь... Послушай-қа моя милая, — продолжалъ онъ, обра- 
щаясь къ дёвушке, съ нЪбколько-язвительной улыбочкой, но 
все-таки мягкимъ, какъ и всегда, голосомъ, — послушай-ка, 
вфдь тебЪ добра желаютъ, — какъ-же ты это?.. Нельзя же, 
моя милая... Вы бЪдны... Ну, ты сама разсуди... 

Баринъ остановился, какъ-будто ожидая отвфта, но дћ- 
вушка, конечно, молчала. Зато Архипъ тотчасъ-же загово- 
рилъ: 

— Помилуйте, сударь, да что вы съ нею такъ-то изво- 
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лите?:.: Вы еще безпоконтесь,: уговариваете тоже!.. да сто- 
ить ли она этого?.: А вотъ изволили бы трикрикнуть на 
нее, да колибъ еще ручекъ своихъ не пожалфли, такъ она и 
знала бы на-предки, какъ безпокоить васъ воякими пустя- 
ками... Вишь, она, словно столбъ безчувотвенный!.. 

— Да какой-же ты сердитый, Архипъ...—молвилъ ба- 
ринъ, посмћиваяоь. 

— Әхъ, сударь!.. возразилъ :Архиплъ плаксивымъ голо- 
сомъ,-—вЪдь даже злость беретъ, глядючи на дурость эдакую!.. 
Ожалился вотъ на нихъ, хлопоталъ-хлопоталь, а тутъ... Ну, 
да ты постой уменя, умница, я тв еще угощу... Чтожь,— 
'развЪ изъ-за твоихъ дуростей матери-то по-міру идти?.. 

— Воть видишь, моя красавица, — сказаль баринъ, все 
таки съ усмЬшечкою:--все неудачи намъ съ тобою... Ты не 
печалься, не! тужи, — говорятъ: «стерпится-слюбится», — а 
тамъ и на твою! улицу праздникъ придетъ... Да какая она 
хорошенькая: у тебя, Архипъ!.. 

— Что вы это, сударь! напрасно, какъ есть, изволите об- 
ращать вниман1е; == право-съ, дрянь — д®вчонка!.. Вы уже, 
батюшка, лучше отпустите ее домой... Хорошо, еслибъ ми- 
лость ваша была, потазать ее на дорожку... Алто, сударь, не 
извольте безпокоиться и на этотъ счетъ... воть мы сами съ 
Василисою... 

— Ну, н®тъ, Архишъ, оставь ее въ поко%, ‘она сама 
одумается.... Олышишь: я не позволяю наказывать ее за те- 
перешнай поступокъ. Пойдемъ-ка ты лучше со мной... ка- 
жется, надо мнв тамъ приказать что-то такое. Прощай, моя 
милая, ты не бойся да и не тужи по-пустому, —видишь, 
они добра тебЪ желаютъ... Ахъ, да!.. какъ зовутъ-то тебя?.. 

ДЪвушка не отвЪчала. Опустивъ низко голову, она, сто- 
яла неподвижно, словно вкопанная. 

— Что-лув, ие отвфчаешь-то?.. крикнуль на нее Архипъ. 
Ахъ, ты мерзкал!.. Вотъ она, сударь, неслухъ какая!.. и не 
приведи-то, Господи!.. Домой пошла, оглашенная!.. 

И .Дрхиппъ замахалъ на нее обфими руками. 

Баринъ, засмфявшись, побрелъ къ гумну, Архипъ ‘Ма- 
твћевъ пошелъ за нимъ олфдомъ и съ жаромъ оталъ разска- 
зывать что-то. Тронулась съ мЪста и дфвушка. Медленно 
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пошла она въ направленіи къ деревн%, частенько оглядыва- 
ясь на барина и на крёстнаго своего, уходившихъ въ про- 
тивулоложную сторону. Когда же они, войдя въ рыгу, со- 
вофмъ скрылись изъ виду, Машутка проворно соскочила въ 
сторону отъ дороги на деревню и опрометью пустилась къ 
высокому, крутому берегу р$ки, обросшему кой-гдЪ густымъ 
лознякомъ. Она бЪжала, размахивал руками порывисто, сло- 
вно сумасшедшая. Тоска смертная терзала ея душу, мысли 
во перемежались, перепутались, мелькала въ нихъ рёши- 
мость на недоброе д%ло... 

— Әкъ, они!.. бормотала она на-б®гу:—-воћ сговорилися... 
загубить хотятъ, сговорилися... Баринъ-то?.. вишь, чернавый, 
не заступился!.. А я пойду, утоплюся... Какъ же! вишь они!.. 
загубить хотятъ!.. а я воть возьму да утоплюся!.. 

— И точно: она бЪжала къ тому м%сту рки, гдЪ легко 
было утопиться: въ весеннія водополья, река вырыла подъ 
крутымъ берегомъ чрезвычайно-глубокое мћсто, которое на- 
родъ здъшній называлъ омутомъ. 

— Быстро, лётомъ взбЪжала Машутка на самый край 
берега, почти отвесно склонявшійся надъ темною глубью. 
Туть остановилась она. По невольному какому-то побужде- 
нію, она оглянулась кругомъ, словно прощаясь на-вЪкЪ съ 
знакомыми м%стами — и вдругъ увидала на другомъ берегу 
рьки, прямо насупротивъ себя, какого-то челов%ка, съ ру- 
жьемъ за плечами, который глядёлъ въ ея сторону. 

Должно быть, онъ угадаль намфрене Машутки, потому 
что тотчасъ же закричалъ ей: 

— Әй! эй, дЬвка!.. что ты, —съ ума, что-ль, сошла?.. 

У Машутки сердце упало, она такъ испугалась, что да- 
же присфла на землю. Быстро спряталась она, ползкомъ, въ 
кусты; нћоколько минутъ лежала тамъ неподвижно, а потом, 
ползкомъ же, стала пробираться изъ кустовъ на лугъ. 

Но черная мысль еще не покинула ея разгорвшуюоя 
голову. 

— ПомЪшаль, длинновязый какой-то!.. подумала она съ 
сердцемъ о незнакомомъ охотникЪ. Ну что-жъ!.. тутъ нель- 
зя,--такъ я другое м$сто знаю... 

Въ полуверст® отъ Березниковъ находилась густая, ли- 
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повая роща, посерединБ которой стояло глубокое озерко. Къ 
нему-то отправилась теперь Машутка, — но она уже не 0%- 
жала, а пошла тихонько. Дорогою она много передумала, — 
‚ужь какъ тяжело было у ней на сердцё!.. однако, мысли ея 
на эту минуту были ясны и опредфленны. Вспомнила она 
тутъ,--какъ никогда прежде не вспоминала, — про сиротство 
свое да про б%дность, какую терпфла вмъст% съ старухой- 
матерью... Съ самыхъ раннихъ годовъ пошла она въ тяжкую 
работу—и мноро намаялась. Вотъ только въ послъдній годокъ 
гораздо поприбавилось силы у ней, работа стала легка и 
спориста да и житье настало веселое: бабы и взрослыя д%вки 
приняли Машутку въ товарки себ, въ хороводъ стали пу- 
скать. И ужъ сколько ифсенъ узнала она, веселыхь ип жа- 
лостныхъ ифсенъ! Оъ ума не шли у ней п&сни да хороводы 
на зеленомъ лугу; хороводы снились ей чуть не каждую 
ночь. Да! только-что житье было пошло, а тутъ женихъ 
глупый, противный, свекоръ угрюмый, чужая семья!.. Вдругъ 
вздумала она про барина. Припомнились ей во всей полно- 
т» вся его Фигура, ласки его, этотъ мягкій голосъ да и 
этоть смЪхъ подконець разговора съ ея крестнымъ отцомъ-— 
и такое зло ее взяло... «Вишь ты, чернавый... — думала 
она: баринъ... баринъ тоже... словно не его л просила... 
Да не хочу я воть замужь-то, за Кузьку!.. анъ, пойду, 
вь воду брошуся!». И напавъ опять на эту мысль, пошла 
она шибче по лугу. БЪФдная дфвка все еще думала утопить- 
ся... Ужъ прошла она больше половины пути, какъ вдругъ 
увидала корову свою, которая, отставъ какъ-то отъ деревен- 
скаго стада, пасшагося по другую сторону липовой рощи, 
бродила одна по лугу и мычала жалобно. Ахъ ты! -—векри- 


кнула Машутка: — корова-то наша... вишь отъ стада от- 
стала... а пастухъ-то и не хватится... Бурёнка!.. бурен- 
ка!.. стала она кликать ее. Корова подошла къ ней; Ма- 


шутка погладила еб и погнала къ стаду. Загнавъ корову 
за рощу, она остановилась въ раздумьи. Опять вздумала 
она о своей ОЪДЪ, несколько минуть горько плакала, а по- 
томъ вспомнила съ ненавистью о Кузькъ Большаковыхъ. 
«Охъ, ужь я его!.. вотъ не стану любить... коли отдадутт,- 
то меня».. прошептала она. И опять защемило у ней на 
Отд. І. : 2 
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сердцё, опять пришло ей на мысль наложить на себя руки, 
опять живо ей вспомнилась темная глубь озерка... Но ужъ 
Богъ-вёсть, пошла бы она теперь къ этому озерку: въ 
душ ея, уставшей СЯ страстныхъ мыслей и разнообраз- 
ныхъ впечатлній, стала замирать рБшимость на недоброе 
д%ло. Опустивъ голову, дфвушка стояла все на одномъ м%- 
ств и слезы тихо катились по ея поблёдн%вшимъ щечкамъ. 
Но вдругь она живо встрепенулась, — за рощей раздался 
паступай рожокъ. Онъ наигрывалъ игривую пЪеню: 


Не будите молоду 
Ранымъ-рано поутру; 

Вы тогда меня будите, 
Когда солнышко взойдетъ, — 
Когда солнышко взойдетъ, 
Роса на землю падетъ; 
Богда выдетъ пастүшокъ, 
Занграетъ во рожокъ. 
Хорошо пастухъ играетъ, 
Словно выговариваетъ: 
Выгоняйте вы скотину 
На широкую долину..... 


И точно, хорошо пастухъ игралъ, словно выговариваль. 
П%сня его раздавалась по рощЪ въ звонкихъ переливахъ. 
Съ страстнымъ волнешемь стала прислушиваться къ ней 
Машутка. И стало ей легче, —не повеселфла она, но па ду- 
ш какъ-будто посвътл%ло и черныя мысли позамолкли. 

Тутъ вспомнила она о старой своей матери, которая хоть 
и кропталась на нее частенько, а все-таки была добра и ла- 
скова къ ней, никогда не обижала ее, давала волю ей во 
всемь—и сна внезапно поняла, что колибъ наложила на се- 
Ўл руки, зазла бы совсъмъ грусть-тоска горемычную ста- 
руху. «И такъ мало ей радости»... подумала Машутка—и уж 
какъ жаль ей стало бфдную мать свою! 

Носвётлфло на душ у Машутки, да въ то же время 
прояснЪло и на небф и солнышко ярко выглянуло :изъ-за 
облаковъ; вЪтеръ совсёмь стихь и день поразведриялея. По- 
чти весело взглянула Машутка на небо. «Какъ есть пол- 
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дни... — сказала она. Чай, матушка давно домой пришла... 
ОбЪдать пора».. : 

Взглянувъ тоскливо, но медъкозиь, 0 ту сторону, гд на- 
ходилось озеро, она рукой махнула и пошла домой скорё- 
хонЬКо. Б%дная дбвка нагрүстилась и надумалась вдоволь, 
да и очень-таки проголодалась. 


Л. 


Безъ ума, безъ разума 
Меня замужъ выдали. 


Посл этого раза Машутка совсфмъ-таки угомонилась. 
Когда, вечеркомъ, пришелъ къ Василис$ Архипъ Матвфевъ 
и, разеказавъ ей, какъ взбалмошная дочка ея ходила къ ба- 
рину жаловаться, принялся бранить свою крестницу, да все 
добивался отъ ней—съ чего она вздумала такъ дурить-то, 
Машутка хоть бы словечко въ отвётъ вымолвила и только 
раза два вздохнула легонько. Такая смиренная безотвЪтность 
очень по-сердцу пришла старику, а Василисв даже кр®ико 
жаль стало дочери. Посл ухода Архипа, много ласковыхъ 
словъ сказала она Машуткћ, но та опять приняла все мол- 
ча, а ночыо долго плакала. Изв%стное дфло,— молодость лег- 
ко горе выносить; легко вынесла его и Машутка, такъ лег- 
ко, что скоро стали сильно занимать ее вс® свадебные сборы. 

ДЪфло о сватьбъ пошло скорымъ ходомъ. Явились сваты 
честь- честью, все какъ слфдуеть, и начали сказывать Ва- 
силисЪ: «у васъ-де товаръ,: а у насъ есть  купець»; —по- 
томъ и по рукамъ ударили. При этомь разЬ Архипъ Мат- 
въичь заступаль мЪото отца роднаго. 

Во все время сватовства, но’ видно было, чтобы тужила 
о чемъ-нибудь Машутка, словно совсёмъ миновало ея горь- 
кое раздумье. 

— А пускай, думала она про себя,—а пускай за дурачка 
выдаютъ... Эко-ся!.. я вёдь не поддамся ему!.. съ дурачкомъ- 

ж 
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то своя воля будетъ... А съ молодыми бабами веселёхонько!.. 
Плакать-то мнЪ не объ чемъ... 

И точно: ни слезинки она тутъ не выронила; да чего! 
какъ запЪли дЪвки свадебныя п%сни, она совсфмъ повесел%- 
ла, а когда Архипъ Матвфичь объявилъ ей, что баринъ 
обфщалъ подарить на сватьбу коты да крытую китайкою 
новую шубу, она чуть не запрыгала отъ радости. За все 
такое сос®дки много корили. невђсту. 

— Вишь ты!.. говорили он промежъ себя: —глядит-ко, 
какая развеселая!.. больно ужъ обрадовалась, что берутъ въ 
богатую семью... А чего, касатки! вёдь свекоръ лихъ добрё, 
онъ потакать-то ни въ чемъ не станетъ, замучитъ работою... 

Оно и не диво, что осуждали Машутку за спокойствіе 
ея во время сговора, —вђдь, безъ покору сватьба не бываетз. 
Да отъ этихъ покоровъ и худа не вышло: Пареенъ Елисе- 
евъ крЕпко-на-крБпко стоялъ на мысли взять Машутку въ 
домъ свой. И совсфмъ-таки даромъ пропали вс пересуды, 
пропали, словно вЪтеръ въ чистомъ пол. И колибъ сама 
Машутка услыхала ихъ, наврядъ ли бы она опечалилась 
или смутилась. Шли ей въ голову все веселыя мысли: ду- 
мала она безпрестанно, какъ въ хорошей наряд% своей бу- 
детъ она съ другими молодыми бабами пфсни распфвать да 
свободно выплясывать, весной, въ хороводахъ. «А дурачокъ- 
то не станеть мЪшать...»-—твердила она про себя. И ужъ 
какъ смфшно было ей глядЪть на этого дурачка, когда пли: 


На рёчк% хебедушка кликала, 
На быстрой б%хая кликала: 
Ты лети, лети, лебедь мой! 
Ты лети, лети, бфлый мой! 
Безъ тебя ли миф, лебедушкё, 
Рёчка не такъ течетъ, 

Въ пол трава не зелена..... 


Въ сдинъ вечеръ сп%ли, ненарокомъ, что-ли, и словно 
не въ хорошую прим%ту,-—-слова невеселыя: 


Во чужихъ яюдяхъ, жить умючи, 
Держать голову покзонную, 
Ретизо сердце покорное.... 
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Но веселая невЪста, хоть и призадумавшись, слушала 
слова эти, однако не запечалилась. . 

Только въ дфвишникъ плакала Марья много и горько, 
когда пли печальную пЪеню;: 


Ты, р%ка ли, моя, рёченька, 

Ты, рка ли моя, быстрая! 

Ты течешь не колыхнешься, 
Наравн съ желтымъ пескомъ не возмутишься... 
Ты, дитя ль мое, дитятко, 

Ты, дитя ль мое, милое! 

Сидишь ты, не усмЪхнешься, 

Что возговоришь—не улыбнешься... 
Д%вушки, голубушки! 

Да чему же миф сыфятися? 

На что глядя, радоватися? 

У меня полонъ дворъ гостей, 

У меня полна горница гостей, — 
Снарядить меня есть кому, 
Отлустить меня не кому: 

Н+тъ родимаго батюшки! 

Ой, ты, братецъь мой родимый! 
Ты поди ко божьей церкви, 

Ты ударь трижды въ колоколъ, 
Разбуди ты моего батюшку! 
Разбуди моего родимаго!... 


Зато, при разставаньи съ матерью, передъ самымъ отъ%з- 
домъ къ вЪнцу, она—что грЪха таить?—не очень-то тужила- 
горевала; конечно, поплакала-поголосила она при этомъ раз%, 
но слезы ея прошли скорёхонько, прошли какъ вешній снђ- 
жокъ подъ солнцемъ. А подъ вћицомъ она стояла да думала: 
«Ахъ! ужъ поскорће бы все это покончилось!.. Чтожъ 
такое!.. замужемъ не хуже, чай, будет... Можетъ, дурачекъ- 
то мой будеть ®здить въ извозъ частёхонько...» 

Радостно приняли молодыхъ старикъ Парөенъ Елисеичъ 
и жена его Дарья Силантьевна. Тутъ бабы во все горло ве- 
личали молодаго князя съ княгинею. А Кузьма Парөенычъ 
дуракъ-дуракомъ за столомъ сидЪлъ и по-дурацки цаловался 
съ молодой женою, кагда родные и гости приказывали мо- 
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лодымъ «подсластить» вино или брагу. На такихъ большихъ 
радостяхъ, что сына-то женилъ, Пареенъ Елисеичь разщед- 
рился: пировацье у него шло цёлыхъ.три дня. Во все это 
время тяжело-таки было на сердцё у Марьи, не оттого 
тяжело, что она встосковалася о родной семь или о чемъ- 
нибудь, а оттого, просто-на-просто, что ужъ больно скуч- 
но стало ей: вфдь и то сказать, вс веселятся вокругь, мо- 
лодая же, по обряду, не смЪй и глазъ поднять на разгуляв- 
шихся гостей, а только знай — привставай съ м%ста да кла- 
няйся низёхонько, да еще чмокайся безпрестанно съ мужемъ, 
нелюбымъ Кузькою. 

Наконець, прошли-таки эти скучные дни; пошло житье- 
бытье въ семь Большаковыхъ какъ всегда водилось у 
нихъ. Житье Марь оказалось не плохое: свекоръ и све- 
кровь — ласковы съ нею завсегда, а о муж и говорить не- 
чего, — онъ по всякъ-часъ радъ и готовъ ластитьсл къ ней. 
На деревн% вс бабы такому житью завидовали: «подикося, 
счастье какое Машуткё!... говорили онъ: мужъ-то хоша и 
плохонекъ, какъ есть глүпёхонекъ, да вЪдь одинъ сынъ у 
отца и, пожалуй, скорёхонько самъ хозяинь будетъ, вЪдь 
дфдушка Пареенъ ужъ больно старъ... То-то, Машутка, чай, 
зазнается!»... - 

А- Марья, видно, для того, чтобы заглушить тоскливыя 
мысли, подчасъ налетавшія къ ней на сердце, съ великимъ 
усердіемъ принялась за домашнюю работу: и все въ рукахь 
ея спорилось, все выходило у ней .ладно. Овекоръ ея, хо- 
зяинь въ дому настоящий, рЪдко хвалиль ел за работу, но 
видимо былъ доволенъ и не забывалъ свою сноху нетолько 
лакомымъ кускомъ, но даже,—какъ ни быль скупъ, —иной- 
разъ какимъ-нибудь гостинчикомъ, когда доводилось ему съ- 
Ъздить въ городъ на базаръ. И набралось у Марьи вдо- 
воль всякой наряды. Не подъ лёта и не подъ нравъ было 
ей прятать эту наряду по сундукамъ, хотълось, тоже нередъ 
добрыми людьми показаться, какъ слфдуетъ молодицЪ изъ 
богатой: семьи, — и полюбилось ей выходить по праздникамъ 
на улицу. Свэкровь нетолько не мфшала ей постоять ве- 
черкомъ у воротъ съ молодыми бабами и дфвками да пока- 
лякать тоже и съ парнями молодыми, а не то сходить о 
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праздникахь въ гостн къ роднымъ, иной-разъ сама бывало 
уговариваетъ кев%стку: 

— А ты, дитятко, вотъ пошла бы теперь да погуляла— 
чтой-то ты вое словно... А ты, касатка, не скучай у насъ,— 
мы тебя николи не изобидимъ... 

Что ‘и говорить: вобмъ бы житье Марь, колибъ только 
не глупый, противный мүжъ: слова путнаго не умћетъ вы- 
молвить, а не то, чтобы толково, со смысломъ приняться 
за какую-нибудь работу. Все-то ему — не въ домекъ, вее 
то не подъ силу: за сохой идетъ — дремлетъ, за бороной 
воякъ. часъ спотыкается, молотить начнеть — того гляди 
убьетъ цёпомъ; спать-же такой лихой, что воть загорись 
изба, такъ его пожалуй и не добудишься. Не жалёючи рукъ 
своихъ, строгій отецъ училь его уму-разуму, но не вышло 
толку ни на волосъ: малый былъ глүпъ словно чурбанъ н 
не было у него охоты ни къ чему. 

«Ахъ ты, Господи!... часто думываль Пареенъ Елисеевъ: 
Кузька-то выходить какъ есть бездомникъ. Воть для кого. 
я весь вЪкъ работалъ!... А посля-то меня чай какъ разъ 
весь домъ погубить, прахомъ разсоритъ вс мои крорпыя 
денежки.... Одна таперича надежда на Машутку!»... 

Но вдругъ и Машуткане угодила старику, мало стала его 
радовать: полюбила она разгуливать черезъ м®ру. Бывало, не 
успеть старикъ Пареенъ отвернуться, — Марья шасть заво- 
рота и очутитоя ‘тдъ-нибудь въ хоровод%, а тамъ и поетъ и пля- 
шетъ безъ устали. Вотъ какъ воротится она уже ночью до- 
мой, начнеть тутъ овекоръ крЪфико тазать её за то, что съ 
этими погулянками ‘сдБлалась полуночницей, а она стоить 
себ да помалчиваетъ, какъ-будто и не про нее рфчь ндетъ: 
На завтрашній день Марья только-что проснется, ужъ и на- 
чинаетъ раздумывать, какъ-бы поранфе, вечеркомъ, улизнуть 
на ‘улицу къ товаркамъ — и точно: какъ есть улизнетъ, да 
и стало случатьея, что иной разъ только къ свфту домой. 
вернется. 

На-порядкахъ доставалось за эту егозу б%дной свекрови: 
не прощаль Пареенъ своей старухВ за то, что худо она 
омотритъ за молодой снохою. | 

— Чего ты, старая, смотришь-то? говорилъ онъ часто 
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жен своей: — Машутка вовсе-вовсе отъ рукь отбивается!. 
повадилась, вишь, на улицу таскаться... Охъ ужъ ты мн, — 
дура ты, какъ есть, неловитая... Вотъ примусь я за тебя 
изначала... 

— 0-охъ, батюшка!.. какъ же быть-то мн%?... В%дь, она 
не малый ребенохъ, разумъ свой у ней есть... О-охъ!... не 
набђгаешься за нею... ГдЪ ужъ мн%, батюшка?... 

— Да ужъ ты отродясь дура была, — чтӧ ужъ тутъ!... 
А вотъ самъ я примусь учить ее уму-разуму... 

— Касатикъ, родимый!.. ты ужъ не больно же учи ее... 
Ахь, а я-то стара, моченьки нЪтъ, воть въ непогодь ве 
косточки гудутъ... А она—бабёночка-—больно ловкая, кажись, 
и`смиренная, право-слово, смиренная: пошлешь куда, ‘идетъ, 
словечка николи не поперечитъ и больно-то хорошо во, всейъ 
мн пособляетъ.... 

Пареенъ очень осерчалъ. 

— Тьфу, вы бабь!.. глупое отродье!... Вотъ и въ-прав- 
ду говорится: «у семи бабъ одинъ козій духъ»... Что пособ- 
ляетъ-то теб, такъ ты и рада потакать всячески? Да на- 
что-жъ мы въ семью-то ее приняли?... Ты воть что должна 
бы смотр%ть, — какъ бы грЬха не вышло, помилуй Госпо- 
ди... того-гляди, пойдетъ худая слава про Машутку, да по- 
жалуй, и не даромъ пойдетъ, — чай, вфдь срамно будетъ 
семь нашей!... Эхъ, ужъ что туть!.. и я-то дуракъ-дура- 
комъ съ тобою сталь, вфдь теб все какъ въ ст%ну 
горохъ, вЕдь ты и трехъ-то перечесть путёмъ не умћешь... 

Да, ужъ при этомъ раз, Пареенъ Елисеевъ кр%пко раз- 
бранилъ свою старуху; въ прежнее время онъ не сталъ бы 
тутъ много разговаривать, а просто поколотилъ бы ее, — 
скоръ былъ человъкъ на расправу, — ну, а теперь старость 
сильно начала одолфвать его и сталъ онъ гораздо посмирн%е, 
зато готовъ былъ цћлый день кроптаться. Впрочемъ, гово- 
ря ~ Марь, онъ, точно, за д®ло кроптался. 

Деревенскіе парни ужъ больно-усердно увивались за нео: 
тотъ подчуеть ее пряниками, другой орћхами, и већ хлопо- 
чутъ, чтобы поцаловаться съ нею, или хоть такъ-бы наиг- 
раться да наговориться. А она ни отъ кого не отнфкивает- 
ся, со всЪми ха-ха-ха, да ха-ха-ха, любитъ повеселиться, хоть 
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хлёбомъ не корми: и въ хороводахъ сдЪлалась первой зал%ва- 
лою, и поплясать завсегда готова. Какъ похорош%ла она по- 
сл замужества! Лицо б%лое и румяное, глаза огнёмъ го- 
рятъ, взглядъ такой бойкій, смфлый и веселый. Пойдеть ли 
плясать, — у воБхъ молодыхъ парней сердце такъ и разъ- 
играется, да что молодые ларни! -—и старики-то частёхонько 
любуются ею. 

И все это было, когда пришла весна-красна, когда одф- 
лись луга мягкой муравою да настали забавы весеннія. Ужъ 
какъ повеселилась въ эту вёсну наша молодица! Бывало, кто 
выше ея взвивается и летить на качеляхъ?—Другія бабы, 
хоть и тоже любятъ качаться, кричатъ да визжатъ благимъ 
матомъ, а она — ничего, только посмћивается. Какъ умла 
она взманить всякаго на игрище! 

И бойко, бывало, идетъ она впереди всБхъ и поетъ го- 
лосисто, а голосъ у ней — звонкій, чистый, легкій, —поне- 
вол можно было заслушаться. 

Не понравилось Марь гулять иосередь улицы, тамъ 
грязно подчасъ и сорно всегда, а главное, тамъ тЪено каза- 
лось ей. И уводила она хороводы сначала на свой зеленый 
лужокъ, лередъ окна своей прежней избёнки. Тамъ мать ея, 
бътвало, приподыметь оконце и выглянетъ на милое дитят- 
ко свое, какъ стоить она въ хороводЪ всЪхъ наряднЪе, воЪхъ 
лучше, вохь краше и веселЪе, — выглянетъ, посмотритъ м 
заговорить въ ней материнское сердце: уйдетъ она поти- 
хоньку на задворокъ и плачеть тамъ, плачеть, —ужъ такъ- 
то ей горько, что отдала она свое дитятко на чужія руки. 

А Марья, не думая ни о чемъ, заливалась громкими п$- 
снями, да потомъ уводила весь хороводь на зады своего 
прежняго двора, на широкій лугъ, и отплясывала тамъ на 
зеленой мурав%, ловко пристукивая красными каблучками. 


Е 


Воть наступиль Троицынъ-день, л%тній, веселый празд- 
никъ. Въ этоть праздникъ, чай, вездЪ народъ веселится, — 
веселились отъ всей души и въ Березинкахъ. 


> 
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Лишь-только пришель народъ оть об®дни и сёли об%- 
дать, молодицу нашу такъ и стало подмывать--скорёй идти 
на улицу: ла она, не Фла, во весь обфдъ молчала да все 
думала про хороводъ, слова иЪсенъ не выходили у ней изъ 
ума. Не успфла свекровь со стола собрать, а Марья ужъ п 
пробирается въ сни да и къ воротамъ. Но въ самыхъ во- 
ротахъ она должна была остановиться, кликнулъ ее свекоръ, 
который, — и не замЪтила она второпяхъ, — пошелъ елђ- 
домъ за нею изъ избы. 

— Ты куда это, Марья? — спросилъ онъ ее сурово. 

— А на улицу, батюшка-свекоръ...-отвёчала она какъ- 
то. робко. 

— Знаю, что на улицу... знаю, что на погулянки, пЪть 
да плясать... Оно бы нешто, — праздникъ нон такой... да 
воть миъ инда за горе стало, —не пила ты, не Жла, почитай, 
за об%домъ, ни оъ кзмъ словечка не перемолвила, а все от- 
чего? оттого, что все думала о потёшеньяхъ... Все бы вамъ 
вЪнки завивать да пустыми дфлами заниматься!... А нътъ 
того, чтобы отложить такія погулянки да дома поприбрать 
да подумать, что надо еще сджлать по домашнему дёлу... 

Неспокойно повернулось. сердце у Марьи при послднихъ 
словахъ свекора. 

— Батюшка-свекоръ!...—отвъчала она тихо, но твердо: — 
я: ли вамъ во всемъ не работница?... А я прямо скажу, — 
кажись, я ни въ чемъ не плошала:.. Что же такое я не сдћ- 
лала?... Все равно, какъ у матушки работаю. 

— Такъ-то такъ... Да только ужъ больно гульлива ста- 
ла, — я и боюся, что послЪ меня не сведешь ты дома... А. 
мн%, Марья, кромф, какъ на тебя, не на кого понадфяться... 
Ты послушай-ко меня, Марья, давно я хотёфль поговорить 
съ тобою, такъ вотъ по душ поговорить... для твоего же 
добра, видить Богъ, для добра!... Больно старъ я становлю- 
ся, подъ сердце часто подхватываетъ, руки отъ дЪла отва- 
ливаются... ахъ! слабъ становлюся, не долго проживу съ ва- 
ми... такъ для тебя же говорю. Ты будь въ дому хозяйка, 
для себя самой старайся! На старух% нечего взять—и съ-мо- 
лоду: плоха была, ну а телерича и иЪта ея... хворая она 
тоже... А Кузька-то... да нечего тутъ,—сама все знаешь’... 
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Но вое же онъ мужъ теб, ты по-божьи должна... нельзя- 
таки не почесть въ иномъ... А. воли ты ему по дому не да- 
вай, — слышишь? — не давай ни-за-что!..: 

— Слушаю, батюшка-свекоръ, — молвила Марья полушо- 
потомъ. 


— Пуще всего... — продолжалъ старикъ Парөенъ, пони- 
зивъ тоже голосъ, а брови его с$дыя межъ-тЪмъ сильно 
хмурились и глаза ярко вопыхивали, — пуще всего не да- 


вай ему, глупому, лошадьми-то мытарить... Ужъ какой я-то 
охотникъ быль до нихъ!... самъ возрастиль ихъ жеребятка- 
ми. Не позволяй же ты Кузьк® продавать лошадей: его, какъ 
есть, на каждомь шагу обочтутъ и обманутт. Въ извозъ то- 
же не пущай,—не его ума это дЪло,—убытку лишь нажи- 
ветъ, коней надорветъ да изхарчится, безтолочь... Охъ, домъ- 
то мой!... какъ я работалъ, трудился, какъ радфль о дом%!... 
И Господь миловалъ, николи невзгоды-б®%ды не было... Вотъ 
лишь сынъ-то!... 

И старикъ прикрылъ глаза рукою: передъ внутреннимъ 
взоромъ его стали проноситься, перепутываясь съ печаль- 
ными мыслями о настоящемь, веспоминанія о прошломъ 
труд, которымъ нажилъ онъ себв достатокъ. Въ то время, 

акъ отарикъ думалъ, Марья тоже крђпко позадумалась. 
Да умри старикъ, —какъ тутъ пойдуть дфла по дому?... не 
ужто на нее одну во хлопоты и заботы лягутъ?... Но 
она не робЪетъ, ей даже по-сердцу мысль, что она ед%лает- 
ой полной хозяйҳою и будеть радЪть о дом% во всемъ и ужъ 
кажется, что во дфла домашнія пойдутъ хорошо, подъ ея 
завздыванемъ... А вмст® съ тёмъ очень жаль ей свекора, 
такъ жаль, что у ней на минутку слезы вскил%ли на серд- 
ЦБ — и позабыла она о хоровод и о завиваньи вёнковъ. 

Старикъ опять заговорилъ: 

— Воть еще, Марья, строго-на-строго; присматривай, 
чтобы онъ пашней-то не запаздывалъ,—главное дфло,—веш- 
нею пашнею: «весною, въ бороздкЪ спи»—сказываютъ неда- 
ромъ старые люди... Такъ-то, Марья, касатка, слышь ты 
меня... Да и обо всемъ пекися, вЗдь для себя же самой... 
Опозаранку про все такое говорю я теб%, ну, да къ слову 
пришлось и давно это дђло на сердц у меня лежало... А. 
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Кузька-то... онъ, точно, больно-дурковатъ, зато смирёнъ, 
ты его не бойся, только будь съ нимь поласковЪе, чтобы 
онъ больше слушаль-то тебя... 

Марья слушала слова эти съ полнымъ вниманіемъ, но 
вдругъ раздались на улицЪ веселыя п%сни, она навострила 
уши и глаза ея заблест$ли. 

— Батюшка-свекоръ, — сказала она скороговоркою: — все 
стану дБлать, какъ ты приказываешь... пов%рь, батюшка- 
свекоръ, ничего не забуду... А теперь-то... пора бы мн, 
народъ собрался, бабы и дфвки меня поджидаютъ... отпусти 
меня... 

Старикъ махнулъ рукой и промолвилъ глухимъ голосомъ: 

— Отупай!... 

Потомъ вздохнуль онъ глубоко и побрелъ въ избу, бор- 
моча сквозь зубы: 

— Охь, боюся... и изъ нея проку не выдетъ... Растащит- 
ся все мое доброе въ разныя стороны !... 

А тЬмъ временемъ Марья мигомъ догнала молодыхъ 
бабъ, дЪвокъ и парней, собравшихся погулять да повеселить- 
ся. И вотъ, позабывъ все на свфт%, идеть она впереди на- 
рядной толпы и, держа въ рукахъ кудрявую березку, изу- 
крашенную алыми лентами, ловко и живо приплясываетъ 
подъ веселую пЪсню, которую поетъ хороводъ: 


Ой, во пол береза стояла, 
Лёли, лёли, стояла, 

Ой, во пол кудрявая стояла, 
Лёди, лёли, стояла. 

Не кому березы заломати, 
Лёли, дёли, заломати; 

Не кому кудрявой защипати, 
Лёли, лбли, защипати. 

Я пойду, погуляю, 
Лёли, лёли, погуляю; 

БЉлүю березу заломаю, 
Лёли, лелн, заломаю.... 


Весь хороводъ отправился въ березовый лфсокъ, за око- 
лицею. Тамъ већ наломали зеленыхь вфтвей и свили внки 
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себ, на головы. Какъ хорошо шли эти вёнки къ разубран- 
нымъ лентами русымъ косамъ красныхъ дфвушекъ! А какъ 
присталъ такой нарядъ къ прекрасному личику Марьи! Какъ 
хорошо отт®няли эти сочные, зеленые листья внка ея свъ- 
жій, здоровый румянецъ! 

Скоро къ хороводу пристало нфсколько молодцовъ-пар- 
ней, самыхъ веселыхъ и потфшныхъ на деревн%. Пришли 
они съ гармоникой и балалайкой, принесли съ собою охоту 
повеселиться, поплясать, — и подъ т%иью густолиственныхь 
дубковъ да кудрявыхъ березокъ, на гладкой, зеленой полян- 
кБ, началась развеселая пляска. 

Воть наша молодица, Марья Ефимовна, вошла въ кругь 
поплясать; съ платочкомъ въ рукахъ, наклонивъ слегка го- 
лову на сторону, начала она плясать тихо, словно нехотя, 
но вдругъ шибко разъигралась въ ней молодая кровь: веки- 
нула она руками, ударила въ ладоши, звонко вскрикнула, 
вздрогнула всЬмъ тфломъ и пустилась такъ отплясыватъ, 
что, глядя на нее, обдавало жаромъ всякаго. 


И вов туть смотр%ли на нее, и вс любовались.—«Ай, 
славно!... ай, любо!...» раздавалось со всЪхъ сторонъ. И дол- 
го плясала Марья одна, несмотря на то, что не одного пар- 
ня манила она въ кругь войти, — не было туть илясуновъ 
ей подъ-ровню. 

Наконецъ-таки она умаялась, разомъ опустила руки и 
остановилась. Потомъ, тихо обмахиваясь илаточкомъ, отошла. 
она въ сторону, да и Богъ знаетъ съ чего вдругъ какъ-буд- 
то пригорюнилась. Какъ разъ подм%тили это многіе. 

— Что ты это, касатка?... сь чего это пригорюнилась?...— 
стали спрашивать у ней товарки. 

— А ничего... — отвћчала она застёнчиво. — Устала ма- 
ленько... 


Но вдругъ лицо ея озарилось яркой веселостью. 

— Бабы, дЪвки!... всЪ, вс\!... — живо вокричала она. — 
Къ рк побЪжимте!... Что здфсь въ лЪФоу-то, словно какъ- 
то тБсно... Къ рк, на лужокъ!... Тамъ повольнфе будетъ!... 

Мигомъ собралась вся ватага и отправилась на луга, къ 
самому берегу быстрой р%ки. 
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— Ну, пора, что-ли, в%нки-то кидать?— спросила молодая 
бабёнка, подруга Марьина. 

— Пора!... пора!... = закричали вс. 

И во вЪнки, одинъ за другимъ полет%фли въ рђБку; толь: 
ко Марья, позадумавшись, верт®ла въ рук свой вЪнокъ, — 
ей словно жаль было съ нимъ разотаться. Но воть подошла 
она на самый край обрывистаго берега, почти къ тому са- 
мому мфсту, откуда хотфла она утопиться, и съ-размаху 
бросила вЪнокъ на середину р%ки. «Дальше плыви...»—про- 
шептала она. 

Н%осколько мгновеній вЪнокъ кружился въ котловин ому- 
та, потомъ, будто слушаясь Марьи, попалъ онъ на самое 
стремя и быстро понесся по теченію. 

— (Омотрите-ка, касатки... — молвила какая-то баба: — 
Марьинъ зЪнокъ такой же прыткой, какъ она сама... Глянь, 
какъ несется, впереди вофхъ.... 

— Чтой-то, голубка.... словно жить тебф на чужой сто- 
рон%...— молвила другая баба, — пожилая вдова, — ударивъ 
по плечу Марь. | 

Марья выглянула на вёщуньыо. Сначала она улыбнулась 
и хотфла что-то отв%тить, но потомъ вдругъ сдвинула брови 
и опять задумалась. > 

— А мой-то вънокъ... вона къ берегу приплылъ...,— съ 
торжествомъ сказала рябая и бойкая дћвка. 

— Знать, сидфть теб все дома, голубка.... — молвила 
опять все та же вЪщунья, искоса посматривая на рябую дђв- 
ку. Та вдругъ застыдилась и спряталась за подругъ. 

— Вонъ Васютинъ плыветъ!... А, глянь, Дашинъ -то 
потонулъ!.. — ну, выходить ей замужъ въ нонфшнемь го- 
ду... —замфчали промежъ себя бабы и дЪвки. 

Долго стояли он на берегу р%ки, все сл$дя съ участьемъ 
за судьбою внковъ своихъ, которые должны были предв®- 
щать имъ собственную судьбу. Марья задумчиво пошла до- 
мой, — и съ этого разу, — Богъ знаетъ съ чего, —рЬже ста- 
ла она являться на народныя игры, а когда и являлась, то 
хоть запъвала попрежнему въ пЪсняхъ, но отъ плясокъ с0- 
зсЪмъ отказалась. 
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Ахъ, кабы на цвзты-—не морозы, 
И зимой бы цвЪты разцвЪтали! 
Ахъ, кабы на меня не кручина, 
Ни о чемъ бы я не тужила..., 
(Народная пеня). 


Парөенъ Елисеевъ угадалъ про свой близкий конецъ: лишь 
только прошла рабочая пора и настала ранняя осень, съ дож- 
дями да слякотью, старикъ совс%мъ разнемогоя и, недолго 
похворавъ, Богу душу отдалъ. Труднехонько умиралъ онъ,— 
знать, и съ жизнью-то, и съ нажиткомъ своимъ не хот%лось 
ему разстаться. Во всю болъзнь, даже передъ самымъ кон- 
цомъ, онъ былъ въ полной памяти: всхъ узнавалъ, со вс- 
ми твердо разговаривалъ; со старухой своей онъ былъ очень 
ласковъ, но на сына почти не взгдянуль и ни одного оло- 
вечка съ нимъ не промолвилъ, какъ-будто серчалъ на него 
за что-то; зато съ Марьею говорилъ часто и много: все на- 
казываль ей, чтобы за домомъ безъ-устали смотрфла, не да- 
вала бы Кузьм воли ни въ чемъ, берегла бы, пуще глазу, 
всякое домашнее добро. Наканун® же смерти Парөенъ вы- 
слать изъ избы и даже со двора сына своего, а также воъхъ 
постороннихъ, сказалъ старух и Марь, гдв въ потаен- 
ныхъ м%стахь спрятаны любезныя его денежки, — ве- 
лЬль подать ихъ къ себЪ и долго-долго считаль-пересчиты- 
валъ бумажки, золотые, рублевики; а потомъ дрожащими ру- 
ками сдалъ вс казну старух% и МарьЪ, подъ особый надзоръ 
посл%дней. ЗалБмъ указальонъ, куда казну спрятать, —строго 
приказывалъ беречь ее, и къ великой божбв пригонялъ же- 
ну и невестку, что онъ никогда, никому, — особенно Кузь- 
м, —не скажутъ про деньги; распоряжатьсл же ими дозво- 
лилъ только одной Марьђ и то въ тхъ лишь случаяхъ, ко- 
гда явится нужда неминучая. Тяжелы были эти минуты 
для старика Парөена: онъ обливалея холоднымъ потомъ, 
трясея, какъ въ лихорадк%, глаза его ярко горфли, а лице 
словно землею подернулось — и безпрестанно стоналъ онъ и 
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охалъ... А вое, какъ видно, кръпко онъ надъялся на Марью, 
когда довфрилъ ей всю свою казну... 

Вотъ тотчасъ же посл смерти свекора, поприбавилось- 
таки заботы у Марьи. 

Да и то сказать: кому же было; кром нея, присмотръть 
за домомъ,—в%дь отъ новаго хозяина, отъ Кузьмы-то Пар- 
өеныча, нечего было ждать толку. Марьина свекровь тоже 
не годилась для хозяйства: была она съ-роду простовата да 
и Парөенъ съ-изначала черезчуръ загоняль ее, — такъ ей 
ли было сдфлаться головою въ дому? Она, возясь по утрамъ 
у печки, за стряпаньемъ, и съ горшками да съ корчагами 
не умфетъ управляться, какъ сл®%дуетъ. И безъ наказу све- 
кора, Марья зидфла, что непремфнно ей самой надо забрать 
въ свои руки хозяйство, что, безъ того, все врознь пойдетъ 
и пропадетъ за даромъ. Правда, она была еще очень моло- 
денька, однако, стало бы ее на то, чтобы управить домомъ 
и исполнить все, что наказывалъ Парөенъ: она была бабён- 
ка умная, смышлёная, бойкая, работящая. Только вотъ чтб 
было не ладно: опостыл%лъ ей этотъ богатый домъ, куда 
она поневольно попала, а про это она всегда помнила; домъ 
Большаковыхъ былъ для нея, какъ есть, чужой; не лежало 
же къ нему ея сердце все оттого, что она не долюбливала 
своего мужа. 

Впрочемъ, посл® смерти свекора, сдълалась она домос%д- 
кой, совсЬмъ перестала ходить на посидфлки и рђдко выхо- 
дила на улицу. А какъ, бывало, въ праздникъ или и въ буд- 
ни, въ свободное время, заглянеть она на улицу, — всЪ мо- 
ходыя бабы обступятъ ее да пристаютъ съ вопросами: 

— Чтой-то, касатка, нигдъ не видать-то тебя?.. ни од- 
нова—таки не пришла на посидЪлки!... А у насъ дЪвки та- 
ково разпрекрасно пфени поютъ, — онамеднись Ерёма сказку 
какую разсказывалъ... Ты вотъ завтра приходи безпре- 
мБнно. 

Но Марья головою покачиваетъ и ничего почти не отв%- 
чаетъ на привфтливыя, зазывныя р%чи. 

— Ахъ, касатка! — говорять опять бабы: кудажъ это 
радость — веселье твое дфлося? Аль ты больна?.. Въдь не 
мужъ-же тебя не пущаетъ!... 
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— Посмотрфла бы я на него!...— промолвитъ вдругъ Марья, 

да тутъ же опять замолкнетъ, а брови ея двигаются, взоры 
становятся мрачны и колышется бЪлая грудь. 
° Тяжело ей становилось, когда приставали съ такими ра- 
спросами: грусть-тоска начинала давить ея грудь и она сп%- 
шила уйдти домой, чтобы одной остаться. Уйдетъ она, бы- 
вало, и захлопнетъ за собою на-кр%пко калитку, да стоить 
долго на дворЪ, опершись о верею горячей головою; и тогда, 
тревожныя мысли налетають къ ней въ душу, мысли смут- 
ныя, которыхъ разобрать она не можетъ, но печальныя — 
печальныя, ну вотъ будто разомъ отымаютъ у ней и волю 
и б$лый свЪтъ; а то словно чувстуетъ она, что подкрады- 
вается къ ней изподтишка бда страшная и неминучая. По 
ночамъ, ложась спать, начнетъ она молиться, но не знаетъ 
о чемъ молится, чего проситъ у милосердаго Бога —и тутъ 
тихо-тихо катятся слезы изъ глазъ... и долго она не можетъ 
заснуть, а заснётъ — будятъ ее страшные сны, отъ которыхъ 
она мечется, словно тяжко-больная. 

Ночь лройдетъ, просыпается она, еще далеко до свёту; 
просыпается все съ твми же смутными, печальными мысля- 
ми, отъ которыхъ безпрестанно ноетъ душа. Поутру, ста- 
руха-свекровь начнетъ возиться у печки да покряхтывая, 
придвигаетъ къ огню горшки и корчаги, Марья помогаетъ ей, 
какъ слФдуетъ, но вдругъ остановится посередь избы, серд- 
це у ней замретъ, больно замретъ... Передъ обфдомъ и по. 
слЪ обфда, сядетъ она за работу, прясть или шить, и сна- 
чала работаетъ усердно, но воть игла или веретено валится 
у ней изъ рукъ и она о чемъ-то крћпко задумывается. 

И такъ проходили вс денёчки той зимы, которая по- 
слЪдовала за смертью Пареена Большакова. 

Марья сама зам%тила свою душевную болёзнь и стала- 
было думать про себя: ужь не напущено ли на нее лихимъ 
человћкомъ? Такъ —нЪтъ! въ цфлой деревнё у ней не было 
враговъ и быть не могло; вс были къ ней ласковы и при- 
вЪтливы — самой Дарь Моховн%, злой колдуньЪ, не-за чтб 
было обидЪть ч%мъ-нибудь молодицу— Марью. 

И отчего такого вдругь перемФнился нравъ веселой 
Марьи? Ну, чего бы, кажется, ей недоставало? Домъ Боль- 
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шаковыхь полонъ воякимъ добромъ; свекровь попрежнему 
добра и ласкова, а послЪ наказу старика своего, спраши- 
вается у Марьи обо всякомъ домашнемъ дфлЪ; мужь ни въ 
чемъ не ослушается и что ни прикажетъ ему Марья, — дћ- 
лаетъ, какъ умфетъ и можеть; работа въ дому не заваль- 
ная... Отчего же ноеть душа? Отчего мутится въ глазахь 
б%лый свфтъ? Отчего на щёчкахь блёкнуть алые цв%- 
тиқи?.. 

Знать, воли, доброй волюшки недостаетъ нашей молоди- 
ць! Что ей въ теперешней вол по дому, гдЪ все немило- 
постыло, гдъ хоть легка, привычна работа, да отъ ней сами 
руки отваливаются, гдЪ не съ кЪмъ словечкомь по душ% пе- 
ремолвиться? Эта воля, не своя свободная воля, не та, съ 
которою, коли только захочешь, можно разгуляться по б%- 
лому свЪту, не та воля, съ которою всякая работа спо- 

, 
рится.... 

И что ей въ хорошемъ нарядф? Не манять ее теперь 
на улицу, къ подругамъ, весеяыя мысли, веселыл пЪени; 
завяло, поблёкло ея молодое веселье, словно травка подко- 
шеннал. Вотъ она думаеть о томъ, что ей грезится во 
сн, — а грезится что-то непонятное и страшное, отчего 
Марья, обливаясь холоднымъ потомъ, вокакиваеть съ-просонья 
и вся дрожить, не то отъ страха, не то огъ тоски. Нётъ' 
прошли ея красные дни! 

Безпрестанно всломинаетъ она про житье свое дђвичье, 
про житье радостное и свободное. Мать родная отняла у ней 
эти радости, эту свободу... Не попрекаетъ она мать-старуху 
за то, что отдала ее поневольно въ такой домъ, гдЪ жизнь 
ей постыла, но часто поются въ ея .мысляхъ слова горькой 
иъони: 


Не чаяла меня матушка въ вфкъ избыть, — 
Избыла меня матушка единымъ часомъ, 
Единою, одною минутою.... 


Къ горемычной своей йатери ходить она изрЪФдка, си- 
дить у ней не подолгу; и тутъ ни-на•что не жалуется, на- 
противъ, —остарается показаться спокойною, говорить лишь 
о ДЪЛЗ домашнемъ. 
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— Что ты, Машутка, такь похудала? — спрашиваетъ 
у ней, однако, мать: — дитятко родимое! ужъ хорошо-ли теб% 
жить-то тамъ?..: Господи! вишь, ты словно вся извелася... 
Оъ чего - такого подялось2? Ты все мн% скажи, ничего не 
потай... 

— Н%ту, матушка, — бодро отвЗчаеть Марья: — хакъ есть 
я здоровёхонрка... А въ дому у насъ начто лучше?... Сама 
знаешь... свекровь ласковая... ннчЪмъ я не изобижена... 

— Мужъ-то твой, дитятко?... 

— Мужъ... — отв%чаетъ Марья, уныло опускаетъ голо- 
ву: —мужъ... а онъ- ничего... сама знаешь, матушка... 

Долго вздыхаетъ старуха, а тамъ опять начинаетъ ра- 
спрашивать: 

— Баяли мн добрые люби, что ты никуда, почитай, не 
выходишь, —словно отъ людей прячешься... Чтбжь ты такъ- 
то, дитятко?... 

— Какъ же быть, матушка!... В%дь, мн% надо за домомъ 
смотр%ть... все теперь на мн лежитъ... ГдЪ ужь весе- 
литься!.... 

— А воть приду я къ тебЪ, дитятко... помогу тебЪ по 
домашнему дЪлу-то... 

— Н%Ъту, матушка... — возражаеть Марья печально: — 
погоди ты къ намъ приходить... Еще, пожалуй, недобрые 
ЛЮДИ осудятъ... ‹вотъ, скажутъ, повадилась... учить хочетъ 
дочку, какъ’ весь домъ забрать въ руки...» 

И прощаясь съ дочерью, старуха Василиса обливалась 
горючьми слезами, а на Марыо, посл того, нападала еще 
сильнће тоска. Тогда, сидя за работою, любила она напв- 
вать, вполголоса и сквозь слезы, другую печальную пвсню: 


Калину съ: малиною вода поняла, 
На ту пору матушка меня родила, — 
Не собравшись съ разумомъ, замужъ отдала 
Ба чужедальнюю сторонушку. 
Чужая сторонушка безъ втру сушитъ, 
Безъ вБтру сушить, безъ морозу зпобитъ. 
Не буду я къ матушк® ровно три годка, 
На четвертый къ матушки пташкой полечу, 
Горемынной птащечкою, кукушечкою. 
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Сяду я матушки въ зеленомъ саду, 

Своимъ кукованьемъ весь садъ изсущу, 
Слезами горючими весь садъ потоплю, 
Родимую матушку сердцемъ надорву.... 


Да! печально катилось для нашей молодицы все зимнее 
‘время. Воть словно отреклась она на-въки отъ всякихъ ра- 
достей! Замолкла совсфмь ея живая, бойкая рЪчь, —съ свек- 
ровью чуть только словечкомъ перекинется, а съ мужемъ, 
глупымъ увальнемъ, ничего не говорить, и взглянуть-то ей 
на него противно, гадко и тошно. Исхудала она, обезсилфла, 
и стала нерадива къ работ домашней. И подмЪтили все 
такое сосзди, чуже люди. Сначала, жалЬючи, посматривали 
они на Марью, а потомъ стали толковать и тои сё, все су- 
дили-рядили—съ чего подћялось съ нею, но, не добравшись 
настоящаго толку, порзшили д%ло не-по-доброму,—такъ по- 
решили; «что ты хошь, а бабёнка дурить вздумала, рабо- 
тать, видно, не хочется... А то съ чего бы такого?., да, 
вишь, завсегда хорошая, наряды всякой вдоволь, свекровь— 
на что лучше? смиренная, присмиренная, а мужь-—и, толко- 
вать нечего: тише воды, ниже травы... Право-слово, дуритъ 
бабёнка съ лихой бол%сти, съ мысли негодящей,—вотъ, смо- 
трикася, какъ бы выкликать не стала...» 

А чтб, касатки, — говорила Хавронья, ехидная такал 
баба,-—-ужъ не съ того-ль она, что вотъ, можеть, свекровь- 
то воли ей въ дому не даетъ, а ей, знать, больно того хо- 
чется, да взяться-то не умћетъ2... Мать, пожалуй, поду- 
чаетъ... Відь, она, чай, рада-бы чужой богатый домъ въ 
руки забрать ... 

— Аи то, пожалуй.... | 

И стали сос%дки нашептывать марьиной свекрови все 
р®чи недобрыя, а Дарья свекровь слушала ихъ охотно, тяж- 
ко вздыхала, охала да все на что-то плакалась. 

Изв%стное дЪло: людскія пересуды завсегда лихи и не- 
праведны да и миновать ихъ никакъ нельзя: на чужой ро- 
токъ не накинешь платокъ. 
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Настала весна, трудовое, но свётлое времячко, съ кра- 
сными, теплыми деньками, ‘съ великими, веселыми праздни- 
ками. Вотъ тутъ и легче стало на душЪ у Марьи, она вдругъ 
какъ будто ожила, даже замЪтно повеселфла: страшные сны 
миновались, перестало ныть сердце отъ тоски, не нападало 
уже на нее горькое раздумье. Бойко и суетливо принялась 
она за хозяйство. Слова покойнаго свекора: «весною въ 6б0- 
роздкВ спи» безпрестанно приходили ей на умъ. Нисколько 
не надъясь, чтобы вышелъ прокъ изъ кузькиной работы въ 
пол, рБшилась она принанять работника для пахоты. Ну, 
это и не прошло-таки ей даромъ. Сосфди, чужіе люди, ста- 
ли очень осуждать ее. 

— Эка бабёнка задорная!... говорили они промежъ себя: 
въ хозяйство тоже пустилася, работника взяла да наняла... 
Воть поди ты волл какая въ чужомъ дому!... А на что ра- 
ботникъ понадобилел?.. Отарикъ-отъ Партенъ Елисеичъ весь 
вЪкъ безъ работниковъ обходился. Оно, знамо, Кузя-то боль- 
но плохъ, да все бы, кажись, тово... 

— Дарья Силантьевна, — спрашивали сосфди у свекрови 
марьиной: вишь у васъ въ дому новости завелися, — работ- 
ника наняли... 

— 0-охъ, родимыя,—отв%чала старуха: не мое это дё- 
ло, какъ есть, ни въ чемъ непричинна: это вотъ невестка, 
вздумала-наняла... $ 

— Да она спрашивалась ли у тебя-то? 

Старуха подперла ладонью щеку, позадумалась на ми- 
нутку о чемъ-то, да потомъ отвЪчала слезливымъ голосомъ: 

— Ужь гд ей у меня, горькой, спрашиваться?.. ВЪдь 
она въ дому-то вофмъ орудуетъ... 

— И! что ты это? разв олЪдь такъ-то?... 

— Нонфча вс мудрецы стали... пролепетала на это ста- 
руха. 

— Ахъ ты, горемычная! и при муж&-то свфта божья- 
го не вид%ла!.. Уродится же такой человкь безталанный 
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на св®тЂ .. Замужемъ жила словно Христа-ради въ лом 
принятая, померъ старикъ и туть все въ дому пехозяйка! 
Воть теперича изъ чужихъ рукъ пришлося смотрёть... Ну, 
ужъ диқовина!... 

И пошли тутъ сосфди перебирать косточки повой хозяй- 
ки въ дому Большаковыхъ, Марьи Етимовны; досталося ей 
за все про все: и нищая-то она пришла въ домъ богатый, 
и мать-то ея глупёхонька: извела все, что мужъ еставиль, 
и тетка ея, Варюха Салина, лоровка и колдунья была: раз, 
охапку льну съ овина стащияа, а какъ умерла, такъ черти 
наслись на гробъ и насилу-насилу на погость добрые лю- 
ди дотащили (съ того разу МатвЪи Елизаровъ надорвался и 
вокор% померъ); да и сама-то Машутка какая: глаза воетрые, 
непутёвые, л®тось всю зесну, все лъто плябала да пфени 
орала, какъ оглашенная, а воть нонЪшней вееною «выкли- 
кать» собиралась... да и зЪкъ мужниїъ и свекровинъ ола за- 
Фдаетъ,—благо, смирны люди достались... и ужъ коли смо- 
лоду она такая, такъ подъ старость непремфнно будеть ли- 
хою колдуньей... 


Отъ вебхъ этихь р»чей старуха Силантьевна, бывало, 
Такія нюни распустить, что даже противно и тлядвть ста- 
новится. 


Воть они каковы чую люди съ яихими своими пересу- 
дами! вЪдь, чай, возмуь было извЪотно, что. Кузькё Больша- 
кову, съ его худымъ разсудкомъ, нельзя въ дому распоря- 
жаться, что Большаковымт теперь нельзя было безъ работ- 
ника обойтись, даромъ-чво было у нихь одно только тяг- 
ло, —такъ нтъ: безпрестанно корили Марью за ея хозяй- 
ничанье, да еще какъ корили-то: въ глаза ей смБялись и не. 
только старуху свекровь, даже самого Кузьку хотёли сбить 
еъ толку разными наговорами... 

А почему такъ судили добрые ліоди? Кто жъ ихъ знаетъ! 
Можетъ статься, дёлали они это и не съ тёмъ, чтобы му- 
тить семью Большаковыхъ и ссорить со снохой старуху; оно 
хоть и мнегимъ было завидно смотрБть, какъ молодая ба- 
бенка распоряжается всфмъ въ богатомь дому, да все надо 
думать, что пересуды дЪлались не со злаго умыслу, а такъ 
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воть, сосфдушки, вами не смысля зачЪмьъ, колотили длин- 
нымъ языкомъ, съ-дуру осуждали нашу молодицу. 

На-б%ду, неудача ей была на работниковъ,—за одно лђ- 
то пришлось перемфнить нћсколькихъ: попадались все люди 
плохіе, на $ду здоровенные, спать лихе, не хуже Кузьки, а 
для работы лёнивые-прел%нивые. Сама Марья работала, рукъ 
не покладывая, иногда ночи прихватывала; а работники д%- 
лали все, спустя рукава: они вид®ли, что нётъ въ дому на- 
стоящаго хозяина, —ну, и не слушались Марьи. Да тутъ и 
Кузьма Лартенычъ, съ великаго своего разума, оказался въ 
помёху: чёмъ бы помогать жен%, присматривать за работой 
и самому работать, а онъ гд® нибудь за угломъ барахтается 
съ батракомъ, побороть его хочеть,—а то болтаетъ съ 
нимъ о разныхъ пустякахъ, а то прохлаждается безд$льемъ, 
трубочку украдкой съ работникомъ покуривая, курить тоже 
научился, окаянный!... 

Ужъ и доставалось же КузькБ отъ жены за все такое, 
особенно же за куренъе трубки. 

— Ахь ты, плюгавый, съ сквернымъ своимь табачи- 
щемъ!... часто говорија она муженьку своему: табакъ тоже 
выдумалъ курить!... 

— Нон% молодые парни вс® табакъ-то курятъ, отвЪчаль 
Кузька, сбоку посматривая на строгую жену, а въ то же вре- 
мя пряча проворно въ карманъ коротенькую свою трубочку. 

— Я № даяь ве парни курятъ!... дпоръ спалить хо- 
чешь!.. Вотъ колибъ отоцъ увидалъ тебя съ трубкою, онъ 
бъг задалъ тебЪ баню... 

Кузька не возражалъ на эти слова, онъ даже слегка вздрог- 
нуль при имени отца, и тотчась же проворно ушелъ отъ 
жены, прорычавъ себ что-то подъ носъ. Оъ этого разу 
Марья особенно напала на мужа за трубку, взъћлась такъ 
на него, что тожько-что не била. 

И это подмфтили сосфдушки. Пошли новые пересуды, 
толки и пересмёшничанье! Понатёшились добрые люди, гля- 
дя па хозяйничанье Марьи и на обращеніе ея съ мужемъ. 
Много портили они дфло ел: не б%да была, что наговарива- 
ли на Марью свекрови: старуха отъ этого только что пла- 
калась, охала да ахала, а Марь все-таки ни въ чемъ не 
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перечила, недаромъ была она навычна къ смиренству; но 
дурно под%йствовали лихе пересуды и наговоры сначала на 
самоё Марью, а потомъ и на Кузьку. Марью сильно печа- 
лили, а еще сильнфе раздражали эти пересуды сосБдей, ко- 
торые скорёхонько доходили до нея: она весь покой отъ это- 
го потеряла, она безпрестанно бранила мужа, часто ссори- 
лась съ работникомъ, нер%дко перебранивалась и съ сос®дя- 
ми; даромъ-что молода, сердита бывала онъ подъ-часъ не 
хуже старой, злющей бабы. Оно и то сказать: вЪдь прис- 
корбно же станетъ на сердцЪ, когда увидишь, что всё-то 
бранятъ тебя, осуждаютъ ни-за-что, ни-про-что, да еще и 
помёху дфлають; а особенно не легко это вынести, когда 
знаешь самъ про себя, что за хорошее дЪло принялся съ до- 
брою мыслью, чисто отъ души... А туть еще на-б$ду, Марья 
никакъ не хотФла сказать про свое горе матери: ни разу 
она не посовфтывалась съ нею, ни разу не пожаловалась, 
все боялась, сердечная, опечалить ее. Па-бъду также, не бы- 
ло въ то время въ Березникахъ крёстнато Марьи, Архипа 
Матвђева (баринъ услалъ его куда-то далеко хлопотать по 
разнымъ дфламъ), а то онъ, навфрное, помогъ бы чЪмъ ни- 
будь крестниц%, по крайней м%р%, унялъ бы лихихъ людей. 

Но пересуды сосфдек1я особенно дурно подЪйствовали на 
муженька Марьи: дуракъ этотъ сталъ огрызаться на неё. Въ 
прежнее время, бывало, станетъ она бранить его за что ни- 
будь, онъ молчитъ да отмалчивается, потряхивая воклочен- 
ною головою, только иной разъ ухмыльнется во весь ротъ, 
бамъ не зная чему; а теперь и онъ тоже пускается въ раз- 
говоры на свою дурацкую стать. 

— Эко-ся!... какъ же вотъ!.. чего пристала-то ко мн%!.. 
рычитъ онъ уже всякой разъ, какъ примется жена его бра- 
нить, а иногда и вовсе не хочетъ ея слушаться. 

Скоро приключилась такая оказія, изъ-за которой Кузь- 
ка и совсБмъ отбился отъ рукъ. 

Большаковыхъ домъ былъ во всемъ еще исправенъ: на 
двор% стояло пять дойныхъ коровъ, и водилось много раз- 
ной птицы, поэтому можно было часто отправлять на база- 
ры въ сос®дній городъ Суходоль всякую всячину: молоко, 
масло, яйца, цыплятъ. Пареенъ ЕЁлисеевъ на всемъ этомъ 
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наживалъ хорошія деньги; по примфру и наставленію его и 
Марья хот%ла вести съ городомъ торговлишку. Окоро тор- 
говля ея пошла очень успёшно и повела она ее ловко: не 
захотвла она имфть дЪло съ многими покупателями, а выб- 
рала двухъ-трехъ человЪкъ изъ торговцевъ, изстари знако- 
мыхъ ея свекору, имъ-то и поставляла она разные припасы. 
Но не всегда можно было ей самой отправляться въ городъ, 
домашнее дЪло заставляло ее иногда пропускать базарные 
дни. Воть однажды и договорилась она съ однимъ хоро- 
шимъ купцомъ доставлять ему кое-какіе припасы и черезъ 
Кузю, съ тБмъ только, чтобы купецъ отнюдь не отдавалъ 
ему денегъ, а разсчитывался бы посл съ нею самою. Такъ 
и пошло это дћло, безь затрудненія. И ужъ какъ омЪшно 
бывало смотрЪть, когда Кузя, доставивь припасы въ лавку 
къ купцу, всякой разъ наровитъ выпросить деньжонокъ. 

Купецъ, человёкъ степенный, но большой шутникъ, ва- 
жно ему отвЪчаеть: никакъ нельзя, братецъ ты мой, выдать 
деньжонокъ-то тебћ: Марья твоя не приказала, —жена у те- 
бя, братецъ, строгая, престрогая... Двое лавочниковъ, при 
этихъ словахъ хозяина, такъ и покатываются со см%ха, а 
Кузя ничего, не обижается: нисколько не споритъ и не дс- 
бивается больше получить цЪфну за товаръ, почешетъ толь- 
ко за ухомъ, ухмыльнется чему-то, поклонится низёхонько 
купцу да и прочь пойдетъ, какъ ни въ чемъ не бывало. 
Про все такое было тоже изв%стно въ Березникахъ и не ма- 
ло смху было изъ-за этого на деревн%. 


Разъ, березниковскіе молодые парьни, вотрътившись съ 
Кузьмой Большаковымъ на базар, нареклись ему полюбов- 
ными пріятелями и стали подзывать его въ трактиръ чайку 
напиться. 

— Н%тъ... не пойду... отозвался Кузьма. 

— Для-че не пойдешь?... спросили названные пріятели. 

— А не пойду... сказано замъ... 

— Наладиль: «не пойду!..» Да ты скажи толкомъ, отче- 
го не пойдешь-то?.. 

— Что жъ, пожалуй, скажу... вишь у меня денегь н%- 


ры: 
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— Какъ денегъ нёту? у тебя-то, перваго богача на де- 
ревнф? Да куда-жъ отцовомя денежки дЪвались? 

— А я почемъ знаю... 

— Какъ-такъ2 «не знаешь!.» Ахъ ты дурачина!.. 

— Да, можетъ, ихъ не было... 


— Вона! вся деревня знаетъ, что у него не одна тыся- 
ча была... 


— Ну чтожъ, что была... а я ихъ никофи не видалъ... 


— Ай да малой!.. Олышь ты: жена ихъ у тебя припря- 
тала, просто ск олько... 

— Ой-ли?.. 

— А какъ же!.. Эхъ, малый! до чего ты дожилъ?.. Есть 
кого слушаться жены!.. бабы!.. Дуракъ! зЪдь воя сила-то 
въ муж%.. 

— А я не знаю... 

— Ну такъ знай съ этихъ поръ! Коли хочешь уму-ра- 
зуму поучиться, такъ пойдемъ-ка теперя съ нами въ трак- 
тиръ, да угобсти насъ чайкомъ и водочкою- Денегъ нётъ у 
тебя—это не бЪда, малый: мы всЪ поручимся за тебя, а 
ты посл% когда нибудь расплатишься... 

— Ну, что жъ, пойдемте... 

Ом%ясъ во все горло, схватили пріятели Кузьму Подъ ру- 
ки и потащили его въ трактиръ чуть не зволокомъ. Много 
потъшилъ нашъ дурень, своимъ дурацкимъ весельемъ, сзо- 
имъ безобразнымъ пьянствомъ, и гурьбу праятелей и весь 
честной народъ, гулявшій тогда въ трактирф. 

Хорошъ воротился онъ домой изъ города! Довезли его 
пріятели въ Березники все равно что мертваго, нарђзалея 
дуракъ до совершеннаго безчувствія... Отаруха Силантьевна 
взвыла, увидавъ его въ такомъ положеніи, по Марья опеча- 
лилась до глубины души. Гнусный видъ безчузственно-пья- 
наго мужа поразилъ ее: она не могла удержаться, и запла- 
кала велфдъ за свекровью, заплакала отъ стыда и печали. 

И долго не могла Марья опомниться оть этого случая. 
Н%сколько дней стыдилась она показаться въ люди. А ужъ 
какъ гадко было ей смотрфть на мужа! Но ни словечкомъ 
она не попрекнула его, какъ-будто и не провинился опъ ни 
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въ чемъ. Кузька же словно дфло сдфлаль, и ухомъ себ® не 
ведетъ. 

Въ олёдуюшіе базарные дни Марья сама ®здила въ го- 
родъ, но разъ какъ-то пришлось, что ей никакъ нельзя бы- 
ло отправиться, а надо было непрем%нно доставить къ знако- 
мому купцу кое-что изъ припасовъ. Воть подумала-подума- 
ла она и, нахмуривъ свои густыя брови, сказала КузькЪ: 

— Въ городъ ступай!.. отвези Ивану Өедотычу что я 
приготовила... Да смотри ты у меня, оглашенный!.. приба- 
вила она сурово, —если опять пьянъ нальешься,—и не ®зди 
совсвмъ домой!... Онамеднись даромь тебф прошло!... Вишь 
ты, лүпоглазый, за что принялся!... 


Покуда говорила она эти слова, старуха Силантьевна, 
сидя у печки, кропталась себв подъ-носъ, ужъЪ то ее знаетъ 
на кого: нето на сына, нето на невЪстку. 


Между т&мъ Кузька слушалъ жену молча, а когда она 
кончила свои рфчи, отвернулъ голову въ сторону, подернуль 
лЪвымъ плечомъ, да перекосивъ глаза свои на выкатЪ, ус- 
мхнулся слегка. 

— Чтой-то, невЪстка-касатка,—вдругъ плаксиво отозва- 
лась отарука—ужъ ты, тово, больно... напала-хо воть на 
него... Онъ вёдь, родная, однова только... и-то, не-съ-умыс- 
лу, —съ-проста, право-слово, съ-проста.... 

— Знамо, матушка-свекровь, — не-сь-умыслу...возразила 
сердито Маръл,—а то бы онъ еще съ-умыслу!.. Я тебъ 
сказываю,—крикнула она опять на мужа, топнувъ сильно 
ногою,—ям тебъ сказывалю,—попробуй только у меня напить- 


о 


ся ОПЯТЬ, проклятыи... 


— Ахь, касатка... молвила свекровь разобиженнымъ го- 
лосомъ:—что жъ ты все такъ-то?.. Му, пожалуй, и я съ 
нимъ съЪзжу... 

— А и то, матушка свекровь, — съ-минуту подумавъ, 
отв чала, Марья: съ®зди-ка ты съ нимъ, пожалуйста... все-та- 
ки ты лучше присмотришь... Вишь ты, оглашенный!.. при- 
бавила она ожесточенно, погрозивъ на мужа кулакомъ: —ня- 
нюшки тебЪ понадобились!... 

Кузька вздрогнулъ отъ испуга и ловћсилъ носъ, а ста- 
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руха Силантьевна тяжко вздохнула и проворчала что-то 
сквозь зубы. 

Ну вотъ и отправились на базаръ: дурень Кузька и сер- 
добольная его матушка. Сначала дфла ихъ въ городЪ пошли 
преотлично: вс® припасы доставили они къ купцу въ испра- 
вности и купецъ отпустиль ихь скорёхонько. Силантьевна 
хотфла-было уже домой отправляться съ сынкомъ, какъ 
вдругъ, откуда не возьмись, словно изъ земли выросли, — 
явились березниковскіе молодые парни, названные приятели 
Кузьки: окружили они его, смъясь и тормоша его безпре- 
станно; да этимъ не удовольствовавшись, стали подзывать 
опять въ трактиръ. Силантьевна пришла въ великій ужасъ 
и начала-было, съ оханьемъ и аханьемъ, отнЪкиваться за 
сынка своего,—но парни и слушать ничего не хот%ли; они 
просто-на-просто зажали ей роть широкими своими ладоня- 
ми, посадили насильно въ телфгу и опутали ее, къ великой 
потБх% воБхъ, кто видЪль эту продфлку, веревками да ре- 
менными возжами; а отдфлавшись такимъ образомъ отъ ота-. 
рухи, схватили они Кузьку подъ руки и помчались съ нимъ 
прямёхонько въ трактиръ. 

Наскоро выкарабкалась б%дная старуха изъ разныхъ 
узловъ, которыми олутали ее шальные парни; долго также 
проискала она трактиръ, въ который утащили парни Кузьку, 
а тёмь временемь сынокъ ея, по приказамъ своихъ пріяте- 
лей, успълъ уже спросить и чаю и водки, и разной закуски, 
да притомъ усп®лъ и нализаться порядкомъ. Наконецњ Си- 
лантьевна нашла-таки м%сто, гдф пріотился сынокъ ея. Про- 
ворно, будто молодая, пробралась она къ столу, за которымъ 
пироваль Кузька съ пріятелями; съ громкимъ плачемъ и при- 
читаньями кинулась она къ нему на шею и, повторяя без- 
престанно: «родимый ты мой!.. пойдемъ отсюда!.. пойдемъ»!.. 
стала тащить его изъ-за-стола. 

Праятели Кузьки, половые и вс%, кто былъ въ трактир%, 
много хохотали и потЪшались, глядя на все это; но нашлись 
и добрые люди, которые уговорили отпустить со старухой 
ея дурака-сына; самъ трактирщикъ, которому пріятели Кузь- 
ки поручились въ его долг, сталъ хлопотать тоже объ этомъ 
и наконець старуха кое-какъ вывела изъ трактира Кузьку. 
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Уложивъ его съ большимъ трудомь въ телъгу, она стала 
править лошадью, а Кузька, горланя какую-то нескладицу, 
лежалъ себЪ въ телЬг%, растянувшись словно баринъ. 

Шашкомъ, кое-какъ, добралась Силантьевна до Березни- 
ковъ. Пока она Ъхала по деревн%, много мужиковъ, бабъ и 
ребятишекъ собралось смотръть на безобразнаго пьяницу и 
вся эта толпа, хохоча надъ Кузькою, пошла слъдомъ за те- 
лЬгой. На ту пору наша молодица Марья шла съ своего ого- 
рода и какъ разъ увидала телФгу, въ которой лежалъ безо- 
бразно-пьяный мужъ ея, и толпу, валившуюся за нею съ 
шумомъ и хохотомъ. Помутилось въ глазахъ у ней на одно 
мгновеніе и она чуть-было не упала; —но вдругъ, блФдная 
какъ полотно, и дрожа вс%ми членами, кинулась она благимъ- 
матомъ, навстрЪчу къ свекрови и мужу. 

— Пьяница!.. оглашенный!.. пёсъ проклятый!..— кричала 
она вн себя, подбЪжавъ къ телъг% и не замъчая нисколько, 
что крики ея еще болће усиливаютъ веселость толпы. 

Н%сколько мужиковъ и подростковъ мальчишекъ насилу 
вытащили Кузьку изъ телЪги. Отавъ на ноги, онъ не пова- 
лился, однако, но сильно шатаясь, оборотился къ жен да 
вдругъ взвизгнулъ неистово и замахнулся на нее кулаком. 

— Ай-да Кузька!..-—-закричали въ толп%. 

Горящими глазами такъ и впилась Марья въ гнуснаго 
пьяницу; кулакъ его скользнулъ по ея груди, а она со все- 
го размаху ударила его по щек, да схвативъ за волосы, от- 
трепала его съ ожесточенлемъ... 

Кузьма Парөенычъ повалился, какъ снопъ. Толпа разра- 
зилась громовымъ хохотомъ. А Марья, закрывъ лицо рука- 
ми, стремглавъ кинулась съ улицы на задворье, и тамъ, при- 
павъ блфднымьъ лицомъ къ землЪ, долго-долго рыдала, какъ 
безумная... : 


ҮП. 


Въ вечеру того же дня, уже въ сумеркахъ, старуха Ои- 
лантьевна усБлась на завалинк$ подъ окнами своей избы, 
усБлась, пригорюнилась и принялась громко вздыхать. 
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Изв%отное дЪло, бабы—что вороны: гд одна, түтъ-—гля- 
дишь какъ-разъ налетитъ ихъ цфлал стая, а чуть слетълись- 
и пошли калякать про воянія пустяки. Воть и къ Ои- 
лантьевн окорёхонько подсЪли сосБдки, сватьи да кумушки. 
Одна изъ нихъ, Панкратьевна, баба вздорливая, злющая и 
көлотовка на всю деревню, повела такія рёчи съ Силан- 
тьевной: 

— Чтб ты, родимая, больно все вздыхаешь-то?.. Въ-чу- 
жБ глядфть на тебя жалостно... 

— О-охъ, сватьюшка-касатка, —отвфчала, плача, стару- 
ха:—все воть что-то подъ сердцемъ болитъ, духъ захваты- 
ваетъ... рученьки, ноженьки ломитъ... Знать, ужъ пора ста- 
рымъ костямъ на покой. 

— Такь-то такъ оно, касатка,—ну да нЪть, чтб ужъ тутъ 
грЬха таить? Оттого тебЪ не можется, что напасть-то экая 
прилучилася! Ужь начто хуже въ дому у вась теперича! 
Вишь, какову жаръ-птицу въ семью добыли!.. Шуточное ли 
дДЬло, мои матушки, — при всемъ мір®, при народ, мужа 
осрамила, за волосы притаскала!.. 

Вм%ото отвЪта на эти слова, Силантьевна глухо закашля- 
лась, прижимая кр%пко подъ-грудь правую руку. 

— Возь, кума-голубка, — продолжала етарая’ колотовка: 
бають умные люди, въ книгахъ, вишь, прописано, что: какъ 
придётъ свЪта-преставленье,—и возотанетъ языкъ на языкъ, 
брать на брата, сынъ на отца... ну, надо-быть, и жена тутъ 
супротивъ мужа пойдетъ... Такъ-то!.. Вотъ и у васъ, касалт 
ка, бЪда эдакая приключилася... Вишь, она, псовкз, анти- 
христовы дфла затВяла! 

Туть Силантьевна, сжавши голову обђими руками, при- 
нялась голосить на в010 улицу. Усердно стали унимать ее 
сосфдки и наконецъ уняли-таки плакеивую старуху. Окоро 
Оилантьевна, отеревъ глаза кулаками, сама пустилась въ раз- 
сужденія. 

— Я-то, касатки, бывалычи,—говорила она: да я своему 
Пареену Елисеичу, царство ему небесное! — нетокма чтобы 
слово супротивное сказать,—и взглянуть —то на него пря- 
мёхонько не смфла; а вотъ нонЪ народъ безстрашетъ сталъ!.. 
Ужъ ‘я, касатки, того телерича боюся, какъ-бы она меня 
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тоже эдакъ-то... О-охъ, знать, прогн%вили мы Царя небе- 
снаго!.. Али ужъ и впрямь послдніе дни міру-то подходятъ?.. 

Въ эту минуту подошель къ бабамъ дюжій, пожилой му- 
жикь, въ зипун, накинутомъ на одно плечо. 


— Ну, что вы, бабы, иустое калякаетє?---вмЪшался онъ, 
услышавь посл%днія слова Оилантьевны: съ чего-такого; по 
вашему, послдніе-то дни пришли? 

— Про Машутку воть ихнюю толкуемъ... смиренно от- 
зЪчала Панкратьевиа. 

— А что-—про Машутку? 

— Да вотъ она, тоись, мужа-то... давича... 

— Мужа-то при вс%хъ приколотила?.. Такъ чтожь? от- 
того-то, по-вашему, и дни послёдн1е подходятъ? Не бывало, 
чтоль, николи такихъ дфловъ?.. Эхъ вы! я ваиъ скажу въ 
чемъ вое д%ло-то: понадБючись, кобылка въ оглобельку 
бъетъ. Кабы ты, сватья, Силантьевна, не давала воли сно- 
х$,—не забрала бы она весь домъ въ руки, не стала бы 
такъ озорничать-то, не посм%ла бы драться съ мужемъ — 
да еще при людяхъ!.. да чего-драться? в%дь, она притаска- 
ла его, аки робёнка махонькаго!.. 


— Вотъ, родимый, — заговорила Панкратьевна, размахи- 
вая руками: я сама тоже точь-въ-точь баила имъ... Орамо- 
ты, срамоты какой бабёнка над®лала!.. Слышь ты, — продол- 
жала она, обращаясь къ Силантьевн®, добрые-то люди не- 
токма-что Машутку, да и тебя съ сыномъ осудятъ те- 
перича... 


— ()-охъ, касатка!-отозвалась плаксивымъ голосомъ Си- 
лантьевна, мы-то въ чемъ же повинны?.. 


у 


— ВЪстимо въ чемъ,-—строго возразиль мужикъ: ужъ это 
послднее дЪло, коли вы экую бабёнку не умЪете въ поряд- 
кахь держать. Да будь она мн сноха-—я бы ее!.. Живаго 
места не оставилъ бы у ней на шкур%!.. 


У мужика даже глава разгор$лись отъ злобы. Давно онъ 
былъ ‚ сердитъ на марьину мать Василису за то, что на 
сватьб% обнесли его дарами. 

— Воть оно смиренство-то ваше,--вогъ до чего довело, 
продолжаль мужикъ; вЪдь и Кузя твой весь въ теёя, Си- 
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лантьевна, больно смиренъ да отходчивъ, а тёмъ-то и даль 
ловадку женф. 

— А какъ она коритъ-то васъ! перебила Панкратьевна: 
тебя, каватка, кривошлыкою называла, какъ Богъ святъ, 
сама слышала... а Кузю безталаннаго и пьяницей и дура- 
комъ повсегда обноситъ... 


— Головушка наша бдная...—-начала-было голосить Си- 
лантьевна, но вдругъ всполохнулась и разомъ пріумолкла. 
— Такъ-то, мои матушки, — стала опять подзадоривать 


Панкратьевна, —эку бду нажили вы за свое же добро... 

— Нишни, касатка,-—торопливо перебила Силантьевна, 
али не видишь... сама идеть... 

Въ самомъ дЪлЪ изъ-за околиць показалась высокая, 
стройная Фигура Марьи. Несла она на плечЪ большую. ношу: 
то были холсты, снятые ею на ночь съ луга. 

— Сноха-голубка... промолвила Силантьевна,—а мои-то 
холстишки... захватила, чтоль?.. 

— Захватила... аль не знаешь, завсегда уношу... — гру- 
бовато отвЪтила Марья и, не оглянувшись на свекровь, шмы- 
гнула, мимо нея, прямо въ ворота. 

— То-то-же, касатка... проговорила волдъ Марь% бае 
тьевна,--не ровёнъ часъ... пожалуй, ночью-тои украдутъ со 
стлища... 

— Эхъ, супротивная какая,—замЪтиль мужикъ,—ты ей 
съ ласкою, а она и рыло воротитъ. 

— Что ужъ и говорить, Миронъ Андреичъ!— отозвалась, 
вздыхаючи, Панкратьевна, —уродился таковъ челов къ негодя- 
щій... Воть что дфлать-то съ нею станешь? Поучить бы 
порядкомъ слфдовало,—да Силантьевна и Кузя-то самъ,—гдЪ 
ужъ имъ... больно люди смиренные... Охти, Господи!.. В%дь 
чего я-то боюсь, касатки? какъ бы глядя на нее, и иныя 
прочая бабёнки не взб$ленилися... вонъ хоша бы снохи мои... 
Ты какъ думаешь-то, касатка, Силантьевна? 

— Охъ, и не придумаю... проговорила- Оилантьевна. 

— Эхъ ты!—оказалъ Миронъ запальчиво,—а я вотъ, ба- 
бы, придумаль, ЧЪмъь Машутку унять: завтресь поутру, 
возьми-ко ты, сватья, сына съ собою, да и прямёхонько къ 
барину!... проси на ное: такъ и такъ, дескать, житья во- 
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все нётъ отъ снохи. А самой тебф съ нею не справиться, 
примись-ко учить, такъ она, пожалуй, и тебя притаскаетъ! 
Такъ-то: къ барину ступай!.. 


— И, и, сватушко!... гд ужъ мн®... 


— Ты молчи-знай!.. прикрикнуль на нее Миронъ,—коли 
сама не придумаешь, —по-крайности, добрыхъ людей слушай- 
ся... Теперича, какъ есть, будетъ во-время: крёстной Машу- 
тки,—слышалъ я давича на барскомъ двор®,—чуть-ли не по- 
меръ въ степной деревн%... заступиться некому!.. Безпре- 
мЪнно ступай къ барину! 

Съ тфмъ же пристали къ Силантьевнв и бабы; охая и 
вздыхая, старуха согласилась, наконецъ, съ ними. Но на 
другой день не смогла она собраться съ духомъ идти къ ба- 
рину, и врядъ-ли бы собралась когда нибудь, еслибы самъ 
Кузьма, вызвавъ ее вечеромъ потихоньку за заднія ворота, 
не приступилъ къ ней съ такими р%чами: 

— Матушка, а матушка... дядя Миронъ меня училъ... 
сказывалъ: къ барину надоть... змя, вишь, она, Машутка- 
то больно тово... при всвхъ приколотила, теперича завсегда 
такъ-то станетъ... Матушка! какъ хошь, а завтрось безпре- 
мЪнно къ барину пойдем». 

— Ахти, сынокъ-батюшка,—молвила шопотомъ старуха: 
какъ-же идти-то намъ,—вЪдь узнаетъ она... Да и къ бари- 
ну больно-боязно!... 


— Ничего баринъ... вишь онъ не кусается, баитъ дядя 
Миронъ... возразилъ Кузя ухмыляясь, такъ-то!... а ужъ зав- 
тра безпремЪнно пойдемъ!... 

Ночь не спала старуха Силантьевна, все охала да вти- 
хомолку плакала. А на другой день, лишь только Марья 
ушла со двора куда-то, явился съ Кузей къ старух® Миронъ 
Андреев. 

— (Сейчасъ, сватья, собирайся!---сказалъ онъ ей,—не то 
самъ баринъ пришлетъ за тобою!.. Ты что думаешь-то?... 

Отороп%ла бдная старуха и замыкалась по избЪ; кое- 
какъ и наскоро повязала она на голову другой платокъ, на- 
кинула бфлый шушунъ, и, ковылля, отправилась, съ Миро- 
номъ и съ сыномъ, къ барскому дому. Лишь подошли къ 

Отд. І. 4 
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крыльцу, сердце у ней такъ сильно забилось, что она чуть- 
было не упала. 

— Охъ, батюшки... ноги подкашиваются... шептала она 
своимъ спутникамъ. 

Но Миронъ Андреевъ стоялъ у ней за плечами и не пу- 
скалъ назадъ. Наконецъ взобрались вс въ переднюю. Тутъ 
Миронъ тотчасъ же попросилъ пахмураго, стараго лакея, что- 
бы доложилъ барину объ ихъ приходЪ. Попалась б%дная 
Силантьевна! Какъ же тяжко вздыхала она, въ ожиданіи 
барина. 

Баринъ на ту пору быль у себя въ кабинет, и дЪломъ, 
по обыкновению, занимался, лежа на продавленномъ и обор- 
ванномъ диванчик: онъ ногти чистилъ усердно и курилъ, 
съ нёкоторымъ отвращеніемъ, хотя и съ чувствомъ уваже- 
нія къ своей бережливости, дешевенькую сигару. Въ то же 
время онъ раздумываль кой-о-чемъ не весело, — что можно 
было замфтить по усиленному морганью карихъ глазъ бари- 
на, да потому еще, что онъ безпрестанно зФвалъ. Пользуясь 
правомъ романиста, мы можемъ открыть, о чемъ была глав- 
ная и, хакъ видно, непріятная мысль барина: ему смерть 
не хотфлось Бхать къ сосфду для переговоровъ о тяжебномъ 
дл, а дфлать-то было нечего, Вхать приходилось непрем%н- 
но. Такъ изъ этого можно сообразить, что не очень-то кота- 
ти подошли къ барину наши жалобщики. - 

— Пришли тамъ... доложилъ пахмурый лакей. 

— Что еще?.. спросилъ баринъ сердито. 

— Миронъ Андреевъ да Большаковы, мать съ сыном, 
пришли... отвЪчалъ лакей. 

— Зач? 

— Кто жъ ихъ знаетъ: зач®мъ?... 

Баринъ помолчаль и подумаль нЪФоколько кой-о-какихъ 
пустякахъ. 

— Дуракъ ты!... сказаль онъ вдруг лакею,— поди спро- 
си зачфмъ... Митроганъ! Митрозанъ!... крикнулъ онъ по- 
томъ, когда лакей вышелъ-было изъ кабинета, нечего спра- 
шивать... постой, я самъ выду... 

Барину понадо®ло-таки и лежать, и чистить ногти, и 
зЪвать даже, нетолько что думать, вотъ и рёшилея онъ до- 
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вольно-энергически-выдти къ просителямъ. И точно, про- 
ворно вокочилъ онъ съ дивана, мелькомъ лишь посмотрђлся 
въ зеркало, и выгнувъ нћоколько плечи, посвистывая да 
притомъ покачиваясь, побрелъ въ переднюю. 

Страшно перепугалась Силантьевна, когда увидала бари- 
на; не зная, что ужъ туть й длать, упала она, какъ снопъ, 
ему въ ноги. По прим%ру матери, Кузя тоже повалился и 
кр®пко отукнулъ лбомъ о полъ. Отаруха-то лежала, по край- 
ней мр, неподвижно, а сынокъ ея, широко растопыривъ 
руки, безпрестанно ворочался, то приподнималъ нЪоколько 
голову и сбоку посматривалъ на мать, то снова опускалъ 
лобъ на поль. 

ПоглядЪвъ на дурацкія ужимки Кузи, баринъ чуть-бы- 
ло не разомЖялся, но вдругъ вспомнивъ, что приходится ему, 
передъ самымъ отьфздомъ къ сосфду, разбирать еще кажя- 
то глупыя, мужицкія дфла, онъ опять понахмурился и при- 
крикнулъ на Большаковыхь: 

— Вотаньге!.,. что это за безобразіе, разлеглись туть!.. 
Вотаньте, говорю вамъ!.. Эй ты, старуха, разсказывай ско- 
рће свои глупости... 

Ни жива, ни мертва, привстала Силантьевна, а глядя на 
нее, вскочилъ, потряхивая курчавой, косматой головою, и 
Кузя. Отаруха открыла-было ротъ, чтобы сказать что-то, 
но поперхнулась и прижала къ губамъ скомканную тряпоч- 
ку, служившую ей вмЂсто платка. 

Баринъ нетери%ливо тряхнулъ головою и повториль: 

— Что жъ ты отала?.. Какъ это скучно!... Говори же 
скор%й!.. вотъ глупая баба!.. 

— Ну, тетка Дарья... молвиль Миронъ вполголоса, дер- 
нувъ ее за рукав. 

— Отець ты нашъ родной!.. Батюшка!.. заговорила Си- 
лантьевна, заикаясь и всхлипывая,—окажи ты намъ великую 
милость... вс мы вотъ... Охъ! не дай намъ пропасть сов- 
сБмъ!... Охъ, батюшка!.. Охъ, горе наше!.. 

— Чортъ знаетъ что такое!... вскричалъ баринъ, —ниче- 
го ровно не понимаю!.. Я воть прогоню васъ ‘воЪхъ, если 
толкомъ, не скажешь. Говори какъ слћдуетъ, жаловаться что- 
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— В%стимо, батюшка, жаловаться... молвилъ, выступая 
впередъ, Миронъ Андреевъ, — да вотъ она баба-то больно 
смиренная... 

— Ты еще что туть мёшаешься!—сказаль баринъ, су- 
рово посмотрзвъ на Мирона, болванъ эдакой!... Начнутъ 
вес молоть вздоръ и вовсе толку не доберешься... Митро- 
Фанъ! старосту сейчасъ ко мн%. 

Покуда ходили за старостой, баринъ принялся за люби- 
мое свое занятіе чищенье ногтей, и ‘уже не обращалъ ника- 
кого вниманія на просителей, но явился и староста, огром- 
наго роста, рыжебородый мужикъ; на вопросъ барина о пред- 
мет жалобы Большаковыхъ, онъ. какъ разъ объяснилъ въ 
чемъ дЪло: 

— Должно-быть, — сказаль онъ, слегка ухмыляясь, — 
должно-быть на Машку, на жену Кузину пришли жаловать- 
ся: недавнесь побила она его. 

— Какъ!—молвилъ баринъ засмфявшись,—0бъ этомъ-то 
жалоба?.. Эй ты, Кузька! такъ что-ли это? 

— Знамо такъ!.. отвфчалъь Кузя, пріосаниваясь и встря- 
хивая космами,—она меня подикося какъ... взаправду отта- 
скала! 

— Ахь ты, дуракъ!.. Да какъ-же ты далоя-то ей?.. спре- 
силъ баринъ. р 

— Чего, сударь, —вмфшался староста, — Машка такая-то 
стала озарница, что съ нею и не сладишь: весь домъ въ ру- 
ки забрала, сама деньги въ городЪ обираетъ за все, что про- 
даеть тамъ Кузя, ни въ чемъ-таки воли мужу и свекрови 
не даетъ, а сама, — изволите, чай, помнить2—какъ есть ни- 
щая въ домъ къ нимъ попала... Да и бабёнка она непуте- 
вая, того-гляди весь домъ разоритъ. Вотъ Силантьевна са- 
ма скажете... 

— Охъ, батюшка! Какъ есть пропадаемъ... залепетала 
старуха со вздохами и стонами. 

— Ну, ну, перестань!... сказалъ баринъ сердито, —одна- 
ко, и ты-то хорошъ, староста,—отчего жь ты не смотр®лъ 
ва всЪмъ этимъ?... Чортъ знаетъ, что такое! Изъ-за глупой 
бабёнки можетъ разориться самый богатый домъ въ им%ніи!.. 
Привести ко мн сейчасъ же Машку!.. 
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Марья явилась скорёхонько на барскій судъ. Сильно за- 
билось у ней сердце, когда позвали ее къ барину, да когда 
притомъ посланный, лакей Митроганъ, пріятель ея крёстнаго 
отца, разсказалъ, зачБмъ зовутъ ее; впрочемъ она не испу- 
галась, а только изумилась и чрезвычайно растревожилась, — 
ужъ такое зло взяло ее на дурака Кузьку и на глупую его 
матушку. 

Баринъ стоялъ у окна, бокомъ ко всзмъ, и барабанилъ 
по стекламъ, когда Марья вошла въ переднюю. Она не ста- 
ла въ рядъ съ мужемъ и свекровью, а отошла къ сторонкё%, 
въ уголокъ, и даже не взглянула на нихъ. Барину она не по- 
клонилась, при вход въ комнату, но такъ и впилась въ него 
ярко-горящими, суровыми глазами. Она была бл%дна; на по- 
худъвшемъ уже давно лиц ея отражалось сильное волненіе; 
губы были крёпко сжаты, густыя брови наморщены. 

— Марью Еимову привели... —промолвилъ староста. 

— Олышалъ ты, староста, — сказалъ баринъ, посл нё- 
котораго молчанія, все не отходя отъ окна и не глядя на 
Марью, — слышалъ - ты, как1е безпорядки произошли у насъ 
на деревн®? Это ни на что не похоже!.. жены мужей стали 
бить!.. 

— Точно, батюшка. ..--отвБчалъ староста, ужъ это, какъ 
есть, последнее д%ло... Озорновато больно, некстат%... 

— А все больше понадфючись на крёстнаго своего, на 
Архипа Матв%ича... 

Надо сказать здесь, что староста былъ заклятой врагъ 
Архипу Матв%еву, который мёшалъ ему иногда мошенни- 
чать въ отношеніи барина; поэтому староста былъ очень 
радъ случаю намекнуть какъ-нибудь дурно объ Архипљ пе- 
редъ бариномъ. 

— Да, ужъ этотъ старый дуракъ во все путается, —про- 
ворчаль баринъ, недобромъ вдругъ вспомнивъ о своемъ по- 


веренномъ: ей, ты!.. — крикнуль онъ, вдругъ обратившись 
къ Марь: какъ ты смЪла бить мужа!.. а?.. 
— Однова только я его ударила... да еще... — отв%чала 


Марья твердымъ голосомъ, но вспыхнувъ воя въ лицё, да 
еще... Онъ самъ хотлъ ударить меня, дурацкая харя!.. 
Не того еще онъ стоитъ!.. 
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— Какъ! ты и при мн осмфливаешься бранить мужа!.. 
Молчать, негодная!.. Да это что жъ такое будетъ, коли жены 
противъ мужей пойдутъ? Но ты весь домъ забрала въ руки!. 
Вотъ свекровь на тебя жалуется!.. 

— Вольно ей!.. чтб жъ худаго-то въ дому я у нихъ 
сдвлала2.. 

— Вступись, батюшка, кормилецъ нашъ!.. завопила Си- 
лантьевна, упавши опять въ ноги, — вступись за насъ, си- 
ротъ!.. какъ есть пропадаемъ!.. 

Кузька тоже повалился на полъ. 

— Ничего я худова въ дому у нихъ не сдфлала, — по- 
вторила Марья, самъ. батюшка свекоръ при смерти мн на- 
казывалъ...—-Отъ нихъ-то проку ни на-волосъ нђту... Какъ 
же мн домъ-то оставить, коли отъ свекра было наказано? 

Отвернувшись съ презрфніемъ отъ лежавшихъ на полу 
Силантьевны и Кузи, баринъ вопросительно взглянулъ на 
старосту, самому ему какъ-то не шло тогда въ голову рше- 
не по дфлу семьи Большаковыхъ. 

— Воть, батюшка, какая она супротивница, — сказалъ 
староста: домь-то ихъ трудами нажить, а она нищая въ 
него взошла... да ей и отъ-роду-то двадцати годовъ еще 
нЪту... Допрежь-сего только и знала, что п%ени орала да 
выплясывала... Коли волю ей дать—весь домъ, какъ разъ, 
портится и Кузьма Парөеновъ не будетъ вашей милости 
заправскимъ крестьяниномъ. 

— Да, это правда,—произнесъ баринъ наставительнымъ 
тономъ: что ужъ будетъ за семья, гдЪ завелася такая не- 
урядица! Семья только и держится хозяиномъ... Слышишь, 
Машка: ты у меня не смЪй мужа и свекровь обижать... Они 
должны быть старшими въ дому... Смотри ты у меня!... 


— Ну чтб жъ...— отвътила грубо ыда плевать мнв 
на нихъ!.. я и все, брошу... 
— Ахъ, ты дерзкая тварь!.. — закричалъ баринъ, — 


осмфлься еще ротъ разинуть!.. 

— Не прикажете ли постегать маненько?.. спросиль по- 
лушопотомъ староста. 

— Ну, нЪтъ... не надо... отвёчалъ баринъ,—ты ТОЛЬКО, 
староста, смотри строго, чтобы она не азарничала... Старуха 
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и Кузька смирны черезчуръ, такъ смотри, чтобы они опять 
не дали ей слишкомъ много воли... Въ дому должна распо- 
ряжаться старуха... ну и Кузька тоже, — а отнюдь не эта 
глупая бабёнка... А теперь убирайтесь вс%... чортъ знаетъ, 
какъ надо%фли!.. Староста, ты мн% отвёчаешь за домъ Боль- 
шаковыхъ!.. убирайтесь.... 

Поршивъ д%ло такимъ мудрымъ приговоромъ, баринъ 
изволилъ отправиться въ свой кабинетъ. Отв%сивъ н%околь- 
ко низкихъ поклоновъ въ слфдь барину, Силантьевна, Ми- 
ронъ Андреевъ и Кузя вышли изъ передней; позади воћхъ 
пошла и Марья, наклонивъ голову и бормоча про себя: 
«чтб жъ, пожалуй... а мн какая нужда?.. мнЪ хоть весь 
домъ-то вверхъ-дномъ.....» Но ужъ такъ кипёло у ней тогда 
на сердц%, что она на-силу могла удержаться отъ горь- 
кихъ олезъ. 

Только-что сошли вс съ барскаго двора, Силантьевна 
пріостановилась, выждала пока Марья подошла къ нимъ по- 
чти вплоть, и промолвила ей робко и ласково: 

— Нев%стка - касатка... ты съ нами-то вотъ... съ нами, 
касатка, пойдемъ... 

Но Марья не отвфчала, не взглянула даже на свекровь 
и на мужа и опередивъ ихъ, быстро, чуть не бЪгомъ, отпра- 
вилась въ домъ къ своей матери. 

Блфдная, страшно взволнованная, подошла она къ Васи- 
лис, которая только-что собралась-было обдать. 

— Погубила ты меня... сказала она глухимъ голосомъ, дро- 
жа, какъ въ лихорадкЪ:— за дурака отдала... отдала по не- 
вол! За что жь я теперича?.. погубила сово%мъ.. 

Слезы такъ и брызнули изъ ея глазъ. Вдругъ она по- 
шатнулась, упала на лавку, и стала рыдать безъ-умолку, не 
отвфчая матери на ея расиросы и утёшењя. Какъ же ны- 
ло сердце у бфдной Василисы, при вид страшной тоски 
своей дочери! 

— Мать лресвятая Богородица!.. твердила старуха, сама 
плача навзрыдъ и наклоняясь безпрестанно лицомъ своимъ 
къ горячей головЪ дочери. Она крестила ес, молилась о чемъ- 
то и, не зная что дфлать, нЪсколько разъ порывалась выбћ- 
жать къ сосБдямъ за помощью. 
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Но вотъ стала утихать тоска Марьи. Приподнялась она 
съ лавки, отошла въ уголокъ потемнће и тамъ сёла. За- 
крывъ глаза руками, долго еще не отвЪчала, она на ра- 
спросы матери, а наконецъ сказала ей тихимъ голосомъ: 

— Нон% жаловаться на меня барину ходили... 

— Кто?.. Кто?..—вокричала старуха. 

— Свекровь и Кузька...--отвЬзала Марья: я вишь во 
всемъ виновата... Прощай, матушка!. Нонф не спрашивай 
больше—ничего не скажу... 

Оъ изумлешемь и испугомъ посмотр%ла Василиса на 
дочь свою; но та, простившись съ нею наскоро, ушла изъ избы 
такъ проворно, что Василиса не усифла и проводить ее. 

Далеко уже было за полдни, когда Марья вышла отъ 
матери. Отойдя н%сколько шаговъ, она взглянула вдоль по 
улиц: улица была пуста, только маленькіе ребятишки кой- 
гд возились въ песк%. Легче стало на душ у Марьи, когда 
она увид%ла, что никто не смотрить на нее. Постояла она 
на улиц, подумала—и воротилась къ старому двору своему; 
отворивъ легонько калитку, прошла она осторожно черезъ 
дворъ и, заднія ворота и пробралась въ заглохшій садикъ. 
Оъ грустью посмотр%ла она на жалкій видъ его, на совсъмъ 
заброшенный хм%льникъ, а потомъ подошла къ плетню, от- 
дБлявшему всю усадьбу ея матери отъ выгона и отъ лу- 
говъ, разбЪжавшихся вдаль широкой равниною. Еще до за- 
мужства своего любила она съ этого мъста глядёть въ ту 
сторонку, куда тянулись зеленые луга, такь любила, что 
иной-разъ долго застаивалась тутъ и опаздывала выдти ве- 
черкомъ, въ нерабочую пору, на улицу—попфть пфени съ 
голосистыми бабами и дЪвками. 

Вспомнила она теперь про свое житье дђвичье—и закру- 
чинилась-было, но не надолго. Опершись на плетень, стала 
она глядёть въ широкіе луга и долго-долго глядфла, а ка- 
я-то вольныя мысли носились тогда надъ ея головою.— 
Т%мъ временемь вечеря тЪни полегоньку спускались на 
луговую равнину — и такъ отрадно стало на сердцв у 
Марьи..... 
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ҮШ. 


Ахъ, кабы на цввты не морозы, 
И зимой бы цвъты разцвътали; 
Ахъ, кабы на меня не кручипа, 
Ни о чемъ бы я не тужила, — 
Не сидЪла бы я подпершися, 
Не глядфла бы во чисто поле.,.. 
(Народная пЪЗеня). 


Поздненько вернулась Марья въ мужнинъ постылый 
домъ. Какъ шла она туда изъ садика матери, дорогою еще 
сердце ея опять гнёвно расходилось,—вошла она въ избу, 
ни съ кЪмъ словечкомъ не перекинулась; достала изъ чула- 
на горстки двё завалящагося ленку, взяла гребень и прясть 
принялась,—хоть лЪтомъ-то и не приходилось бы прясть. 
Скоро пригнали коровъ съ поля, — Марья не пошла ихъ доить. 
А дойныхъ коровъ у Большаковыхь было въ-пятеромъ гд% 
ужъ съ ними со вс%ми справиться слабосильной старух%? 
За доеньемъ второй коровы выбилась Силантьевна совс%мъ 
изъ силы, спину у ней такъ разломило, что она на-силу 
привстала: охая и вздыхая, поротилась она въ избу. 

— Певфстка- касатка, —сказала она полушопотомъ, робко 
подходя къ МарьЪ, подсоби ты мп% ради Христа... не могу- 
таки коровъ передоить... силушки не хватаеть... 

Марья молча встала изъ-за пряжи, пошла и мигомъ пе- 
редоила остальныхь коровъ. Потомъ принесла она подой- 
никъ въ избу, поставила его на лавку, а убирать молока 
не стала. , 

Когда воротились съ поля Кузька и работникъ, старуха 
собрала поужинать, но Марья, несмотря на упрашиванья 
свекрови, не съла за столъ. Дивуясь, смотрълъ на все это 
работникъ, а Кузька—тоже себъ на ум: онъ видитъ, что 
жена его не въ дух%, понимаетъ, что она ужъ не набольшая 
надъ нимъ, что ему теперь свод воля — вотъ онъ и сидитъ 
себф да ухмыляется во весь ротъ, поглядывая на жену. 

Оъ этого разу, Марья и во всякой работ такъ: о чемъ 
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попроситъ свекровь—сдфлаетъ, а отъ себя— ничего. И стала 
она такая молчаливая, сумрачная, не-то сердитая, не-то 
печальная. Кинувъ совозмъ хозяйничанье по дому, она не 
хотла бы даже и смотрЪть на него. Подошель сЪнокосъ, 
пора весело-рабочая, когда молодыя бабы и дЪвки выходять, 
вс въ хорошей наряд, ворошить на лугу только-что ско- 
шенное--душистое с®но, когда, работая, вс поютъ ифсони и 
сходить самый сп$шный трудъ за веселый праздникъ. Марь% 
страхъ не похот%лось ворошить сно, она все-таки пошла 
на работу, только видно было, что работаеть опа нехотя; 
да и въ осуду всмъ деревенскимъ вышла она на лугь въ 
самой плохой одёжЪ; во весь сЪнокосъ не п%ла она пЪсенъ, 
и ни съ кЪмъ пе разговаривала, а послђ работы всякой разъ 
уходила не домой, а къ матери, гд оставалась до поздней 
ночи. Не разговорчива была она и съ матерью, не р%дко даже 
сово%мъ не отвфчала ей на распросы о житьъ-быть% въ 
дому Большаковыхъ; но легко становилось у ней на душ%, 
когда она уходила въ запущенный садикъ и съ своего лю- 
бимаго м$отечка, при сумеречномъ свътъ, глядфла вдаль на 
луга, на которыхъ полки-полками стояли уже въ необозри- 
мыхъ рядахъ копны сна. Богъ ее знаетъ, о чемъ въ это 
время думала наша молодица. Она ничего не желала, не 
горевала ни объ чемъ, но луговой просторъ, манившій 
вдаль ея смутную, горячую мысль, наполняль неспокойную 
ея душу широкимъ чувствомъ воли. 

Прошолъ сЪнокосъ; сметали сБно въ стог&. Силантьевна 
должна была на эту работу принять еще работника, такъ- 
какь Кузька быль вовсе не въ помощь. Вырвавшись на 
волю, онъ сталь безобразничать пуще прежняго: напивался 
пьянъ нетолько въ каждый праздник, но часто и въ будни. 
Въ пьяномъ вид онъ пот%шалъ своими глупыми прыжками 
и ораньемъ встръчнаго и поперечнаго. До того дошло, что ребя- 
тишки б%гали за нимъ неотступно, тормошили его, иной-разъ 
драли завихоръ, аиной-разъ валяли въ лужу итамъ Парөеновъ 
сынокъ, первый богачъ на деревн%, барахтался свинья-сзинь- 
ею. Подчась приставали къ ребятишкамъ и взрослые: тогда 
Кузьк доставалось много добрыхъ тумаковъ, но онъ все не 
пронимался. Скоро сдБлался онь посмфшищемь для цЪлой 
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деревни, и стали вс обходиться съ нимъ какъ съ истымъ 
дуракомъ. 

Больно было для Марьи смотрёть на все такое, особен- 
но потому, что Кузька, безобразный, пьяный дурачокъ, былъ 
голова въ дому, по блажной воли барина, чёмъ онъ завсег- 
да хвасталоя передъ женою. Бывало, при жизни еще свекора, 
Марья смотрла на дурость Кузьки совсЪмъ иначе и,—что 
грзха таить?—сама смБивалась, когда онъ, при народЪ, вы- 
молвитъ глупое слово, или когда кто-нибудь, для шутки, 
стукнеть его по затылку. Но теперь совсъмъ не то, теперь 
больно и тяжко смотр®ть ей, какъ потфшаются люди надъ 
ея мужемъ; а когда слышала, что называютъ её «женой 
Кузиной»,—это назван1е принимала она за ругательство, за 
кровную обиду: вотъ отчего старалась она какъ можно рже 
казаться на глаза людямъ. 

Между-тёмъ свекровь ея никакъ не могла справиться съ 
сыномъ. Повадился онъ почти всякой базаръ таскаться въ 
городъ и хотя мать почти всегда ъздила съ нимъ на базары, 
однако, что при ней, что безъ нея, онъ напивалоя льянъ 
безобразно и вчастую проливалъ вс денежки, вырученныя 
за какой-нибудь товаръ. Ко всему этоту онъ сдфлался такъ 
озорноватъ, что иногда грозилъ побоями безталанной (Ои- 
лантьевн%, когда она принималась унимать его отъ пьянства. 

Такъ шло-катилося времячко, все попрежнему, безъ 
добра и безъ радости. Не р$дко случаетол, что и тяжко-хво- 
рый человъкъ можеть выздоров%ть, но дураку круглому 
ужъ откуда набраться ума? годъ-отъ-году онъ все больше 
будеть шалфть; такъ было и съ -Кузей, и конечно отъ этого 
не могло быть ладу въ дому Большаковыхъ. Къ этому вре- 
мени почти всЪ деревенскіе мало-по-малу перемфнились къ 
Марь, стали жалёть ее да втихомолку проговаривали, что 
баринъ, дескать, чисто съ-дуру предоставить дураку Кузьк® 
распоряжаться въ дому. Однако, эти сожалфнія были не по 
нутру МарьЪ, какъ-то обидны они казались ей. Никому, 
даже матери, она не жаловалась на житье-бытье свое не- 
завидное и попрежнему отходила отъ всякаго, избЪгая раз- 
говоровъ; а о томъ, чтобы повеселиться сь молодыми ба- 
бами, ей уже и въ голову не приходило. Впрочемъ «живъ 
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живое и думаетъ»—не переставала она вспоминать о житьф 
своемъ дЪвичьемъ, но совсВмъ позабыла про то, какъ весе- 
лилась въ первое время замужства. Не весело жила наша 
Марья, ходила съ поникшей головою, работала не съ охо- 
тою, —и не летфли ужъ вдаль ея мысли, не заглядывали въ 
будущее. 

Къ осени стало слышно на деревн%, что баринъ соби- 
рается на зиму въ Москву. При этомъ извђстіи встрепе- 
нулись въ голов Марьи жаркія мысли: стало подмывать ее 
идти къ барину и просить его настоятельно, чтобы унялъ 
Кузьку да передалъ опять въ ея главное распоряженіе весь 
домъ, который при Кузькиномъ хозяйств®, того гляди, ота- 
неть приходить въ упадокъ. Какъ-то выдалоя денёкъ, что 
она только и думала, какъ будетъ жаловаться барину. (Съ 
мыслью объ этомь она спать легла, ночью нёсколько разъ 
просыпалась и съ-просонья все думала о томъ же, но по- 
утру такъ про себя поръшила: » 

«Что ужъ идти къ нему, чернавому? Развъ онъ раз- 
судитъ, какъ слёдуетъ?2.. Ужъ коли не сдогадался, что Кузькё 
нельзя быть хозяиномъ, такъ значить самъ-то небольно 
уменъ... Да и опосля-то справился ли, хотя однова, какъ 
Кузька домъ ведетъ?.. Н%ту! незач%мъ къ нему идти, да 
онъ, пожалуй, только про плохія дла болтать начнете... 
Знамо, на то они баре-господа... Вишь они про насъ ду- 
маютъ, точно и не ЛЮДИ мы...» 

И она не пошла къ барину; только съ недфлю послЪ 
того ныла душа ея и всякую ночь она видфла во сн%, что 
жалуется барину на мужа, а баринъ подмигиваеть ей лђ- 
вымъ глазомъ и лукаво улыбается... Окоро баринъ уфхаль 
въ Москву, тутъ исчезла и тоска Марьи, только сумрачна 
осталась она попрежнему. 

Всю зиму провела Марья скучнёхонько, все дома сидЗла 
да пряла, молчала да думала. Похуд%ла: и поблфднла она 
еще боле, ‘а черные глаза ея стали еще суровђе. Но не- 
смотря на худобу и блфдность, она была еще хороша собою, 
на заглядънье всЪмъ. Да что въ красот, когда нЪтъ ми- 
лаго челов%ка, который могъ бы полюбоваться ею?.. 

Опять пришла весна, время трудовое. На ту пору Марья 
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уже не стала хлопотать о пахотћ во-время, объ исправной 
работ въ пол. «Мн что за дЪло?... твердила она про 
себя, глядя съ тайной печалью на хозяйство мужа: вишь 
мнЪ не приказано... Пусть, какъ хотять, такъ и дћлаютъ!..» 
И въ самомъ д%л%, плохо шло дёло у Большаковыхъ: вдь 
въ дому-то хозяйскій глазъ везд нуженъ, а развъ сваришь 
пиво съ такимъ хозяиномъ, каковъ Кузьма Парөенычъ? 

А онъ съ весны еще запьянствовалъ на-пропалую. Баринъ 
на лЪто поселился въ другой вотчин%,—пріятели и растол- 
ковали Куз%, что еще теперь своя воля, бояться не кого, 
вотъ онъ и отбился совс®мъ `· отъ рукъ; Силантьевна, боясь 
побоевъ отъ сынка, уже не смла провожать его на базары. 

На самый Троицынъ день, Кузя, вм%сто того, чтобы къ 
об%дн% идти, ранымъ-ранёхонько поћхалъ одинъ въ городъ 
на лучшей своей лошади. Оъ Силантьевной онъ и говорить 
не сталъ, когда она принялась-было уговаривать его, чтобы 
не $здиль; посмотрфла она въ сл$дъ ему, погоревала, по- 
охала, да и въ избу пошла—не бфжать же было за нимъ. 
Подъ вечеръ воротился Кузя въ Березники, какъ водится 
пъянъ, лыка не вяжетъ, новая свитка на немъ вся изорва- 
на, поярковой шляпы и кушака совемъ нту, да и дос- 
тавиль-то его на своей лошади Миронъ Андреевъ. 

Силантьевна ударилась въ горькія слёзы, увидавъ, что 
сынокъ прибыль на чужой лошади, а свою, Богъ знаетъ, 
куда дБвалъ. 

— Сватушка, кормилецъ ты нашъ!.. стала она спраши- 
вать у Мирона, гдъ-жъ наша-то лошадь?... 

— А что лошадь...-отвБчалъ Миронъ: Лазарь Ивановъ, 
трактирщикъ, забраль ее вм®ст% сь телфгою... Теперича 
она ужъ его лошадь стала. Вишь, твой окаянный напиль у 
него въ харчевнъ съ чортову-пропаєть... Әхъ, погрёшиль 
я тогда—уговорилъь жаловаться барину на Марью!.. вона 
до чего дошло! В%дь экая гадина сталь Кузька, что и ладу- 
то оъ нимъ н%ту!.. 

До-сыта наплакалась наша плакса старуха, нои зло взяло- 
таки ее: много разъ приставала она съ сердцемъ къ сыну, 
все спрашивая о лошади, а онъ-то, замћсто всякаго отвЪта, 
еле-еле помахиваетъ рукою въ ту сторону, гдЪ городъ. 
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Наконецъ старуха устала возиться съ пьяницею и бро- 
силась въ избу. 

— (Оношенька!.. сношенька!.. кричала она, задыхаясь 
отъ кашля, глянь-кося, что над%лалъ!.. 

— Чтб тамъ такое?.. спросила Марья. 

— (Оупостатъ-то нашъ... о-охъ, сокрушиль совсфмъ!.. 
Кузька-то, пьяница!. Батюшки, родимые!.. зачъмъ я одного- 
то его отпустила?.. Лошадь у него отняли!.. Лошадь, супос- 
тать, пропилъ!.. 

Съ-минуту Марья молчала, но вдругъ, изъ-подъ одви- 
нутыхъ чорныхъ бровей, такъ и загор®лись суровые глаза. 

— Ну, что жъ... сказала она глухимъ голосомъ, пропилъ, 
такъ пропилъ!.. отъ него чего жъ еще ждать-то? Жалко, 
барина н%ту, пускай полюбовался бы, какъ хозяйничаетъ 
Кузька... 

— Сношенька... родимая.. молвила старуха, заплакавъ: 
0-охъ, знамо, виноваты мы вс%... я-то, дура, чтб над%лала!.. 
послушала чужихь людей... О-охъ, я глупа. Прости ты меня, 
старую... вишь, совс%мъ съ ногъ сбилася... Касатушка, роди- 
мая!.. поучи, что теперича дфлать-то?.. 

— Что мн учить?.. баринъ в®дь не приказалъ... 
Вотъ и жди барина...—отвфчала Марья. А пускай все пра- 
хомъ идетъ! прибавила она вполголоса и вышла изъ избы. 


Отправилась она прямо къ матери, посидфла у ней съ 
часокъ, ничего, однако, не сказавъ о лошади; зашла потомъ 
въ садикъ, съ любимаго своего м$отечка поглядъла на зе- 
леные луга, но не забылась она тутъ, глядя на широкій 
луговой просторъ: сжало сердце ея тяжелая грусть оттого, 
что безпрестанно всходили ей на умъ послфдейя наставленія 
умирающаго свекора, да стало казаться ей ипритомь, что 
все-таки и она передъ нимъ въ чемъ-то виновата... 

Между-тъмъ КузЪ не прошла даромъ его посл$дияя про- 
дЪлка. Миронъ Андреевъ разсказаль про все старост, а 
староста собраль стариковъ на сходку, призвалъ Кузю, пре- 
больно оттаскалъ его за волосы да и выдрать хот®ль тутъ- 
же; Силантьевна ужъ на-силу упросила, чтобы помиловалъ 
его на этоть разъ. Староста хоть и смиловался на просьбы 


БЪГЛЯНКА. 63 


Силантьевны, но все-таки прикрикнулъ и на нее за потачку 
сыну. 

— Да воть постой, знаю я, что съ вами сдфлать надоб- 
но, — молвиль онъ и велфль позвать на сходку Марь. 

— Слышь ты, Марья, — сказалъ староста: вонъ какихъ 
дфловь надфлаль твой непутёвый муженёкъ! 

— Не я его худому-то учила... — отв%чала Марья. 

— Знамо, не ты... А не моги ты разговаривать такъ-то... 
Домъ-отъ, пожалуй, придетъ въ разоренье... Баринъ отрого- 
на-строго наказывалъ мн смотръть за этимъ... Олышь ты 
это, аль нЪтъ? 

— Можетъ, баринъ и наказывалъ теб... — возразила 
Марья, а мн чтӧ?... мн онъ запретилъ въ дому распоря- 
жаться... 

— Вишь ты, супротивная!...—молвилъ староста н%околь- 
ко въ раздумьи,—а ты то разсуди: зачто жъ мнъ-то быть 
въ отвЪтз? ВЪдь взыщетъ, пожалуй... Ты ужъ какъ хошь, 
а смотри за нимъ, лЬшимъ, на базары-то не пущай да и во 
всемъ ненадоть ему воли давать... Я вотъ барину отпишу... 
Слышь ты, чортъ лупоглазый!... продолжалъ онъ, обращаясь 
къ КузЪ: если станешь ослушаться жены и матери, запорю 
тебя до полу-смерти... 

Пока говорилъ это етароста, Марья позадумалась, —опять 
пришли ей на умь послъднія рЪчи свекора и самъ онъ, из- 
худалый, съ лицомъ помертв%лымъ, съ впалыми, горящими 
и блуждающими глазами, такъ живо вспомнился, что она 
невольно вздрогнула и слезы проступили у ней на глазахт. 
Но когда кончилъ говорить староста, она твердо ему отвё- 
тила: 

— Прохоръ Антонычт!... какъ же мн супротивъ бар- 
скаго приказу идти?... пускай магушка-свекровь да и Кузь- 
ма-то домомъ заправляютъ... а я ни въ какія дЪла не вой- 
ду... Только вотъ, пожалуй, стану съ нимъ на базары %з- 
дить, чтобы не могъ онъ опять худыхъ дфловь надфлать... 
А ты самъ, Прохоръ Антонычъ, прикажи нашимъ молодымъ 
ребятамъ, чтобы они не подбивали Кузьму къ пьянотву, 
вЪдь онъ отъ этого больше... знамо, малосмысленный чело- 
въкъ... Да колибъ ты и въ городф-то вездё повъстиль, что 
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ему отъ барина пе приказано вђрить ни на единую копЪй- 
ку... Сама же я, окром того, хоть рёжьте меня, ни во что 
не войду... 

-- Д%ло она сказываетъ,—-заговорили старики,—и то ей 
нельзя идти супротивъ барина. 

Староста согласился съ приговоромъ міра. Въ этоть же 
день онъ строго наказаль всофмъ молодымъ парнямъ дере- 
венскимъ, чтобы никто не смёлъ подбивать Кузю къ пьян- 
ству, а вскорБ потомъ и въ город во воБхъ трактирахъ, 
харчевняхъ и питейныхь домахъ объявилъ, чтобы дурачку 
Кузьк® никто не вёрилъ, а то, дескать, баринъ въ судъ за 
это потянетъ. 

Съ этихъ поръ прошла лата для Кузӣ, никто не оталъ 
ему в%рить въ долгь, а денегъ-то жена ему не давала. 
Съ большой неохотой $зжаль онъ съ женой на базары: за- 
мЪсто пированья въ харчевнЪ или въ кабак, пришлось те- 
перь ему только смотр®ть за лошадью, пока жена дфломъ 
занималась. Впрочемъ, какъ староста постращаль его, онъ 
сдфлалоя смиренъ попрежнему и уже ни въ чемъ не ослу- 
шался жены. 

И возвращались Кузьма и Марья съ базару чинъ-чиномъ: 
онъ не пьяный, только ужъ очень пахмурый, она— постоянно 
задумчивая и даже пасмурная. Неохотно и она отправлялась 
съ мужемь въ городъ, гд ей не разъ приводилось видЪть, 
какъ на него лальцемъ показывали. Колибъ не память доб- 
рая о предсмертномъ наказ свекора, ни за что не стала бы 
она присматривать за Кузей. Онъ ужъ такъ ненавиотенъ 
былъ ей, что, %дучи въ город и изъ города, она никогда 
не садилась съ нимь въ телфгу, а шла, бывало, сзади, не- 
смотря на грязь и непогоду. 

Такъ проптло нбсколько недфль. Подошелъ Петровъ день, 
когда бываетъ ярмарка въ Оуходол%. Волей-неволею отпра- 
вилась на ярмарку и Марья съ своимъ неразрывнымъ Ку- 
зею; Силантьевна тоже сбиралась - было, но по нездоровью 
должна была остаться дома. 

На ярмарк% нашлось много дла для Марьи: привезла 
она на продажу не мало всякой всячины, да надо было и 
скупить кой-что для домашняго дла. Н%сколько разъ от- 
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ходила она отъ своей телги, оставляя при лошади Кузю, 
съ строгимъ ему наказомъ, чтобы не смълъ никуда отлу- 
чаться и, возвращаясь къ телЪг, находила она, что муже- 
некъ ея исполняеть, какъ надо, приказане, сидитъ-себћ на 
возу, да раскрывъ ротъ до ушей, глазћетъ на снующій пе- 
редъ нимъ народъ. — За ярморочными хлопотами протяну- 
лось время къ вечеру: Марья не скоро управилась съ своими 
покупками; наконецъ она пошла въ посл%дній разъ на тол- 
кучку. Ходила, она не долго, а какъ вернулась--глядь! и слъдъ 
Кузи простылъ. 

Покуда Марья была на толкучк%, нБсколько молодыхъ 
парней березниковокихъ, позабывъ, подъ хмЪлькомъ, наказъ 
старосты, утащили Кузю въ харчевню и тамъ стали поить 
его на свой очетъ, а онъ за это кривлялся и ломался на-по- 
тху всей честной компани. 

ЗакинЪло на сердц у Марьи, когда увидала она, что 
муженекъ ея тягу даль. Сразу она догадалась въ чемъ дё- 
ло, —поэтому такъ и распорядилась: отвела лошадь къ лавкВ 
старика-купца, знакомаго ея свекору, а сама пустилась оты- 
скивать Кузю по трактирамъ и харчевнямъ. Она отыскала 
его скорёхонько, разбранила поголовно всЪхъ парней, напоив- 
шихъ Кузю, да такъ пригрозила имъ старостою и самимъ 
бариномъ, что они смёяться перестали; затмъ повелительно 
приказала двоимъ изъ парней отвести ея мужа къ телъгЪ--- 
и они послушались, даромъ-что сами были пьяны. 

Кое-какъ дотащили Кузю до лавки купца и, сь помощью 
двоихъ лавочниковъ, ввалили его въ телЪгу. 

— Эхь, голубушка!...--молвилъ купець, взглянувъ оъ 00- 
жалЪтемь на Марью, — жалко, право-слово жалко!... знать, 
теб придется всю жизнь маяться съ этимъ проклятымъ — 
прости Господи мое прегрёшене!-—съ этимъ-то дуракомъ и 
пьяницею безобразнымъ!... 

Марья вся вспыхнула въ лиць, быстро взглянула на 
купца и хотфла-было отвтить что-то, но вдругъ поблёдн%- 
ла и промолчала, стиснувъ зубы; боялась она, сердешная, 
что коли заговоритъ —слезъ не удержитъ: молода ещё была 
и не обдержалась въ гор%. 

Отправляясь домой, Марья должна была сЪфоть въ телё- 
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гу, чтобы править лошадью, Здучи ло городу. Но выфхавъ. 
за заставу, она не утерп%ла и выл$зла изъ телъги: не въ 
мочь было ей сид%ть возл Кузи. Впрочемъ, дорога отъ го- 
рода въ Березники была прямая` и широкая; понадючись, 
могла Марья пустить по ней лошадь, только она направила 
ве не по битому сл$ду, а возл самыхъ ветелъ, которыми 
обсажена дорога. 

Караковый конь, конь степенный, хоть и съ лёнцою, 
везеть Кузю шашкомъ, словно боится обезпокоить его, а 
Марья идеть слфдомъ, идетъ, опустя низко голову и отирая 
часто глаза, которые безпрестанно застилаются слезами. Й 
‚не поднимаетъ она головы даже тогда, когда иной деревен- 
скій мужикъ, Фдучи съ ярмарки шибкою рысью, закричитъ 
ей что-нибудь мимо%здомъ, — да и врядъ ли она олышитъ, 
что кричать ей, такъ погружена ова въ невеселыя мысли. 

«Мать пресвятая Богородица!... —думаеть она: — доля 
какая досталася... Замужь выдали... Домъ-оть этоть чу- 
жой... словно лЪеъ глухой, непроходимый... Чай, лучше въ 

острог жить, чай, легче на каторг%!... Напредки-то чего жъ 
еще ждать?... Вотъ онъ лежитъ, будто скоть безсловесный!.. 

Тутъ взглянула она на мужа, и никогда не казался онъ 
ей такъ гадокъ, противенъ, какъ теперь. · Онъ лежалъ на- 
взничь, растянувшись въ телёгв. Одна нога его перевћси- 
лась черезъ край телвги и за колесо цЪпляла. Лице его бы- 
ло сине-багроваго цвЪту, нижняя губа отвалилась. Въ двухъ 
жесткихъ, темнобурыхъ клокахъ, замћнявшихъ у него боро- 
ду, и въ густыхъ, курчавыхь волосахь торчала солома и 
всякая дрянь. | 

Но вотъ и Березники. На этоть разъ почти незам®тно 
можно было пробираться ло деревнЪ: въ каждомъ двор% ба- 
бы хлопотали вокругь пьяныхь мужиковъ своихъ, только- 
что воротившихся съ ярмарки: кто возился съ отцомъ, кто 
съ мужемъ, либо съ другимъ кЪмъ-нибудь изъ домашнихъ. 

Дотянуль до дому караковый конь и, какъ лошадь ум- 
ная, прямо уткнулся въ затворенныя ворота. Еще разъ 
взглянула туть Марья на своего мужа: өнъ лежалъ попреж- 
нему и громко храп%л»ъ... 

Съ-минуту она смотрфла на него съ неопредзлимымъ 
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отвращеніемъ, съ сильнъйшею, страстною ненавистью. Вдругъ 
сердце у ней больно повернулось, въ лицо, какъ отъ полы- 
мя, жаръ вотупилъ, въ головъ зашум%ло, въ глазахъ зату- 
манилось... Мысли стали странно путаться: какое-то новое 
горе сжало ея сердце, какой-то порывъ подмываль ее 0%- 
жать прочь отсюдова... Отрастное, жгучее желаніе воли и 
простора охватило всю ея душу... 

Съ усиліемъ рванулась она съ мёста и быстро пошла 
прочь отъ воротъ дома Большаковыхъ. Й 


12% 


Пущу я мою волюшку 
Во чистое поле, 
Пущу я мою волюшку 
Во темный лвсъ.... 


Народная пеня. 


Кто-то, — изъ бабъ должно- быть, — раза два кликнуль 
Марью, когда она быстро шла по деревнћ, но она хоть и 
слышала зовъ, не оглянулася, а только ускорила шаги, чуть 
не б%гомъ пустилась. Неподалеку отъ конца улицы нахо- 
дился переулокъ, выходившій на выгонъ,—Марья повернула 
въ него и вышла на загуменье. Скоро поравнялась она съ 
огородомъ матери и тутъ остановилась. 

Золотистый отблескъ заката солнечнаго разливался по 
огороду слабымъ и неровнымъ свтомъ. Подъ тремя, че- 

трьмя старыми яблонями, шатромъ опустившими в%Ътви, 
теглись мрачныя тни, и синеватою тфнью были покрыты 
пряды капусты и картофеля, а кисти яроваго хмфля, вив- 
шагося по плетню и бЪжавшаго на тоненькую березку, еще 
довольно ярко золотились цвзтомъ сумерекъ. Опершись лок- 
темъ на плетень, Марья принялась оглядывать все въ бъд- 
номъ огород® матери. 

«Плохонекъ нонфча огородъ у матушки... подумала она. 
Маловато всего посажено... Картозель-то ужъ больно р%- 

ж 
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докъ, вотъ зато капустка будетъ, кажись, знатная... А ужъ 
какъ воЪ грядки травой заросли!... Дай-ка я пособлю, про- 
полю грядочки двз».... 

И она перел%зла черезъ плетень, усфлась между грядокъ 
и принялась проворно выдергивать сорную траву. 

«Матушка моя, желанная!... стада опять думать Марья 
и слезы закип$ли у ней на сердцЪ: выдень ты завтра ут- 
ромъ на огородъ, увидишь грядки выполотыя... Угадаешь, 
что я сюда заходила... угадаешь, скажеше: «знать, это Ма- 
шутка, дитятко родное, грядки мн% выполола»... А я не 
покажусь теб... можетъ, и совсмъ... Можетъ, и совсёмъ 
не увидишь меня»... 

При послдней мысли вдругъ вскочила она, словно кто 
подняль ее сильной рукой; и опять голову ея обдало полы- 
мемъ и опять сердце замерло. Въ душЪ пронеслось много 
разныхь мыслей. Вспомнились сначала: Кузя, гнусный 
дурачокъ, ненавистный пьяница, Силантьевна-илакса и 
баринъ съ подмигивающимъ глазкомъ... а тамъ мелькну- 
ли въ умЪ: житье дЪвичье, вольное и веселое, и мимолет- 
ное, на-бъду несбывшееся намфрене броситься въ р%ку... а 
тамъ ярко представилась вся жизнь въ мужниномъ дому, 
жизнь горькая, одинокая. 

«Закабалили меня... продолжала думать Марья: — по ру- 
камъ по ногамъ, повязали... загинула моя волюшка!.. домь— 
этоть чужой, проклятой.... Охъ! какъь бы вырваться изъ 
него!» 

Душа ея сильно заныла отъ тоски, но страстное жела- 
н1е простора было сильне тоскливаго чувотва, — эго жела- 
ніе такъ и подмывало ее кинуться впередъ куда-то. Она не 
могла уже не объ чемъ больше думать... ямай = 
пошла она вдоль плетня. У того любимаго мъстечка свое 0, 
съ котораго бывало глядфла на луга, перелЪзла она черезЪ 
плетень и прочь пошла отъ деревни, пошла тихонько, слов- 
но ощупью, да врядъ-ли и видфла куда идеть. Вдругъ из- 
далека съ луговъ, прямо назстрфчу Марьи, донесся какой- 
о крикъ протяжный и пронзительный; заслышавъ его, Марья 
вся вздрогнула и благимъ матомъ кинулась въ сторону, — 
но не назадь въ Березникаме.... 
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Передъ нею очутилось озимое поле съ высокою рожью, 
наливавшійся колосъ которой уже нагибался немного къ зем- 
лБ: Край поля былъ освЬщенъ румянымъ свЪтомъ вечер- 
ней зари, а въ глуби его клубилась голубоватая мгла. Въ 
недоумньи Марья остановилась тутъ на минутку — и взгля- 
нула по 06% стороны: вдругъ она увидала близёхонько отъ 
себя тропинку малую черезъ ржаное поле... Оъ замираю- 
щимъ сердцемъ вступила она на эту тропинку и быстро 
пошла по ней, раздвигая руками колосья, которые, ласково 
жужжа, словно стали манить ее все вдаль да вдаль. И туть 
представилось ей, что все, назади оставшееся, какъ-будто 
провалилось, погибло. Упоительный воздухъ поля, шедшій 
ей навотр®чу свёжими волнами, такъ хорошо обвЪваль про- 
хладою ея горящую голову... И душа ея уже не замирала, 
съ каждымъ шагомъ впередъ-——добрая сила входила въ нее. 
Марья уже твердо знала теперь, что уходитъ изъ дому, изъ 


родимой деревни. — «Уйду... уйду совс%мъ!»...твердила она 
про себя. — И точно, ушла наша мололица, ушла куда гла- 
за, тлядятъ. 


Ч%мь дальше она шла, тмъ спокойн%е, веселђе стано- 
вилась; оттого она убавила шагу, пошла такъ, словно гуля- 
ла. Мысли ея вились все надъ этимъ полемъ, гдф было ей 
такъ прохладно и свободно. Обо всемъ прошедшемъ она по- 
забыла и о будущемъ ничуть не загадывала. Съ какимъ от- 
раднымъ чувствомъ прислушивалась она къ тихому, ровно- 
му шелесту колосъевъ, которые, приманчиво раздвигаясь 
передъ нею, словно лепетали что-то дётокою рёчью. И ка- 
залось ей въ эти минуты, что она не идетъ, а плыветъ 
надъ волнами ржи... Промелькнула-было у ней въ голов 
Р нн, мысль, что воть можно бы во ржи васильковъ на- 
брать (словно была она дЪвушка) да сплесть изъ нихъ вћ- 
нокъ себ на русу косу, — но такимъ дфльцемъ некогда 
түтъ позаняться, надо было все дальше плыть по волнамъ 
ржи и зыбкаго тумана... 


Кром ласковаго шелеста колосьевъ, вокругь Марьи 
отройнымь хоромъ играли и иные легкіе звуки, въ кото- 
рыхь веБхъ громче раздавались несшіяся съ лугу голоса 
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перепеловъ и коростелей. Какъ сладко убаюкивали эти зву- 
ки мысль нашей б%глянки! \ 

Долго шла Марья. Раза три пришлось ей шерес®чь про- 
селочныя дороги, а тропинка все вилась да вилась по полю. 
Новдругъ она оборвалась, и Марья очутилась передъ крутымьъ, 
высокимъ валомъ. Она взошла на него и увидала широкую 
канаву, возл® которой пролегала узкая дорожка; а за кана- 
вою, въ неясныхъ, темныхъ очертаніяхъ, виднёлись плет- 
невыя риги, крытыя соломою. 

Марья какъ отъ сна очнулась. Оъ испугомъ стала она 
воматриваться въ строения. 

«Деревня!... прошептала она, деревня... не наши-ль Бе- 
резники?.. А нфтъ, нётъ!... Олава теб, Господи! не наша 
это деревня... 

За одною ригою, на задахъ, должно-быть, двора, раздал- 
ся грубый, сердитый голосъ старика, перебранивавшагося съ 
қ®мъ-то, — потомъ послышался плачъ ребенка и какое-то 
глухое ворчанье... Въ ту же минуту залитись звонкимь ла- 
емъ собаки на деревн%, и цфлая стая шавокъ, словно шаль- 
ныя қакія, высыпали къ канавЪ передь валомъ, на кото- 
ромъ стояла Марья. Она встрепенулась и кинулась бъгомъ 
вдоль по валу, всторону отъ деревушки. Н%сколько времени 
собаченки провожали ее по другой сторон канавы, но смек- 
нувъ, должно быть, что чужой человћкъ нейдетъ къ нимъ 
на деревню, мало-по-малу отстали и, тявкнувъ еще и%ф- 
сколько разъ въ слёдъ бЪглянкЪ, воротились на деревню. 

Шибко бЪжала Марья и посл того, какъ собаки пере- 
стали гнаться за не; бЪгь не утомлялъ, а веселилъ ее. Но 
валъ, изогнувшись угломъ, кончился и она остановилась. 
Туть въ первый разъ, по уходЪ своемъ изъ Березниковт® 
оглянулась она кругомъ. Позади ея было необозримое ржё 
ное поле, надъ которымъ недвижно стояль густой туманъу 
передъ нею тянулась довольно широкая канава, а дальше 
раскидывался замтно — покатый лугъ, въ конце котораго 
видн®лись несовсфмъ ясныя очертанія кустовъ да рБдкихъ 
большихъ деревьевъ. Не задумавшись, спустилась Марья въ 
канаву и вышла на лугь, по которому и пошла опять безъ 
олду, все прямо и прямо. Лугь шелъ котловиною, вокругъ 
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которой съ трехъ сторонъ поднимались бугроватыя поля. Въ 
нфсколькихъ саженяхъ отъ кустовъ, текла, въ низменныхъ 
берегажъ, маленькая рфчка. Марья сняла обувь и смёло пе- 
решла въ-бродъ довольно-вязкій ручей. Потомъ, чрезъ гус- 
тые ольховые кусты и мимо огромныхъ, старыхъ, съ засох- 
шими вершинами дубовъ пошла она дальше, все по лугамъ 
да черезъ небольшие овражки, поросшіе мелкимъ кустарни- 
комъ. Но воть метность замфтно поднялась въ гору. Окоро 
Марья достигла высокаго, круглаго холма, словно кургана 
какого-то; на немъ росло тоже нфоколько дубовъ. 

Марья прошла, весь холмъ и на краю его увидала, что 
подъ нимъ, съ той самой стороны, гд она теперь стояла, 
обрывается глубокой оврагъ, внизу котораго клубится не- 
проглядный туманъ. Поглядфла Марья дальше — и передъ 
ней за оврагомъ тускло-сизыми пятнами выступила въ н®- 
сколькихъ мъстахъ широкая рка. Холмъ стоялъ надъ р%- 
кою высоко; вся мстность, по которой извилинами протека- 
ла р»ка, разстилалась необозримой равниной, и показалось 
Марь%, что эта равнина — все луга и луга. 

«Большая р%ка...—подумала Марья, —какая же это ръка?... 
Ока, что ли?...» 

А ночь вое еще стояла надъ землею; мглистый туманъ 
покрывалъ и близкіе предметы; глубь неба застилалась 6%- 
ловатой зав%сою, сквозь которую тускло просв%чивали 2в%з- 
ды. Но въ туман уже замЪтно было волнистое движен1е,— 
онъ собирался отодвинуться въ глубь окрестности и вдале- 
к подняться отъ земли, чтобы потонуть въ ясномъ небЪ. 
На восток заря начинала играть полосами свЪта, перели- 
вами цввтовь. Въ зеленовато-голубомъ и глубоко-прозрач- 
цомъ краз неба надъ полосами зари отражалось еще далекое 
присутств!е свЪта и блеска дневнаго. Заря занималась; вол- 
ны свзта ея все дальше и дальше разливались по земл, — 
и, казалось тоже, что и съ выси небесной стали безирестан- 
но протягиваться какія-то свЪтоносныя нити: изъ этой осно- 
вы ткалась одежда овЪтозарному дню. 

Задумчиво поглядфла Марья на большую р%ку, на эту 
луговую равнину, по которой м$стами катились волны ту- 
мана. Но вдругъ подкосились ея рфзвыя ноженьки и склони- 
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ло ее ко сну такъ сильно, что она, не выбирая себ% м%отеч- 
ка на росистой трав%, повалилась, чуть не упала; свернув- 
шись клубочкомъ, вздохнувши о чемъ-то глубоко, она тот- 
часъ же кр%ико заснула. Кажись, въ такомъ незнакомомъ 
мот должно быть жутко одному ночью оставаться, нетоль- 
ко что спать, но молодой сонъ нашей бъглянки все прео- 
долфлъ. 

Марья не скоро-таки проснулась: она не видала, какъ 
ярко играло солнышко на восход, какъ, передь самымъ 
восходомъ, легкій в%терокъ, поднявшись съ р$ки, припод- 
няль туманъ съ луговъ и часть его загналъ въ глубок!е 
овраги, которыми быль изр®занъ одинъ берегъ рки, а дру- 
гую часть, свернувши въ легкія облачка, умчадъ куда-то 
далеко. 255 
Какъ изумилась Марья, когда увидала гд она, находит- 
ся! Н%сколько разъ принималась она креститьоя и читать 
молитвы; сначала ей даже думалось, что все это навожденье 
нечистаго, или, можеть быть, сонъ продолжается... но нфтъ! 
наконець она увфрилась, что видить все вокругъ себя двй- 
ствительно наяву. Тутъ она вспомнила, какъ шла прошед- 
шей ночью по полямъ и лугамъ, ясно вспомнила и все, чтб 
было далће; зато вс послднія происшествія, которыя за- 
ставили ее уйдти, куда глаза глядятъ изъ дому, она совсзмъ 
позабыла, по крайней мёр мысль ея не обращалась къ нимъ. 
Между тёмъ напала на нее тревога и какъ-то жутко ей 
стало. Что тутъ дБлать2... Какъ быть?... Не вернуться ли 
домой? Но какъ же вернуться?... В%дь станутъ распраши- 
вать: гд была, зачмъ уходила? Какъ такъ пропадала ц%- 
лыя сутки? Не повфрятъ, пожалуй, коли разсказать сущую 
правду, что вотъ невзначай қакъ -то ушла она, куда глаза 
глядятъ, не повфрать и тому, что отъ этой жизни домаш 
ней грусть-тоска одол%ла!... Ничему не пов5рятъ, и Кузьку 
во всемъ оправятъ!... И опять придется жить оъ Кузькою, 
возиться съ нимъ да горе мыкать... Охъ, нЪтЪ!... лучше 
пропадай голова во чистомъ пол®, или въ темномъ лфоу, а 
то въ глубокомъ омут%, подъ крутымь бережкомъ... 

Въ эту трудную минуту душа бёглянки крђпка оказа- 
лась: не унывала она, ни о чемъ не тужила. Простору ей 
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было надобно; невзначай она вырвалась на просторъ и ни 
за что не хот$ла покинуть его. Перекрестилась она съ твер- 
дымъ намреньемъ не возвращаться домой и смфло огляну- 
лась кругомъ. 

Передь ней развертывалась чудная картина. Высокой 
холмъ упирался съ одной стороны въ оврагъ, густо порос- 
шій деревьями, между которыми кое-гдЪ еще бродилъ ту- 
манъ; за овратомъ тянулся узкой полозкою низменный, пес- 
чаный берегъ р%ки. Прямо насупротивъ оврага, по отлогой 
покатости другаго берега, расположено было огромное селе- 
ніе съ несколькими церквами, главы которыхь ярко гор%- 
ли на солнц. За этимъ селеніемъ синфлъ тучею огромный 
боръ. Передъ селомъ и передъ оврагомъ ръка извивалась 
нфоколькими колфнами. Съ правой стороны холма, на кото- 
ромъ находилась Марья, стоялъ сосновый лфоъ, а надво 
виднфлось на краю большой и пологой горы небольшое се- 
ление; у подошвы этой горы начинались луга. Луговая ра- 
внина развивалась туть широко; по ней м$стами видн%лось 
теченіе той же большой рки, по которой плыло многое-мно- 
жество барокъ и разныхъ рёчныхъ судёнышекъ. На проти- 
вулоложномъ берегу ея, кром% села, противъ оврага, распо- 
ложено было еще нъсколько большихъ, богатыхъ седъ съ 
бфлокаменными церквами. Вся картина этой разнообразной 
и полной жизни м$отности ярко освщалась на ту пору вы- 
соко поднявшимся уже солнцемъ. 

Б%ломутъ, что ли?.. прошептала про себя Марья, взгля- 
нувъ еще разъ на село, развертывавшееся передъ нею во 
воемъ широкомъ привольи торговаго селенія, прилежащаго 
къ судоходной р%к%. 

Оъ чувствомъ ребяческой радости глядфла она на всЪ 
эти разнообразные виды: рки, селеній, луговъ, овраговъ и 
лса; но всего болфе глаза ея останавливались на луговой 
равнин%: тамошний просторъ опять поманиль ея живую, под- 
вижную мысль. Не задумываясь нисколько и ни объ чёмъ, 
она спустилась съ холма своего и пошла къ небольшому се- 
ленію. Хоть и казалось, что это селеніе близко, но до него 
можно было добраться не такъ-то скоро и не такъ-то легко: 
прямо нельзя было пройдти, узкій и глубокой оврагь мё%- 
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шалъ, приходилось обогнуть его. Сойдя съ холма, Марья 
добрыхъ три версты прошла по песчастымъ ' полямъ, из- 
рытымъ и еще многими овражками, хоть и неглубокими, но 
тоже съ обрывистыми берегами. Покуда Марья шла по этой 
мстности, не теряя изъ виду стоявшее въ боку селеніе, по- 
куда наконецъ выбралась она на проселочную дорогу, жаръ 
лЬтняго дня сталь ощутителенъ. Оначала жажду почувство- 
вала Марья, но тутъ же и сть захот®лось ей. Между тёмъ 
она, ‘уже подходила къ деревн®. Недалеко отъ перваго дво- 
ра, на малой лужайк%, она увидала колодецъ съ запретнымъ 
еще тогда журавцомъ, подошла къ нему, опустила бадью и 
съ величайшимъ удовольствіемъ испила. 

Оеленіе, къ которому подошла Марья, даромъ-что не- 
большое, видимо было торговое и зажиточное. Оно было вы- 
строено въ ‘два порядка, по которымъ тянулись просторные 
дома о пяти и боле оконъ, съ крылечками на улицу, съ 
мезонинчиками, съ лавочками возлЪ каждаго дома. Въ ла- 
вочкахъ этихъ продавалась всякая всячина, начиная отъ ме- 
ду, калачей и баранокъ и оканчивая дегтемъ и сальными 
свфчами. У всякаго дома вороты были отворены настежъ,— 
признакъ, что туть постоялый дворъ. Въ каждое почти ок- 
но выглядывала какая нибудь женщина, и у каждыхъ во- 
ротъ бородатые, толстые дворники, въ красныхъ рубахахъ, 
въ босовикахъ и съ шляпами, надвинутыми низко на лобъ, 
стояли въ ожидани про®зжающихъ: дЪло шло къ полднямъ, 
черезъ часикъ, эдакъ, можно было ожидать, что станутъ под- 
ходить и обозы. 

Марья, не входя въ деревню, въ раздумьи пріостанови- 
лась на минуту. 

Вишь, мужики все у воротъ стоятъ... распрашивать, 
допытываться станутъ, пожалуй... подумала она: лучше’ даль- 
ше пойду, чай, внизу горы перевозъ есть черезъ рћку, мо- 
жно будеть пройдти на большое село... тамъ у какой пи- 
будь бабы выпрошу хлЪбца... Эка! какъ позсть захотБлося!. 
Ахъ, воть бъда-то: ни копеечки у меня не осталось отъ 
ярмарки... все истеряла».. 

Она проворно пошла по самой серединё улицы. Несмо- 
тря на то, что въ торговыхъ селеніяхъ ко всякому люду 
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привыкли, однако появлене Марьи почему-то обратило на 
себя особенное вниман1е любопытныхъ дворниковъ. 

— Эй ты, молодка!.. закричалъ первый же дворникъ, ми- 
мо двора котораго проходила Марья, отколь Богъ несетъ? 
Отдохнула бы, зашла... вЪдь, чай и обфдать скоро пора... 

Марья рукой только махнула и ничего не отвЉтила. Но 
остальные дворники, которымъ тогда свободно было побала- 
гурничать словно взапуски другь передъ другомъ, безпре- 
рывно стали зазывать ее къ себЪ на постой; и оттого 
усердно обращались они къ ней съ зазываньями, что она 
не отвфчала и видимо сп%шила пройти деревню. 

Наконецъ Марья миновала все селеніе. Выйдя совоёмъ 
уже изъ него, она увидала избу такую ладную, о трехъ ок- 
нахъ, стоявшую н%сколько на-отлёт%. Тихо подошла она 
подъ окно, одна половинка котораго была отодвинута и изъ 
него выглядывала худощавая, пожилая женщина. 

— Тетушка... начала Марья не твердымъ голосомъ, а, 
тетушка... ради Христова имени... 

И она не могла договорить. 

Старуха огляд%ла ее ифсколько подозрительно и спроси- 
ла тихимъ голосом: 

— Чего теб надоть?.. 

— Дай мн%... промолвила Марья, задыхаясь отъ волне- 
нія, дай мн, тетушка... хлЪбца... цёлыя сутки не Фла... 

— Да ты кто жъ такая, голубка?.. 

— Прохожая... Дай, тетушка... 

— Н ть, погоди... ты мн скажи прежде, откелева тебл 
Богъ несетъ? 

— Изъ далечева... 

— Да изъ м%ста-то какого?.. опять спросила старуха уже 
нЪсколько сердито. 

Марья смутилась; вь первый разъ по уходЪ изъ дому, 
пришла ей въ голову мысль объ опасности быть узнанной. 
Она робко и глухо отвЪтила: 

— В%дь я теб сказываю: дальняя... 

— Ә-эхъ, голубка! возразила старуха; что-то не ладно 
ты баишь. Вишь какая ты разряженная, а побираешьоя... 

У Марьи лицо вспыхнуло и она оказала твердо: 


76 РУССКОЕ СЛОВО. 


— Чтб ты это, тетушка... нёту! я не побираюся, толо- 
дна только. Вотъ, пожалуй, возьми себ въ закладъ мой шел- 
ковый платокъ. 

Отаруха подумала. 

— Не надоть твоего платка... молвила она поласков%й 
прежняго: ну, что съ тобой дфлать... на, вотъ, возьми себъ 
хлЪбца... только, касатка, ради Христа, уходи поскорђе от- 
селева. Можетъ ты бфглая... а можетъ и дёло худое сд%ла- 
ла... Уходи, касатка, поколь не хватились, поколь не видалъ 
еще кто-нибудь... тутъ, родная, становой неподалечку живет»... 

Марья молча приняла подаяніе, перекрестилась и тяже- 
ло вздохнула. Вспомнилось ей, какъ сама она, недавно еще, 
подавала Христову милостинку старичкамъ и богомолкамъ, 
просившимъ подъ окнами. Но она не остановилась на этой 
мысли, встряхнула головкой и про другое вздумала: 

— (Спасибо, тетушка, — сказала она уже гораздо спокой- 
н%е: подай теб% Господи... А теперича, вотъ про что хочу 
я тебя спросить... 

— Н%тү, нту, голубка, вокрикнула старуха: не объ 
чемъ мнЪ больше раздобарывать съ тобою... ступайко сво-- 
ею дорогой. 

И она захлопнула окно. 

Минуты съ дв Марья простояла на одномъ м%®ст%. Ее 
сильно огорчила выходка старухи. Она вздохнула и пошла 
прочь отъ селенія, пошла, неохотно откусывая маленькіе 
кусочки отъ того куска хлЪба, который дала ей старуха. 
Еслибъ не такъ голодна она была, она кинула бы этотъ хлЪбъ 
въ траву, даромъ-что говорять, будто гръхъ такъ дЪлать 
съ подаяніемъ во имя Христово. 

Дорога пошла извилинамн по уступамъ горы, внизъ на 
луга. На ходу, Марья раздумалась о своемъ положеніи... 

«Вотъ, пожалуй, опять стануть спрашивать... Какъ 
туть говорить?.. Отану сказывать на богомолье иду... Въдь 
экал б%да, не знаю я, куда ходять на богомолье этою доро- 
гою... Хотфла давича спросить я ту тетку о дорог, анъ 
окно захлопнула, старая корга! 

Наконець она спустилась совсћмъ съ горы, подъ которою 
дорога пролегла, между рытвинами, понадфланными весен- 


БЕГЛЯНКА. 77 


ними разливами р%ки, все мимо озерковъ и болотцъ, зарос- 
шихъ осокою и покрытыхъ кувшинками да желтыми цв- 
тами куриной сл®поты. Окоро дорога вышла на простран- 
ную луговую равнину, съ которой вяло чуднымъ ароматомъ 
растеній. Какъ обрадовалась Марья этому м%сту, гдЪ такъ 
было хорошо и просторно... Не шибко пошла она но доро- 
гБ, поглядывая на все съ любовью и вдругъ увидала стран- 
ное зрБлище. 


а 


Въ полБ-–воля. 
Русская пословица: 


Шагахъ во ста отъ дороги, вөзлћ небольшаго озерка, об- 
росшаго высокою, какъ камышъ, зеленою осокою, находи- 
лось десятка полтора шатровъ: то былъ вольный таборъ цы- 
ганскій. . 

Ошитые изъ лоскутьевъ толстой, м%стами побур%лой, 
холстины шатры не казисты были на видъ. Не ладно пере- 
кашивались они на вбитыхъ кой-какъ колышкахъ; на иныхъ 
видн%лись широкая прор%хи. Сь навЪтренной стороны полы 
всёхъ шатровъ были раскинуты и все, что внутри находи- 
лось, выставлялось какъ на ладонк®. Подл® каждаго шатра 
быль растянуть пологъ изъ холотины; туть же стояла ни- 
зенькая телфга, на которой чего-чего не набросано: и перинъ, 
и подушекъ, и котловъ, и горшковъ, и какихъ-то пестрыхь 
лохмотьевъ; а посреди всего этого хлама торчали черно-ку- 
дрявыя головенки грудныхъ, голыхъ ребятишекъ. На верев- 
кахъ, протянутыхъ между полами шатровъ, висЪли разодран- 
ныя одфяла и опять пестрые лохмотья. На ту пору сол- 
нышко яркимъ свфтомъ своимъ такъ разукрасило всю рух- 
лядь цыганскую, что взоръ самый прихотливый могь съ удо- 
вольствіемъ остановиться на разнообразной картин%. 

Подъ каждымъ шатромъ, и, кром% того, мстахъ въ трехъ- 
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четырехъ посередь табора, курились огоньки, на которыхъ 
котелки кип%ли. Передъ этими кострами сидфли, на низень- 
кихъ чуркахъ, старыя Цыганки и постукивая потухшей го- 
ловёшкою по горзвшимъ дровамъ, молча слБдили за кипвнь- 
емъ воды въ котелкахъ да за поднимающимися столбами 
искръ, а рядомъ съ старухами, держались на корточкахъ дфв- 
чонки, которыя, глядя тоже на огонь, пли вполголоса пё- 
сенки безъ словъ. Промежду шатровъ, какъ въ муравейни- 
кф, неугомонно кип%ли цыганята, толкаясь и затвая стран- 
ныя игры. Неподалеку оть шатровъ, вокругъ стреножен- 
ныхъ лошадей, пасшихся на чужой трав, лфниво, ‚бродили 
взрослые Цыганы; за ними слдомъ бЪгали малой = рісцою 
собаченки, безъ толку тявкая на лошадей да на воронъ. 
Омутный гуль стоялъ надъ таборомъ: скорыя, громкія р%- 
чи смёшивались съ крикомъ и плачемъ ребячьимъ, съ от- 
рывистымъ лаемъ собаченокъ и съ звонкимъ, но рђъдкимъ 
стукомъ «походной наковальни». 

Прямо насупротивъ табора Марья остановилась и за- 
смотр%лась на минутку, но вспомпивъ худую молву про 
Цыганъ, она нёсколько вотревожились и хот%ла-было дальше 
пробираться, какъ вдругъ очутилась передъ нею, оловно изъ 
земли выросла, старая, высокая Цыганка,—-очутилась и до- 
рогу Марь% загородила. 

Цыганка эта, дряхлая на видъ старуха, была худая- 
худая и прямая, какъ шестъ. Отранное выраженіе им%ло 
темноцвтное лице ея, съ тонкимъ, прямымъ носомъ и 
изогнутымъ кверху подбородкомъ; на провалившемоя рту 
играла полная задорнаго смфха улыбка, а глаза ея, черные 
и какъ уголь горящіе, бойко бгали и гляд%ли сурово, дико 
и подозрительно. Эту дикость и суровость взора еще больше 
усиливали черныя брови, нсколько нахмуренныя, да с®дые 
волосы, которые изъ-подъ головнаго платка, повязаннаго 
кое-какъ, падали низко на лобъ, а отчасти разметывались 
по плечамъ спутанными космами. 

Такая старуха не могла внушать довђрія, но Марья съ 
любопытствомъ загляд%лась на нее. 

— Молодица таланная, красавица писанная, залепетала 
на џёвучій ладъ Дыганка, положивъ костлявую руку на 
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плеч. Марьи: дай, подай цыганочкъ-то бЪдной, сиротЪ-то 
круглой!.. А дай ты мнё, что—Богъ, Никола по сердцу 
пошлетъ!.. 

— Касатка... у меня у самой ничего нту, отв%чала 
Марья, пугливо запинаясь. 

— А я погадала бы теб, продолжала Цыганка, уже съ 
разстановкою, и будто съ лаской стала гладить Марью по 
плечу и по голов%, а вмЪстЂ съ тфмь пронзительнымъ вз- 
глядомъ.заглядывала ей въ глаза: —а я погадала бы теб», 
красавица, раскрасавица моя.... Есть линія счастья-то, а 
воть ей-ей же право.есть у тебя такая линія, безпрем%н- 
но есть... Ой будешь ты счастливая! Ой будешь ты талан- 
ная!.. Постой-ка, дай ручку мнЪ, моя кралечка желанная! 
Поворожу, всю правду скажу, а худо все отворожу, добра 
много сд%лаю... Дай небось ручку-то!.. 

— Да, какъ же вотъ!.. произнесла шутливо Марья: вамъ 
Цыганкамъ-то не велять давать руки, —баютъ, счастье вы 
отымаете... 

— Ой нту! Ой нЪту!... молвила Цыганка, захохотавъ 
во вое горло: —0й нЪту, кралечка чернобровая!.. Цыганоч- 
камъ такая ужъ доля досталася: словечко не простое знаемъ 
да этимъ словечкомъ избавляемъ отъ всякого худа... а у 
тебя, молодица красная, горе есть! о, о, охъ горе не малое, 
напасть великал, великая! 

— Пикакого нътъ горя у меня! сердито сказала Марья, 
вырывая руку, которую схватила Цыганка. 

— А не отговаривайся!..—заговорила Цыганка, какъ-будто 
повелительно и словно съ угрозою: всю правду я тебћ скажу, 
всю-таки правду, всю подноготную... Родилась ты для счастья, 
а для большаго, хорошаго счастья, да близкой человъчекъ 
тебъ горя добылъ... Дома тошнёхонько, нерадостно!... много 
лихихъ людей, все недруги, лих!е люди!.. а мужь-то, муже- 
нёкъ у тебя!.. Охъ, молодица-кралечка, горько, тБсно, скуч- 
нёхонько!.. 

Невольно поддалась Марья ръчамъ этимъ; глаза ея ярко 
вспыхнули, лицо побл%дн%ло, дрожь проб%жала по твлу. А 
Цыганка такъ и впилась въ нее своимъ дикимъ, пронзи- 
тельнымЪъ взглядомъ. 
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— Все я вижу, все-то знаю..—продолжала Цыганка; а 
ты не любишь его, крпко не любишь... Постойка, кралечка, 
мыслей своихъ не скрывай отъ меня... Дай, молодка, ко- 
пфечку: все отгадаю, отворожу черную думушку отъ б%лаго 
личика!. Только копфечку дай, —поворожу теб»... 

— Ненадо, касатка!.. н®ту, ненадо...—твердила тихимъ 
голосомъ Марья, которую особенно поразили слова: «не 
любишь ты его, крФико не любишь...» 


Но Цыганка опять схватила руку Марьи, а другую, кост- 
лявую руку свою протянула вверхъ къ сляющему небу, на 
которомъ ни облачка не было видно. 


— Погоди, заговорила она, дыша трудно, будто отъ 
волненіл: погоди!.. смотри вонъ туда: небонько ясное, чис- 
тое-чистое,—вЪтеръ вс тучки разогналъ, солнышко ихь 
растопило... и твое счастьецо вотъ такое же будетъ!.. 
Счастьецо невзначай народится, радость-любовь, кручинушку, 
горе заслонитъ... Полюбишь ты молодца, яснаго сокола!.. А 
онъ будеть цаловать-миловать!.. а онъ станетъ уважать гос- 
тинчиками, подарочками!.. Вспомяни тогда Цыганку, старую 
старуху,—я теб® счастьецо насулила!.. Только смотри-бере- 
гися: берегись ты свфтлаго глаза, да русаго волоса, да воро- 
на коня... 


Оъ неописаннымъ волненіемъ слушала Марья р%чи Цы- 
ганки. Живыя, яркія мысли зароились въ ея голов%; 
страстныя желанля вспыхнули внезапно и опять подъ ними 
вздрогнуло ея тфло. А между тмъ Цыганка, обхвативъ ее 
одною рукою, и глядя вмъстћ съ тЬмъ пристально въ по- 
мутившівся глаза ея, тронулась потихоньку съ м%ста и 
пошла, по направленію къ табору. Марья же не замфчала 
и не чувствовала этого. 


Таборъ былъ близко: Цыганка и молодица наша дошли 
до него скорёхонько. При видф ихъ залились собаки гром- 
кимъ лаемъ; навстрфчу выб%жала большая толпа смуглыхъ, 
полунагихъ ребятишекъ-цыганятъ, которые крикливо и на- 
распёвъ вс залепетали разомъ, прося милостинку. Они такъ 
и обл%пили Марью: кто тянуль ее за Фартукъ, кто за сара- 
Фанъ, кто за рукавъ, а кто кубаремъ подкатилея ей прямо 
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подъ ноги. Старая Цыганка махала обфими руками на за- 
дорныхь цыганятъ, а ви%стЬ съ тБмъ, весело улыбаясь, 
что-то болтала на непонятномъ для Марьи язык%. Ребя- 
тишки совс%мъ загородили дорогу и 06% женщины должны 
были остановиться. Но тутъ подошелъ высокій Цыганъ, сер- 
дито прикрикнулъ на цыганятъ и они проворно разсыпались 
въ разныя стороны, какъ цыплята передъ коршуномъ. Тогда 
только какъ-будто отъ сна очнулась Марья. 

Она опять встревожилась и даже н®сколько перепугалась, 
увидавъ себя возл%-таки самаго цыганокаго табора. Тот- 
часъ же хотћла она вернуться на дорогу, съ которой свела 
ее Цыганка. 

— Что жъ ты это?.. Куда же, куда?.. Постой, ---зайди 
к намъ! зайди!.. говорила Цыганка, кръпко ухвативъ ее за 
руку. Марья тоскливо озиралась кругомъ; она замфтно была 
испугана: руки и ноги ея дрожали, лицо побл%дн%ло. 

Дыганъ о чемъ-то спросилъ на своемь язык старую 
Цыганку; та по-таковски же отв%тила ему. 

— Не держи ее,—сказалъ онъ ЦыганкЪ:— вишь, она ис- 
пужалася... | 

— А ты, молодица,— продолжаль Цыганъ ласково, об- 
ратясь къ Марь, не бойся же ничего, мы тебя не огра- 
бимъ, мы тебя ничёмъ не изобидимъ,—не опасайся... Зайди 
къ намъ въ таборъ. Хочешь, пошь съ нами, за прокормъ 
ничего не возьмемъ; хочешь, такъ посмотри на наше житье- 
бытье... Чай, николи не видала?.. 

Марья взглянула на Цыгана. Онъ былъ молодъ и красивъ. 
Продолговатое, очень смуглое лицо его, окаймленное черною, 
кудрявою бородкою, было оживлено яркимъ румянцемъ; вол- 
ниотые волосы падали небрежно на высок лобъ; черные, 
блестящіе глаза, блки которыхъ имли синеватый оттЪнокъ, 
глядфли бойко и выразительно; полураскрытыя, красныя 
губы улыбались привЪтливо. На немъ быль синій суконный 
казакинъ, перетянутый узкимъ ремнемъ съ м®дными бля- 
хами; и плотно обхватывавшій тонкій и гибкій его станъ. 

Пристально емотр%лъ Цыганъ на Марью, а она сама 
невольно засмотр%лась на него. Ничего не отв%чала она на 
его’ приглашене и стояла въ раздумьи, стыдливо опустивъ 
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глаза. Старая Цыганка потихоньку стала толкать ее. сзади-и 
Марья вошла наконецъ въ самый таборъ. 

Все, что было на ногахъ въ таборЪ, все кинулось къ 
Марь и окружило ее; цыганята тормошили ее за полы и 
за рукава; изъ молодыхъ Цыганокъ иныя протягивали къ 
ней руки и кричали: «Христа-ради!.. копћечку дай-подай!.. » 
другія же, самыя молоденькая, не говоря ни слова, ощупы- 
вали шелковый платокь на ея голов и всю ея нарядную 
одежду; три-четыре старухи, на-перебой другъ передь дру- 
гомъ, распрашивали ее, —ноо чемъ-такомъ, —за шумомъ и га- 
момъ, никакъ нельзя было разслушать. Трое взрослыхъ 
Цыганъ ‘остановились за женщинами и ребятишками, и, 
молча посмћиваясь, смотр%ли на эту сцену. Вдругъ одинъ 
цыганёнокъ больно укусиль Марью за палецъ и она вскрик- 
нула. Молодой Цыганъ схватилъ за волосы собачливаго маль- 
чугана, тотъ завизжалъ благимъ матомъ, а Цыганъ, при- 
поднявъ его на воздухъ, встряхнуль небрежно, даль ему 
жестокую тукманку да потомъ кинулъ его прямёхонько. къ 
одному изъ костровъ; цыганёнокъ упалъ такъ близко къ 
огню, что опалилъ волосы, но откатившись отъ костра ку- 
барёмъ, отб%жалъ далеко въ сторону и молча надулъ губы. 
Энергическая м%ра лодйствовала —ребятишки. мигом ; от- 
хлынули, даже взрослыя женщины, помиравшія со смху 
при видЪ, какъ мальчуганъ летЪлъ въ костеръ, шага на два 
отодвинулись отъ Марьи. 

Жутко ей становилось: пугали ее эти темныя лица съ 
дикими блестящими глазами, эти крикливыя чудныя р%чи, 
вся эта сумятица, шумъ и гамъ цыганскаго табора. 

— Не бойся, не бойся!.. сказалъ ей молодой Цыганъ, 
весело засм$явшиеь: никому не дамъ тебя въ обиду... Пой- 
демъ-ка теперь кь нашему отцу... 

Онъ взяль ее за руку и повель въ самую середину та- 
бора. Тамъ передъ костромъ, надъ которымъ виофль довольно- 
большой котелъ, сид%лъ старый Цыганъ,--видно, набольшій 
въ табор. СидЪль онъ важно и почти неподвижно, шумъ 
въ таборЪ нисколько не занималъ его,—онъ все глядфлъ на 
огонь да что-то бормоталъ про себя. 

Это былъ старикъ очень дряхлый на видъ. Голова, его, 
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съ огромной лысиной тёмнокоричневаго цвфта, съ рЁдкими 
космами изжелта-бЪлыхъ волосъ на вискахъ и на затылк%, 
ничфмъ ие была покрыта, — жарке лучи солнца прямо 
били въ его голое темя. Несмотря на сильную жару, онъ 
быль въ шеротяныхъ чулкахъ, а сгорбленныя его плечи 
покрывалъ затасканный и изорванный тулупишка. 

— Отецъ!.. промолвилъ съ уваженіемъ молодой Цыганъ, 
наклонившись къ старику, и притронувшись рукою къ плечу 
его, отецъ! погляди къ намъ сюда. 

Отец выпрямился и поднялъ голову. Странно было вы- 
раженіе лица его: черты сово$мъ осунувшіяся, глубоко 
впалые виски показывали, что жизнь еле держится въ этомъ 
дряхломъ старик. О%дая, клинообразная и рёдкая бородка 
его безпрестанно тряслась отъ нервнаго движенія провалив- 
шагося, беззубаго рта и это какъ-то еще болфе усиливало 
выражене слабости и изнеможеніе набольшаго Цыгана. За- 
то глаза его съ красными, безъ рфоницъ, вками, омотрђли 
еще очень живо и не по-цыганеки твердо, —въ этихъ гла- 
захъ какъ-будто сосредоточилась отлетавшая жизнь. 

— Что теб? чтб вамъ надо?.. спросилъ старикъ глухимъ 
голосомъ, важно и пристально осмотръвъ Марью. 

— Воть она зашла къ намъ въ таборъ, отецъ...—отв%- 
чалъ молодой Цыганъ, указывая на Марью: можно ли ‘0с- 
таться ей?.. Должно-быть она... 

— Постой...молвиль повелительно старикъ, не теб% 
теперь говорить... 

— Скажи мн, — продолжалъ онъ, обратившись къ Марь: 
скажи мн%, молодка, вправду, давно ушла ты изъ дому?.. 
давно бродишь по б%лу-свту?.. 

— Я... я такъ шла...— произнесла полушопотомъ наша 
бЪглянка. 

— НЪту! не правду сказываешь,—возразиль старикъ: а 
туть теб незачЪмъ обманывать... Ты вотъ послушай и въ 
толкъ возьми: мн% не надо знать, кто ты такая, откудова 
бЪжала, что сд%лала, ты мн только скажи: давно ли ушла 
отъ лихаго человЪка, отъ плохаго житья? 

-— Вчерася...—-отв%чала Марья. 


— Такъ ‘оно іи быть должно... Хорошо же... Слушай, 
ж 
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дочка: оставайся съ нами, поколь воля твоя будетъ. Не- 
любо покажется у насъ,—ступай на всф стороны, не будемъ 
держать. Гляди: вонъ летитъ теперь птица надъ нами, ей 
вЪдь вольно летать, —а человЪкъ разв хуже птицы?.. Бёлый 
свЪтъ и взтеръ вольны волею, вездЪ ходятъ... и мы хотфли 
быть вольными, —и вольны мы, словно птицы, овЪть и 
вфтеръ... Начто намъ знать, кто ты такая?.. Ты захот%ла 
быть вольною... Живи у насъ... Житье у нась простое, 
середь поля, подъ небомъ, на землё-матери... люба теб 
воля— хорошо теб% будетъ.... 

— Вотъ у него, продолжалъ старикъ, указывая на моло- 
даго Цыгана, шатеръ есть, а жены нфту... хочешь въ жены 
ему?... Ну, ступайте же прочь теперь отъ меня... 

Молодой Цыганъ взялъ за руку Марью и отошель ‘съ 
нею въ сторону. К. 

— Ты не уйдешь отъ насъ?—спросилъ онъ ее, подозри- 
тельно смотря ей въ глаза. 

— Не знаю...-отв%чала дрожащимъ голосомъ Марья. 

— Окажи, что не уйдешь!.. 

— Не знаю... ничего не знаю...—твердила печально б%- 
глянка. Отранныя впечатл%нія всего, что происходило теперь 
съ нею, начинали одолвать крћпость ея духа; сердце зами- 
рало у ней, робость и слабость она чувствовала и ничего 
сообразить не могла, какъ-будто потеряла и умъ и волю. 

Глаза Цыгана засверкали,—онъ остался недоволенъ отвћ- 
томъ Марьи. 

— Говори ты у меня на-прямикъ-—молвилъ онъ сурово: 
хочешь, аль нЪтъ остаться съ нами?.. 

Марья не вдругъ отв%чала, — она съ трудомъ преодо- 
лла свою робость. Вы ве здЪсь вольны и я вольна .. вамъ 
набольшій сказывалъ... возразила она: что-жь ты прис- 
талъ-то ко мн%?.. у меня тоже своя воля... 

— Врешь ты!..-—крикнулъ Цыганъ: на все моя воля, а 
не твоя!.. Захочу отпустить тебя — отпущу, а не захочу— 
такъ не отдамъ за лучшаго коня съ инеральской конюшни!.. 

И вол%дъ за этими словами онъ обнялъ ее и страстно 
сталъ цБловать. 

Гадокъ и страшенъ показался онъ Марь въ эту мину- 
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ту. Насилу вырвалась она отъ него и опромфтью вб%жала 
подъ первый попавшийся на глаза шатеръ; на счастье свое 
она увидала тутъ лицо знакомое: то была старуха, которая 
привела ее въ таборъ. Старая Цыганка занята была на ту 
пору важнымь дломъ, въ которомъ помогали ей двЪ моло- 
дыя Цыганки: вс он выгружали какую-то поклажу изъ 
большаго мшка. Увидавъ Марью, одна изъ молодыхь Цы- 
ганокъ вскрикнула и набросила на мёшокъ дырявую шаль; 
но отаруха засмфялась и молвила: 

—_Дура! чего испугалась?.. Она ужъ наша... 

Почти волфдъ за Марьей взошелъ въ шатеръ и молодой 
Цыганъ. Онъ быль сильно взволнованъ и сердитъ. Размахи- 
вая руками, сталь онъ разсказывать что-то старух% на сво- 
емъ язык; та слушала и все смЪялась, а потомъ принялась 
его успокоивать. 

— Ну, уходи же теперь покудова... — сказала она ему 
по-русски; а ты, кралечка, останься — поговорить мнЪ на- 
доть съ тобою .. 

Цыганъ вышелъ, сердито взглянувъ на Марью. 

— Слушай, молвила старуха Марь: — отчегожъ ты не 
хочешь идти къ нему въ шатеръ... женой его быть?.. 

— Какь же вотъ!.. не хочу!.. не хочу!.. — съ жаромъ 
отвфтила Марья и не удержалась — заплакала. 

— Глупая ты, кралечка! — продолжала, смясь, Цыганка: 
ой, да какая же ты глупая!.. Начто лучше? — кладь въ 
руки дается... Шатеръ у него просторный, ловкой онъ у насъ 
челов къ, — кормить, одёвать тебя будетъ... Очастливая бу- 
дешь, веселая... 

— Сказано—не хочу... — повторила Марья твердымъ го- 
лосомъ. 

— Тетушка... — продолжала она: ради-Христа, укажи 
ты мнЪ дорогу въ какой-нибудь монастырь... на богомолье 
хочу сходить къ угодникамъ божьимт... 

Старуха съ удивленьемъ посмотрёла на нее. 

— Глупая ты, право, глупая, — сказала она, покачивая 
головою, а почёмъ мнЪ знать, гд такая дорога?.. Ты остань- 
ся у’ насъ, мы тебя кормить, поить будемъ... Зд%сь тебя 
никто не найдетъ, въ острогъ не посадятъ... Ну, не хочешь 
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къ нему идти, живи воть въ нашемъ шатру, — а коли и съ 
нами не хочешь, завтра, ступай, куда глаза глядятъ... & нынь- 
че-нельзя.:. Вечеркомъ зафдетъ къ намъ баринъ съ ярмар- 
ки,- подарочковъ привезетъ и тебЪ, можетъ, дастъ... А пля- 
сать ты, кралечка, умћешь?..: 


— Ум%ла до-прежь... а то ужъ давно не плясала...—от- 
в%чала Марья и вздохнула, вспомнивъ про свою дфвичью, 
веселую, красную жизнь. у 


— Воть погоди, вечеркомъ посмотримъ, какъ ты умфешь... 
Ты не по-нашему пляшешь, ну да ничего, можеть, еще и 
попривыкнешь... Слушай, красота моя писанная: Васил й-то, 
что ластилоя къ теб, ужъ-куда хорошій человЪкъ... будь 
ты съ нимъ поласков%е, кралечка... Погоди, пройдетъ твоя 
неохота... Зач%мъ теб® уходить отъ насъ? Вонъ, какъ у 
насъ весело... А промышлять по деревнямъ ты умфешь?.. 


— Какъ-такъ промышлять?.. — спросила Марья. 

Старуха посмотр%ла на нее пристально, покачала головою 
и засмЂялась. 

— Какъ промышлять-т0?.. — сказала она. — Да вотъ 
какъ, — чтобы было безъ накладу... Әхъ, дочка! придется 
учить тебя многому... Коли хочешь быть вольною — надо 
сдфлаться настоящей Цыганкой... Ну, да погоди, времени-то 
впереди еще много... А чтожъ ты — у насъ, что-ли, въ ша- 
тр останешься?.. 

— У тебя, тетушка... — отвфчала Марья печально. — 
Можетъ, я сосну, тетушка, — вотъ здфсь въ уголку лягу... 
А ты ужъ, ради-Христа, не давай меня въ обиду... не пу- 
скай ко мн никого... 

— Ну, ну, хорошо... спи-себЪ, дочка,.. — молвила Цыган- 
ка и опять засм%ялась. 

Марья выбрала себ въ шатр% м%стечко почище и уле- 
глась на голой земл®. Спать ей вовсе не хот%лось, ей хо- 
т%лось думать, думать на свобод%. 

Чудныя д%ла творились съ нею, такіл дфла, какихъ не 
могла она и въ толкъ взять. Ну, какъ это приключилось, что 
она изъ дому бљжала? Теперь она ужъ совсмъ сдогадалась 
про побъгъ свой — и горькое раздумье вдругъ. нацало на 
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нее. Что это она надлала? Какъ могло случиться, что по- 
кинула мать и родную сторону?.. 

Вчера, какъ пробиралась по полямъ и лугамъ, она ни 
объ чемъ не раздумывала, одно только сильное чувство не- 
годованія на тБсную жизнь семейскую невзначай увлекло ее 
изъ семьи куда-то, а вотъ теперь она ужь вое себЪ пред- 
ставила—и поняла, что ушла крадучись, что бЪглянкой сдф- 
лалась!.. Про ‘мужнину семью она вспомнила мелькомь и 
безъ попрёка, себЪ: «Имъ-то что за нужда?..» твердила она 
при этомъ. Нђътъ! вотъ мать да родную сторону она поки- 
нула!.. Что-то скажетъ про нее воякъ человЪкъ, и худой, и 
хорошій? Чай, не сдогадаются, отчего ушла и станутъ ко- 
рить ее воячески?..» 

«И что это такое со мной теперь дЪется?.. — думала она. 
Воть я въ таборф цыганскомъ, промежъ людей, которыхъ, 
по-наслуху, завсегда я считала ворами и нехристями! Зата- 
щила меня обманомъ въ таборъ эта старая колдовка, — обо- 
брать, что-ли, хотятъ?... Ну да чтожь такое! пускай оби- 
раютъ: за нарядой гнаться не стану— пропадай она пропа- 
домъ, вся, какъ есть, большаковская... » 

«Вольная жизнь у нихъ, сказываютъ... какъ-же! поди- 
кося... Разв% это воля—черномазый этотъ Васька насильно 
хочетъ подластиться! Словно я раба его подневольная... Аъъ 
нту!.. никому имъ, чертямъ эдакимъ, не поддамся!.. Захо- 
чу-уйду, воть какъ разъ уйду!.. ни-за-что не удержатъ, 
хоть ножами ржь, хоть на маломъ огнф жги!.. не останусь, 
уйду безпрем%нно...» 

«Понасильно никого любить не стану... Вишь онъ, Вась- 
ка черномазый, Цыганъ проклятый!.. Ахъ, какъ-бишь поютъ 
про нихъ п%сенку наши ребятишки?.. Да вотъ вспомнила: 


Цыгћнъ, 
Мигӣнъ! 
Продай душу 
За лягушү!,.» 


Отанетъ опять приставать — спою ему эту п%сенку!.. 
Нтъ, малый, не на таковскую напаль!.. Да и ни въ чемъ- 
то я потраФлять имъ не буду...» 
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При послднихъ, словахь она видимо оживилась, а ш%- 
сенка про цыгана-мигана даже развеселила, ее. Тутъ, по не- 
вольному движенію, раскрыла она глаза—-и увидала: старая 
Цыганка, хозяйка ея, сидфла все на прежнемъ мЪот%, и, 
подперши голову рукою, смотр$ла пристально на нее; непо- 
далеку отъ шатра, сидфль на краю телфги молодой Цыганъ. 
Плёткой, бывшей у него въ рукахъ, онъ постягивалъ себя 
по сапогу. 


«Не на меня ль плётку-то приготовилъ? — подумала 
Марья: какъ-же!.. я вЪдь чЪмъ шопадӣ!.. » 


Марья загляд%лась на Цыгана и его плётку—и брови ея 
нахмурились. 


— Что посматриваешь-то?—спросила ее старуха насм%- 
шливо, аль не люба тебЪф его плётка?.. 


Въ эту минуту Цыганъ оборотился; блестяще глаза его 
зло смотрёли на Марью. 

— Тетушка...—молвила Марья, нфтъ ли у тебя ножика?.. 

— Начто теб%? 

— Надоть... дай пожалоста... 

— На, воть возьми... Хл%бца, чтоль, хочешь отрђзать?.. 

Марья не отвЪчала. Подержавъ съ-минуту ножикъ, она 
кинула его назадъ старух%, встала и выпрямилась. Въ гла- 
захъ ея ярко загор%лась угроза. 

— А что, кралечка,—спросила старуха въ-полголоса, что, 
если онъ тебя плёткою-то приголубитъ?.. 


— Слышь ты, — отвчала Марья, побл%дн%въ и дрожа 
отъ волненія, если только руку подыметъ онъ на меня... 
вотъ тебф Христосъ, слово великое... (тутъ она перекрести- 
лась) чЪмь попадя хвачу!.. коли при первомъ раз ничего 
подъ руку не попадется, такъ въ другой разъ... николи 
не забуду... ножомъ пырну!.. Можетъ, не слыхалъ онъ, такъ 
скажи ему!.. Я в%дь не таковская!.. 

Но Цыганъ самъ слышалъ эти слова. Онъ посвисталъ 
полегоньку, заткнулъ за ремень плётку, погляд%лъ внима- 
тельно и съ особеннымъ какимь-то любопытотвомъ на 
Марью, тряхнулъ раза два кудрями, — и прочь пошелъ, 
какъ ни въ чемъ не бывало. 
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— Ахь ты, какая!.. — только и промолвила старуха, ви- 
димо перепуганная. 

Марья отошла отъ нея и опять было-легла и опять гла- 
за закрыла. Но не спалось и не лежалось ей. Она припод- 
нялась съ земли, съ-минуту постояла на одномъ м%ст%, по- 
томъ усфлась и стала см%ло гляд%ть на весь таборъ, на ле- 
жавшихъ ничкомъ трехъ взрослыхъ Цыганъ, на слонявших- 
ся безъ дфла Цыганокъ и цыганятъ. Тихо было въ табор%, 
жара всхъ одолвала. 

Но жара Марью не донимала, не отняла у ней энергіи. 
Вся кровь у ней кип$ла. Бъглыя мысли являлись одна за 
другою. Раза два порывалась она уйти изъ табора. Но ку- 
да же идти? Что-то шептало ей, что погодить надобно. 

«Воть жара свалитъ... — думала она, тогда пойду прямо 
къ ихнему набольшому да и скажу ему: такъ и такъ, ди- 
скать, не хочу у васъ жить... А онъ, кажись, добрый ста- 
ричокъ, можетъ, и дорогу укажетъ...» 

Но она не выдержала до того времени, какъ жара схлы- 
нетъ, — встала и пошла къ шатру «набольшаго». Старикъ 
лежалъ на дырявомъ войлок%, въ головахъ у него было н%- 
сколько грязныхъ подушекъ; лицо и голова были закрыты 
отъ мухъ худенькимъ платкомъ. 

— Что теб% надо?.. — спросилъ старикъ Марью, когда 
она добудилась его. 

— Отаричёкъ-касатикъ, — молвила она твердымъ голо- 
сомъ, отпусти меня... не хочу я съ вами жить... © 

— А отчегожъ ты не хочешь? 

— Да вотъ, касатикъ, говорилъ ты мн давича, что вы 


во вольные люди... что и я вольная буду у васъ... — а 
выходить не такъ: молодець вашъ — Васильемъ, чтоль, его 
звать?.. все пристаетъ ко мн%, грозитъ словно, — а мн не 


любо, не въ-угоду, не хочу я къ нему въ шатеръ идти... 
Старикъ пристально посмотрфлъ на Марью. 
— Какъ же такъ?.. — сказалъ онъ, подумавъ, а я бы- 
ло смекалъ... Ну, да чтожъ, дочка, коли ты не хочешь лю- 
бить его, — такъ и ненадо... 


Тутъ онъ кликнуль къ себ Цыганку-дЪвочку и велёль 
позвать Василья. 
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— Слышь ты, = сказалъ онъ ему строго, не тронь ее, 
не приневоливай... Было бы теб сказано... Отупай, дочка, 
ничего не бойся... А я теб опять сказываю: поживи съ наг 
ми, каяться не станешь; поживи, по-крайности, дня два, или 
три, — не убудетъ тебя съ этого. Можетъ, попривыкнешь 
помаленьку, & коль ужъ больно соскучишься, — вольная те- 
бъ дорога на вс четыре стороны!.. Право, дочка, ты меня 
послушайся, добромъ теб® говорю... Вотъ, къ вечеру, мо- 
жетъ, весело тебф покажется: ир1$детъ баринъ хорошій, мо- 
лодой, весельчакъ-баринъ, да тороватенькій такой... Ты не 
мшай только, а мы покажемъ ему тебя за нашу сестру... 


попляшешь, попоешь вмЪст$ съ нашими, — можетъ, пригля- 
нешься, а онъ угодитъ вофмъ подарочками... баринъ хоро- 
шій, тороватенькій!... : 

— Н%ту! не стану я пть и плясать...— молвила Марья 


угрюмо. МнЪ что баринъ?.. Знаемъ мы баръ-то... 

— Ну, пожалуй, не пляши... Сказываю, во всемъ тебЪ 
вольная воля... Погоди только уходить... И не бойся ничего, 
дочка, никто тебя не обидитъ у насъ, — ты на меня поло- 
жися, я вЪдь отец въ табор%... 

Марья отошла отъ «набольшаго» совершенно успоко- 
енная. 

’«Чтожь — подумала она, — и впрямь, можно оетаться 
у нихъ на денёкъ, а тамъ видно будетъ... Ужъ коли пусти- 
лась я такъ-то,—не слфдъ тутъ робЪть!.. Не заръжутъ они 
меня, можетъ отнимутъ только что-ни-на-есть изъ одёжи — 
такъ это не важность!.. А здесь меня не скоро найдут», 
какъ розыскивать станутъ... Да и то вФдь теперича куда 
я пойду, куда дЪнуся!..» 

Между-тёмъ въ табор готовились вотрћчать гостя-ба- 
рина, молодыя Дыганки принарядились, а особенно одна. Это 
была Цыганка лЪтъ восемнадцати, высокая и некрасивая, 
зато съ бойкими чертами лица и огненными глазами. Она 
убралась на-славу: надфла розовое платье изъ дрянной шел- 
ковой матерій, испачканное и измятое, голову покрыла чер- 
пой сЪточкой сь кистью, болтавшейся ү щеки; повесила се- 
6$ на шею какой-то пестрый шараъ. Весь этотъ коетюмъ 
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шель къ ней какъ къ коровЪ сЪфдло. Но она ходила павою 
и свысока на вовхъ посматривала. 

— Поплясать бы надо немного, —проговорила она, жема- 
нясь, приготовиться къ прізду барина... 

Потомъ сказала она что-то Дыгану Василью; тотъ подо- 
шель къ Марь и сталь увиваться за нею, какъ косатый 
селезень за сБрой утицей. Въ пріемахъ его уже и ол$ду не 
было давишнаго нахальнаго волокитотва. 

— Голубка, красавица, любая... — молвилъ онъ Марь, 
вФдь ты умфешь плясать... можеть, барину приглянется... 
А ты бы теперича поплясала съ нами... 

Но Марья наотрёзъ отказалась. Отошла она отъ толпы 
молодыхъ и двухъ старыхъ, завзятыхъ плясуней, Цыганокъ, 
и пробравшись въ шатеръ своей первой знакомки, опять 
прилегла на землю. Усталость начинала одол%вать ее. 

А между-тЪмъ вечер ло; солнце не далеко было отъ за- 
ката и садилось въ темную точку, края которой были обли- 
ты ярко золотистымъ свфтомъ. В%теръ совсфмъ упалъ и 
душно было въ воздух. Кое-гдЪ, надъ лугами, стали поды- 
маться легкія волны тумана. 


ХІ. 


Въ полБ—Воля... 


Русская пословица. 


Марь% очень хотфлось бы заснуть, но она старалась не 
спать; ее сильно пугала мысль о назойливомъ Цыган%. А 
между тБмъ ноженьки ея гудфли отъ усталости; безпрестан- 
но морозъ пробъгалъ по спин, и голову обдавало неснос- 
нымъ жаромъ. Она потягивалась, словно ребенокъ въ люль- 
кђ, и постонать ей хотълось,—да было еще у ней настоль- 
ко воли, чтобы удержаться отъ стона. Но наконецъ сонъ 
жарко обняль ее и она уже не въ силахъ была съ нимъ 
бороться: лишь закроетъ глаза, — представллется ей какой- 
то темноводный омутъ, куда приходится нырнуть безотмён- 
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но, а по бокамъ омута медленно колышатся свроватыя об- 
лака и прыгаютъ по нимъ красноогненныя, яркія искорки. 
Мужскія твердыя р%чи, визгливый женскій смЪхъ, плачъ 
ребятишекъ, пени, скорыя и голосистыя, протяжныя и за- 
унывныя, р%зкое бреньканье балалаекъ и гитаръ, какой-то 
звнящій стукъ и гулъ, весь этоть нестройный шумъ табо- 
ра болъзненно отдавался въ головъ Марьи. Иной разъ, съ 
крайнимъ усильемъ, она приподымала вћки и старалась огля- 
нуть все, что было вокругъ, но таборный шумъ какъ-буд- 
до помогалъ сну подавить ея сознаніе — и она опять закры- 
вала глаза. 

Старая Цыганка-хозяйка раза двазаглядывала подъ шатеръ 
и, бормоча что-то сердито, трясла Марью за руку, но Марья, 
хоть чувствовала, а не могла встать: усталость и сонъ одо- 
лБли ее. Потомъ забжалъ подъ шатеръ цыганёнокъ и.ки- 
нулъ въ нее потухшей головёшкою, — она и это слышала, 
даже, какъ сквозь туманъ, видфла цыганёнка, но не-въ-мочь 
было ей и рукой пошевелить, чтобы погрозиться. Глаза ея 
сововмъ закрывались, спутанныя мысли потонули въ бездон- 
ной пропасти... 

Вдругъ вся она вздрогнула. Почудилось ей, что тянутся 
къ ея голов% длинныя-длинныя руки, что впиваются въ нее 
ярко-горящіе глаза... И точно: неотвязчивый Цыганъ стоялъ 
уже подл%... 

Но въ эту минуту какой-то мелодическій, далекій звонъ 
пронесся въ воздух и ударился въ слухь Марьи; она омо- 
гла раскрыть глаза еще на мгновене и увидла, что Цы- 
ганъ сорвался съ своего мЪста и кинулся опромтью вонъ 
изъ-подъ шатра. Вс всполошились въ табор®, вс побфжали 
куда-то; Марья мелькомъ оглянула все это и тутъ же усну- 
ла глубокимъ сном: 

А между-тЪмъ звонъ, долетавиий до Марьи и веполо- 
шившій весь таборъ, становился все слышн%й и слыши?й. 
По зар% звонко лились перекаты колокольчика «съ малино- 
ВЫМЪ ЗВОНОМЪ.» 

— Баринъ Фдетъ!.. Это его колокольчикъ!... кричали Цы- 
ганки и цыганята. 

Вокругъ табора встала большая сумятица. Самъ наболь- 
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шій локинулъ свой огонекъ и вышелъ напередъ толпы. За 
нимъ тЪонились взрослые Цыганы, старыя и молодыя Цы- 
ганки. А цыганята высыпали изъ табора и пустились по 
лугу встр%чать барина. 

Окоро показался легонькій тарантасъ. Тройка лихихъ ка- 
занокъ неслась во всю прыть. Кучеръ, съ шляпой на-бе- 
крень, только поводилъ кнутомъ, потряхивалъ возжами да 
голосисто покрикивалъ. Крутымъ поворотомъ подмахнулъ онъ 
къ табору и тройка разомъ остановилась. Ве Цыганы ки- 
нули шапки вверхъ, Цыганки въ ладоши захлопали, цыга- 
нята стали кувыркаться—и голосистое племя тараоново за- 
болтало, закликало на разный ладъ. 


Въ ту же минуту, какъ лошади остановились, легко и 
проворно выскочилъ баринъ изъ тарантаса. 


Это былъ молодецъ чисто на помфщичью стать: плотный, 
плечистый, съ широкою грудью, съ лицомъ круглымъ, ру- 
мянымъ и н%околько одутловатымъ. Носилъ онъ длинные 
волосы, которые всклокоченными кудрями выбивались изъ- 
подъ легонькой, бълой фуражки безъ козырька; «по вольно- 
сти дворянства,» дозволялъ тоже себф украшаться усами, ко- 
торые вились кудревато. Физіономія его им%ла беззаботное, 
весело» и отчасти нахальное выражене; улыбка была добро- 
душна и приятна; во взор голубыхъ, еще непотухшихъ 
глазъ было много подвижности и чего-то тревожнаго, но этотъ 
взоръ лишенъ былъ совершенно проницательности и стой- 
кости, и вообще обличалъ душу мелко-впечатлительную, умъ 
недфятельный, волю до-нельзя слабую. По-правдЪ сказать, 
въ этомъ молодомъ и легкомъ на ногу барин хороши были 
только—его звонкій голосъ да бойкая рвчь. 


— Здравствуй, Стёша!.. здравствуй, Груня!.. здравствуй- 
те вс вы! говорилъ баринъ, трепля по плечу то ту, то другую 
Цыганку; авесело-ль живется вамъ? хорошо ли можется?.. Ахъ 
вы, команда моя безпардонная! знаете ли вы, напримёръ, 
что мн слёдовало бы васъ ненавидфть?.. 


— А зачтожъ бы такъ, красавець хороний?.. В%дь ты 
нашъ кормилецъ ласковый, — зачтожъ вдругь прогн%вал- 
ся?..—ваговорила гортаннымъ басомъ старая Цыганка, меж- 


94, РУССКОЕ СЛОВО. 


ду-тъмъ какъ моледыя Цыганки скалили зубы и громко хо- 
хотали. 

— Да воть за то, отвёчалъ онъ, разливаясь веселымъ 
смвхомъ, за то, что вы-—дочери зараона,—а о Фараон оста- 
лось у меня тягостное воспоминаніе... Но что съ вами объ 
этомъ толковать, вы тутъ ровно ничего не понимаете... Лучше 
поздороваемся съ тобой, какъ надо, вфрная супруга Фара- 
онова, злохитрая, старая колдунья; ну, цлуй меня скорфе, 
кума Матрена!... 

Съ Матреной баринъ былъ всегда особенно-ласковъ за 
то, что старуха, несмотря на свою тяжелую одышку, была 
страшная охотница плясать; а звалъ онъ ее кумою потому, 
что любилъ давать прозвища, и для Матрены какъ-то не 
придумалъ лучшаго. 

— Сьъ ярмарки, баринъ? — спросилъ набольшій Цыганъ. 

— Оъ ярмарки, —отв®чалъ баринъ. 

— А наши еще позавчерась воротились,—тоже до сама- 
го конца пробыли.—Да воть ужъ кой-кто и опять уфхали... 
Чего больше дфлалъ: продавалъ аль покупалъ?.. 

— Всего было вдоволь, старина Фараоновна, — однимъ 
словомъ, важно торговаль!.. Ты вотъ, наприм®ръ, знаешь ли 
торговлю, которая называется: «любишь не любишь?» 

— Н%ту, баринушко, не знаю.. 

— Да и гд теб% знать!.. А кто умфетъ торговать— 
нфть лучше торговли. 

— Расторговался ли ты-то, нашъ золотой? — спросила 
Матрена, осклабляясь умильно. 


Старикъ набольшій насмшливо крякнулъ, а баринъ гля- 
нулъ вверхъ да засвисталъ полегоньку. 


— 9, чорть васъ возьми!..—сказаль онъ, слегка намор- 
щивъ брови, распрашивать стали, въ разговоры пустились... 
Разв за этимъ я зафхаль къ вамъ!.. Ну-же, кума, живо!.. 
тряхни стариной!.. 


«Ай, жги, говори, ;. 
«Какъ гусара не любить!...> 


Н%тъ; постой, кума, начинайте лучше съ какой-нибудь 
протяжной: я нынче не то, чтобы въ заунывныхъ мысляхъ 
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нахожусь-—а такъ, ужь черезчуръ пресытился... Да постой- 
те-ко еще, надо воБмъ намъ выпить н%околько... — Эй, 
Моська!.. — крикнулъ онъ, обратившись къ тарантасу, до- 
стань баклажку да и ведро неси сюда!... 


Рыжеволосый, неуклюжій мальчишка, лтъ пятнадцати, 
котораго баринъ звалъ Моською,--выползъ изъ-подъ таран- 
таса’ и началъ медленно доставать что приказано. Двое Цы- 
ганъ бросились помогать ему. НЪсколько молодыхъ Цыганокъ 
обступили тарантасъ и жадными глазами стали оглядывать 
все, что въ немъ находилось. Но оказалось, что никакой 
поклажи : не было—и Цыганки скорёхонько отошли. Посл% 
нихъ, цыганята стали-было съ разныхъ концовъ карабкать- 
ся въ тарантасъ, но кучеръ отвадиль ихъ отъ этого, стег- 
нувъ нЪсколько разъ кнутомъ по-чёмъ-попало. 


— Воть бда, —закусить нечм»ъ..._-оказаль баринъ, ко- 
гда Моська и Цыганы принесли баклажку и ведро съ ви- 
номъ; со мною только одн% селедки... ну же вы, тараоны! 
угостите меня хоть хлЬбцомъ.... 

— Охь, какой же хлЪбецъ у насъ,—отвЪчали двЪ-три 
Цыганки: только и есть куски набрали, по міру ходя... 

— Нужды н%®тъ,—давайте, что есть... Оно н%околько 
противно,—да я пить-то привыкъ съ закускою.... Откупори- 
’вайте боченокъ!... А для васъ, стрекозы Фараоновпы, есть 
у меня сладкая водочка... 


Вынули подушки изъ тарантаса и подостлали подъ нихъ 
кучу цыганскихъ тулуповъь и казтановъ. Баринъ сЪлЪ на 
это пышное сфдалище, а вокругь него присФли, просто на 
трав%, Цыганы и н%околько старыхь Цыганокъ. Баринъ вы- 
пиль первый, закусиль кускомъ чернаго хлЪба и закурилъ 
сигару. 

— Оъ вами что церемониться?.. — сказалъ онъ Цыга- 
намъ, берите-ко себЪ весь боченокь и подчуйтесь сами, 
какь знаете... 

Въ одно мгновеюме старый и малый столпились въ т*- 
сную кучу--и началось пированье. Между-тЪмъ баринъ за- 
крылъ, глаза, з$внуль и, ни съ того, ни съ сего, позадумал- 
ся. Шумъ и гамъ табора начинали убаюкивать его; еще бы 
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минутку, онъ и задремалъ бы, пожалуй. Но вдругъ раскрылъ 
онъ глаза, потянулся и лёниво промолвил: 

— Ахъ вы, челядь противная!.. Да и я-то хорошъ съ 
вами!.. Гдф-жь Любаша?.. Подавайте Любашу сюда!... 

— Да что Любаша?..--протлжно отв%чала Матрена, она, 
бЪдная, спряталась... Отъ тебя, баринъ, спряталась —заво: 
рожиль ты ее, погубиль Любашу!.. Какъ ты пріёхалъ-то, 
она тутъ была, да ты и не взглянулъ на нее!... вотъ она 
и спряталась. 

Баринъ расхохотался. 

— То есть обидться изволила, моя спесивая Любаша, — 
говорилъ онъ, смфясь до-слёзъ, смотри, пожалуй, вздумала 
тоже кокетничать!.. Кума Матрена, знаешь ты, что такое 
называется кокетствомъ?.. 

— Н%ту, баринь, гдф намъ знать вс ваши мудреныя 
ръчи... Ты лучше посмотри—погубилъ вфдь дёвку-то... 

— Полно врать, старая колдунья!.. Поди, притащи ее 
скор%е!.. 

Но Любаша,—та Цыганка, которая такъ принаряжалась 
къ прізду барина, —подкралась къ нему сзади, обвила его 
шею руками и, нагнувшись, положила ему на плечо свою 
голову. 

— Алеша... — шепнула она ему, Алеша не ласковый... 
А какой ты ласковый былъ прежде.. Пересталъ меня лю- 
бить, Алёша!.. 

— Вотъ она, Любаша!..— Ну, поцфлуй-же меня, да не из- 
воль больше привередничать... 

И онъ поц%ловалъ ее довольно небрежно. Цыганка бойко 
и подозрительно заглянула ему въ глаза. 

— Разлюбилъ...— шепнула она опять: какъ пріхалъ—не 
вспомнилъ... поцфловаль нёхотя... Разлюбилъ, совсмъ раз- 
любилъ!.. 

Онъ засмђялся. 

— Усталъ я, Любаша...--молвилъ онъ, зБвая: всего тамъ 
было па ярмарк%... Слышишь, усталъ и сытъ по-горло..., 
А ты лучше спой мн что-нибудь... 

— И гостинчика мн% не привезъ... — сказала Цыганка, 
съ упрёкомъ. 
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Баринъ, молча, досталъ изъ кармана бумажку, вынулъ 
изъ ней маленькій перстенёкъ оъ зеленымъ камешкомъ и по- 
далъ его Цыганк№. 

— Воть теб на память, сказаль онь сквозь зубы, 
потомъ отвернулся отъ ней и сталь болтать съ Васильемъ. 
А между-тёмь Цыганка съ жаднымъ любопытствомъ при- 
нллась разсматривать свой подарокъ. Перстенёкъ былъ лё- 
гонькій, тоненькій и смотрёлъ что-то подозрительно, —Цы- 
ганка была видимо недовольна имъ. Къ ней подскочила Ма- 
трена и проворно выхватила перстенекъ изъ ея рукъ; по- 
вертЂла-повертБла его и отдала Любаш%, промолвивъ пре- 
зрительно: 

— Тумлаковый, надо быть .. 

— Какъ же! возразила Любаша, анъ н%тъ! настоящий. 

— Золотой, небось?.. Ворона! золотыми-то онъ дарилъ, 
когда люба была ты ему... Аль не видишь?.. должно быть, 
весь исхарчился,—на-легк® Фдетъ... 

А баринъ, тъмъ временемъ, воть что разсказывалъ Ва- 
силью: 

— Да, Вася, совс%мъ-было проторговался на ярмаркё! 
Все до-тла спустиль, лошади и тарантасъ чуть- было не 
уплыли за чистыми денежками. Лошадей-то-было и про- 
игралъ, да на тарантас% успълъ воротить, а въ другой разъ 
Левъ Иванычъ не сталь на нихъ играть, заартачился, про- 
клятый!.. Вотъ выфхалъь я съ ярмарки совс%мъ на-легк®, 
только боченокъ сельдей везу съ собою..: Этотъ боченокъ 
сельдей сущая драгоц%нность, Вася! онъ-то и поправилъ мои 
обстоятельства. Говорятъ, что нынче чудесъ нЪту—-пустяки! 
Вотъ, напримфръ, со мною чудо приключилось... Слушай, 
Вася, это, просто, дивная исторія! Заъзжаю я къ Мотови- 
лову. Онъ на ярмарку не Фздиль, недфли за три передъ 
тЬмъ ногу какъ-то вывихнулъ и на костыляхъ еще ходитз. 
Дома Мотовилову до-смерти скучно, привыкъ человёкъ быть 
безпрестанно въ компаши, а тутъ вс на ярмарку отправи- 
лись и къ нему никто не заглядываеть. Онъ и обрадовался 
ми, какъ брату родному... За обфдомъ я разсказаль ему, 
что весь распроигралсл, только и есть со мною, что боче- 
нокъ сельдей, ду, значить, съ ярмарки совсЪмъ на-легк%. 


Отд. І, и 
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А онъ говоритъ, посм%ивалсь: «нЪть, братъ, ужъ если хо- 
чешь Фхать на-легк®, такъ проиграй мнЪ и боченокъ съ 
сельдями.» Я, разумћется, радъ случаю перекинуть въ кар- 
точки, —сфли мы... Онъ ва-банкъ на весь боченокъ —а я 
убилъ, онъ опять ва-банкъ, а я опять убилъ, такъ оно и 
пошло—-ч%мъ дальше въ лђсъ, тфмь больше дровъ. Однимъ 
словомъ, хватилъ я у него 275-ть серебряныхё чистыми, да 
кром% того въ 300 цфлковыхь далъ онъ мн сохранную 
росписку... И какой еще смёхъ вышелъ: собираюсь отъ не- 
го уфхать, онъ и упрашиваетъ оставить ему боченокъ: «нту, 
говорю, въ немъ рай» — такъ и узхаль съ драгоцфнными 
сельдями!... Да и вообще, Вася, счастливый денёкъ задался 
мн у Мотовилова: вотрётиль я тамъ Макара Огурфева и 
запродалъ ему рожь на корню... Ом%ютоя, видишь ли, надъ 
тми помфщиками, которые продаютъ хлфбъ на корню... ну, 
тамь что хочешь – говори, а я дБло одблалъ, денежки-то 
въ самое во-время получилт... 

— Такъ ты, баринъ, съ деньгами теперь, съ деньгами— 
повторилъ Цыганъ, н%сколько недов%рчиво посматривал на 
барина. 

— Да таки-водятся... — отвфчаль онъ, на, воть, по- 
нюхай..... 

Онъ вынуль изъ боковаго кармана довольшо-толстый бу- 
мажникъ, сунулъ имъ прямо въ нось Цыгану и тотчасъ же 
опять спряталъ.. 

— А да какой же ты скупёхонькій сталъ, укоризненно 
сказала Матрена, вонъ перстенёкъ-то тумпаковой Любаш% 
подарилъ. 

— Дура ты, кума!.. Разв% не знаешь, что въ пћонё 
поется: 


Мн% не дорогъ твой подарокъ, 
Дорога твоя любовь. 


Подарокъ мой означаетъ любовь мою да память... Ты по- 
слушай-ко, какъь я его досталъ: передъ самымъ выўћздомъ 
съ ярмарки, оставался у меня въ карман всего одинъ пол- 
тинникъ, ну, и тотъ я отдалъ солдату за перстенёкъ, а сол- 
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датъ-каналья клялся-божился, что золотой перстенекъ — по 
случаю, видишь ли, досталъ... 

— Эхь, баринъ, тебЪ-то все смёхъ, —а Любаша вонъ 
плакать собирается... | 

— Ну ее къ чорту!.. Скажи, чтобь не см®ла—а нето, 
сейчасъ же уфду домой, благо усталъ и спать хочется... 
Я не остался ночевать у Мотовилова изъ-за того, что къ вамъ 
сп%шилъ, а у васъ до-смерти скучно... Ну же вы!.. занимай 
меня, Фараоново проклятое племя,—въ долгу не останусь!.. 
Начинай!.. начинай!.. Живо, веселфе!... 

И на росистой трав% началась бойкая пляска, въ пере- 
межку съ песнями. Подъ цыганскимъ вольнымъ таборомъ 
было свЪтло, людно и шумно; не пожалли «Фараоновы» дЪт- 
ки чужаго хворосту, камышу и дровъ—зажгли большие ко- 
стры промежду шатраи. А за таборомъ стояла темная 
ночь; мглистый туманъ затоплялъ все луговое пространство. 
Изъ-за тумана заря чуть теплилась блфдно-розовымъ св%- 
томъ. Блфдный ликъ молодаго м%сяца глянулъ-было на 
окрестность, да тотчасъ же и скрылся. На южной сторон% 
неба, надъ туманной полосою горизонта, часто вспыхивали 
зарницы. 

Взрослые Цыганы, молодыя Цыганки и дв%-три старухи 
пли, плясали безъ-устали. Много цыганятъ вертђлось во- 
кругъ и промежду пляшущихь, а иные ребятишки, лежа на 
травЪ ничкомъ и подперши косматыя головы рученками, смо- 
тр®ли во всф глаза на пляску, да что-то мурлыкали себв 
подъ-носъ. Только два лица не принимали, казалось, участія 
въ этой сцен®: старикъ-набольшій, сидя на трав, перед 
костромъ, вовсе не смотрёлъ на пляску, а о чемъ-то разду- 
мывалъ да расчитывалъ на пальцахъ; баринъ тоже часто 
отводилъ глаза отъ пляшущихъ и посматривалъ въ ту сто- 
рону, гд стояль его тарантасъ. Что-то не весело стало на 
душ% у барина; дикія, крикливыя п%сни Цыганъ, ихъ еще 
боле дикіе прыжки и вздрагиванья всёмъ т%ломъ надофли 
ему. Онъ быль особенно недоволенъ пляшущими, а вовхъ 
больше Васильемъ, который, въ самомъ дел, пёлъ и пля- 
салъ словно нехотя. 

— Әхъ, — проговориль баринъ, только кума Матрена, 
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выручаетъ, пляшетъ сколько нибудь сносно, а то всё вы 
никуда не годитесь: прыгаете безъ-толку, какъ козлы, и гор- 
ло дерете ни-на-что не похоже... Оъ-дуру я къ вамъ въ та- 
боръ зафхаль, — скука смертная!... Вотъ на ярмарк%, такъ 
то дъйствительно Цыганы,--Цыганы московск1е, настояшіе... 
Кровь закипаетъ, когда запоютъ, а плясать примутся, такъ 
самому не сидится на м%ст%!... А вы—ну, каке вы Цы- 
ганы!... 

— Что же ты коришь насъ такъ-то, баринъ неласко- 
вый?.. — возразила Матрена, ужь мы ли не стараемся?.. 
Вотъ ты прежде какъ бывалъ доволень Любашей-то... 

— Ну ее.. и васъ-то всЪхъ вм®от®!... И зачъмъ я поиль 
васъ? Не въ коня только кормъ тратилъ... 

И точно: почти вс% Цыганы и Цыганки перепились по- 
рядкомъ, — оттого, можеть быть, и выходило у нихъ все 
такъ не ладно. 

-— Отой!... погоди плясать, погоди пёсни пть!..—крик- 
нуль вдругъ старикъ набольшій и, приподнявшись съ своего 
м$ста, подошель къ барину. На ту минуту онъ какъ-то при- 
бодрился, повыпрямился; глаза у него особенно оживились 
и по-цыгански запрыгали. 

— Слушай, баринъ,—сказаль онъ, хочу я услужить те- 
6%, а потомъ и пот%шү, пожалуй. Ужъ будешь доволенъ, 
вотъ теб рука моя!.. Даромъ, что ты молоденький баринъ, а л 
тебя почитаю, словно отца роднаго. Для тебя нЪтъ въ моемъ 
табор® ничего зав%тнаго... Ты насъ не кори, рады мы теб% 
радостью, —а хорошаго запфвалы у насъ теперь н®ту, вс% 
поразъЪхались, поплоше кто остался. Вотъ Васька былъ мо- 
лодецъ прежде—такъ и онъ, вишь, оплошалъ... Ты ужъ, ба- 
ринъ, не взыщи покудова, — сказано: важно услужу, важно 
потфшу... останешься доволенъ!... 

— Полно врать... —сказалъ баринъ, потягиваясь; пора 
мн отъ васъ Зхать... Толку-то отъ васъ не добьешься... 

— Да нЪть же постой, баринъ! Я-жь теб% вправду ска- 
вываю, а ты в%рить дољжбнъ... Чтожъ я въ табор наболь- 
шій,‘ али нётъ?... Оъ-изначала услужу теб, а тамъ и по- 
тшу... самъ со внучкой пущусь плясать, ты что думаешь- 
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то?... Ты и внучки моей еще не видалъ — вотъ погоди ма- 
ленько... 

— Ну, что тамъ такое у тебя?.. 

— Видишь ли, баринъ, —повель набольшій свысока и 
н%сколько таинственно рёчь свою, есть у‘`меня конь, конь 
дикопинный, навряд ты и видывалъ такого. Зарокъ я на 
себя положилъ: никомӯ, до поры до времени, не показывать 
его,—только вотъ для тебя, нашего благодЪтеля, нту у меня 
ничего зав®тнаго!... 

— Ну, покажи... --произнесъ баринъ л%ниво, самъ же не 
смотр®ть приготовился, а какъ-будто дремать: разз%вался 
не на-шутку и даже глаза закрылъ. 

Но тутъ котати явилось подкрёпленіе его упадающимъ 
силамъ: старикъ набольшій, пославъ Василья за конемъ, уда- 
рилъ барину челомь отъ его же добра, поднесъ ему боль- 
шой стаканъ водки. 

— Это, баринъ,—сказалъ Цыганъ, ото всего общества... 
все общество проситъ тебя выпить на здоровье... 

Баринъ, какъ ни быль задумчивъ, слышалъ, однакоже, 
предложеніе; не раскрывая глазъ, протянулъ онъ руку за 
стаканомъ, взялъ его и осушилъ разомъ. 

— Эхь, чорть возьми, —закусить нечфмъ-- сказалъ онъ, 
н%околько оживившись; ну, показывай же скорфе лошадь... 

Василій скорёхонько привелъ «диковиннаго» коня. Это 
былъ красивый, несмотря на малый ростъ, битючокъ, темно- 
сБрой въ яблокахъ масти; замфчательно-хороши были его 
большіе огненные глаза и длинная, волнистая грива. Ло- 
шадка была бойка и зла на видъ: она рыла землю копытами, 
подымалась на дыбы, ржала нетерп%ливо и раза два поры- 
валась достать зубомъ Василья, который, съ большимъ тру- 
домъ, казалось, удерживалъ ее въ поводу. 

— Чт, каковь конь-то? — говорилъ старихъ-набольшій; 
купи, баринъ,—конь диковинный: грива густая, спинка кру- 
тая, хвость веретеномъ, —а сядешь, поздешь,—часъ до не- 
ба ®зды... 

При вид% бойкаго битточка, глаза у барина разомъ раз- 
горћлись. Онъ вскочиль сь своего мёста и принялся ‘осма- 
тривать лошадь со вс®хъ сторонъ. Налюбовавшись ею вдо- 
воль, онъ нЪоколько позадумался и спросилъ сквозь зубы: 
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— А какъ цБна?.... 

— Да что цфна? отв%чалъ набольшій, цна-—посл%днее 
дфло, была бы охота купить... Нечего долго калякать, да- 
вай по рукамъ! Владай конемъ да поминай насъ добромъ.... 
Одно слово—триста цфлковыхъ ... 

— За битючка-недоростка триста цфлковыхъ!... вокри- 
чалъ баринъ съ негодованіемъ; но снова началъ осматривать 
лошадь. Вотъ соблазняетъ же меня, проклятый ‹араонъ!.. 
ворчалъ онъ, между тЬмъ, вполголоса — и лицо его приня- 
ло озабоченное выраженіе. Наконецъ онъ отошелъ отъ ло- 
шади и, обернувшись къ ней бокомъ, сказалъ нетвердымъ 
голосомъ: 

— Слушай, старый мошенникъ!.. такъ и быть... сто руб- 
лей дамъ... но ни копёйки больше... 

— Баринъ ты, баринъ!.. возразилъ Цыганъ, съ упрекомъ: 
Бога ты не боишься... обидфть хочешь... В%дь я самъ, безъ 
одного рубля, двсти цфлковыхъ даль за жеребеночка, — да 
выкормилъ выходилъ его... Почитай за свою цфну отдаю... 
Ну, да больно-хорошій ты человЪкъ — давай, по рукамь. 
Послёднее слово—двћъоти пятьдесятъ... 

На лиц барина выразилась уже какая-то тоскливость; 
судорожно крутилъ онъ усы свои, потиралъ лобъ, разъ н%- 
сколько хватался за карманъ. Казалось тоже, онъ расчи- 
тывалъ и смекалъ что-то про себя. 

— А за сто.... за сотню не уступишь?... спросилъ онъ 
глухимъ голосомъ. 

Цыганъ въ азартъ вошель и велёлъ-было Василью ве- 
сти прочь лошадь, но, замфтивъ, что и баринъ собирается 
идти отъ ней, туть же отм%нилъ свое приказание. 

— Ну, какъ быть съ тобою!.. заключиль онъ рЪчь свою, 
пересыпанную божбою и проклятіями, отдаю тебф коня за 
свою цфну — давай двъсти цБлковыхъ!.. 

Но баринъ ус%лся-таки на своемъ' мъст и совоБмъ от- 
вернулся отъ лошади. 

— Послушай, Фараонъ проклятый, — сказаль онъ сер- 
дито, вотъ клянусь теб, не хочу вовсе покупать твоей ло- 
шади!... Нравится она мн — да я все-таки и двухъ руб- 
лей за нее не дамъ... не хочу — и только... Понимаешь?... 
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Ну и то пойми, что я очень сердитъ на тебя — чуть-было 
не соблазнилъ, проклятый... Если же ты не велишь увести 
съ глазъ долой лошадь, — сейчасъ уфду и ничего на таборъ 
не дамъ... 

Василій посвисталъ полегоньку и не дожидаясь приказа- 
нія набольшаго, повель лошадь изъ табора. Старикъ-на- 
больший кр%пко нахмурился. Ни слова не говоря, побрелъ 
онъ къ своему костру да и ус$лся передъ нимъ грфться. 
Зато много распотфшила Цыганокъ эта неудачная торговля, 
он все зубы скалили и весело болтали промежъ себя. 

— Снойте-ка теперь что-нибудь попротяжнЪе — сказать 
баринъ Цыганкамъ, да потомъ, на прощанье со мною, про- 
пляшите разокъ — я и нофду домой... уже спать пора... 

Начались снова п%они. На этотъ разъ въ нихъ уже не 
было той дикой удали, которая такъ нравится записнымъ 
любителямъ цыганскаго пёнья, увћсистымъ помфщикамъ на- 
шимъ, да наслёдникамъ ихъ прекрасныхъ качествъ, изъ ко- 
торыхъ выходять все так1е лихіе молодцы... современемъ 
длающіеся исправниками, городничими, полиціймейстерами 
и другими представителями земской власти. Но, можетъ 
быть, отъ недостатка этой-то удали и лучше пошло д%ло: 
звуки русскихъ пфсенъ, безтолково передфланныхъ на цы- 
ганокій ладъ, полились ровнфе и успокоительно дЪйствовали 
на барина. Полузакрывъ глаза, онъ сидлъ спокойно, слу- 
шаль пЪсни задумчиво; тихая, но несонная лфнь на него 
напала, —онъ уже не думалъ объ отъ%зд® домой. Да и что 
было ему спфшить туда»... 

А между-тфмъ Матрена съ другою старухой — Цыганкой 
отправилась въ шатеръ, гдЪ спала наша бъглянка. Он% тот- 
часъ же принялись будить ее, но не скоро добудились, ра- 
зоспалась молодица кръпкимъ сномъ. Наконець она вздох- 
нула и раскрыла глаза. Въ то же мгновеніе пробудилось въ 
душ ея сознаніе всего, что съ нею подЪялось. Какъ ужа- 
ленная зм%ею, вскочила она съ земли и стала тоскливо ог- 
лядываться. Нежданный, негаданный побъгъ изъ дому, ноч- 
ной путь по полямт, по лугамъ, по оврагамъ, все чужія 
мёста, вое чужіе люди, этоть таборъ цыганскій, этотъ шумъ 
и гамъ таборный -— упали опять тяжкимъ гнётомъ на ея 
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воображеніе, чувство, мысль, волю. (Сонъ подкр%пилъ ее, 
силы Физическія ожили; но мысли путались, сердце замира- 
ло и вся душа ныла, оловно передъ страшной бЪдою. Что- 
то еще доля сулитъ? Какъ тутъ быть, куда идти, что д%- 
лать? Гд® и въ чемъ помощь искать? Колибъ рЪка туть 
была передв нею — кинулась бы она въ нее, глазъ не за- 
жмуривая, — такъ хотфлось ей позабыть, покинуть все, ук- 
рыться отъ себя самой и отъ чужихъ людей... 

— Ты, в%дь, теперича стала наша сестра, — сказала ей 
ласково старая плясунья Матрёна, а ты не бойся ничего, 
голубка-красавица.... Посмотри-ка, веселье у насъ... прі- 
халъ баринъ, хорошій человъкъ. 

Она указала Марь на оживленную картину табора. И 
точно, — было на что посмотр%ть. Костры, по всему табо- 
ру, разгорфлись пуще прежняго. Цыганята, прыгая и вер- 
тясь вокругь нихъ, безпрестанно подкидывали въ огонь су- 
хихь листьевь, сучковъ и камышу. Высоко подымались 
столбы яркихъ искръ. Техныя, вертлявыя Фигурки цыга- 
нять, вскользь освїщаемыя красноватымъ пламенемъ, каза- 
лись странными, нечеловъческими призраками, плававшими 
посередь синей мглы, которая вкругъ табора лежала не- 
подвижно, а промежъ костровъ словно перекатывалась зыб- 
кими волнами. Въ одномъ же мъст% табора, тфено-сжатою 
группой, стояли и сидъли другія, еще болфе темныя Фигу- 
ры: то быль хоръ цыганокій — и оттуда неслись громкія 
песни. Ночь вое еще стояла надъ лугами. Туманъ, окуты- 
вавшій окрестность, казался непрогляднымь; только на 
восток утренняя заря уже зам%тно разгоралась. 

Но Марь% было не до того, чтобы любоваться на живо- 
писную сцену табора. Она все пыталась разумомъ раски- 
нуть, чтобы сообразить свое положеніе, чтобы придумать 
какъ ей быть и что дёлать; но не шло ей на умъ ничего 
путнаго. 

— Баринъ пр халь, человЪкъ хороший, ласковый... го- 
ворили на-перебой об Цыганки: — отеце прислалъ за то- 
бою... Од&вайся скор$е, — мы воть поможемъ тебъ%... Од- 
вайся по-нашенски... А ты, голубка таланная, можеть, по- 
любишься ему... 
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И он% принялись наряжать Марыю; надфли на нее б%- 
лую миткалевую рубашку съ широкими рукавали да истас- 
канную, ситцевую съ пестрыми яркими разводами юбку, по- 
крыли ея пышныя плечи изорванымъ платкомъ, подвязавъ 
его подъ лёвое плечо, распустили косы по плечамъ; а весь 
нарядъ ея бережно свернули и тотчасъ же куда-то запря- 
тали. Марья ни въ чемъ не противилась имъ, — такъ про- 
пала ея воля на ту пору. Горькія слезы кипфли у ней на 
сердцъ, а между-тфмъ всю ее обдавало морозомъ и она дро- 
жала, какъ въ лихорадкЪ. Безпрекословно пошла она велъдъ 
за Цыганками. Он% привели ее къ костру, переда которымъ 
гр%лся набольшій. 

Старикъ зорко заглянулъ ей въ лицо и внимательно 
осмотр®лъ весь ея нарядъ. 

— Чтожъ ты такъ-то голову опустила»... сказаль онъ 
ей ласково, а ты не бойся, дочка, да и смотри веселфе... 

Зат%мъ онъ живо приподнялся съ своего мЪФота, взялъ 
Марью за руку и отправился къ барину. 

— Смотри-ко, баринъ, —сказалъ онъ весело, вотъ и внуч- 
ка моя... Ты-то, можетъ, лучше видывалъ, а у отца наше- 
го, что всхъ Цыганъ увель съ береговъ великой р%ки, врядъ 
ли была въ женахъ такая красавица... 

Баринъ взглянуль на Марью — и внезапный восторгъ 
охватилъ его, такъ-что онъ не могъ усидЪть на мъст%. 

— Ай да внучка!.. вокричалъ онъ, ахъ, чортъ возьми!.. 

Изумительно-хороша была Марья въ эту минуту, при 
двойномъ освЪщени и таборныхъ огней и дневнаго разсв%- 
та! Она стояла неподвижно, опустивъ ничмъ-непокрытую 
голову, съ которой спускались на плечи двЪ длинныя, какъ 
смоль, черныя косы. Правую руку она кръуко прижала къ 
груди, а пальцы лЪвой были приложены къ высокому лбу. 
Бл%дное лицо ея, съ необыкновенно-правильными чертами, 
имло выражене задумчивое и суровое; на немъ ярко отра- 
жались усиленная работа мысли, какое-то странное недо- 
умъніе, какая-то мрачная борьба. ВглядЪвшись пристальнће 
въ эти сдвинутыя брови, въ эти крфико-сжатыя губы, че- 
лов%къ, привыкшій наблюдать за отраженіемъ на лиц дви- 
женій душевныхъ, угадалъ бы грозную бурю; но, конечно, 
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баринъ нашъ быль не изъ такихъ наблюдателей, — онъ съ- 
издавна привыкъ смотр$ть на женщинъ совсмъ иначе. Впро- 
чемъ, задумчивая и величавая наружность Марьи поразила 
его; ему вдругъ пришло на мысль, что въ этой Цыганк®, 
кром® костюма, нётъ ничего напоминающаго Цыганъ, — ни 
ихъ дикихъ ухватокъ, ни вообще ихъ странно-подвижной 
Физіономіи. — Между-тмъ Марья произвела впечатл%ніе и 
не на него одного, вс Цыганы и Цыганки невольно за- 
смотр%лись на нее. 

— Это.... тоже Цыганка?:.. вашего табора Цыганка»... 
спросилъ наконецъ баринъ. 

— Да... отвёчаль набольшій торжественно, она теперь 
наша... Она тоже нашего табора... 

— Она — хорошаго отца дочь.... шепнула барину, съ 
особеннымъ удареніемъ, старуха, приведшая Марью въ та- 
боръ, — а что, — вёдь, лучше будетъ Любашки?.. Ты вотъ 
и знай, что она — хорошаго отца дочь... 

Баринъ хот%лъ-было засм%яться, но взглянувъ на Марью, 
даже не улыбнулся, и только спросилъ, почему-то понизивъ 
голосъ: 

— Но кто же это?.. чья она дочь?.. 

Отарикъ-набольшій выстулилъ впередъ, оперся на суко- 
ватую палку и началъ протяжно разсказывать: 

— Слушай же, баринъ, — оть тебя ничего таки не по- 
таю!... Былъ у насъ за-моремъ большой человъкъ, нашъ 
братъ, «Дыганъ» по-вашему; звали же его Трентебула- 
емъ, а потому такъ звали, что онъ быль заморскій Цы- 
ганъ... Деньги, деньги у него было да и воякаго-то богад- 
ства!.. ну, жилъ-себъ, словно какъ царь, и съ царями, ска- 
зываютъ, все дружбу водилъ... Только, слышь ты, не по- 
любилось ему, съ-чего-то, жить на старомъ м%от%, — воть 
онъ и перекочевалъь на степь у самаго моря... Тамъ-то 
мы ст, нимъ побратались, и я гостилъ у него много годовъ, 
до тъхъ-поръ, какъ заказали Цыганамъ быть вольными людь- 
ми на божьей вольной земл®, а велфли приписываться...... 
Такъ воть Трентебулай, въ знакъ дружбы, прислалъ ко мн% 
въ таборъ дочку... Ему-то, вишь, тфено стало, а у меня 
еще степи довольно... 
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— Ничего-таки я не понялъ,—сказалъ баринъ, все смо- 
тря съ недоум%ніемъ на Марью! — кажется, сочинилъ все 
это, старый плутъ... А, право, хот$лось бы знать... Послу- 
шай, —продолжалв онъ, обращаясь къ МарьЪ: какъ тебя зо- 
вутъ, моя красавица?... 

Въ эту минуту внезапная мысль озарила душу бёглянки 
‚и дала рБшимость ея вол%. Марья приподняла голову, глаза 
ея вспыхнули яркимъ огнемъ и она устремила на барина 
взоръ, полный суроваго вниманія. 

— Зовутъ меня Марьей... отвфчала она твердымъ голо- 
сомъ; я не ихняя... не Цыганка... 

Эти слова вызвали ц®%лую бурю въ цыганской толп%. 
Отарухи подскочили къ нашей молодиц% съ злобною бранью, 
молодыя, и вс®хъ больше Любаша, тоже кричали что-то на 
нее; —съ-минуту старикъ, набольшій, смотр®лъ на Марью 
съ какимъ-то удивленіемъ, но вдругъ пришелъ въ ярость и 
замахнулся на нее своею палкою. 

— Ахъ ты, старый чортъ!... да какъ ты посм%лъ!.. вскри- 
чаль баринъ и сильнымъ ударомъ арапника выбилъ изъ 
рукъ старика палку. Набольшій глухо застоналъ, все его 
дряхлое тло ходенёмъ-заходило. Онъ проворно отскочилъ 
въ сторону и уже издали, съ боязливой покорностью, сталъ 
просить прощенья у своего гн%внаго гостя. Толпа бранчивыхъ 
Цыганокъ разомъ замолкла и разсыпалась въ разныя сторо- 
ны. Марья осталась одна передъ бариномъ. 

— Воть я вамъ дамъ, проклятое племя!.. кричалъ рас- 
ходившійся не на-шутку баринъ, помахивая арапникомъ; я 
васъ отучу отъ обмановъ и отъ всякихъ мерзостей!.. укра- 
ли русскую женщину, одфли ее по-цыгански, да хотять съ 
нею обращаться какъ съ рабою!... Ну, сволочь окаянная!.. 
живо пЬть мнъ пЪсни, живо плясать!.. Живо!.. А-то вотъ 
сейчасъ же примусь арапникомъ... 

И волфдъ за этимъ, вынувъ изъ бумажника кипу ском- 
канныхъ ассигнацій, онъ кинулъ ее въ оробфвшую толпу. 
Веф бросились подбирать разлет&вшіяся ассигнаціи, но на- 
большій какъ разъ успфлъ прибрать ихъ къ рукамъ. Омек- 
нувь скорбхонько, что баринъ изволилъ пожаловать не ма- 
ленькую сумму, старикъ изо всей своей мочи крикнулъ три 
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раза ура, — въ ту же минуту Фараоновы дфтки подхватили 
этотъ радостный крикъ, подняли руки вверхъ и въ ладоши 
захлопали. 

— Слушать команды!.. вдругъ крикнуль баринъ, и въ 
цыганской толпа разомъ все умолкло. 

— Хочу повеселиться теперь... продолжалъ онъ; благо 
стихъ такой напалъ!.. Ну же, Фараоны, сейчасъ всъ за п%с- 
ни и за пляску!.. Прежде всего, ты, старый чортъ, наболь- 
шій, долженъ меня пот%шить; изволь-ко проплясать вм%ст% 
сь Матреной... А ты, Марья, садись возл меня... И слы- 
шите вы всЪ, никто не смёй м%шать мн разговаривать!.. 

Денежная подачка одушевила Цыганъ; робость ихъ разомъ 
прошла. Оъ великимъ усердіемъ принялись бни горланить 
плясовыя и воякія п%сни. Только двое изъ нихъ пли не-- 
охотно: то были Василій да Любаша. Оба они глазъ не сво- 
дили съ барина и сь Марьи. У перваго духъ захватывало 
отъ безсильной злобы на Марью, а Любашу грызли ревность 
и зависть. Зато, со всею охотою, пустился въ плясъ наболь- 
шій: топчась все на одномъ м®стъ, онъ выд%лывалъ нога 
ми премудреныя кол%нца, а притомъ хлопалъ въ ладоши и 
что-то выкрикивалъ то глухимъ, какъ изъ бочки, то виз- 
гливымъ и надорваннымъ голосомъ. Знаками онъ показывалъ 
барину и всей толиф цыганской, что вотъ такъ-бы и пус- 
тился въ-присядку, да силёнки-то не хватаетъ. Скоро умаял- 
ся старичина и, задыхаясь отъ усталости, со етономъ и охань- 
емъ, повалился передъ костромъ. Но пляска и безъ него 
продолжалась, пляска дикая, пламенная. Цыганы и Цыганки 
плясали какъ-будто нашелъ на нихъ припадокъ особеннаго 
бЪшенства. И всякъ тутъ плясалъ, кром% Василья да Лю- 
баши, которые, несмотря на приказъ набольшаго, никакъ не 
хотли участвовать въ пляск. 

Тъмъ временемъ, баринъ усадилъ Марью, а самъ полу- 
разлегся возлъ и головой своей прислонился къ ея горяче- 
му плечу. Часто, однако, онъ приподымалъ голову и бле- 
стящими глазами впивался въ свою сос%дку, —-какой-то стра- 
стный восторгь охватилъ его душу. Марья тоже глл- 
дБла на барина, гляд%ла пристально и серьёзно, не могла 
даже глазъ отвести отъ этого молодца съ добродушнымъ, 
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открытымъ лицомъ, съ голубыми прекрасными глазами, съ 
смфлыми, повелительными движеніями, этого молодца, кото- 
раго сильный голосъ, за минуту передъ тъмъ, покрылъ весь 
шумъ таборный и разомъ угомонилъ дикую толпу. Тихое 
чувство благодарности наполняло душу б%глянки. Бодрость 
ея внезаино воротилась; она уже ничего не боялась. И хо- 
тЪлось ей усБсться у ногъ барина, обнять его ноги, приль- 
нуть къ нимъ головою. А иной-разъ смёхъ разнималь ее, — 
смёшно ей было, какъ вс% Цыганы вдругъ оробфли передъ 
нимъ, какъ воф кинулись прочь отъ него, когда онъ погро- 
зиль имъ арапникомъ. 

«Вона сколько ихъ, а онъ-то одинъ,—думала она; онъ, 
вишь, не боится ихъ, а они вс испужалися, — даромъ-что 
вольные люди...» 

— Славная ты молодица, —промолвилъ баринъ, и, глядя 
ей въ глаза съ особенной нёжностью, положилъ руку на ея 
голову. 

— Волосы черные, а шелковистые, — значитъ, должно 
быть, нравомъ не сердита... продолжалъ онъ, тихо см%ясь: 
отчегожъ глаза у тебя таке серьёзные, то есть, суровые?.. 

Она ничего не отв%чала; только задумчиво, но ласково 
взглянула ему прямо въ глаза. 

— А воть теперь у тебя взглядь ужъ не суровый... 
молвиль баринъ. 

— Я не боюсь теперича ничего.. отвћчала она, улыбнув- 
шись. е 

— Марья... Маша... спросилъ онъ полушопотомъ: кто же 
ты такая?.. 

Она вздрогнула при этомъ вопрос. 

— Я не здЬшняя... отвЪчала она печально, а потомъ схва- 
тила вдругъ его за руку, и, дрожа воБмъ тфломъ отъ волне- 
нія, шепнула ему: 

— Возьми меня отсюда... а не-то... прикажи имъ отпус- 
тить меня.. 

Онъ весело засмфялоя и обнялъ ее. 

— Такъ увезти тебя отсюдова, увезти отъ этихъ черно- 
мазыхъ чертей? молвилъ онъ вполголоса: а пожалуй!.. Толь- 
ко знаешь что, Маша? увезу я тебя, —какъ увозятъ у насъ 
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барышень... Ахъ, чортъ возьми, да это будеть превесело, — 
выдетъ, эдакъ, приключение во вкус испанскихъ нравовъ... 
Слушай же что надо двлать: сейчасъ я пойду къ кучеру 
Андрюшкё, прикажу ему быть на-готов%, потомъ велю та- 
раонамъ лошадь привести да на томъ концв табора стану 
глядБть ее и торговаться, —а ты въ это время проберись 
поближе къ моему тарантасу, да какъ увидишь, что ия къ 
нему подхожу,—прыгай въ тарантасъ, я за тобою.. мы и 
ускачемъ отъ нихъ!... Ахъ, Маша!. да вёдь это отлично 
будетъ!... 

Не дожидаясь отвфта отъ Марьи, онъ. вскочилъ проворно 
и отправился къ кучеру, малому намётанному для вояких'ь 
проказъ и продБлокъ: на-скоро отдалъ онъ ему веъ нужныя 
приказанія; кучеръ же тотчасъ поправиль шляпу на голов%, 
подобравъ возжи и вытянувъ слегка кнутомъ обфихъ прис- 
ТЯЖНЫХЂЪ. 

Затфмъ баринъ подошель къ набольшому, который все 
еще лежалъ передъ костромъ да отдувался отъ усталости. 

— Эй ты, хараонъ!-—молвилъ онъ, расталкивая старика 
ногою: ну, что лежишь, какъ колода? дла своего не зна- 
ешь, старый мошенникъ!... Долженъ бы замЪфтить, каналья, 
что я ужъ перемнилъ гнъвъ свой на милость... Названная 
внучка твоя, Марья Трентебулаевна, умилостивила меня... 
Ну, показывай теперь диковиннаго своего коня, —можетъ, и 
куплю его!.. 

Старикашка хоть и разъохался, однако, съ радостью при- 
поднялся съ своею войлока и приказаль Василью привести 
лошадь. 

— Только въ тБснот® я не буду ее смотр$ть, сказалъ 
баринъ: не хочу, чтобы обманули меня, какъ чистаго дура- 
ка... Пойдемте-ка всф на конецъ табора, Васька тамъ пона%з- 
дничаетъ да я и самъ, можеть, провдусь.. Ну, вс вы за 
мной!... вс до одного челов%ка!... 


«ВсБ домой, ве домой, — 
А я домой не хочӯ!..» 


пль онъ, уводя за собою всю толпу Цыганъ, которые шли 
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за нимъ, весело поталкизаясь. Баринъ расходился, имъ то и 
на-руку.— «А. онъ еще дастъ! еще дастъ!..» болтали они 
промежъ себя по-цыгански. 

А между-тӧмъ ночь уже уплыла далеко. На неб% и надъ 
землею стало св%тло; заря разгорёлась полнымъ пламенемъ, 
и изъ-за мелкихъ тучекъ на самомъ краю востока поб%до- 
носно прор®зывались лучи восходящаго солнца. 

Василій привелъ битючка въ поводу. Набольшій велёлъ 
ему сфоть верхомъ на лошадь; молодой Цыганъ съ видимой 
неохотою исполнилъ это приказаніе. Ему не гарцовалось на 
ту пору, ®здилъ онъ лёнивой рысцой, а останавливаясь пе- 
ред» бариномъ при поворотахъ, ни словечка не вклеивалъ 
отъ себя въ похвалу «диковиннаго» коня. Онъ все какъ-буд- 
то прислушивался къ чему-то, да безпрестанно озирался по 
сторонамъ. Зато набольшій, со всфмъ усердіем'ь, выхвалялъ 
качества битючка, клялся-божился, что баринъ никогда и не 
видывалъ и въ жизни не увидитъ подобнаго коня. Но баринъ, 
какъ видно, уже не восхищался лошадью. Положивъ руку на 
плечо Любаши, да слегка на нее опираясь, онъ то балагурилъ 
съ нею, то насвистывалъ какую-то песенку, а на битючка 
почти и не обращалъ вниманія. 

— Постой-ко,—сказалъ онъ наконецъ набольшому, я вотъ 
приведу сюда моего кучера, —онъ знаетъ толкъ въ лошадяхъ, 
побольше меня, не обманно скажетъ мнъ свое мн%ніе... А 
то, по-правд% сказать, битючокъ мнъ ужъ теперь несовсмъ 
нравится, да и болванъ Васька не ум%етъ товаръ лицомъ 
показать.. Подождите меня здЪсь, я какъ-разъ съ кучеромъ 
вернусь. 

Набольшій накинулся на Василья за дурную $зду, а ба- 
ринъ, чутъ не б%гомъ, отправился къ тарантасу. Только 
онъ и не замфтиль, какъ за нимъ увязалась и Любаша. 

Кучеръ держался на-готов%. Коренная лошадь барской 
тройки уже навострила уши, а пристяжныя, пригнувъ го- 
ловы къ земл, рыли землю копытами и слегка уже натя- 
гивали постромки. Марья стояла возлё лошадей. Лишь зави- 
дфла она барина, мигомъ вскочила въ тарантась. Пронзи- 
тельно взвизгнула Любаша и ухватилась-было за барина, но 
тотъ, обернувшись стремительно, оттолкнуль Цыганку, съ та- 
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кой силой, что она упала.—‹Проклятая тварь!...» крикнулъ 
онъ, взглянувъ съ презрніемъ на Цыганку, — и прыгнулъ 
въ тарантасъ. 

Кучеръ пораскачался на своемъ м%стђ, тряхнулъ воз- 
жами, гаркнуль молодецки, пріударилъ кнутомъ по возмъ- 
по-тремъ--тройка подхватила разомъ и помчалась, какъ изъ 
лука стрла. Замерло сердце у Марьи. Изъ груди ея раз- 
дался не-то крикъ, не-то стонъ, — ей показалось, что она 
съ страшной высоты кидается въ какую-то пропасть. И не 
помня себя, она схватилась обЪими руками за барина, а тотъ 
крёлко прижалъ ее къ груди и, приподнивъ ея голову, жар- 
ко-жарко поцБловал»... 

Между-тЪмь таборъ огласился неистовыми воплями. 

Василій не даромъ былъ на лошади, онъ отремглавъ ки- 
нулоя въ погоню. Онъ кричалъ, какъ бёшеный, неистово 
билъ своего коня. Битючокъ былъ, точно, добрая лошадь, 
но не подъ силу было ему догнать бъшеную тройку, опере- 
дившую его, съ самаго начала, на полверсты. 

— Алекозй А лекс%ичъ!.. — сказалъ кучеръ, обернувшись 
къ барину, Цыганъ-то вЪдь гонится... 

— Ага!.. воть постой. же, каналья!.. — отвЪчаль Алекозй 
А лекс%ичъ, попридержи-ка лошадей, Андрюшка!.. 

Кучерь попридержалъ лошадей. Цыганъ скорёхонько 
догналъ тарантасъ; но лишь только поравнялся съ ним, 
какъ баринъ изо всей мочи хватиль его арапникомъ. Цы- 
ганъ взвизгнуль и такъ-же стремительно, какъ началь` по- 
гоню, повернулъ свою лошадь и помчался вихремъ назад. 

Эта мгновенная сцена какъ-будто разбудила сознаніе на- 
шей б%глянки. Она съ благоговъніемъ взглянула на барина, 
на своего молодца-защитника, — и уже сознательно прижа- 
лась къ нему. И стало такъ легко на душъ у ней; какъ 
будто лихая тройка эта уносила ее на въкъ отъ воего про- 
шлаго, отъ горя, отъ нужды, отъ злобы... 


ТЮЗЕВАЯ БАБА. 


Анна Федоровна Журбовская была отличная хозяйка. 
Просто, она чудеса показывала. Наприм%ръ, она дЪлала одинъ 
кремъ полосатый, разноцвЪтный, всъмъ на зависть и на уди- 
вленье. Какъ ужъ ни хотъли прочія хозяйки дойти до этого 
крема,-—никто не дошелъ. В%рьте, не в®рьте, а одна бары- 
ня (и богатая барыня) хотфла сына женить на дочери Ан- 
ны Өедоровны чтобь только вывфдать тайну. Да Анна 
Өедоровна всегда съ этими вещами на-сторож%, а барыня 
была нетерп%лива, поспшила, проговорилась, Анна Өедо- 
ровна дочери не отдала, и секрета не открыла. 

Ни у кого такихъ не бывало об%довъ, ни у кого такихъ 
имянинныхъ пироговъ, какъ у Анны Федоровны. Кто не по- 
мнитъ, когда ея дочери исполнилось 18 л%тъ, праздновали ро- 
жденье и испекли пирогъ.... какъ ‘подали этотъ пирогъ, такъ 
нъкоторые даже испугались. Одинъ гость, (любитель, зна- 
токъ) всталь и сказалъ, сложивши на груди руки: «что же 
это вы такое съ нами дфлаете, Анна Өедоровна? Гляжу, не- 
суть на блюдЪ, я думалъ это генеральскаго сына несутъ...» 

Но самое-то главное дфло рукъ Анны Өедоровны-это 
были бабы.... Ёслибы кто зналъ какія это были бабы! Ан- 
на Өедоровна была набожная старушка, со всБми обходитель- 
ная и ласковая. Ом%хъ у ней быль пріятный, немножечко 

Отд. І. 1 


2 РУССКОЕ СЛОВО. 


съ дребежжаньемъ, глаза добрые, носикъ кругленькій, а 
ростомъ маленькая. Анна Өедоровна давно овдовЪла. Дочь 
свою она выдала за совфтника въ губернію, и дочь умерла 
въ первый годъ замужства; и зять умеръ вскор% за нею, 
осталось дитя дфвочка; Анна Өедоровна взяла ее къ себ. 
Внучка была хорошенькая барышня; добрая, злая ли,—еще 
того никто не зналь, ей всего шелъ десятый годокъ, такъ 
еще была попрыгушка. 

Очень убивалась Анна Өедоровна по дочери, очень тужи- 
ла, пока время взяло свое. Отгоревавши, Анна Өедоровна 
жила счастливо и спокойно, ее уважали и почитали. Домъ у 
ней былъ полная чаша. Въ комнатахъ столько шкафовъ, ко- 
модовъ, сундуковъ, что уму было непостижимо, что тамъ хра- 
нилось, ч%мъ наполнялось. Ключей -— ключей! словно отъ де- 
сяти городовъ. Кто бывало ни пріФдетъ, такъ въ этотъ домъ 
равнодушно не войдетъ: или улыбнется или вздохнетъ. Бы- 
вало прі%детъ батюшка, такъ все говоритъ: «Это вамъ, Ан- 
на Өедоровна, за ваше благочестіе. У васъ земля обЪтован- 
ная; какія поля урожайныя, сады плодовитые, огороды туч- 
ные!» У Анны Өедоровны былъ племянникъ, молодой, кра- 
сивый и богатый помфщикъ. Все прі$зжалъ на разныхъ ло- 
шадяхъ, то прі%детъ на сБрыхъ, то на гнъдыхъ или на во- 
роныхъ; были у него даже пя лошади. Эвали этого пле- 
мянника Алекс%й Петровичъ и жилъ, онъ отъ Анны Өедо- 
ровны близко, въ двухъ верстахъ было его име Саков- 
ка. Родителей его не было въ живыхъ, ни сестеръ, ни бра- 
тьевъ, жилъ одинъ, и часто Фзжаль къ Анн% Өедоровн%. 
ПріБдетъ, сколько варенья съћстъ бывало, сколько пастилы! 
Съ барышней играеть въ жмурки, наряжается въ Анны 
Өедоровнинъ чепчикъ и въ шаль, пьетъ, проказничаетъ, 
всегда его жалко отпустить домой. 

Но онъ только между своими бывалъ рЪзовъ, а чуть чу- 
жой челов%къ, онъ сейчасъ оробфетъ. Какъ ни отлично од®тъ, 
а все себя оглядываеть да краснфетъ. Очень любилъ онъ 
гостей, пиры, а знакомиться ему было все равно, что въ пол- 
ночь на кладбище идти. Признавался бывало Анн% Өедоровнё: 
«Душа не на мъстЪ, тётенька, пока войдешь, раскланяешь- 
ся, разговоришься, ни пить, ни сть ничего не хочется; ни- 
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что кажется не удивить, не испугаетъ, хоть домъ обрушь- 
ся!» 

Анна Өедоровна обнадеживаетъ его: не безпокойся, молъ, 
это отъ молодости, это пройдете. 

«Тогда, тётенька, я буду счастливЪйций человкъ». 

Возмужалъ Алекс%й Петровичъ, глядитъ Анна Өедоро- 
вна—усы себЪ отпустилъ. 

— Зачёмъ это ты усы отпустилъ, Алеша? спросила она. 
Онъ радъ, что его усы увидали, только радости показать не 
хочетъ, смотритъ вверхъ и отвъчаетъ: «Да такъ...» 

— Ты право милфе безъ усовъ, Алеша, сбрей ихъ! Не- 
обходимости вЪдь нЪгу, ты не военный. Обрей! 

‚— Да какъ же мн безъ усовъ, тётенька? Я вотъ на 
охоту съ ружьемъ хожу, верхомъ %зжу.... 

— Ну, ну, какъ хочешь, дружокъ, не огорчайся. Все 
это чай для какой нибудь барышни себя украшаешь; бары- 
шни любятъ все новое и необыкновенное. 

— Да право, тбтенька, я какъ-то нечаянно отпустилъ 
усы... | 

— Разсказывай! смфется Анна Федоровна. Я вонъ вижу 
новое колечко. НЪтъ, ты рукой-то не верти, вонъ на безы- 
менномъ пальцф, третье снизу — это у тебя новое! Пока- 
жи-ка. 

А у Алекс%я Петровича было колечекъ не смётное мно- 
жество: сколько дома у него хранилось въ шкатулкъ, веб 
двадцать два ящичка полнехоньки, на рукахъ сколько носилъ. 
И всякія были у него колечки: и незабудочки, и змЪйки, и 
виткомъ и цфпочкой, и сердечкомъ,и якоремъ, и замочкомъ.... 
барышня себ кричитъ: покажи, покажи колечко, онъ не пока- 
зываетъ, б%житъ отъ нея, она за нимъ. И пойдетъ бъготня, 
поднимется шумъ, б®гаютъ и шумять пока проголодаются. 
Только вдругъ Алексъй Петровичь словно пропалъ, очень 
долго не былъ. Посылала Анна Өедоровна узнавать, здоровъ 
ли—его дома не было. Потомъ лріБхаль, похудфль, побл%д- 
нЪль; на рук ни одного колечка, и варенья никакого не 
хочетъ, и съ барышней скучаетъ. Опрашивали, спрамгива- 
ли, что это съ нимъ, ничего не сказалъ и опять надолго 
пролалъ. Опять посылаеть Анна Федоровна о здоровь® уз- 
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нать и опять его дома нётъ. Журбовскіе люди провфдали 
отъ саковскихъ людей, что Алексфй Петровичъ почти-что 
дома и не живетъ, а все въ Н-скомъ узд. И кучерь раз- 
сказывалъ, что гостятъ они у одной богатой помфщицы, та 
помфщица вдова, дородная и смирная барыня, что домъ тамъ 
каменный; есть карета и дрожки, лошади хорошія, только 
кучеръ очень старъ; что тамъ ключница презлая; что тамъ 
молодая барышня красавица, и гуляетъ эта барышня вече- 
рами ло алле% съ Алекс%емь Петровичемъ, а старая барыня 
съ балкона за ними наблюдаетъ, чуть слишкомъ заговорят- 
ся—она ихь и кликнеть на балконъ. Помфщица эта прозыва- 
лась Турченкова. «Дай Богъ Алеш%!» говорила Анна Өедо- 
ровна, «а мы съ тобой, Варенька, на свадьб погуляемъ». 

— Когда бъ свадьба поскорЪй, бабушка! отвфчаеть ба- 
рышня. 

— Богъ дастъ дождемся! 

И дождались. ПріЊхаль Алекси Петровичъ веселый, 
золотое кольцо на рук, —обрученъ. Побылъ недолго, ничего 
толкомъ не разсказалъ и ућхалъ. «ДЪла, дЪла!» говоритъ. А. 
какія тамъ дЪла? Разсказывали, просто катался: —поздетъ въ 
одну сторону, профдетъ версть пять въ другую; то лфеь 
объБдетъ, то поля, то степи. Отъ радости не сидфлось ему 
на одномъ мВст%. 

Ну женится и женится, хорошо. Анна Өедоровна посла- 
ла его невфстЪ образокъ въ серебряной позолоченной риз%, 
невеста ей написала родственное письмо и невъстина мать 
тоже. Посл Троицына дня была свадьба назначена. 

Ве окружныя барыни и барышни сбирались попировать 
у молодыхъ; всЪ Алекс%я Петровича поздравляли и на весь 
вёкъ ему счастья желали, все было весело и мирно; замћча- 
ли, что даже все это время ни бурь, ни грозъ не было. 
Только смутило разъ Алексћя Петровича воть что: отдалъ 
онъ назадъ колечко одной барышн%, а барышня ему вм%сто 
всякаго отвЪта прислала пулю. Да, свинцовую пулю, насто- 
ящую. «Какъ это принимать миё, тётенька?» сирашиваль 
онъ у Анны Федоровны. 

— Да никакъ. Брось эту пулю, чего ты съ ней носишь- 
өя!» 
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— Я право не знаю, что это все значит... 

— Да ничего,—блажъ да и только. 

И вправду видно блажъ была; посл эта барышня тоже 
была у молодыхъ, и веселилась ү нихъ, и ужинала. Въ это 
самое время прі%халъ къ Анн Өедоровнб изъ Н-скаго 
узда знакомый, да съ первыхъ словъ и говорить ей: 


— Ну, матушка Анна Өедоровна, теперь мы съ вами по- 
тягаемся. Смотрите, вы свою славу не потеряйте: Бдетъ къ 
Вамъ не молодая хозяйка, а осьмое чудо въ свђт%. 


Анна Өедоровна распрашиваетъ, а гость разсказываетъ: 


— Эта молодая барыня такъ бабы печетъ, что съ ней 
никто не можеть сравняться. И особенно печетъ она одну 
ананасную бабу— точный ананасъ.... 


— Духъ ананасовый, я знаю, сказала Анна Федоровна. 


— Какое! Ананасъ самъ своей особой! Если зажмурите гла- 
за, да въ ротъ вамъ положить и спросить, что это? вы ска- 
жете ананасъ. 


— Ну, это вы городите!— сказала Анна Федоровна. 

— Воть сами увидите, вспомяните мои слова. А то еще 
печетъ она ииолевую бабу — ну, матушка! не мн дураку 
это разсказывать! Увидите сами лучше. 

Гость остался у Анны Федоровны обфдать; за обЪдомъ 
шутилъ, смфялся, хвалилъ обёдъ, и спрашивалъ не разъ 
Анну Өедоровну, о чемъ она задумывается? 

— Я воть удивляюсь вамъ, какъ это вы-то никогда ни 
о чемъ не думаете, батюшка, отвфчала ему Анна Федоровна. 

— Оттого не думаю, Анна Федоровна, что мысли ни къ 
чему не приведутъ, а только состарятъ, будь имъ пусто! 'Ге- 
перь съ кЪмъ ни увижусь, вс мн говорятъ: «вы опять 
помолодвли», а еслибы я мыслями занимался... 

— Надо о душ своей подумать всякому, —перебила Ан- 
на Оедоровна. - 

«Видно крЪ»пко она огорчилась тюлевою бабою» подумаль 
онъ. 

Гость узхаль, а Анна Оедоровна осталась въ задумчиво- 
сти и въ тревогъ. Въ этотъ день она ошибалась ключами, 
ни слова не вымолвила объ Алекс%% Петрович, ни о его 
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невӧстБ, ни о свадьбЪ и внучку свою приласкала какъ-то 
разсъянно. 


А между тёмъ АлексБй Петровичъ у%халъ в%нчаться и 
черезъ недфлю его ждали съ молодою женою въ Саковку. 


Прошла недфля. Анна Өедоровна все была задумчива; 
то она говорила: «какъ это время бъжитъ быстро!» то го- 
ворила, что время тянется долго. 


Пріћхали молодые въ Саковку, Анна Өедоровна услыша- 
ла это и поблёдн%ла. Она строго выговорила внучк® за ея 
радость и прыганье при этой в%сти. Молодые пріфхали къ 
Анн% Өедоровн%. Пр!5хали они посл полудня. Анна Өедо- 
ровна была въ тотъ день наряжена какъ въ большой празд- 
никъ, но была блЪдна и встревожена; она не сидфла, а 
все ходила по комнатамъ, останавливала внучку и за- 
ставляла ее смирно сидфть. Такъ прошло утро. Наконецъ 
молодые прі%хали. Вошелъ Алекс%й Петровичъ и ввелъ мо- 
молодую жену—ахъ, что была за красавица! ОвЪжая, румя- 
ная, статная, глаза каре, большие, свЪтятся какъ свЪчки, и 
такіе живые, быстрые, и такіе веселые! Зеленое шелковое 
платье такъ и шумитъ; въ ушахъ золотыя серги и такъ 
славно вьются темные волосы на бълыхъ височкахъ! Вовсе 
была не застЪнчива, а разговорчивая и привфтливая. Сей- 
часъ заговорила съ Анной Өедоровной, приласкала Вареньку. 


А Анна Оедоровна была сама не своя. Гд® ея всегдали- 
няя обходительность? ГдЪ ея участливость? Хотя она гово- 
рила молодой ласковыя слова, но во взгляд% у ней была толь- 
ко тревога, въ лицф печаль, голосъ неровный. Молодые у 
нея обфдали; за обфдомъ все безпокоило Анну Федоровну, 
все ей казалось или недоварено, или пережарено; она гово- 
рила очень мало, подчивала грустно. На что Варенька вЪт- 
ренница, а и та замЪтила, что бабушка сама не своя. Алек- 
сЪй Петровичъ не замћтилъ—онъ въ сторону не глядЪлъ, а 
глядълъ онъ только въ женины глаза. Когда молодые воз- 
вращались домой, молодая и говорить: «Мн% твоя тетушка 
понравилась, Алеша; только что она такая печальная?» 

— Н»ътъ, она веселая. 

— Гд же веселая, Алеша? Точно съ похоронъ вороти- 
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лась сейчасъ и вое по сторонамъ оглядывается, будто пожа- 
ру ждетъ. 

— Это теб такъ показалось, Глаша. 

— Воть еще, показалось! Развъ я маленькая? 

— А можетъ сегодня съ ней что нибудь случилось.—Да 
Богъ съ нею! Они заговорили о другомъ. 


Черезъ день посл этого Анна Оедоровна съ Варенькой 
позхала къ молодымъ. Варенька была радёхонька, верт®- 
лась въ коляск® и говорила какъ заведеная. Анна Өедоров- 
на молчала и глядела въ одну все сторону на мелькающія 
поля. 


Молодые встрётили ихъ на крыльце и такъ весело, и 
радостно встртили. Просили об%дать—Анна Өедоровна со- 
гласилась. 


Дома молодая была еще милђе: рёзвая, игривая какъ ко- 
тенокъ, ласковая, живая. Она и по саду побЪгала съ Ва- 
ренькой, и п%ла, и Анну Өедоровну обняла, и на орган% 
играла. Алексьй Петровичъ не могъ на нее наглядёться; 
чуть она отходила, онъ ее кликаль и безпрестанно цбловалъ 
У нея руки. 


— Полно, Алеша! какой ты скучный! говорила молодая. 

— А уговоръ, Глаша? —напоминаль Алексфй Петровичь. 

— У насъ уговоръ, тётенька, говорилъ онъ Анн® Өедо- 
ровн%, такой уговоръ, что если я въ часъ не успю поц$ло- 
вать у ней ручекъ сто разъ, такъ въ слъдующій часъ имЪю 
право цфловать ихъ хоть тысячу разъ... 


Анна Оедоровна слушала, и ни слова въ отвътъ, ни улыб- 
ки, даже не взглянула ни разу, глаза въ землю у ней 
опущены. Ни о чемъ она не распросила молодыхъ, ничего 
у нихъ не похвалила, а у нихъ было очень хорошо. Домъ 
большой, св®тлый, новый, отдфланъ, убранъ за-ново, вое 
какъ съ иголочки; подъ окнами у нихъ цв%ли розаны, белая 
акація, сирень... И день этоть выдался чудесный — ясный, 
жаркій. Домъ стоялъ на гор%; по гор садъ старый, густой; 
подъ горою р%ка гремла по камнямъ. 

Да ничто, ничто не веселило Анну Өедоровну. Замътилъ 
даже Алексёй Петровичъ и спросиль у ней: «что съ вами 
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тётепъка?» Анна Өедоровна печально ему улыбнулась и от 
вфтила: «Поживи-ка съ мое, Алеша, узнаешь!» 

Молодымъ стало жаль старушку. Они переглянулись, под- 
сЪли къ ней ближе и спросили въ одинъ голосъ: здорова ли 
она? Анна Өедоровна увЪряла, что она здорова. 

— Такъ отчего жъ вы не веселы? Отчего не веселы? 
присталъ къ ней АлексЪй Петровичъ. 

— Гдз жь мнв на старости лбтъ такъ веселиться, какъ 
вамъ, молодымъ. Когда-то веселилась и я, теперь вы мое 
мфсто заступаете, а мнё ужъ умирать пора! 

Такого мрачнаго отвфта молодые не ожидали; они на 
время умолкли; потомъ опять пробовали тётеньку разве- 
селить, да никакъ не удалось имъ и они перестали и хло- 
потать. 

С%ли обЪфдать. Анн% Өедоровн® въ каждомь кушаньи 
слышался ананасовый духъ; все ей казалось приготовлено 
какъ-то особенно. Не хотфла она спрашивать, да не выдер- 
жала, спросила: «Что, у васъ теперь новый поваръ?» 

— Н%тъ, прежній, отввчалъ АлексЪй Петровичъ. А. чтд, 
объдъ лучше, чЪмъ бывало? Это вотъ кто хозяйничаеть. 

Онъ на жену показалъ. 

— Я слышала, что вы, Глазира Ивановна, большая хозяй- 
ка, сказала Анна Федоровна. 

— Ахь, какал хозяйка! вскрикнулъ Алекс%й Петровичь. 
Она и вамъ даже не уступитъ, тётенька. Глаъира Иванов- 
на смБялась. Она таке пирожки сочиняетъ, такія подлив- 
ки, что умъ за разумъ заходит»... Разскажи-ка, Глаша, ка- 
кіе ты вчера пирожки сочинила? 

— Воть еще! есть что разсказывать! 

— Разскажи, Глаша! разскажи тётеньк%. 

Анн% ӨедоровнБ точно холодная иголочка входила въ 
сердце. 

— Да зач%мъ же? промолвила она. Не принуждай къ 
этому Глахиру Ивановну. 

— Тётенька, сказала Глафира Ивановна, зачбмъ вы ме- 
ня Ивановной зовете? Онъ Алеша (она кивнула на’ мужа), 
такъ я Глаша. 

Анна Өедоровна вздохнула, поглядЪла сперва въ лђвую, 
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а потомъ въ правую сторону, а потомъ опять опустила гла- 
за въ землю. 

— Вы меня Глашей зовите, тётенька, просила ее Гла- 
Фира Ивановна. г 

— Пётъ, Глаира Ивановна, это невозможно. 

— Да отчего же, тётенька? 

— Да такъ, Глафира Ивановна. 

— Пожалуйста, тётенька! Алеша, проси. Что ты все толь- 
ко глядишь, лучше попроси тётеньку. 


— Тбтенька! зовите Глашу Глашей, сталъ просить Алек- 
сй Петровичъ. 

— Н%тъ, Алеша, не могу я такъ Глазиру Ивановну 
звать. 

Глафира Ивановна немножко вслыхнула, немножко отс- 
двинулась, и замолчала. 


— А помнишь, сказалъ ей АлексЪй Петровичъ, помнишь, 
какъ я тебя звалъ Глафирой Ивановной? Громко бывало го- 
ворю: Глазира Ивановна, а на ум%: Глаша, Глаша, Глаша! 
Она засмЪялась и стали вспоминать то, другое... 

Анна Өедоровна рано уфхала домой, какъ ее ни упраши- 
вали остаться ночевать, или хоть остаться ужинать; Анна 
Оедоровна не уступила просьбамъ и уфхала. 

Какъ затосковала съ той поры Анна Федоровна, такъ 
больше и не развеселилась. Бывало, у ней лучшее время въ 
году, когда на зиму запасы заготовляются; каждая нед®ля 
что нибудь новое: сварятъ варенье, — пойдегь сушенье ияо- 
довъ, соленья разныя, маринованья, —ахт, какая бЪготня 
тогда, какой шумъ, говоръ, какь всЪ смфлы тогда, — 
знаютъ, что барыня не разгнфзается ничВмь, хоть при 
ней подерись, такъ простить; она сидитъ въ креслЪ, распо- 
ряжается, приказываеть и на все глядить овфтло и сниохо- 
дительно; лицо у ней спокойное и довольное. А въ этотъ 
годъ Анна Оедоровна хозяйничала съ тревогою, все было 
не по ней, ничЪмъ ей угодить нельзя; она даже ‘иногда 
не попробуетъ приготовленья, едва галнеть и поскорЪй пря- 
четь въ кладовую, точно легче ей, какъ съ глазъ долой. 
Она больше теперь сидитъ въ уголкЪ, а не подь окном, 
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лобрякиваетъ ключами и подпфваетъь какую-то грустную, 
прегрустную пЪсенку. | 

Прдеть ли кто навфстить ее, она не разговорчива какъ 
прежде, вздыхаетъ, едва слушаетъ, а еёли изр®дка разгово- 
рится, такъ все о молодежи, и съ огорченіемъ говоритъ, что 
за молодежь нынче стала-заносчивая да см%лая, все умфетъ 
да все знаеть! Она ужъ и о Вареньк® своей не говорила 
какъ прежде: пристрою свою Вареньку, да ея счастьемъ ут%- 
шаться буду, а говорила такъ: «кто знаетъ, что случится? У го- 
ря много дорогъ, по какой нибудь придетъ и посфтитъ.» 
Никуда почти не Фздила, праздниковъ не праздновала зва- 
ными об%дами; Варенька скучала, а сос%ди дивились, ду- 
мали, и предполагали, что бы это значило? 

Зато что за житье было въ СаковкЪ! Какъ тамъ хо- 
зяйничали весело! Глафира Ивановна заставляетъ мужа яго- 
ды чистить, грибы перебирать; онъ у ней ложку съ сыро- 
помъ студитъ на льду; онъ у ней коробочкиизъ бумаги д%- 
лаеть на пирожное, и когда онъ постарается, какъ превос- 
ходно все сдвлаетъ! 

«Теб-бы стоило за это золотую медаль дать, Алеша», го- 
воритъ ему Глазира Ивановна. 

А иногда АлексЪй Петровичъ разлнится, жалуется, что 
его изморили работой, просится отдохнуть, Глафира Ива- 
новна не отпускаетъ, велитъ работать — сколько смЪху у нихт, 
сколько утЪхи! И такъ имь было хорошо, что даже на по- 
году они жаловались только изъ прилишя; прЁБдеть кто ни- 
будь изъ сосфдей да плачется на дожди, ну и они скажутъ: 
«экая погода, въ самомъ дл%!» 

Имъ и сосфдей не надо было; правда, они говорили ме- 
жду собою, какъ вотъ весело будетъ на Рождество, когда 
они зададутъ пиръ, или на новый годъ сколько гостей къ 
нимь нафдетъ; да это ихъ больше привлекало въ буду- 
щемъ, а пр1зжалъ кто въ настоящемъ, такъ Глафира Ива- 
новна носик» морщила и говорила мужу: «когда бъ не за- 
сидълись! » 

«Ты пожалуйста не зови обфдать, предостерегаль Але- 
ксфй Петровичь, такъ притворись, будто совсфмъ забыла объ 
обБд%. 
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И оба шли встрвчать гостя. Правда и то, что послЪ 
они съ гостемъ и разговорятся, и об%дать пригласятъ, и 
ночевать оставятъ и гость ихъ не стЪсняетъ, гость имъ 
пріятенъ и жалко его отпустить, а все-таки какъ онъ уфдеть, 
они безмрно рады, что одни. Къ нимъ Фздили сосфди ча- 
сто, одна Анна Өедоровна только не учащала. Глафира Ива- 
новна это замђтила: «отчего это тётенька не хочетъ къ намъ 
Ъздить, Алеша?» говорила она Алексю Петровичу. 

— Отчего-жъ ей не хотфть, Глаша? спрашивалъ АлексЪй 
Петровичъ. 

— Я не могу понять, Алеша. 

— И я не понимаю, Глашенька. Отчего бы это въ са- 
момъ дфл5?— Прі%дутъ они къ Анн% Өедоровн%, ихъ прібздъ 
ее не радуетъ; стануть ее распрашивать что съ нею, ра- 
спросы ихъ Анн Өедоровн% видимо непрятны. 

Не даромъ у сосфдей чутье тонко, не даромъ глаза зря- 
чіе—сос%ди этого не пропустили. Пошли догадки да толки; 
разнеслись разные слухи. Оборища сдЪлались чаще, разго- 
воры живЪе. Изъ слуховъ больше вофхъ принялся одинъ, 
вотъ какой: говорили, что вышла ссора у Анны Федоровны 
съ Глахирой Ивановной за нашъ уёздъ, что Глазира Ива- 
новна нашъ у%фздъ очень порочила, а Анна Федоровна ей 
этого не спустила, — словоза слово, слово за слово—и п0000- 
рились. Анна Өедоровна узхала домой, не простившись; Гла- 
Фира Ивановна тогда струсила и пожаловала къ ней ми- 
риться. На словахъ он% и помирились, но въ душ еще пу- 
ще враждовали. 

Когда это разсказывали, то пожилые помёщики вставали 
съ своихь мстъ, закладывали руки въ карманы и начина- 
ли ходить по комнат%, и говорили съ волненьемъ: «Да, Анна 
Өедоровна благородная старушка, честь ей и слава, не 
выдала роднаго узда!» ПомЪщицьт, особенно молодыя, очень 
смфялись надь Глафирой Ивановной и говорили: «Надо во- 
образить, какъ заставила Анна Федоровна эту красавицу за- 
молчать! Н%тъ, это надо вообразить!» Баричи перестали 
хвалить красоту ГлаФиры Ивановны, барышни опять 
стали сердечно говорить съ баричами и только изр%дка упре- 
кали кротко: «а вы еще прокричали ее красавицей!» — на 
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что баричи ничего не отвъчали, а притворялись глухими, 
или вздыхали, или нежни глядБли. 

Кь Анн Өедоровнё каждый день кто нибудь да навђ- 
дается, садятся близко, берутъ ее за обв руки, глядатъ ей 
въ глаза съ участьемъ и спрашиваютъ объ ея здоровьЪ; за- 
водятъ рёчь о ГлаФирБ Ивановн%, о своемъ уфздЪ или во- 
обще о людяхъ и о людской злобъ. Иные просто входили 
и говорили: «Анна Өедоровна! я вашъ давній другъ, я все 
знаю, что вы потерпли, я знаю вашу доброту и ваше 
благородство, откройтесь вы мнЪ во всемъ, какь вёрному 
другу!» 

Но Анна Өедоровна отввчала: «ничего, ничего, право ни- 
чего; я ине знаю, не вЪдато, о чемъ вы маъ намекаете». Ан- 
на Өедоровна смущалась, еще больше опечаливалась и ниче- 
го нельзя было добиться, ничего нельзя было выпытать. 

За это къ ней охладЪли и толковать стали: какая Анна 
Оедоровна странная, непонятная, — потомъ на нее разсер- 
дились и стали носиться слухи, что не безъ грЪха и сама 
Анна Өедоровна. > 

П%которыя сердца обратились къ Глазирв Ивановн®; 
кое-кто даже предостерегаль ее, чтобы она ни въ чемъ тет- 
кз не довзрялась, и чтобы на родственную любовь ея ни- 
когда не надЪялась... 

Глафиру Ивановну это очень волновало. Она уже теперь 
не морщилась, когда пріфзжалъ гость или гостья, и нетер- 
иЪливо ждала этого пріъзда, бъжала навстрЪчу, вела въ 
гостиную, усаживала и заходилъ тогда разговоръ объ Анн% 
Өедоровн%, 

Анну Өедоровну трудно было вызвать на откровенность, 
а ГлаФиру Ивановну и вызывать было не надо: при одномъ 
имени Анны Өедоровны она вспыхивала какъ порохъ отъ 
огнл, удивлялась, негодовала... У®зжалъ вБсговщикъ или 
вЪстовщица, Глафира Ивановна повторяла слышанныя но- 
выя вЪсти, совЪтовалась съ мужемъ, что ей дЪлать, серди- 
лась на Анну Федоровну; часто доходило до слезъ. Але- 
ксЪй Петровичъ ходиль около нея, становился передъ нею 
на колфна, уговаривалъ, успокоивалъ, и самъ чуть не пла- 
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калъ. «Мы Фздить къ ней больше не будемъ, Глаша,» гово- , 
рилъ Алексфй Петровичъ, «не хочу я ее и видъть!» 

— Н%тъ, Алеша, нётъ! Мы пофдемъ къ ней. Я хочу ее 
видӘть, я хочу посмотрЪть, какъ она меня встр$чать будет, 
какъ зоговоритъ со мной! По%демъ завтра къ ней, нЪть, 
лучше сегодня. 

— Глашенька! безцънная! 

— Пофдемъ, Алеша. Пофдемъ непрем%нно! 

Глазира Ивановна охватывала колокольчикъ, звонила на 
весь домъ и приказывала заложить коляску. Она поспъшно 
одБвалась, торопила печальнаго мужа, посылала людей, одно- 
го за другим», чтобы скорЪй подавали лошадей, и Ъхали 
они къ Анн% Өедоровн%. 

Встр%чались, здравствовались. Анна Өедоровна блфдна, 
сердце у ней бьется; у Глахиры Ивановны сердце бьется 
и лицо пылаетъ; у Алексзя Петровича сердце бьется и онъ 
въ тоск® смертной. Только одна Варенька спокойна была и 
скучала: никто съ ней слова не скажетъ, всфмъ не до нея 
было; она уходила изъ гостиной. 

Анна Федоровна и Глазира Ивановна съ мужемъ сидЪли 
и вели разговоры о постороннихь вещахъ, сидЪли пять, 
шесть часовъ сряду; разговоры были отрывистые, у возхъ 
голосъ дрожалъ; ни до варенья, ни до печенья никто не до- 
трогивался, пили только воду цёлыми, полными стакана- 
ми. Потомъ прощались и разставались. 

Надо было платить за посбщенье посфщеньемь—и Анна 
Өедоровна Ъхала въ Оаковку. И опять они вмЪстЪ нЪоколь- 
ко часовъ, и опять сердца бьются... 

«Ахъ Боже мой! за что же все это! За что!» часто вокри- 
кивала Глазира Ивановна. 

— За чго такое несчастіе, Боже мой! жаловался Алексђӣ 
Петровичь. 

Анна Федоровна тоже къ Богу взывала. А между т®мъ 
страшный часъ подходилъ-подходилъ... Подходила Святая 
недЪля. 

Хорошія хозяйки еще на масляниц$ покупають муку 
и сушать, — надо, чтобы мука была легка и суха. Съ одною 
этою мукою сколько заботъ да безпокойствъ; а въ этотъ годь 
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было просто несчастіе: два главные купца въ город, Евреи, 
закрыли лавки: одинъ погор%ль, а у другаго д%дъ умеръ; а 
по ихь закону, если кто въ домЪ умретъ, такъ торговать 
нельзя прежде положеннаго. срока посл смерти. У другихъ 
Евреевъ мука была не хороша; вс ждали, пока откроетъ 
лавку Мошка. 

Какое волненье было! какое нетерп%нье! По разнымъ 
дорогамъ %хали въ городъ разныя коляски, брички, нетычан- 
ки, пролетки; у всЪхъ хозяекъ лошади были измучены, са- 
ми хозяйки исхудали. 

Анна Федоровна поселилась въ городф. Она туда пере%- 
хала еще на масляниц%, наняла себф домикъ недалеко отъ 
базара; ходила въ церкви, молилась Богу, въ гостяхъ не бы- 
вала, а только часто видалась съ своимъ кумомъ. Кумь ея 
былъ городничимъ въ город%. 

Мошкина лавка открылась на третьей недфлЪ поста, — 
вс туда`бросились; между хозяйками вышли безчисленныя 
ссоры и на муку поднялись неслыханныя цфны. Въ одинъ 
день муку раскупили. 

Везутъ муку домой и вдругъ дома видятъ и чувствуютъ, 
что мука не: хороша. 

Непостижимо было, какъ это вс прокупились: кажется, 
не первый разъ покупали и толкъ кажется знали, и на языкъ 
брали пробовать, и на рук подбрасывали, и все-таки оши- 
блись. «Видно Богъ за какіе нибудь гр%хи попуталъ,» го- 
ворили со вздохами. 

Но гр®хи гръхами, а тутъ воб напустидись на Мошку, 
какь онъ смЪлъ обмануть. 

Мошка ув%рялъ въ своей невинности, божился, и гово- 
риль о своей преданности, приводиль примёры доврія къ 
себ%, да между прочимъ и скажи, что воть Анна Өедоровна 
вдругь у него закупила больше двадцати пудовь муки въ 
первый же день, какъ онъ лавку открылъ. 

Что было при этой всти! какъ засверкали глаза! какія 
восклицанія посыпались! «Такъ воть кто үслужилъ веъмъ! 
вотъ кто вс%мъ удружилъ!» 

Глафира Ивановна вм%ст съ другими горевала и без- 
покоилась, что мука не хороша; но это горе и безпокойство 
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было благо, если его сравнить съ тъмъ, что она почувство- 
вала, когда до нея долетЪла в%сть о томъ, что Анна Өедо- 
ровна закупила всю лучшую муку въ город. Что Анна Өе- 
доровна закупила лучшую, въ этомъ никто не сомн%вался, 
для чего же бы ей закупать столько въ дорогое время? 

Глазира Ивановна плакала и рыдала цёлый день. 

«Ты вообрази, Алеша!» говорила она мужу сквозь слезы, 
«вообрази, что эта мука самая ужасная! Вообрази, какія у 
насъ будуть бабы! Вс осмоютъ насъ на цђлую жизнь! Все 
это по милости тётеньки! Она нарочно закупила муку, изъ 
ненависти ко мнё!» 

— Тяжело, Глаша, досадно! Эхъ, все сердце у меня из- 
ныло!—отвфчаль АлексЪй Петровичъ неровнымъ голосомъ. 

«А у нея вЪрно чудесныя бабы удадутся, Алеша!» про- 
стонетъ Глазира Ивановна. 

— Н%тъ, Глашечка, нётъ, этого быть не можетъ!—вскри- 
кивалъ Алекс%й Петровичъ съ жаромъ. Н%тъ, нёть, Глаша! 

Но еще большее огорченіе ожидало Глазиру Ивановну. 
Она узнала, что нёкоторыя барыни позхали-было къ Анн 
Өедоровн% съ выговорами, а отъ Анны Федоровны вороти- 
лись съ мукою. 

Анна Өедоровна на ихъ упреки и укоры отвфчала, что 
она муку закупила потому, что мука очень хороша и всегда 
въ дом не лишняя. Когда ее попросили уступить, она усту- 
пила охотно, безъ всякихь отговорокъ, каждой барын® по 
пуду. 

Къ ной позхали тогда остальныя за мукою — и осталь- 
нымь она не отказала, только прибавила, что ужъ больше она 
муки никому не можеть уступить, а оставалась безъ муки 
одна Глазира Ивановна. Знала Глатира Ивановна, что му- 
ка была закуплена на зло ей, а все это извзсте ее потря- 
сло и много еще она слезъ пролила; сильнЪй заныло сердце 
у Алексћя Петровича и большая его грусть взяла и печаль. 

Посл отчаянія и слезъ явилась у Глазиры Ивановны 
ея обычная находчивость, живость, предиріимчивость и про- 
ворство. Она отправила нарочнаго къ своей маменьк%. съ 
письмомъ; описала все, что ее постигло; просила совЪтовъ и 
муки немедленно. Она призвала свою ключницу и сказала 
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ей: «скачи сейчасъ въ губернокій городь и привези мн% 
муки; я дамъ тебЪ десять рублей, я дамъ тебф вольную, 
что хочешь дамъ! а безъ муки не ворочайся и на глаза 
мнЪ не показывайся!» Ключница сейчась же помчалась на 
четверк® лошадей. Глазира Ивановна была сама у Мошки: 
«я дамъ тебф какую хочешь цфну—достань мн муки.» И 
Мошка куда-то исчезъ за мукою. 

Четвертая недфля поста была уже на исходё%. 

Въ четвергь на пятой недёл® воротился Мошка съ но- 
вою мукою; мука была хороша, но сыра; въ субботу вер- 
ховой прискакалъ отъ маменьки. Маменька посылала муку и 
писала ГлафирЪ Ивановн%, что если по несчастію бабы не 
удадутся, такъ не показывать виду, что не удались, а ®хать 
къ ней на праздники. Ключница пріёхала изъ губернскаго 
города во вторникъ на шестой недл® и тоже привезла му- 
ку. Муки было много, и муки хорошей, только вся она сы- 
ровата была. 

‚ Глатира Ивановна не могла предаться судьб® съ покор- 
ностью, она цлые дни тревожилась, до-упаду хлопотала, 
плакала, изнывала... А Алекс%й Петровичъ совес®мъ захи- 
рђль оть этихъ страховъ да безпокойствъ. Онъ клеиль изъ 
бумаги Формы для бабъ, со вздохами цЪловалъ руки у же- 
ны и совсЬмъ пересталь почти говорить. Анна Федоровна 
сказывалась больною и нигдв не бывала. Кто ее прібзжалъ 
ировЪдать, тоть находилъ ее вь комнат оъ закрытыми 
ставнями, въ темнотЪ; только горзла лампада передь об- 
разами. Анна Өедоровна сидфла въ креоль блЪдная и 
печальная; при громкомь словЪ она вздрагивала, при вся- 
коль шум или стук® вскрикивала. 

Наступила страстная нед%ля. Тогда-то зотъ и прихо- 
дить настоящее б%дствіе. Тогда замћчаютъ, весело ли поеть 
канарейка; тогда ставятъ свЪчм угодникамъ и блЪднмотъ и 
отчаяваются, если вотрЪтятся съ монахомъ или съ свищен- 
никомъ; тогда, Боже сохрани! помянуть въ дом лЪшаго; то- 
гда укрощаютъ въ себ тгнЪвъ, а пуще всего избофгають, 
чтобы не вырвалось какое проклятіе. При такихъ хлопо- 
тахъ, заботахъ и тревогахъ, кто съ собою совладаетъ-тру- 
дно-такъ спохватившись читають особенную молитву. 
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Если такъ проходить эта недфля въ безмятежные и спо- 
койные года, какъ же прошла ова въ ототъ годъ въ Жур- 
бовкъ и въ СаковкЪ? 

Въ воскресенье день былъ теплый, совофмъ весенний, 
пахло березовыми почками и шум%ла полая вода, и журча- 
ли ручейки съ каждой горки. По небу носились весеннія 
тучки, солнце св%тило не ярко, а тепло. Такъ еще солнце 
свЪтило, что отъ него не хотБлось спрятаться въ тънь, а 
хотёлось подъ нимъ постоять. 

Въ саковскую гостиную солнце св%тило во веБ окна; 
посреди гостиной стоялъ столъ, длинный--длинный столъ, подъ 
тонкою бълою скатертью, а на стол стояла баба... Какъ же 
эту бабу описывать? Не волкій можетъ описать хорошо. 

«Она была круглая, большая-пребольшая, блвдно-желта- 
го, н-жнаго цвъта, а вышиною съ трехл®тняго, рослаго ре- 
бенка. Она легка, ужасно легка, вёрно больше Фунта не в- 
сить, а можеть и меньше; т®сто ея дырчатое, наподобіе 
тюля; вкусъ ея сладкій, душистый и необыкновенный». Вотъ 
хакъ описывалась эта баба въ одномъ письм изъ 4-скало 
үФзда, и лучшаго описанія не нашлось. 

Теперь надо вообразить, что баба эта стоитъ на стол%, а 
около стола ходятъ Глафира Ивановна и Алексъй Петровичъ; 
что чехлы снять сь дивановъ и креселъ, новая пунцо- 
вая обивка такъ и переливается на солнц, что на столъ 
около бабы всякія печенья, разныя жареныя птицы, колба- 
сы, ветчины, сыры, жареный барашекъ съ миртовой вђточ- 
кой въ зубахъ и барашекъ изъ масла, сь голубымь Флагомъ, 
крашеныя яйца, сливочные кремы, миндальные торты... 
Между зсЪмъ этимъ разставлены букеты цвфтовъ и зелени 
въ высокихъ ФарФоровыхъ вазахъ, вина, наливки и водки въ 
бутылкахъ и въ гратинахъ, варенья и конФекты на хрус- 
тальныхъ тарелочкахъ.... А Глафира Ивановна и Алексей 
Петровичъ ходятъ около стола. 

Боже мой! какъ хороша Глатира Ивановна въ розовомъ 
плать! какіе у ней блистающіе глаза! какой живой румя- 
нецъ на щекахъ! какая у ней улыбка! какъ разодЪть Алек- 
сй Петровичъ и какъ надушенъ жасминомъ. Боже мой, какъ 
они оба веселы и счастливы! Боже мой, какъ они погляды- 
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ваютъ на бабу, а потомъ другъ на друга! разговоръ у нихъ 
только начинался словами, а вёлся улыбками да взглядами, 
и вдругъ они оба задумывались, знаете, какъ задумываются 
люди въ счасти о прошедшихъ буряхъ, съ улыбкою на 
лицв.... 

— Ты понимаешь это, Алеша, говорила Глазира Ивановна, 
но все-таки ты этого не испыталъ самъ... я испытала.... 
какъ посадили ве въ печь, я упала на колЪни: думала что 
я не переживу! упала и встать не могу.... 

— Охъ, Глашечка! я ужасно радъ! —говорилъ АлексЪй 
`Петровичъ. Посмотри, какова вышла! нФтъ, зайди-ка вотъ 
изъ уголка да взгляни, что? 

Заходили, глядфли изъ уголка, потомъ шли-—любовались 
издалека, изъ другой комнаты, потомъ опять изъ уголка. 

Начали съфзжаться сосфди съ поздравлевіями. Кто ни вой- 
детъ, остановится въ дверлхъ, какъ вкопаный... потомъ вос- 
клицанія, потомъ хвалы... А н%которые такъ-просто теря- 
лись: тихо садились въ уголокъ, подпирали голову рукою и 
говорили про себя: «н%тъ, это ужь слишкомь!» У иныхъ 
глаза разбъгались и они не знали куда кинуться, то кида- 
лись къ баб, то къ Глатиръ Ивановн% и только охали. 

Бабу называли чудомъ, дивомъ, Глафиру Ивановну ро- 
зою, султаныпею; аодинъ помфщикъ, который любилъ толко- 
вать о Магомет%, назваль ее гуріей. У Алексћя Петровича 
спрашивали: за что вамъ такое счастье, Алеко%й Петровичь? 

Шумъ и волненье были ужасные. 

Когда въ Оаковк® все уже спало послЪ торжества и тру- 
довъ, у сосфдей мало кто глаза сомкнулъ, у нихъ шли толки 
да разговоры. Сначала говорили дамы и мужчины, потомъ 
мужчины умолкли, а дамы почти до свфту не унимались; он® 
укоряли, что мужчины увлекаться воъмъ на овътъ рады, что 
мужчины выдаютъ муху за слона, что подняли Шумъ Богъ 
вЪсть изъ чего, и что не стоить объ этомъ и слова говорить. 

На другой день праздника къ Глазирф Ивановнз прі%- 
хали дамы. Дамы всегда Фздять только на второй день, но 
всегда считаются чиномъ, богатствомъ, лЬтами, долгимъ за- 
мужотвомъ, всмъ, чёмъ можно, —теперь это было забыто и 
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почти вс прі%хали къ ГлаФир% Ивановн% первыя, усидфли 
дома только самыя твердыя и закаленныя. 

Дамы входили въ гостиную и бабы сначала не замЪча- 
ли, а замфтивши, ни удивленія, ни восторга не показывали. 
Иныя говорили Глатир% Ивановн%: «А у васъ, Глазира Ива- 
новна, прекрасная баба!» такимъ голосомъ, будто баба была 
самая ничтожная. Иныя говорили: «Откровенно признаюсь, 
я не хозяйка, —не могу себя принести въ жертву кухн — 
я вотъ читаю разныя книги»... Иныя только прищуривались; 
иныя только улыбались. Ни шуму, ни видимаго волненья 
не было; напротивъ, дамы стали какъ-тонебрежнфе и холод- 
не. Он% сид%ли и говорили о канвовыхъ узорахъ, вспоми- 
нали прошлую зиму; казалось, онф и думать забыли отюле- 
вой баб%... 

Но Глазира Ивановна была весела и счастлива; она со- 
знавала, что за баба у ней стояла настолћ и знала, что за 
буря въ душ у всБхь дамъ подъ видимымъ равнодуппемъ. 

Между тБмь какъ дамы сидфли у Глазиры Ивановны 
въ гостиной и разговаривали небрежно, къ ГлаФиръ Ивано- 
внё прхаль знакомый изъ ея уфзда, тотъ самый пом%- 
щикъ, что первый омутилъ Анну Өедоровну своими разска- 
зами о тюлевой бабЪ. 

Онъ вошелъ въ гостиную, остановился и глядфлъ на ба- 
бу. Онъ гляд%ль на нее какъ человЪкъ, видъвшій не разъ 
чудо, гляд%ль безъ удивленія и безъ тревоги, а спокойно и 
съ радостью. Потомъ онъ подошелъ къ ГлаФиръ Ивановн%, 
поцёловалъ у ней ручки и раскланялся съ дамами. > 

— Наслышался я о вашихъ б®дотвіяхъ съ мукою, Гла- 
Фира Ивановна, сказалъ гость,-—а въ васъ не усомнился. Мно- 
ге у насъ усомнились, а я нётъ. Я всъхъ успокоњвалъ, ма- 
тушка, я зналъ на кого надЪюсь! 

Глафира Ивановна улыбалась весело гостю и подчивала 
его. 

Дамы, смотря по нраву, иныя тоже улыбались, иныя 
глаза прищурили, иныя стали перешептываться, иныя спро- 
сили у гостя: «какъ ваше здоровье, Петръ Дмитричъ?» 


Петръ Дмитричъ подошелъ къ бабЪ, сказать: «премилая!», 
ж 
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а потомъ вышелъ на средину гостиной, посмотрЪль на воЪхъ 
и проговорилъ въ полголоса: 
— Только вы этою бабою нанесли смертельный ударъ 
одной 0с0б% здЪшняго у%зда. 
- Глафира Ивановна засмВялась и просила сказать, кому же? 
Дамы вспыхнули, и опять, смотря по нраву, кто сталь улы- 
баться, кто щурить глаза, кто ахнулъ, кто вокрикнуль, а 
н%которыя встали и спросили Петра Дмитріевича: 

— Петрь Дмитріевичъ, что вы подъ этимъ подразум%- 
ваете и кого? 

— Я не говорю про здфсь присутотвующихь, сказаль 
Петръ Дмитричъ. 

— Это не отв®тъ,—говорите прямо! Скажите, кого имен- 
но вы подразум вали? загрем5ло со всфхъ сторонъ. 

— Да Пегръ Дмитричъ скажетъ, конечно, вкрадчиво зг- 
жужжали другіе голоски. Петръ Дмитричъ такой добрый! 

— А если вы меня да выдадите? сказалъ Петръ Дмит- 
ричъ. 

— Какъ можно! Какое у васъ обо мн мнне! — Клянусь, я, 
какъ усльшшу, сейчасъ же забуду! Вы можете быть ув%ре- 
ны. Окор%й умру! посыпались далекія увёренія. 

— Нанесенъ ударъ АннЪ ОедоровнЪ Журбовской, гром- 
ко проговориль Петръ Дмитричъ. Да-съ. По мужу она вамъ. 
родственница, Глафира Ивановна, а грёха нечего таить! 

Глазира Ивановна вся побл%дн%ла. 

— Разсказывайте! разсказывайте! зашум%ли дамы. «Садитесь 
и разсказывайте, Петръ Дмитричъ!» Петра Дмитрича усади- 
ли. Дамы тоже усфлись, сложили ручки, вытянули шейки 
и Навострили уши. Иныя впрочемъ глядЪли и сидЪли ва- 
жно. Глафира Ивановна стала около Петра Дмитрича. Она 
ему ничего не сказала, стояла и только въ лиц м%нялась. 

С прузжалъ въ вашъ у$здь по дБлу, недфли за три 
до Глазиры Ивановниной свадьбы и зазхаль тогда на ми- 
нутку къ Анн Өедоровн%. Знаю, какая она хозяйка и ка- 
кую страсть имфеть къ печенью бабъ.... Дамы улыбнулись. 
Вотъ. я и говорю ей, что ваша, молъ, будущая родня, 
Глатира Ивановна, такіл бабы печетъ, какихъ еще свфть не 
видывалъ!—Анна Өедоровна мн% не вБритъ, спорить со мной. 
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Я ей описывал, описывалъ, даи спрашиваю: а знаете ли вы, 
Анна Өедоровна, чтб такое тюлевая баба? Анна Федоровна 
какъ взвизгнетъ: «воды мн%! воды! я умираю!» До-смерти 
меня перепугала. Тутъ ее водою опрыскали, спирты раз- 
ные давали нюхать, едва пришла въ себя.... 

Ну, а чувства свои все-таки скрыть хочетъ, просить 
меня у ней отобЪдать. С%ли мы за столъ, я сть ничего не 
могу, такая она сидитъ передо мной отчаянная... Такъ я го- 
лодный отъ нея и увхалъ... Дфлами я былъ тогда по гор- 
ло заваленъ, а тутъ еще одна сестра замужъ шла, другая 
сестра имЪн1е покупала, все время у меня прошло въ разъ- 
Ұздахъ да въ хлопотахъ до великаго поста; на четвертой не- 
дЪлБ поста я воротился домой и отовсюду слышу о вашемъ 
бъдствіи съ мукою... 

Пріфхалъ бы, матушка, и раньше, да страшная распу- 
тица была, а только спала немножко полая вода, видите, я 
и тутъ; даже у многихъ родныхъ не побывалъ, спЪшилъ. 

По дорогВ за%зжаю къ Аннъ Өедоровн%, та кругомъ 
да соображаю: каковы бабы вышли? 

— Какъ это вы сообразить можете? спросили дв дамы. 

— Очень легко-съ. Если бабы гд удались, такъ люди 
тамъ веселы, разряжены, по двору бёгаютъ собаки, хозяй- 
ка изъ окна глядитъ... А не удались бабы, то въ двор пу- 
сто, всякое животное избито и прячется, люди угрюмы, хо- 
зяйкЪ нездоровится.... 

— Какіе пустяки! заспорили многія дамы. Какіе пустяки! 

— Вотъ я прі$зжаю и вижу, что бабы кажется удались. 
Вхожу въ домъ, везд% накурено благовонными порошками, въ 
зал двЪ повыя канарейки поютъ; знаете, все ужъ подведе- 
но такъ, чтобы человъка обольстить;—столъ подъ тончайшей 
скатертью и на стол всякая всячина... и бабы возвыша- 
ются... изрядныя бабы... встрёчаетъ меня Анна Федоровна, 
разряжена и довольна, но безпокойна, подводить меня къ 
столу, подчуеть... Я у ней и спроси: а.что ваши родные, 
Анна Федоровна? Что Глазира Ивановна, да Алекофй Пет- 
ровичъ какь ложиваютъ? 

Слросилъ, сударыня, да и не радъ былъ: чуть меня Ан- 
на Өедоровна не умертвила... 
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— Что же она говорила? спросила Глазира сия 
преодолЂвая свое волненье. 

— Что же было между вами? спросили дамы, —что? 

— Ни словами разсказать, ни перомъ описать! отв%чалъ 
Петръ Дмитричъ. 

— Ну, хотя одно ея слово передайте, сказала опять Гла- 
Фира Ивановна. 

— Н%тъ! нӛтъ! Передайте все, все, все, все! зажужжа- 
ли дамы. 

— Невозможно передать! невозможно! говорилъ Нетръ 
Дмитричъ. 

— Повторите ея слова. 

— Да что слова? Не въ словахъ дБло! Анна Федоровна, 
вы знаете, женщина тонкая, ее на словахъ трудно пой- 
мать.:. Она глядфла, сударыни, глядЪла такъ, что словь не 
надобно... Глядитъ, глядитъ на меня и приближается, при- 
ближается ко мнЪ, точно братья-разбойники.... 

— Да что же говорила она? ВЪФдь что нибудь она вамъ 
да говорила! 

— Им%лъ честь и удовольствіе доложить вамъ, что жен- 
щина она тонкая и ее на словахъ не поймаешь. Вскрикну- 
ла она: ‹ачтобъ тебф добра не было во-в$ки!» Кому, Анна Өе- 
доровна? спрашиваю. Да это, говорить, я объ столь зашиб- 
лась, такъ на столъ, такъ сказала. И сейчасъ же стала кре- 
ститься и молитву читать. «Лукавый, говорить, попутале, 
гръшныя слова произношу». 

— Однако пора ®хать, сказали н$которыя дамы. 

— Ахь, ахъ! давно, давно пора! вскрикнули другія. За- 
сидвлись мы у васъ ужасно, Глазира Ивановна. Да и васъ 
задержали, вЪдь вамъ тоже надо Зхать. 

— Да, я поду тоже, отв%тила Глафира Ивановна, толь- 
ко дождусь мужа. 

— Прі$зжайте-ка вы къ Анн% Өедоровн%, сказала одна 
веселая дама, прібзжайте, мой ангель, отъ души натъшимся! 

• — Да пріёзжайте, Глатира Ивановна, пріёзжайте! под- 
хватили остальныя дамы. Вы пріёдете какъ-будто вы ни- 
чего не знаете... Мы васъ тамъ будемъ ждать; общайтесь 
намъ, что прі%дете? Глазира Ивановна общалась и вс да- 
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мы отъ нея уфхали. Глазира Ивановна стала быстро хо- 
дить взадъ и впередъ по гостиной, а Петръ Дмитричъ хо- 
дилъ за ней; потомъ Петръ Дмитричъ остановился и началъ: 

— Экія чечетки, эти дамы! а в®дь преэхидныя! 

Глазира Ивановна ничего не отв$чала и кажется словъ 
Петра Дмитрича не слыхала; она ходила все быстрёй и бы- 
стрёй; видно было, что мысли у ней роились и что вс ея 
чувства волновались. 

— Не правда ли, Глазира Ивановна, что он преэхид- 
ныя? опять сказалъ ей въ олёдъ Петръ Дмитричъ. 

— Да, да! отв%тила Глатира Ивановна, и все носилась по 
гостиной. 

— Если онихъ вамъ разсказать, Глафира Ивановна... вёдь 
я о каждой могу разсказать... Воть напримђёръ, хоть бы о 
Словчевской... Знаете ли вы, что эта Словчевская говорила? — 
«Глафира Ивановна совсфмь не хороша! У ней даже одна но- 
га короче, а другая длинн%е; только-что она это искуствомъ 
оть людей скрываеть».... 

Глазира Ивановна вспыхнула и вдругъ остановилась. 

— Какая лгунья, эта Оловчевская! сказала она. 

— Потомъ (Оловчевская говорила, что у васъ все личико 
въ веснушкахъ ужасныхъ, Глафира Ивановна, и что вы безъ 
притиравій жить не можете! И повърите ли? даже у насъ 
всБ стали васъ подозр%вать, а здъсь и подавно обрадовались 
до-емерти. 

Глафира Ивановна опять остановилась. 

— Злымъ языкамъ всегда вёрятъ, Глазира Ивановна... 
Очень злые есть языки, а впрочемъ бываютъ и большая 
несчастія, —могло и съ вами несчаст!е случиться, могли вы 
прекрасный цв%тъ лица потерять, могли тоже какъ нибудь 
оступиться и ножки себЪ повредить.... 

И Петръ Дмитричъ умолкъ; онъ сталь глядЪть на Гла- 
Фиру Ивановну такъ пристально и печально, точно съ ней 
случилось такое несчастіе. 

— Многіе объ васъ очень жалЪфютъ, Глафира Ивановна... 

Глафира Ивановна его перебила, Глазира Ивановна за- 
говорила... 

Часа черезъ два Петръ Дмитричь простился съ Глағи- 
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рой Ивановной и уъхалъ. Бхавши, онъ все самъ-себЪ улы- 
бался, а посл часто говориль своимь знакомымъ: «У Гла- 
Фиры Ивановны не одна стр%лочка въ сердц®!» 

Глазира Ивановна надЪла свое лучшее платье. Какіе чу- 
десные были на ней башмачки! Глазира Ивановна не одинъ 
разъ посмотрћла на свои ножки и не одинъ разъ погляд%- 
лась въ зеркало; не одинъ разъ подходила къ тюлевой бабё; 
не одинъ разъ Глафира Ивановна задумывалась, не одинъ 
разь улыбалась и хмурилась и нетеризливо ждала АлексЪя 
Петровича. 

Алекс®й Петровичъ прЕБхаль домой веселъ и радостенљ. 

«Глаша!» кричаль онъ еще со двора Глатир% Йвановнё. 
Вс% бабы я видлъ,-—вс® ничтожныя, Глашечка, вс® до од- 
ной!.. только у тётеньки не видалъ, да безъ сомнфнья — тоже... 
Глафира Ивановна быстро пересказала мужу, что слышала 
отъ Петра Дмитрича объ тетк и о Словчевской. Алек- 
сй Петровичъ ужасно вспылилъ, сталъ вскрикивать и гро- 
зиться: 

— ШЪтъ, Глаша, нЪтъ, это ни на что не похоже! Я имъ 
отплачу! Меня Словчевская узнаетъ!. П%тъ, Глаша, я этого 
не спущу! 

— Пофдемъ къ тотушк%, Алеша, сказала Глазира Ива- 
новна, пора. 

— Лучше совс®мъ не Фздить туда, Глаша, зачфмъ %3- 

дить? Только чтобъ сердце замирало? 
2 — Пофдемъ, Алеша. Поздемъ, я хочу. — Имъ подали 
карету и они пофхали къ Анн Өедоровнё. Дорогою они 
молчали. Глазира Ивановна думала и волновалась, АлексЪй 
Петровичъ пересердилея и притихъ; такъ они дофзхали до 
Курбовки. 

Барскій дворъ быль заставленъ экипажами, дамъ была 
полна гостиная; вс онф ждали Глаъиру Ивановну. 

Глатира Ивановна вошла. въ гостиную словно ослф- 
пленная и ошеломленная, голова у ней кружилась и въ гла- 
захъ темнЪло. Дамы протягивали ей руки, вскрикивали, го- 
ворили,—она никому ничего не отв%чала. Анна Оедоровна 
встрётила ее и он похристосовались, губы у обћихъ бы- 
ли холодныя. Анна Федоровна проговорила что-то чуть слы- 
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шно, а у Глаиры Ивановны не стало голосу ей отв%тить. 
Глаира Ивановна сла на диванъ какъ разъ противъ празд- 
ничнаго стола. Тутъ она немножко пришла въ себя... ба- 
бы у Анны Өедоровны были хороши, но съ тюлевой бабой 
ихъ сравнить было нельзя... 

— Она насъ вотрЪтила такая веселая,— шептали дамы 
Глазир$ Ивановнз справа и слЪва, — подчивала насъ, 
сыЪялась, а мы стали о вашей тюлевой бабЪ говорить, 
вдругъ она измёнилась въ лицЪ, мы перепугались, а тутъ 
вы пріћхали—она ужъ и совс%мъ потерялась. 

И вправду Анна Оедоровна была какъ потерянная. Она 
ни слова не говорила, а только возхъ подчивала и на воз хъ 
глядфла пристальными глазами. Дамы воз ждали, что же 
выйдетъ, и все ничего не выходило, а ужъ вечерћло. Напра- 
сно он всячески вызывали, напрасно раздражали и наме- 
ками и улыбками, Анна Федоровна и Глафира Ивановна то- 
чно не слыхали и не видали, что вокругъ нихъ творится, 
ничего не выходило и не вышло. Дамы ждали и надбялись 
до тЪхъ поръ, пока Анна Федоровна на вс вопросы стала 
отв%чать, что чувствуетъ сильныя боли въ головЪ, тогда во% 
встали и узхали, узхали разсерженныя и огорченныя. УЗ- 
хала и ГлаФира Ивановна съ мужемъ домой... 

На другой день въ Саковк$ поднялись до свзту. Ночью 
не спалось, головамъ было тяжело, но ни Глафира Ивановна, 
ни Алексфй Петровичъ не жаловались, а только будто без- 
сознательно брались за голову, было не до головы, не до жа- 
лобъ теперь. 

— Какъ думаешь, Алеша, говорила Глафира Ивановна 
мужу, —она пріфдетъь сегодня къ намъ? 

— Пе прі$деть, Глаша, какая же ей радость ъхать. На 
ея мот никто не поздетъ. ы 

— А я бы непремфнно, непремЪнно пофхала. Она пріћ- 
детъ къ намъ, Алеша... Помяни мое слово, пра деть... 

— Ахъ, чБиъ все это кончится и когда кончится! Ду- 
ша не на мЪст%.... 

— Да чего жъ ты боишься, Алеша? Къ чему такое не- 
териЪ ше! Алекс%й Петровичъ сталъ ходить по комнат, опу- 
стивши голову, а Глазира Ивановна сла у окна. Было то- 
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гда шесть часовъ утра. День еще не разгулялоя и было 
очень свфжо. Передъ окнами билъ крыльями и пЪль крас- 
ный пътухъ; кто-то невидимый громко кашлялъ съ приго- 
воркою: ахъ Боже мой! На рък® сидфли бёлые гуси, завер- 
нувши головы подъ крылья, а за р$кой село проснулось: тамъ 
голоса перекликались, слышался стукъ колесъ; видно было, 
какъ нагибались колодезные шесты и какъ люди выходили 
изъ блыхъ хатъ, стояли или спшили по улицамъ и какъ 
надъ каждой хатой вилоя дымокъ. Глафира Ивановна сид%- 
ла у окна, Алекс%й Петровичъ ходилъ по комнат%, а часы 
шли. Время отъ времени Глафира Ивановна вставала и под- 
ходила къ тюлевой баб%; за Главирой `Ивановной подходилъ 
Алекс%й Петровичъ: постоятъ, поглядятъ и повеселвютъ, и 
опять Глафира Ивановна у окна слдетъ, а Алекс%й Петро- 
вичъ ходить по комнат начнетъ. Глахира Ивановна угадала, 
а Алексфй Петровичъ ошибся: скоро посл полудня показа- 
лась коляска Анны Федоровны за р®кой на гор%. ГлаФира 
Ивановна вскочила съ кресла. 

— Ђдетъ! Ъдетъ! вскрикнула она. Я говорила теб, Але- 
ша! Алексёй Петровичъ остановился середь комнаты и про- 
говориль: | 

— Что жь теперь, Глаша? 

— Пойдемъ вотрћчать... не показывай виду... будь ве- 
селъ... будь небрежн%й... учила сго Глафира Ивановна; 
голосъ у ней перерывался; она металась кругомъ стола и 
переставляла съ м%ста на мото яства. 

Но коляска у крыльца. Глафира Ивановна съ пылающи- 
ми щеками вышла тихими шагами встрБчать Анну Өедоро- 
вну; за Глаирой Ивановной держался смирно Алекс®й Петро- 
ВИЧЪ. 

Анна Өедоровна вошла и сЪла. Глаза ея обратились сей- 
часъ же на столъ, она увидала ииолевую бабу.... Глазира 
Ивановна начала весело говорить о праздник: какой хоро- 
шій праздникь въ этомъ году, какъ тепло и сухо; Анна Өе- 
доровна ни слова ей не отвЪчала и глядфла на бабу. Гла- 
Фира Ивановна стала подчивать, она поднесла АннЪ Өедоро- 
вн ломтикъ тюлевой бабы. Анна Федоровна дрожащей ру- 
кой взяла тарелку и долго передъ собой держала, пока по- 
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пробовала ломтикъ. Потомъ она перемфнилась въ лиц%. Гла- 
Фира Ивановна взяла у ней изъ рукъ пустую тарелку и 
спросила: «какъ вамъ нравится, тётенька?» Но Анна Өедо- 
ровна не отвЪтила и сидфла какъ деревянная, уставивъ гла- 
за въ землю. Жалко было видфть ее. У Глазиры Ивановны 
было сердце отходчивое, къ тому жъ она свое доказала, 
она побфдила; ей стало жалко Анну Федоровну; она взгляну- 
ла на мужа, у мужа были слезы на глазахъ и онъ гляд%лъ 
на нее точно упрашиваль... 

Глазира Ивановна подошла къ Анн Өедоровнё побли- 
же и сказала ей ласково: «тётенька, успокойтесь!» 

За женой бросился къ теткф Алексфй Петровичъ, схва- 
тилъ ее за руку: 

— Тётенька, намъ самимъ жалко... 

— Нечего жалёть! вдругъ проговорила Анна Өедоровна. 
Я ни о чемъ не жалю! 

Она вырвала свою руку у АлексБя Петровича, встала и 
быстро вышла на крыльцо, съ крыльца крикнула своему ку- 
черу подавать коляску, вскочила въ коляску и приказала 
Ъхать въ городъ. Кучеръ думалъ, что ослышался и позхалъь 
по дорогъ домой. 

— Въ городъ, къ куму! скор%й! крикнула Анна Өедоро- 
вна. Кучеръ обернулся, логлядфлъ на нее, потомъ повернулъ 
на дорогу, что шла въ городъ. Глазира Ивановна и Алексёй 
Петровичъ остались какъ громомъ пораженные. Первая при- 
шла въ себя Глазира Ивановна, раскричалась и залилась 
слезами. 

— Ахъ, Алеша, Алеша! какая это ужасная женщина! 

— А мн еще такъ жалко ее стало! — пёнялъ самъ на 
себя Алексёй Петровичь. Это ужасъ! 

— Я се уговаривала! Это намъ непростительно! непро- 
стительно! вокрикивала Глазира Ивановна. 

Они то на себя п%няли за мягкосердіе, то судили Ан- 
ну Өедоровну, то жаловались на обиды, на коварство, и 
вдругь Глафира Ивановна вокрикивала: «А вое таки чей 
верхъ?» 

— А все-таки нашъ верхъ! —вокрикиваль Алексьй Пе- 
тровичъ. 
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На душ у нихъ отлегло... 

А между тӧмъ Анна Федоровна шибко хала и пріфха- 
ла въ городъ, прямо подъ крыльцо сЪраго деревяннаго до- 
ма, въ восемь оконъ на улицу, съ зелеными ставнями. Кры- 
ша была красная, тесовая, съ двумя высокими б%лыми тру- 
бами, а на трубахъ были пётушки. Когда Анна Өедоровна 
пріфхала, вЪтерокъ быль небольшой и пЪтушки едва повер- 
тывались, едва скрипёли. Около крыльца сид%лъ старый, 
мрачный солдатъ и шилъ смушевую шапку. Ўвидавши ко- 
ляску, онъ подошелъ поспъшно, отворилъ дверцы, высадилъ 
Анну Өедоровну; при этомъ онъ вмћъсто поклона моргнулъ 
кучеру, а кучеръ на его морганье приподнялъ шапку, по- 
томъ онъ отворилъ Анн Өедоровн% дверь въ комнаты. Ан- 
на Өедоровна быстро прошла четыре первыя комнаты. 
Эти комнаты были одна въ одну совершенно одинаковы: 
просторныя, высокія, съ бёлыми стфнами; у ст®нъ стулья на 
тоненькихъ ножкахъ, плотно другъ къ дружк%; посередь ком- 
наты круглый столъ, посередь потолка клфтка висфла съ 
птичками. Везд сильно пахло смолой и крБпкимъ табакомъ. 
Пятая комната была больше возхъ, обита желтыми обоями; 
тутъ стояли два стола на выгнутыхъ ножкахъ и диванъ съ 
высокой спинкой, съ круглыми ручками, подбоченился, точно 
хвастливый военный челоръкъ; на диван вышитыя подуш- 
ки; на потолкЪ висфла клътка съ горлицей; на одномъ сто- 
ль лежало житіе и псалтырь, а на другомъ стояли новые 
ботфорты. Изъ этой комнаты въ другую двери были полу- 
затворены и оттуда выходилъ дымъ клубомъ. 

Анна Өедоровна вошла въ желтую комнату и кликнула: 

— Кумь! кумъ, гдЪ вы? кумъ, выходите! 

— А, кума пожаловала! отвфчали громкимъ басомъ; ми- 
лости просимъ! 

Къ Анн Өедорови% вышелъ городничай въ пестромъ ха- 
лат, съ длиннымъ чубукомъ въ рукахъ. Онъ быль высо- 
каго росту. Глаза у него большіе, голубые, взглядъ быст- 
рый и строгій, точно этотъ взглядъ вездъ искалъ подчинен- 
наго; лобъ маленькій, узкій, да и тотъ почти весь заросъ 
густыми чорными бровями. Еще больше и чернфе бровей 
были усы; изъ-подъ усовъ иногда видны были красныя гу- 
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бы и б%лые, совефмъ крфиюе зубы; въ сердцахъ городни- 
чай страшно скрежеталъ зубами, а жесткіе волосы съ про- 
сфдью были насильно приглажены. Говорили, что нравъ у 
городничаго былъ упрямый, задорный и пылжій, а впрочемъ 
городничій былъ услужливъ и добродушенъ. Онъ былъ охот- 
никъ до птицъ, ловилъ ихь самъ и скупаль у другихъ, а 
потомъ переучиваль житъ на свой ладг и для этого сажалъ 
синиць въ одну клЪтку съ чижами и наблюдалъь, чтобы они 
жили мирно; испытываль, можетъ ли горлица прожить безъ 
пары, а копчикъ безъ мяса, на вод и каш%, и спорил, 
что вс птицы любятъ табачный духъ, когда съ нимъ ос- 
воятся. Онъ Евреевъ терпть не могъ и всячески ихъ до- 
пекалъ, «потому что я христіанинъ,» говаривалъ онъ; часто 
ходилъ въ церковь и подтягивалъ дьячкомъ; любилъ у себя 
гостей принимать, и у него была привычка въ чемъ нибудь 
всегда извиняться, а волфдъ затъмъ оговаривать свои из- 
виненія. 

Только онъ изъ двери показался, Анна Өедоровна что-то 
заговорила, но онъ покрылъ ея голосъ своимъ баеомъ: 

— Милости просимъ, кумушка, милости просимъ! Изви- 
ните, что я въ халалф, а впрочемъ я всегда почти въ хала- 
тв, вечеркомъ даже и по городу хожу. Садитесь, кумушка; 
чмъ васъ подчивать прикажете? Вы извините, что у меня 
ботфорты на стол, а впрочемъ это новые ботфорты и вы 
не барышня, вамъ нечего стыдиться. 

Какъ только умолкъ городничій, такъ поднялся голосъ 
Анны Федоровны, голосъ хотя дребежжащій, но громкій и 
раздраженный. 

— Если вы мн% другъ, если вы мнЪ кумъ, если въ васъ 
есть божеская искра, защитите меня! Меня обманулъ Еврей 
Моша... 

Гөродничій сидёлъ, слушалъ хотя съ удивленьемъ, а спо- 
койно, но только Анна Федоровна упомянула Еврея Мошку, 
городничій подпрыгнулъ, словно его зм$я ужалила и закри- 
чаль изо всей силы: Михайло! Михайло! Гдф десятскіе? 
Привести ко мн сейчасъ Еврея Мошку, живаго или мер- 
тваго! 

На крикъ вошель Михайло, тоть самый солдатъ, что шилъ 
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у крыльца смушевую шапку, и спросилъ: что угодно? Го- 
родничій затопалъ ногами. 

— Мошку мнЪ! Мошку! Оейчасъ Мошку! вяжите его и 
ведите ко мн%! 

Михайло ушелъ. 

Анна Федоровна, видя, какое участіе принялъ кумъ въ ея 
гор%, плакать стала и разсказывать. 

— Я вамъ разскажу, кумъ, говорила она, я вамъ раз- 
скажу, что этотъ Мошка... 

— Да не надо и разсказывать, прервалъ городничий, я и 
такъ знаю, что вс они негодяи. 

— А я вамъ разскажу, кумъ, настаивала Анна Федоровна. 
Я, видите, на третьей недфлЪ поста, купила у Мошки двад- 
цать пудовь муки за чистыя деньги... И Мошка божился, 
что продалъ мн самую лучшую муку... и я сама объис- 
кала всю его лавку, муки не было... а потомъ онъ вдругъ 
продаетъ муку... а я знаю, что подвозу не было... значить, 
онъ утаилъ... обманулъ меня... 

Ввели двое десятскихъ Мошку. 

Мошка быль молодой и красивый человЪкъ; глаза у не- 
го были темные какъ черносливины и чорные волосы ви- 
лись, нось у него быль съ горбикомъ, а лицо б%Ълое; когда 
его ввели, онъ поблдн%лъ, какъ смерть, отъ испуга, и во вс% 
глаза смотрфлъ на городничаго; городничай смотр%лъ на Мош- 
ку и усмфхалоя. Усм%шка была очень свирћпая. 

— Добро пожаловать, господинъ христопродавецъ! ска- 
залъ городничій. Мн% желается съ тобой словцо перемолвить. 
— Я ни въ чемъ не виноватъ, проговорилъ Мошка. 

— Не виноватъ! вскрикнула Анна Өедоровна, а ты бож... 

Городническій бась все заглушил»ъ... 

— Ведите его въ полицию! 

Мошку повели. Мошка хотфль что-то говорить, городни- 
чій велфлъ десятскимъ закрыть ему ротъ... 

Только вывели Мошку на крыльцо, къ нему бросилась 
молодая, больная на видъ, женщина, егожена. Десятскіе ее 
отстранили и повели Мошку дальше; она, пошатываясь, но 
быстро пошла за ними сл$домъ; слезы у ней лились въ три 
ручья, она стонала и ломала руки. 
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Городничий крикнулъ изъ окна Михайл%, чтобы ее прог- 
нать. 

Михайло ее прогналъ... 

Городничий велёлъ подавать самоваръ и послаль звать 
на чай приходокаго священника и отставнаго ротмистра съ 
женою. «Устроимъ мы, кумушка, пиръ, сказалъь онъ Анн Өе- 
доровн%. За угощенье извините: ч%мъ богаты, тъмъ и рады, 
а впрочемъ не о хлБб® единомъ живъ человЪкъ...» 

Но Анна Өедоровна не осталась на чай у кума, какъ онъ 
ее ни упрашивалъ, она ућхала домой. 

Черезъ недфлю посл этого Анна Өедоровна, НИ СЪ кБМЪ 
не простившись, отправилась съ внучкой на богомолье. Ис- 
торія съ Мошкой разнеслась; къ Анн ӨедоровнЪ прі%зжа- 
ли многіе посудить и потолковать, но Анна Өедоровна до 
самаго отъ%зда сказывалась больною, и никого не принима- 
ла, во$мъ у ней отвЪчали; «Анна Федоровна нездоровы, толь- 
ко-что изволили започивать», и какъ ни долго ждалъ иной 
терпливый и настойчивый гость, Анна Федоровна при немъ 
не просыпалась. 

Отъ%здъ Анны Федоровны удивилъ; о немъ судили и ря- 
дили. ГлаФир% Ивановн% и АлексБю Петровичу этотъ отъ- 
Ъздъ принесъ еще болће волненій и сомнъній: была близко 
Анна Федоровна, казалось худо, а уёхала Анна Өедоровна, 
показалось будто еще хуже стало. 

Р%дко друзья такъ ежеминутно помнятъ и ежечасно го- 
ворятъ объ отсутствующемъ друг%, какъ помнили и говори- 
ли въ (Оаковк% объ Анв% Өедоровн%. 

На другой день посл того, какъ посадили Мошку въ по- 
лицію, слегла его жена. (Она была всегда хворая и больная). 
Черезъ два дни у ней родился преждевременно ребенокъ, а 
еще черезъ четыре дня и ребенка и мать схоронили. Мош- 
кинъ домъ опустЪль, окна заколотили досками, на двери на- 
ложили печати. 

Оъ тЪхь поръ, какъ взяли Мошку, Евреи стали ходить 
толпою. Правда, это была робкая толпа: завидя десятскаго, 
разб%галась, но черезъ минуту собиралась опять; потомъ тол- 
па перестала пугаться десятскаго, а потомъ пришла утромъ 
на площадь и стала передъ окнами городническаго дома. На 
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каждомъ лиц было томленіе и страхъ; казалось, каждый го- 
товъ убЪжать, и не бфжаль никто. Жалко было ихъ трусо- 
сти, и можно было подивиться ихъ твердости. 

Городничій отворилъ окно и закричалъ изъ окна: какъ 
они смли придти и зач мъ? 

Голоса изъ толпы спросили: за что Мошка сидитъ въ по- 
лиціи? Другіе голоса стали разсказывать исторію о мук и 
спрашивали: гд тутъ Мошкина вина? НЪкоторые голоса ска- 
зали, что Богъ видитъ неправду и за неправду наказы- 
ваетъ... 

Городничій вышелъ изъ себя, разбилъ стекла въ окон- 
ной рамЪ, и приказалъ разогнать Гвреевъ. Евреевъ гнали, 
но Евреи жалобно кричали и не шли. Одинъ молодой Еврей 
выбЪжаль изъ толпы къ самому окну и, обливаясь слезами, 
закричалъ, что всЪ они пойдуть просить защиты къ самому 
губернатору. 

Къ вечеру толпу разогнали. Но городничій простить это- 
го не могъ. Гласно Мошку обвинить было не за что: город- 
ничій принялся за розыски, отыскаль какую-то контрабан- 
ду: захватиль австрійскіе чаи; туть попался и Мошка и 
много другихъ Евреевъ. Д%ло потянулось и долго тянулось, 
черезъ годъ только выпустили виноватыхъ. Кому было на 
что завести торговлю, тъ принялись опять за нее, а кому 
не на что было, тв жили на свЪтЪ какъ Богъ велёлъ, и своя 
оборотливость помогала. 

Мошка ушелъ изъ города и съ тЪхь поръ о немъ не 
было никакихъ востей. 

Глафира Ивановна и Анна Өедоровна не бываютъ другъ 
у друга, и попрежнему другъ другу жизнь отравляютъ. 

Кажется, съ каждымъ днемъ ростеть ихъ вражда. 

Ветр%тятся онъ въ церкви, — какъ Глафира Ивано- 
вна локраснфетъ, какъ гн®вно у ней глаза засверка- 
ютъ. Она улыбается и глядить на Анну Федоровну, 
какъ на вреднаго, на ничтожнаго червячка, а Анна Өедоро- 
вна отъ ней сторонится какъ отъ ядовитой змъи. Безпре- 
станно что нибудь выходить между Журбовкой и Саковкой. 
То Глазира Ивановна прикажетъ разобрать мостикъ, по 
которому переёзжаютъ оврагь между саковокими и журбов- 
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скими землями; Глазира Ивановна радуется, Анна Өедоро- 
вна горюетъ, а проще непричастные къ длу люди недЪль 
пять не могуть черезъ ровъ переправиться, хоть тамъ род- 
ной отецъ умирай; то Анна Федоровна прикажетъ воду спу- 
стить и саковская мельница перестаеть молоть. Глафира 
Ивановна гнфвается и плачетъ, Анна Федоровна утфшается, 
но прочія мельницы на рёк® тоже перестаютъ молоть и хо- 
зяева ни за что, ни про что въ убыткъ. Война безъ отдыху 
идетъ. Глафира Ивановна, несмотря на частый гнфвъ и на 
частыя слезы, къ этой войн пристрастилась; Анна Өедоро- 
вна, каковы ни были пораженія, вою свою душу въ эту вой- 
ну положила. Алекс%й Петровичъ вздыхаетъ, хотя иногда 
и у него разъигрывается душа, но всегда онъ больше по- 
хожъ на строеваго солдата, чЪмъ на вольнаго ополченца: вёр- 
но защищаетъ, но не охочъ нападать. Не по его смирно- 
му нраву такая тревожная жизнь; въ послфднее время онъ 
сталъ больше книги читать и больше спать. 

Годы идутъ и война идетъ у Глазиры Ивановны съ Ан- 
ной Өедоровной. Только смертью война ихъ прекратится. А 
смерть не за горами... 


МАРКО ВОВЧОКЪ. 


Изъ Испанскихъ мотивовъ. 


у. 


Запретный плодъ, какъ ядъ, и жгучъ и сладокъ; 
А я одна 

Вникать во смыслъ таинственныхъ загадокъ 
Обречена 


И были страшны мрачныя картины 
Моей мечтё; 

Еще досель я зрёла ликъ мужчины 
Лишь на холст. 


И Боже мой! на этотъ ликъ прекрасный 
Какъ часто я 

Глядфла, въ ночь, порывъ лукаво страстный 
Отъ веёхъ тая! 


Молила я, чтобъ съ полотна въ объятья 
Ко мн онъ палъ, — 

Но онъ быль нћмъ, — и мой языкъ проклятья 
Ему шепталъ... 


Въ восьмнадцать лётъ еще клокочетъ страстью 
Шальная кровь, — 

Хоть камень будь, — и къ камню мощной властью 
Влечетъ любовь! — 


ИЗЪ ИСПАНСКИХЪ МОТИВОВЪ. 


И я мечусь, упавъ горячимъ тёломъ 

На мраморъ плитъ, — 
Но, въ мигъ согрътъ, онъ въ блескЬ потускнёломъ 
Не холодитъ. 


Въ волшебный міръ неправедныхъ веселій, 
Въ міръ грёшныхъ сновъ 

Мой духъ летитъ отъ этихъ мрачныхъ келій, 
Какъ отъ гробовъ. — 


Но тщетно все!.. Исхода нётъ въ міръ новый! — 
На вфкъ, одна, 

Въ глухихъ стёнахъ, для жизни я суровой 
Погребена!.. 


Но не могло съ ней сердце помириться, — 
И ей на зло, 

Запретный пходъ вкусить и насладиться 
Оно нашло: 


Я помню ночь, въ серебряномъ сіяньи, 
Где я, какъ ядъ, · 

Впивала въ грудь цвётовъ ночныхъ дыханье — 
Ихъ ароматъ. 


И я въ окно — на зло двернымъ затворамъ, 
Подъ общій сонъ, 

Прокралась въ садъ по мрачнымъ корридорамъ, 
Въ тёни колоннъ. — 


И, Боже мой! съ какой отвагой воли 
Я, какъ газель, 

Стремилась вдаль! — и жегъ меня до боли 
Той страсти хм%ль... 


И межъ могилъ, гд тёнь деревъ неясныхъ 
МрачнЪй легла, 

Одну изъ насъ — моихъ сестеръ несчастныхъ, — 
Я тамъ нашла. 


Она, какъ я, тайкомъ сюда бфжала 
Съ огнемъ въ крови; 
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Она, какъ я; томилась и страдала, 
Моля любви. — 


И поняли безъ словъ мы взоромъ счастья, 
На дн души, 

Что 06% мы такъ полны сладострастья, 
Такъ хороши!... 


ВСЕВОЛОДЪ КРЕСТОВСКИЙ. 
1861. ; 


(ЫМЕА ВЪ ВОСТОЧНУЮ СИБИРЬ ЗАМИБЧАТАЕАЬНЫХТЬ 
АИТ. 


(1645 — 1962). 


Прослфдивъ извфстныя печатныя свдЪфн1я о ссылк» 
лицъ, подвергшихся гоненію волфдстве борьбы партій и 
мести временщиковъ, мы видимъ, что большая часть этихъ 
несчастныхь, вынесшихъ весь позоръ нравственнаго и Физи- 
ческаго наказанія въ предёлахъ Россіи, были потомъ ссы- 
лаемы въ Сибирь. М%ста ссылки многихъ изъ нихъ озна- 
чены въ сенатскихъ указахъ, но не мало оказывается и та- 
кихъ опальныхъ, которые, бывъ схвачены внезапно и при- 
везены въ Сибирь, посл многолтнихъ невыразимыхъ стра- 
даній, исчезли съ лица земли вовсе забытыми. Интересная 
сторона этого дла сильно занимала меня и я, по возмож- 
ности, приняль нам%ревіе разсмотрћть въ нашихъ архивахъ 
вое, что относится до ссылки лицъ, заброшенныхъ въ Вос- 
точную Сибирь въ разное время. Къ сожалёнію попытки 
мои не ув®нчались полнымъ успЪхомъ; я очень мало нашелъ 
письменныхъ сл%довъ, по которымъ можно было бы вид®ть 
распред%леніе ссыльныхъ по мстамъ нашего обширнаго 


края. Н®тъ никакого сомн®нія, что многіе архивные доку- 
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менты утратились, и кром$ того изв®стно, что въ правленіе 
Анны Ивановны и Елизаветы Петровны, политическихь 
преступниковъ часто привозили въ Сибирь и сдавали м%ст- 
ному начальству безъ означенія ихъ Фамилій, и эти-то лица, 
бывъ заключены въ острожныя тюрьмы, или разбросаны 
по дальнимъ м%стамъ, послЪ долгаго, томительнаго страдая, 
умирали и имена ихъ остались навсегда непроницасмой тай- 
ной. Манштейнъ въ своихъ запискахъ пишетъ, «что при 
помилован1и сосланныхъ, ихъ съ великимъ трудомъ могли 
отыскивать, ибо ссылали иногда безъ всякой въ надлежа.- 
щемъ мЪотЪ записки и съ перемфною имени. Иногда прика- 
зывали дфлать таковую перем%ну, не увЗдомляя о томъ и 
тайную канцелярію, почему и трудно было находить такихъ 
осылочныхъ ». 

Сообразивъ собранные мною матеріалы и им%я въ рукахь 
записки и разнаго рода свфдЪн1я, доставленныя мн сторо- 
жилами во время моихъ пофздокъ, я по возможности пред- 
ставляю то, что успЪль пріобр%сть. Конечно, свфдЪшя эти 
крайне неполны и отрывочны, но я надфюсь, что отатья 
моя вызоветъ другихъ передать въ свою очередь иные слу- 
чаи и указанія о лицахъ, коихъ постигла злосчастная судьба 
дальняго заточенля. 

Начало русской колонизаціи въ Восточной Сибири поло- 
жено при цар Михаил Өедорович%. Во время преемника 
его Алексфя Михайловича приведены были къ окончанио 
постройки всЪхъ остроговъ и острожковъ на тхъ пунктахъ, 
которые такъ удачно были избраны первыми пришельца- 
ми-казаками. Енисейский острогь и потомъ якутокін до- 
вольно долгое время были главными центрами тогдашняго 
управлевія Восточной Сибири. Велфдъ за ними возникли 
нерчинскій острогъ (въ дальнихъ Даурахъ), имфвиий въ 
своемъ в%дфніи, между другими пунктами, наши амурскія 
заселенія; потомъ иркутскій, которому судьба, по его 
центральному положенію, указала быть главою управленія 
этого обширнаго края. Довольно важное значене имфль въ 
свое время селенгинскій острогъ, по вліянію на дфла погра- 
ничныя и торговыя сношенія съ Китаемъ. 

Съ учрежденіемъ остроговъ въ Восточной Сибири, пра- 
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вительство начало ссылать туда людей за разныя проотуп- 
ленія, сперва въ енисейскій острогъ, а потомъ и въ дальній 
якутскій «на великую р%ку Лену», въ Нерчинскъ «въ даль- 
нія Дауры», въ иркутскій острогъ, въ Селенгинскь и на- 
конецъ въ Албазинское воеводство «на великую р%ку Амуръ». 
Въ этихъ острогахъ, внутри острожной ограды, были уст- 
роены тюремныя помфщен1я, съ темными каютами, для оди- 
ночныхъ заключеній и съ застфнками для пыток. 

Кром® остроговъ ссылали преступниковъ въ монастыри: 
Вознесенский иркутскій, Троицкій селенгинскій близь Бай- 
кала и Успенский нерчинскій, гд также находились обшир- 
ныя тюрьмы; сосланные состояли на отвтственности мона- 
стырскихъ начальствъ и настоятели по этому случаю им%ли 
переписку съ воеводствами. 

Въ 180 году мн случилось быть въ Енисейск® по дЪ 
ламъ службы; я предполагаль было заняться осмотромъ ста- 
рыхъ бумагъ тамошняго архива, но къ сожалЪнію узналъ, 
что древне столбцы и прое документы посл двухъ по- 
жаровъ вс безъ исключенія сгор%ли. Архивъ древнихъ л®ть 
помфщалея при Рождественскомъ дФвичьемъ монастырф. 
Надо думать, что дла енисейскаго острога, какъ стар%й- 
шаго, заключали въ себ много интересныхъ уқазавій на 
ссылку туда разныхъ лицъ, въ особенности въ царствованіе 
Алекс%я Михайловича. Въ этотъ періодъ времени въ Ени- 
сейскъ и по окружнымъ м%стамъ, равно въ Якутокъ, въ 
дальнія Дауры и на рёку Амуръ были приводимы въ боль- 
шомъ числ, лослъ изв%стныхъ бунтовъ, стрльцы, также 
раскольники, участвовавшіе въ крамолахъ и смутахъ того 
времени. Есть цёлыя селенія въ енисейскомъ и нижне- 
удинскомъ округахъ, им%ющія свое происхожденіе отъ 
стръльцовъ и до сихъ поръ носящія ихъ названія. 

Мюллеръ, бывши въ Енпоейск%, засталъ тамошній архивт 
еще цфлымъ; въ его семидесяти портФёляхъ, хранящихся 
въ академи наукъ, нав%рное находится много интересныхъ 
свфдЪшй относительно ссылки въ енисейскій острогъ. Такъ 
какъ сгорфвиие древніе документы помфщались въ енисей- 
скомъ Рождественскомъ монастыр%, то я и решился осмот- 


ръть этоть монастырь, съ тою мыслію, не узнаю ли тамъ 
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какихъ-либо письменныхъ и устныхъ предав. Предполо- 
жене мое н%которымъ образомъ оправдалось; въ монастыр% 
я.встрътилъ презамчательную личность -— это настоятель- 
ница игуменья Деворра, теперь уже покойная. Въ то время, 
по словамъ ея, ей было за девяносто лътъ; но, къ удивле- 
нію, старушка, несмотря на свою ветхость, была еще очень 
свфжа и не потеряла ни памяти, ни слуха. Она приняла 
меня очень благосклонно, и узнавъ, что я интересуюсь ени- 
сейской стариной, настоятельница прежде всего подтвердила 
мн, что пожары истребили лучшее достоян1е, хранившееся 
въ монастырскихъ стЪнахъ. Что же касается до главныхъ 
происшествій, игуменья удержала ихъ въ памяти; многое она 
слышала отъ своей предшественницы старицы Устиньи, 
которая сама была очевидцемъ многихъ любопытныхъ м%ст- 
ныхъ событій. По словамъ Деворры, въ острожныхъ стё- 
нахъ Енисейска существовала обширная тюрьма съ отдфль- 
ными каютами, куда были заточаемы самые важные прес- 
тупники, а въ монастыръ было устроено особое тюремное 
отдБленіе съ желфзными р®шетками, для пом%щенія пре- 
ступницъ женскаго пола. Въ первое время въ острожной 
енисейской тюрьм% содержалось очень много лицъ, сослан- 
ныхъ на вфчное заточеніе за чернокнижничество. Тамъ 
быль особый дворъ для казней и между прочимъ осталось 
въ преданіи, что здъсь сожжено нЪоколько людей на кост- 
рахь, уличенныхъ въ знакомотвъ оъ нечистою силою, а 
также были совершаемы другаго рода казни и пытки въ 
заст®нкахъ. 

Изъ извЪотыхь лицъ, сосланныхъ въ Ёнисейскъ за по- 
литическія преступленія, по свидфтельству игуменьи Девор- 
ры, были слдующія: сынъ гетмана Самойловича, Яковъ, 
который, посл довольно долгаго заключенія, и умеръ въ 
этой ссылк%. По этому же д%лу привезена была на смире- 
ніе въ енисейскій Рождественскій монастырь невёстка гет- 
мана Самойловича, дочь генерала Швейковскаго, которая, 
посл смерти своего мужа, была возвращена въ свои по- 
мЬстья. Въ Енисейскъ, волдствіе опалы, былъ удаленъ на 
воеводство бояринъ Салтыковъ, вмъстъ съ своею племянни- 
цею Прасковьею Өедоровною Салтыковою, объявленною об- 
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ручницею царя Ивана Алексфевича. Ей опредлено было 
жить въ Рождественскомъ монастырЪ, куда она прибыла съ 
большимъ штатомъ дфвицъ; когда являлся къ ней дядя, то 
онъ всегда стоялъ у дверей и не смёлъ садиться. Оалтыко- 
ва жила въ монастыр% въ совершенномъ уединеніи и была 
необыкновенно набожна; въ церкви она становилась въ тем- 
помъ углу за ширмами, такъ что её никто не видалъ и вы- 
ходила посл службы посл$дняя. Кром дяди, принимаемаго · 
изрдка, Салтыкова не допускала къ себ® никого и только 
въ большие праздники посфщала игуменью вмфотъ съ своими 
дфвицами. Въ монастырђ она находилась не долго. Въ одно 
время за ней былъ посланъ изъ Москвы большой пофздъ и 
Прасковья Өедоровна, отслушавъ об%дню и благодарствен- 
ный молебенъ и раздавъ вс свои пожитки игуменьћ и мо- 
нахинямъ, торжественно отъћхала съ великою честію, какъ 
невфота царская. Впосл%дствіи, будучи уже замужемъ за 
царемъ Иваномъ Алексћевичемъ, она потребовала игуменью 
къ себЪ въ Москву, гд настоятельница помфщена была въ 
царскихъ палатахъ и прогостила у царицы н%сколько мђ- 
сяцевъ. 

Въ 1697 году, волёдотвіе одного изъ стрёлецкихъ бун- 
товъ, въ Енисейскь быль сосланъ бояринъ МатвЪй Отепа- 
новичь Пушкинъ, отець казненнаго Өедора Пушкина. По 
свидЪтельству игуменьи Устиньи, Пушкинъ привезенъ былъ 
сюда со всБмъ своимъ семействомъ; сначала онъ содержался 
въ тюрьм%, но его выпускали по праздникамъ, для свида- 
нія сь женою и дЪтьми, жившими отдфльно въ Рождествен- 
скомъ монастыр®; потомъ Пушкинъ былъ поверстанъ въ го- 
родовую службу. 

Посл казни злополучнаго Артемія Волынскаго, въ ени- 
сейскій Рождественскій монастырь была сослана и постри- 
жена въ монахини одна изъ дочерей погибшаго, которая была 
безутЪшна отъ своего великаго горя; страдалица все плака- 
ла и отъ слезъ едва не потеряла зрёне. Волынская одна- 
кожь не долго пробыла въ Рождественской обители; она 
вмЪстЪ съ своею другою сестрою, постриженною также на- 
сильно въ иркутскомъ Знаменскомъ монастыр», и съ братомъ 
были возвращены въ Росоію. По словамъ игуменьи Устиньи, 
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Волынокая не хотБла снять съ себя монашенскаго чина и, 
по прЕздВ своемъ въ Малороссю, несмотря на просьбы 
и даже настоянія своихъ родныхъ, поступила въ женскій 
кіевскій монастырь. Спустя н%околько времени, тогдашняя 
игуменья енисейскаго монастыря Фздила на поклоненіе кіев- 
скимъ угодникамъ и въ бытность свою тамъ прожила нё- 
сколько недъль у Волынской монахини: свиданіе было очень 
трогательное. Сестра Волынской Анна, бывшая въ иркут- 
скомъ Знаменскомъ монастыр%, была уже замужемъ. Въ во- 
споминаніе о сибирской обители, Волынская послала съ игу- 
меньею много дорогихъ вещей въ даръ Рождественокому мо- 
настырю, гдЪ она едва пережила свое жестокое испытание. 
Настоятельница также передала мн%, что въ монастырь, кро- 
мВ того, особенно въ прежнее старое время, много посыла- 
лось лицъ женскаго пола, часто безъ означенія именъ и Фа- 
милій, Находились и такія заключенницы, которыя, бывъ 
обречены вЪчному заточенію, помфщались въ отдфльныхь 
каютахъ и ихъ даже не велЬно было выпускать въ храмъ 
божій. Наказане ссылкою лицъ женскаго пола имЪло раз- 
личныя степени: однхъ посылали на извстный срокъ и 
потомъ возвращали, другія, напротивъ, важныя преступницы 
погибали въ монастырской тюрьм% безвозвратно. 

Теперь перейду къ якутскому острогу. Перебирая древ- 
не свитки этого архива, я нашелъ, что въ началь царство- 
ванія Алексћя Михайловича, въ Якутокъ, подобно Енисей- 
ску, прежде другихъ преступниковъ, начали ссылать людей, 
обличенныхъ въ чернокнижничествђ и «тайномъ богомерзкомъ 
общеній съ нечистою силою». Нельзя представить себЪ, до 
чего страдали эти несчастные. Въ бумагахъ о такихъ пре- 
ступникахъ обыкновенно предписывалось м%стному началь- 
ству содержать ихъ какъ можно строже, сажать въ тю- 
ремныя каюты отд%льно, приковывать ихъ къ стън на 
цёпь и отнюдь не допускать къ нимъ людей. Въ докумен- 
тахь о чернокнижникахь я нашель любопытный Фактъ, гд 
между прочимъ говорится: «чтобы такого-то, сосланнаго на 
вЪчное заточене, за общеніе съ нечистою силою, посадить 
въ темную каюту на цфпь и отнюдь не давать ему воды, 
ибо онъ, Максимъ Мельникъ, многажды уходилъ въ воду». 
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Я представляю себ томлене этихъ несчастныхъ, убивае- 
мыхъ медленной, но мучительной смертью. 

По присоединеніи Малороссійскаго края къ Росси, вел%д- 
отвіе интригъ и борьбы партій между казаками, начинает- 
ся опала и несчастіе .многихъ изъ гетмановъ и высших 
казачьихъ чиновъ, заподозрънныхъ въ измёнБ московскому 
двору. Извёстно, сколько значительныхь лицъ по доносамъ 
враговъ погибло отъ позорной смертной казни и сколько изъ 
нихъ разлучены были нав%чно съ родиною и съ родными даль- 
нимъ заключенемъ. Судя по бумагамъ, прочитаннымь мною, 
острогь якутокій, какъ одинъ изъ самыхъ отдаленныхъ въ 
Сибири, преимущественно былъ избранъ для ссылки политиче- 
скихь преступниковь Малороссіи. Прежде всЪхь въ Якутскь 
быль сосланъ гетмань Демьянъ Многогръшный съ женою и 
сыномъ. Сначала его содержали въ острог подъ кр$пкимъ 
карауломъ, потомъ онъ жилъ на-свободћ и послЪ н%сколь- 
кикъ лфтъ своего пребыванія въ Якуток%, по просьбЪ, быль 
переведень въ Забайкальск край въ селенгинскій ост- 
рогъ. Во время пребыванія въ Селенгинок® посла Өедора 
Алексфевича Головина въ 1689 году, Ъхавшаго въ Нер- 
чинскъ для переговоровъ съ Китайцами, Демьянъ Мио- 
гогрћшный оказаль много услугь при отраженіи набЪговъ 
табунгутскихь Со1отовъ и Монголовъ; за службу отца сынъ 
Мпогогрёшнаго СергЪй быль пожалованъ въ сыны бояр- 
ск1е и состоялъ въ спискахъ по острогу селенгинскому. 
Отарикъ Многогрёшный жилъ очень долго на мъстћ своего 
послфдняго водворенія и умеръ въ самыхъ преклонныхь 
лЪтахъ. Посл Многогръшнаго въ Якутокъ привезенъ былъ 
гетманъ Самойловичь. Ммогіе свид®тельствуютгъ, что онъ 
быль сосланъ въ Тобольскъ, но это не в%рно; ошибочность 
такого заключенія, подобно какь и о другихъ ссыльных, 
происходила оттого, что лица, подвергшіяся свылк%, были 
привозимы предварительно въ Тобольскъ, какъ главный тог- 
дашній пунктъ всей Сибири, откуда, сообразно полученнымъ 
указамъ и особымъ инструхціямъ, тобольское начальство 
распоряжалось разсылкою преступниковъ по разнымъ мё- 
стамъ обширнаго Сибирскаго края. Изъ Тобольска большею 
частно препровождали ссыльныхъ за своею стражею, а кон- 
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войные, привезшіе преступника изъ Россіи, отпускались 
обратно. МнЪ попался въ руки одинъ свитокъ якутокаго 
архива, изъ котораго видно, что Самойловичъ, будучи пред- 
ставленъ въ якутскій острогъ, также сначала’ содержался 
въ тюрьм подъ кр$икимъ карауломъ; къ нему не велфно 
было допускать людей и давать ему бумаги, и чернилъ. 
Въ одномъ изъ передаточныхъ списковъ оть одного во- 
еводы къ другому, имя Самойловича упоминается въ числ 
сосланныхь лицъ уже по минованіи пяти лЪть его заточенія. 
Посл этой бумаги я ничего не встрБтилъ о Самойлович» 
и мн неизвестно, быль ли онъ прощенъ или навсегда остался 
въ Якутск? Кром этихъ лиць, въ якутскій острогъ, послћ 
разныхъ малороссійскихъ смутъ, были присланы: полков- 
никъ Конюховскій, андрускій полковникъ Деценъ, кіевскій 
жолковникъ Оеменъ Третьякъ, ирклеевскій полковникъ Ма- 
ляшъ, несколько человЪкъ казачьихъ ГОЛОВЪ, СОТНИКОВЪ, 
пятидесятниковъ, войсковыхъ писарей и другихъ лицъ. Позд- 
не, въ царствованіе Петра І-го, былъ сосланъ Андрей 
Войнаровскій. При осмотр старыхъ дёлъ якутскаго ост- 
рога, я нашелъ книгу о кормовыхъ деньгахъ, выдаваемыхъ 
заключеннымь въ острог, гдЪ значится, что Войнаровокій 
получалъ въ сутки полторы копъйки. Въ Якутокій острог», 
также въ разное время, посл извъстныхъ стр$лецкихъ 
бунтовъ, были сосланы большими партіями стрёльцы, ко- 
торыхъ велфно разсылать изъ Якутска въ самые дальше 
остроги — анадыроюй, колымскій, охотскій и удской. Оть 
этихъ безпокойныхъ людей много теризли добрые сибиряки 
и особенно торговые, зажиточные люди; несмотря на преж- 
нее наказане и ссылку, стръльцы часто бунтовали противъ 
своихъ начальствь и производили грабежи; зато виновных 
не щадили и при первомъ случа казнили смертью. Въ цар- 
ствоване Алексфя Михайловича, въ якутскій острогъ и въ 
дальне острожки за-ленскаго края было сослано много 
раскольниковъ разныхъ сектъ и больше всего страдали ихъ 
ересіархи; такъ одинъ изъ нихъ, Тоанникій Прозорливецъ, 
былъ нав%чно заточенъ въ тсную каюту и содержался тамъ 
прикованнымъ къ стфнз. Несмотря на строгость и гоненія 
на раскольниковъ въ якутскомъ крав, они и здфеь усп%вали 
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устраивать свои небольшія общины и отдфльные скиты, 
удаляясь въ самыя отдаленныя м%ста, куда не могли дос- 
тигнуть ихъ преслфдователи. Такъ образовался-было рас- 
ќольническій скить около Анадырска; онъ уже значительно 
увеличился, но посл® н%ъсколькихъ лЪтъ своего существова- 
нія сидячіе Коряки напали на скитъ и перебили вс®хъ его 
жителей. Вообще на глубокомъ сфверф какъ-то не посчаст- 
ливилось раскольникамъ; кром% разныхъ причинъ, конечно 
имъ не благопріятствовали и климатическ1е условія этого 
холоднаго и негостепріимнаго края. Между прочимъ въ Якут- 
ск мн передали, что на Колым и Индигирк® тамошніе 
жители до сихъ поръ разсказываютъ о существовани съиз- 
давна какихъ - то жителей, прежде сосланныхъ и потомъ 
бъжавшихъ и поселившихся на неизвъстныхъ островахъ Ле- 
довитаго моря. Въ давніе годы, какой-то промышленник 
около колымскаго устья осматриваль на островахъ зв%ро- 
ловныя пасти; тамъ застигла его мурга (*) и онъ заблудился; 
долго блуждалъ онъ по окрестнымь пустошамъ и наконецъ 
собаки привезли его въ незнакомое селеніе, состоящее изъ 
нӧеколькихъ домовъ, которые ве были срублены въ уголь. 
Заблудившагося приняла женщина, но она ничего съ нимъ 
де говорила. Поздно вечеромъ пришли ‘съ промысловъ му- 
жики и стали допрашивать прибывшаго къ нимь—кто онъ, 
откуда, по какому случаю и зачђмъ заЪхаль къ нимъ, не 
слыхаль ли онъ объ нихъ что прежде и наконецъ не подо- 
сланъ ли к%мъ? Промышленника этого они содержали подъ 
присмотромъ шесть нед®ль, пом®стили его въ отдЪльный 
домъ и не дозволяли ему отлучаться ни на шагь и ни съ 
къмъ не разговаривать. Заключенный, во время своего пре- 
быванія тамъ, часто слышаль звонъ колокола и обитатели 
этого запов%днаго селенія собирались въ молельню, изъ чего 
оп и заключилъ, что это былъ раскольническій скитъ. На- 
конецъ жители этого дикаго селенія согласились отпустить 
промышленника, но взяли съ него при этомъ клятву мол- 
чать обо всемъ, имъ виднномъ и слышанномъ, затЪмъ они 
завязали ему глаза, вывезли изъ селеніл и проводили очень 


(*) Пурга—мятель. 
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далеко; при разставанъи ему подарили большое количество 
б%лыхъ песцовъ, красныхъ лисицъ и сиводушекъ. Зд%оь 
есть и еще н®сколько преданій о прежнихъ раскольникахъ, 
удалившихоя на острова и матерой берегь сфверозападной 
Америки; но вс эти обстоятельства до сихъ поръ остались 
загадочными и вовсе необъясненными. 

Упомянувъ о ссылкЪ людей, подпавшихь опал въ пе- 
ріодъ правленія Алексђя Михайловича, я, въ связи съ пере- 
даннымь мною, коснусь разныхъ случаевъ ссылки въ нашъ 
сБверный Якутокій край и Камчатку въ послёдующія цар- 
ствованія и особенно въ правленіе Анны Ивановны и ЕЁли- 
заветы Петровны. ЗдЪоь я приведу только т указанія, до- 
кументы которыхъ лично найдены мною въ якутскомъ и 
иркутскомъ архивахъ, а также сообщу св®д%нія, почерпи - 
нутыя изъ разныхъ записокъ и устныхъ разсказовъ старо- 
жиловъ. Чего я не могъ узнать достовёрно, о томь и не 
говорю, а между тёмъ мн очень хорошо извЪстно, что въ 
за-ленскомь краБ много погибло жертвъ, о которыхъ въ 
настоящее время и слЪдовъ не осталось. Я нашелъ въ ир- 
кутскомь архив дло, возникшее при Екатерин® П, но 
случаю уничтоженія тайной канцеляріи. Изъ него видно, 
что многихь изъ сосланныхь не могли найдти, несмотря на 
строжайния настоянія генералъ-прокурора Вяземскаго. Въ 
отвЪтахъ иркутской губернской канцелари прямо объяс- 
нялось, что не найдены многе ссыльные потому именно, 
что люди эти были присланы безъ означенія ихъ Фамилій, 
а гдз они находятся теперь и живы ли, о томъ узнать нётъ 
никакой возможности. 

Вотъ н%которыя свЪдфн1я о м%отахь ссылки замча- 
тельныхъ людей, о ихъ жизни на нашемъ глубокомъ с%верё%. 

По могущественному вліянію на дфла знаменитаго вре- 
менщика князя Меньшикова, въ 1727 году были сосланы 
въ Охотскь генералъ-полицеймейстеръ Антонъ Эмануило- 
вичь Девіерь, зять Меньшикова, и генералъ Окорняковъ- 
Писаревъ. О различныхъ обстоятельствахь ихъ жизни на 
м№стахъ ссылки я узналъ очень не многое. На памяти охот- 
скихъ старожиловъ осталось, что Девіеръ хотя былъ и ссыль- 
ный, но его крайне боялись въ Охотск, ибо изгнанникъ 
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этотъ им%лъ нравъ очень крутой и строптивый. О Писарев 
извёстно, что онъ любилъ заниматься хозяйствомъ, рыбною 
ловлею и въ-особенности охотиться за козами и медвЪдями. 
Оба эти лица были потомъ возвращены въ Россію по вос- 
шествіи на престолъ Елизаветы Петровны. По -одпому же 
д%лу съ Девіерочъ и Окорняковымъ-Писаревымъ былъ со- 
сланъ въ Сибирь тайный. сов%тникъ Толстой съ сыномъ и 
генералъ Бутурлинъ; объ нихъ я рЪшительно ничего не 
могъ отыскать и не знаю, какія мёста назначены были для 
ихъ заточенія. 

Въ этомъ же 1727 году, и кажется по одному дёлу, 
былъ привезень въ Тобольскъ, при письм® князя Менши- 
кова, посланномъ изъ Петергоъа отъ 28 мая къ тайному 
совБтнику и тобольскому губернатору Долгорукову, бывший 
оберъ-церемоніймейстеръ гразъ де-Санти, который, по вы- 
раженію письма, «явился въ тайномъ дЪлф весьма подозри- 
тельнымъ». Изъ Тобольска граза де-Санти велфно отпра- 
вить въ дальнюю сибирскую кр%пость подъ строгимъ кара- 
уломъ и содержать крфпко, дабы не ушелъ. Обстоятельство 
пребыванія де-Санти въ ссылк% въ Якутской области и не- 
счастія, вынесенныя имъ, такъ интересны, что я особенно 
разскажу о нихъ въ концЪ моей статьи. 

Въ 1732 году, Февраля 23, былъ привезенъ въ Якут- 
скій край бывшій президентъ коммерцъ-коллегіи статскій 
совЪтникъ Фикъ, любимецъ Метра Великаго, названный въ 
бумаг% великоважнымъ преступникомъ, замшаннымъ по д%- 
лу о призваніи на престолъ Герцогини Курляндокой Анны 
Ивановны. И пострадалъ же этотъ злосчастный Фикъ на 
свою долю! Сначала его привезли закованнаго вь Тобольскъ, 
гд онъ содержался н%которое время въ тюрьм%, оттуда пе- 
реслали его въ Иркутскъ, гдъ онъ былъ также заключенъ 
въ тюрьму и просид%лъ н%сколько мЪсяцевъ. Изъ Иркутска 
Фика отправили въ Якутскъ и тамъ содержался онъ въ ост- 
рог% закованнымъ. Потомъ получено о немъ особенное пред- 
писан1е якутокому воеводъ — отослать Фика подъ кр%пкимъ 
карауломъ въ дальній Зашиверскъ, лежащій отъ Якутска 
на сфверо-востокъ и находящійся отъ него въ 1500 вер- 
стахъ. Но этимъ не кончились страданія бывшаго президента 
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коммерцъ-коллегіи: по какому-то обстоятельству, а скорће 
и безъ всякихь причинъ, а только по усвоенной тираши 
тогдашняго инквизиціоннаго времени, мучить людей до пос- 
лФдняго издыханія, Фику досталось въ удфлъ выпить чашу 
бЪдотвй до дна. Изъ Зашиверска его переселили въ страш- 
ную глушь, на болотныя и тундристыя пустоши—въ Средне- 
вилюйское зимовье, гдф въ то время находилось тамъ три 
бревенчатыхъ юрты самыхъ бъдныхъ Якутовь. Бфдотвен- 
ный этотъ пункть не им®лъ никакихъ сообщеній съ людьми, 
ибо отвоюду отстоялъ далеко; нын% онъ и совс®мъ забро- 
шенъ. Присоедините къ этому неимёніе никакого лћса, но- 
стерпимый холодъ, свойственный этой широт, а лтомъ 
всегдашнюю сырость отъ ржавыхъ болоть и мшистыхъ 
тундръ. Посл% всего этого, казалось бы, доброму человђче- 
ству можно было поуспокоиться, забросивъ опаснаго пре- 
ступника въ такую дикую, безлюдную глушь, гдз природа 
иметь самую грустную обстановку и откуда нфтъ выхода, 
въ какую бы сторону ни пустился заключенный. Но нётъ, 
и здБоь челов%къ преслБдовалъ себ подобнаго съ какою-то 
ожесточенною, расчитанною злобою; несчастнаго преступника 
не убили мгновенно, а гораздо хуже— заставляли страдать 
безпрерывно, не оставляя ему никакихъ упованій на лучшій 
исходъ его тяжкой ссылочной жизни. Въ этой безпредфль- 
ной пустын%, изъ которой, какъ я сказалъ, н®тъ возврата, 
Фикъ былъ лишень свободы; его велно держать подъ крЪп- 
кимъ карауломь одиночно отъ другихъ и отнюдь не допу- 
скать къ нему постороннихь лицъ. При этомъ нельзя не по- 
жалъть о бъдной страж: оберегая престулника денно и 
ночно, люди эти, безъ вины, испытывали ту же самую ссылку 
и страдали въ свою очередь не менће; сколько было прим%- 
ровъ преждевременной смерти этихъ присяжныхъ пристав- 
никовь. Говоря о Фик%, нельзя не упомянуть еще объ од: 
номъ обстоятельств$. Когда въ Якутскій край привезенъ 
быль гразъ де-Санти, о которомъ я упомянулъ выше, то 
его точно также возили съ м%ста на м%сто, какъ и Фика, 
наконецъ де-Санти привезли въ Якутокъ. Тогдашнему якут- 
скому воевод% Заборовокому предписано было отправить де- 
Санти за крёпкимт карауломъ изъ Якутска въ. Средне-ви- 
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люйское зимовье; такимъ перемёщеніемъ Заборовскій былъ 
приведенъ въ большое затрудненіе; онъ донесъ въ Иркутокъ, 
что не можетъ послать де-Санти въ Оредне-вилюйское зи- 
мовье, «понеже тамъ находится уже великоважный преступ- 
никъ Фикъ, и что будетъ крайне опасно держать этихъ 
двухъ преступниковъ въ одномъ м%стё». Фикъ прострадаль 
въ холодной вилюйской пустын% десять лЪтъ. Находясь въ 
такомъ безвыходномъ положеніи, онъ нав®рное и не им%лъ 
надежды на возвращеніе; но съ воцареніемъ Елизаветы Пе- 
тровны, Фика возвратили въ Росоію. Въ 1742 году, янва- 
ря 29, состоялся Высочайшій указъ объ его возвращеніи. 
При этомъ случаз очень любопытно одно обстоятельство: 
сибирская тобольская губернская канцелярія прислала 
свою промеморію въ Иркутскъ, въ которой просила напередъ 
отыскать статскаго сов%тника Фика и, отыскавъ, увфдомить. 
Когда получено было въ Тобольск ув%домлен1е, что Фикъ 
живъ и отысканъ на жительств% въ Оредне-вилюйскомъ зи- 
мовь%, то зат$мъ уже было сдлано распоряжеше о его возвра- 
щеніи. Не странно ли, что сибирская тобольская канцелярія, 
какъ распорядительное м%сто, назначавшее м%ста ссылки, 
‚не знало, гдв находится Фикъ! И это не одинъ случай, ихъ 
было много. Посл довольно продолжительной переписки, 
Фика наконець велфно было отправить въ Петербургъ и 
представить прямо въ правительствующій сенате. 
Въ 1735 году быль привезенъ въ Тобольскъ по Выоо- 
чайшему указу, состоявшемуся въ 1734 году, ноября 19, 
смоленский гувернаторъ князь Александрь Андреевь Чер- 
касскій, который посланъ быль въ вфчное заточеніе, какъ 
сказано въ указ, «за зЪло тяжкіе и наиважнйшіе изм%н- 
ническіе и возмутительные умыслы, безсовфотно имфлъ и 
оные въ дЪйство производить искалъ». Въ Тобольокъ при- 
*слано было предписаніе тамошнему начальству—отправить 
Черкасскаго въ Иркутскъ, а оттуда въ дальнее Жиганское 
зимовье на вЪчное жительетво и содержать его, какъ въ до- 
рог, такъ и въ Жиганск%, подъ крёикимъ карауломъ. На 
памяти жителей Жиганска осталось, что князь Черкасскій 
во все время своего заточенія въ:этомъ зимовьЪ, находилоя 
подъ стражею; онъ быль заключенъ въ отдльномъ отъ се- 
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ленія дом%; днемъ его выпускали на воздухъ, но за при- 
смотромъ двухъ солдатъ; въ воскресенье и праздничные дни 
онъ ходилъь въ церковь также подъ присмотромъ стражи. 
Наистрожайше предписано было не подпускать къ нему лю- 
дей. Конечно, не понимая этой строгости, одинъ изъ жителей 
Жиганска передалъ князю псалтырь; объ этомъ было доне- 
сено въ Якутскъ; завязалось дЪло и обвиненнаго высфкли 
кнутомъ и велли переселить въ дальнее зимовье. Князь 
Черкасский лробылъ въ ссылкъ слишкомъ пять лётъ. Оъ 
восшествемъ на престолъ Елизаветы Петровны его возвра- 
тили въ Россію и при коронаціи императрицы онъ 'состояль 
гоФмаршаломъь при влад%тельномъ герцог Шлезвигъ-Гол- 
штинскомъ, Карл®-Петр%-Ульрих%. По одному же дфлу съ 
княземъ Черкасскимъ были сосланы въ Сибирь: шляхтичъ 
Семенъ Корсакъ съ женою, поручикъ Иванъ Оршеневокій 
и Александръ Пребышевскій. Корсаку съ женою назначено 
м%стомъ ссылки Гижига, а послфдн1е два мн неизвЪотно, 
гдЪ находились. 

Въ 1742 году были привезены изъ Тобольска въ Якутскъ 
обвиненные по одному дФлу: прапорщикъ лейбъ-гвардіи Пре- 
ображенскаго полка Петръ Ивашкинъ, лейбъ-гвардіи Измай- 
ловокаго полка сержантъ ОнаФидинъ и камеръ-лакей имне- 
ратрицы Гурчаниновъ. Отсюда первые два посланы были 
въ Камчатку—въ Большер%ъцкій острогъ, а Гурчаниновъ въ 
Охотскъ. О ссылк Ивашкина я также особенно буду го- 
ворить въ концћ статьи моей. Отраданія, которыя вытер- 
плъ онъ въ Восточной Сибири, посл» своего публичнаго 
наказания въ Москв%, превышаютъ всякое вЪроятіе и мо- 
гуть служить образчикомъ тогдашней изіологіи человћка. 

Въ 1742 же году былъ сосланъ въ Восточную Сибирь каби- 
нетъ-министръ вице-канцлеръ гратъ Михаилъ Гавриловичъ 
Головкинъ, по длу объ участи его въ сочиненіи проекта 
объ удалеши Елизаветы Петровны отъ наслћдованія пре- 
стола. Когда объявили граФу приговоръ коммисли объ отправ- 
лени его въ Сибирь на вЪчное заточеніе, то онъ, будучи 
въ бол%зненномъ состояніи, едва перенесъ это изв%стіе. Оъ 
нимъ добровольно отправилась въ ссылку супруга его, урож- 
денная княжна Ромодановская. При отправленіи ихъ въ Си- 
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бирь, они не знали м%ста своего изгнанія и только по пр!з- 
дБ въ Тобольскъ, Головкину было объявлено, что онъ соы- 
лается въ Ообачій острогъ. Такъ называлось на отдаленной 
Колым%, за полярнымъ кругомъ, одно зимовье, послужившее 
потомь основаніемъ селенію (Ореднеколымскому. Назвавіе 
Собачьяго острога до сихъ поръ сохранилось на антиминећ 
среднеколымской Покровской церкви, присланномъ ей изъ 
Тобольска въ 1704 году. Трудно себ представить грустн%е 
этой мъстности. Собачий острогъ, можно сказать, утонуль въ 
тундристыхъ болотахъ, съ низменной сырой почвой кругомъ. 
Подъ 67° с. ш., Ореднеколымскъ находится подъ вліяніемъ 
самаго холоднаго климата; морозы доходятъ тамъ до 50°; 
зима продолжается десять мёсяцевъ, въ которые солнца не 
видно; оно въ первый разъ показываеть лучи свои однимъ 
краемъ въ декабр мъсяц®. Въ старое время кругомъ остро- 
га было самое ничтожное поселеніе, состоявшее изъ Яку- 
товъ, Юкагировъ и Тунгусовъ. И вотъ куда судьба занесла 
одного изъ знаменитыхъ вельможъ двора Анны Ивановны! 
Воображалъ ли когда нибудь Головкинъ, что онъ окончить 
дни свои въ Собачьемъ острог, отстоящемъ отъ Петербур- 
га на одиннадцать тысячъ верстъ! Память о жить Голов- 
кина съ женою въ Собачьемъ острог очень хорошо сохра- 
нилась между тамошними жителями; отцы нынфшнихь ста- 
ричковъ, лично знавипе изгнанника, передали дЪтямъ сво- 
имъ нБсколько замчательныхъ случаевъ изъ жизни опальнаго 
грата. Изъ этихъ устныхъ преданій воть-что извЪстно о 
немъ. Несмотря на свободу, которою пользовался граъъ на 
масть своей ссылки, онъ находился одвакожъ подъ стражето; 
когда онъ выходилъ изъ дому, за нимъ неотлучно слъдовали 
два солдата съ ружьями; на ночь небольшой домикъ, въ 
которомъ онь жиль отдБльно оть другихь, постоян- 
но стерегли часовые. По воскреснымъ и праздничнымъ 
днямъ Головкина водили въ приходскую церковь; здфоь, од- 
нажды въ годъ, посл обфдни, онъ долженъ былъ, выпря- 
мившись и скрестивши на груди руки, выслушивать какую-то 
бумагу, за которой слфдовало увЪщане священника. Во вре- 
мя чтенія этой бумаги, солдаты приставляли штыки къ гру- 
ди политическаго преступника. Въ теченіе года непрем%нно 
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два раза въ Среднеколымокъ прібзжалъ коммисаръ изъ За- 
шиверска, для наблюденія за поведеніемъ ссыльнаго пре- 
ступника и его стражею. Тамошніе жители очень хорошо 
помнятъ, что гразь пріфхалъ въ (Ореднеколымскъ въ болћз- 
ненномъ состояніи, потомъ поправился; только не могъ вы- 
носить продолжительнаго зимняго времени и не выходиль 
изъ дому, ибо въ холода бол%ли у него ноги; грахиня нахо- 
дилась при немъ безотлучно, читала ему какія-то книги и 
сама завфдывала домашнимъ хозяйствомъ. Между прочимъ 
про граза разсказываютъ одинъ любопытный случай: не- 
смотря на то, что Головкинъ имълъ у себя деньги на свои 
нужды, онъ любилъ заниматься рыболовствомъ. Вблизи Сред- 
неколымска впадаеть въ рфку Колыму небольшая р%чка 
Анкудинка, разбившаяся при впаденіи своемъ на н%сколько 
рукавовъ. Одинъ изъ этихъ рукавовъ графь взялъ за себя; 
весною, когда изъ Колымы рыба идетъ въ рёчку, онъ его 
перегородилъ и добывалъ очень много рыбы. Казачий уряд- 
никъ, позавидовавъ ‘удач Головкина, пришель съ людь- 
ми и отобралъ поставленныя гразомъ верши, отзываясь 
тБмъ, что рёчной рукавъ этотъ прежде принадлежалъ ему. 
Видя такое насиліе, Головкинъ вышелъ изъ себя, началъ 
было кричать. и спорить, но вдругъ какъ бы опомнился и 
спокойно сказалъ уряднику: «дфлать нечего, я уступаю те- 
бъ р%чку, но вмъст% съ этимъ прошу войдти въ мой домъ. 
Урядникъ пришель и грать встртилъ его слфдующими 
словами: «еслибы ты въ Петербург% осм%лился сдфлать миф 
что нибудь подобное, какъ ты меня обидЪль, то я затравилъ 
бы тебя собаками и он разорвали бы тебя въ клочки; но 
теперь, въ моемъ положени, я долженъ смириться, ибо ви- 
жу въ лид® твоемъ персть божій, наказующій меня за мои 
тяжкіе грЪхи. Этимъ случаемъ ты заставилъ меня искрен- 
но раскаяться въ прошлой моей гордости. Вотъ тебЪ на па- 
мять обо мн% 50 рублей. На эти деньги поправь твой вет- 
хІЙ ДОМЪ». 
Головкинъ пробылъ въ своемъ изгнаніи почти 25 лћътъ 
и умеръ въ Ообачьемъ острог%. Надо полагать, что ему бы- 
ло за 70 лфть, потому что онъ сосланъ былъ уже въ лф- 
тахъ, и въ то еще время казался хилымъ и страдающимъ 
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подагрою. Жена его Катерина Ивановна, по оловамъ старо- 
жиловъ Среднеколымска, оставалась тамъ, посл смерти 
своего мужа, нёсколько времени, потому случаю, что она 
просила императрицу Екатерину П о дозволеніи вывести съ 
собою въ Россію останки мужа. Получивъ на это разръше- 
н1е, она предварительно облила трупъ покойнаго мужа вос- 
комъ и въ этомъ вид, заключивъ его въ гробъ, вывезла 
съ собою. При отъёздъ изъ Ообачьяго острога она очень 
плакала, прощаясь со воми жителями, и въ воепоминаніе 
о себ, раздала много денегь и вещей. Между разными пред- 
метами, оставленными Головкиной въ (Ореднеколымск%, въ 
тамошней Покровской церкви, хранится серебряная подъ 30- 
лотомъ ложка, которая принесена была въ даръ гразинею. 
По пріздв своемъ въ Москву, грагиня похоронила т»ло 
своего мужа въ тамошнемъ Георгіевскомъ монастыр%. 

Имя Головкина неразрывно соединено съ одной скромной 
личностью и напоминаетъ случай, бывшій въ близкое къ 
намъ время. Въ началЪ восьмисотыхь годовъ, въ с%верные 
пред%лы Якутскаго края, по случаю бывшей тамъ какой-то 
эпидемической бол®зни, посланъ быль туда изъ Якутска 
докторъ Рислейнъ, истинный другъ челов чества, любимый 
всъми за его неутомимое вниманіе къ своимъ больнымъ и 
въ особенности за попеченіе о бъдныхъ. Осмотрвъ разныя 
мота на пути своемъ, онъ прібхалъ въ Ореднеколымскъ; вре- 
мя было зимнее, морозы стояли жестокіе. Помогая боль- 
нымъ, Рислейнъ, никогда неносившій теплыхъ сапоговъ, 
им%лъ несчастіе отморозить ноги. Находясь въ такомъ го- 
рестномь состояніи, несмотря на свои страданіт, Рислейнъ 
приказывалъ носить себя въ носилкахъ по больнымъ и, по- 
могая страждущим, онъ окончательно погубиль себя и умеръ 
въ отрашныхъ мученіяхъ. Въ зимнюю пору, на глубоком 
с®вер®, очень затруднительно рыть могилы, но жители Сред- 
неколымока вспомнили, что у нихъ остается пустымъ склепе, 
гд лежало тБло грата Головкина, то туда и были положе- 
ны останки б%днаго врача. 

Въ одно время съ граФомъ Головкинымъ быль осужденъ 
президентъ коммерць-коллегли баронъ Менгденъ. Судьба за- 
несла его еще сфвернЪфе Собачьяго острога—въ Нижнекб- 
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лымскъ, лежащий на самой окраин тундры, въ 70-ти вер- 
стахъ отъ Ледовитаго моря, подъ 69 с. ш. Отарожилы Нижне- 
колымска сохранили въ памяти своей, переданное ихъ отца- 
ми, что между ними жилъ баронъ; такъ до сихъ поръ они 
именують изгнанника, а какой баронъ—этого не знаютъ. Мнъ 
говорили, что въ иркутскомъ архив есть д®ло о ссылкЪ 
барона Менгдена въ Нижнеколымскъ, но я, при всемъ ста- 
рани, не могъ отыскать его. По свидтельству нижнеко- 
лымскихъ старичковъ, баронъ быль ипривезенъь къ нимъ съ 
женою, добровольно раздЪлившею съ нимъ ссылку. При вихъ 
находились сынъ, дочь и сестра баронессы Менгденъ, Яко- 
бина, да съ собою они привезли служителя Јогана и дЪвуш- 
ку Луизу. Баронъ Менгденъ быль счастливђе своего сосзда 
Головкина тёмъ, что ему была предоставлена полная свобо- 
да, съ воспрещеніемъ однакожъ выфћзда въ другія окрестныя 
зимовья; стражи при немъ никакой не было. Баронъ быль 
большой хозяинъ. Местные жители благодарятъ его за то, 
что онъ первый выписаль въ Нижнеколымокъь несколько 
головъ рогатаго скота и лошадей ® тъмъ положиль основа- 
ніе этой важной отрасли хозяйства на далекомь сЪвер». 
Правда, слишкомъ суровый климать не ӧлагопріятствовалъ 
разведенио скота въ большомъ количествЪ, но и тБмъ, что 
имфется тамъ, жители обязаны барону Менгдену. При сво- 
емъ хозайствЪ, баронъ также занимался небольшою торго- 
влею, и предметы, нужные для потребленія съверныхъ жи- 
телей, онъ получаль изь Якутска. Еще одно обстоятельство 
осталось въ памяти нижнеколымскихь жителей: въ то вре- 
мя на это зимовье и окрестныя жилыя м%ста дЪлали ча- 
стые набъги Чукчи, но баронъ, своими распоряженіями, на- 
всегда отучиль дикихь сосфдей отъ нападеній. Какъ скоро 
Менгденъ узнавалъ о сборищ Чукчей, онъ отиравляль 
съ людьми предводителемъ своего человћка Іогана, имвшаго 
необыкновенно высок ростъ и чрезвычайную силу. Нахо- 
дясь всегда впереди съ стягомъ въ рукахъ, онъ немилосерд- 
но побиваль Чукчей, и посл многихъ схватокъ, оканчивав- 
шихся съ большими потерями для Чукчей, они наконецъ 
уже не осм%ливались болфе нападать на жителей Нижнеко- 
лымска. Баронь Менгденъ прожилъ въ своемъ заточеніи до- 
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вольно долго и имфлъ несчасте пережить свое семейство; 
прежде вс%хъ умерла баронесса; за ней вскорЪ скончались 
дочь и служанка. Жители Нижнеколымска разсказываютъ, 
что въ тогдашнее время нашлись такіе святотатцы, кото- 
рые, разрывъ могилы этихъ покойницъ, сняли съ ихъ рукъ 
золотыя кольца и запястья и при этомъ даже взяли и платье; 
но грабителей однакожъ разузнали и они были жестоко на- 
казаны. По смерти отца сынъ получилъ позволеніе возвра- 
титься въ Росоїю и вмЪстЪ съ нимъ выфхали изъ Нижне- 
кольтиска сестра баронессы Якобина и служитель Тоганъ. 
Въ 1743 году сослана была въ Якутскъ въ вЪчное за- 
точеніе гразиня Анна Бестужева, нев%стка изв®отнаго кавц- 
лера Бестужева, и сестра бывшаго вице-канцлера Михаила 
Гавриловича Головкина, опозоренная публично вм%отв съ 
Лопухиною, женою генералъ-поручика Степана Лопухина, быв- 
шею статсъ-дамою Елизаветы Петровны, вол дотв1е участия 
ихъ въ заговор%, объ избран1и императоромъ Ивана Антонови- 
ча. Этимъ несчастнымъ жертвамъ, какъ извћстно, на мёств ка- 
зни были отр%заны языки. Въ бытность мою въ Якутск» 
въ 1839 году, я всячески старался разузнать объ обстоя- 
тельствахь пребывания тамъ Бестужевой; но, странное д%ло. 
объ ней очень не многое осталось на памяти у здъшнихъ 
жителей. Между прочимъ, вотъ-что передаль мнЪ почтен- 
ный архиваріусъ Старостинъ: У него была родственница, ко- 
торая хорошо знала Бестужеву и очень часто посфщала ее. 
По словамъ ея, хотя у Бестужевой и быль отрћзанъ конецъ 
языка, но она говорила такъ вразумительно, что виолиз можно 
было понимать ее. Бестужевой была предоставленалъ Якутск» 
совершенная свобода; она сама часто выћзжала къ своимъ 
знакомымь и у ней часто бывали гости; любила играть въ 
карты и много проигрывала; одфвалась всегда богато и во- 
обще жила довольно роскошно, потому что ей часто присы- 
лали изъ Росси деньги. Проживъ ‘въ ЯкутскЪ нфоколько 
лъть, Бестужева получила позволенюе возвратиться въ 
Росоію. О ссылк% гразини Бестужевой въ Восточную Сибирь 
я не нашель въ нашихъ архивахъ никакихъ свЪдЪшй. МнЪ 
также передали въ ЯкутскЪ, что въ одно изъ отдаленныхъ 


м%стъ этой области была сослана и госпожа Лопухина; но и 
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объ ней я не нашель никакихь слфдовъ, кром% устна- 
го свидътельства. Не менфе остается для меня загадочною 
личность какой-то Салтыковой, которая была сослана въ 
Олекминскую округу въ одно изъ зимовьевъ, лежащихъ на 
лЪвомь берегу рёки Лены. Старожилы разсказываютъ, что 
эта Салтыкова была привезена съ отрёзаннымъ языкомъ, и 
что разговора ея почти нельзя было понимать. Салтыкова и 
умерла здћоь въ изгнаніи. Посл ея смерти, урочище, гдЪ 
жила она, долго носило назване зимовья Оалтыковой; но такъ 
хакъ тамъ кругомъ обитають Якуты, то впослдствій мъсто 
это они переименовали въ Салтыкуль, гдЪ въ настоящее 
время находится станція. 

Въ 1749 году быль взять подъ отражу въ МосквЪ Бу- 
тырокаго полка поручикъ ТосоФоръ Батуринъ. Преступленіе 
его состояло въ томъ, что онъ предложилъ свои услуги ве- 
ликому князю Петру Оедоровичу возвести его на престоль 
во время правленія Елизаветы Петровны. Батурина сосла- 
ли сначала въ Шлиссельбургь. Посл многихъ лЪть заклю- 
ченія своего въ этой кр®иости, онъ хотъль убЪжать, но его 
поймали и отиравили въ Камчатку, какъ каторжнаго, въ кр- 
постныя работы. Батуринъ пробылъ въ БольшерзцкВ нё- 
сколько лъть. Въ списк$ находящихся въ Камчаткъ пре- 
ступниковъ онь показанъ въ послъдній разъ въ 1770 году; 
посл того Батуринъ, какъ одинъ изъ главныхь заговорщи- 
ковъ въ бунтЪ, составленномь извЪстнымъ преступникомъ, 
бывшим'ь польскимъ конФедератомъ Беньёвскимъ, участво- 
валъ въ завладніи казеннымь судномъ и вмђстћ съ други- 
ми сообщниками, подъ предводительствомь Бепьёвскаго, уп- 
лылъ изъ Камчатки. Впослъдствіи Батуринъ былъ убить на 
остров ФормозЪ, во время нападенія Беньёвскаго на одно 
изъ китайскихъ селеній. Въ просьб, поданной начальству с0- 
сланнымъ въ Большерцкъ Петромъ Ивашкинымъ, между 
прочимъ упоминается, что онъ много разъ предупреждалъ 
командира Нилова о томъ, что каторжные колодники, Полякъ 
Беньёвскій и Батуринъ, собираются для какихъ-то тайныхъ 
длъ въ ночное время, и что ихъ должно содержать подъ 
кр%пкимъ карауломъ, но командиръ его не послушалъ и бунтъ 
совершился къ ущербу ея величества. 
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Въ списк% находящихся въ Камчатк® преступниковъ 
упоминается объ одномъ сосланномъ при Аннф Ивановн% въ 
анадырскій острогъ, но кто онъ такой, имени не означено, а 
только названъ великоважнымъ преступникомъ. Этого не- 
счастнаго забросили дальше всъхъ на самую окраину сверо· 
восточной Сибири. Впосл%дствіи, когда возникла переписка 
о вс®хъ находящихся въ КамчаткЪ и Охотской области пре- 
ступникахъ, то изгнанникъ анадырскій отмћченъ умершимъ. 
Говоря о м%стахъ ссылки въ Якутской области, я долженъ 
также упомянуть, что сос%дній киренскій острогъ и его 
Троицкій монастырь также имфли свои тюрьмы для заклю- 
ченія государственныхь преступниковъ. 

Осмотр%въ дЪла иркутокаго архива, я здфсь нашелъ н%- 
сколько интербсныхъ бумагъ о ссылк% разныхъ лиць въ Во- 
сточную Сибирь. Изъ этихъ дёлъ видно, что Иркутскъ имёлъ 
одно и тоже значеніе съ Тобольскомъ, т. е. это быль толь- 
ко пересылочный пүнкть, откуда разсылались по дальнимъ 
м%зотамъ обширнаго края политическіе и другіе преступни- 
ки, согласно назначенію тобольской губернской канцеляріи. 
Но собственно самъ Иркутскъ чрезвычайно ръдко назначал- 
ся м%стомь ссылки. Бывали прим%ры, что начальство, на 
просьбы н%которыхъ сосланныхъ, конечно въ вид большой 
милости, посл долгаго дальняго заточенія, разръшало жить 
въ Иркутск. Такимъ образомъ зд%сь находились: какой-то 
изъ князей Долгорукихъ, Мусинъ-Пушкинъ, Волынский (дол- 
жно быть родотвенникъ казненнаго), два брата Гурьевы, быв- 
шій Флигель-адъютантъ Де-ла-Тосоньеръ, Хрущовъ и н$ко- 
торые другіе. Въ первое время, т. е. съ царствованія Пе- 
тра І-го, вь Иркутскъ были также ссылаемы стр®льцы и 
друге уголовные преступники. Обширная острожная тюрь- 
ма занимала большое м%сто на берегу рБки Ангары и на- 
ходилась противъ дома генералъ-губернатора, гд® нын% гор- 
ное отдфлеюме и инотитуть. Кром этого помфщенля, пре- 
ступниковъ заключали также въ Вознесенскій монастырь, на- 
ходящійся въ пяти верстахъ оть Иркутска. Такъ-какъ мо- 
настырскій архивъ давно сгор®лъ, то нъкоторые слды о 
ссылк% преступниковъ можно вотрфтить въ старыхъ бума- 
гахъ иркутскаго архива. Кром% письменныхъ свидЪтельствь 
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въ Иркутск% миъ удалось собрать нфоколько любопытныхь 
св%дЪній о оссылкъ сюда н%которыхъ личностей. Въ Иркут- 
скъ есть еще своя интересная лфтопись, неизвъстно к®мъ 
веденная. Этой лЪтописи я вид%лъ три разные списка, ко- 
торые хотя и сходны между собою, но между ними одинъ 
заключаетъ въ себ событія, изложенныя гораздо простран- 
не. Воть между прочимъ одно любопытное указаніе изъ 
лЪтописи. 

«Ве 1741 г., въ октябр м%сяц, по разнице привезены 
въ Иркутокъ въ ссылку Артемія Волынскаго дёти: дочь Анна, 
коя и пострижена въ Знаменскомъ дфвичьемь монастыр%, и 
сынъ Петръ, который въ 1742 году, по указу, увезенъ за 
Байкаль море, въ (Оеленгинскъ.» 

«1742 т. Въ апрл мъсяц, по присланному указу, ве. 
лЪно Волынокаго дЪтей— дочь Анну и сына Петра изъ Ир- 
кутска отпустить, а ежели дочь Анна пострижена, разстричь, 
которая разстрижена, и отбыли изъ Иркутска весною на 
судахъ.» 

Кром% этихъ достоврныхъ овъдЪній, почеринутыхъ мною 
изъ` лБтописи, въ Иркутскъ я слышаль отъ н%которыхь 
старожиловъ одио преданіе, которое и записано было въ кни- 
гу Н. Е. Тюменцовымъ, что будто бы въ Иркутокъ былъ 
сосланъ самъ Артемій Волынскій и что казнь совершена 
надъ куклой. Такому свидФтельству конечно нельзя дать ни- 
какого значеня, ибо вс%мъ извфстна публичная казнь нес- 
частной жертвы Бирона. Покойныйг. Тюменцовъ обстоятель- 
ство это, по имфющимся у него св д$нзямъ, объяснялъ такъ: 
что въ Иркутскь быль сосланъ одинъ изъ близкихъ род- 
ственниковъ казненнаго Волынскаго и чтоо ссылкЪ его есть 
въ иркутокомъ архив особая бумага; но я одпакожъ не на- 
шелъ о немъ никакихъ св®дёній. Этотъ Волынскій слылъ 
въ город за чародћя, по самому обыкновенному случалю: у 
него была собака, которая изъ острога, гд онъ содержался, 
бЪгала въ домъ его короткаго знакомаго, и тотъ, переписы- 
ваясь съ Волынскимъ, посылалъ ему свои письма въ ошей- 
ник собаки. Поэтому заключенный зналь 0 возхь ново- 
стяхь и острожное начальство не постигало, какимъ обра- 
зомъ Волынскій, не выходя изъ стбнъ острога, разсказывалъ 
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подробно, что дёлалось въ город. Въ одно и то же время съ 
Волынскимъ содержался въ острог какой-то неизвестный 
ссыльный, присланный безъ означенія имени. Впосл%дствіи 
велзно его было изъ острога освободить и онъ, для пропи- 
танія, поступилъ сторожемъ въ церковь св. Харламтя. Въ 
началЪ царствованія Екатерины П-й прислано было въ Ир- 
кутокъ предписаніе объ отысканіи нёкоторыхъ сосланныхь 
и между ними князя Долгорукова; когда объ этомъ было 
объявлено въ городЪ, то въ губернскую канцелярію явилол 
сторожъ харламшевской церкви, который предъявиль на- 
чальствү, что онъ есть тотъ самый князь Долгорукій, кото. 
раго отыскиваютъ. Прихожане церковные очень любили ста- 
рика за его доброе поведеніе и никакъ не подозрЪзали въ 
лиц его сосланнаго князя Долгорукаго. 

Въ подвФдомотвенные Иркутску остроги: Братский, 
Илимскій, Балаганскій и Туүнкинскій также въ прежнее 
время ссылали преступниковъ, особенно въ первыя два 
м%ста сослано много стръльцовъ, которые потомъ разсели- 
лись на земляхъ нынфшней Яндинской волости по правой 
сторон® рзки Ангары. 

Въ обширный Забайкальский край вообще ссылали какъ-то 
меньше, и преступники содержались большею частію по ост- 
рожнымъ тюрьмамъ. ГлазнЪйшими мъстами заточенія были 
избраны Троицкій селенгинскій монастырь, Оеленгинскъ 
и Успенокій нерчинскій монастырь. Существовали впрочемъ 
тюремныя помфщен1я и по другимъ острогамь, какъ-то: 
въ Кабанок®, Итанц%, Баргузин, Верхнеудинск, Нерчин- 
ск% и Албазин%. Попавшихъ въ Забайкалье, крамольныхъ 
стрльцовъ боле ссылали въ дальнія Дауры въ Перчинскъ 
и на Амуръ въ Албазинъ; раскольниковъ заточали въ мона- 
стыри, особенно въ селенгинскій. Между этими посл%дними 
въ Кабанскъ быль сосланъ изъ самыхъ замфчательныхь по 
упорству ересіарховъ протопопь Аввакумъ. Мн% разсказы- 
валъ одинъ маститый старець слышанное отъ своего отца, 
что Аввакума изъ тюрьмы вьшустили-было на волю, но 
онъ началь ходить по селеніямъ прибрежно-байкальскимъ и 
приводить жителей въ свою секту, состоящую въ томъ, 
чтобы сожигать плоть свою ради Христа. Когда, волфдотвіе 
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такого ученая, было нъсколько примфровъ самосожженія, то 
за это Аввакума отправили въ селенгинскій монастырь въ 
тюрьму; онъ провелъ на берегахь Байкала боле пяти лђтъ, 
но потомъ его увезли въ Росоію и сослали въ Пустозерскій 
острогъ. Тамъ онъ опять началъ пропов®дывать о позволи- 
тельности самосожженія, поносить церковь и священниковъ, 
его снова взяли и, по приговору гражданскаго суда, прото- 
попъ Аввакумь былъ сожженъ въ сруб. Г. Максимовъ, 
авторъ статьи «Одинъ годъ на с̧ӧверӧ», въ бытность свою 
въ Иркуток®, между прочимъ передалъ мнђ, что онъ во вре- 
мя своего путешествія по Архангельской губерніи, нечаянно 
пріобр%лъ весьма интересную рукопись, писанную собственно- 
ручно Аввакумомъ. По ней г. Максимовъ д%лаетъ заключе- 
ніе, что Аввакумь былъ человёкъ замфчательнахо ума и 
отлично образованъ въ духовномъ смысл того ‘времени. 
Старожилы населенія Кабанскаго также передали мнЪ, что 
въ старое время много содержалось въ ихъ острожной тюрьмЪ 
такихъ преступниковъ, которыхъ никогда не выпускали. Но 
вамымъ главнымъ мфотомъ заточенія, какъ я сказалъ выше, 
былъ избранъ сосфдейй отъ Кабанока селенгинскій Троиц- 
кій монастырь, куда заточали преступниковъ по самымъ важ- 
нымъ винамъ, и что эти несчастные содержались въ отд%ль- 
ныхъ другъ 0тъ друга каютахъ ‘и «въ заклёпныхь жел%- 
захъ». Много тамъ погибло людей, сосланныхъ безь показа- 
нія ихъ имени. Изъ отписокъ настоятелей монастыря видно, 
что время отъ времени они ув%домляли начальство селен- 
гинскаго острога о смерти безъимянныхь колодниковъ. Мн 
попались въ руки дв бумаги, гд въ одной монастырское 
начальство доводить до свЪдћнія, что неизвъстные два пре- 
втупниқа отъ долгаго сид%нія сошли съ ума и вскор® потомь 
умерли. Другая бумага такого содержанія,—по уничтоженіи 
тайной канцелярій, велфно было начальству селенгинскаго 
монастыря освободить вс%хъ своихъ заключенныхь,— оказа- 
лось, что содержавииеся тамъ колодники, какъ ихъ тогда 
именовали, вс померли, остался на-лицо только одинъ, быв- 
ипй Сибирскаго пёхотнаго полка подпоручикъ Родіонъ Ко- 
валевъ, сидфвиий закованнымъ въ монастырской тюрьм%, 
отдБльно отъ другихъ, болфе двадцати пяти лфтъ. Когда 
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выпустили изъ каюты этого несчастнаго мученика, то онъ 
оказался совершенно сумашедшимъ и почти ничего не гово- 
рилъ. Въ донесеніи настоятеля о таковомъ состояніи Кова- 
лева, этого страдальца велно было отдать на попечен1е род- 
нымъ, если таковые окажутся. Эта была послёдняя жертва 
монастырскаго заключенія. Посл® 1770 года туда уже болће 
не ссылали. 

Я очень много расчитывалъ на старые документы се- 
ленгинскаго острога, ибо, какъ я выше уломянулъ, Селен- 
гинскь, до конца царствованія Екатерины П, быль главнымъ 
центромъ забайкальскаго управленія. Въ селенгинскомъ ар- 
хив сохранилось большое количество старыхъ свитковъ 
перваго времени существован1я острога. Въ 1831 году, по 
распоряженію министерства внутреннихъ дёлъ, столбцы бы- 
ли потребованы въ Иркутскъ, оказалось старыхъ бумагъ 
нфоколько бочекъ, а во время пути отъ Кабанска къ Посоль- 
скому монастырю, пофздъ этоть былъ захваченъ наводне- 
немъ р. Селенги, отъ котораго тогда очень пострадали жи- 
тели прибрежьевь Байкала и (Селенги. Столбцы, понятые 
водою, такъ подмочило, что не было возможности спасти ихъ 
и они погибли совершенно. Относительно ссылки въ Селен- 
гинскъ, я ограничусь только тфмъ, что успфлъ узнать въ 
бытность мою въ этомъ город. Выше было упомянуто, что 
сюда былъ переведень на житье изь Якутска гетманъ 
Демьянъ Многогрьшный съ женою и сыномъ. Нельзя не за- 
м%тить, отчего впосл%дствіи не помиловали его, хотя очень 
хорошо было извфетно, что эта личность была только жерт- 
вою интригъ казацкихъ партій. Старожилы доселЬ разска- 
зывалотъ переданное ихъ отцами о гетман%, въ особенности 
остались въ памяти набъги Многогр%шнаго на враждующихъ 
Монголовъ, которые его необыкновенно боялись и не р%ша- 
лись вступать въ бой, если видфли впереди гетмана. До- 
вольно долго существовалъ ого небольшой домикъ на берегу 
р.. Селенги; мутная рка, въ одинъ изъ своихъ разливовъ, 
оторвала землю и унесла его жилище, но воды Селенги не 
смыли памяти о гетман%, имя его до сихъ поръ живетъ 
между селенгинскими жителями. Мн изв®стно еще одно 
обстоятельство о гетманЪ: дочь его Марина при жизни отца 
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вышла замужь за сына Бейтона, извфстнаго героя и защит- 
ника Албазина. Теперь разскажу я о другомъ гетман», также 
сосланномъ въ Селенгинскь, должно быть, въ начал царст- 
вованія царей Ивана и Петра Алексфевичей. Лтъ семъде- 
сятъ тому назадъ, на такъ-называемомь съ стараго города 
Селенгинока, на песчаныхъ буграхъ, гд существовалъ пер- 
вый селенгинскій острогъ, нечаянно былъ отрытъ изъ зем- 
ли деревянный крестъ, на которомъ изображено рфзное рас- 
пяте Христа и на лфвой сторон его находится надинсь 
славянскими буквами: «Кресту Твоему поклоняемся, Владыко, 
и святое Воскресеніе твое славимъ», а внизу написано: 
«строиль Ятманъ Деятьевъ, въ лёто оть сотвореніл міра 
7198». Крестъ этотъ въ настоящее время хранится въ Селен- 
гинек въ нарочно-выстроенной для него часовнв и почи- 
таетоя между жителями чудотворнымь. Ми» неизвъстно, за- 
что былъ сосланъ въ Селенгинскь гетманъ Деятьевъ, дол- 
го-ли онъ пробыль въ ссылкЪ, былъ ли наконець прощенъ 
или умеръ въ заточени —этого не могли мн разръшить и 
мЉстные старожилы. А. между тъмъ они удержали въ своей 
памяти, что Деятьевъ быль очень умный человЪкъ. и нео- 
быкиовенно добрый; онъ помогаль много бднымъ, очень 
любилъ ходить за больными и лечить своими лекарствами, 
за что и прослылъ знахаремъ. Боле этихь свидфтельствъ 
о ссылк% въ Селенгинскъ, по неимЪнио данныхъ, я ничего 
не могу сказать; равно я пичего не могу передать въ этомъ 
отношеніи о Нерчинск и объ Успенскомъ перчинскомь мо- 
настыр%, куда также ссылались преступники, но сколько 
мн изв%стно, важныхъ политическихъ преступниковъ, въ 
описываемый мною періодъ времени, тамъ не было, исклю- 
чал лицъ, сосланныхъ за уголовныя преступленія. Въ цар- 
ствованіе Екатерины П за Байкаль было сослано нЪоколько 
политическихь преступниковъ, но объ нихь я буду гово- 
рить въ особой стать%. 

Предотавивъ. по возможности о ссылкћ въ Восточную 
Сибирь замВчательныхь лицъ т овёд%нія, которыя были 
у меня подъ рукою, я снова оговорюсь, что указанія мои 
далеко не выражаютъ полнаго обзора объ этомъ интересном» 
предмет и что, конечно, приведенныя мною личности состат - 
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ляютъ только нкоторую часть изъ того значительнаго числа 
людей, которые подверглись ссылк%. 

Зат%мъ я представляю здфсь вьшиску изь двухъ дёлъ 
о сеылк% граза де Санти и Ивашкина съ его товарищами, 
извлеченную мною изъ дёлъ иркутскаго губернокаго архива. 
Первое дЪло замфчательно тЪфмъ, что въ немъ ясно вы- 
ражается всемогущая воля тогдашняго временщика князя 
Меньшикова, погубившаго многихъ, кто имфль несчастіе, 
волёдствіе придворныхъ интригь, лодпасть его гнву. Въ 
числ жертвъ этого дикаго, необузданнаго произвола, лю- 
бимца царей, имёлъ несчастіе находиться и гразь де-Оанти. 
Въ 1727 году, юля 28, грата де-Санти, скованнаго по ру- 
камъ и ногамъ, привезли въ тобольскую губернскую канце- 
лярію въ сопровожденіи семи человфкъ конвойныхъ. Не- 
смотря на то, что преступниковъ возили очень быстро, безъ 
воякихъ на пути остановокъ, нельзя не замЪтить, что 
грата! изъ Петергоза до Тобольска везли ровно м%сяцъ; 
это конечно не скоро, но надо полагать, что неустройство до- 
рогъ было причиною такой медленности. Граза де-СОанти 
сдали тогдашнему тобольскому губернатору князю Долгорукову 
при письм князя Меншикова изъ Петергота, отъ 28 мая 
1727 года. 

Вотъ содержаніе этого письма, которое потомъ сибир- 
скія власти не см%ли называть письмомъ, а ордеромъ князя 
Меншикова. 

«Понеже де оберъ церемоніи местеръ гразь Санти явился 
«въ тайномъ дел весъма подозрителень, того де ради го 
«Императорское Величество указаль отправить его изъ Моск- 
«вы въ Тобольскъ, а изъ Тобольска въ дальнюю сибирскую 
«кр$фпость, подъ крёпкимъ карауломъ и содержать тамо подъ 
«кръпкимъ же карауломъ, дабы не ушелъ.» 

Я не справлялся, есть ли въ полномъ собраніи законовъ 
высочайший указъ о ссылкБ де-Сантн. Могло и не быть 
этого указа. Полновластный князь Меншиковъ, достигнувъ 
въ парствоване Петра П-го до апогея своей власти, д®лалъ 
все-что хот%лъ, и конечно это былъ не первый его ордеръ. 
Подобныя прод®лки, въ ущербь челов&честву, къ несчас- 
тію совершались и гораздо поздн%е, такъ паприм%ръ, въ 
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царствованіе Екатерины 11-й, князь Потемкинъ по своимъ 
ордерамъ многихъ спровадиль въ Восточную Сибирь; на 
памяти нашей жилъ въ Йркутекъ нъкто Шидловскій, ко- 
торый шестьдесятъ лфтъ пробылъ въ ссылк% и, будучи за 
ото лътъ, получиль свободу. 

Обращусь н%сколько назадъ. Я позабылъ сказать, что 
де-Санти изъ Петербурга привезли въ Москву и одали мос- 
ковскому генералъ-губернатору князю Ромодановскому, ко- 
торый и отослалъ отъ себя графа въ Тобольокъ съ унтеръ- 
офицеромъ Аристовымъ, въ сопровожденіи шести солдатъ. 

Какъ скоро привезенъ былъ въ Тобольскъ де-Оанти, то 
князь Долгорукій, нисколько не медля, того же 28 мая, 
волдотвіе! письма Меньшикова и по приговору тобольской 
губернской канцеляріи, отправилъ преступника, какъ сказано, 
кр8пко закованнымъ, подъ самымъ сильнымъ карауломъ, съ 
унтеръ-оФицеромъ Зыковымъ и шестью солдатами на мото 
изгнанія, въ дальній Якутскъ. Вмфот® съ этимъ расиоря- 
женіемъ, воеводЪ якутскому предписано было, какъ скоро 
Зыковъ привезетъ де-Оанти въ Якутокъ, сдать его началь- 
отву и затъмъ содержать въ якутокомъ острогз подъ 
кр$пкимъ карауломъ, чтобы никуда не ушелъ, чернилъ и 
бумаги ему не давать и никого къ нему не пускать. 

Въ такихь случаяхъ въ то время были соблюдаемы 
большая охишальности; чёмъ болфе было ступеней мы- 
тарствъ для преступника, тфмъ лучше достигалась кара на- 
казанія. Казалось, гораздо простве бы было прямо везти 
преступника въ назначенное м%сто, но видно въ то время 
худо знали нашу обширную Сибирь и потому въ разсылк® 
важныхъ преступниковъ вообще полагались на тобольское 
начальство. 

Сколько времени де-Санти иросидфлъ въ якутскомь 00- 
трогё, изъ дфла не видно. Посл этого изъ якутскаго остро- 
га изгнанника перевезли въ Верхоленскій острогъ и хотя 
предписано было содержать его также подъ крфикимъ карау: 
ломъ, но судьба, какь бы за долгое страданіе его, послала 
ему мгновенные проблески лучшей жизни. НеизвЪотно, по 
какому случаю, иркутский вице-губернаторъ Сытинъ позво- 
лилъ де-СОанти въ 1734 году бывать въ Иркутск, гд ОНЪ 
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пользовался полною свободою и въ бытность свою тамъ же- 
нился на дочери умершаго съ приписью подъячаго Петра 
Татаринова, Прасковьф Петровн%. Но видно иркутскій вице- 
губернаторъ превысиль свою власть, давъ такую свободу 
де-Оанти. Въ Петербург конечно узнали обо всемъ и того 
же 1734 года, іюля 5-го, въ Иркутскъ прислано было изъ 
тобольской губернской канцеляріи строжайшее предписа- 
н1е, немедленно отправить де-Санти изъ Верхоленска въ 
Средневилюйское зимовье, которое отстоить отъ перваго 
прямо на с%веръ за 4000 верстъ. Но такъ какъ я выше 
сказалъ, что якутокій воевода Заборовскій увЪ$домиль иркут- 
ское начальство о невозможности послать туда де-Оанти, за 
нахожденіемъ въ Средневилюйскомь зимовь великоважнаго 
преступника Фика, то и опред%лено было сослать де-Санти въ 
Устьвилюйское зимовье «и содержать тамъ подъ кр®пкимъ ка- 
рауломъ и никуда и ни для какихъ его нуждъ не отпускать 
и смотр%ть за нимъ крЪико, чтобы онъ надъ собою чего ни- 
будь не учинилъ, или куда бы не ушелъ, а также не давать 
ему ни чернилъ, ни бумаги и никого къ нему не подпу- 
скать.» ДалЪе въ этомъ указЪ въ тобольской канцеляріи на- 
ходится прелюбопытное продолженіе. «Такъ какъ при Санти 
находится служитель, то и его держать подъ кръпкимъ же 
карауломт и смотрЪть накр®пко, чтобъ они не разговари- 
вали между собою, а если случится, что Санти будетъ по- 
сылать служителя своего для покупокъ; то водить его въ го- 
родъ подъ крпкимъ карауломъ и чтобы тамъ онъ ни съ 
кЪъмъ не см®лъ разговаривать». А 

Мы спрашиваемъ, нужны ли были эти не ум%стно-строгія 
предосторожности, при той обстановк, куда быль сосланъ 
де-Санти и могь ли служитель его ходить за покупками въ 
какой-то мнимый городъ, когда, на самомъ дфлЪ, на мств 
ссылки существовала одна только ветхая лачужка? 

Супруга де-Санти не сопровождала своего мужа въ это 
дальнее заточеніе; послЪ брака имъ суждено было прожить 
вмЪетЪ только несколько мъояцевъ; при новомъ несчастіи, 
она не рБшилась сл%довать въ дальній сБверный край и 
осталась на жить въ Иркуток®. 

Чтобы показать, какъ жилъ въ своемъ новомъ заточеніи 
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въ УстьвилюйскБ гразь де-Санти, я приведу здЪоь слова 
подпрапорщика Б%льскаго, сторожившаго изгнанника вмъстЪ 
съ восьмью солдатами, находящимися подъ его начальствомъ. 
Между лрочимъ вотъ-что писать Ббльскій; «а живемъ мы, 
окъ Санти, я и караульные солдаты въ самомъ пустынномъ 
краю, а жилья и строен1я никакого тамъ нётъ, кром* одной 
холодной юрты, да и та ветхая, а находимся съ нимъ Сан- 
т1емъ во всеконечной нуждв, печки у насъ вътъ и въ зим- 
нее холодное время еле-еле остаемся живы; отъ жестокаго 
холода хлЪбовь не гдЪ испечь, а безъ печенаго хлъба претер- 
пфваемъ великій голодъ, и кормимъ мы (@нтія и сами Фдимъ 
болтушку, разводимъ муку на водЪ, отчего ве солдаты боль- 
ны и содержать караулъ не кБмъ. А колодникъ Санти весь- 
ма дряхлъ и всегда въ болЪзни находится, такъ-что съ мћ- 
ста не встаеть и ходить не можеть». 

Донесеніе это было писано подпрапорщикомь Бфльскимъ 
къ якутскому воеводъ послЪ четырехлЬтняго нахожденія де- 
Санти въ Устьвилюйскомъ зимовьф. Нужно ли что приба- 
влять къ этому ужасному положению бЪфднаго изгнанника; я 
спрашивал, не то же ли это, что венеціанскія пломбы, при- 
думанныя западною ипквизиціею, съ тою только разницею, 
что тамъ человфчество задыхалось отъ удушающаго жара, а 
злвсь оно леденфло отъ нестерпимаго холода, заставлявшаго 
испытывать самыя томительныя муки? 

Во время пребывашя въ Устьзилюйск® де-Оанти, жена 
его просила иркутское начальство о дозволени отправиться 
въ Тобольскь, для свиданія съ родными и исирошенія у 
нихъ какой-либо денежной помощи; объ этомъ спеслись съ 
тобольскимъ начальствомь, которое съ своей сторопь нашло 
невозможнымь удовлетворить ея просьб®. 

Д%ло о ссылк де-Санти на этомъ и коичается. Для ме- 
ня остается совершенно неизвстнымъ, долго ли пробылъ 
въ послфднемь своемъ заточени гразь де-Санти, быль ли 
онъ прощенъ или погибь въ безлюдной пустын%. Коли при- 
нять въ соображеніе слова подпрапорщика БЪльскаго, кото- 
рый описываеть графа дряхлымъ отарикомъ, больнымъ и 
почти недвигающимся, то можно заключить, что онъ дол- 
женъ быль неминуемо погибнуть на мМЪотЪ своей ссылки. 
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Но какой же ототъ графъ де-Санти, который показанъ въ 
спискЪ награжденныхъ деревнями въ 1744 году въ правле- 
ше Елизаветы Петровны, неужели это тотъ самый, бывшій 
у насъ въ Сибири? Если это такъ, то выходить, что гратъ 
де-Оанти быль прощенъ при восшестви на престоль Ели- 
заветы Петровны и пробылъ въ своей осылкъ 14 лЪтъ. 

Теперь разскажу я самую горестную исторію Ивашкина. 

Этоть несчастный человћкъ прострадалъ всю свою жизнь 
въ самой отдаленной. ссылкЪ, и когда, въ преклонной старо- 
сти, онъ услыхалъ слово помилованія, то просилъ объ одном, 
чтобы его оставили умереть въ заточени. 

Воть очеркъ дфла, по которому быль обвинень Иваш- 
кинь и довольно подробныя св%д%нія о пребываніи его въ 
Восточной Сибири. Петръ Ивашкинъ принадлежаль къ од- 
вой изь лучшихь дворянскихъ Фамилій; онъ провелъ пер- 
вые юношесків года въ Париж%, гдЪ и получилъ свое об- 
разованіе. ПріВхавъ въ Петербургъ, онъ вступиль лейбъ- 
гварди въ Преображенский полкъ, гдЪ и состояль прапор- 
щикомъ. Въ эту начальную пору своей молодости, Иваш- 
кинъ, исполненный можеть быть прекрасныхь упованій въ 
своемъ будущемъ, имфль несчастіе мгновенно испытать жеё- 
стокій ударъ судьбы. Воть какъ это случилось: Ивашкинъ, 
Измайловскаго полка сержанть ОнаФидинь и камеръ-лажей 
императрицы Гурчаниновь гдЪ-то вмёстћ были въ тракти- 
рб; подгулявъ тамъ, они имфли неосторожность что-то ска- 
зать наочеть императрицы Елизаветы Петровны; на ихъ 
несчаст1е нашлись пипоны, которые донесли о бывшемъ раз- 
говор и можеть быть еще въ преувеличенномь видв. Разу- 
м$ется, ихь тотчась-же взяли и заключили порознь въ кр%- 
пость; дЪло ихъ продолжалось не долго. При слБдотвли съ 
пыткою оказалось, что главнымь виновникомь этого дЪла 
быль Гурчаниновъ, который въ свою очередь и пострадалъ 
боле возхь. Въ 1749 году состоялся объ нихъ высочайший 
указъ, по которому повелЬно было за великоважныя и зло- 
дЪйственныя вины, вмћото смертной казни, учинить воёмь 
троимъ жестокое наказане кнутомъ, вырвать ноздри и сверхъ 
сего у Гурчанинова, за произносимыя имъ великоважныя, 
непристойныя слова, отръзать языкъ. Для исполненя при- 
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говора по Указу, виновныхъ изъ Петербурга закованныхъ 
привезли въ Москву, гд на Красной площади и совершена 
была надъ ними публичная казнь. Въ одномъ изъ своихъ 
писемъ Ивашкинъ говоритъ, что посл нахазаня, онъ п0- 
лагалъ, что живъ не останется,--такъ жестоко его избили. 
За этимъ страшнымъ испытаніемъ начинается для Ивашки- 
на и его товарищей цфлый рядъ страдан1й, непрерывав- 
шихся во всю горькую ихь жизнь въ Восточной Сибири. 
Когда преступниковъ отправили изъ Москвы въ Тобольскъ 
за сильнымъ конвоемъ, то капралу Данилову дана была изъ 
канцелярій тайныхъ розыскныхъ дфль, за подписью гене- 
рала Ушакова, особая инотрукція. Ихъ велёно было везти 
въ ручныхъ и ножныхь кандалахь, отдфльно одинъ отъ 
другаго и отнудь не подпускать къ нимъ никого изъ посто- 
роннихь и самимъ конвойнымъ ничего съ ними не говорить. 
Препровожденіе Ивашкина съ двумя товарищами случилось 
въ самое холодное зимнее время. Изъ Тобольска Ивашкина 
едва живаго привезли въ Иркутскъ. Оопровождавшій .его сер- 
жантъ Винокуровъ рапортомъ донесъ, что если изъ Иркут- 
ска повезутъ далфе этого колодника, то онъ не перенесетъ 
дороги и умретъ. Вице-губернаторъ Лангъ поручилъ докто- 
ру Вакоману освид%тельствовать больнаго. Ваксманъ сдћ- 
лаль съ своей стороны отзывъ, что Ивашкинъ одержимъ 
внутреннею болъзнію и поэтому весь распухъ, да сверхъ того, 
отъ кандаловъ онъ имфетъ язвы на рукахъ и ногахъ и что 
хотя Ивашкинъ просиль пользовать его, но онъ не смЪеть по- 
мочь такому важному преступнику. Однакожь Ивашкина оста- 
вили въ Иркутск впредь до выздоровленія и посл мъсячнаго 
срока отправили сперва въ Якутскъ, а потомъ въ Охотокъ и Кам- 
чатку. По опредленио сибирской канцелярій, Ивашкина вел$- 
но содержать въ Большеръцк%, Онатидина въ Нижнекамчатск® 
и Гурчанинова въ Охотск. Хуже воЪхъ досталось въ удЪлъ по- 
олёднему; онъ постоянно содержался въ острог®, между тъмъ 
какъ Ивашкинъ и (Онатидинъ пользовались свободою, но од- 
накожъ состояли подъ присмотромъ. Очень интересна одна 
бумага о Гурчаниновћ охотскаго начальника, въ которой 
онъ доноситъ, «что Гурчаниновъ, находясь въ острогЪ, про- 
Флъ всЪ свои деньги, которыя у него были, теперь поми- 
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раетъ съ голоду, а кормовыхь ему не положено, пустить 
же его ходить по-міру онъ боится, ‘чтобы колодникъ не 
разсказаль въ’ народЪ тБхъ словъ, за что онъ быль с0- 
сланъ». Говоря” о Гурчанинов%, еще замфчу одно обстоя- 
тельство: ‘когда этого преступника привезли въ Охотск, 
то одинъ изъ сопровождавшихь его казаковъ им%лъ несча- 
сте взять отъ Гурчановича письмо ‘для передачи кому-то 
въ Якутскъ; объ этомъ узнали; началась переписка и си- 
бирекая тобольская канцелярія ‘предписала: «казака, за пе- 
редачу письма, высЪчь’ нещадно кнутомъ, дабы для другихъ 
не было повадно»: 

При есылк® Ивашкина, нич%мъ не обезпечили его 
существованія въ стран безхлёбной и безлюдной; онъ 
даже не получалъь кормовыхъ денегъ, и, находясь въ 
крайнемъ состояніи, долженъ былъ кое-какъ трудами добы- 
вать себ® насущный хлћъбъ и боле всего питался рыбою; 
которую ловилъ самъ; онъ также училъ дЪтей грамот и 
часто исправлялъ должность дьячка, за‘что давали ёму ржа- 
ную муку и другіе припасы. Несзастному Изашкину, за 
проступокь своей молодости, можеть быть и не важный, 
пришлось поплатиться всею жизнію и умереть въ сбылкё. 
Въ 1787 году Камчатку посћтилъ знаменитый граФъ Лапе- 
рузъ; какъ Французъ-путешественникъ, онъ обратилъ свое 
вниманіе ‘на все болће зам%тное ‘и познакомился со всми 
извЪотными ‘личностями тогдашняго управленія и между 
прочимъ съ Ивашкинымъ. Выписываемъ то м®сто, гд Ла- 
перузъ упоминаетъ объ изгнанник%: «Је іётоїспаі а М-г Каз- 
1оЁ (тогдатній губернаторъ Камчатки) та ѕигргіѕе е {гопуег 
Іе уеШага ІуаѕеЬіп ап Катіѕсһаіка, 1еѕ гејайорѕ ароЛаїѕеѕ 
аппорсапі фа’ ауай епйа оЫепо Ја регхліѕѕіоп Фаћег Һаһлќег 
ОКһоёѕК. №05 пе рбтеѕ поцѕ етюрёсһег де ргепіге 1е ріиѕ 
УІ 1лібгёі а сеї їпќогѓипё, еп арргепапе дое зон зе 611 соп- 
515421 барѕ фае]фиез ргороѕ іпёіѕсгеіѕ ќепиѕ заг 1рёгаїгісе 
Е]іѕаһреіһ, ‘ап ѕогіғ опе рагйе де (ае, ой Ле уіп ауаЙ 
ёсагё ва гаїѕоп; 11 6а аюгз 466 де тоіпѕ е үіпоі апѕ, ой- 
стег 'аџх саг4ез, Фипе Раш е іѕбпопёе е Киѕѕіе, д?ипе ћ- 
бшге аттаЫе, дое 1е 4етрз лі 1еѕ шаШепгз п’орі ро сһарвег: 
П ѓа 460га@6, епуоуё еп ехИ аа ѓорі йи Катќѕсһаїка, аргёѕ 


ад. І. о 
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ауот геси 1е Кпойё её ауоїг геп 1еѕ пагіпеѕ Ёеп4иез. 1 прё- 
гаігісе Сафёгше, 400 1еѕ гесагӣѕ $'ёѓепйепі јиѕдиое зиг 1еѕ 
усИшез 4ез гёспез фш орі ргёсёіё Је ѕіеп, а ќай огасе йе- 
ршѕ ріиѕзіеџгѕ аппёеѕ а сеё погиб; таіѕ цо ѕёјоог 4е раз 
де сіпднатіе апѕ ац тіШец 4ез таѕќеѕ Ғогёіѕ да КатпіѕсһаќКа, 
Іе вопуепіг атег 4и ѕоррее һопіеџх 4и’|.а зам, решё-&ге ир 
ѕесгеѓ ѕепіітепќ де Ваше роиг Га] азиее һатаіре дита 51 сгиеШе- 
тері рипі мое {аще ҷое Јеѕ сігсопѕіапсеѕ роџуаіепі ехсизег; 
сеѕ Фуег$ шо орі гепда 1іпѕепѕіЫе а се асіе. ЧагаИ де 
азЫсе её 11 зергороза 4е пои еп З\фёме. №оиѕ |е ргідтеѕ 
Фассерќег йи (арас, 4е 1а рои4ге, йи ріотЬ, Чи гар, еї 
сёпёгајіетепі (оп се дие поцѕ јасіопѕ Пи ёіге ойе; Й ауаіі 
66 @еуё а Рагіѕ, И епеп4ай епсоге ип реи 1е ќгапсаіѕ её И 
гегоцуа феаисоир 4е тоќѕ роџг поџѕ ехргітег за гесоппаіѕ- 
ѕапсе; Ш аноай М-г. Каѕ10о сотте ѕоп рёге, И Гассот- 
ра&паіё барѕ ѕор уоуазе раг аНесНоп, еі се Боп бопуегпешг 
ауай роог Ци 4е5 ёбагіѕ Меп ргоргеѕ а орёгег 4апз ѕоп дате 
Репіег оп} е ѕеѕ шаШеигз». 

Говоря о несчастіяхъ Ивашкина, невольно дфлаешь во- 
просъ: отчего онъ не быль прощенъ въ продолжительное 
царствоване Екатерины П? ‘Въ 1770 году Ивашкинъ по- 
даль просьбу иркутскому губернатору НЪмцеву, въ которой 
просиль перевесть его въ Иркутскую губернію, въ одно изъ 
хл%бородныхъ м%сть. Что по этой просьбЪ вышло, изъ дћ- 
ла не видно; въ списк% преступниковъ, находящихся въ Кам- 
чатк%, Ивашкипъ быль еще въ БольшерЪцкЪ въ 1783 г. 
Посл своей тридцатипятилётней ссылки, когда Ивашки- 
ну уже было за“60 лътъ, проведенныхъ имъ въ постоян- 
ныхь страданіяхъ и нужд, ему наконець разръшена была 
свобода жить гд онъ захочет; но изгнаннику, удрученному 
лфтами и житейскимъ горемъ, невозможно было и подумать 
о переселеніи и онъ какъ милости просилъ оставить его въ 
Камчатк%. Ивашкинъ при этомъ выразился въ своемъ от- 
зыв: «куда мн Фхать при моей дряхлости! я чувствую, 
что не переживу моего переселенія и умру на первомъ пе- 
реёзд». Наконецъ Ивашкина порадовали: по этой просьбъ 
ему оказали милость, оставили въ КамчаткЪ, гдё и кончи- 
лась жизнь этого мученика. 
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Представивъ здЪсь эти два грозные примфра ссылки, 
изумляющіе своими дикими разм%рами неестественнаго на- 
казаня, я вывожу слфдующее заключен1е:—какъ эти случаи, 
такъ и множество другихъ, выказываютъ самую грубую и 
нев жественную сторону тогдашняго воззрн1я на проступки 
людей. ПослЪ наказанія въ Россіи, казалось бы, преступни- 
ка слфдовало, если это было нужно, сослать въ Сибирь въ 
одно какое-либо м$сто, ужь и это было бы для него тяж- 
кимъ наказаніемъ. Но каково же, послф позора публичной 
казни, опять страдать, и страдать нескончаемо, въ дебряхъ 
Сибири, гдЪ несчастныхъ, по произволу одного какого ни- 
будь временщика, или содержали вфчно въ тюрьм%, или во- 
зили съ маста на м%сто, или наконець бросали въ такой 
уголь пустыннаго офвера, гдф убійственный климатъ доби- 
валь жизнь погибшаго человка. Вотъ эту-то сторону без- 
конечной казни я и хот%®лъ выразить въ моей отатьЪ, и ув%- 
ренъ, что не многимъ известны были подробности тяжкихъ 
отраданій людей, имфвшихъ несчастіе попасть въ эту отда- 
ленную страну. 


И. СЕЛЬСКІЙ. 
Иркутскъ. 


Обманъ. 


За ціль жемчужную, достойную плеча 
И шеи царственной, въ восторг, Фаустйна 
Серебрянику Каю, ‘сгоряча, 
Дала милльонъ сестерцій..:. Два рубина, 
Какъ-будто въ тотъ-же мигъ окрашены въ крови, 
Смыкали эту цёль напёрсную любви... 
Но старый казначей былъ знатокомъ отмфннымъ 
И жёмчугу, и камнямъ драгоцённымъ. 
— «Императрица! если ты велишь, 
Я отпущу милльонъ сестерцій негодяю, 
А негодяй онъ — истинный — я знаю; 
Всё ожереліе — подложное... гони-жь 
Его скорфе прочь, — и Кесарю — ни слова.» 
Промолвилъ казначей. 

Да Кесаря другова, 
Дослвшлив%й, чёмъ кесарь Галліэнъ, 
И нёбыло тогда, и нӧтъ теперь такова: 
Всё — уши у него, отъ потолка до стћнъ. 
И үслыхалъ... Сенатскимъ приговоромъ 
Объявленъ Кай мошенникомъ и воромъ, 
И къ цирку присуждёнъ, на растерзанье львамъ, 
И Кесарь приговоръ скрфпилъ законно самъ... 


Обрадовался Римъ!.. Давнд уже граждане 
Квиритской кровію не. тёшили свой взоръ, 
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И не забавенъ былъ имъ смертный приговоръ: 

Всё варвары одни, да христане, 

Кто съ гордою улыбкой, кто съ мольбой, 

Встрёчали въ пирк® смерть, и съ ней вступали въ бой... 


Но вотъ согражданинъ, съ всемрными правами, 
Погибнуть обречёнъ подъ львиными когтями!.. 


Какой нежданный случай!.. Въ Колизей, 

Съ утра, вс выходы и входы осаждала 

Несм%тная толпа, и не ждалося ей, 

И вся она волной прибойной грохотала... 


Но двери отперлӣсь, и шумная толпа, 

Сама-собой оглушена, слёпа, 

Снизалась въ нить головъ на мраморныхъ ступеняхъ 
Анзитеатра... 


Вотъ, на сглаженномъ песи, 
Въ предчувствіи послёднихъ мукъ, въ тоскё, 
Стойтъ престулникъ самъ на трепетныхъ колфняхъ; 
Послёдней блёдностью од%лося чело, 
Послёдняя слеза повисла на р%сниц®, 
А Фебъ надъ нимъ летитъ, какъ будто-бы на злд, 
Въ своей сверкающей горячей колесницў... 


Ждутъ Кесаря... И въ ложу онъ вошёлъ, 

И Фаустина съ нимъ; въ глазахъ ея томленье 
И тайная мольба; но римскій произволъ 
Казня, не миловалъ... Ещё одно мгновенье — 
И дрӧгнулъ циркъ, и, заскрипфвъ, снялась 
Съ заржавленныхъ петлёй желёзная рёшетка, 
И на арену вылетфль — каплунъ... 


0!.. еслибъ Зевсъ сломилъ свой пламенный перунъ, 
Иль потонула-бы хароновская лодка, 

Наврядъ-ли были-бъ такъ сотрясены сердца 

Всхъ зрителей, съ конца и до конца, 

Й не были-бы такъ изумлены и жалки 
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Отцы-сенаторы, Фламины и весталки, 
Съ опущеннымъ перстомъ... *) 


— «Всё въ жизни — прахъ и тлёнъ, 
Отцы-сенаторы!» промолвилъ Галиэнъ 
Зівнувъ, и выходя съ супругою изъ ложи: 
— «Онъ обманулъ — ну-вотъ — и самъ обманутъ тоже»... 


Л. МЕЙ. 
1 юля 1861 г. 


*) Фламины — верховные жрецы. Весталки осуждали въ цирк% на казнь, 
опуская внизъ большой палецъ правой руки. 


ЛОДОК ТАИСА. 


АГОНІЯ ДРЕВНЯГО РИМСКАГО ОБЩЕСТВА ВЪ ЕГО ПОЛИТИЧЕСКОМ, НРАВ- 
СТВЕННОМЪ И РЕЛИГІОЗНОМЪ СОСТОЯНГИ. 


Ш. 


(Окончане.) 


За 4 года до Р. Хр. родилея въ каппадокйекомъ город ТЧан% 
у богатаго гражданина Аполлошя еынъ, котораго назвали именемъ 
отца. ЯАизнь и дЪятельноеть этого Аполлонія произвели сильное впе– 
чатлфніе ва умы современниковъ, и потому самое рожденіе его было 
окружено разными чудесными сказаніязш. Говорятъ, что Протей явил- 
ся беременной матери Аполлонія и объявилъ ей, что она родитъ его, 
Протея; дале разсказывали, будто мать Аполлонія, повинулсь енови- 
дБнію, отправилась незадолго до своего разръшенія на лугъ рвать цв?- 
ты, потомъ заснула на лугу, проснулась отъ пЪнія кружившихся надъ 
нею лебедей и тотчасъ поел своего пробужденія родила Аполлонія. 
Въ это самое время молнія упала па землю н потомъ съ земли ено- 
ва поднялась къ небу. «Этимъ знамевіемъ, говоритъ Филостратъ, бо 
ги холи обозначить и предсказать величе этого человћка, его воз- 
вышеніе надъ земнымъ, и приближеше къ божеству». Мальчикъ, ро- 
дившйея поел такихъ чудесныхъ предзнаменованій, былъ очень красивъ 
и рано обнаружилъ счаетливыя умственныя способности. Когда ему 
минуло 14 лётъ, отецъ повезъ его въ Ќиликію, въгородъ Тарсъ, и отдалъ 
па воспитаніе ритору Эвтидему. Изъ Тарса Аполлоній пере%халъ ви%- 

Отд. І. 1 
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ств съ своимъ учителемъ, еъ согласія отца, въ городъ Эги; причину 
этого переъзда Филостратъ объяепяетъ тфмъ, что Аполлошю пе 10— 
нравились нравы жителей Тарса, любившихъ роскошь и шумныя об- 
щественныя удовольетвія. Видно, что біограФъ хочетъ показать намь, 
какъ въ отрок заключались зародыши будущаго аскета; предполо-- 
живъ себф такую цъль, Филостратъ не боитея натяжекъ и, комен- 
тируя Факты, старается показать по возможности цфльный характеръ. 
Его догадка о причинахъ перефзда Аполлонія въ Эги очевидно носитъ 
на себЪ панегирическій характеръ. Мы возьмемъ только самый Фактъ 
переЪзда, оставляя въ сторон причины, которыя, во 1-ыхъ, не сов- 
свмъ сообразны съ возрастомъ Аполлонія, во 2-ыхъ высказаны у 
Филострата совершенно голословно и бездоказательно. Перефхавъ въ 
Эги, Аполлоній сталъ слушать представителей разныхъ ФилосоФскихъ 
ученій, платониковъ, стоиковъ, перипатетиковъ, и даже эпикурейцевъ; 
здесь стала развиватьея въ немъ мистическая мечтательность, выра- 
зившаяся въ особенномъ еочувствіл его къ пиоагореизму. Замфчатель- 
но, что его поразили самыя идеи пиоагореизма, а не живая личность 
учителя. 

Учитель пиоагоровой Философіи, Әвксенъ изъ Иракли на Понт, 
самъ не исполнялъ преподаваемыхъ имъ нраветвепныхъ правилъ и 
жилъ какъ Әпикуреедъ; на молодаго, пылкаго Аполлошя учеше Пи- 
өагора подфйетвовало очень сильно, тъмъ болфе, что опъ видфлъ, 
какъ мало примняютъ его къ дЪйствительной жизни; ему пошелъ 
семнадцатый годъ, онъ былъ красавецъ собою, человъкъ, полный энер- 
ми и жизненной силы; р®шимости въ немъ было много и онъ, съ 
полнымъ жаромъ юношеекаго убъжденія, положилъ себ® цфлью жи- 
зни воплотить въ своей личности идеалъ пноагорейскаго мудреца. Въ 
отношеніяхъ его къ Эвксену выразилась кроткая терпимость его лич- 
ности; онъ быль ему благодаренъ за передачу тЪхъ идей, которыя 
стали руководить его поступками, и при этомъ нисколько не прихо- 
дилъ въ негодованіе отъ того, что самъ Эвкеенъ живетъ не такъ, 
какъ велитъ жить проповфдуемое имъ учеше; онъ продолжаль любить 
его какъ бывшаго учителя, выпросиль у своего отца загородный до- 
микъ съ садомъ и подарилъ его Эвксену: «живи ты здЪфеь по-своему, 
сказалъ онъ ему, а я стану жить по обычаю Пиоагора». 

— (Съ чего же ты начнешь? епросилъ двкеенъ. 

— Съ того, съ чего начинаютъ медики, отвфчаль Аполлоній. 
Озищая желудокъ, они однихъ предохраняютъ отъ болфзни, а другихъ 
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вылечиваютъ. Гигіеничеекія предписавія прежде всего · обратили на 
себя внимане Аполлошя и онъ решительно отказался отъ мясной пи- 
щи, считая ее «нечистою и омрачающею умъ»; плоды и овощи и вее, 
что предлагаетъ человфку сама земля ечиталось чистымъ; вино, какъ 
налитокъ, добываемый изъ прекраснаго растевія, тоже чистое веще- 
ство, но оно противудъйствуетъ спокойной работв мысли и омрача- 
етъ евътлый эөиръ души. Откинувъ все лишнее въ пищф, Аполлоній 
измфниль и одежду; онъ сталъ ходить босыми ногами, отказался 
отъ шеретянаго платья, приготовляемаго изъ животнаго матеріала, 
и ограничилея льняною одеждою; онъ отростилъ волосы на голо- 
в и сталъ жить въ храмф, чтобы быть въ постоянномъ общеніи съ 
божествомъ. Онъ выбраль для своего жительства храмъ Эскулапа и 
тутъ, для ознакомления съ его характеромъ, любопытно раземотр%ть, 
какое побужденіе заставило его поселиться въ храмъ. Можно сдфлать 
три предположешя: 1) или Аполлоній хотфль дфйствовать на народъ 
и еъ этою цвлью старался пріобръсти репутацію любимца боговъ 
2) или онъ, какъ пылкій и в%рующій юноша, ждалъ отъ боговъ дЪй- 
ствительныхь откровеній и в®рилъ въ ихъ святыню; 3) или нако- 
пецъ, онъ, какъ любознательпый практическій медикъ, старался вос- 
пользоваться медицинскими секретами жрецовъ Әскулапа. Первое пред- 
положеніе веего менфе выдерживаетъ критику. Все поведеше Аполло- 
нія во время его пребыванія въ Эги скромно, просто и естествед- 
но. Онъ не пророчествуетъ, не разсказываетъ о своихъ видъніяхъ и 
только одинъ разъ проповфдуетъ о нраветвенномъ характер молитвы. 
Въ т5хъ чертахъ его жизни, которыя приводить Филостратъ, выра- 
жается живой умъ Аполлонія и р%дкая наблюдательноеть, но пикакъ 
не даръ ясновид%нія. Стало быть, въ то время, Аполлонй не уяс- 
нилъ себ цфль своей дфятельности пастолько, чтобы для успфшнаго 
ея достиженія употреблять безъ церемонш обманъ и Фокусничество; 
етало быть, его пребываніе въ храм Әскулапа трудно объяснить же- 
лашемъ обратить на себя впиманіе народной толпы. В%роятио, онъ 
иекалъ для своей личности какого нибудь высшаго блага отъ сопри- 
косновеня съ божествомъ, или какихъ нибудь спеціальлыхъ евъдв- 
шй отъ постояшыхъ еношеній еъ жрецами. Его красота и моло- 
дость, особенности его строгаго образа жизни обратили на себя вии- 
маше окрестныхъ жителей и опи толпами потянулись въ храмъ Эеку- 
лапа; жрецамъ было необходимо, чтобы, отъ времени до времеш, ка- 


кое пибудь чудо освъжало уваженіе массы къ ихъ божествамъ, и пото- 
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му они немедленпо распустили елухъ, будто Әскулапъ сообщилъ имъ 
слфдующее: «ему, Эекулапу, пріятно имёть въ Аполлон свидфтеля 
своихъ пецленій». Этоть влухъ усилилъь притокъ богомольцевъ до та- 
кой степени, что, по увъреню Филострата, у Килиюицевъ возникла 
оговорка: «куда епъшишь? Не къ юношф-ли»? Достоннетво, съ кото- 
рымъ держалъ себя Аполлошй, его здравый умъ и замфчательный 
тактъ въ обращения еъ людьми усиливали то уважеше, которое къ 
нему питали приходящие посфтителин. Это уважеше переходило пов- 
тепенно въ суевфрное благоговзше, потому что толпа въ своей 
любви и въ своей ненависти рфдко умфетъ останавливатьея на поло- 
винф дороги. Умные совфты и медиципскія предписашя Аполлонія ста- 
ли принимать, безъ малЪйшаго на то повода съ его стороны, за вну- 
шешя божества, прорицашя. Общественное мифе почти насильно 
выдвинуло его въ прорицатели; ему вамъ народъ указалъ па евое 
суевъріе ; онъ впушилъ Аполлонію мысль воспользоваться имъ какъ 
средством для обновлешя сго одряхл%вшей нравственности. Самыя 
простыя событія его веедневной жизни, самыя незначительный етол- 
кновешя его съ посфтителами храма принимали въ глазахъ в®- 
рующаго народа Физіономію чуда и превращались въ легенды, ко- 
торыя были записаны еначала Макепмомъ изъ Эгъ, а потомь Фи- 
лостратомъ. Одпажды явился въ храмъ Әскулапа асеирійекій юпо- 
ша, страдавний водяною болъзныо и между тъмъ продолжавшій пыш- 
ствовать и вести распутную жизнь. Опъ усердно просиль у Эеку- 
лапа иснфлешя и богъ явился ему во ен и сказалъ: «Если ты по- 
говоришь съ Аполлошемъ, то получишь облегченіе». Юноша отправился 
къ Аполлошю и спровиль у пего: «чБмъ поможетъ миф твоя мудрость? 
Әекулапъ приказать мнв обратиться къ теб». 


— Тьмь, отвфчалъ Аполлоній, что для тебя теперь очень доро- 
го. Вждь ты пуждаешься въ здоровьи? 


— Конечно, отвфчаль юноша; Әскулапъ обфщаетъ миф здоровье 
и вее не даетъ его. 


— Не говори такъ, замбтилъ Аполлоній; онъ даетъ здоровье 
тъмъ, кто его желаетъ, а ты самъ, напротивъ того, помогаешь своей 
болфзни. Ты живешь въ свое удовольствие, наполияешь разными ла— 
кометвами промоченный и испорченпый свой желудокъ и льешь та- 
кимъ образомъ въ волу помои. Юноша поелушалея совфта Аполлошя 
и выздоров%лъ, а Филостратъ, разсказывая это событіе самымъ наив- 
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НЫМЪ образомъ, видить въ разумномъ медицинскомъ совт голоеъ 
божества *). 

Въ другой разъ Аполлошй увид®лъ на алтар кровь многихъ, до- 
рогихъ жертвенныхъ животныхъ, которыхъ священнослужители тутъ 
же раздирали на части; возлЬ этихъ приношешй стояли два богатые 
золотые сосуда, украшенные драгоцфиными кампями. Аполлон подо- 
шелъ къ жрепу: «Что это такое? спросилъ онъ. Должно быть, очень 
богатый человъкъ, приносить богу эти дары? #Жрецъ отв®чалъ ему 
па это, что прикесшіії эти дары богаче вефхъ жителей Киликш вм%- 
ств взятыхъ, что онъ прівхалъ въ Эги наканунъ и проситъ бога воз- 
вратить ему вытекшій глазъ, обЪщая принести еще больше даровъ, ес- 
ли богъ позволить ему провикнуть въ святилище». 

Аполлошй опустилъ глаза въ землю и епроеилъ: «какъ зовутъ 
этого человъка?» Услышавъ его имя, онъ сказалъ: «по моему мнфию, 
этого человфка не елфлуетъ принимать въ святилище: онъ совершиль 
преступлеше и болфзнь его происходить отъ дурной причины; не до: 
бившиеь отъ бога никакой милости, онъ приноситъ великолЪпныя жер- 
твы; это не дары, а отмаливаше тяжелаго злодЪянія ». Несмотря на 
рёшительный тонъ рфчи Аполлошя, въ немъ видны ясно умозакаюче- 
шя, основанныя на наблюдеши внфшией Физіопоміи Фактовъ; видно 
даже, что Аполлоній самъ не думаетъ выдавать своего разсужденя 
за внушеніе свыше, но елова его оправдываютея па дълВ; оказы- 
ваетея, что богатый жертвователь пм®лъ любовную интригу съ 
своею падчерицею и что жена его выколола ему глазъ иголкою. 
Кредъ Эекулапа объявлнетъ, что богъ, явившійся ему во енф, при- 
казалъ кривому просителю удалиться съ своими дарами, говоря, что 
опъ заслуживаеть лишиться и другаго глаза. Изъ этого разсказа оче- 
видно, что Аполломи строгостью своихъ нраветвенныхъ убъжленій 
имфаь вияше на поступки жреческаго сословія. Понимая сто важ-- 
ность для процвфтаня ихъ храма, жрецы дорожили его присутетві- 
емъ; болсь смфлаго слова обличенія со стороны пылкаго юноши, они 
пе рышалиеь ему противорчить; они не могли ие подражать его но- 
подкунпой чеетности, потому что иначе слишкомъ не выгодно оттёии- 
ли бы себя въ глазахъ народа. Подражая этой честпости, жрецы тер- 
пли убытки; имъ пришлось, напримъръ, отказаться отъ даровъ ки- 
ликійекаго богача; чтобы наверстывать эти убытки, пужно было до-— 


1) Уі. Ар. І, 9. 


6 РУССКОЕ СЛОВО. 


бывать какъ можно больше выгоды изъ личности Аполлонія, бывшаго 
виновникомъ убытковъ, т. е., нужло было прокричать объ немъ, какъ 
о прорицател и любимце боговъ, чтобы его славою приманивать къ 
храму проеителей и жертвователей. 

Слова и поступки Аполлошя, сказанныя и сдфланные имъ въ про- 
стот сердечной, могли въ устахъ жрецовъ принимать самую Фанта- 
стическую Физіономію; народу это было любо, и потому легко могло 
влучитьея, что Аполлоній, скромный молодой человфкъ, расположен- 
ный къ еозерцательной жизни, былъ едфланъ прорицателемъ пре- 
жде, чфмъ самъ онъ замфтилъ въ себф какую нибудь наклонность 
миетиФировать народъ и господствовать надъ его воображешемъ. 
Но когда незам®тно для него самого, поставили его, на пьедесталъ 
и произвели въ полубоги, онъ, пе будучи въ еостояпіи и не же- 
лая отказываться отъ величія, котораго онъ не искалъ, принимая 
его, можетъ быть, при мистичеекомъ направленіи своего ума, за вы 
ражеше воли божеетва, сталъ пользоваться имъ, какъ средетвомъ 
благодфтельно подфйствовать на нравственность масеы. 

При этомъ онъ, согласпо еъ общимъ убЪждешемъ древнихъ мыс- 
лителей, не считалъ за гръхъ обманывать народъ для его же пользы. 
Если строгій и холодный мыслитель, Варронъ, прямо говоритъ, что 
пароду нетолько полезно не знать многое существующее, но даже 
полезно вЪрить во многое песуществующев, то тъмъ боле можно из- 
винить пылкаго мистика, если онъ вдается въ Фокуеничество и шар- 
латанство, думая произвести этими средствами благодфтельную прав- 
ственную реторму. 

Сумму уб®ждешії, выработавшихея въ его душ въ течеши того 
времени, которое онъ пробыль въ Эгахъ, Аполлонй вложилъ въ 
краткую р®чь о сил молитвы и о жертвоприпошеніяхъ. Эта 
р%чь заключаеть въ себъ два важные акта умственной жизни 
Аполлошя: во-первыхь эмансипаци отъ грубаго суевърія, т. е. 
отъ Фетишизма, во—вторыхъ, поворотъ къ идеальному мнетицизму. 
Какъ человъкъ съ сильнымъ отъ природы эететическимъ чуветвомъ, 
Аполлоній воображаеть себъ боговъ — существами справедливыми и 
премудрыми, и потому доходить до того положенія, что всякая вив- 
шняя молитвенная просьба безполезна и почти гръховпа, какъ сом- 
нфше въ премудрости или справедливости божества. Но отвергая мо- 
литву какъ просьбу какого нибудь желаемаго блага, онъ признаетъ 
необходимость молитвы, какъ изъявленія покорности передъ волею 


АПОЛЛОНІЙ ТІАНОҚІЙ. г 


высшихъ, беземертныхъ и нравственно. совершенвыхъ существъ, — 
Аполлоній очевидно не проводитъ свою мысль до конца; въ процесеъ 
его размышлевія врываютея чуветво и Фантазія, и онъ безусловно 
требуетъ отъ добродфтельнаго человЪка молитвы и уважешя къ бо- 
гамъ, не доказавши ихъ необходимости и уже подвергнувши соми®нію 
дъйетвительность и разумность просительной молитвы. Въ произнесен- 
ной имъ рвчи было все, что нужно, чтобы понравитьея народу и вну- 
шить ему благоговёйное уваженіе къ оратору. Его идеи были на- 
столько смёлы, что могли показаться новыми, и между тёмъ религі- 
озное чувство настолько ум%ряло и стфеняло работу критической мы- 
ели, что слова Аполлонія не могли никого озадачить и испугать, какъ 
пугаль и озадачивалъ неумолимо-послфдовательный раціонализмъ эпи- 
курейцевъ. 


Между тёмъ семейныя обстоятельства вызвали Аполлонія изъ 9гъ. 
У него умеръ отецъ и пришлось дфлить оставленное насл®детво съ 
старшимъ братомъ, человъкомъ пьянымъ и развратнымъ. Аполлонію бы- 
ло въ то время 20 лётъ, а старшему брату 23 года и этотъ воз- 
раетъ освобождалъ его отъ опеки. Молодому мыслителю не хотћлось 
оставить брата безъ нравственной поддержки и, чтобы пріобр%ети надъ 
нимъ вліяніе, онъ уступилъ ему бӧльшуз часть наслёдетва; бояеь оекор- 
бить его самолюбіе, онъ представиль ему, что они могутъ быть по- 
лезны другъ другу взаимными совфтами и убфдиль его такимъ обра- 
зомъ выслушивать его наставленія; кончилось тъмъ, что старший братъ 
оставилъ свои дурныя привычки и сдфлалея порядочнымъ челов®комъ; 
затъмъ Аполлоній помогъ изъ своего им%нія разнымъ б®днымъ род- 
ственникамъ, и, покончивъ свои дЪла съ внъшнимъ міромъ, обратилъ 
ве силы души. на внутреннее самосовершенствованіе, какъ онъ по- 
нималъ его, согласно съ мечтательнымъ направлевіемъ своего ума. 
Разеказъ Филострата объ отношеніяхъ Аполлонія къ брату *) можеть 
возбудить противъ себя подозр®нія. Объ этомъ брат ни прежде, ни 
посл не говорится ни слова; мы не знаемъ даже его имени; видны 
только развратныя привычки, очерченныя общими м%стами и цифра 
л®тъ, показывающая, что онъ старшій братъ Аполлонія; то и другое, 
можеть быть, приведено для того, чтобы оттёнить съ выгодной ето- 
ропы личность героя, чтобы выставить его благоразуміе, его воздер- 
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жане и великолушную щедрость. Сверхъ того, нужно же было пока- 
зать, что аскетическія убфждешя Аполлонія способны принести лфя- 
тельную пользу и ноетавить на путь истины погибающаго челов$ка. 


11е 


Раздавши родетвенникамъ большую чаеть своего имя, Аполлоши 
продолжалъь совершенствоваться въ пивагорейскомъ образЪ жизни. Ас- 
кетизмъ его далеко оставилъ за собою тв предписашя, которыя пре- 
даше относило къ Пиеагору. Пнеагоръ предписывалъ соблюдеше су- 
пружеекой вЪрности, Аполлошй обрекъ себя па безбрачіе и отказал- 
ся отъ наслаждешя любви. Разсказъ Филострата объ этомъ рьшеши моло- 
даго аскета заслуживаетъ довърія. Чтобы окончательно укрциться въму- 
дроети, Аполлошй положилъ на себя обътъ молчавіл и хранилъ его впродол- 
жеши пяти лътъ. Этоть обътъ не попималея въ буквальпомъ смысл сло- 
ва древпъйшими пиоагорейцами. Пиөагоръ, по словамъ Мейнерса 9 ‚ Шрини- 
малъ въ свое общество людей, которыхъ онъ предварительно подвергалъ из- 
въетному пспыташю, чтобы убфдитьея въ ихъ умственныхъ епособио- 
стлхъ, въ ихъ нравственной твердости и въ ихъ умЪни хранить тай- 
ну. Это испыташе называлось временемъ молчашя, и позднЪйше 
пиөагорейды стали принимать это селово буквально; при общемъ ас- 
кетичеекомъ паправленіш ихъ практической Философш, подвигъ долго- 
времепиаго молчашя еталъ считаться блестящею поб%дою духа падъ 
тъломъ. Такъ понималъ его Аполлоній, обрекая себя на это чуветви- 
тельное лишеше. Время своего молчашя онъ провель въ Памфили и 
въ Киликш; когда ему нужно было выразить евое ми%ъніе, онъ обра- 
щался къ мимикв и, благодаря своей прекраеной наружности, часто 
однимъ движешемъ руки или лицевыхъ мускуловъ производилъ ша 
массу народа глубокое и прочное впечатлъше. Въ памфильскомъ го- 
род АсиендЪ онъ, еели върить Филострату, успълъ укротить ома- 
сное волнеше. Аспендеме богачи скупили весь хлфбъ, заперли его въ 
свои анбары и хотфли продавать его за границу но возвышенной цф- 
н. Народъ сталь терифть голодъ, и, полагая, что во всемъ виноватъ 


2) Сеѕећіеһе дег \іѕѕепѕсһаг, ш бгіесһепі. ип@ Кот. Ва 1. 5. 452—454. 
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городской намфетнииъ, взбунтовался протнвъ него, принудилъ его ис- 
кать убъжища у подножія ниператорекихь статуй, и окружилъ его, 
угрожая ему горящими головнями. Въ эту минуту пеожиданно явился 
Аполлоній и спроеилъ знаками: въ чемъ дфло? Нам%стникъ отвф- 
чалъ, что онь ни въ чемъ не виноватъ, что онъ вмветв еъ народомъ 
терпитъ обиду и что онъ погибнеть вмфетЪ съ народомъ, если ему 
не позволятъ говорить въ свое оправданіе. Аполлоній обратилея то- 
гда къ пароду и зпакомъ попросиль его успокоиться. Раздраженная 
толпа утихла и положила головни па жертвенники. Намъетникъ собрался 
съ духомъ и назвать имена тФхъ богачей, которые захватили въ евон 
руки всю хл5бную торговлю. Граждане изъявили желаше отнять у 
нихъ собранный хлъбъ и пустить его въ продажу, но Аполлон при- 
казаль привести этихъ мопополистовъ на площадь и написалъ къ 
нимъ слфлующее сильное воззваше: « Аполлоній къ хлёбнымь тор- 
говцамь города Аепенда. Земля общая мать вефхъ людей; она 
справедлива. Вы же нееправедливо едфлали ее вашею исключи- 
тельною матерью. Если вы ие иеправитееь, я вамъ не позволю сто- 
ять на земл% ». Богачи пепугалиеь этого воззванія, тъмъ болфе, что 
окружающая ихъ толпа придавала своею грозною Физіономіею етраш- 
ный вЪфеъ поелдиимъ словамъ Аполлонія. Они отперли свои 
анбары, наполнили хл%ъбомъ городекіе рынки и въ успокоившемся 
город снова водворилоеь довольетво. Появлеше Аполлонія въ ту еа- 
мую минуту, когда раздраженный пародъ готовился растерзать на ча- 
сти намфетника, составллетъ пролешествіе чрезвычайно эффектное и не 
вполи правдоподобиое; что же касается до вы5шательства Аполло- 
нія въ отношения между горожанами, то это вмъшательство по духу 
своему влоли соотвтетвуетъ всей его послфдующей дфятельности. 
Опъ зд%еь является вдохповеппымъ защитникомъ бЪдной и притФенениой 
черни и поборникомъ общилнаго права. Й то и другое явленіе зы- 
текаетъ изъ петорическаго порядка вещей; пауперизмъ на протяжеи 
всей Римской имперіи бросался въ глаза самыми жалкими и возмути- 
тельными своими сторонами. Серьезному мечтателю, предположив- 
шему произвести правственную реформу въ окружающемъ его об- 
ществ& леобходимо было противодъйствовать этому явлешю; увлекалсь 
пепосредетвеннымъ чуветвомъ, не имфа нп оеловательпаго научнаго 
образовашя, ни способпости къ безсмертному мышленію, Аполлоній 
ръшалъ вопросъ о пауперизм еъ —илеча и прямо ‘бросался въ 
несбыточныя п оскорбительпыя для личности человЪка утоши ком- 


10 РУССКОЕ СЛОВО. 


мунизма. Въ воззвани его къ богатымъ Аепендійцамъ выражена толь- 
ко мысль о томъ, что земля общая мать и кормилица веъхъ людей, 
но эта мысль, какъ видно изъ употребленія ея въ этомъ воззванш, 
не была простою риторическою побрякушкою. Въ ней выразилось 
глубокое убъжденіе оратора и этому убъжденію суждено было развиться 
и выработаться въ поздиъйшей дъятельности Аполлонія. Когда кон- 
чилоеь время молчанія, Аполлоній ръшилея учить другихъ тъмъ резуль- 
татамъ, которые онъ выработалъ поел пятилфтняго поетояннаго и 
сосредоточеннаго мышленія. Главнымъ его предметомъ была религія и 
практическая нраветвенность; его любящей и страстной нриродъ бы- 
ли почти недоступны сферы отвлеченнаго мышленія и діалектическое 
развитіе идеи для идеи постоянно оставалось ему чуждымъ. Его ин- 
тересовало вее то и только то, что имло живое отношене къ че- 
ловфку, что непоередственно и тфено было связано съ его потребно- 
стями и стремлешями, что обусловливало его поступки и отношенія 
къ жизни и къ обществу. На этомъ основаніи онъ быль медикъ, 
проповъдникъ, Филантропъ, коммуниетъ и демократъ. Его занимали и 
Физическое здоровье человъка и внутреннее, духовное довольство его 
и вншняя безопасность въ матеріальномъ и общественномъ отношении. 
Онъ ршалъ такимъ образомъ вопросы, относившівся повидимому къ 
совершенно различнымь сферамъ знанія и дфятельноети, пе им?в- 
ше между собою непосредственной связи, но соединявшіеся между со- 
бою въ одномъ высшемъ, многообъемлющемъ центр, въ личности 
человфка. Асепрійскому юнош онъ еовътовалъ держать діэту, жре- 
цамъ Эскулапа объяснялъ истинное, по его мнъніо, значене молитвы, 
брату своему указывалъ на воздержный образъ жизни, аспендійскимъ 
монополистамъ доказывалъ необходимость человколюбія и нъкотораго 
стЪсненія личныхъ интересовъ во имя благосотоянія народпой массы. Съ 
этимъ практическимъ направленіемъ мыслительной дЪятельности Апол- 
лонія гармонировалъ характеръ его изложенія. Онъ говорилъ просто, 
коротко и сильно, не гналея за кулреватыми украшеніями рЪчи, не 
вдавался въ діалектическія тонкости и не любилъ спорить еъ своими 
слушателями. Языкъ его былъ правильный и чисто аттическій, но 
въ немъ не было замфтно педантическихъ усилій отръшиться отъ вея- 
кихъ случайныхъ провинціализмовъ. Форма сама по еебЪ не занимала 
его, и, какъ художнику, давалась ему въ руки еразу, безъ труда и 
усилія, облекая собою мысль и какъ бы еростаясь съ нею; онъ го- 
ворилъ короткими предложеніями, которыя Филостратъ называетъ ал- 
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мазными, и высқазывалъ свою мысль см®ло, решительно, безъ коле- 
башй и безъ ограниченій. Догматическій тонъ его поученій етановил- 
ся смлЂе и повелительнће по мБр того, какъ возрастала его по- 
пулярноеть и жизненная зр$лость. 

Одинъ софистъ спросилъ у Аполлонія почему онъ не излагаетъ 
свое ученіе въ Форм изсл%дованія. « ДБлалъ я это, отвъчалъ Аполло- 
ній, когда мальчикомъ былъ. Теперь мое дфло не изел®довать, а 
учить тому, что я нашелъ». 

— А какъ же, продолжалъ его собесфдникъ, елъдуетъ мудрецу 
говорить о научныхъ вопросахъ? 

— Тономъ законодателя, отввчалъ Аполловій. А законодатель, 
продолжалъ онъ, долженъ обязывать толпу къ исполненію того, что 
опъ самъ сознаетъ истиннымъ. 

Въ этихъ словахъ заключается полное и догматическое оправдание 
уметвеннаго деспотизма. Прославленный и возвеличенный окружающими 
посредетвенноетями, даровитый юноша очевидно впадаетъ въ само- 
обожаніе и начинаетъ върить въ самого себя, какъ въ полное и не- 
погръшимое воплощеніе абсолютной истины. Отъ этой самонадфянной 
вфры въ собственную. личность не далеко до потребности сдфлать 
эту вру общимъ доетояшемъ маесы п явиться вдохновеннымъ про- 
возвветникомъ новой религіи. Такая цЪфль обыкновенно поглощаетъ 
всЪ силы человфка, онъ отказывается отъ матеріальнаго комфорта, 
отъ выешихъ наслаждений семейной жизни, отъ почестей, даже отъ 
вляшя на государственныя дла; но это внфшнее смиреніе, это само- 
отречеше екрываетъ въ себъ самое пылкое самолюбіе, самое неог- 
раниченное стремлевіе къ влаети; отказываясь отъ внъшняго блеска 
п отъ тфлесныхъ наслажленій, восторженный мечтатель хочетъ само- 
властно господствовать надъ нравственнымъ сознаніемъ другихъ лю- 
дей, распоряжаться ихъ совфетью и произвольно управлять ихъ умами. 
Кто наетолько поэтъ, чтобы предпочесть это высшее господство 
болфе ослзательнымь и достижимымъ выгодамъ и наслаждешямъ, тотъ 
способенъ голосомъ собетвеннаго вдохновенія заглушить въ себф ес-— 
тественный голоеъ правственной совфетливости и разборчивоети въ 
средствахъ. Отдаленная, обширная пфль до такой степени манитъ къ 
вебф мыслящаго эптузіаета, что господство надъ міромъ его личныхь 
убъжденй и в%рованій начинаетъ казатьея ему единственнымь ередет- 
вомъ спасти гибнущее человфчество; передъ такою цфлью замолкаютъ 
мелкія возражешя совфетливости. Что значитъ обмануть подложнымъ 
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чудомъ сотню ограничепныхъ зрителей? Что значить обставить себя 
блестящими аттрибутами шарлатанства? Әти мелочи ведутъ къ такимъ 
громаднымъ послъдетвіямъ, что вдохновенный реъорматоръ пе зам%- 
чаетъ ихъ уклонешя отъ правды, а если и замфтитъ, то только за- 
тъмъ, чтобы пожалфть объ ограниченности и закоснфлости тбхъ лю- 
дей, для убъжденія которыхъ нужно не разумное и живое слово ис- 
тины, а чудесное, хотя бы елучайпое или искуетвенно приготовлеп- 
ное знаменіе. Отказавшись отъ своего родоваго имфня, ръшившись 
пе вступать въ бракъ и не знать жепщипъ, испытавши силу своего 
характера пятилфтиимь молчатемъ, Аполлоши созр®лъ для роли ре- 
лигіознаго дфятеля и самъ почуветвовалъ свою зрЪлость. Челов®ъку 
пеобходимо пмфть въ жизни живой иптересъ, а Аноллошй обставилъ 
себя такъ, что кром вліянія падъ умами другихъ ему не оставалось 
ни позволительнаго наслаждешя, ни разумной дфятельности. за это 
паелаждеше и за эту дфятельность опъ взялся съ полпою энермею и 
съ разечитаинымъ искуствомъ. Прежде веего, онъ, векоръ послӯ ис- 
теченія пятил®тняго срока молчанія, ръшилея отправиться въ даль- 
нее лутешествіе; побудительныхь причинъ, заставившихъ его р%- 
шиться на это предпріятіе, можно насчитать очень много. Оиъ ®халъ 
въ Иидпо, въ етрану чудесъ, въ ту землю, изъ которой, по гречес- 
кимъ преданіямъ, Етиптяне добыли евою обширную мудрость, туда могла 
привлекать его природпая любознательность, для которой тамъ было 
такъ мпого пищи и въ роскошной природв и въ свовобразпой жизин 
людей; къ пофздкЪ въ Индию могло побуждать его желаніе поучиться 
у мидфйскихъ и вообще у восточныхъ мудрецовъ тапнетвамъ медицины, 
астроломи, Физики и магш. Каждый подобный секретъ могъ быть 
нолезнымъ вспомогательнымь средествомъ при утверждеши новой ре- 
лигш; паконецъ, Аполлоній въроятпо хорошо понималъ, что долговре- 
менное отсутствие и дальнее путешестве придаеть въ глазахъ народа 
особенный вЪсъ и особую занимательность личпости р5шившейся перенести 
труды и опаености переъздовъ и етолкновегий съ разпородными, полудики- 
ми нлеменами и пацюнальностями. Алоллошемъ руководили въроятио већ 
три побуждешя вмфетф; онъ быль поэтъ своего дфла и добросовћет- 
но, съ искреннимъ жаромъ чуветва пекалъ петинной мудрости; опъ 
проповъдывалъ народу то, что дйствительто считаль живою правдою, п 
потому, желая учить лругихъ, онъ сильно хотфль учиться самъ п 
присматривалея ко всему, что попадалоеь ему на глаза, ирислушива- 
ясь ковеякому разумному н честному еовфту. Но, съ другой стороны, 
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онъ справедливо ечиталъ себя выше толпы и не пренебрегалъ тфми 
вспомогательными ередетвами, которыя могли елужить посредниками 
между его учешемъ и понимашемъ народа; онъ не прочь быль едф- 
лать чудо, сказать пророчеекую двусмысленность и потому, коне- 
чно, желалъ усвоить вебБ техническую часть своего мистическаго 
звавія. Страна чудесъ и мистицизма, Востокъ вообще и Ивдія въ 
особенности были ему необходимы какъ драгоцфнные источники неиз- 
слфдованныхь матераловъ. Аполлоній предложилъ семи ученикамъ 
своимъ отправиться въ путь вмфет$ съ нимъ, но юноши вфроятно 
болфе своего молодаго наставника были привязаны къ матеріальному 
комфорту домашняго очага; они отказались и старались отговорить 
учителя отъ смфлаго предпріятія. Учитель снисходительно выслущаль 
ихъ увёщаня и разошелся съ ними съ тою же мягкою и кроткою 
терпимостью, еъ какою онъ несколько лътъ тому назадъ разеталел 
съ сластолюбивымъ Эвксеномъ. «Я посовтывался съ богами, отвћ- 
чалъ онъ, и еказалъ вамъ, на что я рёшилея. Васъ я хотълъ ие- 
пытать, достаточно ли вы сильны, чтобы принять участіе въ томъ, 
къ чему л чувствую призваше. Въ васъ силы. недоетаетъ и потому 
живите счастливо и Философотвуйте; я же пойду туда, куда ведетъ 
меня мудрость и демонъ.» Онъ отправился изъ великой Антіохін еъ 
двумя служителями п поъхалъ на Нанивю; въ этомъ городъ къ нему 
приеоединилея Дамидъ, человъкъ честный и довфрчивый, склонный 
къ обожашю и епоеобный идти па край свфта съ человъкомъ, произ- 
ведшимъ сильное впечатлше на его воспримчивое чувство или на 
его игрлвую фантазію. Аполлоній безъ труда овладълъ этою лич 
ностью, рождепною быть прозелитомъ и съ наслаждешемъ еознающею 
свою нравственную и умственную нищету. Дамндъ беззавътно отдался 
даровитому энтузаету н сознательно подчинился его уметвепному 
превоеходетву. Әто быль первый и самый ревиостный сектаторъ 
аполлошевой религін. «Пойдемъ вмфеть, Аполлоній, сказалъ онъ учи- 
телю; ты ступай по внушешю бога, а я буду елдовать за тобою. 
Ты увидишь, что и я способенъ принести пользу. Хоть не много 
знаю, однако знаю дороту въ Вавилонъ и города по этой дорог%, по которой 
я недавно профзжаль, и села, въ которыхъ есть много добра. Знаю я, 
пакопецъ, языки варваровъ, сколько ихъ ниссть. Однямъ языкомъ гово= 
рять Армяне, а лругимъ Мидяне и Персы, а третьимъ Калузяне. 
Я веб эти языки знаю. » 


— И я, лругъ мой, возразиль Аполлоній, знаю већ языки, хотя 
ни одному изъ нихъ не училея. 
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Дамидъ выразилъ свое изумлеше. 

— Ты не удивлайея, продолжалъ мечтатель, попявъ свойство 
своего собесфдника, чтоя знаю ве языки людей. Я и то знаю, чтб 
умалчивають люди. 

Ассиріянинъ Дамидъ еталъ молиться на Аполлошя, какъ па бога, 
и запоминая каждое его слово, написалъ сочиненіе подъ заглавіемъ 
«Крохи» (‘ехлоту:драта——то, чтб выпадаетъ изъ яслей или сваливается 
съ обЪфденнаго стола), въ которомъ съ полною благоговъйною върою п 
съ возможною точностью передаются поступки и поученія Аполлошя. 
Әтотъ трудъ Дамида составляетъ, по словамъ Филострата, главный и 
достовфрнЪйш источникъ его біографіи. Этому извфетю Филострата 
можно охотно повфрить, потому что иначе трудно было бы себф 
предетавить, какимъ образомъ умный, талантливый и образованный 
писатель 3-го вЪка по Р. Хр. съумфалъ набрать такое множество 
неправдоподобныхъ, грубыхь и, что веего важнфе, неосмыслен- 
ныхъ чудесъ. Только заиметвоваше изъ простодушнаго и восторжен- 
наго разеказа современника можетъ до нфкоторой етепепи объяснить 
ихъ появленіе въ серьезномъ, дЪъльномъ и умно составленномъ бю-— 
грахическомъ очеркъ Филострата. Дамидъ дЪйствительно безъ веякаго 
разбора записываль вее, что говорияъ и дфлаль Аполлоній. Днев- 
никъ ихъ путешеетвя предетавляетъ даже въ передфлк® Филострата 
такъ много безцвътпыхъ подробностей, такъ много мелкихъ Фактовъ 
и длинныхъ разсужденй, что мн придетея ограничиться самымъ ко- 
роткимъ извлечешемъ. 

Съ доврчивымъ слушателемъ, подобнымъ Дамиду, Аполлоній могъ 
дЪлать, что ему было угодно; онъ могъ припаеывать себ веевоз- 
можныя знашя и Дамидъ никогда не подвергалъ сомн®пію его слова; 
дошло до того, что Аполлоний увфрилъ своего спутника, будто онъ, 
Аполлоній, попимаетъ языки животныхъ. При веемъ томъ, на Апол- 
лонія невозможно емотръть какъ на обыкповелнаго шарлатана, ерав- 
нивать его съ Александромъ Авонотихитомъ было бы крайне песпра- 
ведливо. Аполлопій имблъ въ виду огромную, міровую задачу. Ему 
хотфлось обновить религіозныя и нраветвенныя убфждешя человћче- 
ства и для этого было, по его мнЪнно, необходимо, поразить вообра- 
жеше современниковъ п увлечь пхъ за собою какъ толпу слфпо- 
вфрующихь и Фанатически преданныхъ прозелитовъ. Алексаняръ быль 
Фокусникъ, старавшйся обдфлать свои дфлишки, Аполлон былъ мы- 
слящій мечтатель, отказавшийся отъ веякихъ личныхъ наслажденій, 
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неискавшій евоихъ выгодъ, и творившій по внутреннему  вдохнове- 
нію, какъ истинный поэтъ и энтузіастъ. Надъ Дамидомъ онъ просто 
смфялея, и его личность могла навести Аполлонія только на одно 
плодотворное размышленіе; онъ могъ, всматриваясь въ него, убъдить- 
ся въ томь, что суевъріе есть могучій двигатель, который даже лю- 
дямъ слабымъ и ничтожнымъ придаетъ много энергіи и вилы пере- 
носить опасности и лищенія. Конечно, эти мысли могли только ук- 
р®ёпить Аполлошя въ его желаніи дъйствовать въ этомъ направления 
на умы современниковъ. Такъ и случилось. ` Мы увидимъ, что изъ 
своего путешествия въ Индю, Аполлоній, испробовавшій свои силы на 
Дамид® и другихъ приближенныхъ людяхъ, вернется въ отечество 
волн чудотворцемъ, неупускающимъ ни одного случая удивить тол- 
пу и возбудить въ ней трепетное благоговніе или шумный взрывъ 
восторга. 

М%сто не позволяетъ мнъ распространяться о путешестви Апол- 
ловя. Скажу коротко, что онъ побывалъ въ Вавилон и въ Индіи, 
говорилъ съ магами и съ индфйскими мудрецами, учился у нихъ нрав- 
ственной Философи и естественнымъ наукамъ, и изумлялъ царей 
Востока своимъ безкорыстіемъ, неподкупною честностью и смълою от- 
кровенностью. ИШеторически достовърнаго въ разеказъ Филострата о 
путешествіп Аполлонія искать невозможно; у бограха нашего чудо- 
творца было очень много побудительныхъ причинъ, заставлявшихъ его 
подкрашивать истину; сверхъ того, единственнымъ источникомъ слу- 
жила ему книга Дамида, которому никогда не приходило въ голову 
усомниться въ вфрности словъ учителя или въ подлинности его чу- 
десъ. Самъ Филостратъ въ своемъ біографическомъ очерк преслћ- 
дуетъ двЪ пфли: во 1-хъ, онъ хочетъ предетавить образъ идеальна- 
го мудреца язычеекаго міра; во-—2-хъ, какъ царедворецъ императри- 
цы Юли Домны, онъ желаетъ доставить своей августьйшей покро- 
вительницв занимательное чтеніе. 06% эти цъли допускаютъ и оправ- 
дываютъ отступленя отъ исторической в%рноети, произвольную пест- 
роту красокъ и, порою, свободное творчество фантазій. Перенося ево- 
его героя на богатую чудесами почву Востока, Филостратъ отрЪшаетъ 
свое повъетвованіе отъ вевхъ требованій нетолько исторической кри- 
тики, но даже простаго здраваго смысла. Его разеказъ любопытенъ 
какъ сказка, написанная въ концъ втораго въка по Р. Х., но я те- 
перь ищу не сказочнаго интереса, и потому позволяю себЪ прямо об- 
ратиться къ дфятельности Аполлонія посл его возвращения. 
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Путешествіе Аполлоня принесло ему все, чего онъ отъ него ожи- 
далъ; больше, по его понятіямъ, ему нечего было учиться; онъ по- 
бывалъ у мудрйшихъ людей ‘земли и узналь отъ нихъ, что онъ до- 
стигъ предфловъ человфческаго знашя; гордый этою идеею, доволь- 
ный сознаніемъ собственной силы, онъ выстулилъ емфлымъ учите- 
лемъ человфчества, и већ тв люди, съ которыми онъ приходить въ 
соприкосновеніе, стали преклоняться передъ его всевздьшемъ и нрав- 
ственною чистотою. Изложеше Фплострата, пачиная съ четвертой кпи- 
ги, принимаетъ чието папегирическій тонъ и подготовляетъ ту апооео- 
зу, которою заканчивается все сочиненіе. 

Когда Аполлоній и Дамидъ преВхали въ ӘФесъ, за ними пошла 
цфлая толпа народа; однихъ поражала мудрость Аполлонія, другихъ 
его красота, третьихъ его коетюмъ и образъ жизни. Оракулы гово- 
рили о немъ народу и подготовляли его къ принятию мудреца и любимца 
боговъ. Многіе больные получили отъ божества приказание обратиться къ 
Аполлонію. Изъ разныхъ городовъ къ нему приходили депутаты про- 
сить его совфта насчеть оенованія храмовъ или освящешя статуй; 
Аполлошй больныхъ лфчилъ, а на просьбы городовъ отвъчалъ пиеь- 
мами, или отправлялея самъ по ихъ приглашеню и устроивалъ все, 
что имъ было нужно. Әти общія св®дия, высказанпыя у Филостра- 
та *) довольшо голословно, при самомъ начал ІУ кииги, показыва- 
ютъ намъ характеръ той д%ятельности, которой Аполлон посвятилъ 
остальную часть своей жизпи. Онъ принялъ на себя роль законода- 
теля въ двлБ религіозпой догматики и практической нравственности 
и выполниль эту роль еъ замфчательнымь искуствомъ и успфхомъ. 
Эти важныя занямя не мЬшали ему обращать внимаше на нужды и 
страданія отдфльныхЪ ліць, и множество удашпыхъ пецфлешй, конеч- 
но, увеличивали его популярность и довъріе народа къ его божествен- 
ному поеланиичеству. Филостратъ упоминаетъ о двухъ проповфляхъ, 
произнесенныхъ Аполлошемъь въ ӘФесъ. Въ" одной онъ говорилъ про- 
тивъ роскоши п изнЪженностн и совфтоваль Эфесянамъ обратитьея къ 
серьезнымъ занятіямъ и къ работ мыели ?). Въ лругой оиъ гово- 
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филь въ пользу коммунизма, доказывая необходимость взаимнаго, дЪя- 
тельнаго - мплосердія. Р%чь его была прервана незначительнымь ©0— 
бытемъ. Много воробьевъ сидЪзло на соефднихъ деревьяхъ, къ нимъ 
подлет®лъ еще воробей, закричалъ, защебеталъ, и потомъ полетфлъ 
- куда-то прочь; остальные воробьи подняли тоже страшный крикъ, 
встрепепулиеь и полетвли за первымъ; это обратило внимаше слу- 
шателей Аполлонія и проповдникъ, видя ихъ разеъянность, ръшился 
воспользоваться этимъ перерывомъ, чтобы подкр®лить свою идею но- 
вымъ доказательствомъ. — « Мальчикъ, еказалъ онъ, уронилъ м®ру 
пшеницы въ такомъ-то переулкъ, подобралъ зерна и послћ него ое- 
талоеь ихъ много на земяв. Воробей, видфвпий это, прилет%лъ сюда, 
үвЪдомилъ своихъ товарищей и приглаеиль ихъ раздлить еъ нимъ 
обЪдъ». Большая часть слушателей побфжали къ означенному м$- 
сту п возвратилиеь еъ возгласами изумлевія, потому-что дЪйстви- 
тельно увил®ли воробьевъ надъ зернами. -—«Вотъ, видите ли, сказаль 
тогда Аполлошй, какъ плицы заботятся лругъ о другв, л какъ имъ 
пріятно дфлитьея между собою; а мы этого не хотимъ, когда мы ви- 
димъ, что одинъ даетъ что пибудь другимъ; мы упрекаемь его въ 
неум%репности, въ мотовствв и въ лругихъ подобпыхъ свойетвахъ; 
кого онъ кормитъ, тъхъ мы пазываемъ льстецами и приживальщика- уз 
ми, шутами. Посл$ этого намъ остается только запереться и, какъ 
птицамъ, которыхъ кормять на-убой, нафдатьея въ уединеши, пока 
не лопнемъ отъ жира». Все, что можно сказать на основани этой 
рёчи, состоитъ въ томъ, что Аполлошй умълъ говорить популярно, вы- 
бирая примфры изъ веедневной жизни и придираясь къ каждому удоб- 
ному случаю, чтобы подкръплять развиваемыя идеи чието-практиче-- 
скими доказательствами, доступными массф слушателей. Сказать сло- 
во за бъдняковъ, которыхъ вез было много, и которые постоянно 
стаповилиеь многочиеленнзе, — было дЪйствительльно необходимо. 
По нужно было поднять ихъ самихъ въ нравственномъ отношенш; из- 
нфженпость высшаго класса н грязное униженіе низшаго служили 
другъ-другу дополнешемъ. Стараясь свопми ръчами внушить богачамъ 
любовь къ умврепному п простому образу жизпи, етараясь возбудить 
въ нихъ чуветво милосерділ, Аполлоній, при всей своей мудрости, 
бралъ только одну сторону того сощальнаго вопроса, который онъ ста- 
ралея разръшить. Римская чернь л безъ-того жила милостынею, кото- 
рую давало ему правительство; и безъ-того толпы кліентовъ получали 
еъ барекаго стола подачку. Усиливая милосерме высшаго класса, 
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можно было еще больше развратить низший. Надо было возбудить въ 
пролетаріяхъ желаше и дать имъ средства обходиться безъ милостыни. 
Для этого нужно было поднять и оживить въ нихъ чувство человъ- 
чеекаго достоинства, а было ли это возможно? Сколько вЪковъ дол- 
жно было пройдти, чтобы образовать среднее сословіе, живущее сво- 
имъ трудомъ и между тъмъ свободное, огражденное законом отъ 
обидъ и притъененій, и способное выставлять изъ себя дъльныхъ 
граждавъ и замфчательныхь людей! Нужно было, чтобы переработал- 
ся весь историческій порядокъ вещей, чтобы нерезръвшіе плоды рим- 
ской цивилизащи сгнили и удобрили собою новую почву, а этого, ко- 
нечно, не могли едфлать или даже ускорить проповфди утописта. На 
этомъ основаніи, мы можемъ обвинить Аполлошя только въ томъ, что 
онъ не понялъ истинныхъ потребностей своей эпохи и направилъ свой 
проловъди не совеёмъ туда, куда слбдовало. Вфрное направлевіе мог- 
ло бы обнаружить въ проповъдникъ замфчательную проницательноеть 
и практичность взгляда, хотя, можеть быть, не им%ло бы никакого 
вліянія на Физіопомію народной жизни. 

Въ Омирн® Аполлоній проповъдывалъ въ пользу гражданскихъ до- 
бродтелей и уб%ждалъ пародъ ревностно заниматься дфломъ и до- 
бросовъетно исполнять свои обязанности. Въ то время, какъ онъ го- 
ворилъ, изъ гавани, передъ глазами его слушателей, вышелъ въ 
море трехмачтовый корабль, на которомъ суетились и хлопотали 
матросы. «Вотъ граждане корабля, сказалъ Аполлоній; одни взя- 
лись за весла, другіе поднимаютъ и прикръпляютъ якоря; вотъ эти 
ставятъ паруса по вътру, а тв держатъ стражу на корм$ и на носу. 
Если одинъ изъ нихъ не псполнитъ своей обязаниости, или окажется 
перазсудительнымъ и незнающимъ дъла, то у нихъ на корабл вый- 
детъ неурядица и пофздка будетъ неудачна. Если же они будутъ ео- 
перничать между собою и спорить въ томъ, чтобы ни одинъ не пока- 
залея хуже другаго, то этотъ корабль благополучно войдетъ во вев 
гавани; все пойдетъ весело и счастливо, и ихъ осмотрительность бу- 
детъ имъ Посейдономъ хранителемъ». Опять тотъ же удачный пріемъ— 
взять темою рфчи предметъ, попавшийся ва глаза слушателя и пока- 
завь на живомъ прим®ръ приложеніе отвлеченной идеи. Между тъмъ 
въ Эфес показалась моровая язва, и народъ обратилея къ Аполлонію 
съ мольбою прекратить бъдетвіе. Аполлоній по этому поводу сдфлалъ 
чудо, которое вфроятно придумано его біограами, чтобы поставить 
его на ряду съ Әлименидомъ и подобными ему древними закли- 
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нателями повальныхъ болфзней. По первому призыву онъ явился въ 
Эфесъ и, увлекая за собою всю молодежь, прямо отправился на тез- 
тральную площадь, гд потомъ поставили статую Геркулеса защит- 
ника (‘опотропёиос). Тамъ увидъли они старика нищаго, одътаго въ 
лохмотья, еъ котомкою за плечами и покрытаго грязью. Этого старика 
Аполлоній велълъ окружить и побить камнями. Этесяне еначала ко- 
лебались, но въ н®которыхъ изъ нихъ суевъріе пересилило жалость, 
и въ нищаго старика полет$ло нфеколько камней. Довольно было на- 
чать, чтобы окончательно двинуть толпу; Эфесянамъ показалея ста- 
рикъ демономъ; въ его глазахъ они увидали какой-то зловщій огонь, 
и градъ камней размозжилъ мнимаго демона; его буквально засыпали 
камнями. Черезъ несколько: минутъ Аполлоній приказалъ отрыть трупъ 
убитаго старика и на его мет оказалась большая убитая собака съ 
пъпою у рта и со вефми признаками бъшенетва. Язва прекратилась 
и на мет подвига Аполлонія поставили статую Геркулесу--защит- 
нику. Полыекивать подобнымъ чудесамъ естественное объясненіе— 
трудно и безполезно. Привести его я считаю нужнымъ для того, 
чтобы показать, что не одно наивное вфроваше изобрфтаетъ чудеса, 
а что многія придумываютея сознательно и умышленно. Во-вторыхъ, 
любопытно знать, какого рода вымыелами писатель надфялея возвели- 
чить и прославить своего героя въ глазахъ читающей массы. 
Оставивъ по себъ благодарное воспоминаше въ сердцахъ Мало- 
азійцевъ, обозначая свой путь разными исцфлемями и благодвтель- 
ными чудесами, столь же достов%рными, какъ уничтожеше эфесской 
язвы, Аполлон направился къ европейской Греціи, къ классической 
почв эллинизма, на которой онъ еще не быль ниразу въ жизни. 
По дорог онъ съ жадпою и всестороннею любознательностью оемо- 
трфлъ местность древняго Илона и совершилъ много безкровныхъ 
жертвоприношеній надъ предполагаемыми могилами убитыхъ Ахеяиъ. 
Сочувствіе къ личности Ахилла побудило его провести ночь на его 
надгробномъ холмъ. Пользуясь веякимъ удобнымъ случаемъ, чтобы 
выставить себя существомъ, стоящимъ выше уровня человЪчества, 
Аполлоній далъ понять евоимъ ученикамъ, что видфлея съ т®нью 
Ахилла. На другой день поел ночи, проведенной на могильномъ холм%, 
онъ подозвалъ къ себф ученика своего Антисеена, уроженца острова 
Пароса. «Ты находишься въ связи съ Троею?» спросилъ онъ у него. 
— Какъ же! отвфчаль юноша. Мои предки были Троянцы! 


— Ты изъ рода Пріама? продолжаль спрашивать учитель. 
ЕУ 
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— Да, я отъ него веду свой родъ, отвфчаль еъ доетоипетвомъ Ан- 
тисоепь и считаю себя благороднымъ потомкомъ благородныхъ пред- 
КоВЪ. 


— Именно по этой причин, сказаль тогда Аполлонй, Ахилль за- 
прещаетъ мн имфть съ тобою спошенія. Сегодия почью онъ дать миъ 
поручене къ Өессалійцамъ, и я спросиль у него, чфмь я еще могу 
угодить ему?— «Воть чЬмь, отвЪчалъ онъ мив: пе принимай пароеека- 
го юношу участникомъ твоей мудрости: онъ совершенный Пріамидъ и 
до еихъ поръ не переетаеть хвалить Гектора». 


Антисоенъ принуждень былъ удалиться. Аполлоий пожертвовалъ 
личностью молодаго и можеть быть даровитаго ученика жезашю или 
потребности порисоваться; эта грязная черта его жизни вфроятно не 
вымышлена; она разсказана, хакъ миогіе другіе апекдоты о немъ, и 
въ ней ие замћтно желашя біограФа произпести папегирикъ; равнодуш- 
ный тонъ Филостратова разеказа показываетъ, что опъ просто пе- 
реписалъ еырое изветіе, пе вдумавшиеь въ него и не понявъ того, 
что опо можеть бросить тФнь на личность его героя. Это изв®етіе, 
кажетея, принадлежить Дамиду и можеть дать памъ понятіе о тонкомъ 
умв и замфчательномь житейскомь тактъ Аполлошя. Прогнавъ Ап- 
тисөепа п памекнувъ такимъ образомь о свидаши съ Ахилломъ, оиъ 
не сталь говорить о немъ подробибе и молчалъ объ этомъ эпизод 
до тВхь поръ, пока ие лошуло терпвніе его учениковъ. Это поведе- 
ше было такъ искусно расчитано, что выставило въ самомъ лучшемъ 
свЪтВ и скромность Аполлошя, и его правдивость. Ученики были при- 
нуждены приступить къ нему съ раепросами, и долгое ожидаше возбу- 
дило въ НИХЪ живое любопытство и, распаливъ ихъ воображеше, рае- 
положило ихъ къ довфрчивому выслущиванио Фантастическаго разсказа. 
Дамида особенно мучило любопытство. Окружешый своими учениками, 
Аполлоній плылъ по Эгейскому морю и съ своею обыкновениою, ров- 
пою веселостью говорилъ объ островахъ, попадавшихея по дорог и 
разнообразнвшихь веселый морской лапдшафть. Дамидъ быль чзлъ-то 
встревоженъ, порицаль все, что говорили другіе, прерывалъ начатыя 
рёчи и м®маль говорить другимъ, такъ что Аполлон замбтиль это 
и захотВаъ дать ему средетва высказаться. 


— Что съ тобою, Дамидъ, сказать онъ шутливымъ тономъ; что 
ты все прерываешь разговоръ? Или тебя укачало, или ты нездоровъ, 
что бесфла наша тебв не правится? Посмотри, какъ корабль нашъ 
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разекаетъ море и какъ благополучно идеть наша пофздка! Что же 
тебя послЪ этого тревожить? 


— А то, отвфчаль Дамидъ, что у насъ есть великій предмет 
для разговора и что лучше обратиться къ нему, нежели распрашивать 
о старинё, которая вефмъ извфетна и надофла. 


—- Что жъ бы это быль за предметъ, сказаль Ацоллошій, предъ 
которымъ все остальшое кажется теб излишнимъ? 


— Ты им%лъ евиданіе съ Ахилломъ, продолжаль Дамидъ, и в%- 
роятио слышалъ · много такого, чего мы не знаемъ. А ты этого не 
разсказываешь и не олисываешь его наружности; вмфето этого ты па 
словахъ разгуливаешь по островамъ и строишь корабли. 


— Хорошо, отвчалъ еъ кроткою нокорностью Аполлоній, я раз- 
скажу все, какъ было, лишь бы только вы не сочли это съ моей 
стороны хваетливоетью. 


Затфмь елфдуетъ длинный разеказъ Ацоллонія о свидаши его съ 
Ахилломъ; приводить его я считаю излишнимъ. Любопытио только 06- 
ратить випманіе на тотъ наивный пріемъ, которымъ Филостратъ ста- 
рается оградить Аноллошя отъ обвинешя въ маги или пекромантін. 
«Я, говоритъ мулрецъ въ самомъ начал разсказа, не вырывалъ, по- 
добно Одиссею, ямы и не привлекаль тфней кровью барановъ; чтобы 
бесфдовать съ Ахнлломъ, я прочиталь молитвы, которыми ивдйскіе 
мудрецы учили меня умилостивлять героевъ и потомъ сказалъ: «0 
Ахиллъ, миогочиелениая толпа говорить, что ты умеръ; я этого не 
признаю, подобио Пивагору, прадфду моей мудрости. Если правда ма нашей 
сторон, покажи миф твой образъ. Мои глаза могутъ принести тебЪ поль- 
зу, если засвидтельствуютъ твое дёйетвительное существоваше. » 'Тогла 
произошло вокругъ холма слабое колебаше и появнлея вызываемый приз- 
ракъ. Какимь образомь иоявлеше тфии Ахилла можеть быть соглашено 
съ пноагорейекимь догматомъ переселешя душъ— этого Аполлошй ие ио- 
казалъ, и ученики не обратили внимания на это перазръшениое противор% - 
ще. Профзжая мимо острова Лесбоса, Аполлоній вышелъ на противонолож- 
ный ему Әолійскій берегъ и иринесъ умялостивляющую безкровиую 
жертву погребенному зле» Паламеду. Опираясь на разговоръ съ Ахил- 
ломъ, опъ откопалъ въ его могилЪ статую, съ надписью: « божествелх- 
ному Паламеду, » поетавилъ ее на томъ мфелф, гл она была зарыта 
и посгропль вохругъ пея храмъ, который Филострать видфль собетвен- 
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ными глазами 1). Филострать не ръшилея бы лгать въ такомъ д®л®, 
въ которомъ его могъ уличить любой путешественникъ, и потому мы 
дЪйствительно можемъ принять, что при храм Паламеда жило преда- 
ме объ основаніи его Аполлошемь Тіанскимъ. Это конечно дасть намъ 
понятіе о томъ, что слово Аноллонія дБйствительно имфло вЪеъ и зна- 
чеше, и что приказанія странствующаго пропов%дника исполнялись мфет- 
ными жителями. 


ГУ. 


Корабль Аполлонія присталъ къ авинской гавани Пирею и столи- 
ца греческаго духа, по еловамъ Филострата, съ восторгомъ приняла 
азіатскаго прорицателя ?). Наивно въ разсказ о его прівздв то обетоя- 
тельетво, что ве узнавали его, никогда его не видавши, въ такомъ 
город, въ который онъ въфзжаль въ первый разъ въ жизни. Когда 
опъ изъ Пирея направлялея къ городу, съ нимъ ветрвтились десять 
молодыхъ людей; протягивая руки къ Акрополю, они съ восторгомъ 
говорили: » клянемся тамошнею Аөпною, мы шли къ Пирею съ тёмъ, 
чтобы %хать къ тебЪ въ Тон». Быль день Эпидаврй, т. е. восьмой 
день элевзинскимь мистерй, названный такъ въ честь элидаврекаго 
Эскулапа: Прздъь Аполлонія отвлекъ вЪтряную аоипскую молодежь 
отъ мистер; Аполлоній быль самою евъжею современною новостью, 
и ве стремились къ нему и ждали отъ него проповфди и чудесныхъ 
знаменій. Аполлоній понялъ, что это обетоятельетво можетъ возбудить 
противъ него негодоваше асинекаго жречества и приказалъ своимъ 0бо- 
жателямъ принять учаете въ евященнодвйствіяхъ, говоря, что онъ 
самъ попросить себв посвященія, а что после миетерй они опять 
сойдутся съ пимъ л нафплосоФствуются вдоволь. Уговоривъ ихъ такимъ 
образомъ, онъ отправилея къ святилищу, но уже неблагопріятное впе- 
чатл®нів было произведено и корпорація жрецовъ емотр%ла на него 
враждебно. ІероФантъ, т. е. главный жрецъ, объявиль ему, что не 
пм%етъ права принимать чарод®я и отворять элевзинскую святыню че- 
лов%ку, оскверненному сношешями съ демонами. Аполлоній, видя, что 
надо спасать свое достоинство въ глазахъ вЪтряной толпы, передъ ко- 
торою правъ тотъ, кто еказаль послфднее слово, отвфчаль рЪзкою 
дерзостью: Ты еще не упомянулъ самаго главнаго обвипенія, которое 


1) У. Ар. 1Ү. 18. 2) У. Ар. М. 17. 
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ты можешь мив едфлать. Это то, что я знаю таинства лучше тебя са- 
мого. А я %халъ сюда въ ожиданіи, что меня посвятить человћъкъ, 
который будетъ мудрфе меня. 

Слушателямъ понравился ръзкій отвътъ. Аполлонія, и они открыто 
выразили свое сочувствие. ГероФантъ струсиль и перемёниль тонъ. 

— Хорошо, сказаль онъ, я тебя поевящу, потому что ты, ка- 
жетея, человфкъ мудрый. 

Но Алоллоній уже не даль 1ерофанту средства поправить ед®- 
ланный промахъ и отвфчаль сухо: 

— Меня примутъ въ мистерии впослъдетвій и поевятитъ меня та— 
кой-то.—Онъ назвалъ имя будущаго 1ерофанта и окружающая толпа ко- 
нечно подивилаеь его предвЪдЪню.— Кром того, Филостратъ гово- 
рить положительно, что Аполлоній читалъ въ Аөинахъ много лекцій 
Философи собетвенно для того, «чтобы опровергнуть ругательныя и 
безразеудныя р®чи іероФанта !). Должно быть, эти безразеудныя рёчи 
заставляли его задумываться и были близки къ истинъ. —Изъ поуче- 
ній Аполлонія, упоминаемыхъ у Филострата и произнесенныхъ прори- 
цателемп въ Аөинахъ, одно было направлено противъ изнфженноети нра- 
вовъ. Оно было произнесено въ театрф во время праздняковъ Діони- 
са ?), когда опъ увид®лъ, что къ религіознымъ предетавленіямъ и 
пфенямъ примфшиваются звуки флейты, сладострастные танцы и балет- 
ныя позы. —Әто рфчь, какъ она воспроизведена у Филострата, но- 
ситъ на себф характеръ страстной импровизащи и отличается отъ 
другихъ особенно сильнымъ воодушевленіемъ, которое могло быть до 
нкоторой степени искуственнымъ, потому что Аполлоній понималъ 
характеръ своихъ слушателей и зналъ, какъ на нихъ надо дфйство- 
вать.—Въ Аөлнахъ, въ Акропол®, въ театръ происходили довольно 
часто сраженія гладіаторовъ, на которыя народъ емотрълъ съ наслажде- 
шемъ. « Дорогою цЪною, говоритъ Филостратъ, покупались прелюбод%и, 
сводники, воры, мошенники, разбойники и другая подобная сволочь; 
ихъ вевхъ вооружали и приказывали имъ сражаться.» Желая уго- 
етить Аполлонія" всфми удовольствіями своего города, Аөиняне пригла- 
шали его посмотреть па эти игры, но Аполлоній съ отвращеніемъ 
отказалея отъ ихъ предложенія п даже въ письм$ къ аеинскимъ граж- 
данамъ выразилъ свое негодованіе противъ того, что они оскверняютъ 
нечистою и притомъ человъческою кровью святыню Аөины и Діонп- 


1) У. Ар. 17. 19, 2) У. Ар. ІҮ. 21. 
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са. 1) Изъ иецъленій, совершенныхь Аполлоніемъ въ Аөинахъ, Дамидъ 
упоминаеть объ изгнаніи демона изъ одного богатаго юноши, Судя по 
тъмъ симитомамъ, которые приводитъ самъ Дамидъ или Филострать, 
можно заключить, что болфзнь юноши была однимъ изъ видоизм$не- 
ші помфшательства (тапіа рейапз). Ошъ смфялся и ‘плакаль безъ 
видимой причины, громко говорилъ самъ съ собою и ИБлЬ дикимъ 
голосомъ 3). 

Аполлоній. выгналъ демона взглядомъ и еловомъ; было ли то 
зъчеше  посредствомъ магинтизма, илн блограхы Аполлошя скрыли 
лЪкаротва, употребляемыл имъ противъ душевиаго разетройетва юноши, 
этотъ вопросъ ръшать не возможно, да п безполезно. Самый  актъ 
нецълошя вфроятно описанъ у Филострата такъ, какъ его поняли 
сами зрители. Аполлоши сталь смотръть на юношу, засмфавшагося 
некстати, во время еерьезнаго разговора, — строгимъ и гнфвнымь взо-- 
рохъ. Демонъ устами юноши сталъ кричать и стонать, какъ-булто 
его мучили; онъ поклялея оставить юношу въ поко. и не ‘трогать 
впередъ ни одного человфка. Аполлон заговорилъ съ нимъ гифвнымъ 
голосомъ, какъ еъ безстыднымъ и лживымъ рабомъ и приказаль ему 
выдти съ видимымъ знакомъ. Демонъ отвфчаль; я опрокипу ту ста- 
тую, и указалъ рукою юноши на статую, стоявшую у ближняго пор- 
тика. Статуя закачалась на пьедестал и съ шумомъ свалилась на 
землю. Поднялся въ окружающей толи взрывъ шумнаго удивленія: 
Между тъмъ юноша какъ-будто проснулея изъ долгаго усышлешя, 
протеръ себф глаза и покраепълъ, увидя, что взоры веей толпы: обра- 
щены на него. «Опъ возвратилея къ прежнему своему тихому харак- 
теру, говорить Филострать, какъ-будто-бы онъ пришямлъ: спасительное 
лекарство.» Велъдъ затЪмъ онъ отказался отъ роскоши и комфорта, 
посвятилъ себя Философіи и сдфлалея ревностнымь послфдователемь 
Аполлошя. Оставивъ Аеивы, Аполлоній пошелъ странетвовать по Гре- 
ціш, обнаруживая въ своихъ наблюдешяхъ любознательность образован-- 
ваго туриета и патріотизмъ истиниаго Грека. Мъета сражешй Гре- 
ковъ съ Персами, особенно то м%ето, тд погибъ леонидъ, древше 
храмы и оракулы, все, чта было достойно вниманія, было им» оемо- 
трёно и на каждомъ изъ этихь мфеть онъ произнесъ какое--нибудь 
многозвачительное изреченіе, которое тотчасъ же, съ любовью и съ 
благотов%нівмъ было отмфчаемо Дамидомъ, и входило въ составъ его 


) У. Ар. ТУ. 22. 2) У. Ар. ІҮ. 20. 
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«Крохъ».— Въ Норинөъ Аполлоній познакомился съ циническимъ Фило- 
соФомъ ·Дмитріемъ,; и увлекъ его за собою, такъ что Дмитрій всей 
душою принялъ его учеше и пошелъ за нимъ, какъ усердный и лю- 
бознательный ученикъ. Ученики Дмитрія подражали примъру учителя, !) 
и такимъ :образомъ число послфдоватей Аполлошя значительно увели- 
чилось. Сътоднимъ изъ учениковъ’ Дмитрия, съ Ликійцемъ Мениппомъ 
произошло такое приключеше, которое дало Аполлонію поводъ едфлать 
необъяснимое и чисто сказочное чудо. Мениппа любила одна женщи- 
на иностраннаго проиехожденія, и молодой человъкъ, увлеченный ея 
красотою, хотфль на ней жениться. Аполлошй узналъ, что эта жен- 
щина’ была эмпуза или ламія, т. е. злой духъ, питающійся челов че- 
скимъ мясомъ; онъ пришелъ на свадебный пиръ, обличилъ эмпузу, 
заставилъ ‘исчезнуть веъ приготовлешя обфда вмъстъ еъ поварами, 
виночерлілми и прислужизающими рабами, и освободилъ Менипиа изъ 
рукъ’ кровожаднаго призрака. Эта пелъпая иеторія очень подробно 
разсказана у Филострата и онъ признаеть ее одною изъ главныхъ 
достопримфчательностей жизни Алоллонія °). «Многіе, говоритъ онъ, 
знаютъ ее, потому что она произошла въ самой ЭлладЪ; но они елы- 
шали только, что онъ въ Корине открылъ ламшо; что она ед%лала, 
и наеколько Это д®ло относилось къ Мениппу, — этого они не 
знаютъ. Ее разеказываетъ Дамидъ, и я заимствоваль ее изъ его из- 
вфетй.» 

Въ Олимши Аполлон увидалъ послапниковъ изъ Лакедемона; опи 
были одфты такъ же роскошно, какъ и остальные Греки; волосы ихъ 
были умащены, борода обрита и вся ихъ наружность поразила стро- 
гаго философа чрезмърпою ‘изысканностью и женственностью. Аполло- 
ній паписалъ къ эъорамъ ‘увЪщательное послаше, совзтуя имъ обра- 
тить серьезное внимаше на нравственность гражданъ. Любопытно то, 
что Аполлошя особенпо безпокоили женщины, еостоявшія при бапяхъ 
и обычай, вошедиий въ то время во всеобщее употреблеше, —уничто- 
жать воскомъ волосы на всемъ твл®. *) Эторы, по увфренио Фило- 
страта, послушались его совфта и ввели въ 'Лакедемонв прежнюю 
простоту нравовъ, возетановили гимпаетичеемя школы и слова’ при- 
нудили ‘гражданъ обфдать за общественными столами. Аноллонй на 
лисалъ къ эворамъ лакопическое письмо, въ которомъ выразиль свое 
одобрение: 


1) У. Ар. ІҮ. 25, 2) У Ар. ІҮ 95. 5) Ү. Ар ТУ. 96. 
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«Аполлон привътетвуетъ эфоровъ.» 

« Мужамъ прилично не погршать; благороднымъ-——сознаватьея въ 
своихъ погрфшноетяхъ ». 

Письмо коротко и величественно, но допустить возможность та- 
кого переворота актомъ правительственныхъ лицъ могъ только Фило- 
стратъ, которому нужно было, во что бы то ни стало, очертить вее- 
могущество и высокую нравственную чистоту своего прославленнаго 
героя.—Накъ бы то ни было, популярность Аполлонія была велика 
и возрастала съ каждымъ днемъ, потому что каждый день былъ от- 
мфченъ какимъ нибудь краеноръчивымъ словомъ поученя или пора- 
зительнымъ чудомъ. Однажды въ Олимши онъ говорилъ о мудрости, 
о храбрости, о воздержности и вообще о разныхъ добродтеляхъ. Стоя 
на порог храма, говоря громкимъ, вдохновеннымъ головомъ, онъ при- 
велъ присутствующихъ въ благоговъйное изумленіе. Бывшіе въ Олим- 
ши Спартавцы окружили его, въ присутствии Зевса объявили его’ сво- 
имъ гоетемъ, отцомъ евоего юношества, устроившимъ ихъ образъ 
жизни, и украшеніемъ ихъ старости. Одинъ Коринеянинъ, досадуя за 
что-то на Аполлонія, епросиль насмъшливымъ тономъ: > Не станете ли 
вы въ честь его праздновать теофани? » Уважеше Лакедемонянъ къ Апол- 
лонію было такъ сильно, что они не смутилиеь этимъ ръзкимъ во- 
просомъ, и выразили свою полную готовность объявить великаго 
мудреца богомъ. «Конечно, отвфчали они, у насъ уже все приго- 
товлено.» 

Тутъ Аполлоній счелъ нужнымъ выфшаться въ дфло. Ему такая 
демонетрація казалась опасною и онъ просилъ евоихъ обожателей ос- 
тавить это намфреше, чтобы не возбудить противъ него всеобщей 
зависти. Скромность Аполлонія не могла не ‘понравиться и произвела 
самое благопріятное впечатлъніе. Черезъ Тайгеть Аполлоній прошелъ 
въ Спарту и тамъ правители стали спрашивать его совътовъ кава- 
тельно вопросовъ богослужешя. Аполлоній отвъчалъ на веъ вопросы 
коротко и ясно и выражалъ поетоянно полное сочувствіе къ зако- 
намъ Ликурга и вообще къ древнимъ спартанекимъ учрежденіямъ. 
Пробывъ н%еколько времен въ Спарт%, онъ отправился на югъ Пело- 
поннеза до Малей, оттуда, ссылаясь на видфнный имъ еонъ, про- 
Ъхаль въ Критъ и наконецъ явилея въ Римъ, гдз въ то время цар- 
ствовалъ Неронъ. 
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Въ первой части этой статьи я упоминаль о томъ, что римекіе 
императоры не разъ воздвигали гонеше на ФилосоФовъ, на мате- 
матиковъ и на колдуновъ. (Самыя разнообразныя причины побуж- 
дали ихь ел%довать этой политикф. Ихъ безпокоили то полити- 
ческій либерализмъ ФилосоФовъ, то религіозное вольнодуметво, . то 
мистическое шарлатанетво, прикрывавшееея наружностью мудреца. 
Извъетво, что Тиверій, Калигула, Неровъ и Домиціанъ не разъ из- 
давали противъ ФилосоФовъ грозные указы и даже старались выгонять 
ихъ изъ Рима и изъ цфлой Итали. Еели кто нибудь своими поуче- 
щями собиралъ вокругъ себя народъ, если въ РимЪ на площадяхъ и 
на улицахъ собирались толпы слушателей, то конечно подозрительное 
правительство императоровъ смотръло на эти собранія враждебно и 
недовЪрчиво. Въ то время, какъ Аполлоній приближалея къ Риму, 
извъетвый етоикъ Музоній Руфъ быль схваченъ императорекими аген- 
тами единственно за то, что его поучешя находили себф въ народ 
живое сочувствие. Этотъ арестъ подфйетвоваль на вефхъпрочихъ Фи- 
лосоФовъ. Одинъ изъ нихъ Филолай епъшилъ удалитьея заблаговре- 
менно и въ бъгетвв своемъ ветрътился съ Аполлоніемъ, направляв- 
шимся къ Риму. Онъ наговорилъ ему и ученикамъ его о жеетокоети 
и преслфдовашяхъ Нерона и елова его не остались безъ послъдетвій. 
Изъ 34 учепиковъ Аполлонія съ намъ вошли въ Римъ только 8 
человЪкъ; остальные разсфялись, не желая идти назвстрёчу явной 
опасности. Въ числ оставшихся находились Дамидъ, Менишъ, | из- 
бавлепный Лполлоніемъ отъ эмпузы и какой-то Египтянинъ Діоско- 
ридъ. Аполлоній здесь, какъ и вездв, показалъ себя человъкомъ раз- 
судительнымъ, кроткимъ и терпимымъ. «Я не стану бранить тЪхъ, 
кто пасъ оетавилъ, сказаль онъ върнымъ евоимъ товарищамъ, но 
похвалю васъ, потому что вы мужи и люди равные мн%. Я не 
назову того трусомъ, кто ушелъ изъ страха передъ Нерономъ; но 
кто побъдилъ этотъ страхъ, того я назову Философомъ, того я на- 
учу всему, что самъ знаю» 1). Въ длинной рвчи, безъ сомн?нія, 
сочиненной Филостратомъ, Аполлошй ободрилъ друзей своихъ, унизилъ 
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тирановъ, упомянуль о злодфяшяхь Нерона, убившаго родную мать, и 
наконецъ, помолившиеь богамъ, отважные Философы вступили въ го- 
родъ. Па другой день поел ихъ пр!зда конесулъ Телезинъ, извъщен- 
вый городскими стражами о прибыпи людей, одътыхъ въ оригиналь- 
ные костюмы, потребовалъ къ себЪ Аполлошя. 

— Что это за одежда? спроенлъ онъ. 

— Она чиста, отвфчаль Аполлонй, и не взята отъ емертнаго 
существа. 

— Въ чемъ состоитъ твое учеше? 

— Я учу обожать бога, правильно молиться ему и приносить 
жертвы. Аполлон счелъ, какъ видно, полезнымъ, умалчивая о прак- 
тической нравственности, ‘обратить все внимаше Телезина на догма- 
тическй характеръ своего учешя. Но Телезинъ былъ подозрителенъ 
и 0тъ него нелегко было отдфлаться. 

— ФнлосоФъ, замфтилъь онъ, да разв есть хоть одинъ чоло- 
вЪкъ, который бы ие зналъ этого? 

— Очень мпоме, отвфчаль Аполлоній. А кто знаетъ это какъ 
слъдуеть, тотъ сдфлается еще лучше, если узнаетъ отъ болфе муд- 
раго чоловфка, что поступаетъ правильно. Отвфты Аноллошя такъ за- 
интересовали консула, что онъ, не рЪшившись спросить ‘его имя, 
думая, что онъ желаетъ сохранить инкогнито, снова навелъ разгбворъ 
на ‘релимозныя убфждешя. Аполлоній разеказаль ему, что опъ молит- 
ся слдующею простою молитвою: боги, дайте мн то, что должно. 
Этими словами онъ проситъ, чтобы господетвовала справедливость, 
чтобы не нарушались законы, чтобы мудрецы жили въ бъдности, а 
друге люди въ богатетвъ, не обижал ближнихъ. Ни о коммунизм, ни 
о громкомъ обличени изиЪженности, балетнаго искуства и гладатор- 
скихъ игръ ие было сказано ни слова. Аполлошӣ прекрасно сообра- 
зовалея съ личностью своего собесфдника, но притомъ такъ тонко, 
что самый ревностный Фанатикъ, елыша его разговоры съ консуломъ, 
не могъ бы обвинить его въ двуличности или трусости. Благодаря 
своему житейскому такту, онъ совершенно расположилъ Телезина въ 
свою пользу, и разговоръ, начавнийея какъ Формальный судебный 
допросъ, коичилея полпымъ торжествомъ Аполлонія. Телезииь отнус- 
тиль его съ честью и объщалъ пашисать ко вефмъ жрецамъ, чтобы 
они пускали Аноллошя въ храмы и сообразовались съ его распоря— 
жешями и совфтами. Лполлонй жиль въ Рилв, ходиль изъ храма 
въ храмъ, училь и пронов$дываль, располагая въ евою пользу на- 
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родъ и не возбуждая подозрительнаго винмашя правптезьетра. Циникъ 
Дмитрій, человъкъ боле пылкій и откровенный, позволилъ еебф вы- 
ходки прогивъ Нерона. Войдя въ гимназио, устроенную цезаремъ и 
снабженную роскошными термами, онъ обратилея къ купающимея съ 
энергическою р$чью, въ которой сталъ имъ доказывать, что теплая 
баня ослабляеть тфло и составляеть лишній денежный расходъ. « Его 
не убили на мств, говоритъ Филостратъ, только потому, что Неронъ 
былъ въ хорошемъ расположени духа и въ г0лосф; Дмитрій потре- 
бовали однако къ прегоранекому префекту Тигеллину и за дерз- 
кія слова выслали изъ Рима». *) Зная, что Аполлоній паходилел съ 
Дмитрюмъ въ дружескихъ отношеніяхъ, за нимъ стали слФдить; Апо- 
ллонію падо было быть вдвое осторожнфе; онъ уже въ Ази прое- 
лылъ прорицателемъ и потому каждое не совеъмъ понятное изреченіе 
его запоминалось его ближайшими учениками, распускалось въ народ 
и потомъ примфиялоеь къ первому важному событш, которое проне- 
ходило въ городф шли въ гоеударетвъ. Аполлошй могь совершенно 
неумышленно, въ полномъ незфдфши, сдфлать такое прорицаше, за 
которое впослфдетви пришлось бы имЪть дфло еъ нероновой поли- 
щей. Однажды во время солнечнаго затм%нія грянулъ громъ. Апол- 
лоній взглянулъ на небо и сказал: «что-то великое случитея и ие 
случится.» Черезъ три дня послъ этого солнечнаго затиънія, Неронъ 
сидфлъ за столомъ, съ кубкомъ въ рукф, и молшя вышибла у него 
изъ рукъ кубокъ, который онъ уже песъ къ губамъ. Веб рЪшили, 
что загадочныя слова Аполлошя были прорицаніемъ, и Тигеллинъ 
удвоилъ бдительность евоихъ шшоновъ, болеь и мудроети неизвФет- 
наго иностранца и его вливя на пародъ. Скоро предетавнлея елу- 
чай обвинить его въ оскорбленш величества. У Нерона сдфлалея ка- 
шель; опъ охрипъ и потерялъ звучный голоеъ, которымь опъ чрез- 
вычайно дорожилъ. Римеме храмы наполнилиеь людьми, моливиими 
боговъ о выздоровлеши цезаря. Аполлошя приводило въ негодованіе 
ихъ раболфше, но онъ сдерживалъ порывы возмущеннаго чуветва 
и никому не выражалъ своего неудовольствия °). Когда онъ увидЪлъ, 
что это волпуеть Менипиа и можеть надЪфлать ему хлопотъ, онъ 
посовътовалъ ему не сердитьея па беговъ, взирающихъ съ удовольетві- 
емъ на эти кривлянья глупцевъ. Эти слова были подезушаны и не- 
медленно переданы Тигеллину. Разеказывая процеееъ Аполлошя, Фи- 
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лоетратъ конечно не упустилъ случая вставить чудо. Когда обви- 
нитель Аполлонія, погубившій уже многихъ подозрительныхъ прави-- 
тельетву людей, вышелъ читать свое обвиненіе и развернулъ бумагу, 
то вместо ожидаемыхъ уликъ и доказательствъ, вм$ето изложенія 
дла оказалось пустое м$ето; все, что было написано, исчезло безъ 
следа. Тигеллинъ не зналъ, что подумать и пригласилъь Аполлонія 
въ комнату тайныхъ совъщанй. 

— Кто ты такой? спросилъ онъ очень серьезно. 

Аполлоній назваль себя по имени и по отчеству, объленилъ, гд® 
онъ родилея и еъ какою ифлью занимаетея ФилосоФіею. Затфмъ сви- 
давіе его съ Тигеллиномъ и разговоръ разсказаны такъ неправдопо 
добно, что его не стоитъ и передавать. Аполлонії отшучивается и 
отыгрываетея словами, говоритъ дерзко и своею емфлоетыю запуги- 
ваетъ такого челов%ка, предъ которымъ дрожали ве римскіе богачи 
и аристократы. Что Аполлоній говоритъ емвло—неудивительно, хотя 
это и не совефмъ согласно съ его предъидущею осторожностью и 
сдержанностью; но что Тигеллинъ испугалея этой смълости и выпус- 
тилъ его изъ рукъ—это очевидно выдумка Дамида или Филострата. 
Какъ бы то ни было, требовали ли Аполлошякъ Тигеллипу или пътъ, 
по той или по другой причин$ онъ отдфлалея отъ него такъ дешево, 
вее равпо; главное дфло въ томъ, что онъ остался на свобод, п 
ФилосоФетвовалъ въ етолицъ міра до тъхъ поръ, пока Неронъ, у$з- 
жая въ Грецшо, не выгналъ изъ Рима Формальнымъ указомъ вевхъ 
ФилосоФовъ безъ различія мнъпій и направтеній. Во время своего пре- 
бывашя въ Рим% онъ будто бы воскресилъ умершую молодую двушку, ко- 
торую неели уже для погребенія. Впрочемъ эта эту сказку даже Филост- 
ратъ не ръшаетеся разеказать безъ нЪкоторыхъ оговорокъ и ограничешй. 
Онъ, напр., догадывается, что смерть была только видимая, наружная, *) 
что-то въ роде летаргическаго сна. Онъ сознаетея откровенно, что 
ни самъ онъ, ни присутствовавшие при этомъ событіп пе могутъ 
ръшить положительно, замфтиль ли въ этой дъвушкъ Аполлошй 0е- 
татокъ жизни, укрывшійея отъ наблюдательпости врачей, или вло- 
жилъ онъ въ нее уже вылетвшее дыханіе. Не м$шаетъ при этомъ 
замфтить, что кром Филострата ни одинъ писатель древности не 
упоминаеть объ этомъ чудесномъ евобытш. 
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Изъ Рима Аполлоній пошелъ на западъ, къ Геркулееовымъ столбамъ, 
чтобы видфть Гадейру и приливъ и отливъ Атлантическаго океана. 
До него дошли также слухи о значительныхъ Филосохекихъ познаніяхъЪ 
тамошних жителей и онъ интересовалея лично провърить эти извфеия. 


УТ. 


Личность Нерона и его распоряжешя произвели на Аполлонія и его 
товарищей глубокое впечатльше. Выфхавши изъ Рима, они вздохнули 
евободнфе, и, не боясь уже сыщиковъ и доноечиковъ, съ наслажде- 
ніемъ стали сообщать другъ другу свои замфчашя насчетъ Рама и 
императора, отправившагося въ Олимшю удивлять Грековъ своимъ 
голосомъ. Одинъ изъ такихъ разговоровъ, отличающійся живою есте- 
ственностью, приводить Филостратъ. Въ этомъ разговоръ, проиеходя- 
щемъ въ Гераклон, выражаетея раздражительная иронія, смфняющая- 
ся порою то открытымъ негодованіемъ, то искреннимъ сочуветвіемъ 
къ угнетенному народу. Әтотъ разговоръ *) зам®чателенъ по своей 
живости, и дьлаетъ честь искуству Филострата, или той в%рности, 
съ которою Дамидъ воспроизвелъ дфйствительное событіе. Аполлоній 
съ неподдъльнымъ юморомъ проводитъ въ немъ параллель между на- 
шествіевмъ Ксеркса и Нерона на Грецію и находитъ, что послфдиее 
принесетъ бфднымъ Грекамъ больше горя и страданія. Ненависть Апол- 
лонія къ Нерону выразилась не въ одиъхъ насмёшкахъ. Намћетникъ 
провинщи Бетики просилъ Аполлонія назначить ему евиданіе; Аполло- 
ній согласился и, разговаривая еъ намфстникомъ, выелалъ вевхъ сво- 
ихъ учениковъ изъ комнаты; даже Дамидъ не слыхалъ, о чемъ они 
говорили; извфетно только, что совщанія ихъ продолжались три дня, 
и что, прощаясь съ нам%етникомъ, Аполлоній обнялъ его и сказалъ 
ему: »прощай и помни Виндекса!« Изъ этихъ словъ Дамидъ заклю- 
чаетъ, что бесфда ихъ им%ла преимущественно политический характеръ, 
и касалась Нерона. Виндексъ, начальникъ испанскихъ ?) легіоновъ, го- 
товилъ возмущеніе противъ Нерона, и очень можетъ быть, что красно- 
ръчіе и кудесничества Аполлонія сильно помогали ему произвести движеніе 
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умовъ. Ни Дамидъ, ни Филостратъ не говорятъ положительно о поли- 
тической роли Аполлонія; быть можеть, причиною ихъ молчашя яв- 
ляется скрытность и осторожноеть самого Аполлошя, нелюбившаго ни 
кому довфрять свои планы. Скрытность же Аполлошя оправдываегея 
зшогими разнородными обетоятельствами; во-^ -хъ, таинственность была 
однимъ изъ ерсдетвъ подфйствовать ва умы; во-2-хь, сдержанность 
въ политическомъ предприятии была положительно необходима; въ-3-хъ, 
никто изъ приближенныхь Аполлошя не стоялъ съ нимъ парави по 
уметвеннымъ способностямъ и елвд. не могъ вполн® понять и оцв- 
пить его планы. Таинствепный какъ мистикъ, осторожный какъ 
умный заговорщикъ, гордый какъ даровитый человфкъ, окруженный 
блатогозфющими посредетвенностями, — Аполлон дфлалъ свое дЪло, 
не-торопяеь, безъ суеты, и не чуветвоваль ни малфишей потребности 
длиться съ кмъ бы то ни было своими соображешями и надеждами. 
Зато ученики его сторожили каждое слово, случайно слетфвшое съ 
губъ его, и давая ему произвольное толковаше, несчетное чпело разъ 
прославляли его за мнимыя пророчества; часто обращались опи къ 
нему съ вопросами о будущихъ полптическихъ судьбахъ имперш; то- 
гда Аполлоний отвчаль имъ какъ-попало, и потомъ они же сами из- 
лагали его отвфтъ такъ, что онъ дфйетвительно оказывалея въ иЪко- 
торомъ соотвЪтетвін съ тБмъ, что случалось на-дълъ. Въ то время, 
какъ они плыли изъ Иепани въ Сицилию, съ тъмъ, чтобы оттуда пе- 
реправиться въ Ливіо, Дамидъ сильно интересовалея исходомъ поли- 
тическихъ совъщаній Аполлошя съ вамветникомь; въ Оициліи опи 
узнали о возмущен Виндекса и о несчастномъ исходв его предпрія-- 
я; велфдъ затвмъ до нихъ дошли слухи о томь, что въ разныхъ 
копцахъь имперія произошли возетанія и явились претепдавты на тм- 
ператорекій престолъ; ученвки Аполлошя еъ полною вфрою спросили 
у него, чъмъ кончител лфло и кому достанется госнодство?— «Мяогимь 
Оиванцамъ» отвфчаль Аполлопій. — Ни одипъ @иванець не едфлалея 
римскимь императоромъ, а между тъмъ изречеше Аполлонія все-таки 
было выфнепо ему въ пророческую заслугу; поняли его такъ, что онъ 
сравниваетъ кратковременное гоенодство Гальбы, Отона и Вителля съ 
крагковремениымъ первенствомъ Өлвъ въ ряду остальныхъ греческихь 
государетвъ. Въ Сицили, по поводу огиедышащей горы Этиы и евя- 
заннаго съ нею мЪФетнаго предашя о томъ, что здфеь лежитъ скован 
ный титанъ ТиФонъ, извергающій изъ себя пламя, —_АполлоніЙ въ до- 
вольно пространномъ разсуждеши выеказаль евонмъ ученикамъ взглядъ 
свой на миөологію. 
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Самый важный момевтъ приведеннаго мною разеужденія есть 
критика миөовъ. Защищая разныхъ оракуловъ и жреческія преда 
нія, Аполлоній относится довольно враждебно къ свободному вымыслу 
въ области миеологи и, подобно веъмъ почти мыслителямъ дре- 
вности, строго различаеть теологію поэтовъ украшенную ихъ Фан- 
тазіею, отъ теологіи государственной религіи, утвержденной суще- 
ствующими законами; все безнраветвенное и несогласное съ духомъ 
чистой ФилосоФіи —Аполлоній относитъ насчетъ поэтовъ; это ихъ вы- 
мыселъ, по его мнфню, и отъ этого вымысла елфдуетъ очистить 
догматическую часть религіл. Дидактическая поэзія безусловно вызы- 
ваетъ къ себф его сочувствіе и, придавая особую цену нравоученіо, 
онъ почти совершенно упускаетъ изъ виду зететическій элементъ и 
красоту Формы. Это происходить оттого, что Аполлоній чувствуетъ 
красоту, но не доводить своего эететическаго чуветва до яснаго со- 
знанія, не Формулируетъ себъ своихъ эстетическихъ убфжденш. Онъ 
любуется статуей Зевса олимшекаго, преклоняется передъ величе- 
ственнымъ образомъ Зевса, нариеованнымь Гомеромъ; но при отвле- 
ченномъ разсужденія о млөахъ онъ являетея пуристомъ и етавитъ 
разсудочныя еозданія Эзопа выше живыхъ и роекошныхъ твореній еиль- 
ной Фантазіп южнаго человъка. Гл Аполловій руководствуется непо- 
средетвеннымъ чуветвомъ, тамъ онъ обыкновенно не ошибаетея; гдф 
онъ пытается изъ внушеній чуветва, провфренныхь критичеекою 
мыслью, построить теорію, тамъ :у него ‘оказываются промахи и по- 
гръшности, которые, впрочемъ, -раздляетъ 'съ нимъ вея классическая 
древность. Враждебное отношеше Жь миоаме я замфчаль, говоря о 
Платон® и обсуживая нравственное ;вліяніе языческаго политеизма. 

Изъ Сицили Аполлошй отправился въ Грецію, быль посвященъ 
въ элевзинекія мистери новымъ іеровантомъ, свидфлея еъ Дмитріемъ, 
жившимъ и учившимъ въ Аоинахъ, объъхалъ ве греческіе храмы и 
весною отправился въ Египетъ черезъ Хіоеъ и Родосъ. Въ Алексан 
дрш Аполлошя приняли съ радостью; едва онъ вышелъ на берегъ, 
ему предетавился случай показать свое яеновидћвіе; онъ ветрётиль 
двЪнадцать разбойниковъ, которыхъ вели на казнь и понялъ, что-одипъ 
изъ нихъ быль невиненъ; онъ просиль повременить казнью и оста- 
новилъ ее настолько, что уепълъ прибыть на лобное мето веадниќъ, 
который объявиль прощеше разбойнику, названному Аполловемь. Это 
благод®тельное чудо высоко поставило философа въ глазахъ Египтянъ, 
которые, по словамъ Филострата, вообще очень склонны къ благого- 
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вънію *). Въ первый же день поелв своего пріёзда Аполлон вошелъ 
въ храмъ, и похвалиль его устройство и украшешя; но кровавыя 
жертвы не понравились ему, и онъ выразиль свое неодобреше. Еги- 
петскій жрецъ спросилъ: на какомъ оеџоваши онъ самъ пе совер- 
шаетъ такихъ жертвоприношошй? 

— (кажи ты мив, цапротивъ, возразиль Аполлоши, почему ты 
приносишь такія жертвы? 

— Кто возьметъ па себя смфлость, епросилъ жрецъ, исправлять 
обычаи Етиптянъ? - 

—- Всякй мудрець, побывавший у Инлфйцевъ, отвфчаль Анол- 
ЛОНІЙ. 

Пелъдъ затамъ онъ объявиль свое желаше сжечь въ честь бо 
жества изображеніе вола, слБлашое изъ ладопа; потомъ, въ то время, 
какъ это изображеше таяло въ огл, опъ сталь приематриваться къ 
фигур и цвфту пламени, и когда жрець объявиль ему, что самъ ие 
видить въ этихъ знакахъ ничего высшаго и божеетвениаго, Аполлон 
упрекнуль его въ певъжествъ и невнимательности къ божествепньть 
обрядамъ. За поучешемь, касавшимся богослуженія, елїдовала, прав-- 
ственная проповъль. Въ Алекеандрін любимымъ увеселетемь парода 
были конеқія скачки; онф подавали поводъ къ разд'ленио парода па 
парти, къ ссорамъ и кровопролитнымь ехваткамъ; Аполлошя возму— 
тила и пустота этой забавы и кровавыя ея поелфдетвя; опъ говориль 
противъ нея въ храм съ большимъ воодушевлешемъ; но наеколько 
дфИиствительно было его поучеше, этого Филостратъ не упомшастъ. 
Въ Александріи произошло, по словамъ Филострата, евиламе между 
Аполлошемъ и Веснаеіапомъ, уже обълвивлимъ себя императоромь и 
собиравшимея идти на Римъ противъ Вителлія. Это свидаше оши 
сано съ такими античпыми подробностями, личность Аполлошя до ча- 
кой степени остается вврна своему характеру, что трудно вебф иред- 
ставить, чтобы она была положительно вымышлена Филостратомъ; съ 
другой стороны то обстоятельетво, что ни Светошй въ жизни Веена— 
сана, ны 'Тацитъ въ истори не пазываеть имени Аполлошя, нодаетъ 
поводъ заподозрить разеказъ Филострата. Вирочемь, можно найдти 
средетво согласить одно съ другихъ. О пребывании Веепасіана въ 
Егиитв п даже о чудеспомъ исцблениг елфпаго черезъ его ирикосло- 
веде говорять и Тацитъ и Светонй. Бывши въ Алексанлріи, Веепа— 
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сјанъ конечно могъ имфть сношешя съ мветными жрецами и Филоео- 
фами; въ чиелв этихь лицъ онъ могъ видъть и Анполлонія; обративъ 
внимаше на его св®тлый умъ и обширвыя знанія, опъ могъ говорить 
съ нимъ о положеніи и потребностяхь государства и Аполлон! могъ 
высказать передъ нимъ свои политическія убжденія; такъ какъ, по 
извъстію самого Филоетрата, совъщаня Аполлонія еъ Веспасіапомъ 
происходили не при Дамидв, то Дамидъ в®роятно узнаваль ихь содер- 
жаше по собетвенпымъ разсказамъь своего учителя и, записывая эти 
разеказы, конечно пе желалъ смягчать или ослаблять то политическое 
значеніе, которымъ рисовалея передъ нимъ Аполлоній. Конечно, еели- 
бы Аполлошй былъ первымъ совфтникомъь Веспаејана, о немъ упомя-— 
нули бы историкъ Тацитъ и бограхъ Светошй; конечно, еелибы Апол- 
лоній пикогда не видалъ Веспасіапа, Филострать пе выдумаль бы 
безъ. особенной необходимости цфлаго ряда сценъ и еовъщашй, нашол- 
няющихъ собою 12 большихъ главъ его Уй книги. Оеобенной необ- 
ходимости не видно уже потому, что, во-первыхъ, Аполлоній во вее 
время разговоровъ еъ Веспасіаномъ не дълаетъ ни одного замфчатель- 
паго чуда, а во-вторыхъ, политическія убЪждешя Аполлонія могли бы 
быть достаточно очерчены въ защитительной рЪчи его, приготовленной 
для произнесевія передъ Домиціапомъ. Стало-быть можно принять, что 
Аполлоній видлея съ Вееласјапомъ и говориль съ нимъ; етепень ува— 
жешя Веепаејана къ нему, степень его: вліянія на Веспаеіапа без-— 
спорио преувеличены. Но самыя политическія убфждешя, выражешпыя 
Алоллоніемъ, могутъ быть приняты за его дъйствительную умственную 
собетвепность. Мы можемъ судить здесь только по внутреннимъ при-- 
знакамъ, потому что н®тъ никакихъ данныхъ, по которымъ мы могли 
бы контролировать Филострата; внутренияго же противоръчія .я не 
вижу и миъ кажетея, что эти черты только полне и яснфе очерчи-- 
вають тотъ образъ, который, на оенованін предъидущихъ извћетій 
Филострата, елагаетея въ ум читателя. Даже то обетоятельетво, что 
Весшасіанъ дорожить мниъшемъ Аполлонія, не должно вызывать въ чи- 
тателБ безусловное недовъріе. Веепамань не быль еще вполн% имие- 
раторомъ; ему предетояло еще бороться съ совмветникомъ; онъ долженъ 
быль дорожить своею популярностью и не пренебрегать дешевыми 
средствами упрочить и уенлить ее; онъ видфль, что Аполлонія ечи- 
таютъ чудотворцемъ и любимцемъ божества, что его поучешя елу 
шають съ благоговБніемъ и съ жаднымъ вниманіемъ; вели не личное 
суевћріе; то чистый нолитическій раечетъ могъ побудить его облае- 
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кать хваленаго мудреца, выразить ему свое уважевіе, и, чтобы поль- 
стить его самолюбію, попросить даже его совБта въ такомъ важномъ 
дЪлБ, которое, вфроятно, давно было обдумапо и решено въ его ум%. 
Веспасјану въ то время было 60 л%тъ; онъ иепыталъ придворную 
жизнь при Тивер, Калигул®, Клава и Нерон, и елБдовательно 
ум®лъ обращаться съ людьми и пользоваться обстоятельствами; ему 
было пріятно и выгодно дружески говорить еъ Аполлоніемъ — онъ такъ 
и сдълалъ. Аполлонй тоже ум%лъ держать себя съ тактомъ и съ до- 
стоинетвомъ; не унижаясь передъ Васпаеаномь поспъшною предупре- 
дительностью, не заисклвая въ немъ, онъ ум%лъ понравиться ему своею 
мягкостью и практическою прим%нимостью своихъ совфтовъ. Когда 
Веспаејанъ въфзжаль въ горолъ, къ нему вышли навстрфчу жрецы, 
правители Египта, начальники отдфльтыхь номовъ, Философы и толпа 
народа. Аполлон, о которомъ въ то время говорила вея Александрія, 
осталея въ храм и, съ раечитаннымъ доетоинетвомъ, не едълалъ самъ 
ни одного шагу, чтобы приблизиться къ властелину. Наельшавшиеь о 
его чудесахъ и видя, съ какимъ уважешемъ емотритъ на него масса 
народа, Веепасјанпъ подошелъ къ нему посл жертвоприношенія и 
сказалъ: 


— Сдфлай меня императором! 


— Я объ этомь старался, отвфчаль ему Аполлонй. Я молилъ бо- 
говъ объ император% еправедливомъ, благородномъ, ум%репномъ, укра- 
шенпомъ едыми волосами и способномъ едфлатьея отцомъ поддапныхљ. 
Молясь такимъ образомъ, я молился о теб. 


На эти слова, произпесепныя спокойно и величественно, окружаю- 
щая толпа отвчала громкимъ восклицашемь. Этого было довольно, 
чтобы показать Веспаејану популярноеть его собесфдника; поговоривъ 
съ нимъ въ храм, опъ взяль его за руку и повель его къ себъ во 
дворепъ. Передавать происходившіе тахъ разговоры, значить вдаваться 
въ петоричеекій романъ и верить на-елово разеказамъ Филоетрата. 
Упомяну только о тёхь мыеляхь Алоллонія, въ которыхъ выразилиеь 
его политическія үбъжделія. Съ нимь вмъет были у Веспасіана два 
Философа: Діонъ и Эвратъ, который впослфдетвіи едфлалея его вра- 
ғомъ и обвинителемъ. Оба эти мыслители еовтовали Веепасјану в03— 
етановить республику, или,.„по крайней м®р®, предоставить народу са- 
мому избрать себ образъ равленія. Веспаеіанъ выелушаль ихъ 00- 
въты и обратилея къ Аполлонію, который между тъмъ наблюдалъ его 
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физіономію и замфчаль въ муекулахъ лица неудовольствие и тревогу !); 
Аполлон живымъ, практическимъ емысломъ поняль потребноети на-- 
стоящей минуты, и не отвлекаясь отвлеченными теоріями, осязательно 
доказалъ Дюну и Эверату непрактичность ихъ требованій. «Вы гово- 
рите, еказаль онъ имъ, съ конеуляромъ, съ человъкомъ, привыкшимъ 
властвовать, съ человкомъ, который погибнетъ, если откажетея отъ 
господетва. Зачёмъ ему отталкивать дары счастья? Почему не принять 
то, что приходить само—собою? За что его порицать, еели онъ про- 
сто спрашиваеть совфта, какъ бы ему мудрфе распорядиться еъ тъмъ, 
что у него въ рукахъ?...... Его окружаетъ цфлое войско, вокругъ 
него множество копій, блескъ желъзнаго оружия, еотни лошадей, а 
посмотрите, какъ онъ честенъ и умвренъ, какъ еповобенъ выполнить 
то, что: онъ замышляетъ. Пусть идеть онъ по своему назначенію, мы 
проводимъ его добрымъ словомъ и будемъ обещать ему въ будущемъ 
еще большія блага! Вы не еообразили того, что у него двое взрослыхъ сы- 
новей, что укаждаго изъ нихъ свое войско, и что они едфлаются его врагами, 
если онъ не пріобрътетъ для нихъ господства... Я съ своей стороны 
для себя не забочусь о правительств? потому; что живу подъ покро- 
вительетвомъ боговъ; но я не хочу, чтобы стадо людей погибло за не- 
пу%ніемъ справедливаго и мудраго пастыря. Демократія при существо- 
ваніп одного замфчательнаго по добродфтели человъка превращается въ 
господство одного великаго лица; такъ точно и өдинодержавіе длает- 
ся народнымъ правленіемъ, если оно направлено ко всеобщему благу... 
Чего вы, требуете? Чтобы человфкъ, котораго признал; императоромъ 
въ этихь храмах, который вчера господетвовалъ и выелујнивалъ прось- 
бы народа, — чтобы такой человъкъ вдругъ возвратился въ частную 
жизнь, и объявить публично, что онъ принялъ госполетво: въ припадк® 
безумия?! Мриводя въ исполнеше свое памбреше олъ находилъ вездћ 
усерлныхъ и предапныхъ друзей и помощниковъ. Если онъ перехфнитъ 
свое намђреніе, онъ въ каждомъ изъ нихъ ветрътитъ врага и проти- 
вника». Затфмь Аполлоній высказалъ самому Веснасіану свои воззръ- 
нія на обязанноети правителя: «Не считай богатетвомъ то, что кладет- 
ел въ казну; ч®мъ эти богатетва, лучше груды песку? Не ечитай бо- 
гатетвомъ то, что приносятъ люди, еокрушающіеся прп своемъ прл- 
ношени. Мрачно и обманчиво золото, на которомъ лежатъ слезы. 
Чтобы употреблять богатетво на благо, поллерживай нуждающихся, н 
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обезпечивай собственность богатыхъ. Бойся того могущества, которое 
даетъ тебЪ ередетва дфлать, что хочешь; въ такомъ олуча ты упо- 
требишь это могущество благоразумно. Не сръзывай высокихь ко- 
лосьевъ, возвышающихея подъ. нивою; это — несправедливое учеше; но 
иетребляй враждебный образъ мыслей, какъ репьи на хтвбной пивъ; 
устрашай возмутителей порядка не наказашемъ, а страхомъ паказанія. 
Пусть закопъ тосподетвуетъ и надъ тобою, гоеударь; если ты будешъ 
задумывать законы и для себя, то они будуть мудро задуманы. Ува- 
жай ботовъ болђе прежняго, потому что ты получилъ отъ нихъ вели- 
ме дары и молишься имъ для получешя велпкихъ милостей. Въ томъ, 
что касается твоего тела, держи себя какъ частный человъкъ... У 
тебя два сьша и, какъ говорятъ, у пихъ благородныя наклонности. 
Наблюдай за ними, потому, что ихъ ошибки падугь на твою отвът- 
ственность. Угрожай имъ тъмъ, что ты не передашь имъ господства, 
вели они не будуть достойными людьми; пусть опи емотрятъ на гос- 
подетво не какъ на наслфдетво, а какъ на паграду добродфтели. Раз- 
нородные пороки, господствующе въ Римф подавляй постепено и ум%- 
ренно; трудно сразу возстановить народную нравственноеть; должно п0- 
степепно пріучать умы къ порядку, исправляя одпо — публично и от- 
крыто, другое, —пезам®тно. УмЪй сдерживать гордость рабовъ и воль- 
ноотпущениыхь, которыхъ доставить теб твой сапъ; пріучи ихъ, 
чтобы они были тъмъ скромне, ч®мъ могущественпђе ихъ господин. 
Скажу еще о правителяхъ, отправляющихея въ провинцін; я разумъю 
не твхъ, которыхъ ты самъ будешь посылать, (потому, что ты ко- 
печно будешь давать эти мфста достойнымъ людямъ), а тЪхъ, кото- 
рымъ доетаютея провпщіи по жребію. Я полагаю, что изъ выбранныхъ 
такимъ образомъ кандидатовъ слфдуеть посылать къ каялому народу 
того, кто съ пимъ близокъ или знакомъ; Лоди элаинекаго образовашя 
должны господствовать надъ Эллипами; люди, получившів римекое во- 
спиташе, должны управлять племенами, говорящими ша этомъ язык%. » 
Въ этихъ совфтахъ, равно какъ и въ томъ миши, которымъ Анолло- 
ий возражаль Эвфрату и Діопу, ясно выразилась его умрешость и 
практическій тактъ; не насилуя живой дЪйствительности во имя недо- 
стижимаго идеала, Аполлоній пе хочеть возстановлешя республику, н 
видить невозможность полнаго и быстраго возетаповленія падшей обще- 
ственной нравственноети; онъ требуетъ только отъ поваго правитель- 
ства, чтобы оло честно и искренне желало общественнаго блага и ясно 
сознавало тв ц®ли, къ которымъ оно будетъ стремлться. Тонъ Анолло- 
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шевой рфчи отличаетея чрезвычайно гармоническимъ еляшемъ правди- 
вости и ночтительности; ораторъ хочетъ высказать веб свои убЪжденя, 
по опъ знаетъ, что говорить съ сильнымъ лицомъ, привыкшимь къ 
господетву, п что совфты его только при овобениой, пріятпой Форм? 
могутъ быть приняты благоеклошио и произвести прочное впечатлъне, 
По тому образу жизни, который постоянно велъ Аполлоній, его невоз- 
можно заподозрить въ желаніи изъ личныхъ видовъ подольститься къ 
тшератору; онъ въ немъ не пуждалея и потому, если говорилъ съ 
пимъ. особенпо мягко и почтительно, то едннетвенно для того, чтобы 
подйетвовать па него педагогически; чтобы оболрить его па полезноо 
ДЪао и заставить выелушать емфлое елово истины. Это умше Аполло- 
нія принаравливать евои убфждешя къ потребиоетямъ времени и сора- 
змрять свои слова съ личностьо собеефдиика содйствовало его 
үсиБхү, потому, что избавляло его проповъдпическую дЪЯТеЛЬноСТЬ 
отъ тБуъ р%зкостей, которыя возмущаютъ слушателей или ведутъ 
за собою брожеше умовъ; но это же самое свойство м5шало Аполло- 
шю произвести какой нибудь смавиый переворотъ въ общественпомъ 
сознаши; его проповфли выслушивались еъ удовольетвіемъ и съ бааго- 
говзИнымъ вниманемъ, по ош были такъ спокойны и такъ умно со- 
ображепы съ обстоятельствами, что могаи только навести слушателей 
па размышаешя, а не бросить имъ въ душу какое нибудь пламенное 
и новое чуветво. Аполлоши не былъ Фанатикомъ; всесторонняя любо- 
знательпость, пытливый умъ и спокойная ровиость обращешя указы- 
ваютъ въ номъ человфка, еоставившаго себф закопчениое міросозерца- 
ше путемъ размышлешя, человфка съ твердыми убъждешями, стараю- 
щагося передать эти убфждешя другимъ людямъ, но дъйствующаго та- 
киль образомъ не по внутреннему, слъпому влеченію, пе по внутренней 
потребности, а по облуманиому и сознательно принятому ръшенію. 


ҮП. 


Пропускаю разеказъ Филострата о свиданш Аполлонія еъ египет- 
скйми отшельниками-мулрецами, и приетупаю прямо къ поелфднему 
періоду его біограФіп, къ преелФдовашямъ, вынесеннымъ имъ въ цар- 
ствованіе Домиціана. 
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По смерти Тита *) Римъ вепомниль времена Нерона и вепом- 
нилъ ихъ почти съ сожалЬніемъ. Ировожадный и мрачный деспотизиъ 
Домиціана затмилъ собою все, что позволяли себЪ прежне императо- 
ры. Объявивъ себя богомъ, Домиціанъ, послі знаменитой Фразы: «4о- 
тпілиѕ её. Чеиз позёег ѕіс бегі уаБе›, сталъ съ систематическою же- 
стокостью и съ возрастающею подозрительностью преслфдовать, какъ 
оскорблеше святыни и какъ государственную измфну, всякое неосто- 
рожно сказаниое слово, велкое вольпое выражеше, которое могло быть 
перетолковано какъ протеетъ противъ его безразсудныхъ распоряже- 
ий. Аполлонію въ то время было уже гораздо болфе семидесяти л®тъ; 
умфренный образъ жизни ‘сохраниль его отъ дряхлоети и помра- 
чешя умственныхь способностей; оць иепыталъ въ жизни все, что 
могъ и хотЪль испытать, и жизнь конечно не должна была казаться 
ему безцъпнымъ сокровищемъ, тъмъ болфе, что онъ върилъ въ бу- 
дущее, свфтлое возрождеше, и, сознавая изящество собственной лич- 
пости, не могъ бояться, чтобы душа его переселилаеь въ какое ш- 
будь неразумное животное. Долголфтняя, честная жизнь научила его 
уважать свое доетоинетво и гордо емотрфть въ глаза всему, что мо- 
жетъ принести съ собою неизвфетное будущее; эта же долголЪтняя 
жизнь научила его тому епокойетвшю, которое давало ему право го- 
ворить своимъ ученикамъ и послвдователямъ, что онъ не боится бу- 
дущаго, потому что знаетъ й предвидитъ намъренія судьбы. Онъ съ 
спокойпымъ достоинствомъ даваль соввты Веепасіану и сыну его Титу; 
съ тъмъ же спокойнымъ доетоннетвомъ онъ выразилъ свое негодова- 
ше противъ нелъпостей Домишана. Онъ не быль ни политическимъ 
иитрпгантомъ, ни рьянымъ демагогомъ и потому его протестъ не вы- 
разился ни въ заговоръ, ни въ страстной ръчи къ пароду. Аполло- 
ши просто не хотълъ стфепать своего чувства и опо проявлялось пуб- 
лично, въ присутетвіп друзей и враговъ, въ ироническихъ замвчапі— 
яхъ пли въ вдохновепныхъ еловахь пегодовашя. Въ общихъ выраже- 
шяхъ Филостратъ хочетъ показать, что Аполлоній хотълъ имЪфть по- 
ложительное вліяніе на существующий порядокъ вещей, что съ одной 
стороны онъ волновалъ массу °), съ другой имълъ постоянныя дру- 
жесхія еношепія съ теми людьми, которыхъ онъ считаль способными 
паслфдовать Домищану *). Но это очевидно общіе выводы самого Фи- 
лострата; по крайней м®ръ тъ Факты, которые онъ приводитъ для 
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ихъ подтвержденя, говорятъ совершенно другое и предетавляютъ Апол- 
лошя не политическимъ дфятелемь, а просто благороднымъ челов%- 
комъ, нежелающимъ притворяться и слишкомъ гордымъ, чтобы едер- 
живаться, Мы видфли, что Аполлоній въ разговорахъ съ Телезиномъ 
умълъ быть гибкимъ и уклончивымъ, что въ Римф при Нерон онъ 
обуздываль свой языкъ и заставлялъ своихъ учениковъ молчать или 
говорить умвренно. Теперь же, при Домиціан%, Аполлоній какъ бы 
умышленно вызываетъ правительство на бой. Можетъ быть, лъта едъ- 
лали его неуступчивымъ, можеть быть, его дружескія отношенія съ 
Веспасіономъ и Титомъ пріучили его къ откровенности, можетъ быть, 
переходъ отъ Тита къ Домищану былъ такъ крутъ и рёзокъ, что 
старикъ не въ силахъ быль скрывать горькое озлоблеше противъ на- 
стоящаго. ВБрилъ ли Аполлоній въ свою счастливую звъзду, или опъ 
искаль мученической кончины, которая бы достойнымъ образомъ за- 
кончила его образцовую жизнь или же онъ просто, безъ веякаго ра- 
счета давалъ волю чуветву, потому что нё въ силахъ былъ сдержать 
его? Первое предположеніе всего въроятнфе, потому что поступить по 
второму побужденію могъ только восторженный Фанатикъ, а увлечьея 
чуветвомъ и забыть осторожность, — пылкій юноша, а не семидесяти- 
лътВіЙ старикъ, снетематически учившійся влад®ть собою. Ашоллоній 
могъ вЪрить въ свою личность; вся его дфятельность показываетъ 
ясно, что онъ быль нетолько мистиФикаторъ, но и мистикъ; онъ 
заставлялъ вЪфрить другихъ въ то, во что самъ твердо вЪрилъ; какъ 
средетво убфдить слушателей, или возвыситься въ ихъ глазахъ, онъ 
употреблялъ какой-нибудь разеказъ, которому самъ не могъ вфрить, 
напр. разеказъ о бесфдь съ Ахилломъ; но если опъ и не върилъ въ 
дъйетвительноеть этой беефды, то твердо в5риль въ ея возможноеть 
п потому собетвенно не говорилъ противъ своего убЪфждея, а только 
окрашиваль міръ и его явленія въ тотъ цвътъ, который онъ по его 
мнЪшю, долженъ быль имфть, хотя самъ онъ, Аполлонй, и не видалъ 
предметовъ такого цв%та. 

Развито этого убфждешя, хаталистической вър?ъ въ высшее и въчное 
значеше своего л могли содЪйствовать миоме Факты въ жизни Аполло- 
нія: Неронъ заслуживаетъ его презръніе и падастъ; Гальба, Отонъ и Вител- 
лій не заботятея о его одобренін и падаютъ одпнъ за другимъ; дос- 
тойпый императорскаго сана Весласіанъ обращается къ нему за сов®- 
томъ и оказываетъ ему уваженіе; какъ бы въ награду за это, онъ 
царствуетъ спокойно и умираетъ, любимый своими подданными, уми- 
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раетъ собетвенпою смертью, оставляя престолъ своему сыну. Ми- 
стику пе трудио было увидъть высшую силу, управлявшую этими ео- 
бытіями и постолино шедшую рука объ руку съ его собственными 
желанями, поражавшую того, кого онъ осуждалъ, и возвышавшую 
того, на кого бы опъ самъ готовь быль указать съ любовью и ©ъ 
уважешемъ. Въря въ неизбЪжное торжество добра и разума падъ 
зломъ и нелфиостью, видя въ себЪ воплощеніе высшей мудрости и 
полнЪйшей нравственной чистоты, Аполлошй долженъ былъ вЪрить въ 
божественность и въ непобфдимоеть своего я. Опъ могъ серьезно ду- 
мать, что для погибели Домиціана достаточно будетъ того, “чтобы ошь, 
Аполлошй, ветупилъ еъ нимъ въ борьбу. Цогла Дмитр говоритъ 
Алоллоиію, что опъ подвергаеть себя страшной опасноети, раздражая 
деспота, Аполлошй наивло епрашиваетъ: какап-жъ тутъ опасность 1)? 
Дале онъ говорить съ нолнымъ убЪжденіемъ, въ которомь было бы 
несправедливо видЪть притворство: «я утверждаю, что я ие подвер- 
гаюсь ии мазфишей опасности и пе умру отъ тиранни, хота бы я 
самъ того хотфль 2). Тутъ Аполлоній просто папросто довфряетея сво- 
ему предчуветвію, потому что твердо увъренъ, что въ его личиостн 
ифгъ пичего елучайнаго и неосмыелепиаго, и что самыя инетинктив- 
пыя душовныя движешя, папр. предчуветия и сиовидфня изотъ 
высшее значење и не способны обманывать. Самое же предчувствие 
въ спокойпомъ и здоровомъ организм} является свътлымъ и веселымъ, 
и Аполлон сознательно предается ему, какъ Сократъ предавался 
впушепіямъ своего внутрешпяго демопа. ВЪфра въ собственную лич- 
цость такъ глубоко проникаетъ собою весь праветвенный воставъ 
Аполлошя, что она выражается въ двухъ отдфльныхъ актахъ, им%ю- 
щихъ другъ на друга сильное и необходимое вліяше; первый изъ 
пихь такъ же мало зависить отъ воли и созпашя Аполлошя, какъ и 
темпъ его пульса; это — веселый колоритъ его предчуветвія. Второй 
уже не можеть быть пазвапъ проетымь инетинктомъ; это — вфра 
въ это предчуветвіе и ръшимоеть сообразовать съ нимъ свои дЪИ- 
ствіл. Должно сознаться, что выходки Аполлошя противъ Домищана 
были довольно безцфльны и елфдовательно пе опаены; на пихъ могло 
обратить виимаше только очень подозрительшое правительство, мало 
падфюшееся на привязаниоеть подланныхъ. Одрнъ разъ въ театр? 
актеръ произнесъ стихи Әвришда, въ которыхъ поэтъ говоритъ, что 
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тираннія долго растетъ и разрушастея быстро. Въ театръ силълъ на- 
мветникъ Азіи, молодой копеуларъ, извћетный своею нерзшительностьо. 
Когда были произнесенъ эти елова, Аноллошй гскочитъ съ своего 
мета. — « Әтотъ трусъ, сказалъ опъ, разумъя намфетника, не по- 
пимаетъ ни Эвринида, ни меня». Въ Малой Азіи было получено из- 
въеле о томъ, что Домищанъ очистилъ храмъ Весты и казниль 
трехъ весталокъ, нарушившихъ об®тъ дЪвственности; Аполлон публично 
въ храм обратился къ солщу съ слфдующею молитвою:` «О Геліосъ, 
очистись и ты отъ несправедливыхъ убійетвъ, которыми теперь напол- 
пяютъ землю!» 

Домиціапъ убилъ своего родственника Сабина и женилея на его 
вдов Юли, которая, какъ дочь Тита, приходилась ему племянница. 
Въ ЭФесь по случаю этого бракосочеташя происходило торжественное 
празднество. Аполлошй подошелъ къ алтарю и сказалъ: «0, ночь 
древпихъ Данаидъ, ты до сихъ поръ была единственная въ своемъ 
род! » 

Самый лд®йетвительный протеетъ соетоялъ въ елфдующемъ: Доми- 
ціанъ одновременно издалъ два указа; одпимъ опъ запрещалъ оскоп-- 
лять мужчинъ, другимъ приказывалъ уничтожить половину существую- 
щихъ виноградипковъ и запрещалъ насаживать новыя лозы ‘). Апол- 
лоній выетупилъ съ ръчью въ собраши Тонянъ: «Эти указы, еказалъ 
онъ, ко миф не отноеятея. Изъ числа всъхъ людей, я, можеть быть, 
одипъ не нуждаюсь ни въ половыхъ органахъ, ни въ випб. Но этотъ 
странный человъкъ не видитъ, что, щадя людей, онъ оекопляетъ 
землю ?}», Тоняне обратились къ Домишану съ просьбою отмфнить 
законъ о виноградиикахь и его дъйствительпо отмФнили %). Хотя 
этотъ протестъ имфлъ дфИствительныя послфдетия, по должно с0- 
знатьея, что онъ не могъ быть опавенъ и что Домиціану не зачъмъ 
было принимать противъ Аполлошя еерьезныя мфры. Мученичество 
Аполлонія могло бы только обратить па его личность впимате веей 
импери и возбудить всеобщее сочуветвіе къ страдашямъ правед- 
ника. Но Домишанъ думалъ не такъ, п когда до пего дошло. че 
резъ шшоповъ извћетіе о выходкахъ Аполлонія, онъ послалъ къ азіат- 
скому памфстнику приказаніе схватить его и прислать въ Римъ. Но 
вишней форм своей нападки Аполлошя были, во-первыхъ, чрезвычай- 
но дерзки, во-вторыхъ, для человЪка подозрительнаго и суевфрнаго 
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они могли казаться или зловёщимъ предеказаніемъ, или намекомъ на 
существующій обширный заговоръ. Одинъ разъ, Аполлоній взглянуль 
па м%дную статую Домишана еъ глубокимъ презрёшемъ: «Ахъ ты. 
безумецъ, еказалъ онъ, какъ мало ты понимаешь намфрешя Паркъ 
и ръшенія судьбы. Тотъ, кому суждено царствовать, посл тебя ожи- 
ветъ, еслибы теб® даже удалось убить его». Произноея эти слова 
въ окрестностяхъ Смирны, па открытомъ мет, при многочиелен- 
ныхъ елушателяхъ, Аполлонй прямо вызывалъ па бой Домищана, 
потому что онъ могъ быть увфренъ, что эти слова поделушають и 
передадутъ, куда сафдуетъ. Чувствуя, что отетупать уже поздно, 
Аполлоній емвло пошелъ впередъ и не дожидаясь ареста, самъ по- 
Ъхаль въ Италю. Недалеко отъ Рима, въ м®етечк Дикеархи (Пу- 
теоли),, онъ видфлея съ циникомъ Дмитріемъ и выслушалъ его со-- 
въты б%жать и укрыться въ какой нибудь земл, непринадлежащей 
Римлянамъ. На этотъ совфтъ опъ отвБчалъ, что считаетъ неблаго- 
роднымъ и недостойнымъ мудреца оставлять друзей своихъ въ опае- 
ности и не дблить съ ними до посл®дней минуты горя и радости. 
Друзьями своими, находившимися въ опасности, онъ называлъ Нерву, 
Салвидіона ОрФита и Минуція Руфа. Вев они были страшны Доми- 
щану, какъ люди честные и даровитые; вс они были удалены изъ 
Рима и жили въ изгнани, подъ опалою и подъ строгимъ поли-- 
цейскимъ падзоромъ; Нерва былъ удаленъ въ Тарентъ, а ОрФитъ и 
Руфъ на острова Средиземнаго моря. Въ лицф Аполлонія Домиціанъ 
думалъ вфроятно найти узелъ всего заговора; бфгетво Аполлошя пря- 
мо указало бы на еуществованіе какого-то обшпрнаго замысла и тог- 
да, можетъ быть, правительство серьезно принялоеь бы за тЪхЪ по- 
дозрительныхь людей, которые пока были только удалены изъ Рима. 
Возраженіе Аполлония было основательно и ему, какъ честному чело- 
вЪку, дБйствительно пужно было принять па себя ве елфдетия ево- 
его неосторожнаго поведенія въ Азш. Несмотря па предостереженія 
Дмитрія, Аполлонй вошелъ въ Римъ. Дамидъ елфдовалъ за нимъ, хо- 
тя еначала совфты Дмитрія показались ему уб%дительными и опъ 
самъ сталъ уговаривать своего друга и утителя екрытьея отъ пре- 
слфдованй. Дамидъ пошелъ за Аполлонівмъ не по собетвенному убъ- 
жденію, а по привязанности къ его личности. Учитель шелъ впереди, 
оставалось идти за пимъ, куда бы оиъ ни повелъ. Аполлошй пред- 
ложилъ ему остаться у Дмитрія, но Дамидъ отказался на-отръзъ и 
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сказалъ, что и онъ умфетъ дълить съ друзьями труды и опасности 1). 
Аполлоній взялъ его съ собою, но потребовалъ, чтобы онъ снялъ съ 
себя пиөагорейскую одежду, которая могла подвергнуть его безполез- 
нымъ опасностямъ. На это Дамидъ согласился и оба старика прибы- 
ли въ Римъ. Въ Рим® у Аполловія были друзья и защитники; его 
руку держалъ преторіанскій префеқктъ Әланъ, человъкъ благоразум- 
ный, нелюбившій безполезныхъ казней и смотр®вшій очень върно на 
личноеть Аполлонія. Ему хотфлось спасти его и онъ говорилъ о 
немъ съ Домицаномъ довольно откровенно, выказывая только къ 
Аполлонію большее превебрежешіе и совершенную холодность. «Эти 
софисты, государь, говорилъ онъ, народъ безпокойный и неосторож- 
ный, склонный къ пустой хвастливости; жизнь имъ надоъдаетъ, они 
стремятся сами къ смерти и нарочно стараютея раздражить людей, 
держащихъ въ рукахъ мечъ правосулія. На этомъ основаніи Неронъ в%- 
роятно не счелъ нужнымъ убить этого Аполлонія 2)». Когда Доми- 
ціанъ не унялея этими доводами и настоятельно потребовалъ ареста 
Аполлонія, тогда Эліанъ перемънилъ свою тактику; онъ самъ выка- 
залъ полное усердіе и какъ только Аполлошй вошелъ въ Римъ, его 
схватили по приказаню префекта преторіанской гвардіи. Әліанъ по- 
велъ его въ комнату тайныхъ совщаній, въ которой Аполлоній го- 
ворилъ уже еъ Тигеллиномъ и тамъ начался между ними конфиденціаль- 
ный разговоръ: « Теб, сказалъ Эманъ, ставятъ въ вину твою одеж- 
ду и весь твой образъ жизни, и то, что тебя многіе обожали, какъ 
бога, и то, что ты въ дес предеказаль моровую язву. Говорять, 
что ты много высказывалъ противъ императора, и что иное было 
сказапо келейно, а другое — публично, и многое было произнесено, 
какъ бы по виушению божества. А самое тяжелое обвиненіе, по мо- 
ему, совершенно не правдоподобно, потому что я знаю, что ты не тер- 
пишь даже крови жертвенныхъ животныхъ; императору же оно ка- 
жетея самымъ вЪроятнымъ. Говорятъ, что ты имфлъ свидаше еъ Нер- 
вою, принесъ жертву противъ императора, разрфзалъ на части ар- 
кадекаго мальчика и этимъ жертвоприношешемъ возбудилъ въ Нервъ 
влаетолюбивые замыслы. Говорятъ, что это происходило ночью при 
свътБ убывающей луны. Это самое важное обвиненіе, такъ что въ 
сравнени съ нимъ всЪ остальныя совершенно ничтожны. Твой обви 
нитель нападаетъ на одежду, на образъ жизни и на даръ предвъд- 
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нія только потому, что видитъ въ этомъ отетуплеши отъ естествен- 
наго порядка вещей задатки той дерзости, которую ты будто бы об- 
наружилъ въ этомъ кровавомъ жертвоприношеніи. Ты должен’ при- 
готовиться къ отвъту на этотъ пуиктъ, но рЪфчь твоя не должна вы- 
ражать пренебреженія къ личности императора». Аполлон елышаль 
уже отъ Дмитрія о главныхъ статьяхъ направленнаго противъ него 
обвиненія; характеръ этого обвиненія не могъ пи удивить, ни сму- 
тить его. Ему и прежде случалось слышать, что *го принимаютъ за 
магика, а въ маги человъческія жертвы не составляли ничего. не- 
обыкновеннаго. Терофанть элевзинекихъ мистерій на этомъ основан 
отказалъ ему въ посвященіи. Египетекіе мудрецы отзывались о Фило- 
соли ИндЪйцевь какъ о видоизм%ненін магін !). Аполлоній могъ 
ожидать, что враги его именно на эту точку направятъ свои обвине- 
пія. Онъ спокойно выслушалъ слова Эпана и объявиль ему, что 
будетъ защищаться ум%ренно, съ полнымъ уважешемъ къ личности 
императора. ЗатВыъ онъ отдапъ быль подъ стражу и отведепъ въ 
тюрьму вмет еъ Дамидомъ. Тутъ онъ разеказалъ ему весь свой 
разговоръ съ Әліаномъ; Дамидъ ободрилея, а Аполлошй выразилъ 
еще разъ полную увъренноеть свою въ торжествво мудрости: « Ќакъ 
ты не понимаешь, сказалъ онъ Дамиду, что мудроеть все побъждаетъ, 
а сама совершенно непоб%дима? » 

— Но в®дь мы, попробовалъ-было возражать Дамидъ, попали 
къ безразеудному человъку, который наеъ пе боитея и даже не по- 
нимаетъ возможности наеъ бояться. 

— Ты, етало-быть, видишь, еказаль Аполлоши, что онъ тщесла- 
венъ и неразуменъ? 

— Какъ же этого не видЪть! отвЪчалъ Дамидъ. 

— А чфмъ боле ты знаешь тирана, тъмъ боле ты имфешь основа 
нія презирать его могущество, ръшилъ Аполлоній. Әта твердость воли 
проявляется въ немъ не порывисто, какъ у Фапатиковъ, а спокойно и 
ровно и кладетъ на его личность печать такого иеотразимаго и искреи= 
няго величія, что враги и судьи его дфйствительно могли остапавли- 
ваться передъ нимъ въ безотчетномьъ благоговъніи, которое легко мо- 
гло перейдти въ суев%рпый страхъ.—Въ тюрьмь Аполлоній держалъ 
себя бодро, п говорилъ съ своими товарищами по заключению; ихъ веъхъ 
было пятьдесятъ человъкъ; мноме изъ пихъ падали лухомъ и отчая- 
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вались, думая о жестокости государя пли вспоминая своихъ друзей и 
родетвенпиковъ. Аполлонії утфшаль и ободрялъ нхъ, какъ умвлъ, 
философскими разсуждешями о душъ, которая заключена въ тло какъ 
въ тюрьму, и о всей земной жизни, которую можно считать продол- 
жительпымъ и тяжкимъ изгнашемъ. Потомъ онъ ободряль ихъ ието- 
ричеекими прим%рамя мудрецовъ и политическихь дфятелен, оевобож- 
давшихъ угнетенные народы или мужественно перепосившихъ неепра- 
ведливыя гонешя со стороны тирановъ *). Заключенные повееелВли 
и ободрилпеь; разеказы Аполлонія одпихъ подкр$иили, другихъ раз-— 
сфяли. При своей мрачной подозрительности, Домищанъ постоянио на- 
блюдалъ за Аполлошемь, и въ тюрьму, гдз онъ содержался, быль 
посаженъ шшопъ, чтобы поделушивать и запоминать его р%фчи, ета 
раясь притомъ вызвать его па откровенность. Но Аполлоній елишкомъ 
хорошо -зналъ людей, и вынееъ изъ жизни елишкомъ · мпого нроница- 
тельности, чтобы попасться па удочку Домищапа. Онъ узналъ въ мни- 
момъ узник лазутчика, и, не показывая вида, что подозрЪваетъ что 
нибудь, быль попрежнему бодръ и разговорчивъ, разеказывалъ о ев0- 
пхъ путешествіяхъ, описывалъ видфнныя горы и рки, но ие проро- 
нилъ ни одного слова, въ которомъ слышалось бы озлоблеве противъ 
Домищана, или сильное политическое убфжлеше ?). Черезъ недфлю, 
послв того, какъ онъ былъ взятъ подъ стражу, около полудня, Апол- 
лош былъ отведенъ во дворецъ къ императору, который желалъ по- 
зпакомитьея съ его личпостью и посмотръть, какія мъры нужно при- 
пять для изелфдоваюя всего двла: Благодаря Элану, Аполлошй былъ 
предупрежденъ вакапун о предстоящей ауменши и имБль время 
собраться еъ мыслями. Приготовить отвфты онъ конечно ие могъ, но- 
тому что самъ Эманъ пе могъ зпать, какъ императору заблагораз— 
судится повести этотъ предварительный допросъ, но по крайней мъръ 
ошъ могъ подкръпить Физичеекія силы и успокоить свой организмь 
пастолько, чтобы говорить съ Домиціаномъ ровно, умърошо и епо~ 
койпо. Такъ онъ и сдфлалъ. Проведя почь въ Филосоъекихъ размы- 
илешяхь и въ воепомипаніяхь объ Инди: и тамошнихь друзьахъ сво- 
ихъ, оиъ подъ утро еказалъь Дамиду, что ему хочется уснуть. Да- 
мидъ выразнлъ свое изумлеве, говоря, что ему казалось бы напро- 
тивъ необходимымъ, чтобы Аполлоши подумалъ о предстоящемъ раз- 
говорв. —Какъ же я буду къ нему ириготовляться, отвъзалъ старый 
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мудрецъ, когда я не знаю, о чемъ онъ будетъ спрашивать? —И не 
заботясь о будущемъ, олъ спокойно заенулъ.-—-На другой день, под 
ходя къ дворцу въ еопровождевіи стражи, слфдовавшей за нимъ въ 
почтительномъ отдаленіи, Аполлоній былъ попрежнему вееселъ и епо- 
коенъ; Дамидъ шелъ за нимъ, твердо ръшившись идти за нимъ всюду, 
куда позволятъ. Видя толпу людей, ежеминутно тБснившихея при вход 
во дворецъ, входившихъ и выходившихъ, Аполлоній едълалъ остроум- 
ное и м%ткое сравнене. —« Это похоже на баню, сказалъ онъ Дамиду; 
кто стоить на дворъ, спфшитъ войти, кто-—тамъ внутри, епъшитъ 
выйдти вонъ; первые еще не вымыты, вторые уже успфли омытьея. »—!) 
Свиданіе Аполлонія съ императоромъ происходило въ присутстви од- 
ного ліана, Дамида ве пустили и онъ елышалъ о свидаши этомъ уже 
отъ самого Аполлонія. Вели дъйствительно мы имфемъ передъ глаза- 
ми разсказъ самого Аполлонія, а ие амплихикацио Филострата, то 
этотъ разсказъ не дълаетъ чести ни правдивости, пи изобрътатель- 
ности тіанскаго мудреца. Во—первыхъ, Домиціанъ принимаетъ его за 
бога и громко выражаетъ свое изумленіе, что даетъ поводъ Аполло- 
нію сдфлать довольно колкое замвчапе и похвалитьея передъ имие- 
раторомъ евоимъ проевътленнымъ взоромъ, умфющимъ отличать людей 
отъ безсмертныхь. 2) Во-вторыхъ, Аполлонй умышленно играетъ съ 
Домиціаномъ, возбуждаетъ въ немь напряжениое ожиданіе и потомъ 
разочаровываетъ его, говоря ему, вмфето страшнаго признанія, на ко- 
торое раечитываль грозный правитель, самыя обыкновенныя и голо- 
словныя похвалы его врагамъ Нервъ, ОрФиту и Руту. Обмапутый въ 
своихъ ожиданіяхъ, нмператоръ произносить гнфвную рвчь, на кото- 
рую Аполлошй отвћчаетъ прямо ругательствами. 

— Государь, говорить онъ, безчеетно и беззаконно начинать 
изелфдоваше дфла, когда ты заранфе убъждепъ въ виновности подеу- 
димаго или носить въ груди такое убфждеше, которое не осповано па 
изелфдовани. Еели ты такъ думаешь, то позволь мнЪ начать мою защити- 
тельную рЪчь въ такомъ вид®: ты, государь, дурно расположенъ ко ма, 
и поетупаешь со мною несправедливће любаго сикоФанта (клеветника); 
тотъ объщаетъ по крайней мър% доказать обвинеше, а ты ему ввришь, 
не выслушавъ его даже. 


— Ты начинай свое зашищеніе, какъ знаешь, отвфчаль тогда 
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императоръ. Я самъ знаю, чфмъ я кончу, и знаю, еъ чего теперь 
начну. 

Этими словами объяснеше кончилось. Аполлонио немедленно 
для посрамленія остригли волосы на голов п на бородъ, и, нару- 
шивъ такниъ образомъ его пиоагорейсюй костюмъ, его заковали въ 
кандалы и отвели въ другую тюрьму, гдъ содержались низкіе пре- 
ступникя. Кажется, изъ всего объяснешя только и в%рно переданы 
развязка да послфдыя слова Домиціана. Весь колоритъ предшествовав~ 
шей сцены неправдоподобенъ. Гдъ же ум%ренность Аполлошя, кото- 
рую «амъ онъ ечиталъ необходимою и которую предписываль ему ло- 
брожелатель его Әліанъ? Гдф же, съ другой стороны, евирпость До- 
миціана? Слова Аполлошя были положительною дерзостью, за кото- 
рую, какъ за оскорблеше величества, Домищанъ имфлъ полное право 
осудить Аполловія на смерть. Казнить его немедленно было бы ко- 
нечно пе выгодно для императора, надфявщагося добыть отъ него мно- 
жество важныхьъ признаній, но кто или какой расчетъ могъ помћ- 
шать Домиціану подвергнуть его пытк% ‘и допросить его такъ, какъ 
елфдователи по дфлу Пазонова заговора допрашивали Эпихариду? До- 
миціаџъ не явился бы тутъ даже нарушителемъ закона, потому что об- 
винепный Аполлоній сдфлалея уже явнымъ преступникомъ, позволилъ 
себ дерзкія слова противъ священной особы римекаго «владыки и 
бога. » БлагоговЪйное изумленіе Домиціана при вид вошедшаго Апол- 
лошя неимфетъ ни малъйшаго пепхологическаго правдоподобія. Выка 
зать подобное чувство, еслпбы даже оно шевельнулоеь въ груди, было 
совершенно не кетати, потому что обоготвореніе Аполлонія въ Малой 
Азш 1) было одною изъ статей направлепнаго противъ него обвиненія. 
Заподозрить Домищана въ неумёніл владъть собою значитъ совершен- 
но не знать его историческаго характера. Стоитъ посмотръть его 610— 
гратію у Светошя или черты его характера у Тацита въ жизни Агри- 
колы, чтобы видфть, что въ искуств притворяться и играть роль До- 
миціанъ не уетупалъ самому Тиверю.— Въ тюрьм%, екованный по рукамъ 
и по погамъ, Аполлоній все-таки твердо в%рилъ въ благополучный 
пеходъ своего дфла. На третій день послћ разговора Аполлонія съ До- 
миціаномъ, Элапъ выхлопоталъ первому облегченіе судьбы, что также 
значительно противор%читъ р5зкому характеру пролеходившаго объясненія. 
Съ Аполлонія еняли оковы и его снова перевели въ прежнюю, боле евът- 
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лую и удобную тюрьму, въ которой общество было значительно луч- 
ше и приличиъе. Нъкоторыя личности узниковъ, сидъвшихъ вмъстё съ 
Аполлошемъ въ этой тюрьм®, очерчены Филостратомъ; что касает- 
ся до преступниковъ, заключенныхь въ оковы, онъ не говоритъ о 
нихъ ни одного слова. Къ чести Дамида должно упомянуть, что 
онъ разд%лялъ съ Аполлоніемъ заключеніе и сидфлъ съ нимъ даже въ 
тюрьм$, въ которой содержалиеь скованные преступники. Онъ д%- 
лалъ это по собственному желанію и вфроятно съ позволеніл Элюна; 
что это дфлалось добровольно, видно изъ того, что Дамидъ оп при- 
казанію Аполлошя вышелъ изъ тюрьмы и пошелъ къ Дмитрію въ 
Дикеархію. Это случилось уже тогда, когда съ Аполлонія были 
сняты оковы, и когда онъ, переведенный въ прежнюю тюрьму, ожи- 
далъ въ скоромъ времени допроса и суда. Прощаясь еъ Дамидомъ, 
онъ сказалъ, что увидитея съ нимъ въ окрестностяхъ Дикеархіи на 
берегу моря. 

— Какъ же ты увидишьея со мною спросилъ Дамидъ боязливо, 
живой или иъТтЪ? 

Аполлоній засмъялея. 

— По моему мифнію, я буду живъ; но ты примешь меня за вое- 
кресшаго, еказалъ онъ. 

Дамидъ ушелъ, не смя вполн% в®рить и не ръшаясь сомнъватьея. 


ҮШ. 


Судъ надъ Аполлоніемъ разеказанъ также неправдоподобно, какъ 
и большая часть его столкновешй съ правительственными лицами; Фи- 
лостратъ старается представить, что это дфло казалось всему Риму 
чрезвычайно важнымъ; императоръ, говорить онъ, по словамъ своихъ 
приближенныхъ, наканунё не принималь пищи и цфлый день читалъ 
дфловыя бумаги, возбуждавшія въ немъ гнфвъ и негодоваше. !) Заль 
суда былъ великолъпно украшенъ, какъ будто въ немъ должпа была 
происходить торжественная церемонія. Вс знатнфИшя лица города 
были еобраны, потому что императору хотЪфлоеь обвинить Аполлонія 
въ присутетвш многихъ свидфтелей ?). И вдругъ столько приготовае- 
ній, сдъланпыхъ римскимъ богомъ Домиціаномъ пропадаютъ даромъ; 
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веф его старашя и заботы не ведутъ ни къ чему и разсьпаютея въ 
прахъ. Домиціанъ предлагаетъ Аполлонію четыре вопроса; Аполлоній 
отвъчаетъ на нихъ совершенно голословно и далеко не почтительно; 
Домищанъ безъ всякой причины говоритъ: «я освобождаю тебя отъ об- 
виневія, но ты останешься и мы поговоримъ съ тобою наедин®! » Апол- 
лоній не соглашается на это, позоритъ своихъ обвинителей и вообще 
сикоФантовь, смфется надъ могуществомъ императора и исчезаетъ изъ 
собранія. Тфмъ и кончается дЪло. МнЪ кажется, самая нелфпоеть 
этого разсказа свидфтельствуеть о его подлинности. Филостратъ вы- 
думалъ бы вЪроятно что нибудь поекладнъе. Тутъ видна рука Дами- 
да, пишущаго со словъ Аполлония. Аполлоній, у котораго обожаніе соб- 
ственной личности сдфлалось какою-то религіею, могъ себф предста- 
вить, что на него емотритъ весь образованный міръ, что его свя- 
тость устрашаетъ .сильныхъ земли, что опъ силою своего взгляда и 
слова способенъ возбудить ужасъ и раскаяніе въ душ самаго зако- 
сифлаго злодфя. Внезапное исчезновеніе Аполлоня изъ судилища, ко- 
торое могло быть засвид%®тельствовано только Дамидомъ, очевилио не 
могло быть выдумано Филостратомъ. Это чудо такъ безцъльпо, такъ 
необъяснимо и такъ легко можетъ быть опровергнуто сличеніемъ этого 
извтетія съ сказашями совремепныхъ историковъ, что Филостратъ 
могъ написать его, только основываясь на письменномъ свидфтельств® 
современника и товарища Аполлошя. Кто выдумываетъ Факты, чтобы 
выставить историческую личность не въ томъ свфтЪ, въ какомъ она 
должна явиться безпристрастному изслФдователю, тотъ конечно будетъ 
выдумывать такъ осторожно, чтобы было по крайней мЪрЪ трудно 
уличить его въ обманф. Кто выдумываетъ Факты, какъ ромавистъ, 
тотъ будетъ выдумывать такъ, чтобы создание его Фантазии воплощало 
въ себЪ идею, чтобы въ сочиненныхъ чудесахъ было психологическое 
правдоподобіе и внутреннее единство мысли. Исчезновеше Аполлоня 
неправдоподобно ни какъ историческій Фактъ, ни какъ черта того иде- 
альнаго характера, который начертанъ Филостратомъ. О неправдоподо- 
би чуда, какъ иеторическаго такта, не стоитъ и распространяться. 

Объ отношеніи этого чуда къ личному характеру Аполлонія сто- 
итъ сказать нЪоколько словъ. Этимъ чудомъ Аполлоній даетъ Доми- 
щану полное право считать его чародфемъ и разрушаетъ такимъ об- 
разомъ собственноручно благотворное вліяніе, произведенное на слуша- 
телей и зрителей его почтенною наружностью и мудрою рфчью. Эгимъ 
чудомъ, очень похожимъ на побфгъ, Аполлоній оставляетъ своихъ дру- 


52 РУССКОЕ СЛОВО. 


зей, Нерву, ОрФита и Руфа, въ очень непріятномъ и совершенно без- 
защитнолъ положени. Если позволительно исчезнуть изъ судилища, 
то почему же было поетыдно и предосудительно скрыться до начала 
процесса? Вее мученичество Аполлонія, при подобной развязкЪ, пре- 
вращается въ безифльную, нелпую ип возмутительную комедію, въ 
рядъ Фокусовъ, изъ которыхъ ни одинъ не оправдывается и ие объ- 
леняетея никакою удовлетворительною причиною. Филостратъ не могъ 
сочинить такого акта, потому что почти невозможно представить се- 
6 такое нравственное воззр®ніе, которое могло бы назвать этотъ по- 
ступокъ честнымъ и разумнымъ. Филостратъ очевидно запмствовалъ 
его у Дамида, который въ проетотЪ души записалъ то, что разека- 
залъ ему о сул Аполлоній. Аполлошй же съ своей сторопы не могъ 
разсказать этого пролешествія пе ветавивъ чуда. Ему хотЪлось прове- 
сти свою господствующую идею о непобфдимости добродвтельнаго му- 
дреца. Освобожденный вфроятно по ходатайству Эмана, овъ предета- 
вилъ все дфло такъ, какъ будто бы какая нибудь высшая спла яви- 
лась къ нему на помощь и заставила Домиціана поступить вопреки 
собственному желанію и веякимъ политичеекимъ сображешямъ. Какъ 
мистикъ, онъ и самъ могъ считать свое освобождене дЪйстиемь 
высшей силы; какъ учитель мистицизма, онъ могъ изобразить соб- 
ственное свое убЪждеше въ увеличенномъ масштабъ. Вотъ едии- 
ственное возможное оправдаше той развязки, которую получаетъ 
процесеъ Аполлошя, но это оправдаше принадлежить пе Фило- 
страту, потому что Филостратъ, передавая већ эти чудеса, старается 
подъискать имъ естественное объяснеше; ‘опъ высказываетъ прелполо- 
жеше, будто Домиціанъ освободилъ Аполлонія потому, что въ рядахъ 
присутствующихъ придворныхъ и саповниковъ раздалиеь восклицашя, 
выражающія полное сочувствие къ личности етараго прорицателя !), 
Изъ этого коммептарія можно заключить, что Филострагъ, восполь- 
зовавшись извъстіемъ Дамида, постаралея только облечь его въ кра- 
свую Форму, не вдумалея въ проведенное здфеь міросозерцаше и ис- 
казилъ истинный колоригъ разеказа Аполлонія. Аполлоній, миф ка- 
жетея, долженъ быль разсказать историю своего освобожденія такъ, 
чтобы опо не было и не могло быть ‘объяспено еетествениымъ разви- 
тіемъ елфдетвій изъ причинъ. Въ томъ и востоялъ весь эфФектъ, вея 
особенноеть этого разеказа, что Аполлоній могъ сказать: я самъ не 
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сдфлаль ни шагу, не сказаль пи слова, чтобы переубъдить тирана; 
я говорилъ съ нимъ гордо и емфло, какъ еъ вниовнымъ; за меня не 
заступался пикто. и между тъмъ я своею божественною личностью 
подфйствоваль такъ сильно, что поневолв опъ долженъ быль 06- 
тавить меня въ покоф. Я сказалъ, что освобождене Аполлошя 
было вЪроятно исхолатайствована Эліапомъ и основываю это предпо- 
ложеше на томъ обстоятельств, что Филостратъ приволитъ длинную 
оправдательную рЪчь Аполлошя, рЪчь, которую ему пе пришлось 
произнести, и которую Дамидъ вЪроятно съ обычпымъ благогов%ні- 
омъ переписаль въ свое сочинене. Изъ существовашя этой рЪчи мо- 
жно заключить, ‘что ‘обстоятельства складывались такъ, какъ бывало 
обыкновенно при уголовныхъ процессахъ того времени; въ назначен- 
ный день, обвиценный долженъ былъ выслушать обвинеше, и потомъ 
защищаться или предоетавить свою защиту оратору, выбранному имъ 
въ адвокаты. Что-то очевидно нарушило этотъ заведенный порядокъ; 
Аполлония освободили, не выслушавъ даже его оправданія. Въ лично- 
сти Домищана не могло произойти внезапной перемёны къ лучшему, 
стало-быть, эта перемфиа въ отношени къ Аполлонію была произве- 
дена кЪмъ нибудь изъ его приближенпыхъ, вЪроятно Әліаномъ, ко- 
торый, какъ начальникъ высшей полицін, могъ наконець убЪдить го- 
сударя въ томъ, что заговоръ Нервы, Орфита и Рута существуетъ 
только въ его воображенш. Это предположеніе все объясняеть. Уе- 
покоенный Эланомъ, императоръ, для соблюдевшя формальностей, тре- 
буетъ къ себЪ на судъ Аполлошя, для виду предлагаетъ ему вопро- 
сы, не обращаетъ внимашя на кляўзы его обвинителей, довольствуется 
его отвфтами и оправдываетъ его, не выелушавъ оправдашя, Этотъ 
неожиданиый исходъ дфла поражаетъ воображене Аполлошя; опъ отпра- 
вляетея въ Дикеармю къ Дамиду, еще болфе проникается вЪрою въ 
судьбу и въ свою личность и съ своей точки зрёшя разсказываетъ 
рее двло, котораго скрытыя пружины могли быть еохрапяемы въ 
глубокой тайн® по приказашю самого императора. Между тъмъ возра- 
стающая вЪра Аполлошя въ свое л еще боле возвышаетъ его лич- 
ность въ глазахъ его біограФовъ, Дамида и Филострата, такъ что 
апооеоза’ тіапскаго чудотворца является подъ конецъ восьмой книги 
естествешымъ результатомъ искренняго п воеторженнаго благоговћ- 
ня. 


5% РУССКОЕ СЛОВО. 


ІХ. 


Буквально исполняя приказанія учителя, Дамидъ отправился въ Ди- 
кеархпо и вмфетв съ Дмитріемъ сталь оплакивать свою разлуку съ 
Аполлоніемъ, пе смфя безъ ужаса думать объ исход его процесса. 
Впрочемъ ему пришлось провести съ Дмитріемъ только однф сутки и 
сокрушеніе обоихъ друзей было пе продолжительно. На другой день по- 
сл прибытія Дамида явился и Аполлошй. Дамидъ употребилъ на пу- 
тешествіе отъ Рима до Дикеархіи три дня '), а Аполлоній, по пра- 
ву мудреца и любимца боговъ, —нћеколько часовъ; онъ исчезъ изъ су- 
дилища незадолго до полудня, а подъ вечеръ онъ уже былъ въ Ди- 
кеархи. Объясненія этому чудесному путешествію не даютъ ни Апол- 
лошй, ни Дамидъ, ви Филостратъ. Кто изъ нихъ авторъ этой небы- 
лицы, рьшить трудно; всего вфроятнфе, что это собыме, находящее- 
ся въ связи съ исходомъ процесса, разсказана самимъ Аполлошемъ и, по 
обыкновеню, безъ малЪйшей критики передано Дамидомъ. Свидане 
друзей произошло елъдующимъ образомъ: Дмитрій и Дамидъ сидфли на 
берегу моря и Дамидъ горько сожалфль объ участи Аполлония. 

— Боже, говорилъ онъ, увидимся ли мы когда-нибудь съ вели- 
кимъ другомъ нашимъ, говорилъ онъ, горюя. 

— Увидитесь! Вотъ онъ, передъ вами, подхватиль Алоллоній, 
подходя КЪ НИМЪ. 

— Ты живъ? спросилъ Дмитрій. Если ты умеръ, мы не переста- 
немъ оплакивать тебя. 

Аполлошй протянулъ ему руку. 

— Возьми меня за руку, сказалъ онъ. Если я ускользну отъ 
тебя, я т®нь изъ царства Персефоны, въ род тфхъ тфней, которыхъ 
боги показываютъ огорченнымъ и унывающимъ смертнымъ. Если же 
я останусь и выдержу твое прикосновеше, то убфди Дамида въ томъ, 
что я живъ и не ебросилъ тЪла. 

Тогда друзья, не знал предфловъ своей радости, блосились 06- 
нимать его. Освобождеше его казалось имъ до такой степени чудес- 
нымъ, воображеше ихъ было такъ разгорячено, что они готовы были 
повърить всякому разсказу Аполлонія. Чудесное могло быть только 
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результатомъ чуда, и, пользуясь ихъ напряженною довфрчивостью, 
Аполлошй черезъ Дамида украсилъ свою біоггаФію еще однимъ необъ- 
яснимымъ для критики эпизодомъ. Дмитрій думалъ, что онъ былъ 
оевобожденъ безъ суда; Дамидъ полагалъ, что онъ оправдалея рань- 
ше назначеннаго срока; Аполлоній сказалъ, что онъ защищалея, что 
онъ выждалъ назначенное время, и что за несколько часовъ онъ 
былъ въ Рим®, а теперь съ ними въ Дикеархіи. Дмитрій недоум%- 
валъ: «какимъ же образомъ ты въ такое короткое время еовершилъ 
такое далекое путешествіе »? 


—— ВЕрь всему, отвфчаль величественно Аполлоній, кром% сказки 
о баранв и о восковыхъ крыльяхъ. 

Минута была удачно выбрана и слушатели повфрили. Оказалось 
даже, какъ припомнилъ Дмитрій, что бывшій консулъ Телезинъ ви- 
дБлъ сонъ, предвъщавшій Аполлонію торжество надъ врагами. Затъмъ 
слфдовалъ со стороны Аполлошя разеказъ о ход процесса и этотъ раз- 
сказъ также не ветрЪтиль со стороны слушателей ни скептической 
улыбки, ни критическаго замфчашя. Божественность Аполлошя была 
уже въ ихъ глазахъ дознаннымъ Фактомъ и Дамидъ прямо и откро- 
венно выразилъ это убфждеше '). Изъ Италіи Аполлоній съ Дамидомъ 
отправился въ Грецію и поселился въ Олимши, въ храм Зевса; ко- 
роткоеть его обращешя съ богами дошла дотого, что онъ, когда ему 
понадобились деньги, взяль 1000 драхмъ изъ казны Зевса олимпій- 
скаго. «Дай мнф 1000 драхмъ изъ зевсовыхъ депегъ, сказалъ онъ жре- 
ду, если ты думаешь, что Зевсъ не разсердитея». 

— Еслибы онъ и разсердилея, отвъчалъ любезно жрецъ, то разв? 
на то, что ты не берешь больше °). 

Вея Греція съ восторгомъ привфтствовала своего прорицателя, тъмъ 
болфе, что ве считали его погибшимъ, и что посились самые разно- 
образные слухи о той казни, которою извель его Домиціанъ *). За- 
мчательно однако, что надъ нимъ попрежнему тягот®ло обвинеше въ 
чарод®йетв%; онъ отправился въ Вютю, чтобы побывать въ святын% 
Трофонія близь Лебаден, но жрецы не пустили его въ храмъ, и объ- 
явили народу, что волшебнику нельзя проникать въ евятилище и во- 
прошать оракула. Оракулъ этотъ отдавался въ пещеръ, которой от- 
веретіе находилось въ холм% возл храма. Вопрошающіе входили въ 
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эту пещеру еъ медовыми пирогами, которыми они укрощали пресмы- 
кающихея животныхъ, наполнявшихъ узкій и темный входъ евятыпи. 
Какая-то тайная сила втягивала лхъ въ пещеру; они вшмали оракулу 
и потомъ земля выбрасывала ихъ паружу въ болфе пли мепфе дале- 
комъ разетояніш отъ того мета, въ которохъ они вступили въ пеще- 
ру '). Аполлонио жрецы отказали въ позволеши побее%довать съ Тро- 
Фоніемъ, по Аполлоній пе обратиль вниманя на ихъ запрещеніе и самъ 
вошелъ въ пещеру въ своемъ ФплосоФекомъ плащ. Богъ вринялъ его 
очень ласково, держалъ его пфлую педлю въ своей подземной обите- 
ли и отпустилъ его съ книгою, въ которой было изложено ФилосоФ- 
ское учеше Пиеагора. Что касается до жрецовъ, оскорбившихъ Аполло- 
шія отказомъ, то они увидфли во ен разгиъванпаго бога, который раз- 
бранилъ ихъ за непочтительное обращеше съ мулрецомъ и любимцемъ 
боговъ °). Должно ли считать это приключеніе Аполлонія чистою вы- 
думкою или можно отыскать въ немъ какую нибудь историческую 
основу? Поел%днее правдоподобие, потому что Филостратъ упоминает 
подробно о самой кпигф, добытой отъ 'ТроФонія; онъ говорить, что 
эта киига была впоелфдетии подпесена императору Алріану вмет$ 
съ иЪкоторыми письмами Аползошя и храпитея въ его, любимомъ 
дворцъ въ приморекомъ город Анщумв 3). Дъйетвительцо существо- 
вало, етало-быть, преданіе о какой-то книг, добытой Аполлошемъ 
какимъ-то сверхъестествешымъ образомъ. Если припомнить, · ка- 
кимъ образомъ Магометъ доставилъ . авторвтетъ своему корану, то 
будеть понятно то побуждеше, по которому Аполлоній ‚пустил въ 
ходъ исторю о Трогон. Опъ уже быль етаръ, емерть была близ: 
ка, и ему пе хот®лось, чтобы его учене погибло вмфетЪ еъ нимъ. 
Чтобы возвысить въ глазахъ народа его значеве, чтобы упрочить его 
существоване, онъ вздумалъ приписать ему высшее пропсхождеше. На- 
писать книгу Философекихъ сентенцій и обставить разными поразитель- 
ными подробностями момептъ ея появленія па свътъ было не трудио. Молва 
о новомъ чудъ разнеелась въ пародъ, разросталеь и вилоизмфнаяеь по 
мър? своего распроетранешя. Я&рецы Трофоніл были рады прицфпить новое 
чудо къ своей святьш?, хотя нъкоторыя подробности этого проиешеетия, 
повидимому, обличали ихъ невфжество. #Ќрецы выставлялись иесвЪ- 
дующими, по авторитетъ бога усиливается и слъдовательно существен- 
ная выгода была соблюдена, — приращеше чпела поклонииковъ было 
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пеизбъжно. Такимъ образомъ, какая-нибудь хитрость Аполлошя, вос- 
принятая вФрующимъ духомъ парода, поддержанная толкованіями жре- 
цовъ, могла дЪйствительно подать повбдъ къ тому преданію о евида- 
ми его съ Троговшемъ,- которое Филостратъь самъ елышалъ отъ жи- 
телей Лебадеп !). Ученики Аполлонія собрались вокругъ пего изт, 
Малой Азш, еъ оетрововъ Архипелага и изъ разныхъ городовъ Эл- 
лады; они при жизни своего учителя приняли имя Аполлонјанъ °). 
Между тЪмъ Домищана убилъ Стефанъ, и Аполлон, по разсказу 
Филострата, провидьль это событіе въ ту самую минуту, въ ко- 
торую оно совершилось въ Рлм®в $). Извфете о прорицательетвъ Апол- 
лонія подтверждается Діоломъ Касејемъ “). Узпавши о ветуплеши 
Нервы на императорехій престолъ, Аполлонй отправить къ лему въ 
Рямъ Дамида съ какимъ-то важнымъ письмомъ п умеръ во вре- 
мя отсутствія своего друга. Аполлоній часто говорилъ: «старайся 
жить въ неизвфетности; а если это невозможно, старайся по край- 
пей м®р® такъ умереть». Послфднее желаше Аполлошя было иепол- 
нено; даже Филоетрать не знаетъ, какъ онъ умеръ и не можетъ 
даже обозначить мфета его коичины. Какъ и слфловало ожидать, о 
его смерти возникло нъеколько преданій, которыя сходятся между со- 
бою въ томъ, что онъ вошелъ въ храмъ и оттуда исчезъ. По миф- 
тю однихъ, это произошло въ Линд, въ храма Аониы, по еловамъ 
другихъ,—въ Крит въ храмъ Артемиды Диткины. При той легкости, 
съ какою въ то время происходили апооеозы, было бы етранно, еели- 
бы любимецъ боговъ мудрецъ и прорицатель не былъ возведенъ въ боги 
послъ своей таинетвенной кончины. Храмъ Аполлошя былъ поетроенъ въ 
Тіан% на томъ лугу, на которомъ, по предашю, его родила мать его, вышед- 
шая рвать цвъты по приказанію боговъ. Императору Авреліапу, ръшивше- 
муся однажды жестоко паказать Тіапцевъ, явилел во си божественный 
Аполлопій и спасъ своихъ согражданъ отъ гивва правителя °). Императоръ 
Александръ Северъ въ своемъ [агагими обожалъ Аполлошя Тіанекаго 
вмфетв съ Орфеемь 5). Аполлонія обоготворили, а между тфмъ уче- 
ше его не нашло себ ии ревностныхь послфдователей, ни достой- 
пыхъ толкователей. Честный мистицизмъ его перешелъ въ шарлатан- 
ство, и Александръ Авонотихитъ служить самыхъ яркимъ предетави- 
телемъ этого выродившагоея направленія. Прочнаго правственнаго вля- 
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нія учене Аполлонія не имфло, потому что это была Философія, а 
не релимя. Дъйетвовать на массу оно не могло, потому что не го- 
ворило чуветву, а обращалось почти исключительно къ мыели. Стро- 
гал серьезная личность Аполлошя могла внушить уваженіе, по, чтобы 
увлечь за собою сердца народа, она была елишкомъ холодна и зам- 
кнута, елишкомъ спокойна и безстрастна. Въ отношепіяхъ евоихъ 
къ религіл онъ являлся конеерваторомъ-эклектикомъ и потому его 
проповфди вели за собою только временное возвышеше народнаго 
усермя къ полузабытымъ святынямъ язычества. Реформировать прин- 
ципъ сушествующей религіи Аполлоній не могъ; онъ, по примёру 
везхъ древнихъ мыслителей, поддерживалъ существующее богоелу- 
женіе, оправдывалъ догматы и обряды, стараясь только подкла– 
дывать въ нихъ другой емыслъ, ‘котораго не сознавала масса. Въ 
отношени къ вопросамъ практической нравственности, Аполло 
лій не далъ никакого общаго, руководящаго принципа; возетавая 
противъ отдфльныхь уклонешй отъ нравственности, онъ. не далъ ио- 
ваго, лучшаго кодекса. Мудрость его оставалась замкпутою святынею 
и ни разу не спускалась до понимашя малыхъ еилъ и нищихъ лухомъ, 
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Междоусобная борьба въ Неапол%.—Заодъйства реакціопистовъ въ Пон- 
теландолФо. — Тезунтская система ихъ. — Антогелли, благословляющій 
римскихъ нищихъ противъ Виктора-Эмманупла. — Послфднее извъстіе 
изъ Америки.—ИП. Праздникъ 15 августа въ Париж. —Процессъ Этье- 
ня Араго и Миреса.—Новая книга Прудона—«Га Сиегге еї Іа Раіх•.— 
Принципъ американской войны.— Римскій зопросъ и Пій ІХ. — Ссора 
кардинала де-Мерода, лейтепанта-полковника Фргнко-бельгійскихъ зуа- 

. вовъ, съ генераломъ де- Гойопомъ. — Сходство послфдняго съ капраломъ, 
отыскивающимъ мазмы подъ кроватью. 


| 


Въ Лондон, 47 юля, у лорда-мера былъ данъ великолфиный 
обфдъ въ честь Ричарда Кобдена, припимавшаго самое дфятельное 
участе въ заключеши торговаго договора между Англ:ей и Фрапціей. 
Па этомъ об®дъ были представители вевхъ пацій, вожди манчеетер- 
ской лиги, бельгійскіе и Французекіе экопомисты, люди различныхь 
партій и үбБждешй, соединенные во имя одной сощальной пден — 
свободы труда и взапмкыхъ пародпыхъ отношешй. Это былъ празд- 
никъ пе одпого Кобдена и сго благоролныхъ друзей, а всей Англии, 
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которой въ ХІХ въкъ принадлежитъ единственная и главная заслуга-— 
эманципировать, вмъстъ съ идеей, и механическій трудъ человфка отъ 
средпевъковыхъ привилегій и промышленной эксплуатащи. Это вели- 
кое дфло, подобно вефмъ лругимъ капитальнымьъ реформамъ Англіи, ` 
было начато пародомъ; онъ поддержалъ его своимъ мнфшемъ, ело- 
миль упорпое противодъйствіе правительства и если не вполн® окон- 
чплъ, то поставилъ его въ число неотразимыхъ современныхъ воп- 
росовъ. 

На этомъ обфдф, говоря о заслугахъ манчестерекой партіи, Брайтъ 
между прочимъ выразился такъ: «мы научили пацію; мы обратили 
Роберта Паля и побъдили опозицію лорда Дерби. Итакъ одна рефор- 
ма совершплась счастливо, но не считаете ли вы иеобходимымъ со- 
вершить и другую? Еслибъ спросили Англію, кто ея сосфдъ? она 
отвфчала бы: Фрашия. Но живутъ ли эти два народа какъ истин- 
ные сосфди? Разумфется, пътъ. Впродолжеше 125 лЪтъ (1690— 
1815 г.), Ашглія и Франція употребили не међе 65 лЬть на то, 
чтобъ имфть случай разорвать другъ-друга на части. Постараемся не 
возобновлять подобнаго желашя. Есть люди, которыхъ глупость готова 
поддерживать между этими странами раздоръ, ненависть и войну; 
есть обстоятельства, которыя могли бы привести къ этому результату; 
но у Англичань ееть нравственное чуветво, способное отразить это 
столкновеше. Мой другъ, мистеръ Кобделъ, едфлалъь первый шагъ къ 
измфнешю будущаго Ашгли и Франции». 

Когда Брайтъ говорилъ въ пользу мира па одномъ конц горо- 
да, на другомъ тому же миру строилея величественный памятцикъ на- 
шего вЪка. Па огромной долш%ъ Кепеигтона работаютъ сотиш тысячъ 
человЪческихь рукъ надъ колоссальшымъ здашемъ веемірпой выставки, 
которая откроется въ будущемъ году, 1 мая. Въ этомъ здаши 
будуть собраны лучшія издБмя европейсвимъ Фабрикъ и ману- 
Фактуръ, — все, что въ промышленной сферв создаетъ лучшаго 
гешй пастоящей эпохи. КЌакъ ифкогда Грека стекались на олимшй- 
свя равнины для соперничества п развития Физической силы, такъ 
совремешыя наши сойдутся въ Лондоп для сравнительной оцфи-— 
ки естествепныхъ  богатетвъ и иплустральгой двятельпости. 910 
братскій союзъ народовъ, еближаемыхъ между собой принципомъ 
мира и матеріальпой выгоды. Англія первая подала ему примфръ и, 
какъ доказала прошлая всемірная выставка, внолиф угадала потреб- 
ность нашего рка. | 
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Но еочуветвіе миру п прочпому союзу пародовъ составляетъ етрем- 
леніе! не! одной Англія, а всей Европы. Англія только сильн%е заяв- 
ляетъ его, чъмъ другія ваціш: и это понятно. Страна, которой инте- 
ресы заключаютея въ мирной промышленной д%ятельноети, которой 
медленный, но върный прогреесъ требуетъ спокойнаго развиты внут- 
репнихъ силъ, которой огромная колоніальная система отвлекаетъ отъ 
метрополіл болфе половины ея’ военныхъ средствъ, такая страна не 
можетъ не желать мира и международпаго братства. Скажу болће: 
для такой‘ страны, какъ Англія, всякая война, на какомъ бы клочкъ 
земнаго. шара’ опа ‘ви происходила, дфлаетея общественвымъ бъдетвіемъ 
или, ло крайней мърв, нарушаетъ равнорВеіе ея интересовъ. Повиди- 
мому, какое отношеше можеть имЪть настоящая американская борьба 
къ британскому острову, а между тъмъ она угрожаетъ тысячамъ ея 
Фабрикъ банкротствомъ и иЪеколькимъ милліонамъ ремесленииковъ — 
нищетой и голодомъ. Недостатокъ хлопчатой бумаги, доселф добывае- 
мой съ американскаго юга, долженъ повести за собой упадокъ хану- 
Фактурнаго труда въ манчестерскихь и ливерпульскихъ рабочихъ клас- 
сахъ, а черезъь пихъ распроетранитьея и на другія сословія. Нромв 
чието-торговыхь интересовъ, опасеше за свои многочисленныя ко- 
лоні, порты, за преобладаше ва востокф, за безопасность купече- 
скаго Флага на всъхъ извфетныхь моряхъ, — все ато наклоняетъ Ан- 
гию къ миру и заставляегь ее искать дружескихь сношешй съ па- 
родами. Наконецъ въ самомъ политическомъ организм ея лежитъ 
принципъ, въ высшей степени благопріятлый ея спокойному прогрес 
су. Страна, съ натяпутой цептрализаціей, подобно Франціи, можетъ 
сохрашить призракъ своего могущества только посредетвомъ штыка и 
нарЪзной пушки; для такпхъ націй необходима военная споліація, когда 
идеть дъло объ увеличешя народиаго богатства или о расширен 
внЪшиихъ предфловъ. Англія идетъ другой дорогой; ея индивидуаль: 
ная свобода и политическая система. даютъ ей возможность подъ мир- 
нымъ Флагомъ совершать всесвътпыя завоевашя, не проливая крови и 
пе растрачивая даромъ пороху. Поэтому Англія съ помощію одного 
соціальпаго чувства дфлаетъ то же пли гораздо больше, что для дру- 
гихь націй стоить разорительныхь войнъ, открытыхъ разбоевъ, поте- 
ри людей и денегъ, постояшой вражды и недовърія, питаемыхъ воен- 
пымъ деспотизмомъ. 

По какъ бы искренно ни желала манчестерская партія мира, какъ 


бы горячо их стремилась къ нему Англія, есть ли у современной 
ж 
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Европы достаточныя гаранйи для того, чтобъ положить оружіе и 
обойдтись безъ войны? Вотъ вопросъ, и онъ ве новый; надъ рЪше- 
шіемъ его думали и правительства и публицисты; онъ быль мечтой 
Филантроповъ и ФилософоФъ, и послв страшныхь опустошевй евро- 
пейскаго коптинента доселћ остается чистой иллюзіей. «Война необхо- 
дима» — отвфчаеть намъ Италія, рёшившая свой споръ съ Аветріей 
на сользеринскихь поляхъ. « Война необходима »— отвфчаетъ намъ Аме- 
рика, приступающая къ освобожденію Негровъ. «Война необходима »— 
отвъчаетъ намъ вся Европа, укръпяяя берега и границы новыми кр%- 
постями и содержа подъ ружьемъ болфе четырехъ милліоновъ солдатъ. 
Я далекъ отъ того, чтобъ считать войну пеобходимымъ условіемъ чело- 
вфческихъ обществъ или возводить ее, подобно Прудону, въ божествен- 
ный принципъ, но я не могу не признать ея Фактичеекой силы. для 
нашего поколЬнія. Какъ непремённое зло по своимъ матеріальнымъ 
послЬдетвіямъ, она въ то же время можетъ быть орудемъ. охранешя 
и пропаганды справедливъйшихь и благородиЪйтихъ убъжденй чело- 
вфчества. Вфроятно, настанетъ время, когда междоусобная рЪзня лю- 
дей, доведенная въ нашу эпоху до такой утонченной системы, что 
одинъ выстрълъ  нарфзной пушки вырывастъ по пятидесяти человъкъ 
изъ строя, что одна пороховая мина можеть обратить въ кучу пепла 
и развалинь ифлый городъ, — звЪроятно такая рЪзня современемъ 
сдБлаетея нетолько невозможной, но и немыслимой. « Угадай или 
я пожру тебя», кричаль оивскій сфинксъ, бросаясь па сићльчака, 
дерзнувшаго подойти къ его пещеръ. «Угадай или я пожру тебя», 
говорили громъ и молнія, пока Франклинъ не открычъ громоотвода. 
«Угадай или я пожру тебя» — говоритъ эпидемия, ракъ, тиФъ и ты- 
еячи лругихъ болфзней. Тотъ же ужасный крлкъ издастъ и война; 
бросаясь на мръ п наполняя сго грудамп окровавлешаго мяса и раз- 
мозжешыхъ костей. (Олдовательпо вея тайна въ томъ, чтобъ уга- 
дать таҳіл оСщественныя отпошешя, при которыхъ война, какъ сощаль- 
ное зло, становитея нпевозможпымъ. Но какъ угадать ихъ — это глу- 
бокая проблемма будущаго, вытекающая изъ већхъ үмствевныхъ и ма- 
теральныхъ открытій человфческаго генія. 

Но пока эта проблемма остается загадкой ефпикса для совре- 
меннаго соціальпаго человћка, война неизбъжиа. Неточникъ ея скры- 
ватея пе въ одшихъ международныхъ отпошенілхъ, отравлепныхъ пе- 
навистью, угнетешемьъ, истораческимя предразсудками, произвольной 
размежевкой грашцъ, насильствешымъ еплочешемъ иротивоположныхь 
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народностей, —нЪтъ, источникъ ея таится гораздо глубже—-въ самыхъ 
условіяхъ нашей общественной жизни. Къ сожалънію, мы такъ при- 
глядълись, такъ привыкли къ нимъ, что не замфчаемъ того внутрен- 
каго антагопизма, который проиеходптъ внутри .насъ, въ нашихъ по~ 
пятіяхъ, сословныхъ отношешяхь, въ экономическомъ раепредћленін 
труда и капитала, въ пауперизмъ, въ пролетаріат, въ администра— 
ціш, въ закопахъ, —во всемъ, чъмъ мы дышимъ и живемъ каждую 
минуту. Еелибъ можно было стать па какую нибудь высокую гору 
и простымъ Физическимъ глазомъ разсмотръть весь процеесъ нашей 
жизни, со вефми его причинами и слъдствіями, тогда мы увидфли бы, 
что наши улицы н поля съ утра и до вечера покрываются жертвами 
этой внутренней войпы, что наши больницы, тюрьмы, площади каз- 
ни, плаптащи и галеры стопуть медленно умирающими, пораженны- 
ми не въ открытомъ еражеши, а въ самой общественной борьб%. 
Изъ современныхъ еобытій мнфше наше всего лучше подтверж- 
даетел положешемъ Вешгріи. Въ іюльской кн. Рус. Олова былъ 
представленъ · очеркъ  австрйекой политики, произвольной  отноеи- 
тельпо Мадяръ. Әта политика болфе трехъ вфковъ держитъ на- 
родъ въ постоянпомъ революціоппомъ соетояніи, и гордіевъ узелъ ел 
можетъ быть разрубленъ только мечомъ. Теперь мы убфждаемся, 
что такъ-называемый конетитущонный дилломъ 20 октября былъ вы- 
пужденной уступкой, пробой нащюнальнаго пульса Венгрш, въ здо- 
ровьи которой хотълъ удостовфриться въпекій кабинетъ. Онъ удосто- 
върилея, но едва ли въ свою пользу; онъ увидфлъ, что силы Вен- 
гри тъ же, чтб были въ 1848 голу, но къ ипимъ прибавилась по- 
вая опытность, новыя пеудовольетвія, оскорбленія и полное недовё- 
ріе австрйскому правительству. Я даже пе понимаю, какимъ обра- 
зомъ политика Гауница и Меттерниха, всегда отличавшаяея замча- 
тельной ловкостью, на этотъ разъ какъ-будто уронила свою иа- 
ску и растерялась отъ страха. Съ тъхъ поръ, какъ собралел сеймъ 
въ Пестф, Венгрия ясно высказалась за свои права и прямо предъя- 
вила требованія на независимое внутреннее управлеше, съ своимъ пар- 
ламентомъ и отвфтетвенвымъ мипистромъ, съ своими комитатами и 
бюджетомъ. Австрія какъ-будто пе хотъла замфчать, чтб пронеходить въ 
Венгрии рядомъ грубыхъ мъръ вызвала опозицію къ открытому возета- 
шю. Въ то время, когда сеймъ старалея примирить интересы имперін съ 
пптересами своей страны, Аветрія посылала войска для занятіл мадяр- 
ской земли, для сбора податей, для оскорблешя чести, епокой- 
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ствія и собственности мирныхъ  гражданъ; · аветрійскіе офицеры 
врывалпеь въ семейныя и общеетвенныя еобранія п, еъ саблей въ 
рук, требовали уваженія къ своему мундиру или повнновешя евоимъ 
приказаніямъ; они пили, шумфли и дозволяли себЪ публично издъвать- 
ся надъ народомъ. «Й все это д%ълалось, какъ замфчаеть Тітеѕ, не 
въ Арик или Турціи, а въ самомъ еердце Европы.» Провийціи 
громко жаловались на самоуправетво и разбои аветрйекихъ еолдатъ, 
ио В%на не хотБла слышать этихъ жалобъ; отъ произвола она перешла 
къ угроз и наконецъ ръшилась распустить сеймъ. Бароиъ Галлеръ 
явился въ Пестъ съ императорскимъ рескриптомъ, котораго содержа- 
ше можно передать въ слБдующемъ видъ: 1, вепгерскій сеймъ раепу- 
скается на неопредфленное время, т. е. когда будетъ угодно Франциску 
Тосифу снова созвать его; 2, никакое измнеше въ императорской 
конститущи не можетъ быть едфлано : безъ. соглаея государственнаго 
совъта ВЪфны; 3, дипломы 20 окт. и 26 Февраля остаются въ преж- 
ней снлф,-ослфдовательно адресъ венгерскихъ палатъ ‘уничтожается 
буквально; 4, если сеймъ не разойдется, то барошь Галлеръ упояно- 
мочиваетея закрыть его вооруженной силой. 

Представители Венгрии, получивъ этотъ рескриптъ, собрались въ 
тайный комитетъ и рЪшили предложить палатамъ составить протест 
и отправить его въ Въну. Протестъ, проэктированный  энергической 
головой Деака, былъ принятъ единодушно парламеитомъ. Мы приве- 
демъ его здБеь, чтобъ яснфе видъть, чЪмъ недовольна Венгрия и чего 
хочетъ Аветрія: «Сеймъ, говорятъ представители Венгріи, поставлен- 
ный въ необходимость дфИиствовать легально только на основаши вен- 
герекой копетитуціи, не пренебрегъ ничъмъ, чхобъ возетановить п 
вполнъ упрочить это основаще». 

_ «А для того, чтобъ сеймъ былъ въ состоянии продолжить свою 
законную дЂятельноеть, прежде. всего необходимо было дополнить его 
соглаепо предписашямъ закона, чтобъ отм5ненныя постановлешя и:от- 
вътетвенное миниетеретво были возобновлены. Поэтому мы главнфе 
всего наетаивали на исполневіи этихъ мъръ; но наши адресы, возвра- 
щаемые намъ, остались безъ поелБдетвій. Такимъ образомъ сфера дъ- 
ятельности сейма ограничилась защитой правъ страны, защитой, на 
которую мы имфемъ право и которую мы обязаны поддержать энерги- 
чески, хотя наша власть и не вполнф сложилась». 

«Высочайшій рескрипть Фактически :разорвалъ нить парламент- 
скихъ занят, и въ то же время, нарушая основные трактаты, въ самой 
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сущности измёниль нашу древнюю конституцію, стараясь ограничить 
дебаты сейма и поставить ихъ подъ вліяніе императорскихъ дипломовъ 
и патентовъ, которымъ слфдовать памъ запрещено ». р 

«Высочайший рескриптъ ув$рилъь васъ, что императоръ не имЪетъ 
намфрешя возетановить нашу конетитущю въ емыел$ прагматической 
санкцін, которой мы должпы остаться вфрны. Мы не измфнимъ . сво- 
ему убъжденио, если вм$ето того, чтобъ дополнить сеймъ, на 0ено- 
ваши закона и возстановить предетавительное правлене, прибъгнутъ 
къ закрытію палатъ, что противно предписаніямъ законовъ». 

«Согласно А параграху уложенія 1848 г. сеймъ не можетъ быть 
распущенъ прежде, ч®мъ министерство пе отдастъ отчета за преды- 
дущій годъ и не подвергнетъ бюджетъ на слъдующій годъ утвержденію 
парламента». 

«Это постаповлеше не было и не могло быть выполнено безъ до- 
полненія сейма и возетановленія отв®тетвеннаго мипистерства; потому 
что ить законнаго правительства для предетавленія бюджета и иътъ 
вполнф организовапнаго сейма для утверждешя его». 

«Тоть же законъ равно предписываетъ, чтобъ черезъ три мЪеяна 
послф закрытія палатъ, сеймъ собрался снова; если же опъ не будетъ 
созванъ по истечеши этого срока, тогда еще разъ будеть нарушено 
основное правило конетитуціи». 

«И такѕ мы считаемь себя вправъ смотрњть па вслкое 
подобное распоряжеше, каке па нарушене копспинтуии и каке 
на продолисеніе абсолютной системы, зосподствовавшей ве 
послъдше двљнадцать лљтъ. Мы не можемъ Фактически сопроти- 
вляться паеплю, но мы торжественно протестуемъ противъ подобиыхъ 
поступковъ и объявляемъ, что Венгрія держится всъхъ существую- 
щихъ законовъ, также постановлешй 1848 года, которымъ остаетея 
вфренъ и сеймъ. Всякое же распоряженіе власти, противное этимъ 
законамъ, мы примемъ за нарушеніе конституци». 

Изъ этого протеста видно, чего желаетъ Венгр; ола желаетъ 
незавпепмаго виутренияго управленя, пе стфенлемаго вЪиской бюро- 
крамей и военпымъ произволомъ; она оставляетъ, въ силу акта сое- 
динешя, одпу главную прерогативу аветрійекой монархіи—територіаль- 
ное п политическое единство мадярской земли съ имперіей. Но Аветрія 
смотритъ на дёло совершенно иначе: она намфрена удержать за со- 
бой прежнюю власть, располагать финансами и звойскомъ Вен– 
гри и въ то же время считать ее копститущониой страной. Не 
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имфя 2ъ своихъ рукахъ ни одной капитальной силы народа, чтб же 
можеть представлять вепгерекій парламентъ? ГдЪ егонпищатива и власть? 
Правда, опъ могъ, подобно Фравцузекимь палатамъ, говорить и раз- 
суждать, но пе дљлать, потому что оргапомъ дФятельности попре- 
жнпему оставалось бы австрійское правительство. Это-самое пеловкое 
противорвзіе: пе елфдовало или открывать венгерскія палаты или, от- 
крывъ ихъ, надо было дать имъ дЪйствительную власть. 

Это первая ошибка вЪискаго кабинета. 

Вторая ошибка его состояла въ томъ, что, давая Вепгріи конети- 
туцио, нельзя было требовать отъ пея безусловиаго повиповеня сво- 
пмъ предписашямъ, иначе говоря, нельзя было сочинять представитель- 
ную систему стран, которая ифеколько вЪковъ пользовалась консти- 
тушопнымь правомъ. Австрия должиа была предвид®ть, что Мадяры 
ие легко согласятся принять дипломь 20 окт., вето своей исторической 
и строго нащюональной харты. Опи могли не имЪть шлкакой кон- 
ституши , никакой внутренней автономіи, какъ это было оть 
1343—1860 г.;—такое положеше чисто исключительное, свойетвен- 
пое слабому побфжденному передъ сильнымъ побфдителемъ; но сели имъ 
такъ или иначе предложено управляться самимъ парламентомъ, тогда 
надо возстановить его въ томъ вид, въ какомъ онъ существовалъ прежде. 
Вообразимъ, что Наполеопъ ПІ, едълавъ высадку въ Англію и ставъ 
въ голов ея управленія, вздумалъ бы передБлывать. англійскій пар- 
ламентъ по образцу парижекаго законодательнаго корпуса; передЪлавъ 
его, опъ предпиеалъ бы соедипенному королеветву подчиниться новой 
власти и постараться забыть старую коиституцио: такой поступокъ 
быль бы двойнымъ пасиліемъ парода, вызовомъ его къ кровопролит- 
ной борьбъ за свой права и независимость. 

Еще неизвЪстио, какъ аветрійекое правительство приметъ протестъ 
- Венгрии; но веф эти формальности не изиъняютъ вопроса въ его глу- 
бинъ. Относительное положеше этихъ двухь націй — очень ясное: или 
Азетрія должна уступить требованіямъ Вешгрін пля споръ разрфшится 
оружіемъ.. И послЪдшй Фактъ гораздо вфролтнфе и ближе подходить 
къ паправленю аветрійской политики. 

Но воть бфда: война требуетъ денегъ, а депегъ нфть у Австрии, 
п еели пе соетоитея ея засмъь въ Англія, то иридетея пустить въ 
оборотъ картипы Бельводера, рубашку Марми Терезы и ночной колпакъ 
Карла \. Прибъгать же къ чрезвычайнылъ палогамь было бы крайне 
перасчетлпво въ настоящее гремя... Вообще финашеы Аветрш напоми- 
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наютъ памъ мнонческую бочку Данаидъ, съ тъмъ однакоже различіемъ, 
что бездонпая сторона этой бочки гораздо шире верхней... Съ другой 
сторопы и Вепгрія пе должна дремать: конечно, у пел много друзей: 
на ея сторопъ. общественное мнёше Европы, и даже вифшшя бла 
гопріятныя обстоятельства, но ей нужны болфе дЬйствительные .е0— 
юзпики — Кроаты и Чехи. Вьшимая мечъ для борьбы, надо быть 
готовымъ петолько для отражешя, но и для побЪды... 

Если въ Вепгріи и Австріх дв враждебныя еилы рано или позд- 
но должны придти въ столкновеше, то тъ же силы въ Неапол па- 
ходятея въ полномъ разгар® войны, войны междоусобной, гибельной 
въ источникв своей идеи, грязпой по примЪненю. Партія реакціони- 
стовъ обратила свои набъги въ капибальское злодъйетво, примфры 
котораго мы можемъ вотрфтить только въ мрачную эпоху ереднихъ 
вЪковъ и у самыхъ раррарскихь племенъ. Шайки разбойниковъ, пред- 
водимыхъ, по свидфтельетву апглійскаго корреспопдента, католическими 
попами, нападаютъ на беззащитные города и села, и гуртомъ убиваютъ 
людей. «Н%которые  лнеургеиты, пишетъ корреспопдентъ «Ті 
теѕ’а», приблизились къ горолу Понтеландолто отъ Матезе и 
были очень радушно приняты жителями въ церкви (Оаръ-Допато, въ 
депь храмоваго праздника. Овященпики, облаченные въ ризы, благо- 
словили Бурбонистовъ. Сопровождаемые музыкой и толпой народа, ии- 
сургенты, вошедшіе въ городъ, съ крикомъ: «да здравствуетъ Фран- 
цискъ П!-— Смерть Виктору-Эямануилу и Гарибальди! » — бросились 
на убійство и разрушеніе. Гвардейская казарма была атакована пер- 
вал, портреты сардинскаго короля и Гарибальди были изорваны въ 
куски, а унтеръ-оФицеръ нашональнаго отряда былъ разетръляпъ. 
Домъ богатаго гражданина, Перуджино, былъ ограблепъ и сожженъ, 
а хозяинъ убитъ и тЬло его брошено въ пламя; жена и слуга усит- 
ли скрыться. Потомъ началась погоня за другими жертвами и другіе 
дома были зажжены; одинъ бЪдный монахъ былъ умерщвленъ един- 
ственно за то, что имфль несчаст!е походить па Виктора-Әммануила. И 
такимъ образомъ убщетво и разбой продолжались’ втечеше трехъ дней 
го ТВУЪ поръ, пока отрядъ правильпаго войска пе поярился передъ горо- 
домъ. » ("Тітеѕ. Ацо. 27.) Это звЪрство реакципистовъ, сели только подлый 
баплитъ можетъ быть названъ представителемъ какой бы то пи было 
реакци, естсетвенио возбудило чувство озлоблешя н мести въ лаціо- 
пальныхь солдатахъ; когда опи увидФли кровь и трупы свовхъ това-` 
рищей па площадяхъ п улицахъ, то въ свою очередь бросились на 
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тородекихь жителей, увлеченныхь изм%ной неколькихъ аббатовъ. Го- 
родъ быль преданъ огню и продолжительнымъ бомбандировашемъ обра- 
щенъ въ кучу пепла. И поел трехдневнаго кровопролитія реакціони- 
стовъ еще два дня продолжались страшныя убійства разсвирёпвшаго 
королевекаго войска. 


Точно такія же извфетя доходятъ до Чальдини и изъ другихъ 
провинції; но мы считаемъ доетаточнымъ приведениаго нами факта, 
чтобъ видвть, въ какомъ ужаспомъ состояши находится южная Ита- 
лія. И не надо забывать, что эти смуты, иптриги, систематически 
разжигаемал ненависть пронеходятъ ереди певъжественнаго, испорчен- 
наго и долго угнетаемаго народонаселешя. Н%тъ ни одного нелфпаго 
слуха, пущеннаго въ ходъ бЪфглымь солдатомь или монахомъ, 
которому не повфриль бы бФдный житель пезполитанекой дере- 
вни; ныть ни одного средства, какъ бы оно пизко ни было, кото- 
рымъ бы не воспользовались вожди реакціш: подкупы, угрозы, оболь- 
щеня, шшонетво, отравы — все въ ходу и все облечено въ самую 
таинственную и. 1езуптскую методу. Пити этого заговора проведены 
отъ Марсели до Ватикана и отъ Ватикана до Неаполя. « Сотни людей, 
пишетъ «Тітеѕ», хорошо вооружепиыхь и одфтыхъ оетавляютъ Гимъ 
и небольшими толпами появляются тамъ и здфсь. Ихъ нападешя, 
обыкповенио, направлены противъ беззащитныхъ мфетъ; ихъ успъхъ 
ограничивается иЪеколькими часами или днями грабежа и убійства; 
они имфютъ много денегъ и щедро сыплютъ шастрами; они подку— 
паютъ крестьянъ и возбуждаютъ ихъ къ войиъ. П%которые попы и. 
неисправимые бурбонисты руководятъ этими полудикими шайками, раз- 
вертываютъ бЪфлое знамя, пөютъ Те решт и указываютъ имъ жерт- 
вы своего кроваваго мщешя.» Изъ этого лено видио, что реакція ле- 
житъ пе въ самомъ Меаполв, не въ желаниг и намфрешяхъ парода, 
а организована издази и ведетея со веЪмъ искуствомъ темнаго генія 
іезуитовъ; повторпемъ, это цълая сЪть интригъ, собранлыхъ католи- 
ческимъ духовенствомъ во веъхъ углахъ Европы. Мы желали бы знать, 
что сказало бы бфранцузское правительство, когда общественное мизше 
потребовало бы отъ него отчеть въ этихъ событіяхъ? не можеть же 
оно отговориться пезнаніемъ того, что изъ Мареели, прямо подъ п0— 
сомъ префектуры, собираются комитеты и производится складка ору- 
жія и провіашта, отправляемыхъ  пеаполитанскимь реакшюнистамъ. 
Антонелли въ своемъ великолфиномъ кабинеті, кладстъ кресты и 
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раздаетъ міаісшт римекимъ нищимъ, по сылаемымъ въ горы Абруццо 
Что же это значитъ?... 

Единственное утъшеніе, какое только мы можемъ предложить на 
этотъ разъ нашему читателю —— это последнее извъетіе, сейчасъ про- 
читанное мной, объ американекихъ дБлахъ. Тамъ война прояеняетъ 
свой принципъ: сфверные штаты наконецъ уб®дились, что междоусоб- 
ная борьба ведется не изъ-за юридическихъ или подъячеекихъ Фор— 
мулъ конституціп, а изъ-за рабства. Давно бы такъ! Иначе какой 
же смысль можетъ имфть борьба, даже лишенная повода и вопроса 
для своего оправданія? Недавно Линкольпъ утвердилъ поетановленіе 
конгресса, что ве рабы, узаствующіе въ войн и переходящіе на 
сторону сЪверныхъ штатовъ, объявляются свободными. Такая м%ра 
стбитъ двухъ побфдъ надъ плантаторами юга. 


П. 


15-го августа Франція празднуетъ день Успешя Мадонны и вели- 
кій день Людовика Наполеона и династін Бонапартовъ. Въ этоть па— 
лящій жаръ, когда солнце бросаетъ на насъ потоки огня, подобно 
огненному кратеру, невольно возникаеть вопросъ: почему избрали 
этотъ день, для такого пышнаго праздпества? Правда, въ народ- 
помъ вЪроваши сохранилось преданіе, что въ этотъ день родилась Фран- 
ціл. Мы не знаемъ, родилась-—ли она 15 августа или 24 поля, —въ лень. 
падешя Баспиелми, или паконецъ въ день прокламацін правъ человӯ— 
чества; по рожденіе ея пи въ какомъ елуча не совпадаеть со днемъ 
рожленія династія Наполеона ИГ. Многіе думають, что и современной 
Франши и Бонабарту было бы приличнфе праздновать свое августъй— 
шве происхождешне па свъть 2-го декабря. Это былъ дъйствительно тор- 
жествепный день, памятный памъ не однимъ героизмомъ побъжденныхъ. 
Поль нависшими тучами пороховаго дыма, подъ холоднымъ зимнимъ 
втромъ, на улиц св. Эветахія, мы, какъ теперь помнимъ, ветрфтили 
молодую дфвушку, бледную, облитую кровью, съ рукой размозженной 
картечью; она умирала и едва ельшшымъ голосомъ повторила иф— 
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сколько разъ: «нфтъ, это день пе емерти, а возрождешя Фратщін ». 
Пе угадала милая героиня. Мы празднуемь свое возрожденіе 45 ав- 
густа.... 

И нын%шній праздникъ удался памъ какъ нельзя больше. Его укра- 
шали Флаги, тромпеты, паяцы театральные офиціальпые и другія 
предетавлешя, емотры, пушезная пальба, пЪсепка Гортензій про ка- 
валера Дюпуа, ототњгжающато въ Сиро, съ аккомпаниментомъ 
длинныхъ тромбоповъ, толстыхь саксонскихь роговъ и барабанна— 
го боя, торжествениая процесеія изъ 410 сановниковь и 1000 
серьёзпыхъ тграждань. №онитёрь, по обыкповевію; предписалъ 
веБмъ чиновникамъ присутствовать при Ғе Беи, съ шпагой на боку 
и въ пебесно--голубомъ `одълпін, въ вид символа голубивой чистоты 
души и сердца. Вандомская площадь попрежнему блестЪла высокой 
эстрадой, покрытой шелкомъ и бархатомъ и ус%янной тысячами зри- 
телей самаго разноцвътнаго колорита. Здфеь были и послапники, и 
банкиры, и толстокожіе буржуа, и ливрейные лакеи за спиной ероихъ 
драгоцнныхъ маркизъ и баронессъ,—вс%, кто можетъ за пять Франковъ 
въ день предаваться царствениому энтузазму. Передъ этимъ самодовольным”ь 
и вполиъ ликовавшимъ обществомъ маршировали и зуавы и гвардейекие 
гревадеры, жирные, какъ етелные буйголы, и тоне линейные солда- 
ты, смотр%вшіе также угрюмо, какъ мрачная вапдомская колонна. Пу, 
можно ли любить свою отчизну пъжнъе и искреннфе, чфмъ мы, Фран- 
цузы, ее любимъ? Между тъмъ какъ въ Пормандін сотни семействъ 
питаются одной .травой пи полусгпившей рыбой, между ‘тъмъ какъ въ 
Париж шестьдесять тысячъ ремесленниковъ едва могутъ зарабаты- 
вать усиленнымъ трудоиъ 3. Франка въ день, мы бросаемъ сотни ты- 
сячъ на одну иллюминацио. Зато сколько блеску, шуму п огня! Ка- 
кое благородное и возвышенное патріотическое чувство! 20,000 ракетъ 
лопаются въ воздух, букетъ разсыпаетея па 300 цвътпыхъ зввздъ, 
600,000 шкаликовъ освфщаютъ сцену праздника, и вее, что есть 
живаго, — все это высыпало и выползло па улицы ин илощади, чтобъ 
пасладиться величественнымъ зрфлищемъ. 

Въ то время, какъ пашъ народный праздинкъ въ честь Мадонны 
и дпнастіи Бонапартовъ, обходится паши въ нфеколько милліоновъ, — 
съ Этьеня Араго, директора Фрапцузекпхъ почтъ во время республики, 
взыекивають сумму въ 500 Фр. за то, что опъ въ продолжеше 3-хЪ 
мфеяцевь, а имеино съ 29 марта по 29 попя, нользовалел ночтовою 
каретою по гражданскому списку ех-короля „Тюдовика-Фиапина. Про- 
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цессъ начатъ господипомъ де-Лории, тъмъ самымъ де-Морни, кото- 
рый такъ великодушно отказался отъ већхъ нащональныхъ почестей 
во время сгоего путешествия въ Росеїю, еъ единствешымъ условіенъ 
выставить ему 800,000 әр. на издержки представленія, это тотъ 
самый де-Морни, который еще не успълъ стереть съ . своего лица 
грязь, брошенную въ него процессомь Миреса; это тотъ самый 
Морни, который преслъдуетъ республиканскаго чиновника во имя граж- 
данскаго списка Людовика-Филиппа? И надо видёть услужливость на- 
шихъ у подъячихъ, которые, какъ голодные вороны, ожидающие мер- 
тваго тфла, бросились на эту кляузу. Яучше адвокаты короны — Де- 
санглье, Тролонгь и другіе спфшили завязать дфло; но, не видя 
особенной выгоды отъ этого процесса, поручили его 'Форкаду-де-ла 
-Рокетъ. Намъ жалко этого молодаго и наивпаго юношу; только вче- 
ра появившагося ла поприщ%, политической дфятельности. — 


Въ сущноети вся эта юридическая продфлка клонится къ тому, 
чтобъ имфть случай унизить и очернить эпоху- революцій и ея дфяте- 
лей, а съ другой стороны возвысить безкорыстіе н честность мужей 
нашего времени. Но кого же хотятъ обмануть эти жалкіе «отцы оте- 
чества?» Неужели они думаютъ, что тактика іезуитовъ, этой зл0- 
вредной саранчи, опустошившей все, что было лучшаго и плодопоснаго 
на нашей земл, что тактика ихъ еще не ясна для Франці? При 
этомъ я не могу не вспомнить отвратительныхъ пасквилей Миркура. Когда 
полиши второй импер!и нужно было обезоружить пропаганду соціалистовъ, 
сна отыскала въ какомъ-то преФектурномъ застънкъ человфка бездар- 
наго и грязнаго н, посадивъ его на привольное жалованье, заставила 
сочинять паеквили на уважаемыя имена. Но уеп%ла ли она, д®йетви— 
тельно, унизить въ нашемъ мифши такихъ дфятелей, какъ Прудона, 
Жоржь-Сандъ, Таляндье и друг.? Нисколько! Мы столько же уважа- 
емъ ихъ доселф, сколько презираемъ ихъ наемнаго клеветника. 


Әтьень Араго ведетъ спой процессъ очень скромно и самоувфренио. 
Онъ разеказывастъ, что въ конц марта, устроивъ почтовое вЪдом- 
ство, опъ занималел составленіемъ штемпельныхь почтъ, которыми мы 
пользуемся и по настоящее время. Что онъ дъйствовалъ безкорыстно 
и быль далекъ отъ всякаго злоупотреблешя по своей службЪ, луч- 
шимъ доказательствомъ того можеть служить его добровольное отетра- 
пеше оть дЪлъ, когда онъ увидвлъ, что вести ихъ добросовзетно не 
было никакой возмол:ности. Онъ вышель въ отставку въ то самое. 
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время, когда президенть явилея на трибунф въ красной лентБ и’еъ 
повымъ епискомъ своего пеевдо—республиканскаго штата. 

Теперь, за ненмЪшемъ болъе серьезныхъ событій, миф слЪдовало 
бы ‘одушевитьея военпымъ восторгомъ ‘и описать вамъ, если не въ по- 
эм, то’ въ прозв, шалөнескіе и мареовекієе емотры; но я ръши— 
тельно не’ поэтъ, тъмъ ‘менъе такихъ высокихь предметовъ, хакъ 
пыль, конекій запахъ и марши нашихъ парадныхъ героевъ. Это 
дЪло Монитёра и его канцелярскихь сонатъ, а я лучше скажу о 10- 
вой книг Прудона (Га Сиегге её Іа Рах). Появзеніе этой книги, 
принятой за событіе въ нашемъ литературномъ мрф, произвело самое 
странное впечатяьше. Одни приняли ее за несомиЪиный признакъ окон- 
чательнаго умопомфшательетва ея автора; друге, напротивъ, изумились 
глубин и оригинальности его взглядовъ. Въ журналиетик® и обще- 
етвенныхъ- кружкахь слышались еамыя разнорфчивыя ‘еуждевшя ‘рго и 
соліга; сначала возетали противъ нея адвокаты, а потомъ критики, 
по еще доселф никто пе произнееь о пей поелфдняго и рЪшительнаго 
слова. 

Книга Прудона, дъйетвительпо, странная, но не по содержашю, 
а потому что она написана однимъ изъ замфчательныхь сошалистовъ 
Европы, отъ котораго мы привыкли ожидать новыхъ идей и строгаго 
ФилосоФекаго анализа; было время, когда его произведенія потрясали 
парижскую публику и читалиеь отъ Лондона и до Флоренціп съ оди- 
наковымъ наслажденіемъ. «Война и миръ» представляетъ Прудона со- 
вершевно въ другомъ свфтЪ. Авторъ возводить канибальское ліюдо?ћд- 
ство въ священное право пародовъ и кулаку боле сильнаго даетъ 
первое и главиое мето въ рЪшеніи судебъ человфчеетва. « Да здравствуетъ 
война! говорить Прудонъ; она возвысила человфка, едва вышедшаго 
изъ своей первородной грязи, до его величя и мужества; на труп 
пораженнаго врага онъ въ первый разъ возмечталь о слав? и беземер- 
тіп. Эта кровь, пролитая волиами, эта братоубійствениая р?зпя пуга- 
лотъ наши Филантропическія чувства; я боюсь, чтобъ эта мягкость не 
была признакомъ охлажденія нашей добродътели. Поддержать великій 
вопросъ въ героической борьбъ, тд честпость и права соперниковъ 
равпы, поддержать его съ опасностію жизни или смерти — чтб же въ 
этомь ужаенаго и особенно безнравственнаго? Война есть вфиець жиз- 
ни: и какимъ образомъ человъкъ, существо разумное и свободное, мо- 
жетъ благороднфе окончить свое земное поприще? » 

«Волки, львы, барапы и бобры не велутъ войны; давно уже 


ПОЛИТИКА. 15 


этоть Фактъ обращаютъ въ сатиру противъ человфческой породы. Но 
какъ же не поймутъ, что въ этомъ-то и заключаетея отличительная 
черта нашего превосходства? Еслибъ, напротивъ, природа едфлала изъ 
насъ существо исключительно промышленное и сощальное, а не воин- 
ственное, тогда мы съ перваго же дня низошли бы до соетояшя” ско- 
товъ, назначение которыхъ ; ограничиваетея одной ассощаціей; тогда мы, 
вмфетв съ гордостью героизма, потеряли бы реФормаціоиную способ- 
ность, самую плодотворную и удивительную изъ вефхь способностей. 
Замкнувшаяся въ чистую общину, наша цивилизація была бы стойломъ » 
ит.д. 

Проходя этимъ лабириитомъ блистательныхъ парадоксовъ и діалек- 
тичеекихь миражей, можно подумать, что Прудонъ желаетъ возобно- 
вить эпоху Петра Пустынника н объявить всему человфчеству кресто- 
вый походъ; но кто знаетъ автора близко, тотъ ни на одну минуту 
не усумнится, что онъ приведеть читателя къ самому гуманному ре- 
зультату. И въ самомъ дЪлъ книга оканчивается такъ: «человфче- 
ство не хочетъ боле войны». 

Изъ чего же, спрашиваемъ мы, Прудоиъ заставиль пасъ прочи- 
тать пять огромныхъ главъ его сочинешя? Единственно изъ-за того, 
чтобъ доказать божественное право войны въ принцииз и объяснить 
всю нельпость совремешой ея Формы. Впрочемъ сесть превосходныя 
страницы, достойныя его маетерскаго пера. Миоъ Геркулеса разска- 
занъ увлекательно и вея экономическая чаеть кпиги напомнила намъ 
благороднаго и изгнаннаго мыслителя Францш. 


Обращаясь къ внфшиимъ событіямъ, за предфлами Франши, я па- 
хожу въ нихъ еще меньше логики, чЪмъ въ книг Прудона. . 

Съверо-американскал война въ полномъ разгаръ. Ировавое пораже- 
ше при Бульсъ-Рёнъ и бЪгетво сфверной арміи покрывастъ безчесті- 
емъ и побфдителей и бъглецовъ. Это хорошо! Если югъ имфеть ка- 
ю«я—нибудь побудительныя причины къ борьбЪ, то это рабетво Пегра, 
промышлениая хищность плантатора; между тфмъ какъ сЪверъ не 
пыфеть никакой; если югъ защищаеть право кпута, то ефверъ от- 
стапваетъ только таможенный уетавъ, гдъ черные рабы записа– 
ны подъ  парагратомъ тюковъ и военной коитрабанды. — Господа 
Янки, пора вамъ убъдиться, что вы никогда пе исчерпаете вашъ на- 
стоящій епоръ, если только пе хотите упичтожешя рабства. — Это 
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вашъ давнишній споръ, которому вы стыдитесь дать даже собетвен- 
ное назваше. Пеужели же надо приставить ножъ къ горлу, чтобъ вы 
поняли наконецъ, въ чемъ д%ло? Вотъ оно — въ двухъ словахъ: «или 
рабство убьетъ васъ или вы убьете рабство». Другаго выхода вамъ 
нфтъ, развф только Атлантичесый океанъ зальетъ землю, осквернен- 
ную батогами и страдамями несчастнаго племени Африки. ... 

Германія въ полной ажитаціц гимназистовъ. Коронуютъ бюсты Ар- 
миня, который, по новЪйшемъ открытіямъ исторш, побфдилъ нъкоего 
Вара, Французскаго маршала временъ „Людовика ХІҮ-го, коронуютъ 
бюсты Арндта, Беккера, Масмана, веъхъ пожирателей Францу 
3085 и на мъст битвы при Лейпциге дфлаютъ великозфиныя при 
готовленія къ юбилею. Какъ жаль, что у Гермаши нътъ въ наетоя- 
щее время честпаго человфка Гейне! Какое заблуждепіе со стороны 
этихъ почтенныхъ друзей истины думать, что пепріятель находится 
извнЪ, а не внутри ихъ страны, и воображать, что Французы пре- 
зираютъ ихъ и даже пе думаютъ о нихъ! Что Французы пе думаючъ. 
о Ифицахъ—это неудивительно; но удивительно то, что сами Ифмцы 
мало думаютъ о себъ. Вотъ уже болфе сорока лфтъ, какъ они меч- 
таютъ, обфдаютъ, даютъ концерты въ честь германскаго единства. 
Теперь даже дочери министра Шверипа носятъ шарфы паціональныхъ 
црфтовъ. Энтузасты требують то отъ принца Ерпеста Саксенъ-Ко- 
бургскаго, то отъ Фридриха Вильгельма ІҮ реставрации Великой Гер- 
манской пмперія. Превоеходные люди! — Процессъ студента Беккера 
скоро начнется. — Большя приготовлешя къ коропаціи пруескаго ко- 
роля, церемошалъ которой будетъ нпесравпешо правильнфе, чёмъ це- 
ремошаль при коронованя Фридриха Великаго: вотъ что значить на- 
учиться со времепемъ! 

Въ Венгрии ростетъ опозшия. Австрия угрожаетъ закрыть ел 
сеймъ вооружениой силой, потому что двфиадцать милліоповъ Мадяръ 
пе соглашаются съ мифшемъ десяти Пвмцевъ, засъдающихъ въ Рейхс- 
рат. Це хорошо, очень не хорошо со стороны Венгерцевъ: пу какъ 
же можно думать, чтобъ одпа лысая пЪмецкан голова не была умифе 
милліопа мадярекихъ головъ! 

Кроатекій сеймъ, - оказавший свопуъ отдфлемемъ отъ вонгерскаго 
сейма такую важпую услугу австрійскому правительству, напееъ ему 
чувствительный ударъ своимъ отказомъ послать депутата въ Рейхс- 
ратъ, и свониъ ръшепемъ, что опъ будетъ считать измфинивомъ того 
Кроата, который ръшитея засфдать въ Във. Что дьлать рейхерату? 
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Все это однакожъ не м%шаетъ эрцгерцогу Максимиліану уговари- 
вать Англичанъ въ пользу новаго, проэктированнаго займа и объявить 
съ уб%дительною увъренностью, что еъ этихъ поръ Аветрія будетъ 
конетитуціонная страна и, елфдовательно, союзпица Англи.’ 

Въ Италія етойтъ та же грязь. Заемъ въ 350,000,000, пред- 
ложенный новымъ королеветвомъ, быль приняїъ весьма благосклонно, 
за исключеніемъ одного протеста во стороны бывшаго неаполитанека- 
го короля, предпринимающаго отъ своего имени заемъ въ 20 милло- 
новъ у богачей благороднаго сенъ-жерменскаго Фобурга. Притомъ 
Франциекъ П, желающий честно оплатить экспедицно Кіавоне и ком- 
пани, продалъ императору Французовъ великолъпные сады Фарнезе. 
Изъ этой суммы, вЪроятно, н%которая доля пойдетъ на поддержаніе 
неаполитанской реакщи и на продовольствіе бандитовъ. Хотя Чаль- 
дини и нанееъ имъ самые жестоме удары, но ему чрезвычайно труд- 
но подавить окончательно внутреннія смуты, раздуваемыя то ивтри- 
гами Францін, то христанекимь усерліемъ католичеекаго духовен- 
ства. Солдаты де-Гойопа расположены такъ, что могуть прикрывать 
отетупленіе неаполитанекихъ инеургентовъ, а Антонелли и де-Меродт, 
продолжаютъ снабжать ихъ ружьями, треснувшими пушками, деньгами 
изъ церковной кассы св. Петра, реликвіями, крестами и кинжалами, 

Ту же комедію созерцаемь въ Римъ. Не думаемъ, чтобъ Па 
полеонъ Ш изъ чиетаго великодушия еталъ поддерживать напи 
стовъ, своихъ враговъ, преслфдующихь его клеветами и обила 
ми, Не думаемъ также, чтобъ онъ изъ одного уловольетвія еталь 
растравлять гпоеточивую рану и усиливать безпорялокъ и волненіе въ 
этой несчастной земл, чтобы отравить желаніе единства, незави- 
симости и свободы и принудить ее, утомленную войною, броситься 
въ объятія его или Мюрата. Правда, въ политик% Французекаго им- 
ператора есть одна черта, очень ясло выступающая изъ хаоса его 
д®йетвій — истощать терпъніе вефхъ партій, вооружать ихъ другъ 
противъ друга п, когда онъ устанутъ, воспользоваться ихъ враждой 
въ свою пользу. Какъ бы то ни было, но вее, что происходить въ 
Римф, етрашно вредитъ всей Италии и возбуждаеть чувство ненависти 
къ Франціи, въ единетвенномъ народ, обязанномъ намъ. Послёдніл 
выходки де-Гойона есорятъ насъ съ общественпымъ миёніемъ всей 
Европы. Онъ решился запретить Римлянамъ, подъ строжайшимъ 
наказаніемъ, праздновать 15-е августа и провозглашать имя им- 
ператора Наполеона! — Вотъ короткое выраженіе этой политики 
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въ Итали: «Если вы довольны мной и моимъ господиномъ, я васъ 
разстрфляю!» говорить де-Гойонъ Римлянамъ. 

Съ другой стороны, оскорбленный моненньёромъ Меродомъ, этимъ 
Фантастическимь министромъ папы, де-Гойонъ отвфчаеть кардиналу 
парою превосходвыхъ пощечинъ; но, не осмфливаяеь дать ихъ в5 
самом дтьль, по случаю армеписконскаго сана, онъ ограничивается 
дать ихъ морально. Цардиналь возражаетъ такъ: «я возвращаю 
вамъ эти пощечины, п съ процентами, но по-аристгански.»---Фран- 
цузекое правительство, обиженное такою дерзостью, приказываетъ 
опубликовать этотъ случай посредствомъ оФиціальныхъ журналовъ, гдъ 
громко было объявлено, что Фрашия выходитъ изъ Рима и предо- 
ставляетъ Шя ІХ его собетвенной несчастной участи. Но священнал 
коллегія не устрашилаеь и этой угрозы: папа оставилъ на прежнемъ 
пост де-Мерида, который подалъ въ отетавку только лля виду. Тю- 
ильерійскій кабинетъ проглотиль обиду и приказалъ монитёру об- 
личить во лжи другіе журналы. Такимъ образомъ де-Гойонъ потер- 
пЪлъ полное Фіаско, а кардиналъ и лейтенанть—полковникъ Фраико- 
бельгійскихъ зуавовъ восторжествовалъ. 

Теперь де-Гойонъ принялся проповфдывать епова, чтобы катего- 
рически убфдить, ме взирая ни на что, своихь оФицеровъ и сол- · 
датъ защищать священную особу папы и подавить революцио, кото- 
рая ежеминутно угрожаетъ поднять голову. — Уничтожить революцію 
въ Рим! Этотъ гоеподинъ кажется памъ двойникомь того капрала, 
который, затворивъ окпа и двери и затклувъ каминъ, скомандовалъ 
своимъ подчиненнымъ такъ" 

— Солдаты! слушать меня! 

— Слушаемъ! отвфчали четверо часовыхъ, въ полномь вооруженіи. 

—— Лейтенантъ сказалъ миф, что въ этой комнат скрывается 
лгазмә; надо истребить ее, во что бы то пи стало. Перебрать већ 
доски, осмотръть кровати, сапоги и мебель и найдти этотъ проклятый 
лвазм5 немедленно; потомъ привести ее ко мнв живой или мертвой, 
ия буду имфть честь самъ раздълаться съ ней. 

Подобно этому капралу, де-Гойонъ преслфдуетъ врага тамъ, гдф 
его нёть и покровительствуетъ ему тамъ, гдф онъ оеобенио силенъ. 

Міазмъ Рима въ воздухф, а пе подъ кроватью, господинъ де 
Гойонъ. 

ЖАКЪ ЛЕФРЕНЬ. 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА, 


ПАНЕГИРИСТЫ П НОРИЦАТЕЛИ ПЕТРА ВЕЛИКАГО, 


(Опытъ ИСТОРИЧЕСКАГО ОПРАВДАННЯ ПЕТРА І-го ПРОТИВЪ ОБВИ- 
о 5 б 
НЕНІЙ НЪКОТОРЫХЪ СОВРЕМЕННЫХЪ ПИСАТЕЛЕЙ. КАРЛА ЗАДЛЕРА. 
С. Петербург. 1861). 


(СТАТЬЯ ТРЕТЬЯ и ПОблБдИЯЯ. 


Посл? веего того, что мы сказали во второй стать нашей, чи- 
татели—падфемея— согласятся съ пами, что едва ли было бы спра- 
ведливо называть Петра Перваго изобрфтателемъ лютыхъ пытокъ и 
казней на Руси, какъ это дВлаютъ мягкосердечпые, но малосвъдущіе 
люди, пльненные , и сбитые съ толку застночными розысканями 
нашихъ новъйшихъ изелфдователей-— обличителей. Пе менфе неспра- 
ведливо было бы полагать (магкосердечные, но малоевъдущіе люди по- 
лагаютъ и 970), что съ 1696 по 4725 годъ только въ злополуч- 
номъ отечествъ нашемъ существовали колесованія, четвертованія, 
жженя огнемъ и тому подобные ужасы; во веемъ же остальномъ 
мір преетупниковъ гладили по головкЪ, или довольетвовались въ 
отношеши къ нимъ самыми легкими и кроткими исправительными 
м%рами. Мы видфли, каковы были эти легкія и кроткія мъры въ 


западной Европ не только современно Петру, но и чрезъ много 
Отд; П. 1 
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ЛЪтЬ посте него; мы вилфли, напримфръ, какъ чинилъ судъ и рас- 
праву благодушный и прогрессивный австрійскій императоръ Тоспеъ П, 
и если мы, по поводу всъхъ этихъ мекленбургскихе и бамбараскить 
инструментов, брауншвейских5 и испанскихъ саполове, люне- 
бурских5 п машеймскихь стульевз, не называемъ гуртомъ вефхъ 
западпыхъ правителей, законодателей и судей кровожадными тиграми 
и гремучими зм%ями; если мы, говоря о нихъ, не украшаемъ статьи 
своей междомемями ужаса и отвращешя съ надлежащимъ количеет- 
вомъ воеклицательныхъ знаковъ, то это— увы! происходить, по всей 
вфроятности, отъ нашего собственнаго жеетокосерділ и отъ недостатка 
въ пасъ изжныхь чувствованій, въ чемъ мы зарапфе уже рфшились 
повиниться предъ благосклоннымь читателемъ... 1) 


1) Ко всему, сказанному пами о пыткахъ и казпяхъ въ западной ЕвропЪ, 
не лишнимъ считаемъ присовокупить еще слЪдующія свЪдЪнія, заиметво- 
ванныя изъ интересной статьи г. Чебышева-Дмитріева: «О современвомъ 
состоянии и задачахъ науки уголовнаго права» (Отечествепныя Записки за 
1860 г., № 10): 

Въ Прусскомъ уложеніп (АПеетешез Гапігесі іг аіе Ргеџѕѕієсһеп 
Ѕіааќеп), изданномъ въ 1794 году, т. е. черезъ 65 лътъ посл смерти Петра 
Великаго, въ числъ другихъ казней, было и сожиганіе, и колесованіе. Въ 
Англи, въ течеше ХҰИ-го столЪтія (1602-1701), казнено было за одно кол- 
довство 3192 человъка. Въ той же Англіи, почти что ужъ въ наше время, 
съ 1820 по 1826 годъ, произнесено было 7656 смертныхъ приговоровъ, изъ 
числа коихъ: 714 —за кражу бәраповъ, 865 —за кражу лошадей и 14171—за 
кражу въ 40 шиллинговъ въ обнтаемомъ дом. Въ Бавари, между 1750 и 1756 
годами, въ числ казненныхъ за волшебство, казнепы были, как втдьмы, 
дв тринадцатияьтшя дБвочки. Въ Швейцарии послфдняя казнь.за волшебство 
была въ 1785 году. 

Неутьшительны, конечно, всБ эти свъдБнія,—а вЪдь все-таки г. Чебы- 
шевъ-Дмитріевъ не называеть за это ни Швейцаріи, ни Баваріп, пи Прус- 
и, ни Англии странами дикими и варварскими, косвЪвшими въ глубочайшей 
тьмВ невъжества и звЪрства. Онъ очень хорошо понимаетъ, что это было бы 
въ высшей степени несправедливо и смЪшно, а потому безъ всякаго ненуж- 
паго озлобленія группируетъ собранные имъ Факты и за симъ развивастъ ту 
мысль, что уголовныя законодательства всегда далеко отстаютъ отъ современ- 
ной имъ цивилизации. И. г. Чебышевъ-Дмитріевъ поступилъ въ этомъ слу- 
чаъ какъ писатель, знающій и понимающий дъло. Поступи онъ иначе, приди 
онъ въ благородное негодованіе и начни казнить старину за то, что она 
не походитъ на «настоящее времл, когда» и пр., мы назвали бы его чело- 
въкомъ, обладающимъ чрезвычайно ньжною и впезатлительпою душою, но 
посовфтовали бы ему, ради собственнаго его блага, писать ипдиллін и любов- 
ныя пов%сти, а не юридическя статьи. То же самое можно и должно посо- 
вЪтовать: историческимъ писателямъ, не прппимающимъ въ соображеніе, 
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Да, мы съ прнекорбемъ еознались заранће, что памъ пе удается 
обнаружить ни той пафнительной мягкости сердца, ви той воехити— 
тельной гуманности воззръшії, которыми такъ привлекаютъ къ себ? 
отечественную публику наши пов%йшіе пзелбдователи-обличители!.. 
Съ сокрушешемъ упоминая объ этомъ еще разъ, мы все-таки пе 
отетупимъ отъ принятаго нами плана, все-таки не покинемъ намъ 
решя разематривать «дфла давно мипувшихъ дней» еъ точки зрёшя 
того времени, а не нашего, хотя посл$диее было бы для пасъ то- 
раздо удобифе и выгоднфе. Руководствуяеь этимъ намфрешемь, мы 
чувствуемъ себя рЪшительшо не въ силахъ съ безпощадной и пе- 
разборчивой суровостью обвипять Петра за пролитую имЪъ кровь, какъ 
чувствуемъ себя положительно неспособными обвинять его за то, что 
онъ не читалъ ни Фейербаха, ши Прудона, пи Яоржъ Занда, ии М. 
П. Погодина. Читать этихъ знаменитыхъ авторовъ и поучаться у нихъ 
мудрости и Филантропш—было бы, конечно, для Петра весьма по 
безполезно; но что-же дВлать, если и Фейербахъ, п Прудонъ п Жоржъ 
Зандъ, и М. П. Погодинъ ниепосланы провидфиемъ, для блага 
человф чества, только въ наше время? Чинить судъ и расправу безъ 
пролитія крови, безъ вие®лицъ, плахъ, кнута и плетей-—было бы, 
безъ · веякаго сомизшя, несравненно прятнфе, нежели чинить судъ 
и расправу съ помощью этихъ неблаговидныхъ оруд; по что же 
дфлать, если обстоятельства, среди которыхъь жилъ и дъйствовалъ 
Петръ, требовали м®ръ крутыхъ и суровыхъ, а духъ вЪка веб эти 
мфры вполн оправдывалъ? Чъмъ же, въ самомъ дълъ, виноват 
Петръ, что существовалъ па свЪтф съ 1672 по.1725, годъ, а 
не иоздпђе? Чёмъ же виноваты есмналцатое и восемнадцатое стол®тія, 
что не походили на девятнадцатое?.. 

Но что же это, одпако, были за обстоятельства, по силЪ которыхь 
«великій преобразователь нашъ» должень былъ совершать свои пре- 
образованія при такомъ страшномъ акомпаньемав% такахъ страшныхъ 
криковъ, вонлей и стоновъ? Почему же, въ самомъ дълВ, въ это 


что духъ вЪка оказывалъ вездъ и на всъхъ свое неотразимое вліяніе, п что 
извъстнаго рода обстоятельства заставляли перЪдко самыхъ гуманпыхъ людей 
дъйствовать очень пе гуманно. Пе забывайте этихъ важныхъ үсловій при 
суждешяхь объ исторпческихъ дфателяхъ и ихъ дЪйствілхъ, и приговоры 
ваши будуть ипогда строги, но пикогда не будутъ безпощадпы; главное же— 
приговоры ваши будутъ всегда согласны съ законами логики и здраваго 
смысла. 
* 
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славное царствованіе такъ много работы было заплечнымъ мастерамъ, 
такая широкая сера д%ятельности была кнуту, такъ полны были 
разные тайники и казематы всякаго рода арестантами? Въ такомъ ли 
положении засталъ Петръ русекое общество, что въ него не возмож- 
но было провести ни одпой мало-мальски человфческой мысли, ни 
одного мало-мальски человфческаго пачала безъ угрозъ и насилія, или 
это общеетво— какъ увфряютъ нфкоторые мудрецы—и до Петра уже 
цвъло роскошнымъ цвтомъь роскошпаго развитія и нисколько не’ 
нуждалось ни въ какихъ (въ особенности же, насильственныхъ) пре- 
образованіяхъ и усовершенетвовашяхъ? 

Прежде, ч®мъ отвфчать па эти вопросы, мы попросимъ позволе- 
ніл у читателя представить ему небольшую выписку изъ одного не 
очень-то распространеннаго въ публик сочилешя,—вышиску, чтеніе 
которой можетъ объяснить весьма многое безъ всякихъ комментаріевъ. 
Сочинеше, о которомъ мы говоримъ, именуется записками Ивана 
Аоанасьевича }Желябужскаго; записки эти повфетвуютъ о событіяхъ 
на Руси съ 1682 по 1709 годъ,—и вотъ, между прочимъ, какія 
картины рисуеть намъ безхитроетное перо правдиваго Ивана Аөанась- 
евича: 

«Въ 7192 (1683) году учипено паказаше Петру Васильевичу 
сыну Кикину: битъ кнутомъ передъ етрълецкимъ приказомъ за то, 
что онъ дфвку раетлилъ. Да п прежде сего опъ, Петръ, пытанъ па 
Ватк за то, что подписалея было подъ руку думнаго дьяка Емель- 
япа Украинцова; а то дЪло пын® въ приказъ болышя казны. 

«Въ 7193 (1684) году Осдоеії Фплшповъ сынъ Хвощипскій 
пытанъ изъ Стрфлецкаго приказа въ воровствъ; и за то его воров- 
ство па площади чинено ему паказаше: бить кпутомъ за то, что онъ 
своровалъ, на порожнемъ столбцф составилъ было запись; дфло у него 
было еъ Ивапомъ Михневымъ въ московекомъ еудномъ приказ; а то 
нынЪ дфло въ стрфлецкомъ приказф. Князю Петру Врапоткину чине- 
но наказаше передъ московскимь судпымъ приказомъ: битъ кнутомъ 
за то, что онъ въ дфлф своровалъ, выскребъ и приписалъ своею ру- 
кою; а то нынъ д®ло въ московскомъ судномъ приказЪ. Степапу 
Коробьину учинено наказаше: бить кнутомъ, а за то, что дфвку ра- 
етдилъ. 

«Въ 7195 (1686) году биты батоги передъ холопышгь прика-^ 
зомъ Никита Михайловичь сынъ Кутузовъ, да Нарышкинъ, за то, что 
они ручалиеь по Касимовскомъ царевич въ человћк%. 
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«Въ 7196 (1687) голу князь Яковъ Ивановъ сынъ Лобановъ- 
Ростовехій, да Иванъ Андреевичь сынъ Микулинъ Фздили на разбой 
по Троицкой дорог, къ Краеной соси®, разбивать государевыхъ му-- 
жиковъ съ ихъ великихъ государей казпою; и тфхъ мужиковъ они 
разбили, и казну взяли себ®, п двухъ человъкъ мужиковъ убили до 
емерти. И про то ихъ вороветво розыскивано, и по розыску онъ, 
князь Яковъ Лобановъ, взять съ двора и привезенъ быль къ кра- 
сному крыльпу въ проетыхъ санишкахъ, и за то воровство учинено 
ему, князю Якову, наказаніе: битъ кнутомъ въ жилецкомъ подклътё, 
по упросу верховой боярыни и мамы княгини Анны Никифоровны Ло- 
бановой; да у него жъ, князя Якова, отнято за то его воровство без- 
поворотно четыреста дворовъ крестьянскихъ; а челов%ъка его калмыка, 
да казначея за то воровство повфеили. А Ивану Микулину за то 
учинено наказаше: битъ кнутомъ на площади нещадно, п отняты у него 
помъетья и вотчины безповоротно, и розданы въ раздачу, и еосланъ 
былъ въ ссымку, въ Сибирь, въ городъ Томекъ. Въ томъ же году 
учинено наказаніе Дмитрю Артамоновичу сыну Жамынину: битъ кну- 
томъ передъ помфетнымъ приказомъ за то, что выскребъ въ пом$- 
стпомъ приказ%, въ межъ еъ патріархомъ. 

«Въ 7197 (1688) году Богданъ Заефцый еъ сыномъ кладены 
па плаху, и сняты съ плахи, биты кнутомъ нещадно и сосланы были 
въ ссылку; а помфетья и вотчины розданы были въ раздачу безпо 
воротпо; дфло у него было съ Петромъ Бестужевымъ. Въ томъ же 
году, въ земекомъ приказъ, пытань Иванъ Петровъ сынъ Бунаковъ 
по челобитью боярина князя Василія Васильевича Голицына, для того, 
что онъ выималъ у пего, князя Василія, слёдъ; съ пытки онъ рванъ, 
и не вннилея, н сказалъ: а землю для того въ платокъ взялъ и за- 
вязалъ, что ухватилъ его утинъ, п прежде сего то бывало, и гдЪ 
его ухватить, тутъ же землю опъ и беретъ. Въ томъ же году быв- 
шій полковиикъ Василий Кошелевъ, вмъето кнута, бить батоги, за 
ненстовыя слова, п сослапъ въ ссылку въ Кіевъ. Въ томъ же году 
пытанъ п казненъ, по извЪту Филиппа Сапогова, ведомый воръ и 
подыскатель московекаго веего государства, бывний окольничій Федька 
Щекловитый. А в®домый же воръ п собеефдиниъ его, Оелькинъ, пол- 
ковникъ Сенька РЪзаповъ, битъ кнутомъ, и отръзапъ ему языкъ, и 
сослапъ въ ссылку; а иные товарищи ихъ, стръльцы Оброська съ 
товарищами, казиены; а иные ихъ товарищи сосланы въ ссылку. 

«Въ 7199 (1690) году пытапъ и казпенъ на площади въдомый 
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воръ и модыскатель московскаго гоеударетва, Андрюшка Ильшнъ сынъ 
Безобразовъ, за то, что онъ мыслилъ злымъ свонмъ воровекимъ умы- 
сломъ па государское здоровье: присылалъ къ Москвъ отъ себя съ 
людьми своими граммату; а въ грамматЪ его написано къ женђ его, 
что послалъ опъ съ людьми свопи мельпика да коновала,—и тебъ-бъ, 
жен моей, поить ихъ и кормить, и вс%мъ спабдъвать, и на выходы 
государекіе ихъ съ людьми посылать. И по розыску и извЪту тотъ 
мельникъ и коноваль, за злой воровской умыселъ, сожжены на боло- 
тъ. А вора Андрюшки Безобразова помфетья и вотчины розданы въ 
раздачу безповоротно. 

«Въ 7200 (1691) году казненъ па площади вфдомой воръ и 
едуномышлешикъ князя Андрея Хованскаго, чернецъ Сильвестръ Ме- 
дв%девъ, и Васька Иконникъ, также и шые товарищи ихъ. 

«Въ 7201 (1692) году князю Александру Борисову сыну Крупс- 
кому чимено паказанье: битъ кнутомъ за то, что онъ жену убплъ. 
Въ томъ же году пытанъ черкасекій полковпикъ Михавлъ Гадицкой 
въ государственномь дфл$. Оъ пытки онъ ни въ чемъ не вшилея, 
очпетилея кровью и сослапъ въ ссылку. А который черпецъ на него 
ловодилъ, казнетъ въ черкасскомъ городъ Батурин%. 

«Въ 7202 (1693) голу пытапъ въ етрълецкомъ приказъ Леонтій 
Иривцовъ за то, что онъ выекребъ въ дълъ, да и въ иныхъ въ раз- 
бойныхъ дфлахъ; сосланъ въ ссылку. Въ томъ же году пытанъ и 
сосланъ въ ссылку’ Өедоръ Борисовъ сынъ Перхуровъ за то, что опъ 
полъячего убилъ. Въ томъ же году, въ приказъ сыскныхъ дълъ, пы- 
танъ дьякъ Иванъ Шапкинъ; съ подъячимъ еворовали въ дълБ въ 
приказ холопьлго суда. Въ томъ же году битъ батоги въ етрълец- 
комъ приказ Григорій Павловъ сьшъ Языковъ за то, что онъ еворо- 
валъ съ площадпымъ подъячимъ, съ Яковомъ ЛлекеЂевымъ, въ записи 
написали задними чпелами за пятнадцать лътъ; а подъячему, вмъето 
кнута, учинено паказаше: бить батоги на Ивановекой площади и от- 
ставлепъ. Въ томъ же голу, въ Семеновекомь, битъ кпутолъ лдьякъ 
Пванъ Харламовъ. Въ томъ же году, въ стрфлецкомъ ириказв, пы- 
тапъ Владихіръ Өсдоровъ сынъ Замыцкой въ полговоръ дфвокъ по 
азычной молвкъ Филиниа Дивова. Земскаго приказа дьякъ Петръ Вя- 
змитинъь передъ московекимь суднымъ приказомъ положепъ па козелъ 
п, вмфето киута, битъ батоги нещадно: своровалъ въ дълъ, паправежъ 
ставплъ своего челов®ка вмЪето отвфтчикова. А Т0” дъЛо БнЪ въ 
московекомъ судномъ приказф. 
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«Въ поябрв м%еяцв (1693), передъ московекимъ суднымъ при- 
казомъ, дворянинъ Иванъ Кулешовъ битъ кнутомъ за разныя лживыя 
сказки. Генваря во 2 день (1694), въ стрлецкомъ приказъ, пытаны 
Коширяне, д®ти бояреюе, Михайла Баженовъ, Петръ да Өедоръ Ерлы- 
ковы за вороветво. Марта въ 5 день битъ кпутомъ помфстнаго ири- 
каза дьякъ Кирила Фроловъ передъ разрядомъ за то, что онъ золо- 
тые купить у подъячаго, у Глфба Аванасьева, безъ поруки; да туть же 
передъ разрядомъ битъ кнутомъ разрядный подъячій Глъбъ Аөанасьевъ 
за то, что онъ покралъ золотые тъ, которые было довелоеь дать, по 
указу: великихъ государей, ратнымъ людямъ за послфдшй походъ. А 
въ раепроев онъ, Глъбъ, еказалъ, что онъ т золотые носилъ на 
дворъ къ боярину къ Тихону Никитичу Стр®шневу, къ жеп его къ 
боярын% къ Екатеринз Богдановнъ. А выписку закрЪилялъ думный 
дьякъ ПерФилій Оловянниковъ, что тъ будто золотые взнесевы въ 
верхъ; и за то у него, Перфилья, отнято думное дьячество. Въ т®хъ же 
числахъ явилнеь въ воровствф по язычной молвкЪ етольники Влади- 
міръ да братъ его Василй Шереметевы. Князь Иванъ Ухтомекій пы- 
танъ; Левъ да Григорій Игнатьевы дфти Ползковы —и они въ томъ 
дъл пытаны; Леонтій Шеншинъ пытанъ. Также явилиеь и иные 
мпогіе. А языки на нихъ съ пытки говорили, Ивашко Звъревъ съ то- 
варищи: что на МоеквЪ они пріъзжали середи бфла дня къ посад- 
скимъ мужикамъ, и домы ихъ грабили, и емертное убійсгво чинили, 
и называлиеь большими. И Шереметевы освобождены были на поруки 
съ записьми и даны для береженя боярину Петру Васильевичу Ше- 
реметеву. И послф того языки ихъ казнены, Ивашко ЗвЪфревь съ 
товарищи. 

«И того жъ 7203 (1694) года измънилъ изъ московекаго госу- 
даретва Өедоръ Яковлевъ сынъ Дашковъ; а пофхаль было служить 
къ польскому королю. И пойманъ на рубежъ, и приведенъ въ Смо- 
ленекъ, и распрашиванъ; а въ распросв опъ передъ столышкомъ и 
воеводою, передъ княземъ Борисомъ Өедоровичемъ Долгорукимъ, ека- 
залъ и въ томъ своемъ отъфздЪ повинилея. А изъ Смоленска прие- 
лань къ Моеквв, въ Посольскій Приказъ; а изъ Посольскаго Приказа 
свобожденъ для того, что онъ даль Емельяну Украинцову двфети золо- 
тыхъ. Дьячій сынъ Конетантинъ Литвиновъ „въ стрЪлецкомъ приказ? 
битъ батоги за то, что онъ обманулъ было на посольскомъ дворЪ 
Грека: принесъ сто рублей мдныхъ денегъ вућето серебраныхь; а съ 
тђиъ былъ приведенъ въ етрълецкій приказъ. Изъ того же приказа 
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вожены въ застфнокь люди Тимовея Кирилова сына Кутузова, два 
человъка, въ томъ, что они били великихъ государей слесаря, и 
пару пистолей у него отняли. И въ застънк® тЪ люди подыманы на 
виску, да третій человъкъ подыманъ же Петра Бестужева; а на пыткђ 
они винилися, что того елесаря они били по приказу Тимовея Ку- 
‘тузова, и самъ онъ, Тимоөёй, его бллъ и пару пистолей отвялъ *)». 

На этой картин мы остановимся. Хорошенькаго понемножку, 
говорить русская пословица, и хотя, въ настоящемъ случаъ, хоро- 
щеньказо, взятаго нами у Желябужскаго, и не немножко, но чита- 
тели-——надфемея— не посЪтуютъ на насъ за длинноту нашей выпиеки. 
Эта выписка даеть уже отчасти отвфты на тъ вопросы, которые мы 
только что сами себ предложили, и намъ остается добавить къ ней 
не очень-то много. Прежде, одпакоже, чЪмъ это едфлать, мы пе мо- 
жемъ еще разъ не погоревать о нашемъ прискорбномъ жестокосерди 
и недостаткВ въ насъ иъжныхь чувствованій. Да и какъ же, въ са- 
момъ дфлф, не горевать объ этомъ? Вотъ мы привели теперь цзлыхъ 
три страницы, биткомъ набитыя словами: «битъ кнутомъ», «битъ ба- 
тоги», «отрфзанъ.ему языкъ», «сожжены ва болотв», «подыманы на 
виску», «пытанъ и казненъ» ит. д.; мы привели цълыхъ три такихъ 
кровавыхъ страницы-—и все-таки ие приходимъ въ благородное него- 
доваше, и все-таки пе восклицаемъ, подражая гуманному изелъдова- 
телю-обличителю: «СЪченье кнутомъ... сЪченье батогами... отрфзы- 
ванье языка... еожиганіе на болот... подымаше на виску... и веюду 
кровь, кровь и кровь!.. Нельзя не сознаться, что дороговато стоило 
Россіл... правленіе царевны Софи Алексфевны и державныхъ брат- 
цевъ ея «скорбнаго главою» Іоанна Алексфевича и Петра Алеке%е- 
вича!...» 

Не восклицаетъ, впрочемъ, ничего подобнаго и Ивапъ Аоанасье- 
вичъ Лќелябужекій, п это одно нфеколько утБшаетъ насъ при мысли 
о нашемъ жестокосердш и недостаткъ въ пасъ. нъжныхъ чувствованій. 
«лелябужекій вЪдь (лумаемъ мы) описываетъ современныя ему со- 
бытія. Яќеллбужекій могъ не разъ собственными глазами видёть, какъ 
пороли кнутомъ и батогами, какъ подымали па виску, какъ отр$зы- 
вали языкъ и пр. И /елябужек все-таки разсказываетъ обо всемъ 
этомъ совершенно спокойно и хладнокровно, не прибъгая ни къ междо- 
метіямъ, ни къ восклицательнымъ знакамъ, ни къ злой иронш! Зна- 


1) Записки Желябужскаго, с. 7, 9, 10, 11, 12, 13, 18, 19, 23 и 24. 
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чить —Нќелябужскій еще жестокосерднъе насъ, еще еильнфе наеъ стра- 
даетъ недоетаткомъ нъжныхъ чуветвованій. Это въ нашемъ положенія 
очень отрадно! » 


Присматриваясь къ дълу внимательнъе, мы начинаемъ находить 
въ нашемъ положенін еще болфе отраднаго: мы начинаемъ думать, что 
причины, заставляющія и Желябужекаго, и насъ говорить спокойно 
и хладнокровно о пыткахъ и казнахъ,—совершенио одинаковы, и что 
мы едвали не поторопились обвинить и себя, и почтеннаго Ивана 
Аөанасьевича въ жестокосердіш и недостатк$ нфжныхь чувствованій. 
Иванъ Аөанаеһевпчъ смотрълъ на все, совершавшееся вкругъ него, 
такъ, какъ смотрфли на это всф его современники, думалъ, какъ ду- 
мали они, чувствовалъ, какъ чувствовали они, порицалъ то, что они 
порицали, одобряль то, что они одобряли; мы веячееки стараемся 
стать на ту же точку зрёШя, чтобы имфть возможность произнести 
сужденіе, согласное съ законами логики и здраваго смысла. Иванъ 
Аоанасьевичъ не могъ поступать иначе, какъ поступалъ; намъ не 
слфдуетъ поступать иначе, если мы не желаемъ, чтобы приго- 
воры наши были нел%по-ошибочны и уморительно-емфшны. Нал- 
лежитъ ли же намъ порицать: Яќелябужскаго за то, что онъ родилея 
въ 1638 году, самихъ себя за то, что мы имфемъ нам%реніе раз- 
сматривать событія ХҮП и ХҮШ стольтй съ точки зрёвя того 
же времени, потому что иначе разематривать событія эти невоз— 
можно? 


Ставши же на точку зрънія Яќелябужскаго п его современниковъ, 
мы поневолф должны будемъ воздержаться отъ веякихъь междометій 
ужаса и отвращенія, отъ веякихъ восклицательныхь знаковъ, отъ вея 
вихъ гуманныхь разглагольствованій. Съ точки зрёшя 1861 года не- 
только лютыя казни, но и батоги кажутся явлешями возмутительными, 
чудовищными, позорящими человъчество; съ точки зръшя Ивана Аеа-— 
насъевича и его современнииковъ нетолько батоги, но п лютыя казни— 
явленія самыя обыкновепныя. Мы прочтемъ гд нибудь: «бить кну- 
томъ,» «подыманъ па виску »——и сооружаемъ по этому поводу цвлыя 
страницы, кипящія благороднйшимъ негодовашемь, етоль свойствен- 
нымъ кроткой и чуветвительной душф; Иванъ Аванасьевичъ и его 
современники емотрфли и на колееованіе, и на четвертованіе, и на 
сожигане живьемъ гораздо хладнокровне, нежели мы емотримъ на 
пекуснаго трагика, зеФектно умерщвляющагося въ пятомъ актъ раз- 
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дирательной трагеди; что же касаетея до кнута, плетей и бато- 
говъ, то па эти узкась пе обращали ужъ ровно никакого впиманія '). 
Кнуть, шлети и батоги-—какъ уже замћчено пами во второй етатьћ 


1) Въ доброе старое время самыя лютыя истязанія мало того, что не про- 
изводили пикакого особеннаго, потрясающаго впечатльшя на зрителей, но 
даже самими истязуемыми переносились съ непопятнымъ, невБроятнымъ для 
васъ терибшемъ и мужествомъ! Современники Петра Велнкаго оставили памъ 
по этому предмету нЪсколько въ высшей степени интересныхъ разсказовъ, и 
эти разсказы ғаставляютъ невольно согласиться съ мнЪнісмъ, что в5 старин- 
пые годы моди были совсњлі5 пе ть, что в5 аши диш... ГлЪбовъ, папр., 
пытанный кпутомъ, раскаленлымъ желЪзомъ, горящими угольями, а потомъ 
па трое сутокъ привязанный къ столбу на доскъ, убитой деревянными гвоз- 
дами, со всъхъ этихъ пытокъ не сознался ни въ чемъ, не обвинилъ никого; 
посаженный же посл того на колъ въ третьемъ часу пополудни — умеръ 
только па другой день утромъ. (Донесеніе Плейера, Исторія царствоващя Пе- 
тра Великаго, соч. П. Устрялова. Т. ҮІ, с. 224). Кикинъ, колесованный ме- 
дзенно, съ промежутками, для усилешя его мученій, живъ быль на колёс% 
почти цБлыя сутки (тамъ же). Пъсколько подобныхъ разсказовъ паходимъ мы 
п въ дневник каммер-юпкера Берхгольца. Такъ, напр., Берхгольцъ разска- 
зывасть, что 2 октября 1722 года колесовано было трое дфлателей фальшивой 
мопсты. Они получили только по одному удару по каждой ногф и рук$ и 
послБ того были привязаны къ тремъ укр$пленнымъ на щитахъ колесамъ. 
Одипъ изъ нихъ, старый и болъЗненный мчелоръкъ, умеръ въ тотъ же день, 
но два товарища его, люди еще молодые, совсъмъ не походили па колесо- 
ваппыхъ: опи вовсе не имъли на лицахъ смертной блфдности, а папротивъ были 
очень румяны и такъ весело на всъхъ посматривали, какъ будто съ ними 
пе случилось ровно пичего. «Но больше всего удивило меня. то, говорить 
Берхгольцъ: —что одинъ изъ нихъ, хотя съ большимъ трудомъ, поднялъ од- 
нако свою раздробленпую руку, висфвшую между зубцами колеса (они толь- 
ко туловищемъ были привязаны къ колесамъ), отеръ себ рукавомъ носъ и 
опять сунуль ее на прежнее мфсто; мало того, запачкавъ несколькими ка- 
плями крови колесо, на которомъ лежалъ лицемъ, онъ въ другой разъ, 
съ такимъ же усиліемъ, снова встащилъ ту же изувфчениую руку и рука- 
вомъ обтеръ колесо.» (Дневникъ каммеръ-юнкера Берхгольца, ч. Н, с. 282— 
284). Пе мене терпьшя, живучести и мужества обнаружили, по словамъ 
Берхгольца, два другихъ Фальшивыхъ моцетчика, казненныхъ 13 декабря 
1729 года. Имъ влили въ горло растопленное олово и потомъ навязали ихъ па 
колеса. Одинъ изъ нихъ, которому олово прожгло шею насквозь, былъ живъ 
еще на другой день посл казни; другой, находясь на колесф, поставлен- 
помъ надъ землею немного выше человБческаго роста, хваталь еще рукою мо- 
ноту, привъшенную къ колесу. (Тамъ же). Еще азумительнье актъ с00б- 
щаемый тъмъ же Берхгольцемъ о мужествЪ одного расколышка, сожжепнаго 
живьемъ за то, что вышибъ палкой изъ рукъ архіерея, во время обЪдни, об- 
разь п громко говорилъ, что почитатіе икон есть идолопоклонство, которое не 
слвдусть терпъть. Раскольника поставили па костеръ, сложепный изъ раз- 
ныхъ горючихъ веществъ и желЪзцыми цБпями привязали къ устроенпому 
на немь столбу съ поперечной на правой сторон плапкой, къ кото- 
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нашей— были необходимою принадлежностью русекой жизни въ лоброе 
старое время, ея характеристичеекимь оттЪикомъ, ея нащональнымъ 
букетомъ. Безъ кнута, илетей и батоговъ невозможно себф пред- 
ставить доброй старой Руси; а доброй старой Руси безъ кнута, 


рой прикрЪииля его толстой желъзной проволокой. Плотно обвивши потомъ 
насмолеввымъ холстомъ руку преступника вмЪстф съ палкой, служившой 
орумемъ преступленя, зажгли сперва эту руку и дали одной ей гор%ть дотъхъ 
поръ, пока огонь ве сталъ захватывать далЂе, и присутствовавций при казни 
князь-кесарь Ромодановской не приказалъ поджечь костра. Во все это время 
раскольникъ не испустилъ ни одпого крика; онъ совершенпо спокойно гла- 
дБлъ па свою горъвшую руку (а горЪла она одна минутъ семь или восемь) и 
только тогда отвернулся въ другую сторону, когда дымъ сталъ ужъ очень 
Ъсть ему глаза и у него вспыхпули волосы. (Тамъ же). 

Не мене характеристичный разсказъ о томъ, какъ выпосили въ старину 
самыя жестомя муки, нашли мы у Корба въ его любопытпомъ дпевник% (Па-- 
гола ійлегіѕ іп Моѕсоуігт еїс., р. 207 сё 208). Одинъ изъ стрЪльцовъ, при- 
нимавиий узастіе въ заговоръ, противъ Петра, вытерпЪлъ четыре самыхъ ужа- 
спыхъ пытки—и все-таки ни въ чемъ пе сознался. Петръ, убъдившись нако- 
пецъ въ безполезности истязаній, рёшился прибъгпуть къ другому средству. 
Опъ обласкалъ стр%льца, попфаоваль его и сказалъ: «Я увъренъ, что ты 
знаешь о покушсніп на мою жизнь. Ты паказанъ ужъ довольно; признайся же 
накопець въ свосмъ участіп въ заговор, признайся хоть изъ любви ко ми, из 
любви, которую ть долженъ имЪть къ своему государю. Кляпусь тебъ Богомъ- 
по единой милости котораго я царь твой и государь-—я не только прощу тебя, 
но еще. въ знакъ особенпаго моего благоволения, пожалую тебя полковни- 
комъ.» Царскал ласка смягчила непоколебимаго стр%льца. Съ него сняли 
оковы; онъ подошелъ къ царю, поцБловалъ его и, сказавъ:» твоя милость 
для меня тяжелъй всякой пытки» — сообщилъ ему все, что зналъ, о заговор. 
Петръ не мало дивнлся тому, какъ это человъкъ, упорно молчавшій при са- 
мыхъ жестокихъ истязашяхъ, вдругъ совершенно перемънился отъ одного 
ласковаго слова; по тогда стрълецъ рагсказалъ царю слъдующее: нЪсколько 
человъкъ ихъ составляли нъкогда общество, въ которое принимали пе иначе 
какъ испытавъ пряпимаемаго всевозможными истязанями. Кто истязашя эти 
перепосилъ легче, тому было больше почета и уваженія. Пытанный однажды 
припимался въ дЪлежъ всего имущества, дБлившагося поровну; кто же желалъ 
большей доли и большаго зпаченія, тотъ долженъ былъ выдержать еще нв- 
Сколько лишних ПЬЫТОКЪ и притомъ самыхъ лютыхъ. «Я выдержалъ десять 
алытокъ, говорилъ стрфлецъ:—и быль за то между своими набольшимъ. Кнуть 
ляяменя пи почем; я пе чувствую послЪ пего никакой боли, иеслибъ явыдалъ 
своихъ товарищей —они придумали бы дая меня истязанія несравненно силь- 
нъйция. Таково, напр., прикладыванье къ ушамъ раскаленныхъ угольевъ или ме- 
дленпос капанье на выбритую голову самой холодной воды. Я, впрочемъ, перено- 
силЪ и это, и заэто-то считался выше воЪхъ своихь товарищей. Случалось, что 
желающіе вступить въ наше общество не выносили пробныхъ пытокъ. Такихъ, 
страшась измфны, мы отравляли ядомъ, или убивали другимн способами. 
Сколько миъ помнится, неспособныхъ вступитьвь наше общество оказалось около 
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плетей и батоговъ невозможно было существовать. « Рабекій народъ 
рабеко схірятіся и жеетокоетно власти воздержатіся въ повіновешіи 
любятъ. И яко же вен игры въ бояхъ и равахъ у шхъ (т. е. у Рус- 
скихъ) состоятся, тако бічевъ п плётей велікое у нихъ и частое 
веть употреблеше,» говорить Самуиль ПуФендоръ “), и говоритъ 
сущую правду. Употреблеше 6чевь и патьтей было у насъ, д%й- 
етвительно, неимовърно велікое и частое, п трогательная прелесть 
этого употребленя была непоередственнымь результатомъ милой па- 
тріархальности нашихъ старинныхь отношеній, умилительнаго нашего 
смиренномудрія, кротости, терпънія, самодурства, непроходимаго не—` 
въжества п тому подобныхъ свойствъ п качествъ, извфетныхь подъ 
названіемъ доброд®телей и доблестей Росеіянъ. Въ паше время побои 
преелдуются, какъ преступленіе, и даже освященныя закономъ т%- 
лееныя наказашя начинаютъ уже колебаться на своемъ в%ковомъ осно- 
ванш; въ доброе старое время побои проповдывались устами пасты- 


четырехъ сотъ человъкъ, и вс они нами отправлены на тотъ свЪтъ.» Такимъ 
образомъ этотъ стрЪлецъ вынесь десять самыхъ страшныхъ пытокъ: шесть 
отъ товарищей, да четыре отъ паря—п все-таки остался живъ. Петръ сдер- 
жалъ данное ему слово и пожаловалъ его въ полковники. 

Й много такихъ разсказовъ можно найти у разныхъ русекихь и иностран- 
ныкъ писателей, оставившихъ намъ свъдЪніл о дфлахъ и правахъ «давно ми- 
пувшихъ дней.» Иностранцы въ особенности удивляются живучести и терпЪ- 
ливости нашихъ соотечествепниковъ и ихъ поразительному хладнокровію въ 
страшный смертний часе. «Русскіе, кажется, вовсе не боятся смерти, го- 
воритъ одинъ изъ этихъ ипостранцевъ:—Примъры этому можно видфть здЪсь 
каждый депь въ лицф осуждепныхъ на смерть преступниковъ , которые идутъ 
на казнь, не обнаруживая ни малБишаго смущепіл. Я видълъ самъ, какъ про- 
водили нЪсколько такихъ преступниковъ съ кандалами на ногахъ, съ зажжен- 
ными свфчами въ рукахъ. Проходя сквозь толпу, опи кланялись пароду съ 
словами: «прощайте, братцы! »—па зто изъ народа отввчали нмъ также: •про-: 
щабте!» Они преспокойно укладываютъ голову на плаху и умпраютъ съ пе- 
выразимымъ мужествомъ» (Еіаі ргёѕепі ае Іа этапае Киѕѕів, раг 1е сарібаіпе 
Јсап Реггу. А 1а Науе. 1717. Р. 226). 

Читая разсказы Плейера, Берхгольца, Корба п др, невольно въришь все- 
общимъ сБтовапіямъ о томъ, что родъ человъческій замфтно мельчастъ и хи-, 
лЪетъ; а съ симъ вмЪстЪ невольно приходишь къ үбЪжденію, что съ людьми 
добраго стараго временя, дъйствительно, слЪдовало обращаться совершенно 
иначе, ч$мъ съ пами. 

:) Введеше въ гісторію Европейскую чрезъ Самуила Пухендорея. На нЪ- 
мецкомъ языкъ сложенное. Таже чрезъ Іоана Фрідеріка Крамера па латіт- 
скій преложешое. Пыпъ же повельшемъ велікаго государя царя и вейкаго 
князя Петра Перваго, всероссійскаго императора, на россіїскій съ латінскаго 
преведенное. Въ Санктъпитербурхв. 1718. с. 407. 
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рей церкви, систематически поучавшихь, какъ надлежитъ колотить женъ 
и дтей, слугь и служанокъ, старыхъ и малыхъ, дабы «домъ евой 
по Боз строить» и не дать душ своей погибнуть «въ семь въцъ 
и въ будущемъ *)». Въ наше время не веякій дееятилътній мальчикъ 
перенесетъ спокойно и равнодушно десять ударовъ розогъ, хотя бы 
эти десять ударовъ были и самаго нфжнаго свойства; въ доброе старое 
время двадцатилётй «Росеіянинъ »› ложилея подъ батоги еъ изуми- 
тельнйшимъ самообладашемъ, и если пазывалъ пхъ иногда вещью не- 
стерпимотю, то развЪ только съ точки зрёШя Филовоха Хомы Брута, 
т. е. когда батоги отпускалпеь черезчуръ ужъ в5 большоме ко- 
личествљ. Въ наше время порядочная горничная не почтетъ за 0с0— 
бенное ечастіе супружеское сожительство съ человЪкомъ, имфющимъ 
привычку давать волю рукаме; въ доброе старое время русекая 
женщина (вофхъ сословШ) говаривала: «кто кого любить, тотъ того 
лупить; коли мужь пе бьетъ, значить пе любить,» —и, дъйетвительно, 


1) Домострой, (гл. ХХХІХ, с. 69). Въ томъ же Домостров находятся 
такого рода наставленя: «Воспитай дЪтище съ прещеніемъ и обрящеши 
о немъ покой и благословеніе. И не даждь ему власти въ юности, но сокруши 
ему ребра донележе растетъ, а ожесточавъ неповинетъ ти ся. Казии сына сво- 
его отъ юности его, и покоитъ тя на старость твою, и дастъ красоту души 
твоей. И не ослабляй бія младенца: аще бо жезломъ біеши его, не умрет», 
но здраве будетъ; ты бо бія его по тлу, а душу его избавлясши отъ смерти. 
Дщерь ли имаши: положи на нихъ грозу свою, соблюдеши я отъ тълеспыхъ: 
да не посрамиши лица своего, да въ послушаніи ходитъ; да не свою волю 
пріимши сотворитъ тя знаемымъ твоимъ въ посмЪхъ и посрамитъ тя предъ 
множествомъ народа. Любя же сына своего, учащай ему раны, да послЪди 
о немъ возвеселишися. Казни сына своего изъ млада, и порадуешися о немъ 
въ мужествЪ.» (гл. ХҮП, с. 34). Еще опредълительнъе и прелестнЪе слъ- 
дующее наставленіе Домостроя: «А только жены, или сына, или дщери, 
слово или наказаніе не имфтъ, не слушаетъ, и пе внимаетъ, и не бовтца, и не 
творить того, какъ мужъ или отецъ, или мать учитъ,—ино плетью постегать, 
по вин смотря: а побить не передъ людьми, наедивъ; поучити да примол- 
вити и пожаловати; а някакоже не гнфватися ни жен% ва мужа, ни мужу на 
жену. А про всяку вину: по уху, ни по виденью не бити; ни подъ сердце кула- 
комъ, НИ пинкомъ, пи посохомъ не колоть, ни какимъ желфзнымъ или деревян- 
нымъ не бить: кто съ сердца или съ кручины такъ бъетъ, многи притчи отъ 
того бываютъ: слЪпота и глухота, и руку и ногу вывихнутъ, и перстъ, и гма- 
вобоме, и зубная болъзпь. А плетью, съ наказашемъ, бережно бити: и разумно, 
и больно, и страшно, и здорово. А только велика вина и кручиновато дло, и за 
великое и за страшное ослушаніе и небреженіе—ино, соимя рубашку, плеткою 
въжливенько побить, за руки держа: по вин% смотря, да поучивъ примол- 
вити; 3 гнБвъ бы не быль; а люди бы того не видъли и не слыхали; жалоба бы 
о томъ не была.» (гл. ХХХШ, с. 67 и 68). 
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глубоко етрадала, если мужъ ее пе лупилъ.`1) Въ паше время жеетъ, 
зпаметующтй ` пощечину, перчатка, брометпая въ лице, почитаютея 
оскорблешемъ, требующимъ кроваваго удовлетворенія; въ доброе ета- 
рое время народная мулрость гласила, что за велкимъ тычкомъ ие 


1) Не можемъ не привести здЪсь разсказа, превосходно характеризирую- 
щаго взглядъь русскихъ жепщипъ добраго стараго времени па супружескую 
любовь. Одинъ итальянецъь женился па русской п жилъ съ нею иъеколько 
лЪтТъЪ мирно п согласно, никогда се не бивши и пе брапивши. Однажды она 
говорить ему: «За что ты меня не любишь?» — «Я люблю тебя,» отв5чалъ 
мужъ и поцфловалъ жену. —«Гы ни чъмъ мив ис доказалъ своей любви, » 
сказала опа.--«ЧЪмъ же теб доказать?» спросилъ онъ, —«Ты ни разу меня 
не билт,» отвъчала жена. —«Я этого не зналъ, сказалъ мужъ: по если побои 
пужпы, чтобъ доказать теб мою любовь, то за этимъ дБло пе станеть.» 
Скоро посл того онъ побилъ ее плетью и, дБйствительно, замътилъ, что 
посл того жена стала къ пему любознЪе и услужлив%е, чъмъ прежде. Онъ 
побнаъ ее въ другой разъ такъ, что она пъсколько времени пролежала въ по- 
стелъ, но однако не роптала и не жаловалась. Наконецъ въ третій разъ оџъ 
поколотиль ее дубнною такъ сильно, что она черезъ нЪсколько дней послБ 
того умерла. Родные ея подали на мужа жалобу; но судьи, узнавши вс обстол- 
тельства дла, сказали, что покойница сама виновата въ своей смерти. Мужь 
не зпалъ, что у русскихъ побои озпачаютъ любовь п хотълъ доказать, что лю- 
битъ сильвъе, чъмъ већ Русскіе: онъ пе только изъ любви билъ жену, по и 
до смерти убилъ се. (Очеркъ домашпей жизни и нравовъ великорусскаго 
народа въ ХҮІ и ХҮП столъЪтіяхъ, с. Н. Костомарова. Совремепникъ за 1860 г. 
ХТУ, с. 336). Отъ супружеской плетки и супружескихъ кулаковъ не должны 
были быть освобождаемы и русскія царицы, потому что, при вънчаніи, и ихъ 
поучали «какъ имъ жити: женъ у мужа быти въ послушествъ и рдругь на 
друга не гиЪватися, развъ пъкія ради вины мужу поучити ея слегка жезломъ, 
занеже мужъ жен, яко глава на церквъ.» (Котошихипъ, гл. 1, И.) Много 
семейныхъ драмъ и трагедій разыгрывалось также въ слЪдствіє господство- 
вавшаго на старой Руси обычая — свататься заочно и не видфть въ лице 
будущей жены своей до совершенія брака. Случалось, напр., что кто нибудь 
сваталсл на дъвушкъ, зная ее только по имени, а она была «увфчна озм, 
или рукою, или ногою, или чъмъ нибудь худымъ, или глуха и нБма.» Тогда 
родители показывали вмБсто нея свахБ или другую свою дочь, пли «служа- 
щую дЪвку или вдову, назвавъ имянемъ инымъ и нарядя въ платье въ иное. 
А будетъ которая дБвица ростомъ не велика, и подъ пее подставливаютъ 
стулы, потому что видится доброродна, а на чемъ стоитъ —того пе видфть», 
Въ день брака, разумвется, обмапъ открывался, и тогда мужъ «умыслитъ падъ 
нею (женою) учинить, чтобъ она постриглась; а будетъ по доброй его вол% 
не учипитъ, пе пострижется, и онъ ее бьетъ и мучить всячески, и вмЪстЪ 
съ нею не спитъ, до тъхъ мвстъ, что опа похочетъ постричися сама. А ко- 
торой человЪкъ, видя свою жепу ув$чную или несовстливу, отступя отъ 
нее, самъ пострижется, а иные мужья, или жены, много того чинятъ, веллтъ 
отравами отравити.» (Котошихинъ, гл. ХШ, стр. 10, 12)» Благоразумный чи- 
тателю! восклицаетъ Котошихинъ, разсказавъ о милыхъ продфакахъ росбій- 
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угоняешься, а за битаго двухъ небитыхъ даютъ,—и приципъ этотъ 
проводился въ жизин па всъхъ етупеняхъ нашего обществениаго и частиа- 
го быта. Словомь, въ доброе старое время обращали впиманіе на одну 
физическую боль; нравственная же сторона тЪлеенаго наказашя или т%ъ- 
леснаго оскорблешя считалаеь ни во что, и киязь М. М. Щербатовъ, 
говоря объ оригинальной привычк Петра Великаго исправлять соб- 
ственноручно проштрахившихся, совершенно еправедливо замъчастъ 
елфдующее: 

«Сказаль я о обвинети, что Петръ Великій, не разбирая ни ро- 
ду, пи чиновъ, бивалъ приближающихь къ ному. Не можеть ее 
въ нашихъ обычаяхъ, ны же введенныхъ, ие странно показатьея, 
и многіе изъ насъ, конечно, воехотятъ скорфе смертную казнь пре- 
терпЪть, нежели жить послъ палокъ или плетей, хотя бы еіе пака- 
заше и священными руками, и подъ очами Божія помазашика было 
учинено. Веякой вЪкъ имфетъ свои правы, а вЪкъ тотъ, которой за- 
сталь Петръ Великій и съ воспиташыми въ коемъ лольми жилъ, 
былъ таковъ, что побои не инако, какъ по болфзни почитали, не щитая 
ихъ себф въ безчестіе, хотя бы тЪ и кацкими руками (т. е. руками 
палача) были учинены. Колико находимъ мы въ Розрядпыхъ книгахъ, 
что шшаго, выефкши плетьми, отеылали къ тому головою, еъ кЪмЪ 
мфетничалея, или ицаго за какое неисполнеше приводили подъ висћ- 
лицу и били чрезъ кацкія руки по щекамъ. Имянъ я ихъ не упоми- 
наю, дабы не сдфлать огорченія потомкамъ ихъ; но веЪ, которые 
хотя мало знаніе имфютъ въ росеійскихъ древностяхъ, въ истин сей 
согласлтся. А однако ©1и тогда наказании не безчестили, и они по преж- 
нему въ чины и должности употреблялиеь. То удивительно ли есть, 
что Петръ Великій, послфдуя горячему своему обычаю, и когда съ 
таковаго поспитанія людьми, самъ воспитанно своему уступалъ? Оши 
сами, претерлввиие такія наказаніи, свидфтели мнв суть, ибо мнъ еще 
удалось многихъ изъ такихъ знать: былъ ли, хотя одинъ, которой бы 
за еш побои пожаловался на Петра Воликаго, или бы устыдилея объ 
опыхъ сказать, пли бы имфль какое озлоблеше на него; но вевхъ 
паче вилфль я исполненныхъ любовпо къ нему и благодариостію; а еіе 


скихъ родителей въ доброе старое время:—не удивляйся сему: истинная есть 
тому правда, что во всемъ свЪтъ нигдЂ такого на дъвки обманства нЪтъ, яко 
въ московскомъ государств; а такого у пихъ обычая не повелось, какъ въ 
иныхъ государствахъ, смотрити и уговариватися времлнемъ съ певфетою 
самому. » 
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и доказуетъ, что сей поступокъ пе въ порокъ 0собъ Петра Великаго 
должно приписать, но въ порокъ умоначертанію тогдашняго вре-- 
мени !). » 

То же самое, что князь Щербатовъ, говорятъ и иностранцы, писавшіе 
о Росеіи и не мало дивившіеся способности « московитовъ» почитать 
побои не инако, како по болъзни и, не краснфя, показываться, 
посл батоговъ или кнута, въ какомъ угодно обществ. «Одной изъ 
причинъ, почему `московиты не стыдятся нимало, совершая самыя 
скверныя продфлки, пишеть Перри: — можно предположить то, что, 
въ Росеш, люди, выефченные батогами или кнутомъ—даже чрезъ па- 
лача-—не почитаютъ этого нисколько безчестпымъ п нер®дко впоел®д- 
ствш достпгаютъ вамыхъ важныхъ и почетныхъ мёстъ. Лишь бы были 
у нихъ деньги, на которыя можно купить такое мВето,—и они ни- 
когда не краснфютъ отъ совершаемыхъ ими гадостей; когда же имъ 
напоминаютъ о полученномъ ими наказаніп, они съ важностью, имю- 
щею, повидимому, основашемъ своимъ чувство набожноети, отвфчають, 
что наказаше приняли они за своп прегрьшешя, прогифвавшя Бога 
и царя. А царь иногда ничего и не знаеть объ ихъ екверпыхъ про- 
дфлкахь ?).» 

Разсказывая о томъ, какъ производилось наказане батогами, 
Перри замфчаетъ, что при этомъ веегда наблюдалось слфдующее: 
во 1-—хъ, чтобы наказываемый, во все время экзекуцш, кричалъ: «ви- 
новатъ »; во 2—хъ, чтобы, по окоичанін экзекуцін, онъ поклонился 
въ ноги распоряжавшемуея паказаніемъ и поцфловаль у пего руки и 
кол®ни за то, что онъ пе наказалъ его больнъе 3). Поклоншикамъ 
нашей старины и это обыкиовеніе, вЪроятно, покажетея знамелующимъ 
добродфтель и доблесть Роесіянъ; по— говоря еерьёзно—ве® эти доб- 
лести и добродфтели, равно какъ и всф вытекавшія изъ пихь обыкно- 
венія, требовали радикальной перекройки и передфаки. Реформа была 
необходима, неизбфжна; она носилась въ воздух; опа чуялась тамъ и 
сямъ въ робкихъ нововведеніяхъ и полумърахъ прежнихъ царей, и можно 
было впередъ сказать, что реформа будетъ крута, сурова и кровава... 


1) Разсмотр%ніе о порокахъ и самовластіи Петра Великаго. Чтенія въ об- 
ществъ истори и древностей россійскихъ при московскомъ университетъ, 
1860 г., ч. 1, стр. 15 и 16. 

2) Еа ргёѕепі де 1а ргапӣе Виззе, р. 208—212. 


5) тыа., р. 209. 
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И иной реформы не могло и быть при тъхъ евойствахъ народа, 
при т$хъ вфровашяхь и обычаяхъ, при тёхъ воззрёяхь и стремле- 
ніяхъ, понятіе о которыхъ старались мы дать нашимъ читателямъ 
веъми предшествующими вышисками, ссылками и разеказами. Много бы 
еще могли мы привести самыхъ пикантные Фактовъ въ пользу того 
ма%нія, что спертый и затхлый воздухь до-петровекой Руси поло- 
жительно необходимо было освъжить не ‘русекаго устройства вентиля- 
торами. Много бы еще могли мы сгруппировать самыхъ краснорфчи- 
выхъ аргументовъ, вамымъ неопровержимымъ образомъ доказывающихъ 
необходимость петровской реформы; но во 1- хъ, мы полагаемъ, что 
и сказаннаго нами уже достаточно для того, чтобы н%еколько разоча- 
ровать читателя въ невообразимой прелести нашего етариннаго быта; 
во 2—хъ, мы хотимъ говорить здесь вовсе не о необходимости пет- 
ровской реформы (людей, еще сомнфвающихея въ этой необходимости, 
мы можемъ лишь пожалфть, посовфтовавъ ‘имъ обратиться къ хоро- 
шему врачу-пеихіатру, если только врачь-пенматрь еще можеть что 
нибудь для нихъ сдфлать), а о томъ, что реформа эта едва-ли могла 
быть произведена иначе, какъ произвелъ ее Петръ Великій. Говоря объ 
этомъ, мы не можемъ не обратиться еще разъ къ запискамъ Ивана 
Аванасъевича ЯЖелябужскаго, которыя должны послужить намъ однимъ 
изъ лучшихъ матеріаловъ въ подтвержденіе нашего ми®нія. Изъ вы- 
писки, сделанной нами изъ этихъ записокъ, читатель видлъ за что 
были биты кнутомъ и батогами, подымаемы на виску и пытаемы раз- 
ными. пытками всЪ эти князья Лобаповы—Ростовекіе, Крапоткины, 
Ухтомене и Крупске, :веъ эти Шереметевы, Хвощинскіе, Языковы, Ли- 
твиповы, Дашковы, ве эти дворяне, стольники, полковники, дьяки, 
подъяче и дъячьи сыновья, — словомъ, ве эти люди, принадлежавшіе, 
по большей части, или по рожденію своему, или по общественному 
положенію, къ числу аристократовъ, т. е. лучшие людей. Одинъ 
«своровалъ въ дл: на порожнемъ столбцё составилъ было запись ›; 
другой— тоже «въ дфлЪ своровалъ: выекребъ и приписалъ своею ру- 
кою »; третій-—тоже «въ дъл% своровалъ: въ записи написаль заднимъ 
числомъ за пятнадцать лътъ ›; четвертый-—« дъвку растлилъ»; пятый— 
«Ъздилъ на разбой, разбивать государевыхъ мужиковъ съ государевой 
казною»: разбивъ ихъ, отнялъ у нихъ казну и двухъ человъкъ убилъ 
до смерти; шестой—подъячаго убилъ; седьмой— «на правежъ ставилъ 
своего человъка вместо отвътчикова »›; восьмой-— прЁБхаль «середи бъла 


дня къ посадекимъ мужикамъ, и домы ихъ грабилъ, и емертное убій- 
Отд. П. 2 
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ство чинилъ, п пазывалея большимъ»; девятый = обмануль Грека: 
«принесъ сто рублей м%ъдныхъ денегъ вмфето серебряпыхъ». 

И били ихъ за это кнутомъ, и сфкли ихъ батогами, и вздерги- 
вали ихъ на виску, —а они, послъ того, какъ ни въ чемъ не бывало, 
съ багровыми спинами, но .съ гордо-поднятыми головами, безетыдно 
показывали свои м®дшые лбы передъ добрыми людьми, еъ достоин- 
ствомъ винились въ своихъ прегрљшеніяао, прошљвавшихо Боа и 
государя, униженно кланялись сильнымъ и знатнымъ, рабеки поделу- 
живались къ нимъ, снова выслуживались и вылфзали на важныя и 
почетныя мЪета—и снова начинали воровать въ дљлахе, тра- 
бить и разбойничать, пока спова не попадались подъ кнутъ или подъ 
батоги, которые, уже разъ испробованные, въ другой разъ казались 
далеко не такъ страшны... 

Какими же способами—спрашиваемь мы, положа руку на сердце—- 
можно было заставить этихъ людей исполнять свои обязанности добро- 
совћетно п честно, когда имъ недоступно было даже самое понятіе о 
чести? Какими внушеніями можно было под%йствовать па нихъ, когда 
опи самые. побои не инако, каке по болљзни почитали, а бо- 
аъзшь ихъ медвЪжья натура ощущала только при баснословпомъ ко- 
личествъ батоговъ и плетей? Какими м%рами можно было прекратить 
или хоть несколько ослабить весь этотъ административный и иной 
грабежъ, вее это оФиціальное и неофишальное вороветво и мошен- 
ничество, вев эти нахальные разбол въ глухую полиочь и середи 
бла дня, по городамъ и по селамъ, по большимъ дорогамъ и по 
приказамъ? *) Что могло истребить безсмыслениое суеввріе и пераз- 


1) О взяточничествъ, столь роскошно процвътавшемъ въ судахъ до-нет- 
ровской Руси, Котошихинъ сообщаетъ намъ слъдующее: «Одпако же хотя 
па такое двло положено наказаніе, и чипятъ о тъхъ посулахъ крестное цБ- 
лованіе съ жестокимъ проклинателствомъ, что посуловъ не имати и дЪлати 
въ правду, по царскому указу и по уложенио: ни во что ихъ (т. е. судей) 
въра и заклинателство, и наказанія не страшатся, отъ прелести очей сво- 
ихъ, и мысли содержати не могутъ, и руки свои ко взатио скоро допущаютъ, 
хотя не сами собою, однако по задней лестниц зрезъ жену, или дочерь, 
или чрезъ сына, и брата, и человфка, и не ставятъ того себЪ во взятые по- 
сулы, будто про тои не вЪлаютъ. Однако чрезъ такую ихъ прелесть при- 
водить дуща иИХЪ, злонман1емъ, въ пучину огпя негасимаго, и не токмо 
вреждаютъ своими душами, по и царскою; взявь посулы, облыгаютъ другихъ 
людей злыми словами, и не стыдятся того дфлати потому: кто можетъ всег- 
да приходити къ царю и видБти часто отъ простыхъ людей?» (Гл. УП, 38). 
У него же можно пайдти краткое, но’ весьма характеристичное свфдфне о 
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дЪльпое еъ нимъ духовное отупніе, дикоеть понят и дикость обы-- 
чаевъ, грубость нравовъ и грубость быта?—Цивилизащя? Но добро- 
дфтельные Росеіяне добраго етараго времени не брались и за букварь 
иначе, какъ изъ-подъ палки. Примъръ иной, лучшей жизни инозем- 
ныхъ пародовъ? Но Росеяне не шутя смотрли па иноземцевъ, какъ 
на прокллтыхъ еретиковъ, отъ рождешя обреченныхъ гееннъ огненной, . 
а себя весьма серьёзно почитали единственными въ пфломь мфъ 
людьми, созданными по образу и подоблю божію. Религія? Но рели- 
гію Россіяне понимали какъ-то совершенно по-своему, видя ее ис- 
ключительно` въ постномъ ‘масл и кислой капусте по середамъ и 
пятиицамъ, въ жертвоприношени грошевыхъ евъчекъ любимымъ угод- 
никамъ, да въ тщательномъ исполнети разныхъ, полу-хриетіанекихъ, 
полу-языческихъ, обрядовъ-— отъ поминовешя умершихъ гречневыми 
блинами въ родительекую субботу до безжалостнаго иетребленія мо- 
лодыхъ березокъ на Троицу и въ Духовъ день... 

Словомъ, съ какимъ бы лобовнымъ взглядомъ ни подетупилъ из- 
елфдователь къ обозр®нію доброй старой до-петровекой Руси, — онъ 
наврядъ-ли сохранить - этотъ взглядъ по окончани своей задачи, если 


разбояхъ, бывавшихъ въ Москв при погребеніи царей. «Горе тогда людемъ, 
будучимъ при томъ Погребеніи, говорит Котонихинъ:-—потому что погребе- 
ніе бываетъ въ ночи, а народу бываетъ многое множество, московскихъ и 
пріБзжихъ изъ городовъ. А московскихъ людей натура небогобоязливая: съ 
мужеска полу и женска по улицамъ грабятъ платье и убивають до смерти; 
и сыщется того дни, какъ бываютъ царю погребеніе, мертвыхъ людей, уби- 
тыхъ и зар%занныхъ, больши ста человЪкЪъ.» (Гл. 1, 39). 

О грабежахъ и разбояхъ, недававшихъ покоя :московскимъ жителямъ, упо- 
минаютъ и писавшіе о Росси иностранцы. «Весь городъ наполиенъ нищими 
и бродягами (говорить одинъ изъ этихъ иностранцевъ), которые лЪнятся 
работать и производятъ здфсь такіе безпорядки, что выходить вечеромъ со 
двора одному очень небезопасно. Воры скрываются по угламъ улицъ, и ког- 
да завидятъ проходящаго —бросаютъ ему въ голову толстой палкой, называе- 
мой дубиною. Въ этомъ они такъ искуспы, что очень р$дко промахиваются 
и не убиваютъ своей жертвы на мъст. Самое опасное здъсь времл—масля- 
ница. На масляницу весь народъ пьянъ и точно въ какомъ-то безуміи. Такъ, 
напр., на масляницу, предшествовавшую моему прибытію въ Москву. най- 
дено было на улицахъ шестьдесятъ труповъ убитыхъ людей, и я самъ, вы- 
зжая изъ Москвы, наткнулся на два трупа. Опасность удвоивается, и на- 
добно уже быть очень осторожнымъ, когда царь уззжаеть куда нибудь изъ 
города. Въ отсутстие царя воры и разбойники становятся гораздо смфлЪе, 
говорл: «Богъ высоко, государь далеко!» (Мётоігеѕ еі апесӣоѓеѕ Чип тпіпізіте 
ёітапвег гёзідапі’А Рёіегзроцга, сопсегпапі Іеѕ ргіпсіраіеѕ асНопз Че Ріегге 10 
Сгап4. А 1аНауе. 1737. Р. 184 еї 182) 

* 


20 РУССКОЕ. СЛОВО. 


только не захочетъ насиловать Фактовъ и доказывать изумленному 
миру, что дважды два—три съ половиною. (Суевъріе, невъжество, 
грубость, жестокость, наесиліе,. беззаконіе, лихоиметво, неурядица, 
самоуправетво во вевхъ частяхъ управленія, отеутетвіе торговли, иро- 
мышленноети, гражданственноети, апатія, лънь, нетерпимость и не- 
лфиая гордость дикаря, непризнающаго ничего хорошаго у другихъ, 
нескладица вверху, нескладица внизу, нескладица по сторонамъ, не- 
екладица въ головахъ—вотъ типическя черты русской жизни до Петра, 
вотъ печальная картина, открывающаяся взорамъ добросовфетнаго из— 
слЪдователя въ нашемъ «прекрасномъ далекв», картина, глядя на 
которую, съ грустью долженъ будетъ согласиться съ Самуиломъ Пуф- 
фендорФомъ, что «о правахъ и о разум народа роесійскаго нічтоже 
воспоминати имфемъ, еже бы съ велікою ихъ славою сопряженно 
было. Ніже бо Россіане тако суть устроенны и политичвы яко же 
прочіх пароды Европскіи. Въ писменахъ же столь неискусны суть, яко 
въ шсанін и прочтеши кнігъ совершенство ученія полагаютъ. Цаче же 
и самые священнщы толико суть грубы и всякаго ученія пепричаст- 
ны, яко токмо прочтовати едину и вторую божественнаго ніеанія 
главу, или толкованіе Евангельское умфютъ, больше же нічто же зпа- 
ютъ. Зазорны же и невфродержательны суть, евирфпы и кровожаж- 
дущіе человъцы, въ вещахъ благополучныхь безчінно и иестерпимою 
гордостью возносятея; въ протівныхъ же вещахъ шзложеннаго ума и 
сокрушеннаго. Обаче сами о себЪ высоко миящіи, шже высокоуміе ихъ 
веякимъ, хотя и велікімъ почітаніемъ удоволітіся можетъ. Ко при- 
был и ліхв®, хітростно еобпраемой, нию же народъ паче удобен 
есть. Рабекій народъ рабско смірятися и жестокостью власти воздержа- 
тіся въ повиновеши любятъ. *) » 

Таково было положеніе народа, таково было состояніе общества, 
въ которомъ родился Петръ,—и тяжелыя, нерадостныя обетоятель- 
ства сопровождали его дфтетво и первую молодость. Әти обетоятель- 


1) Введеше въ гісторю Европейскую и проч. с. 407. Почти туже мысль вы- 
сказываетъ и Котошихинъ въ слБдующихъ краткихъ, но выразительных сло- 
вахъ: «Росеійскаго государства люди породою своею спесивы и необычайные 
ко всякому дълу, понеже въ государств своемъ научения никакого добраго не 
имфють и не пріемлютъ, кром$ спесивства, и безстыдства, п ненависти, и не- 
правды; п ненаученемъ свопмъ говорятъ многіе къ противности рЕчи, или ско- 
ростію своею къ подвижности, а потомъ въ т5хъ своихь словахъ времянемъ 
запрутся и превращаютъ на иные: мысли,» (гл. ЈУ, 24) 
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ства должны были, волею-неволею, закалить и ожееточить его душу. 
Эти обетоятельства должны были заётавить его дфйствовать именпо 
такъ, жакъ онъ: впослфдстви дъйствовалъ. Эти обстоятельства должны 
были неминуемо: придать вефмъ его дъйствіямъ: тотъ крутой, суровый 
характеръ, который людьми, одаренными ·прекраенымъ. сердцемъ, но 
не вполнв соотвътетвующею красотъ. сердца головою, почитается, не- 
сомн®ннымъ признакомь врожденной лютости и кровожадности «вели- 
каго преобразователя нашего»... 

Десятил®тнимъ ребенкомъ Петръ былъ свидфтелемъ событй, во- 
споминаніе: о которыхъ не должно было изгладиться изъ его памяти цфлую 
жизнь. Онъ былъ свидЪтелемъ одного изъ самыхъ ужаеныхъ, одного 
изъ самыхъ кровавыхъ возсташй, на которыя только способна буйная, 
дикая, разнузданчая и невзжественная толпа; онъ былъ свидфтелемъ 
одной изъ самыхъ яростныхъ вепышекъ давно тапвшейся злобы и не- 
нависти,——вопышекъ, невозбуждающихь въ зритель никакого инаго 
чуветва, кром чувства ужаса и негодованія. Десятилтнимъ ребен-- 
комъ Петръ столкнулся лицемъ къ лицу съ сволмъ народомъ, и стол- 
кновеше это должно было произвести на дътекую душу самое страшное, 
самое неблагоприятное впечатльше. Ребенокъ—царь видфлъ, какъ не- 
истовствовали разъяренные · стръльцы, какъ осаждали они царей 
дворецъ, какъ взбирались на Красное крыльцо, какъ бродили по цар- 
екимъ покоямъ и сокровеннымъ теремамъ царицъ и царевенъ—пья- 
ные, грозные, безчишые, съ засученными по’ локти рукавами, съ окро- 
вавленными руками и бердышами. Опъ видфлъ, какъ въ страх раз- 
бфгались и прятались отъ нихъ бояре и царедворцы, ‘какъ’трепетала 
его мать и дяди, какъ полновластно;: шагло іи оскорбительно :распоря- 
жались стрфльцы  вездф, гдз. только ни показывались. Онъ овидЪль, 
накъ хваталилони то:того; то другаго изъ .вельможъ, ругались надъ ними, 
мучили ихъ и вытаскивали на Красное крыльцо, крича ‘радостными 
голосами зволповавшейся на двор толп: «любо ли? любо-ли? »—« любо! 
любо! » гремвла-въготвБтъ толпа; н избитые; окровавленные вель- 
можи стремглавъ летъли съ ‘крыльца на’ подставленныя копья. :Онъ 
видфлъ, какъ выволакивалиі: потомъ: :обезображепные трупы убитыхъ 
на. Нраепую площадь, „еъ ‘насмфшливыми криками: «деть: бояринъ, 
Фдетъ думный! дайте дорогу!» Онъ вияфаъ, какъ разевкали эти тру- 
пы назчастинбердышами; онъ’ слышалъ ; !какъ немолчно гудълъінабатъ 
и грохотали барабаны, какъ грозно и единогласно ‘требовали’ стръль- 
цыйвыдачи: царекаго. дяди, Ивана ЖЌприлловича! Нарышкина ‚акъ объя- 
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вили они накопецъ, что не выйдутъ изъ Ќремля и перебьютъ веъхъ 
бояръ, если не получатъ требуемаго Нарышкина. Онъ вид®лъ, какъ 
убивалась его мать за милаго брата, какъ прятала его то туда, то 
сюда, какъ вдругъ вошла къ ней царевна Софія Алекећевна и еуро- 
во сказала при вефхъ находившихея тутъ боярахъ: «Брату твоему 
не отбыть отъ стрёльцовъ. Не погибать же намъ всъмъ за него.» Онъ 
видвлъ, какъ пошла потомъ его убитая горемъ мать, вмфетф съ су- 
ровой царевной, въ церковь Спаса за золотою ръшеткою, какъ при- 
вели туда Ивана Кирилловича, какъ пріобщили его святыхъ таинъ, 
какъ въ эти страшныя минуты онъ былъ мужественъ и’ твердъ, какъ 
нфжно утфшаль онъ плачущую сестру, говоря ей, что смерти пе боит- 
ся и желаетъ одного, чтобы его невинной кровью прекратилось крово- 
пролитіе. Опъ видфлъ, какъ взяла его мать изъ рукъ царевны образъ 
Богоматери, благословила имъ брата и, горько рыдая, упала па грудь 
его. Онъ видълъ, какъ, сопровождаемый царицею и царевною, съ 
святой иконою въ рукахъ, бодро вышелъ Иванъ Кирилловичъ изъ 
церкви; онъ слышаль страшный, пеметовый вопль, раздавнийея на` 
двор® при появлени Нарышкина; опъ видфлъ, какъ настежъ распах- 
пулись двери золотой р®шетки, какъ бшено ринулиеь въ нихъ 
стръльцы, хакъ вырвали они Ивана Кирилловича изъ объятій царицы 
и за волосы потащили его съ лфетвицы. .. 

Петръ не могъ видЪть, какъ безчеловъчно пытали неечастнаго 
въ Константиновекомъ заст$нк,—но онъ, вфрио, видЪль, какъ на 
Красной плошади подняли дядю его, раздЪтаго до-пага, па копья и 
потомъ на мелюя части разсфьли бердышами, а голову, руки и ноги 
воткнули па колья. Опъ вид®лъ поелъ того, какъ торжествовали етр®ль- 
цы евою побфлу, какъ безцеремонпо являлись они во дворецъ, нагло 
требовали себ паградъ и жалованья, оекорбляли бояръ и, пьяные, 
разгуливали еъ своими стрфльчихами по Кремлю п городу, крича, 
бранясь и раслфвал непристойныя пъени. Опъ видълъ, какъ все имъ 
покорялось, все передъ ними склонялось, вее имъ уступало; онъ ви- 
дълъ, какъ трепетала его мать при одпомъ словф: «етрфльцы,» какъ 
робъли и терялись отъ страху бояре, какъ вездВ господетвовали емл- 
теше и неурядица—и какъ бодро и смфло являлась передъ буйными 
толпами и объяснялась съ ними одна безетрашная сестра его, царев- 
па Софія Алекезевна, тайно подготовившая и устроившая всю эту 
кровавую трагедію... 

Велъдъ за симъ дфло дошло уже лично до Петра. Стръльцы изъ- 
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явили желаме, чтобы Петръ и Тоаннъ царетвовали вмфетф, приеово- 
купивъ, что «если кто тому воспротивитея, они придутъ опять съ 
оружіемъ и будетъ мятежъ пе малый.» Прекословить имъ никто не 
смълъ, и немедленно составленъ быль соборъ, состоявший изъ. патрі - 
арха, властей и выборныхъ чиновъ отъ вефуъ еословій. Соборъ опре- 
дБлилъ: быть на престолъ обопмъ братьямъ, посл чего патріархомъ 
торжественно совершено было въ Успенскомъ собор благодаретвен- 
ное молебстые съ возглашеніемъ многолЪтгія благочестивъйшимъ ца- 
рямъ Шоанну Алексћевичу и Петру АлексФевичу. Братья-цари стояли 
въ сөборв, на царекомъ мет, рядомъ. 

Все это было дъломъ царевны Софи Алексеевны, и всмъ этимъ 
пеутомимая царевна еще не ограничилась. По ея наущеніямъ и ин- 
тригамъ, черезъ два дня посл благодаретвеннаго молебетвіл въ Успен- 
скомъ соборв, етръльцы снова явились во дворецъ, проелышавъ будтобы 
0 какихъ-то «емятешяхъ въ государекихъ палатахъ, › проистекающихъ 
отъ распрей между царями. Омятенія и распри, разумется, были 
одною выдумкою изобрътательной Софи Алекеъевны; но стр®льцы, 
тёмъ не мене, опредфлили слъдующее: «чтобы не было въ государ- 
скихъ палатахъ смятенія, сказали они: —-да будеть государь іоашъ 
Алекевсвичъ на своемъ отеческомъ престоле первымъ царемъ и учи- 
нитъ себф честь ` первенства, а Государь Петръ АлекеВсвичъ вто- 
рымъ. Мы же, вефхъ полковъ стръльцы и веъхъ чиновъ люди, равно 
станемъ служить и прямить имъ». Больный «и скорбный главою » 
Тоаннъ Алексфевичъ, вовсе нелумавшій о власти, отвъчалъ, что онъ 
первенства нежелаетъ,— «впрочемъ да будетъ воля Божия. › — «Въ томъ- 
то и воля Божия, сказали ему царевны-сестры:— выборные не собою 
говорятъ, но Богомъ наставляемы. » 

Спорить съ стр®льцами никто не смёлъ, а потому вновь созван- 
пый еоборъ опредълилъ: быть [оанну Алексфевичу первымъ царемъ, 
Петру Алекеъевичу вторымъ. Опредфлеве это объявлено было стрӯль- 
цамъ и всему народу, а за симъ снова совершено торжественное мо- 
лебетвіе въ Успенскомъ собор «о усмиреви и велкомъ благоденстви 
въ россшекомъ государств®.» Петръ и Іоаннъ, принявъ поздравление 
духовенства, двора и веъхъ чиновъ, изъявили стрфаьцамъ свою особен- 
ную царскую милость, жаловали ихъ къ рук и угощали во дворцу 
по два полка ежедневно. 

По и этимъ не удовольствовалась еще царевна Софія Алексфевна. 
ЕЙ мало было того, что она вс®мъ распоряжалась и управляла тай- 
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комъ, изъ-за кулисъ: ей хотЪлоеь управлять и распоряжатьея откры- 
то, оФищально, де [асѓо её 4е зите. Клевреты ея хлопотали объ этомъ 
въ етрълецкихъ полкахъ неустапно, и хлопоты ихъ увънчались пол— 
вымъ успхомъ. Черезъ два дня поел соборнаго опредфлевя, дав- 
шаго первенство Тоапву Алекефевичу, стръльцы изъявили боярамъ же- 
ланів, чтобы «правительство, ради юныхь лётъ обопхъ государей, 
вручить сестръ ихъ.» Бояре, патріархи и сами цари обратились къ 
Софі АлексфевнЪ съ просьбами исполнить желаніе стръльцовъ. Софія 
Алекефевна, съ неподражаемымъ сценическимъ талантомъ, долго не 
соглашалась принять на себя бремл правленія; бояре, патрархи 
ий цари, побуждаемые страхомъ, долго ее объ этомъ просили — 
наконецъ упросили. Софія Алексфевна дозволила докладывать себЪ о 
государственныхь дфлахъ; «для совершеннаго же во всемъ утвержденя 
и постоянной жкр%®дости», повелфла во вефхъ указахъ писать свое 
имя вит съ именами царей, съ титуломъ великой государыни, 
благовЪрной царевны и великой княжны Софи Алексфевны. 

Первымъ дЪфломъ великой государыни, благовфрной царевны и вели- 
кой княжны Оофіи Алексфевны было изъявлеше ея искренийшей“ при- 
знательноети стрфльцамъ, столь дъятельно епособствовавшимъ устрое- 
шю ея благопблучя. ААалованною грамматою, отъ имени царей, рЪзня, 
произведенная стр®льцами, наименована была поблешем5 за доме Пре- 
святыл Богородицы, и въ честь этихъ новыхъ сподвижниковъ за 
Богородицу воздвигнуть былъ на Краеной площади. близь лобваго 
мета, каменный столбъ, на которомъ прописаны были разныя вымы- 
шленныя преступлешя несчастныхь жертвъ кроваваго бунта; бунтов- 
щиковъ же строжайше воспрещено называть бунтовщиками и измЪн- 
никами. Кром того, правительница даровала своей надворной пль-— 
хотть (это назваше дано было ею стрёльцамъ тотчасъ же посл% мя- 
тежа) разпыя льготы: прибавила жалованье, ограничила службу въ 
городахъ однимъ годомъ, простила педоимки, запретила полковникамъ 
употреблять етръльцовъ на свои работы и наказывать ихъ тЪлеено 
безъ царекаго разръшешя. Словомъ, падворная пЪхота была очень 
довольна правительницей ‚„даревной Софей Алексъевной, а она въ свою 
очередь была очень довольна надворной пфхотой. 

Вее это видфлъ десятилфтшй Петръ, во всемъ, такъ. или иначе, 
долженъ быль принимать пассивное участие, повинуясь волф крамоль- 
ныхь етръльцовъ и властолюбивой сестры, вертЪвшей братьями какъ 
ей было угодно. Онъ казался совершенно спокойнымъ средн ужасовъ 
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мятежа 1); онъ, повидимому, еъ тотовноетью и охотою исполнялъ 
всф требованія мятежниковъ; но преждевременно развитому, прони- 
цательному уму его было понятно очень многое, а видимое спокой- 
сте ребенка-царя—признакъ ранняго самообладанія и несокрушимо 
твердой воли—сулило въ будущемъ недобрые плоды. 

Не прошло и м5сяца посл рЪзни, учиненной въ Москвъ етръль- 
цами, и стрёльцы снова явились героями новыхъ смутъ, и Петру 
спова довелось быть свидвтелемъ событій, воепоминаніе о которыхъ 
не могло быть ни для кого пріятнымъ. Опять раздалея необычный 
колокольный звонъ, опять заволновались передъ дворцемъ нестройныя 
толпы народа, и опять смятеніе и страхъ овладъли сердцами бояръ 
и царедворцевъ. Слышаль Петръ, по сторонамъ непонятныя р%®чи о 
требникахъ и служебникахъ, о семи и пяти просторахъ, о крестахъ 
пелинныхъ трисоставныхъ и крыжахъ латинскихъ двоечастныхъ, о ста- 
рыхъ книгахъ и старой в$рф. Видълъ онъ, вфроятно, какъ тянулась. 
черезъ Кремль странная процессія съ крестами, евангеліями, обра- 
зами. Вид%лъ онъ, какъ у Краснаго крыльца разетавляли аналои, 
покрывали ихъ пеленами, раскладывали на нихъ книги, зажигали свфчи. 
Видфлъ онъ, какъ толпами собирался къ этому м%ету народъ, какъ 
взлЪзали на подмостки какме-то дикаго вида люди и о чемъ-то еъ 
жаромъ толковали, кривляяеь и размахивая руками. Видфлъ онъ, какъ 
вышелъ къ этимъ людямъ спасекій протопопъ, какъ чуть не убили 
его етръльцы, какъ брался народъ за каменья, какъ неистово, съ 
крикомъ ; ринулась потомъ буйная толпа на Краслое крыльцо и, 
встрћтившись тутъ съ выходившими изъ грановитой палаты священ- 
никами, учинила» драку, въ которой етрфльцы крФико поколотили евя- 
щенниковъ. Слышалъ онъ, что въ грановитой палат происходило шум- 
ное преме о какомъ-то « премфпени церковномъ», что это преніе чуть 
не кончилось побопщемъ, и что сама правительница, царевна Софя 
Алекефевна, была публично оскорблена бунтовщиками и принуждена 
была сойдти съ трона... 

Слышалъ онъ также страншую вЪсть, что стрельцы снова еоби- 


1) Уже посл, лътъ черезъ 15 (т. е. посл · стрълецкаго бунта), гово- 
ритъ г. Устряловъ:—разсказывали русскіе послы въ Голландіи одному мис- 
слонеру, что среди убійствъ Петръ не обнаруживалъ ни малъйшей перем%ны 
въ лиц. и свонмъ безстрашіемъ изумилъ стръльцовъ». (Исторія 'царствова- 
нія Нетра Великаго, т. 1, с. 45). 
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раютея идти въ Кремль съ барабанами, для убійетвъ, говоря: «до- 
бромъ съ ними не раздълаешьел; пора опять за еобачьи шкуры при- 
ниматьея..:» 

Вее это, конечно, видфлъ и слышалъ Петръ, и последняя вЪеть, 
поразившая ужасомъ нетолько бояръ и царедворцевъ, но и самоё 
безетрашпую правительницу, должна была произвести пе очень-то прі- 
ятное виечатл®ніе и на десятилтняго ребенка-царя, уже имфвшаго 
случай полюбоваться, какъ дфйствуеть его надворная пъхота, когда 
примется за собачьи шкуры... 

На этоть разъ, вирочемъ, д®ло до шкуръ не дошло, и вее кон- 
чилось однимъ страхомъ, да казнью главнаго дФйствующаго лица въ 
диспут ‘0 «премфнени церковномъ», разстриженнаго суздальекаго 
попа Никиты Пустосвата. Посл казни Никиты, етр%льцы енова яви- 
лись передъ дворцемъ и требовали головы многихъ бояръ, про кото- 
рыхъ кто-то распуетилъ слухъ, что они замышляютъ перевести стр%- 
лецкое войско, Бояре были въ ужас®; етръльцы бушевали двое су- 
токъ и успокоились только тогда, когда открытъ былъ настоящий’ ви- 
повникъ встревожившаго ихъ слуха. Слухъ этотъ распустилъ одинъ 
изъ татарскихъ князьковъ, Одышевекій даревичъ, злившійея на бояр» 
за скудость своего содержашя и за малую честь, которую оказывали 
ему въ МосквЪ. Злополучный царевичъ, въ угоду етръльцамъ,  пре- 
данъ былъ пыткф, а потомъ четвертованъ. 

Это, однакоже, умиротворило стръльцовъ очепь не надолго, и они 
скоро. снова зашумфли по ложнымъ навфтамъ другаго емутника, яро- 
славца, посадекаго человъка, поплатившагося тоже головою за свои 
сплетни. Не мало епособетвовалъ къ поддержаню мятежнаго духа въ 
надворной п®хотБ и самъ ея командиръ, князь Иванъ Аплреевичъ 
Хованекій, другъ и главнЪйшй сообщникъ царевны Софи А зекеъевны, 
съ которымъ, впрочемъ, она не замедлила разечитатьея далеко не по- 
дружески. Князь Иванъ Андреевичь имфлъ большое вліяніе ма своихъ 
подчиненпыхъ, и по первому слову его они готовы были идти на кого 
угодно. Разгоряченный однажды епоромъ въ царекой дум съ пћко- 
торыми вельможами, неодобрявшими допущеннаго княземъ ебора съ 
дворцовыхъ волостей въ пользу стрълецкаго войска, Хованекй вышель 
къ стрёльцамъ и сказалъ имъ: «Дфти, знайте, что и миъ ужъ гро- 
зятъ болре за то, что я желаю вамъ добра; и мив стало дЪлать 
печего. Какъ хотите, такъ и промышляйте ». « Стръльцы же, гово- 
рить Сильвестрь Медвълевъ, оставившій намъ описаніе етрълецкаго 
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бунта:—-паки оными князя Ивановыми®ловесами з%ло вознятошаея, и 
гиъвомъ кровожелательнымь подвигошася, и совфщашася съ нимъ, 
князь Иваномъ, ихъ царское величество вефхъ въ домф ихъ царекомъ, 
и вевхъ бояръ, и ближшіхъ людей побити безъ остатку». 


Правительство каждую минуту ожидало новаго мятежа и нахо- 
дилось въ постоянномъ страх. Повипуясь этому страху, 19 августа 
(1682), въ праздникъ Донекой Божіей Матери, царское семейство не 
рёшилось участвовать, по обыкновению, въ крестномъ ходъ, въ Дон- 
сый монастырь, а черезъ нЪеколько дней посл того удалилось въ 
село Коломенское. Бояре и придворные чаетію посл%довали за царями, 
частію разъфхались по своимъ деревнямъ, и кремлевекій дворецъ опу- 
стълъ. Москва, узнавъ про это, впала въ уныше, чуя, что быть худу, 
быть бБдамъ. 


Въ Коломепскомъ, между тъмъ, произошелъ страшный переполохъ. 
Вел®дъ за прибытемь туда царскаго семейства, у дворцовыхъ воротъ 
нашли подметное письмо съ надписью: «вручить государынф царевн% 
СофьЪ Алекевевиъ». Писавиие это письмо одипъ етрълецъ и два ио- 
садскихъ человъка обвиняли князя Хованскаго и сына сего Андрея въ 
памренін учинить цареубійство и возмутить вее государство. «При- 
зывали они насъ къ себф въ домъ (писали доносчики) человъкъ девять 
пхотнаго чина, да пять человЪкъ посадскихъ, и говорили, чтобъ по- 
могали имъ доступити царства Московекаго, и чтобы мы научали 
свою братію вашъ царской корень известь, и чтобъ придти большимъ 
собрашемъ изпевъть въ городъ, и называть васъ, государей, ерети- 
-чеекими дЪтьми, и убить васъ, государей, обоихъ, и царицу Наталію 
Кирилловпу, и царевпу Оотпо Алексееву, и патріарха, и властей; 
а па одной бы царевнф князю Андрею жениться, а достальвыхъ бы 
царевепъ постричь и разослать въ дальше мопаетыри; да бояръ по- 
бить: Одоевекихъ троихъ, Черкасскихъ двоихъ, Голицыныхь троихъ, 
Чвана Михайловича Милославскаго, Шереметьевыхъ двоихъ, и иныхъ 
мигихъ модей изъ болръ, которые старой въры пе любятъ, а новую 
заводь; а какъ то злое дъло учицятъ, послать смущать во все Мо- 
сковскох государство по городамъ и по деревнямъ, чтобъ въ городахъ 
посадск1е тоди побили воеводъ и приказпыхъ людей, а крестьянъ поду- 
чать, чтоб» побили бояръ своихъ и людей боярекихъ; а какъ госу- 
даретво замутуся, и на Московекое бы царство выбрали царемъ его, 
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князя Ивана, а патріарха и властей поставить, кого изберутъ наро- 
домъ, которые бы старыя книги любили *)». 

Письмо это произвело страшный этфектъ, и царское семейство, 
объятое ужаеомъ, немедленно и поспъшно уЪхало изъ Коломенскаго 
въ (Оавво – Сторожевсюй монастырь, близь Звенигорода. Подметное 
письмо, очевидно, заключало въ еебф доноеъ вымышленный, ложный, 
«и тотъ ковъ видимо былъ сложенъ изъ природной политики боярина 
Милославекаго и еообщииковъ его», какъ говорить Матвћевъ °); до- 
носу этому едва ли в%ърила и сама правительница; но она, тъмъ не 
менђе, тотчасъ же разослала окружвыя грамматы въ Москву, Влади- 
міръ, Суздаль и другіе города, призывая «палатныхъ и веякихъ чи- 
новъ ратныхъ людей» на защиту великихъ государей и ихъ цар- 
ства. Въ этихъ грамматахъь царевна (Софія Алексвевна припи- 
сывала другу своему и еогласнику князю Хованскому воб ужасы и 
неистоветва, произведенные въ посл%днев время стръльцами, вею цро- 
литую ими кровь, являясь такимъ образомъ сама чистою. и непороч-. 
ною, какъ голубица. Окружныя грамматы, написанныя. краснор%чиво 
и уб%дительно, произвели свое дъйетвіе: «палатные и веякаго чина 
ратные люди» поднялись отовсюду на защиту царей и царства; Хо- 
ванскій же, по выраженю Андрея Артамоновича Матвћева, «впалъ въ 
великое размышлене». 

Успокоенная и утЪшенная похвальною готовностью веякаго чина рат- 
ныхъ людей защищать царей и царство, правительница, для большей безо- 
пасности, решилась перефхать со всъмъ царекимъ семействомъ изъ Савво- 
Сторожевскаго монастыря въ Троицко-Сергмевскую лавру, укрЪплен- 
ную гораздо надежнъе. На этомъ пути, въ сель Воздвиженскомъ, ца- 
ревна получила отъ князя Хованекаго письмо, въ которомъ князь, „ув: 
домляя ее о томъ, что въ Москву Фдетъ сынъ малороссйокаго гетмана, 
спрашивалъ, какъ сго принять. Әто письмо тотчасъ же навело сыфтливую 
Софію Алексфевну на великол$пную мысль: она возпамфрилаеь, воеполь- 
зовавшиеь благопріятными обстоятельствами, выманить друга своего, изт 
Москвы, а выманивъ, распорядиться съ нимъ падлежащимъ образотъ. 
Задумано—–едвлано: Софія Алексъевна нанисала къ Хованекому очень 
милостивое. письмо, хвалила его за въриую, службу и ласково нричашала 
къ 660%, для совфщашя по малоросеіскимъ, дфламъ. 


1) Записки Сильвестра Медвфдева, с. 42. 
2) Записки Апдрел Артамоновича грата Матвева, с. ^* 
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Князь Ивапъ Андреевичъ хотя и «виаль въ великое размышление» , 
но, введенный, должно быть, въ заблуждеше ласковымъ письмомъ пра- 
вительницы, поспфшилъ исполнить ея волю. Съ небольшимъ количествомъ 
стръльцовъ выфхалъ онъ изъ Москвы; а въ одно время съ нимъ, 
только другою дорогою, выъхалъ н сынъ его Андрей Ивановичъ. На- 
ветр®чу имъ, между тЪмъ, выеланъ былъ правительницею сильный 
отрядъ подъ начальствомъ боярина Лыкова. Верстахъ въ двадцати пяти 
отъ Москвы Хованске остановились, и сдфлали привалъ. Лыковъ, раз- 
вфдавъ, что свита князей очень невелика, внезапно окружилъ ихъ 
своими людьми, схватилъ безъ всякаго сопротивленія и отца, и сына, 
п подъ крёпкимъ карауломъ привезъ ихъ въ село Воздвиженекое. 

Въ Воздвиженскомъ, на площади, уже готова была плаха, и ожи- 
давшіе тутъ желанную добычу бояре тотчаеъ же, безъ розыска и суда, 
произнесли обоимъ Хованскимъ емертный приговоръ, громогласно про- 
читапный дъякомъ при многочиеленномъ стеченіи народа. Князь Иванъ 
Андреевичъ обвинялея въ евоеволіи и превышены власти, въ раетратв 
многой денежной казны къ отягощенію государетва и народа, въ не- 
правосуди и жестокости, въ гордости и похвальбъ, въ общеніи еъ 
раскольниками, въ преслушаніи царекихъ указовъ, въ подущени етр%ль- 
цовъ къ смутамъ, —еловомъ, во множеств воровскижь и измњн- 
ных дьло и злохитрывъ замыслов. Князь Андрей Ивановичъ 
обвинялся... Богъ знаетъ въ чемъ. И тотъ, и другой хотфли оправ- 
дыватьея, но ихъ и не думали слушать, «и хотя въ то время пе при- 
лучилося прямаго заплечнаго мастера, говорить Андрей Артамоновичъ 
Матвъевъ:—тотчаеъ сыскавъ изъ стремяннаго полка стрфльца, прика- 
_зали ему немедленно тъхъ князей Хованекихъ вершить, головы ихъ 
отеъчЧЬ. » 

И етр%лецъ стремяннаго полка князей Хованскихъ вершилъ, го- 
ловы имъ отекъ. Казнь эта совершилаеь 17-го сентября, въ самый 
день тезоименитства правительницы, благовърной царевны Софи Але- 
кофевны, которая, такимъ образомъ, сама себЪ поднесла въ день 
евоего ангела весьма пріятный подарокъ... 

Въеть о казни Хованскихъ и о сбор ратныхъ людей, стекаю- 
щихся со веъхъ сторонъ по царскому указу, произвела въ Моекв® 
между стрфльцами страшное волнеше. Они тотчасъ же ударили по 
вефмъ слободамъ въ вабатъ, схватили ружья, копья, разставили вез- 
дї кръпкіе караулы, разобрали съ пушечнаго двора орудія и снаря- 
ды и заняли Кремль. Одни изъ нихъ говорили, что надобно гасъсть 
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Москву и тутъ защищаться; друге хотЪли идти сами рротивъ, рат-- 
ныхъ людей и возмутить вее государство. Шумной толпой пришли опи 
въ Крестовую палату къ патріарху и требовали отъ него траммать 
въ украинскіе города, для того, чтобы служилые люди сифшили къ ипмъ 
на помощь. «Знай, говорили они патріарху: —если ты еъ болрами 
мыслишь за-одно, убьемъ и тебя. Не пощадимъ никого.» 

Патріархъ умолялъ бунтовщиковъ успокоиться и ожидать царскаго 
указа, етаралея дъйствовать на нихъ то слезами, то убЪждешями, и 
еле-еле успфлъ удержать ихъ отъ какихъ нибудь безумныхъ поетуп- 
ковъ. Вею ночь толпились они въ Крестовой палат$®, недоумћвая, что 
предпринять. Одни кричали: «пойдемъ на бояръ;» другіе удерживали 
ихъ, говоря: «пождемъ еще.» По всему городу гудЪлъ пабатъ и слы- 
шались дикіе, неистовые крики; вездъ виднфлись то яростпыя, то 
испуганныя лица, и московеме жители, вфроятно, долго посл того 
вспоминали эту страшную сентябрьекую ночь... 

Па другой день, рано утромъ, прискакали въ етолицу изъ Воздвижен- 
скаго два стольника Зиповьезь и Бахметевъ, еъ царскими грамма- 
тами къ патріарху и къ надворной пфхот®. Цари, извфщая и патри- 
арха, и надворную изхоту о причшахъ казни Хованекихъ, убфждали 
стр$льцовъ служить по объщанію, никакимъ прелестнымъ еловамъ или 
лукавымъ письмамъ не вЪърить; опалы же и царскаго гифва не опа— 
сатьея. Кажется, этого было достаточпо; но и царемя грамматы не 
успокоили буйную надворную пЪхоту. СтрФаьцы все продолжали тол- 
питься и шумфть на улицахъ и, съ-часу-па-часъ ожидая прихода 
ратныхъ людей, укрфиляли земляный городъ, выводили свои еемей- 
ства изъ слободъ въ Кремль и Китай, забирали подъ караулъ веъхъ, 
пр зжавшихь въ Москву, безпрестанно стрфляли изъ пушекъ и ружей 
и все еще не покидали намфрешя начать наступательныя дЪйетвя, въ 
надежд на то, что 126 возьметъ. 

Не видя, однакоже нигдъ появлешя непріятеля, бунтовщики н%- 
сколько успокоились и одумались, и объявили патріарху, что злыхъ 
умысловъ у нихъ нпкакихъ нътъ, что служить. они готовы попрежнему, 
но что ихъ смущаетъ то обстоятельство, зачмъ цари-государи поки- 
нули Москву. «Цари-государи Москвы не покинули; они, просто, от- 
были въ Троицкую лавру, потому что, сами вы знаете, въ это время 
издревле есть обычай творить въ лавру шествіе, къ памяти препо- 
добнаго отца Сергія», отвъчалъ патріархъ; —одпакоже сотлаеилея дать 
знать царямъ о желани надворной пвхоты, чтобъ ихъ дарекіп ве ли- 
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чества скор возвратились въ столицу. Съ этой въстью отправленъ 
быль въ Троицкую лавру архимандритъ Чудова монастыря, Адріанъ, 
съ стольникомъ. Зиновьевымъ, которые, вмъстБ съ ТЪМЪ, должны 
были передать гправительницв, чтобъ она береглаеь етрЪЬльцовъ, все 
еще пломышляющихъ о поход на лавру, для избіешя бояръ. 

Смиренная Тропцкая обитель, межлу тБмъ, приняла совершенно 
видъ грозной крфпости, и ратные моди толпами. стекались къ ней со 
вефхъ сторонъ. Когда войска было уже достаточно, и опасаться 
стръльцовъ было нечего, великая государыня, благов$рная царевна и 
великая княжна Сошя Алексфевна заговорила съ бунтовщиками по- 
своему и, въ отвЪїъ на ихь требоваше о возвращеши царей въ 
Москву, послала къ намъ строгое повелвніе, чтобы они «0тъ смяте- 
тешя перестали, веполоховъ и страховашя въ Москвъ не производили, 
за казнь Хованекихъ не ветупалиеь, потому что измна ихъ обнаруже- 
на розыекомъ и подлиннымъ евидфтельствомъ; судъ же о милости и 
казни врученъ отъ Бога царямъ-государамъ; а етрльцамъ нетолько 
говорить, и мыелить о томъ не довелось». Патріарху. же правитель- 
ница, повелфла призвать стръльцовъ къ себ и объявить имъ, что, за 
мятежъ, царекаго гнфва и опалы ва вихъ пфтЪ и не будетъ,— только 
бы принесли они повинную и приелали въ лавру по двадцати чело- 
вЪкъ лучшихъ людей отъ каждаго полка. 

Повельше это поразило мятежпияковъ ужасомъ. Они полагали, что 
лучшихъ людей требуютъ у нихь не на что иное, какъ на лотую 
казнь, а не исполнить воли правительницы не емфли, слыша, что рат- 
ныхъ людей собралось у 'Троицкаго монастыря видимо—певидимо. Столь- 
ко же робые и жалюе среди неудачъ, сколько дерзые и нахальные 
въ минуты услфха, стрфльцы окончательно упали духомъ и, по ело- 
вамъ очевидца (Медвфлева), плакали какъ дъти. Въ Москвв уже ни- 
кто ихъ не боялея, а мпоге въ глаза пасмфхалиеь надъ ними и го- 
ворили иИмЪ: «куда вамъ, мужикамъ, владфть разумными · людьми и 
указывать великимъ государямъ!» Потерявшеся, уничтоженные стр®ль- 
ңы день и ночь толпились въ Крестовой палатъ, умоляя о заступни— 
чествф того самаго патріарха, котораго еще такъ недавно грозились 
убить. Патріархъ уепокоивалъ ихъ какъ могъ, и стрёльцы ръшилиеь 
паконецъ отправить въ лавру требуемыхъ правительницею выборныхъ 
людей, но не иначе, какъ въ сопровождеши зпатнаго архіерея, кото~ 
рый бы, въ случат чего-либо, могъ ихъ защитить. Патріархъ отпу-- 
етиль съ выборными суздальекаго митрополита Иларіона. 
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Со етрахомъ и трепетомъ покинули выборвые Москву, а прибли- 
зившись къ Мытищамъ и вообразивъ, что тутъ ждетъ ихъ бояринъ 
Шеинъ съ войскомъ, для поимки и казни, струсили дотого, что чуть- 
было не вернулись назадъ. (Отрахь ихъ еще усилился въ виду Воз- 
движенскаго, и оттуда нфкоторые изъ етръльцовъ, дЪйствительно, вер- 
нулись въ Москву, разсказывая тамъ, что товарищи ихъ переказнены, 
что, разумфется, только усилило ужасъ въ полкахъ надворной изхоты. 

Д®ло же ихъ обошлось очень благополучно. Правительница про– 
изнесла выборнымъ етрогую ръчь, въ которой слышались поперем%нно 
то ги®въ, то огорчене. Выборные пали ницъ, во веемъ повинилиеь и 
молили объ одной пощад. За-симъ они подали письменную сказку, 
въ которой говорилось, что етръльцы елужатъ, по примфру отцовъ и 
дфдовъ, безъизмнно; на царей и бояръ умысла у нихъ ‘нтъ; а кто 
станеть говорить на государей или ближнихь людей злоумышленныя 
слова, тъхъ будуть приводить въ съъзжія избы и держать до указу; 
побранныя пушки, порохъ и свинецъ у нихъ въ цфлости; а которые 
полки назначены въ Кіевъ, тв на службу готовы. Похваливъ лхъ за 
это раскаяніе, правительница приказала имъ возвратиться въ Москву 
и объявить евоимъ товарищамъ, что милосердые цари готовы ихъ про- 
стить, по только въ такомъ случаф, когда возетановитея въ МоеквЪ 
совершенное спокойствие, захваченныя пушки еъ снарядами возвращены 
будуть на казенный дворъ, и ве полки надворной ифхоты предета-— 
вять повинную челобитную за общею подписью. «Если же этого не 
исполните, сказала въ заключеніе царевна Софя Алексъевна:— вели- 
кіе государи пойдуть на васъ съ безчиеленнымь воинетвомъ, и тог- 
да горе вамъ! » 

Стрёльцы на весе согласились, и радость ихъ была безмфрна. П0- 
лучивъ, тоже черезъ выборныхъ, требуемую челобигную, правительни- 
ца велфла прочитать имъ статьи, на оеноваши которыхъ даруетея мя- 
тежникамъ царское нрощеше, а потомъ приказала патріарху объявить 
это прощеніе вефмъ полкамъ надворной пъхоты еъ приличнымъ тор- 
жествомъ. Патріархъ созваль стръльцовъ въ Успенсюй соборъ, отелу- 
жилъ обфдню, произнесъ приличное случаю назидательное слово, а 3а- 
симъ прочиталъ милоетивую царскую граммату и прислашыя съ нею 
указныя статьи. Стрёльцы выслушали ихъ внимательно, безропотно и 
на все изъявили полное согласіе. Посл того каждый полкъ подходиль 
къ аналою, принималь указныя статьи, клялея въ исполнени ихъ 
надъ святымъ ёвангеліемъ, прикладывалея къ рук патріарха и ухо- 
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дилъ изъ церкви. Веф, повидимому, были еовершенно довольны цар- 
скою милостью; а кто былъ доволенъ ие совсфмъ, тотъ, по крайней 
вр, не ембль ничфмъ выразить своего неудовольетя. Словомъ, по 
поеловииф, буйная надворная пфхота оказалась блудливою какъ кош- 
ка и трусливою какъ заяцъ. 


Моеква понемногу успокоилавь. Перееталъ гудфть въ ней набатъ, 
перестали слышаться пушечные и ружейные „выетрълы, и жизнь по- 
текла въ столицф своей обычной чередой. Раскаявшівся и утихшіе 
стрвльцы незамедлили дать правительницъ новое доказательство чисто- 
сердечнаго своего раскаянія: попимая, что каменный столбъ па Ирае- 
пой площади, еооруженный въ память перваго кроваваго бунта, пе 
можетъ быть особенно пріятнымъ зрълищемъ для Софи Алексфевны, 
стр®льцы (по тайному внушенцо самой царевны) били челомъ о 
дозволени разломать этотъ столбъ, чтобы не было «отъ другихъ го- 
сударетвъ царствующему граду Москвъ зазорно». Дозволеше это дано 
было съ радостью, и позорный столбъ разрушенъ былъ ло основашя, 
причемъ стръльцы разметали самый буть. Черезъ четыре дия посл? 
этого, царское семейство вступило въ етолицу, окружениое многочи- 
слепнымъ дворянетвомъ, долженствовавшимъ, по волф правительницы, 
охранать царей-государей и весь царекій дворъ. 


При вид этого вооруженнаго еъ погъ ло головы дворянетва, 
стрЪльцы емекнпули, что имъ недурно было бы и еще чфмъ-нибудь, 
кромв разрушеюя позорнаго столба, выразить чиетосердечность своего 
раскалнія. Съ этой ифлью они отдали на волю государей и жалован- 
ныя грамматы свои, въ которыхъ произведенная ими ръзня наименова- 
на была побіешемъ за ломъ Прееватыя Богородицы, и правительница 
еъ пеличайшимь удовольетвіемъ поепъшила замфиить эти грамматы 
другими, пекусно прилавъ совершенно иной видъ страшнымъ и гнус- 
пымъ событіямъ. Съ приекорбіемъ упоминая объ этихъ событіяхъ, 
Сомя Алексеевна приписывала ихъ исключительно «злохитростному 
умьшиленио» князя Ивана Андреевича Хованскаго и сообщника его, рас- 
кольшка Алексфя Юлина. Торжественно оправдывая такимъ образомъ и 
еамоё себя, и налворную пфхоту, правительница, именемъ государей, 
строго запретила называть етр%льцовъ бунтовщиками и измфиниками, 
но особенныхъ льготъ и милостей имъ не оказала, подтвердивъ толь- 
ко пъкоторые прежше по этоту предмету указы. Вел$дъ за симъ унич- 


тожено было и самое названіе надворной пъхоты, не могшее тоже 
Отд. П. 3 
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пробуждать особенно пріятныхъ и сладоетныхъ воспоминаній въ сердцф 
Софи Алекефевны... 

Не разъ еще пыталнеь и поелф того искусившіеся въ прелестяхъ 
бунта стрфльцы приниматься за прежнее; но правительница, уже разъ 
одолъвъ мятежниковъ, безъ особеннаго труда подавляла всф ихъ но- 
пытки, при помощи новаго ихь начальника, ръшительнаго и твердаго 
думнаго дъяка Оедора Леонтьевича Шакловитаго, всею душею предан- 
паго интересамь царевны. Такъ, напр., съ небольшимъ черезъ м?- 
сяцъ по возвращеми царей въ Москву, въ самый день Рождества 
Христова, ифеколько етрЪльцовъ полка Павла Бохипа пришли въ при- 
казъ и нагло требовали перевода двухъ свонхъ пятисотенныхъ. На 
сллующій день взбунтовался весь полкъ, пе желая выдавать одного 
изъ стрБльцовъ, явнаго бунтовщика, Ивана Харенаго. «Хоть паеъ 
веъхъ переказнять, Ивашки пе выдадимъ! » кричали етръльцы; но 
Шакловитый, уепъвъ захватить и казнить пятерыхъ тлавныхъ зачип- 
щиковъ, подавиль мятежъ въ самомъ начал. Велфлъ за симъ 01ъ 
предетавилъ правительниив о необходимости припять болће рфишитель- 
пыя мфры для водворенія вееобщаго спокойствіл, именно-же совЪго- 
валъ: перебрать вез стрфлецае полки, удалить изъ зихъ людей без- 
поқойныхъ и неблагонадежныхь, и оставить въ Москвъ только тӮхъ, 
па которыхъ вполн можно положитьея. Правнтельнша мӯру эту оло- 
брила; леблагонадежные стральцы переведены были на службу въ 
украинскіе города; мвета ихъ заняли люди, преданные цареви? и 
Шакловитому, и спокойствіе, повидимому, утвердилось въ Москвт на 
самыхъ прочпыхъ основаняхъ. 

Улалеше изъ Москвы въ Коломенское, таинственное подметное 
письмо, извъщавшее о памъроши бунтовщиковъ, « извести царекій ко- 
рень », убить царей, царицу, царевенъ, латріарха, властей, возму- 
тить весь народъ и «доступити царетва Мөсковскаго», бъгетво въ 
Сіавво~еторожевекій монастырь, поспъишый переЪздъ оттуда въ лавру, 
кровавая сцена въ Воздвиженскомъ, призывъ и сборъ ратныхъ людей, 
переговоры еъ етр®льцами, емуты и волнемя, пепрекращавшіяся п 
послъ уемпренія мятежниковъ,—всЪ впечатлънія этихъ событій не 
легко должны были ложиться па сердце десятилфтняго Петра, не ве- 
селыя мысли должны были порождать въ его дфтекой, но пе дфтеки 
умной головъ. Вфчный мучительный страхъ—и за себя, п за близ- 
кихъ милыхъ людей, вфчное томительное волпеніе, вЪчная тоскли- 
вая тревога, вфчное раздражеше,—вотъ чувства, подъ вмяшемъ ко- 
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торыхъ прошелъ почти цфлый годъ жизни ребенка-—царя, и эти чуветва 
ие могли замереть въ немъ безелъдно, немогли не сказаться впослъд- 
ствіп при первомъ удобномъ елучаъ. Впечатлънія дфтетва и первой 
молодости глубоко и сильпо западаютъ въ душу каждаго человЪка, 
отражаясь потомъ, боле или мене р$зко, во веъхъ его наклошо- 
етяхъ и поступкахъ; а въ своемъ дътетвъ и первой молодости Цетръ 
былъ евидфтелемъ не однихъ ужаеовъ и тревогъ өзпаменовавишхъ 
1682 годъ. Не разъ еще и послф того была смущаема его бурная 
юность печальными, глубоко потрясавшими его событіями, и при каж- 
домъ "такомъ собыи, веегда и вездъ красовались па первомъ плапћ 
крамольные стрфльцы и зластолюбивая, жестокосердная сестра, царе- 
виа Соя Алексфевна... 

Софія Алексфевна, угомопивъ етр®льцовъ, р®шительно не хотіла 
угомониться сама. Ее неотступно преслђдовало желаше въичаться па 
царство, и, подетрекаемая этимъ страстнымъ желаніемъ, она ежемину- 
тно была готова затять новый буптъ, поведя этоть бунтъ, разум%етея, 
такъ, чтобы жертвами его пали одни ненавиетпые, супротивные ей лю- 
ди. Главнфйшими сообщниками и дЪятельными пособниками царевны бы- 
ли: любимецъ ея, князь Васими Васильевичъ Голицышь, и Шакло- 
витый. Голицыну Софія Алексфевна признавалась во веемъ, новфря- 
ла ему вамыя сокровенныя евон тайны и не разъ, въ его присут- 
етвш, подетрекала къ новому мятежу только-что усмиренныхь ею же 
стръльцовъ; Шакловптый же безпрестаппо твердиль стръльцамъ о 
необходимости вЪнчать благовърную царевну на царство, подговари- 
вая ихъ при этомъ къ избіешо преданныхъ Петру бояръ, къ 
умерщвленію царицы Натали Кприлловны, къ посягательству па 
жизнь самого Петра. Петръ былъ самымъ ненавистнымъ и супротив- 
нымъ человфкомъ для царевны и ея еторонниковъ, а потому на него 
и паправлялиеь вс ихъ удары. 

Первое явное посягательетво Софі АлексЪфевны на царскую корону 
совершено было въ день заключешя мира съ Польшею, 26 апрЪля 
1686 года. Въ этотъ лень благовфрная царевпа торжественно наиме- 
новала себя, вмъетъ еъ братьями, самодержицею веея Россіп, а дня 
черезъ три послв того изъ поеольскаго приказа отправлены были уже 
во вс другія вфдометва памяти еъ новымъ титуломъ Софи Алек- 
ефевны, которымъ и стали величать ее во вефхъ копцахъ Росеш. 
Спорить съ новой самодержицей, имфвшей въ рукахъ свонхъ вею 


власть и силу, не могъ никто, и только одна царица Натамя Кя- 
ж 
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рилловна не въ состоянш была екрыть своего пегодовашя и еъ огор- 
чешемъ сказала теткамъ и сестрамь Совіш: «Для чего учала она 
писаться еъ великими гоеударями обще? У насъ люди есть и того 
дла не покинутъ». 

Неосторожныя елова Паталін Кирилловны еще болфе озлобили 
противъ ноя и ея сьша новую самодержицу, которая, съ этой самой 
мшуты, обратила особениое свое внимаше па преображепекій дворецъ, 
гд обитали ненавистные ей братъ и мачиха. За ними велвио было 
строго паблюдать; ихъ немпогочиеленныхь доброжелателей и привер- 
женцевъ преслфдовалн самымъ жестокимъ образомъ, а при елуча? 
даже пытали, и пыталъ ихъ всегда самъ Шакловитый, собетвеиио- 
ручно, въ Марьиной рощф. Шакловитый вообще былъ поклонникомъ 
мъръ крутыхъ, рЪшнтельлыхъ и не разъ говаривалъ Софи Алекефевнт, 
виля ея неудовольствіс на мачиху: «чЪмъ тебЪ, государышя, пе быть, 
лучше царицу извееть.» Па ту же мысль паводилъ царевну и киязь 
Ваеплій Васнльевичь Голицьшъ. «Для чего и прежде съ братьями се 
пе уходили? сказалъ онъ однажды: — ничего бы теперь пе было». 

А Петръ, между тфмъ, необращая, повидимому, пикакого внимая 
на замыслы ковы и явиую пежиязиь къ себЪ сестры, запималея въ Пре- 
ображенекомъ ученьель и играми, —-гЪми играми, которыя дали впослъд- 
ствін Росен европейски-ортапизовалную, побълоноеную армю и не- 
виданный дотол® на руеекихъ моряхъ Флотъ. Молодой церь, съ тол- 
пою разнаго звашя еверетриковъ, хормироваль потъшныя роты, дфлаль 
ученья, маневры, устроиваль земляныя кръпоети и бралъ ихъ штур- 
момъ. Софія Алексфевиа сначала емотрфла ловольхо равнодушно иа за- 
бавы своего брата, съ прозръшемъ пазывая Метра и сго товарищей озор- 
плками и ношюхами; но когда чиело озорниковъ и кошоховъ стало за- 
мЪтио возрастать со—дия-иа-день, когда изъ мотћшныхъ ротъ вышыи 
уже два солдатскихь полка, Преображенсый и Семеновеюй, когда еъ 
земляныхъь укрфилеши, воздвигнутыхь озорниками и конюхамн, гря- 
нуль громъ пушечныхъ выстрфловъ—самодержица пришла въ ужаеъ 
и поняла, что потъхи брата могутъ кончитьея не совеъмъ-те пот®шно. 
Петру въ то время шелъ уже пятпадлатый годъ, а по виду казалось 
гораздо больше. 

Перелуганиая царевна тотзасъ же иосизшила внушить етрфльцамъ, 
что ей грозить бЪла, и лля этого прибфгла къ иепыташой уже ею 
и прежде недоетойной мър?: къ подметному письму. Въ письм% этомъ, 
найденномъ на ЛубянкЪ и принесенномъ къ Шакловитому стрълец- 
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кимъ пятисотешымъ Елизарьевымъ, говорилось, что въ Казанекомь ео- 
бор, за нкопою Богоматери, · хранитея другое иисьмо, которое ука- 
жетъ, чтб дълать. За иконою Богоматери нашли, дЪйетвительно, цъ- 
лую тетрадь, заключавшую въ себф разпыя иепристойныя рфчи про 
царевну и кончавшуюея воззвашемь перебить вефхъ бояръ, къ ко- 
торымь царевна милоетива. Получивъ это извфеме, Софія Алекетъ- 
евна, съ свойственнымь ей искуствомъ, иритворилавь ужасно нену- 
ганною и велфла передать стрфльцамь, чтобъ они ие выдали ее и 
брата ея, царя [оанна Алекефевича, «если откуда нибудь елучитея 
замфшане». Стрельцы обфщалиеь не выдавать. 

Обезпеченная еъ этой ‘стороны, Софія Алекебевна устремила всЪ 
свои помыслы къ тому, чтобъ исполнить наконець завътное свое же- 
ланіе——вънчатьея на царетго. И въ этомъ дфаф, разумВетея, пеобхо- 
дима была помощь стръльцовъ, а потому, въ август 4687 года, 
царевна обратилась прямю къ Шакловитому, прося его содфйетвя. 
«Провфдай у етръльцовъ, какая будеть отъ шхъ отновфдь, еелибы 
я вздумала вфичатьея царекимь вЪицомъ», сказала она, и Шаклови- 
тый съ охотою взялея за это дфло. Въ случа согласил стрфльцовъ, 
Сошя Алекефевна хотфла возложить на себи короиу 1 сентября 
1087 года, въ день поволћчия. 

Надежды ея, однакоже, были обмануты. Отр$авцы далеко неедино- 
душо изъявили готовиоеть содЪйетьовать благовфриой царевив, и въ 
полкахъ обнаружнлиеь въ высшей степени пемртпыя для Софиг разио- 
мыслю и перЪъшительность. «Дфло-то царствешое, великое, говорило 
большинетво етръльцовъ: пе челобитьемь, а елезами намь молить 
Бога, чтобы Госцодь сотворнаъ но своей святой вол». «Не было бы 
памь какой б®ды, потому что о томъ люди многе вЪдають», говорили 
друге, и только ие миоме обнаруживали рЪшитольную готовность ио- 
могать цареви какими-угодно ередетвами. 

О намбрешяхь Софін Алехеевшы, между тъмъ, дЪЙСТВИТельно 
провфлали «люди мпогіе», а въ томъ чисаЪ Наталя Кирилловна и иат- 
ріархъ. Паталія Кирилловна громко изънвляла свое пегодоваше; шатрі- 
архь втөрилъ ей со всею ревностью человъка, которому, въ случа 
усибха противной шарти, грозила потери мЪета. Тогда царевна ири- 


и сказала имъ: «зачниаеть царица бунтъ съ братьями и съ кияземъ 
Боривомь Голицьшымъ; да и патрархъ на меня посягаетъ. ЧЪмъ бы 
сму уговаривать, а ошь только мутить ».—«Для чего бы князя Бориса 


38 РУССКОЕ СЛОВО. 


и Льва Парышкина ие принять ? отвъчалъ на это Шакловитый: — 
можно бы принять п царицу. Извъстно теб, государыия, каковъ 
ся родъ и какова въ Смоленекь была: въ лаптяхъь ходила».— «Жаль 
мнв ихъ, возразила Софя Алекефевна: —и безъ того ихъ Богъ убизъ». 
«Воля твоя, государыня, сказали въ заключеше етръльцы:-—что 13- 
волишь, то и дфлай». 

И стрфльцы разошлись по домамъ, и ръшительнаго все-таки ни- 
чего ие воспослфдовало. Цълыхъ два года послв того интриговали 
и мутили еще царевна и ея достойный  сподвижникъ, етараясь 
велчески вооружить етръльцовъ противъ Петра и его матери, под- 
стрекая ихь къ мятежу соблазномъ грабежа, возбуждая въ пихъ 
злобу нелфпыми выдумками, клеветами, обольщеніями и угрозами, за- 
канчивавшимися всегда такого рода припъвомъ Шакловитаго: «Веъхъ 
пасъ, говорилъ ошъ евоимъ подчинешымъ, хотятъ перевести. Меня 
думаютъ высадить изъ приказа, а васъ разоелать по городамъ. Ца- 
ревну же Левъ Нарышкинъь и князь Бориеъ Голицынъ называютъ 
дфвкою и хотять выгнать. Безъ нея мы већ пропадемъ. Л вефмъ му- 
титъ царица». 

Словомъ, царицу и ея сыша старались всячески выставить самыми 
злыми врагами нетолько стрЪфльцовъ, по и всего русекаго парода, 
и Шакловитый съ своими клевретами ле избирали выражений, 
говоря о Наталі Кириллови? и Петръ. Наталю Кирилловну называли 
они не иначе, какъ медвъдицею; Петра прославили горькимъ пьяшицезо. 
«Его съ ума споили», говорили они, повторяя въ этомъ случаф слова 
царевны Софш Алекевевны: —« смотрите: наша государыия непрестанно 
Бога молить, а тамъ (т. е. въ Преображенском) только па органахъ 
и на екришщахъ пграютъ». 

Но стрфльцы все-таки не поднимались!.. Пе поднялись они даже 
и тогда, когда, для озлоблешя ихъ, придумано было средетво, кото- 
рое, безспорио, дфлаетъь великую честь изобрЪтательшоети Софш Алек- 
свевны и Оедора Леонтьевича Шакловитаго, по едва-ли можетъ при- 
влечь къ нимъ енмпатію потомства. Средетво это заключалось въ 
слФдующемъ: 

Въ пол 1688 года, одинъ изъ самыхь близкихь повфреиныхъ 
царевны, подъяч приказа Большой Казны, Матвъй Шоншиъ, нарядив- 
шпеь въ бфлый атлаеный кафтапъ и боярекую шляпу, Фзлилъ по по- 
чамъ на борзомъ коиф по Земляному городу, сопровождаемый переря- 
женными же стрълецкими капитанази Сапоговыми и рядовыми _Тумою 
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и Вологдинымъ, и, представляя изъ себя боярина Льва Кирилловича 
Нарышкина, до-полусмерти билъ караульныхъ етр®льцовъ при Мяениц- 
кихъ и Покровекихъ воротахъ, приговаривая: «Заплачу я вамъ за 
смерть братьевъ моихъ! Не то еще вамъ будетъ!»— «Полно бить, 
Левъ Нирилловичъ, говорили въ это время сообщники Шошина: — 
и такъ ужъ умретъ ». Избитые, изувЪченные сетръльцы приходили на 
другой день въ свой приказъ съ жалобами. Шакловитый самъ осмат- 
риваль ихъ раны, показывалъ ихъ вефмъ приходившимъ людамъ, да- 
валъ стрЪльцамъ лекарства изъ царекой аптеки, и съ притворнымъ 
сожальшемъ говорилъ: «да, будутъ и васъ таскать за ноги», наме- 
кая этими словами на то, какъ въ 1682 году выволакивали стрльцы 
на Красную площадь трупы Матвъева и Нарышкиныхъ ('). 

Пе разъ п прямо подстрекалъ стръльцовъ Шакловитый на үбій- 
ство Петра и его матери; пе разъ, напримъръ, подговариватъ выше- 
упомянутаго Сапогова (сознавшагося въ этомъ впослъдствш при ро- 
зыск): «какъ пойдетъ царь Петръ въ походъ, бросить на пути руч- 
ныя гранаты, или украдкою положить ихъ въ потфшныя сани, или 
зажечь ночью нЪфеколько дворовъ въ Преображенскомъ, и во время 
смятешя умертвить государя ?)»; но судьба заботливо охраняла бу- 
дущаго преобразователя Росеи, и ве злобы враговъ и ненавистниковъ 
его ше привели ни къ чему... 

И воть Петръ доетигъ совершеннол тя, женился, готовилел быть 
отцомъ и, болфе, чфмъ когда либо, чувствуя нестерпимый гнетъ без- 
законной сестриной опеки, рЪшился, такъ или иначе, положить этому 
конець. Онъ и прежде уже ветупалея иногда въ н®которыя прави- 
тельственныя дфла и пе разъ негодовалъ на выфшательство въ нихъ 
сестры; но Софія не уступала ему ни шагу и всегда готова была 
прибфгнуть къ какому—угодно средству, лишь бы удержать за собою 
власть. Теперь семнадцатил%тній Петръ вознамърился дЪйствовать см?- 
лъе и откровеннъе, а Софія ръшилась отвфчать ему тъмъ же... 

Первое явное столкновсше между братомъ и сестрой произошло 
8 юля 1689 года, въ день Казанской Божіей Матери. Въ этотъ день, 
по обычаю, существовавшему со временъ царя Миханла Оеодоровича, 
долженъ былъ быть крестный ходъ изъ Кремля въ Казанскій соборъ 


*) Извътъ Сапоговыхъ, подтвержденный сознаніемъ самого Шошина и 
ПТакловитаго. Исторія царствованія Истра Великаго, соч. Устралова, т. Ц, 
с. 43. 

7) Тамь же, с, 46. 
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па Красную площадь. Петръ еказаль сестр, чтобы она въ ходъ не 
ходила; Софія Алекеђевна ие послушалась, взяла образь и торжест- 
вешо понеела его въ процесеін. Петръ вепыхнулъ, не пошель за 
крестнымъ ходомъ и увхалъ изъ Москвы. 


Возвращеніе ‘изъ втораго крымекаго похода любимца царевны 
Софи Алекетевны, киязя Василія Васильевича Голимына, о еще 
боле усилило вражду между братомь и сестрой. Петръ не согла- 
шалея на награды, назначенныя царевной Голицыну и другимъ быв- 
ПИ съ НИМЪ Въ поход воеводамъ, за ихъ мнимые полви- 
ги и победы; изъявивъ же потомъ на это, но уенаьнымъ проеь- 
бамъ сестры, свое соглаее, пе хотъль видфть пи Голицына, ни това- 
рищей его, когда они явились въ Преображенское благодарить царя 
за царскую милость. Этотъ ударъ ноналъ прямо въ любящее сердце 
царевны, и она въ тотъ же день, шосяв веенощной въ Пово- 
дъвичьомъ монастыръ, собравъ вокругь себя етръльцовъ, горько 
жаловалась имъ на царицу Наталио Кирилловну, всегда такимь обра- 
зомъ -отввчавшую за сына, нападать на котораго ирямо было ие совсфмъ 
ловко. «И такъ была б®да, говорила Сорія Алекећевна, — да Богъ 
сохрашілъ, а нынф опять бълу зачишаетъ. Годны ли мы вамъ? Буде 
годны, вы за насъ стойте; а буде не годны, мы оставимъ государ- 
ство» «Воля ваша, отвъчали стрльцы. Мы повелше твое мецол- 
нять готовы. Что велишь дфлать, то и стапемь».-— «дите шовветки», 
сказала царевна. 


И Шакловитый съ евоими клевретами енова пеутомимо пачалъ рас- 
пускать разныя клеветы и баси, всячески подетрекая стръльцовъ къ мя- 
тежу и кровопролитио. ДъятельцЪіїшимъ помощиикомь его въ этомъ дђ- 
лв быль приставъ Яхукова полка, Алекеъй Стрижевъ. Стрижевъ пе разъ 
угощалъ обфдомъ иятисотенныхь и илтидееятниковъ п настойчиво твер- 
дилъ ИМЪ, ЧТО «государыш®-цареви емерть ирихолитъ: хотятъ се 
убить; а безъ пея стръльцамъ будетъ худо». Пятисотешые и ияти- 
десятники говорили, что надобно иросить государей отъ имени ве®лъ 
полковъ о розыск. «Такъ пойдеть въ елухъ и въ стачки, возра- 
жаль на это Стрижевъ: злодфи царевны извфетны; дая. чего бы шуъ 
ц не приилть, если укажетъ государыня? » 

Слухи о веъхъ этихъ каверзахъ, грозившихь самыми страшными 
посл®детвіями, дошли и до Петра. Петръ потребовать Стрижева въ 
Преображепекое, но Шакловитый ие далъ его. Тогда государь прика- 
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залъ арестовать самого Шакловитаго, но продержаль его, однакоже, 
подъ карауломъ очень недолго. 

Тмъ не менфе, этоть ршительный поетунокъ Цетра чрезвычайно 
пенугать и ветревожиль Софно Алекефевну. Опа тотчасъ же пригла- 
сила къ ©ебЪ во дворецъ изеколько папболе надежных етрфльцовь 
и сказала имъ: «долголь намъ терићть? Ужъ жилья нашего не етало 
отъ: Бориса Голицына, да сть Льва Нарышкина. Царя Петра ош 
съ ума споили; брата іоапна ставять ни во что; комнату его дро- 
вазш закидали. Меня иазывають дфвкою, какъ будто я и не дочь 
цара Ачекефя Михайловича. Ниязю Ваенлью Васильевичу хотять го- 
лову, отрубить, а онъ добра много сдфлаль: Польекій миръ учинияъ; 
съ Дону выдачи бЪтаыхь ие было, а его иромыеломъ и еъ Дону вы- 
даютъ. Радфла я о всячнив, а они вое изъ рукъ тащать. Можноль 
на заеъ падфяться? Надобиы ль мы вамъ? А буде ие падобны, мы 
цойдемь себЪ еъ братомь гдЪ кельи искать». 

И не разь еще поел того собирала къ себъ по почамъ царевна 
стрфавцовь, паговаривала имъ на Петра и его мать, старалась: 0310- 
бить етрвльцовъ и вывеети нхъ изъ себя разными выдумка, а нанро- 
шаиьи. давала имъ всегда рублей по двадцати шити на человћка. 
Паовреты же ея, между тъмъ, распускали по Москва елухъ о. томо, 
что. «потиные кошохи» имъють намбреше въ скоромь времени на- 
цаеть на кромлевекіі дворецъ. Слуху этому, разумвется, очень много 
вЪризли, и моековсніе жители въ особениосети волновались: 6 авгу- 
‘ста, въ праздниыь Иреображешя Говиодня, ожидая, почему-то, имец- 
по въ этоть день какого—нибуль кроваваго событя. б'`авгуета, одна- 
коже, шрошало благополучно; а на слъдующії день царевна Софія 
Аленефевна ръшилась наконець приетунить къ исцолиешю давио за- 
думашаго дрла, долкецетвовавшему освободить ее и отъ мачихы, и отъ 
брата, и оть вефхь еуцротивныхь аюдей... 

7 августа, утромъ, царевна объявила, что нойдеть, но обфщанио, 
зИыкомь въ донекой монастырь и велфла Шакловитому нарядить за 
нею, дай безоцасиости, побольше стрЪфаьцовъ, объясняя это тъмъ, что 
какъ ходила она иекольно дней тому иазаль въ Дъвичій менастырь, 
то па ДЪфвичьехь нодЪ, въ глазахь вп, каме-то неизвестные люди 
зарфзали отетавиаго конюха. Черезъ чась поелЪ чого во двориф заго- 
ворили, что въ Верху, въ царекихъ покояхъ, найдено подметное письмо, 
извБщающоо о памбреши потишыхъ кошоховъ напасть, въ ночь па 
$ августа, иа дворецъ, для избіешя царя [оаниа Азехсфевича и вебхь 
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его сестеръ. То же извЪеме передалъ подъ вечеръ стрълецкимъ при- 
ставамь Шакловитый, приказавъ имъ собрать въ Кремль но ету че- 
лов®къ изъ полковъ Стремяннаго, Рязанова, Жукова и ЕФимьева, съ 
заряженными ружьями. Триста етремянныхъ стръльцовъ, еверхъ того, 
вельль Шакловитый вывести на Лубянку, посл чего отправилъ вер- 
хами къ селу Преображенекому трехъ деньщиковъ своихъ, долженетво- 
вавшихъь слфдить и дать знать въ надлежащее время — «куда пойдет 
царь Петръ». 

Стрвльцамъ различно обълепяли причину ихъ впезапнаго сбора. 
Однимъ говорили, что ихъ наряжаютъ для сопровожденія царевны въ 
Донской монастырь; другимъ еказали, что они собраны для того, чтобы 
постращать вё Преображсенскомъ; третьихъ увфряли, что почью 
въ Кремль пепремънно будутъ потфшные конюхи, «для какой-пибудь 
хитроети», и что пеобходимо, стало быть, защищать государя-царя 
Тоанпа Алексеевича и благов%рную царевну Оофію Алексфевну. Насто- 
ящею же цфлию сбора стръльцовъ было ръшительпое намфреше Софи. 
напасть па Преображенское и повершить дЪло смотря по обстоя- 
тельствамо. Это знали лишь не мноме изъ етр®льцовъ; пе мноле 
этому и еочуветвовали, и только человЪкъ пять, пе боле, съ нетер- 
пфшемъ дожидались сигнала къ грабежу и кровопролитио. Па первомъ 
планв туть стояли пятидесятники Никита Гладкій и Кузьма Чермный. 
Гладкій привязалъ уже веревку къ Сласекому набатпому колоколу и 
зарапве хвастался передъ товарищами, какъ опъ будетъ грабить па- 
траршую казну, ` и какъ перепугаетъ патріарха своимъ звърекимъ го- 
лосомъ; Кузьма Чермный твердияъ вефмъ и каждому: «хотя вефхъ 
уходимъ, а кория не выведемъ, пока не убьемь медвфдицы, ста- 
рой царицы», и на возраженіе, что за мать заступитоя есьнъ—съ 
злобой отвфчаль: «чего спускать и ему? Зачћмъ стало?» 

Замыслы царевны, однакоже, не удались. Н%еколько етрвль- 
цовъ, «вспомнивъ Бога», ръшились спасти царя Петра и извЪетить 
его обо всемъ, затъваемомъ его недругами. Когда двое изъ этихъ 
етрфльцовъ прибыли въ Преображенское, было уже около полупо- 
чи. Въ Преображепскомъ все было тихо и спокойно; Петръ спалъ 
крЪикимъ спомъ, и никто изъ его «конюховъ » даже и не шомышлялъ 
о нападенш на Кремль. Государя немедленно разбудили, и стрёльцы 
разеказали ему обо всемъ, что происходить въ Москвъ, назвавъ при 
этомъ и главныхъ лицъ, «умышлявшихь емертное убійетво на вели- 
каго государя и на тоеударыню царицу». 
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Виезанио пробужденный, пораженный разеказомь стр®льцовъ и 
страшно имъ перепуганный, Петръ, какъ быль, въ одной рубашк?, 
босой, вскочиль еъ постели, броенлея на конюшню, векочилъ на ло- 
шадь и уекакалъ въ ближайшй лЪеъ. Туда принесли ему платье; онъ 
кое-какъ одфлея, и стремглавъ понесся въ Троицкую лавру. Въ пять 
часовъ сдфлаль опъ шеетьдесять веретъ, и въ шестомъ часу утра 
приекакалъ въ лавру, изнеможениыяй, разбитый, ви себя. Его почти- 
что безъ чувствъ сняли съ лошади, на рукахъ внесли въ монастырь 
и уложили въ постель. (Съ елезами, съ рыдашями разеказалъ взвол- 
нованный царь настоятелю лавры о злодфйекихъ замыслахъ царевпы и 
стръльцовъ, и проенлъ защиты. Велдъ за Петромъ прибыла въ лавру 
перепуганная мать его съ его беременною женою; за ними явились 
бояре, придворные, потфшные и стр®льцы Сухарева полка. 

Это событіе измфнило ръшительно весь ходъ дфлъ. Узнавъ о бъг- 
ств младшаго царя, моековеме жители пришли въ ужасъ, а при- 
верженцы Петра ео вефхъ сторонъ бросились въ лавру. Туда явился 
весь Сухаревекій полкъ, а капралъ потЪшныхь, Лука Хабаровъ, усиълъ 
скрытно, лЪсами, провезти въ монастырь пушки, мортиры и бое- 
вые снаряды. Смиренная обитель опять, какъ ифкогда, въ 1682 году, 
приняла грозный видъ вооруженной кръпости, и Петръ, чувствуя себя 
въ безопасности, сталь дФйствовать емъло и рЪшительно, съ твер- 
дымъ намбрешемъ уничтожить разомъ ве козни и пакости своихъ 
враговъ. 

Бгетво Петра и посл%довавшія за нимъ событія болфе вевхъ, 
разумфетея, поразили царевну Софю Алексћевну. Она поняла, что 
теперь дЪло ея плоховато, —и дфло ея было, дЪйствительно, очень 
плоховато. Присутетие духа п тутъ еще, впрочемъ, ие вдругъ по- 
кинуло характерную и паходчивую царевну: она вее еще пробовала 
бороться съ братомъ, хитрила, грозила, подетрекала етр%льцовъ къ 
бунту, пыталась дЪйствовать то насилемъ, то кротоетью и ласкою, 
съ иеподражаемымъ пскуетвомъ разыгрывала роль несчастной жер- 
твы н невинно оклеветанной добродВтели; пакопецъ ръшилаеь отпра- 
витьея лично въ лавру — мириться съ Петромъ. Для Софи Алек- 
съезны не мыслима была жизнь безъ власти и могущеетва, и ради 
этихь неоцненныхъ благь ена готова была па все. 

По и пофзлдка въ лавру не привела царевну ни къ чему. Въ де- 
сяти верстахь отъ монастыря, въ селф Воздвиженекомъ, полномъ ие- 
совеБмъ-то приятвыми для Софи Алекеевны воспоминашями о казни 
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Хованекихъ, остановилъ царевпу комнатный стольникъ Иванъ Ивано- 
вичъ Бутурлинъ и объявилъ ей волю государя, чтобы она «въ мопа- 
стырь не ходила». «Конечно, пойду», отвфчала на это Сбыя Алек- 
сЪевна; но, веафдь за Бутурлинымъ, прибыль изъ лавры бояринъ 
князь 'Гроекуровъ и возвфетилъ благовврной царевнф, что если она, 
не впимая царекому указу, явится въ монаетырь, то еъ нею «посту- 
наено будетъ нечестно». 

Задыхаяеь отъ бЪфшенства, вернулась Софія въ Москву и, тот- 
часъ же созвавъ къ себъ въ Верхъ паиболъе преданныхъ ей етръльцовъ, 
горько жаловалаеь ныъ на брата и его приверженцевъ, украшая, но 
обыкшовенію, евон жалобы разнообразными изобрътеніями своей пыл- 
кой творческой Фантазш. «Чуть меня не застрълили, говорила царевна: 
— Въ Воздвиженскомъ прискакали на меня миоме люди съ самопалами 
и луками. Я наенлу ушла и поспвла къ Москвъ въ нять чаеовъ. 
Затфвають Нарышкины съ Лопухиными извести царя Іоанна Алекеће- 
вича; и до моей головы доходитъ. Соберу иолки и буду имъ говорить 
сама. Вы нослужите намъ и къ 'Троицъ пе уходите. Я вамъ вЪрю. 
Кому и в®рить, какъ не вамъ, етарымъ? Пожалуй, и вы 10- 
бъжите ? Цълуйте лучше кресть.» За симъ она привела сама 
стръльцовъ къ присягф и въ заключене сказала имъ: «А если 
побъжите, — животворящій креетъ ваеъ не долуститъ. Письма же, 
каюя будуть изъ похода, у съфзжихь избъ пе читать, а приносить 
въ Верхъ». 

Но уже ве эти отчаянныя уловки, веЪ эти каверзы и хитрости 
были напрасны. Законныя требованія, законныя распоряженія Петра 
одерживали явно верхъ, и цареви Софі Алекеевив оставалось 
только ожидать боле или меме иеиріятной развязки такъ долго 
п 401015 такъ успио играпшой ею траги~комедін. Члело ея мар- 
тизаповъ- и призержелцовь замфтно р®дБло, а число партизановъ и 
приверженцевь невавиетцаго брата замфтно прибывало. Стрвльцы тол- 
пами передавались въ Преображенекое; . передалиеь велФдь за пими и 
служилые иноземцы, нодъ начальствомъ генерала Гордона; а въ зак- 
лочеле—взятъ былъ паконецъ и Шакловитый. Шакловитый, предан- 
ный пытк®, разсказазъ обо всемъ, что затЪвалось противъ младшаго 
царя, и результатомъ его показанії было письмо Петра къ Іоашу, 
нисьмю ръшвшее участь Сочи. Сообщивъ вкратцф брату въ этомъ 
письм5 о престушыхъ замыслахъ сестры, Петръ заканчиваль свое 
послане такими словами: «А теперь, государь - братець, наетоитъ 
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время нашимъ обопиъ особамь Богомъ вручениое намъ царетвіе 
править еамимъ, понеже пришли есми` въ мфру возраста своего; а 
третьему зазорному лицу, ееетрф нашей, съ нашими двъмя мужескими 
особами въ титлахъ и въ расправъ дълъ быти не изволяемъ; на то бъ 
и твоя бъ, государя моего брата, воля склонилася, потому что учала 
она въ двла вступать и.въ титлахъ писаться собою безъ нашего изво- 
ленія; къ тому же еще и царскимъ в®нцомъ, для конечной нашей 
обиды, хотЪла вЪичатьея. Срамно, государь, при нашемъ еовершен- 
номъ возраств, тому зазорному лицу гоеударетвомъ владфть мимо насъ! 
Теб% же, государю-—брату, объявляю и прошу: поволь, государь, миъ 
отеческимъ своимъ изволешемъ, для лучшя пользы пашей и лля на- 
роднаго. успокоешя, не обсылаясь къ тебф, государю, учинить по при- 
казамъ правдивыхъ судей, а пеприличныхъ перемфнить, чтобъ тъмъ 
государетво наше успокоить и обрадовать векоръ. Л какъ, гоеударь- 
братецъ, случимея вмфств, и тогда поставимь вее по мър%; а я тебя, 
государя-брата, яко отца, почитать готовъ. А 0 ниомь къ тебф, го- 
сударю, приказано словесно донеети в5риому нашему боярипу, князю 
Петру Ивановичу Прозоровекому. ИЙ противъ ‘сего мосго писанія и 
словеснаго приказу учинить мив отповъдь. Шисавый въ печалфхъ 
братъ вашъ царь Петръ здрамя вашего желаю и челомь бью ')». 

«Скорбный главою» Іоашъ во всемъ согласилея еъ братомъ, и 
вельдъ за письмомъ Петра вышель царскій указъ, повельвавний ие- 
ключить имя Софи Алексфевны изъ вевхъ актовъ, въ которыхъ 
оно дотол писалось вмъств съ именами государей. Посл того, ца- 
ревну попросили оставить кремлевскй дворецъ и переселиться въ 
Повод%вичій монастырь, тл ей отведены были хорошо убранныя 
кельи, назначены большая приелуга и все необходимое для комФор- 
табельпой жизни. Шакловитый и двое главивйшихъ сообщников его, 
изъ етрБльцовъ, были казнены; киязь Василій Васильевичь Голицьшъ 
сосланъ въ сеылку °). 


1) Исторя царствоваюія Петра Великаго, соч. Устрялова, т. И 
и 79. 


2) Въ дълъ Голицына и Шакловитаго Петръ обнаружилъ свойства, далеко 
не похожйя па тБ, которыя стараются придать ему его обличители п пори- 
цатели. Голицынъ не быль подвергпутъ розыску, не взпрая на воБ старанія 
о томъ его враговъ; а Шакловитаго пытали только одвпъ разъ. Мног!е дво- 
ряне убфдительно просили царя приказать пытать Шакловитаго въ другой 
разъ, всенародно, на площади, для открытя везхъ его сообщинковт; но Петру 
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Прошло восемь лътъ. Петръ былъ за границей, выематривая и 
изучая тамъ все, что могло быть полезнымь для пачинавшей уже 
перерождаться Росе, —и вотъ вдругъ, какъ громъ, поражаетъ его 
извъстіе, что на Москвъ опять тревога; что подпимаютея опять 
етръльцы, и уже цфлыми полками; что опять мутить и етроитъ ковы. 
властолюбивая, злорадная сестра. Дфло, вообще, было не шуточное... 

Царевпа Софія Алекевевпа ръшительно пе могла угомонитьея 
въ епокойныхъ, комФортабельныхъ, но все-таки напоминавшихъ ей 
тюрьму кельяхъ Новодъвичьяго мопастыря. Ее томило воспомина— 
ме о тЪхъ прекраеныхъ, золотыхъ дняхъ, когда предъ нею, какъ 
предъ самодержицею всея Россїи, все склонялось, трепетало и 
покоретвовало; ее душила злоба къ непавиетному брату, лишившему 
вя обфтованиой власти, и она зорко приематривалась ко всему, про- 
иеходившему по сторонамъ, питая твердое намфреше, при первомъ 
же улобномъ случа®, выйдти снова на сцену, и возлагая, какъ и прежде, 
все свое уповаше на върных5 стрвльцовъ... 

Надежлы ея въ этомъ отиошеши были весьма осповательныт. 
Стр®льцы были очень недовольны новыми порядками и уовымъ царемъ 
и еъ величайшею неприязнью емотр®ли на вее, что оъ ии лвлалъ. 
Петръ требоваль отъ нихъ настоящей еолдатекой службы, зианія 
дла, дфательноети, диециплипы; а избалованные стрвльцы привыкли 
служить кое-какъ, привыкли къ распущенности, къ разгулу, къ свое- 
волію, кь теплымъ избамъ, къ жирнымъ щамъ, къ промыеламъ 
п къ торговл, —еловомъ, къ образу жизни, вовсе непохожему на 
солдатекій. Петръ ие щадилъ за Россію п собетвепной жизни; а 
стр®льцы, во время осады Азова, не разъ поетыдно бъгали пзъ траи- 
шей при непріятельекихъ вылазкахъ; въ рёшительныя же мшуты мед- 
ленно и не охотно двигались впередъ велфлъ за солдатами. Пренму– 
щество послфлнихъ броеалось въ глаза Петру на каждомъ шагу, во веемъ 
и везлф, и опъ, разумфется, пе могъ пе обнаруживать своего явпаго 
предпочтенія полкамъ новаго устройства, полкамъ «иноземнаго строя ›; 
а стрельцы приписывали это елфпой, предосудительной любви государя 
ко всему бусурманскому, злобились на него, роптали, проклинали 


объявилъ челобитчикамъ, чтобы они пе въ свое дБло пе м5шались, и что ло- 
казашя Шакловитаго достаточно обнаружили виновных. Равнымь образомъ 
онъ пе хотЪлъ предавать смертиой казна ни Шакловитаго, пи его сообщпи- 
ковъ, н согласилея на это лишь по настояшю патріарха. 
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вев ого нововведенія и затфи и говорили, что «царь къ етръльцамъ 
пемилосердъ и началь въровать въ Ифмцевъ. » 

Царь, д®йствительно, въровалъ въ Н%мцевъ и пе вЪфровалть въ 
стръльцовъ, потому что иначе и поступать не слЪдовало. Благора- 
зумное педов%ріе Петра къ стрфльцамъ выразилось передъ отъвздомъ 
его за границу тфмъ, что онъ не р®шилея оставить ихъ безъ себя 
въ Москвф, весьма основательно опасаясь за безопасность столицы. 
Кром того, ему необходимо было сосредоточить значительныя силы 
на границахъ: на югф, противъ Турокъ и Татаръ; па западф, противъ 
Польши. По веЪмь этимъ соображеніямъ, шесть стрфлецкихъ полковъ, 
изъ числа девяти, бывшихь въ азовскомъ походф, отправлены были 
съ бояриномь Шеинымъ къ устьямъ Дона; остальные три, вмъетъ еъ 
другими полками, не ходившими подъ Азовъ, назначены частью въ 
Бългородь, чаетью въ С%вскъ и Брянекъ; зимовавшіе же въ Азовъ 
четыре полка: Козлова, Черпаго, Чубарова и Гундертмарка, по смЪиъ 
ихъ полками Шенна, приказано было перевести на литовекую границу, 
въ Велимя Луки, для подкр®пленія арми кпязя Михаила Григорьевича 
Ромодановскаго. Въ Москвф, такимъ образомъ, остались одпъ етр®ль- 
чихи еъ етрфльчатами. 

Стрьльцы были чрезвычайно какъ недовольны этими раепоряже- 
віями и громко роптали и на царя, и на бояръ, и въ особенности, 
на Н%мцевъ, считая ихъ главными виновниками « всенароднаго отяго-- 
щешя. » Сильний другихъ роптали четыре полка, назначенные на ли- 
товекую границу; но до веспы 1698 года этотъ ропотъ быль един-- 
етвеннымъ выражетемъ пхъ неудовольствия. Весной же 1698 года 
дЪло приняло иной оборотъ, и въ Москвв внезапно явились бЪглецы 
изъ вофхъ четырехъ полковъ, въ чиелъ 175 человъкъ. Бъглецы эти 
объявили, что ушли изъ полковъ «отъ безкормицы », жаловались на 
разныя иритвенешя, а за спмъ объявили решительно, что до про- 
сухи па елужбу не пойлутъ. Пачальшкъ стр$лецкаго приказа, киязь 
Троекуровъ, думалъ было подЪйствовать на буптовщиковъ строгими 
выговорами и угрозами; по стрфльцы пе обращали на елова своего 
начальника ни малъйшаго впиманія, говорили съ нимъ «певжливо», 
кричали, буянили и выпровожены были изъ Москвы только силою, 
посл упорпаго сопротивленія. Стрльцы завели съ высланными про- 
тивъ нихъ семеновекими солдатами и помогавшими солдатамъ повад- 
екими людьми отчаяппую драку, отбивались ножами и призывали на— 
родъ къ бунту. Ихъ вес-таки осилили; по кратковременное пребы-- 
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ваше ихъ въ МоскрЪ ныфло самыя важныя поелфдетия, Отрвльцы 
приходили въ столицу вовсе не «отъ безлормицы, » какъ говорили 
боярамъ—правителямъ и князю Троекурову: они являлись звать на 
царство царевну Софію Алекезевиу, которой н уепвли передать черезъ 
одну стрфльчиху «челобитную о стрълецкихъ пуждахъ. » Обраловаиная 
царевна отвфчала па это возмутительнымь воззвашемь къ стрльцамъ 
на Великія Луки, доставлениьить по назначено тоже черезъ стр®зь- 
чиху. Воззваше это было таного рода: 

- «Вветно миф учинияоеь (пиеала Сошя Алексфевиа), что вашихь 
полковъ приходило къ Москв® малое знело, и вамъ бы быть въ Мо- 
сквв веБмъ четыремъ нолкамъ, и стать подъ Дфвичьшаь мопаетьремь 
таборомъ, и бить челомъ мнф идти къ МосквЪ противъ прежняго па 
державетво. А если бы соллаты, коп стоять у моластыря, въ Москву 
отпускать пе стали, и еъ ишими бы управиться, ихъ побить н къ Мо- 
екв быть; а ктобъ не еталъ пускать еъ людьми евопми или съ сол- 
латы, и вамъ бы чинить еъ ними бой. ^)» 

Кром этого, для екоръйшаго возбужденя стръльцовъ къ бупту, 
раепущенъ былъ межлу иими, старашями той же благовърпой царев- 
ны Софи Алексвевны, елухъ, что «государя заморемъ пе стало», а 
царевича чуть было неизвели бояре. «Въ то число, какъ было бояре 
хотфли государя царевича удушить (въ такихъ еловахь передавали 
стръльцамъ нелфиую клезоту), сго полмфниаи, и платье его на дру 
гаго надфли, и царица узнала, что ие царевичь; а царевича _сыскали 
въ иной компатв. Й бояре се, пару, но щекамъ били.» Въ за- 
ключете всого, Софія Алекећевиа послала па имя пятидесятииковт и 
десятниковь вофхъ четырех полковъ, етоявтихь ла литовекой гра- 
ниң, еще другое пневмо, которое пручено было стрфлецкимь бЪгле- 
цамъ уже на пути ихъ въ Белиюя Луки, въ 40 веретахъ отъ Мо- 
еквы, стрльчихою Юремеевою. Въ письм» этом коротко п яено го- 
ворнлось: «Шынф вам» хуло, а впредь будетъ еще хуже. Идите къ 
Москвъ. Чего вы стали? Про гоеударя ничего ие елыншо. » 

Словомъ, паревна Софія Алексфевна раелорядилаеь, по обыкно- 
вепю своему, молодцомъ, и еъ замиранемъ сердца ожидала резуль- 
татовъ своихъ убфдительныхь воззватй. Результаты обиаруяштьея ие 
замедлили. 

Стр?ълецків бъғлецы, вернувшись въ Велиыя Луки, повсюду раз- 


1) Исторія царствовашя Петра Велпкаго, соч. Устрялова, т. Ш, с. 159. 
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несли веть о смерти государя п о намБреши болръ удушить царе- 
вича. Полки заволновались, и стрфльцы въ одипъ голосъ заговорили о 
томъ, чтобъ идти къ Москвъ, перебить бояръ, разорить нфмецкую сло- 
боду, перер?зать Пъмцевъ и разграбить ве богатые домы. « Наживемъ же 
мы по шапкф денегъ», кричали оши, съ восторгомъ помышиляя о предесто— 
явшемъ грабеж®; во дЪйствительно подпялись къ Москвъ не прежде 
тюня 1698 года. 2 іюня пришло повелъше изъ Розряда: полчапъ Нов- 
городекаго полка, пъшихъ н конныхъ, распустить; боярину и воево- 
вод® (князю Ромодановскому) быть въ Москву, а стрвлецкимъ пол- 
камъ стоять до указу: одному въ Вязьмъ, другому въ Б%лой, треть- 
ему въ Ржев%-Володиміровой, четвертому въ Дорогобужъ. Отръль- 
цовъ же, бЪгавшихь въ Москву, велЪно было, вмъстъ съ женами и 
дЬтьми, сослать въ ссылку, па вЪчное житье. 


Объявивъ по полкамъ, гдз кому пазначено быть, князь Ромода- 
повекій потребоваль къ розрядному шатру осужденныхъ на ссылку 
бЪглецовъ, для того, чтобъ отдать ихъ присланному изъ Москвы дво- 
рянину Григорно Микулипу. Они явились ло требованію, но Микуливу 
не дались, стали драться дубьемъ и дрекольемъ и, столпившись передъ 
дворомъ своего полковиика, кричали: дла чего не читаетъ имъ бояринъ 
царскаго указа? Указъ былъ прочитанъ. Въ концф этого указа гово- 
рилось, что «государь веъ полки жалуетъ и милостиво похваляетъ за 
то, что они ‘за воровъ но стоятъ, и впредь бы пе стояли.» Слова 
эти произвели страшное волненіе. Стръльцы подияли громкій крикъ и 
стали бранить указъ, говоря: «писали де его, удумавъ, бояре; о го- 
судар же пе слышно, гдз опъ нынф.»—«Пойдемъ къ Москвф! за-— 
голосили потомь уже разъярившіеся мятежпики: —умремъ другъ за 
друга! Бояръ перебьемъ, Кокуй вырубимъ; а какъ будемъ на МоеквЪ, 
насъ и чернь не выдастъ. › И стръльцы бросились по дворамъ разби- 
рать ружья и коцья, и давно уже тлъвшаяся пекра бунта вспыхнула 
вдругъ яркимъ пламенемъ... 


Развязка этой драмы произошла, какъ извфетно, подъ стфиами 
Воскресенскаго монастыря. Смфлые и дерзкіе, пока пе ветрЪчали ги 
преградъ, пи сопротивлешя, стр$льцы посл перваго жо мъткаго залга 
царекой артиляерш емЕшалиеь, оробфли, упали духомъ, и 4620 ихъ 
было проиграно. Еще за пфеколько часовъ передъ тъмъ грозная и 
страшная толпа предстала жалкою, безоружною, просящею о помг- 
ловаши передъ лицемъ строгихъ судей, —и начались кровавые розы 


Отд. П. д, 
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ски и казип, жестокость которыхъ отнюдь не слфдуетъь относить къ 
Петру, потому что Петра въ то время и въ Москвъ-то не было. 

Петръ въ то время былъ въ Вфиё и готовился Фхать въ Италію. 
Вфеть о етрвлецкомъ возетанш, такъ неожиданно нарушившая его 
мирную п д®ятельную заграничную жизнь, такъ ненраятно перевернув- 
шая вверхъ-дномъ веъ его планы и предположешя, поразила его страш- 
но. Все долженъ былъ онъ припомнить въ эту минуту: и ужаеныя 
сцены 1682 года, н мученическую емерть блискихь милыхъ 
ему людей, и томительныя чувства страха, униженія, негодо- 
вашя, волновавшія тогда его дътекое сердце, п переполохъ во дворцё, 
п суматоху въ городв, п бъгство изъ столицы, и свою отчаянную поч- ' 
ную скачку въ Тролцкую лавру, п горькія, тяжелыя, обидныя сле- 
зы передъ смущеннымь настоятелемъ лавры и перепугавлыми мона- 
хами,—и все, все, что такъ долго помрачало дни его дЪтетва п пер- 
вой молодости, все, что такъ болъзненно поражало его въ самыя чув- 
ствительныя етруны его впечатлптельнаго сердца. «Францъ Яко- 
вличъ! Я отправлюсь въ Москву и отомщу казнями, вполнф достой- 
ными престүпленій. Пощады никому не будетъ!» сказаль Петръ Ле- 
форту, получивъ извЪстіе о стрълецкомъ бунт, и слова эти воли 
намъ попятны, и царь, по нашему миънію,—мало того, что ие могъ, 
по даже не долженъ былъ въ то время думать о пощад%... 


І. ШИШКИИЪ. 


(Охопчаніе въ слъдующей кпижк%). 
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ОтихотворЕнтя А. О. Хомяковл. Москва. 1861. ір 8° 
(стр. 148). Цна 78 к. е. 


Теперь покончепа уже вражда между такъ-пазываемыми западииками 
п славяпофилами, «вражда, пропеходившая главнъйнимъ образомъ отъ 
обоюднаго пеполпмашя етремлешй той п другой стороны.» Теперь 
противники могутъ хладпокровнъе выслушивать другъ-друга; оши 
даже отыскали ифчто общее, нёчто родетвешое между собою, согла- 
силиеь во возхъ болъе эюизненныхе пупктахъ п, увидфвъ, что враж- 
довать-то въ сущности вовее и ие изъ чего было, мпролюбиво протя-— 
нули другъ-другу руки. Правда, еще по—времепамъ раздаются против- 
ные возгласы, сопровождаемые цълымъ копцертомъ словъ: чушь, дичь, 
белиберда, но самый предметъ спора пересталъ нитересовать и публи- 
ку п литературу. Прежнее славяноФильское паправлеше, уступивъ 
боле ращюпальнымъь и етрогпмъ требовашямъ мысли, какъ-будто 
ероб%ло; оно потеряло петолько нраветвешую, но и матеріальную 
слу. Въ самое короткое время изъ его стана выбыли передовые 
дфятели. Имеца Кирвевскаго, Аксаковыхъ, Хомякова лучше всего 
свидвтельетвуютъ этотъ груетпый Фактъ. И странно: већ опи сошли въ 
могилу пмешо въ ту самую пору, когда стремленія ихъ, выяепивиия- 
ся еъ полою рельефпостью, были приняты образованпымъ большии- 
ствомъ, когда должно было произойдти ирпмиреше враждовавшхъ ето- 
ропъ. Хомяковъ былъ одшъ изъ представителей пашихъ славянофи- 
ловъ: онъ оказалъ существениыя заслуги, какъ своей партіп, такъ 
п общему нашему двлу; опъ представляетъ собой такое явленіе, мимо 
котораго пельзя пройдти, пе задумавшиеь. Къ сожалфино, въ наетоя- 
щее время у насъ пфтъ еще полпаго собрашя его сочиненій, по ко- 
торымъ бы мы могли вполив проелфдить его литературную датель 
поесть; передъ нами лежатъ теперь стихотворешя его, и пока мы по- 
повол® должны ограпичиться только пхъ разбором. 

Хомяковъ—поэтЪ славянства. 

Мы тотчаеъ же спъшимъ разъяснить нфеколько эту Фразу, ска- 
зашую общимъ опред®лешемъ. Вели хотите, «поэтъ славянетва, » 
въ безусловпомъ емыслв этого слова будетъ черезчуръ уже миого 
для такого стихотворпаго даровашя, какъ хомяковское. Проще п бли, 


же будетъ, сели мы скажемъ, что онъ былъ поэтъ славянофильетва- 
ж 
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истолкователь его вЪровашй и стремленій. И только въ нЪеколькихъ, 
очень немногихъ своихъ произведешяхъ, онъ выходитъ изъ границь 
этого узкаго кругозора и возвышаетея до общеславянскаго чувства. 0 
нихъ же мы будемъ говорить нъеколько ниже. Г. Лонгиповъ напра-- 
сно въ своей статьЪ, по поводу вышедшихъ стихотворешй Хомякова, 
обвинлетъ критику прежнихъ лётъ, т. е. Бьлинекаго, въ ложной и 
несправедливой оцъикъ дарованія покойнаго нашего поэта. Г. Лонги- 
новъ, забитый мертвой буквой литературной статистики, не въ состол- 
ши попять ни критики, ни осужденнаго имъ поэта. Мы сов%товали 
‚ бы г. Донгинову продолжать ставить свои рубрики, вести сравнительную 
таблицу авторекихъ имепъ, чиновъ, произведенй—это дфло совершенно. 
по силамъ его, но не браться за оцфнку литературныхъ эпохъ и дфя- 
телей: для этого, кромЂ памяти и здраваго смысла, еще необходимо 
свфжее чувство, котораго вообще недостаетъ пашимъ гробовщикамъ на 
кладбищу россійекой словесности. Надутая статья его о Хомяков$ ие- 
„только не опровергаетъ желчные отзывы БЪлинскаго, по еще болће 
впушаетъ къ пимъ дов®рія: въ нихъ неизмфрнмо больше правды, чмЪъ 
въ мыльпыхъ пузырахъ, къ сожальню, привилегировашаго рецензента 
«Русскаго Въфетника. » 

Мы не споримъ, что въ словахъ Бфлинскаго было елишкомъ мио- 
го оскорбительной насмфшки, но эта пасмЪшка, хотя и очень больно 
направленная въ личность Хомякова, относилась болфе къ идеъ сла- 
вяноФиловъ, и была вызвана упориой борьбой БЪлинскаго противъ на- 
правлешя, къ которому припадлежалъ упичтожаемый имъ писатель, и 
которое въ числ своихъ адептовъ держало господъ, весьма склон- 
ныхъ къ теперешней аскоченщин®. Положимъ, что истинные предета- 
вители славянофильства никогда и ие признавали свом.ми этихъ аден- 
товъ бурачковекаго мрака; мо, во-первыхъ, ови пе боролись еъ пими, 
п слФдовательно ничћмь не заявляли своего отречешя отъ пихъ; в0— 
вторыхъ, у этихъ послЬдпихъ были ифкоторые приицииы, весьма сход- 
ные съ припцішами чпетаго славянофильства; и паконецъ, въ-треть- 
ихь, слъпая вражда двухъ лагерей въ то время мЪшала еще вгля- 
дъться другъ въ друга и распознать обоюдно настояния истинныя 
стороны отъ чуждыхъ и ложныхъ; поэтому желчь и гиъвъ БЪфаи:- 
скаго оставались совершенно законны. Мы можетъ быть равнодунииы 
въ пнтересамъ этой борьбы, потому что она утратила для пасъ свою 
живую сторону, по требовать того же равнодушия отъ БЪлииекаго,— 
это значить требовать отъ человъка съ плотью и кровью рыбьяго 
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темперамента, Что же касается до опредфлешя таланта Хомякова въ 
зететическомъ отношенш, то БЪлинекій быль совершенно правъ, на- 
звавъ его «2одовнымо поэтом». Дйствительно, каждое етихо- 
твореніе его отличается какъ бы заранфе заданной темой, извБетной 
мыслью, на которую, какъ-будто по заказу, написано оно. Изъ этого 
опредзлешя мы можемъ пеключить самое незначительное число его 
произведеній, въ которыхъ онъ становится хотя и головныме, но 
`истинпымь поэтомъ п за эти-то произведешя мы и придали ему 
эпитетъ «поэта славянства». «Г. Хомяковъ, какъ боле евобод- 
ный отъ всякаго внутренняго, непоередствепнаго стремленія версифи- 
каторъ, говоритъ о немъ Б%линскій, выбрале для своихъ стихотвор- 
скихъ запятій предметы гораздо выше. Пушкинъ, напримъръ, не вы- 
биралъ, потому что поэтъ по призвашю, поэтъ великій, лишене не- 
только права, даже возможности выбирать предметы для 
свои25 пљспопъній и давать своимб твореніяме произвольное 
направлені: источникъ его вдохновенія есть его собственная натура, а 
его натура есть цфлый, въ самомъ себъ замкнутый міръ, который рвется 
паружу; задача поэта, вывести наружу, объектировать въ поэтическихъ 
образахъ свой собственный, внутрений міръ, сущность своего соб- 
ствепнаго духа. Г. Холилкову нельзя было не выбирать, онѕ пе 
быль поэтом и ему было все равно, чтд бы ни пъть. Онъне 
долго думалъ и ръшилея посвятить своп посильные труды па гимны 
статей до-петровекой Руси. Намъреніе похвальное, хотя и лишенное 
всякаго художественнаго такта, потому что живое, современное всег- 
да ближе къ сердцу поэта. Чтобъ довершить ошибку направленія, г. 
Хомяковъ рЪшилея въ современной Росеіи видфть старую Русь. Не 
дивитесь, читатели: для Хомякова это было гораздо легче, нежели для 
насъ еъ вами; люди простые, мы веф вещи пли видимъ такъ, какъ 
он суть, пли если не можемъ увидфть ихъ въ настоящемъ св®т®, 
пе считаемъ нужнымъ представлять ихъ въ ложномъ. Ито ода- 
репъ епособлоетью глубокаго, страстнаго убфждешя, кто алчетъ 
и жаждетъ истины, тотъ можеть заблуждаться; но ему — ког- 
да онъ еознаетъ свою ошибку, есть оправдање въ ней: это стра- 
даше всего его существа, потому что опъ убъждаетея веъмъ свопиъ 
существомъ, п умомъ, и сердцемъ, и плотію, п кровію. Ито же на- 
противъ одаренъ счастливою способлостью евободнаго выбора во всемъ, 
тому легко убЪждаться въ чемъ ему угодно н настолько времени, 
насколько ему заблагоразсудитея, на годъ, ша два, пли на цълую 
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жизпь, потому что въдь это прихоть или раечетъь ума, а пе убфж- 
деше, спокойное дфйстие головы, а ие етраетное еотрясеше всей 
органической системы ». | 

Бфлинек зпалъ Хомякова какъ посредственпаго поэта п вдоба- 
вокъ поэта изъ чуждаго лагеря, но не зпалъ его какъ человЪка, какъ 
дфятеля своего направлешя, какъ упорнаго работника п служителя 
своей идеп. Эта пдея, какъ показываеть памъ вся жизнь, вея үм- 
ственпая дъятёльноеть главы славянофильства, пе была для пего дЪ- 
ломъ свободнаго и потому легкаго выбора; это была не прихоть наи 
расчетъ ума, какъ говорилъ Бфлинекш, а напротивъ того, повторяя 
его же слова, убъжденіе, страстное сотрясеше всей оргапической си- 
стемы. Это была задача, идеалъ всей жизни человђка, его плоть п 
кровь. И зто такъ: человъкъ всю жизиь свою сурово, почти аекети- 
чески служивний своему длу, положимъ, хотя бы это д%ло была 
даже пустая мечта, челов®къ, горячо вЪрившії въ свой идеаль, убъ- 
жденный въ его истинф, — такой -человћкъ можетъ иногда приходить 
въ восторженный экстазъ, хоть это былъ бы даже экстазъ бичую- 
щихъ собя Факировъ пли сибирекихь шамановъ, можетъ возвышаться 
порою до высокаго поэтичеекаго вдохиовешя. Правда, у Хомякова елиш- 
комъ ие много произведеши, отмЪчешыхъ именно этимъ вдохповош- 
емъ, но, тьмь не менфе, ош есть, тъмъ. пе менфе опъ возвышался 
иногда, быть можетъ, въ самые лучшие п счастлив йе пли самые 
трагичееке моменты своего служешя идев до этихъ поэтнчески-вдох- 
новенпыхь экстазовъ п, несмотря па то, что быль чпето человфкъ 
головы, по подъ вліияніемь ея твориль порою истинно художествен- 
ные образы. Повторяемъ еще разъ: такихъ имешо произведеши у на- 
шего поэта мало, по за нихъ-то именно мы и называемъ его, быть 
можеть для п%которыхъ господъ п черезчуръ уже, громкимъ. име- 
немъ — «поэта славянства». 

Дъятельшость каждаго поэта пепремфиио вносить собою въ пето- 
рію литературы, во-первыхъ, боле пли менфе характериетику сама- 
го времеши, въ которое жилъ и пиеаядь поэтъ; во-вторыхъ, характе- 
ризуеть и самую личность поэта. Прослфдимь же теперь эту дЗатель- 
пость въ Хомяковв, какъ въ явлеши весьма педюжшшомъ въ петорш 
пашей литературы, п поемотримъ, какъ пачинають проявляться въ 
этомъ человфкВ его задушевныя убёждешя, п вообще, ИЗЪ НакихЪ 
убфжденш сложилась въ правствениомъ отношеши эта замфчательная 
личность. Мы сдБлаемъ это настолько, насколько позволять намъ 
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самыя дапныя, оетавлешыя покойпымъ ппсателемъ; и особенно его 
стихотворенія — благо, оши подъ рукамл! такъ какъ другаго пока еще 
ничего не издано. К 

Прежде чъмъ выразились въ поэтической дфятельности Хомякова 
его славянскія етремленія, въ ней уже полпо п веецвло отразился 
теизмъ. И зам%чательно: этотъ элемептъ не покидаль его до конца 
его жизни; ътъ почти ни одного стпхотворенія, въ которомъ бы хоть гдф- 
нибудь, хоть какъ нибудь, то мелькомъ, то съ полною силой, невыеказал- 
сл 0пъ, пего—то въ своей дВятельшости Хомяковъ впосиль повсюду. Хотя 
это обстоятельство и ставитъ его въ ряду весьма благочестивыхъ людей, 
однако нельзя пе замфтить, что оно спльно вредило ему самому въ пони- 
мании русекаго народа, потому что етавило его порою въ пепра– 
вильное отпошеніе къ характеру и корепнымъ свойствамъ сго нарол- 
ности. Свое внутреннее созерцаше, своп впутрешия свойства, отно- 
сящіяся къ тому элементу, о которомъ мы говоримъ, опъ, — конечно, 
и самъ того ие подозрЪвая, —ереносилъ и на народъ. Мы никакъ ие 
оправдываемъ этого павязывашя евоихъ тенстическихь свойствъ и в03— 
зрышй той великой масеЪ, въ которой эти самыя свойства и стремлешя ни- 
какъ п никогда не составляли перваго (въ смыель злавнало ) начала, а все- 
гда стояли наравнЪ со веЪми остальными духовпо—жизненпыми свойства- 
ми и стремлешями ея — какъ и у вефхь другихъ пародовъ. Мы, пов- 
торясмъ, пикакъ пе оправдываемъ этого въ Хомяков, хотя и понимаемъ 
его павязываше. Оно пропеходитъ, ни болфе ки менфе, какъ отъ до- 
бродушиаго и, елфдовательно, отчасти напвнаго свойетва извфетныхь па- 
туръ — переносить своп личпыя еимпатиг и свои духовпыя овобепно- 
ти ко всему визинему, къ чему особенно стремятся помыслы ц 
любовь такого рода патуръ. А эти самыя свойства и стремлешя Хо- 
мякова, какъ видно п изъ его стихотвореши, и изъ его Филоеофеко- 
богословекихъ статей, всегда составляли пеотъемлемое , коренное 
свойство его правственной натуры, какъ бы его правствеппую плоть 
п кровь. Посл® этого, конечно ие мудрено, сели опъ, уже по самой 
природЪ своей, глубоко сочуветвуя этимъ тепетическимъ злементамъ, 
пепосредственно переносиль ихъ и па пародъ, которому онъ такъ 
симпатизировалъ. Каждый пдеалистъь по большей части пе разумъетъ 
своего пдеала такимъ, каковъ опъ есть на самомъ дфлф, въ жи- 
зпи, въ дёйетвительности, а всегда, какъ-то певольно, разумветъ 
его отмфченцымъь тзми самыми свойствами, которыя составляютъ лүч- 
шее достояніе его собственной духовной натуры — его высшую вру. 


Р) 
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Эту-то воть самую вфру и навязываль Хомяковъ русскому народу. 
И дьйствительно, загляпите въ его стихотворемя—вы ни одного изъ 
инхъ не найдете, къ которому. пе подмъшались бы эти личный воз- 
зрънія автора, даже въ тъхъ, которыя мы признаемъ лучшими по ихъ 
глубоко-позтической коиценци п за которыя готовы назвать его по- 
этомъ славяпетва; даже и въ тЬхъ, говоримъ мы, не могъ отр%ъ- 
шитьел онъ 0тъ вЪчно-присущаго ему элемента. Никакъ и нигдъ не 
отнесется онъ просто и прямо къ народу и его насущнымъ, жизнен- 
пымъ потребиостямъ, а веегда вмЪшаетъ сюда свой теизмъ и выве- 
деть непремфнно какое-нибудь реллгіозпое назидаше. Напримфръ, 
обращаясь къ Росе во время ея послфдней восточной войны, онъ 
не говоритъ о ней прямо: «Ветавай страна моя родпая за братьев! 
(Какъ видите, опъ гллдълъ на дълъ, какъ идеалистъ); н®тъ, онъ 
прежде всего дфлаетъ такого рода воззваше: 


Тебя призвалъ на брань святую, 
Тебя Господь нашъ полюбилъ, 

Теб% даль силу роковую, 

Да сокрушишь ты волю злую 
Сл%пыхъ, безумныхъ, буйныхъ силъ. 


И потомъ, сказавши ей: вставай за брат — Богъ тебя зоветъ», 
ошъ вотупаетъ въ наставительный тонъ и дълаетъ ей пазидаше: 


Но помни: быть орудьемъ Бога 
Земнымъ созданьямъ тяжело. 
Своихъ рабовъ Онъ судитъ строго... 


И дале: 


О, недостойная избранья, 

Ты избрана! СкорЪй омой 
Себя водою покаянья, 

Да громъ двойнаго наказанья 
Не грянетъ надъ твоей главой! 
Съ душой колфнопреклоненной, 
Съ главой, лежащею въ пыли, 
Молись молитвою смиренпой, 
И раны совЪсти растлиной, 
Елеемъ плача испфли! 
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Россія ему всегда рисовалась не иначе, какъ веллкою, могуще- 
ственною и лучезарпою и главпую ея силу, залогъ ея благо- 
депствія онъ полагалъ не пначе, какъ въ смиренш. Въ только- 
что приведенпомъ нами стихотворени, онъ выетупаетъ передъ лею 
какъ обличитель и паставникъ-—по большей части, и всегда относился 
опъ къ шей въ томъ же род и духв. Такъ, напримъръ, возьмемъ 
его извфетное стихотвореше: «Гордись! теб льстецы сказали». Ска- 
завъ, что «всякій духъ гордыни безплоденъ », а «злато пе вЪрно › и «еталь 
хрупка», онъ говоритъ, что кръпокъ одинъ лишь только «ясный міръ 
святыни» н сильна только «молящихся рука» и велъдъ затїмъ про-— 
должаетъ: 


И воть, за то, что ты смиренна, 
Что въ чувств дфтской простоты, 
Въ молчаньи сердца сокровенна, 
Глаголъ Творца пріяла ты, — 
Теб% Опъ далъ свое призванье, 
Теб онъ свфтлый далъ удфлъ: 
Хранить для міра достоянье 
Высокихъ жертвъ и чистыхъ дёлъ; 
Хранить племенъ святое братство, 
Любви живительный сосудъ, 

И в%ры пламенной богатство 

И правду, и бозкровный судъ, 
Твое все то, чБмъ духъ святится, 
Въ чемъ сердцу слышенъ гласъ небесъ. 


И точно такимъ же образомъ вездз Роесіл является у него идеа- 
ломъ благочестія, за отеутствіе котораго опъ даже укоряетъ Алглію, 
что, переходя должпый предълъ, становится даже весьма комичнымъ. 
Мы каждый разъ не можемъ удержаться отъ улыбки, когда попадут- 
ся намъ па-глаза слъдующія строки, въ которыхъ поэтъ обращаетея 
къ Англии: 


Но за то, что ты лукава, 

Но за то, что ты горда, 

Что тебф мірская слава 
Выше божьяго суда; 

Но за то, что церковь божью 
Святотатственной рукой 
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Приковала ты къ подножью 
Власти суетной, земной: 

Для тебя, морей царица, 

День придетъ — и близокъ онъ — 
Блескъ твой, злато, багряница, 
Все пройдетъ, минетъ, какъ сонъ; 
Громъ въ рукахъ твоихъ остынегъ, 
Перестанетъ мечъ сверкать, 

И сыновъ твоих покинет 

Мысли ясной блоподать... (212) 


И какъ бы вы думали, къ чему вее это приведетъ, къ какимчъ 
благимъ поел%детвіямъ? Какой результатъ получитея изъ веей этой 
кутермы, которой, по пророчеству Хомякова, предетоптъ быть въ Ан- 
гии? — Результатъ самый благодатный и существенно-полезный для 
слтренія: 


И другой странф смиренпой, 
Полной в%ры и чудесъ, 

Богъ отдастъ судьбу вселенной, 
Громъ земли и гласъ шебесъ! 


Это провозвћстіе вызываетъ только горькую улыбку сожальшя о пв 
ломъ ряд заблуждешй, въ которыя впадаль такой умный, талапт-- 
ливый п такъ широко-развитый человЪкъ... 

Но пельзя сказать, чтобы это было слљпое поклопеше Востоку 
п тъмъ боле поклопеше въ ущербъ Западу (если только для Запада 
можеть быть какой-пибудь ущербъ отъ этого). Г. Шевыревъ, тотъ, 
напримъръ, взяль прямо да и раздълалея еъ Западомъ по - свойеки: 
«ты, молъ, братоцъ, ии гроша пе стоишь, потому, весь прогшилъ п 
никогда съ тебя ипчего путиаго не было да п не булеть, —үбирайся, 
зпачитъ, къ чорту!» — пу, и двло съ концомъ! — Западъ ничего п 
пикнуть пе смфетъ передъ г. Шевыревымъ. Хомяковъ, папротивъ, отпо- 
силея къ этому пемилому пмъ старцу ифеколько пначе: опъ груетио 
мечталъ о пемъ и болълъ о помъ сердцемъ, хотя въ то же время 
вышеприведенное обращеше его къ «лукавой и пеблагочеетивой Ап- 
тли», въ своемъ родЪ стоить шевыревекаго «убпрайел, братецъ, — 
прогнилъ! › Мы говорниъ теперь объ одпохъ изъ болфе удачныхъ его 
стпхотворевій: 
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О, зрустно, зрустно мнњ! Ложится тьма густая 
На дальнемъ Запад, странњ святызъ чудесь: 
Свлтима прежнія блљднњютъ, доюрая, 

И звъзды мучшіл срываются сь небесь. 


Вы видите, что въ сочувствіи его къ Востоку не лежало слфлой 
пенавпети закоренфлаго старовфра къ Европв. Для наеъ это стихо- 
творене болфе важно, чъмъ можетъ показаться это съ перваго взгля- 
да; а важно оно именно потому, что весьма осязательно показываетъ 
памъ взглядъ главы славянофильства на Европу и его собственное, 
личное отпошеше къ европейскому міру. Взгляните, что говоритъ онъ 
дальше въ этомъ же самомъ стпхотворенін: 


А какъ прекрасень был» тоть Западь величавый! 
Какъ долго ифлый міръ, колфна преклонивъ, 

И чудно озаренъ его высокой славой, 

Предъ нимъ безмолвствовалъ, смирелъ и молчаливъ! 
Тамь солнце мудрости ветртъчамц наши очи, 
Кометы бурныхь с%чъ бродили въ высот%, 

И тихо, какъ луна, царица лфтней ночи, 

Сяла тамъ любовь въ невинной красотђ; 

Тамъ въ яркихъ радугахъ сливались вдохновенья 
И вБры огнь живой потоки свЪта лилъ... 

О, никогда земля отъ первыхъ дней творенья 

Не зр$ла надъ собой столь пламенныхъ св®тилъ! 


Но, увы! это прекраспос сочувствіе поэта вызываетъ Западъ пе 
паетояний, а Западъ прошлый, Западъ, — прежшя свЪтила котораго 
бэфдифютъ догорая п звъзды лүчшіл срызаютея съ пебесъ». Что же 
причиной такого песочуветвіл къ Западу пастоящаго времени главы 
славянофильства? — Опять-таки то, что теперь тамъ не льетъ будто 
бы елвта «живой огиь в®ры». 146е Йхе пашего поэта преелфдуетъ 
его вездъ неотетушо! А вотъ п конецъ этого стихотворения: 


Но горе! вкъ прошель, и мертвеннымъ покровомъ 

Задернутъ Заладъ весь! Тамъ будетъ мракъ глубокъ... 

Услышь же гласъ судьбы, воспрянь въ @яньи новомъ, 
Проснися дремлющшій Востокъ! 


Попятно, что имелно въ этомъ стпхотворені пришлось ие по 
душ БЪлинекому и за что напаль онъ па него самымъ Фдкилъ 
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сарказмомъ; но все-таки въ этомъ стихотворении отразились довольпо 
осязательно тайпыя и пламенныя надежды поэта на прогрессъ Рое— 
сін, къ которой онъсмфло взываетъ: «проспися дремлющій Востокъ! » 
Тутъ видны его завфтныя желанья и стремлешя, хоть и то опать- 
таки падо сказать: онъ любилъ Россшо, какъ крайшй идеалистъ, 
какою-то аскетически—мистичеекою любовью; опъ жилъ посреди ея 
какъ-будто съ завязанными глазами, или какъ-будто она была для 
него «пЪкое царстве, нъвкоторое государстве, гдф живуть мужики 
богатые, гребутъ золото лопатами.» Пасъ даже странно поражаетъ въ 
немъ порою это пичфмъ необъяснимое отсутстве практическаго взгляда 
на жизнь русскаго человъка и возможность писать гимпы, въ которыхъ 
опъ, правда, хоть и тревожилъ ппногданашъ вЪковой, дфдовски-богатыр- 
скій сопъ, но по большей чаетл призывалъ матушку Русь къ такимъ под- 
вигамъ и такимъ дъламъ, о хоторыхъ ей въ то время, и во спъ-то даже не 
спилось! Мы нарочно приведемъ здфсь нъсколько подобныхъ примъ-- 
ровъ;-—пусть читатели прочтутъ и обсудятъ сами. Эти примъры и 
безъ пояснительныхъ коментаріевъ довольно-таки краснорфчиво вы- 
даютъ сами себя. Вотъ вамъ первый, который вы уже впрочемъ 
знаете; это тв самые стихи, въ которыхъ онъ призываеть Роеею 
1840 года хранить племенъ святое братство, и правду, и безкровпый 
судъ», выфетБ съ пролитіемъ сіявія въры «обнять ве% народы сво- 
ею любовю» Въ пьесъ, слфдующей за этимъ стихотворешемъ, поэтъ 
опять сулитъ Росеін славную будущность: онъ говорить, что већ 
народы притекутъ успокопться на ея лоно: 


И вокругъ знаменъ отчизны 
Потекутъ они толпой 

Къ жизни духа, къ духу жизни, 
Возрожденные тобой! (т. е. Россей). 


Но вотъ, раскрываете вы книгу на стихотворени «Орелъ.» 
Этотъ «Орелъ» опять-таки представитель Россш. Вотъ что Хомякомъ 
говоритъ этому орлу: 


Высоко ты гнфздо поставилъ, 
Славянъ позунощныхь орелъ, 
Широко крылья ты расправилъ, 
Глубоко въ небо ты ушелъ! 
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Лети, но вэ 0рнемь морњ свњта; 
ГдБ силой дышащая грудь 
Разиуломь вольности сортта, 

О младщихъ братьяхъ не забудь! 


Затфмь поэтъ пересчитываетъ страдаше этпхъ братій п т боль- 
шія пространетва, по которымъ разе%лны эти страдальцы, и снова 
обращается къ предетавителю старшихъ братій «Орлу >: 


И ждутъ окованные братья, 

Когда же зовъ үслышатъ твой, 
Когда ты крылья, какъ объятья, 
Прострешь надъ слабой ихъ главой... 
О, вспомни ихъ, орелъ полночи! 
Пошли имъ звонкій твой привћтт, 
Да ихъ утЬшитъ въ рабской ночи 
Твоей свободы яркій свђтъ. 


Вглядитесь пристальнфе во ве% строки приведенныхъ нами при- 
м%ровъ, не замфчаете ли вы во веемъ этомъ крайняго идеализма на- 
половину свфтлаго, хотя и паивно-юпошескаго, а па-половину аскети- 
чески-мистическаго? Повсюду одинъ только идеализмъ, и притомъ 
“крайній идеализмъ! И опять-таки, посл всего этого, приходится 
повторить то же самое, что мы уже нфеколько выше говорили, а 
пмешо: что главная ошибка Хомякова, которую онъ вносилъ въ свое 
замфчательное по глубин и в®рпости пониманіе народа и пародпоети 
нашей, заключалась въ его личномъ теизм, который онъ навязывалъ 
народу и который относительпо этого народа весьма часто вводилъ 
сго въ заблуждешя. Бфлинек лучше и правильнъе Хомякова попи~ 
малъ народъ, хотя понималь его боле своимъ гешальнымъ, ин- 
етинктивнымъ чутьемъ, чфмъ изучешемъ. А у Хомякова было изу 
чене; и тъмъ-то странифе, повторяемъ, читать у пего етроки по- 
добныя только-что приведеннымъ нами примфрамъ. Спора вътъ, что 
онъ глубоко любилъ народъ и Россо, по любиль какъ крайшй 
пдеалиетъ, создавая себЪ постояппыя блеетящія пллюзш, въ силу ко— 
торыхъ дфйствительная Россія стала въ его созерцаши какимъ-то 
обаятельпымъ и досел невидашымъ идеаломъ, доступпымъ ему 
одному. Блаженъ поэтъ, который можетъ создать себъ. такіе иде— 
азы и успокоиться падъ шмш... 
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Однако глубоко п кръпко въровалъ Хомяковъ въ могучую силу 
этого «орла» — примфромъ тому опять послужатъ памъ пЪеколько 
стиховъ изъ различныхъ его стихотворешй, О%вернаго «орла» онъ 
считаль стариимъ, вокругъ котораго должны были сгруппироваться 
младшие. Одинъ пзъ таковыхъ примфровь мы уже имфли случай при- 
вести читателю—это именно были т строки, гдф поэтъ говорилъ о 
славянскихъ народахъ: 


И вокругъ знаменъ отчизны 
Потекутъ они толпой 

Къ жизни духа, къ духу жизни, 
Возрожденные тобой. 


Вотъ вамъ теперь другой примфръ, который запметвуемь мы изъ 
стихотворешя, написапнаго имъ въ 18341 году.—ЗдЪеь уже его за- 
вфтная мысль выразилась вполив рельефно; здЪевь ужъмы видимъ, къ 
чему стремились надежды п желашя поэта п его политичесмя убъж- 
дешя. Вотъ эти строки: 


И взоръ поэта вдохновенный 

Ужъ видитъ новый мръ чудесъ... 
Онъ видитъ: — гордо надъ вселенной, 
До свода синяѓо пебесъ 

Орлы славянскіе взлетаютъ 
Широкимь, дерзостнымъ крыломъ, 

Но мощную главу склонлютъ 

Предъ старшимъ сфвернымъ орломъ. 


Конечно, подобпыя убЪждешя, быть можетъ, пршосили пе малую 
честь ему, какъ пламенному патріоту, по надо созпаться, что, въ 
отношенш пекониаго общеславянскаго характера политпческаго быта, ош 
были совершенно ошибочны. Въ этомъ случа, какъ славяниетъ, Хомя- 
ковъ былъ далеко не правъ, хотя, какъ русекій патріотъ, опъ ничего 
пе вызываетъ сказать противу себя. 


Мы говорили, что онъ повсюду впосилъ еъ собою свой пепзмън—- 
ный, вЪчно присущій ему элементъ теизма и, надо сознаться, этотъ 
элементъ иногда и не оставался въ немъ сухъ и схоластически- 
дидактичень: силою своего пламениаго вЪровашя въ этотъ элемептъ 
поэтъ нашъ умвлъ шпогда возводить его до петинной поэзш. Мы на- 
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мфрены предетавить здЪеь два образчика подобнаго опоэтизировавін, — 
образчики чрезвычайно замфчательные, въ особенпости первый, по 
своей идеф п образпости, очень удачно выполненной. Называется 
это етихотвореше: —« Ӛвъзды». 


Въ часъ полночный, близь потока, 
Ты взгляни на небеса: 
Совершаются далеко 

Въ ғорнемъ мір чудеса. 

Ночи вЪчныя лампады, 

Невидимы въ блеск дня, 

Стройно ходятъ тамъ громады 
Негасимаго огня. 

Но впивайся въ нихъ очами — 

И увидишь, что вдали, 

За ближайшими звёздами, 

Тьмами звзды въ ночь ушли. 
Вновь вглядись — и тьмы за тьмами 
Утомятъ твой робкій взглядъ: 

Вс звёздами, всё огнями 

Бездны  синія горятъ. 

Въ часъ полночнаго молчанья, 
Отогнавъ обманы сповъ, 

Ты вглядись душой въ писанья - 
Галилейскихъ рыбаковъ, — 

И въ объем книги тБсной 
Развернется предъ тобой 
Безконечный сводъ небесный 

Съ лучезарною красой. 

Узришь — звёзды мыслей водятъ 
Тайный хоръ свой вкругъ земли; 
Вновь вглядись — другія всходятъ, 
Вновь вглядись — и тамъ, вдали, 
Звёзды мыслей, тьмы за тьмами 
Всходятъ, всходятъ безъ числа, 

И зажжется ихъ огнями 

Сердца дремлющая мгла. 


Сколь-бы ни были мы сами, лично, несогласны съ убъжденіями 
покойнаго поэта, но, говоря откровенно, не можемь не уважать ихъ; 


64 РУССКОЕ СЛОВО. 


они заслуживаютъ дань полнаго уважевія себъ уже тъмъ только, что 
были такъ глубоки и такъ искренни. Ови составляли плоть и кровь 
его, его нравственную жизнь, и, какъ знать, безъ нихъ, быть мо- 
жеть, и Хомяковь не былъ бы твмъ, чфмъ теперь онъ есть для 
насъ... Быть можетъ, только эта разумная и крЪпкая вра и п0- 
могла ему такъ твердо и неуклонно идти по тому пути, которымъ 
пройдена имъ цфлая жизнь и па которомъ оставилъ онъ посл? себя 
глубокій слфдъ въ истори нашей литературы. И сколь бы ни были 
значительны его ошибки и заблужденя, про нихъ прямо и см%ло 
можно сказать только одно,—и это именно то, что вез они были 
искренни. И потому, право, «кто такъ върилъ и такъ любилъ много, 
тому и отпустится много.» В®ры же, самой пламенной, чистой и 
пекренпой никакъ нельзя отвергать въ Хомяковъ: теплота и поэтич- 
ность только - что приведеннаго нами стихотворешя достаточно ру- 
чаютеся за это. Да мало того: возьмите воть вы другое стихотво- 
ревіе,—по Форм болће дидактическое, прочтите п вникните въ пего-— 
и, увърлемь васъ, и тамъ вы найдете столько теплоты, столько 
в5ры въ свое убЪждеше, столько энергіп и самаго пламеннаго эн- 
тузіазма, что невольно поставите его въ радъ пемногихъ лучшихъ 
пропзведеній Хомякова. И странно: только у него одного (въ этихъ 
немпогихъ, лучшихъ вещахъ), не распадались современныя мысли и 
требовашя съ духомъ его теизма, а папротивъ, изъ совокуплешя 
ихъ выходило“ нфчто стройное, законное и жизненно-оргапиче- 
еки-дьлое. Хотите доказательетвъ?—Извольте, вотъ вамъ въ парал- 
лель къ первому образчику п второй: 


«Мы родъ избранный,» говорили 
Слона дЪти въ старину. 

«Намъ божьи громы осушили 
«Морей волнистыхъ глубину. 


«Для насъ Синай одЪлся въ пламя, 
«Дрожала горъ кремпистыхъ грудь, 
«И дымъ, и огнь, какъ божье знамя, 
«Въ пустыяяхъ намъ казали путь. 


«Намъ камень лилъ воды потоки, 
«Дождили манной небеса; 

«Для пасъ законъ, у насъ пророки, 
«Въ насъ божьей силы чудеса!» 
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Не терпитъ Богъ людской гордыни, 
Не съ тёми Онъ, кто говоритъ: 

«Мы соль земли, мы столпъ святыни, 
«Мы божій мечъ, мы божій щитъ!» 


Но съ тми Онъ, кто звуки слова 
Лепечетъ рабскимъ языкомъ, 

И, мертвенный сосудъ живаго, 
Душою мертвъ и спитъ умомъ. 


Но съ тми Богъ, въ комъ божья сила, 
Животворящая струя 

Живую душу пробудила 

Во всфхъ изгибахъ бытия. 


Онъ съ тфуъ, кто гордости лукавой, 
Въ слова смиренья не рядилъ, 
Людскою не хвалился славой, 

Себя кумиромъ не творилъ. 


Онъ съ т№мъ, кто духа и свободы 

Ему возноситъ өмміамљ. 

Онъ съ тёмъ, кто’ вс зоветъ народы 
Въ духовный міръ, въ господень храмъ! 


Хомяковъ не быль поэтъ, въ томъ смысл, какъ понимаетъ поэта 
Б%липскій. Мы, еъ своей етороны, совершенно согласны еъ опред®— 
лешемъ нашего критика и потому вовсе пе думаемъ ставить Хомя- 
кова въ ряду ш съ однимъ изъ пашихъ даже второстепенных п0— 
этовъ. Въ мір русской поэзи ему припадлежить уедипениое и ©0- 
вершенно особешое, свое собетвешпое м%сто. Поэзия не была для 
пего главпыхъ и исключительнымь л®ломъ; проявлешя ея въ некъ 
были не что иное, какъ избытокъ силъ и способностей этой богато- 
развившейся патуры; это была уже тахъ-сказать роскошь въ его 
тяжелыхъ трудахъ въ его публицистической и учепо-литературной 
дфательности. Опъ, по натур своей, скоръй былъ иризванъ стоять 
главою партш, быть могучимъ дфятелемъ жизни, а пе поззіп, идти 
во глав какого бы то ни было движенія —соціальпаго или литератур- 
наго; это быль вполћ живой и кипуче-дфательный оргапизмъ, 
центръ, вокругъ котораго сгруппировалиеь людп партін. Ошъ могъ 
бы быть для паеъ, для дЪла русской народности, тъмъ, чЕмъ былъ 
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Вячеславъ Ганка для западнаго славяпства; —п, по мёрЪ силь свопхъ, 
онъ честно п пламенно стремился быть тъмь же. Отсюда-то и выте- 
каетъ этотъ аскетизмъ своего служенія пдеф, и этотъ аскетизмъ есть 
не что иное, какъ смиреше передъ этою великою идеей; имъ-то имен-— 
но и выражалось то пламенпое елужеше своему долгу, которое ни 
что въ мірв не могло бы поколебать. И дЬйствительно, этотъ суро- 
вый, аскетичеекй взглядъ простираетъ опъ на все, даже на то, что 
мы назвали роскошью его уметвенной дфятельности,—на свое вдохно- 
веше, на свою поэзію. «Лови минуту вдохновешя», говоритъ онъ, 
обращая это воззваше къ самому себЪ: 


Восторговъ чашу жадно пей, 

И сномь мънивазо забвенья 

Не убивай души своей! 

Лови минуту! — пролетаетъ 
Какъ молньи яркая струя, 

Но годы многіе вмёщаетъ 

Она земнаго бытия. 

Но если разь душой холодной 
Отринешь ты небесный дарэ, 
И въ суетњ земли безплодной 
_Потиушишь вдохновенья жар; 
И если разъ, въ безпечной лъни, 
Ничтожность лира полюбив», 
Ты свяжешь цтњною наслаждений 
Души бунтуюиийй порывъ, — 

Къ тебЪ поэзін священной 

Не снидетъ чистая роса 

И предъ з%ницей ослёпленной 
Не распахнутся небеса; 

„Но сердце бъдное изсожнеть, 

И нива прежнихь думь твоить 
Какь степь безводная замложнеть 
Подь терномь помысловь земных. 


Да, въ этомъ выразилея какой-то суровый аскетизмъ своего слу- 
жешя дълу поэзии; да нетолько къ одной поэзш, а, повторлемъ, 
ко всякому дълу, которому отдаваль пашъ дфятель свои духовныя п 
жизненный симпатш; этотъ аскетизмъ проводитъ опъ слишкомъ дале- 
ко, даже въ самую жизпь, которая никакъ пе была для него ч$мъ-то 
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отрфшеннымь отъ его моральной дфятельности, а напротавъ, стройно 
н строго сливалась съ нею въ одно органическое дзлое. Въ жизни 
его всегда быль слышенъ, говоря его же етихомъ, «емертнаго горё 
парящій духъ»—и это-то стремлеше съ своей стороны также спо- 
собствовало проведешю въ жизнь этого аскетическаго взгляда. 


«Подвигъ есть и въ сраженьи, 

Подвигъ есть и въ борьбЪ, — 

Высшій подвигъ въ терпъньи 
Любви и мольб%», 


говоритъ онъ, п хотя эти слова относятся къ 1839 году, т. е. къ 
передпосл®дней его дфятельности, одпако та же самая строго-суро- 
вая и неуклонная мысль была посл%довательно проведена черезъ всю 
его жизнь; а за это, какъ хотите, нельзя не отдать человЪку дань 
полнаго уважешя. 

И вотъ, въ доказательство того, что это былъ аекетизмъ человћ- 
ка жизни, а не сухаго Формалиста и мертвеца, человЪка, какъ мы 
уже говорили, всегда готоваго на борьбу за евон, п жизненныя, и 
духовныя, и сощальныя, убЪждешя. и интересы, аскетизмъ человЪка, 
стоявшаго во главъ цфлой партій, и вфчно преданнаго служенію одной 
завфтной своей иде; однимъ словомъ, суровое отречене живаго чело- 
вЪка отъ всего излишияго и ложнаго, во имя жизни и принципа, — 
мы приведемъ здвеь одииъ небольшой его отрывокъ. Въ то время, 
когда Пушкинъ, гремя апаоемою «Клеветникамъ Росси,» грозно до- 
прашивалъ ихъ: «0 чемъ шумите вы, народные вии»? — вотъ что 
писалъ Хомяковъ: 


Внимайте голосъ истребленья! 

За громомъ громъ, за крикомъ крикъ! 
То звуки дальняго сраженья, 

Къ нимъ слухъ воинственный привыкъ. 
Вотъ ружей звонкіе раскаты, 

Вотъ пфшей рати м®рный шагъ, 

Вотъ натискъ конницы крылатой, 

Вотъ пушекъ ревъ на высотахъ, 

И крикъ торжествъ, миё крикъ знакомый, 
И смерти стонъ, мн плачъ родной... 
О, замолчите, битвы громы! 
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Остановись кровавый бой! 
Потомства пламеннымъ проклятьямъ 
Да будетъ преданъ тотъ, чей гласъ 
Противъ Славянъ славянскимъ братьямъ 
Мечи вручилъ въ преступный часъ! 
Да будутъ прокляты сраженья, 
Одноплеменниковъ раздоръ, 

И перешедшей въ поколфнья 
Вражды безсмысленный позоръ; 

Да будутъ прокляты преданья, 
Вђковъ исчезнувшихъ обманъ, 

И повсть мщенья и страданья, 
Вина неисцёлимыхъ ранъ! 


Мы предетавили евопмъ читателямъ характеръ д%ятельноети Хо- 
мякова настолько полно, насколько позволили вамъ это сдфлать 
его етихотворенія, въ которыхъ отразился этотъ характеръ. ДЪятель- 
ность Хомякова, какъ мы и говорили уже, была такого рода, что о 
ней можно еще много и много-таки поговорить, потому что она воз- 
буждаетъ собою не одинъ жизнепный и важный вопроеъ; — самал 
личность его, въ связи съ этою многосторопиею двлтельпостью, являет- 
ся личностью крайне интерееною, доетойною полпаго вииманія, еим- 
патій и уваженія. При первой возможности, когда выйдетъ въ свътъ 
полное собраніе его сочпненій, мы надфемея воротитьея къ личности 
А. С. Хомякова и его дФятельноети; а теперь, въ заключеніе, при- 
водимъ два стихотворешя, изъ лучиихъ, которыя вышли изъ-подъ его 
пера и которыя, по пашему разумфнно, даютъ ему право на имя 
поэта славянства. Вотъ первое изЪ НІХЪ: 


Вставайте! Оковы распались 
Проржавфла старая пфпь! 

Ужъ Нилъ и Ливанъ взволповались, 
Проснулась Сирійская степь! 


Вставайте, славянскіе братья, 
Болгаринъ, и Сербъ, и Хорватъ! 
Скорфе другъ къ другу въ объятья, 
СкорЪй за отцовскій булатъ! 


Скажите: «намъ въ старые годы 
«Въ наслфдство Господь даровалъ 
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«И степи, и быстрыя воды, 
«И лсъ, и ущемя скалъ!» 


Скажите: «мы люди свободны, — 
«Да будетъ свободна земля, 

«И горы, и глуби подводны, 

«И долы, и л%съ, и поля! 


«Мы вольны, мы къ битвЪ готовы, 
«И подвигъ нашъ честенъ п святъ: 
«Намъ Богъ разрываетъ оковы, 
«Намъ Богъ закаляетъ булатъ!» 


Смотрите, какъ мракъ үбђгаетъ, 
Какъ мъсяцъ двүрогій угасъ! 
Смотрите, какъ пебо сіяетъ 
Въ торжественный утреншй част! 


Какъ ярки и радости полны 
Свфтила грядущихъ вЪковъ!.. 
Вскипите-жъ, славянскія волны! 
Проснитеся, гнёзды орловъ! 


Это одно изъ самыхъ удачныхъ, самыхъ лӯчшихъ и вполн® худо- 
жественпо закончеппыхъ стпхотвореній Хомякова. Это даже, готовы 
сказать мы, не стихи, а одинъ смзлый, могучій и широкій порывъ 
страстной: души, разбившей свои оковы; это страстный призывъ къ 
свопмъ угнетеннымъ братіямъ. И повфрьте, для того, чтобы родить 
такое стихотвореше, надо быть или такимъ поэтомъ, каковъ былъ 
Пушкинъ, пли человъкомъ етрадающимъ и распинающимся за свою 
вЪчно-неизмфнную идею, какимъ именно и быль Хомяковъ, — иначе бы 
оно и не пм%ло своей отличительной, характерной черты-— этого за- 
жигающаго свойства. Познакомивъ читателя еъ одпимъ изъ такихь 
произведеній Хомякова, мы приведемъ здъеь и другое, которое уже 
будетъ послфднимъ въ нашей етатьъ. Вотъ опо: 


Беззвћздная полночь дышала прохладой, 
Крутилася Лаба, гремя подъ окномъ; 
О Праг® я съ грустною думалъ отрадой, 
О Прагф мечталъ, забываяся сномъ. 
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Мн%Ъ снилось: лечу я: орелъ сизокрылый 
Давно и давно-бы въ полет отсталъ, 
А я, увлекаемъ невидимой силой, - 
Все выше и выше взлеталъ. 


И съ неба картину я зрфлъ величаву: 

Въ убранств$ и блеск весь западный край, 
Мораву, и Лабу, и дальнюю Саву, 
Гремящій и синій Дунай. 


И Прагу я видфлъ, и Прага сіяла, 

Сіялъ златоверхій на Петчинв храмъ, 
Молитва славянская громко звучала 

Въ напфвахъ, знакомыхъ минувшимъ вЪкамъ. 


И въ старой одежд святаго Кирилла 
Еписколъ на Петчинъ всходиль, 

И слёдомъ валила народная сила, 

И воздухъ быль полопъ куреньемъ кадилъ. 


И клиръ, воспфвая небесную славу, 

Звалъ милость господню на западный край, 
На Лабу, Мораву, па дальнюю Саву, 

На шумный и синй Дунай. 


Вотъ гд съ такою глубокой полпотой и такъ поэтически высказа- 
лиеь самыя задушевныя грезы поэта—его папславистическія етремле- 
нія и убЪфждешя! Бълипскій не призналъ въ эстетическомъ отношенш 
эту пьесу, —мы призпаемъ ее, и признаемъ именно за этотъ могучш, 
широкій порывъ, какую-то особешгую отвагу и силу, за этотъ блескъ 
Фантазш и блескъ образа, въ сущности совершенно простаго, по тъмъ 
не меп%е блестящаго и рельефнаго, п паконець за эту силу втры въ свой 
пдеалъ, положенную въ нее. ЗдЪсь отразился весь Хомяковъ, съ 
его несколько суровымъ, миетически-Фаптастичнымь міромъ, съ его 
внутреннимъ аскетизмомъ, съ сго живою н пламенпою любовю къ 
славяпетву и в®рою въ него; одпимъ еловомъ, — весь опъ, со већа 
его заблуждешями, о которыхъ мы говорили выше, и со вефми его 
симпатичными и блестящими сторонами. Да, мы признаемъ эту пьесу 
въ ел поэтическомъ и жизненномъ зпачеши! Оша для насъ есть апо- 
теоза, главный Фокусъ стремлешй поэта, которымъ невозмояшо было 
не сочувствовать съ ихъ сошальной и политической сторопы. Это— 
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пеня славянства и—пусть говорить кто что хочетъ, — мы бу демъ 
утверждать только одно: что Хомяковъ сталь въ ней нетиннымъ 
поэтомъ и преимущественно, какъ мы пазвали его, — «ноэтомъ сла- 
вянства». 


ВС. К. ОВСКІЙ. 


Воспоминлниа о В. В. Ганкв. И. И. Срезневскаго. О.-Пе- 
тербургъ. 1861. 


Воспоминание о В. В. Ганк. Академика П. Дубровскаго. 
С.-Петербургъ. 1861. 


Еще недавно писали, что петербургская академія паукъ представляетъ 
что-то въ родъ нфмецкой колоши, основанной Петромъ І почти въ 
одно время съ кунеткамерой, для «миозихь нужных науке и ре- 
месло»: п академія и кунсткамера впродолжеше полутора вка оста- 
лись въ томъ же ви, какъ устроить ихъ царскй бибмотекарь 
Блументростъ. Еще недавно говорили, что труды нашей академ имф- 
ютъ такое же отношеше къ обществу, къ пароду, какое опи имфли 
бы, еслибъ выфето пашихъ акалемиковъ работали ученые на остров 
Тапти или па берегахъ Тушеа; давно уже упрекаютъ ее въ томъ, 
пто ӧна систематически противодъйствовала живымъ паправлешямъ, 
вызываемымъ духомъ времени и литературнымъ движешемъ, что при 
Петр® І опа раздавала свон кресла « лодямъ потребпымъ », а потомъ 
вевмъ, кому боле посчастливилось сеть па шхъ, что @. Ширин- 
скаго-Шихматова опа возвела въ ученый чпиъ, а Пушкина поставила 
нарави съ Бор. Өедоровымъ. Вее это, конечно, ифеколько странно, 
но неужели въ самомъ двл? витой веему Пы, еслибъ даже въ 
академіп и пе было ни одного Русскаго? Въ течеше 136 лётъ сво- 
его существовашя опа имфза гораздо болфе своихъ зобетвелныхъ дфя- 
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телей, ч%мъ инострашшыхъ, по посл „Ломоносова па кого же опа 
можетъ указать еъ особепнылъ удовольствіемъ? И почему тъ же самые 
Нъмцы, которые такъ спокойно засыпаютъ у пасъ па академическихь 
креслахъ, неутомимо работаютъ въ Англш или Америкъ? Почему они 
тамъ стараются какъ можпо скорфе выучиться говорить на языкъ той 
страны, съ которой соединяютъ свою скитальческую судьбу, а у наеъ 
пе р$дко разучиваются даже своему родному слову? Падо полагать, 
что эта развица вовев пе завпептъ отъ племенныхъ или другихъ внфи- 
пихъ условій, а скрывается въ болђе глубокомъ петочпикъ... Мы со- 
вершенио раздёллемъ ми®ше, что Н%мецъ по преимуществу рутинеръ, 
Формалистъ, любитель цеха и бюрократін, но въ немъ есть одна дра- 
тоцёшая способность —необыкновешо быстро сливаться съ той па- 
родностые, которая подчиняетъ его своему вияшю; и если эта народ- 
поесть настолько сильна, чтобъ соскоблить съ ПЪмца его нащюональную 
шелуху, опъ скорће, чЪмъ кто нибудь, дфлаетея полезпымъ и обра- 
зовашымъ космополитомъ. Это Фактъ, доказанный германскими эми- 
граціями во всфхь частяхь свъта. Къ сожалфнио, паши руссоФилы 
такъ слабы внутреннимь содержашемъ жизни, такъ мало созпаютъ и 
цпятъ себя, что готовы считать прі®здъ веякаго Ифица чуть-чуть 
не пашествіемь Аларика или Одоакра. «Народность гибнетъ 0тъ 
иноземщины!» кричатъ ош въ петочпый голосъ, какъ--будто народность 
составляеть что-пибудь въ род капусты или очищенной водки» к0- 
торыя можно съфеть или выпить. Будьте спокойны, господа, никто це 
отниметъ у васъ ни языка, ши національнаго характера, ии Ш%мецъ, 
ни Фраицузь пе повредятъ вашей наукъ и развитию, еели только вы 
сами, дъйствительпо, выработали такія общечеловьчеемя свойства, ко- 
торыя: заставляютъ уважать себя велкаго, кому вы отворите двери въ 
свое общество. Но вы мало ихъ ныфете, и потому боитесь иностран- 
паго вияшя... 

Къ удовольствию нашего читателя, принадлежить ли опъ къ по-. 
клонникамъ г. Погодина, или къ любителямь Яаларинскойо, на этотъ 
разъ мы имфемъ дфло пе еъ П%мцами, а еъ кровными вашими сооте- 
чественниками, г.г. Срезневскимъь п Дубровскимъ. «Воспоминашя» ихъ 
о ГапкБ явились какъ нельзя больше кстати; въ то время, какъ 
свистуны обвпияли академно въ ея олимшйскомь равподуши къ па- 
шимъ уметвеппымъ питересамъ, являютея въ свътъ сочинешя двухъ 
академиковъ и, конечно, лучше всего опровергаютъ обвшеше... Ака- 
дежшии первые вспоминали о Ганк, первые обратили паше внимаше 
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на эту почтешую могилу. Чего же больше? Можно ли быть совре- 
менифе иетинно-ученому мужу подъ 63° сЪверной широты? Сочиневшя 
спхъ мужей носятъ одно п то же пазван:е, говорятъ объ одномъ и 
томъ же человъкъ еъ одшаковымъ уважешемь и, если пе ошибаюсь, 
съ одипаковымь ‘талантомь..... Такое явлеше въ нашей литератур$ 
можно назвать даже роскошью. Иной, пожалуй, подумаетъ, что они 
какъ-будто обрадовались паход такого предмета для свопхъ книжек, 
какъ кончина добраго Ганки; по нфтъ: въ каждой строчкВ ихъ из- 
ложело столько сочуветв:я покойному славянисту, что л едва не про- 
слезилея надъ одной странлцей, г2% говорится, что ‹ Денница», изда- 
ваемая г. Дубровекимъ, имфза несчастіе померкиуть носа двухъ аЪтЪ 
своего лучезарнаго сілшія, и померкнуть по « незавяеБвиииь отъ мего 
обстоятельствам ». Признаюсь, давно я, бъдпый рецензентъ, пе чув- 
ствовалъ такого умилешя отъ чтенія русской книги, хакъ пробъгая 
«Воспоминаше» г. Дубровекаго. Боже мой! — думалъ я, что это за 
прелестиое воспоминаше! — п за что бы ня взялея нашъ академикъ — 
за изданіе ли « Дениицы », за составлеше ли русской азбуки ‘для поль- 
скаго языка, за оцфнку лп Мицкевича и его произведеши, вездв п во 
всемъ опъ съумветъ и проевътить и согръть своего читателя.... 
Уважая, въ качеств критика, степень интереса разбираемыхъ 
мпою сочинешй, я долженъ спачала сказать о «Воспомииаши» г. П. Ду- 
бровекаго. (Съ первыхъ же етрокъ авторъ предупреждаеть насъ, что 
онъ «изкогда бизко зналь покойпаго и находилея съ нимъ въ т0- 
столикгой перешекъ.» Отъ банзкаго знакомства мы, вопечио, 
вправ ожидать мовыхъ, болфе или менфе штереспыхъ евъдЪній о Ган- 
къ, мы вправвъ  надъятьея, что г. П. Дубровеый сообщить памъ 
пвеколько характеристичеекихь Фактовъ, освъщающихь личность чеш- 
скаго патріота. Но ничего подобпаго иътъ въ тощемъ « Воспомивани! » 
автора, и чЪмъ дальше я читазлъ сего, тЪмъ болбе убфждалея, что 
г. Дубровекіі также близко былъ знакомъ съ Гавкой, какъ самъ 
Ганна — съ Москвой, которую спъ впрочемъ пикогда не видфаъ. 
Разсказывая о жизни Ганки, близки сго знакомый не передалъ памъ 
пи одной черты, пи одной 1юты изъ свопхъ собехренныхь паблюдешій, 
а, разложивъ передъ собой книгу, изданиую въ ПрагЪ въ 1839 г., выр- 
вазъ изъ пея иъеколько біограФическихьъ данныхь, и тЪмь заключнаъ 
свой очеркъ. Кажется, близкому знавомому можно было подълиться бо- 
лфе живыми и интересными свфдьшями. Боть, паприм®ръ, г. Ла- 
вровескій, пробывшії въ Прагъ самое короткое время, үспълъ позна- 
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комиться съ Ганкой настолько, чтобъ постояшо спдъть съ пимъ ря- 
домъ въ театрахъ и коицертахъ, и потомъ сообщить памъ хоть елћ- 
дующую черту, подмфченную имъ въ панљ-библѓотекарњ Пражскаго 
Музея. « Вапмаше русекаго правительства, говоритъ г. Лавровсый, цв- 
нилъ Ганка чрезвычайпо высоко, и хоть это впимане направлено 
было, большей частію, если пе всецфло, исключительно на него, но 
поппмалъ онъ его не въ исключительномъ, пи даже въ узко-пародномъ 
смысл: покойтый наслаждался п гордился пмъ, какъ патріоте сла- 
вянскій, пользующийся внимашемъ единетвенпаго славяискаго правп- 
тельства. Не любя вообще отличій вифинихъ, онъ считалъ обязанностью. 
украшатьея орденами русскими. и дорогими подарками членовъ пащей 
Императорской Фамилш. Въ праздиики у пего постоянно красовались 
ордена св. Апны и ев. Владиміра, въ настоящихъ ихъ разубрахъ; въ дни 
булничные опъ носилъ металлическую дощечку, па которой, па золо- 
тыхъ цфпочкахъ, были прикрфилепы тв же ордена въ уменьшенномъ 
объем. При посфщет обществешыхъ мфетъ, гдћ господствовала на- 
родпость чешеко-—елавяиская, какъ-то: театра, концертовъ, бес®дъ, 
В. В. падфваль всегда п лрагоцъшые перстни па руку, вдфвая, въ 
то же время, въ видЪ запонки, на машинку и великолвапый брилліап- 
товый перстень Императора Алексапара Павловича. Правая рука его 
блестЪла тогда брилліаптами п другими дорогими разпоцвътпыми ка- 
мпями, и онъ любилъ давать ей въ такихъ случаяхъ то положеше, 
ири какомъ каждый, вблизи сидфвший или пе вдалекВ проходивший, 
могъ видЪть ее». (См. Воспомпнаше о ГанкЪ. И. Срезневекаго, стр. 
29). Итакъ’ мы видимъ, что Ганка любить показывать русекіе ор- 
депа л брпллапты 1136 всеславянсказо патрлотическало чувства, 
и этихь открытіемъ мы обязаны г. Лавровскому, а г. Дубровени, 
близко знакомый съ чешекимъ археологомъ, пе передалъ памъ даже 
такого свфдЪшя. 

Зат%мъ г. Дубровекій дополняетъ свое « Воспоминаше » письмами 
Ганки, которыя, повидимому, папечатапы съ той цЪлью, чтобъ позпа- 
комить читателя еъ литературными взглядами чешекаго славаниста. 
Пътъ сомнфшя, что литературная переписка всего лучше воспроизво- 
дитъ внутрениюю Физіопомію умственнаго дфятеля: злфеь онъ откро- 
вепифе разоблачаетъ своп достопиства и недостатки, яенфе выражаетъ 
своп убъждешя п часто нехотя проговаривается въ томъ, чего пе же- 
лалъ бы открыть публик. Это своего рода задушевное признаше, въ 
которомъ дружба пли симпаля освобождаетъ языкъ отъ излииишхъ 
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ствепепій, столь обыкповешныхъ въ литературной дфятельности. Лично 
мы ‚были бы рады перечитать веъ письма Ганки, нетолько къ быв- 
шему редактору Дешиицы, но даже къ сторожу пражекаго музея, если 
только Вячеславъ Вячеславичъ писалъ ему, —къ его портному, которо- 
му опъ заказывалъ платье; по, во веякомъ случа, мы охотно прочи- 
таемъ ихъ только тогда, когда опи пе лишены какого-нибудь иитере- 
са; иначе, какое намъ дфло до веякаго бумажпаго лоскутка, оста- 
вленпаго Ганкой позадн его и непмћющаго ровно пикакого зпаченія 
нетолько литературнаго, но даже каллиграхическаго? Къ сожалшю, пере- 
писка Ганки съ г. Дубровскимъ припадлежить къ этому послфднему ра- 
зрлду. Какъ я ни старался найдти въ пей что-нибудь паставительное 
или занимательное, по, при всемъ моемъ усерди, я пе отысқалъ ни 
одной строчки, доетойпой внимашя общества, которому передаеть ее 
типограхеки! станокъ; я даже думаю, что опа издана совершенно пе 
затфмъ, чтобъ вепомипть о Гапкъ, а затмъ, чтобъ самому автору 
папомиить о себф, или, какъ говоритъ старая апглійская пословица, 
потереться около почтеннаго имели. Притомь мы вовсе це видимъ, 
чтобъ г. Дубровскй находпася въ постояиной переписк® съ г. Ганкой, 
какъ опъ увфряеть пасъ выше: В. В. жиль семьдяеятъ лЪтъ, а г. Ду- 
бровекій переппсывался съ нимъ только пять лётЪ, и Въ эти паять 
лъть получиль только четырнадцать ппсемъ. Правда, онъ говорить, 
что «мшогія изъ пихь затерялнеь », по если опи были также бфдны 
впутрешшмъ содержашемъ, какъ помфщенныя въ « Воспомішани », то 
памъ остается пожалъть только о томъ, что они пе затерялиеь всЪ 
сполна вмъетв съ портФелемъ г. издателя ихъ. Изъ этого впрочемъ 
вовсе не слфдуетъ, чтобъ мы пе дорожили вообще кореспопдешией 
Ганки; мы ув%репы, что опъ оставилъ въ ней значительную долю 
своей доброй п симпатичной души, по оставилъ тамъ, гдӯ опъ чувство- 
валъ себя действительно близюиле той личности, къ которой писаль. 

Вотъ самое содержаше писемъ къ г. Дубровскому, которое я со- 
общу здЂеь въ общемъ пхъ результат%. 

1842 г. 30 попя.:Въ этомъ пиеьмф Гапка проситъ г. Дубров- 
скаго прпелать ему кошю проекта славянской академш. Самая замћ- 
чательная вещь въ этомъ шиеьмв та, что Гапка написалъ по-русски; 
изо матушки Москвы, и это отыфчено пашему вниманию г. Дубров- 
екпмъ. Поля 3.—_Ганка еожалветъ, что Пушкино убит въ то вре- 
мл, когда началь запиматься краледворской рукописью. Здъсь 
г. Дубровекій поетавилъ вопросительный знакъ, и только. Дальше 
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Ганка етуетъ на г. Дубровекаго за то, что опъ въ его журнал 
вусто буквы ё пишетъ о. Еще дальше—и это самое любопытное 
письмо — Ганка увфдомаяетъ, что Копптаръ донесб его правитель- 
ству про реймекое евангеліе въ религюзномъ и политическомъ отио- 
шенш. 

1843 г. октября 5. Ганка см%ется, что Полякъ .Витвицкій тер- 
пфть пе можетъ елова нарљчте, потому что оно московекос. Поября 
16. —Ганка сообщаетъ г. Дубровекому, что «Н?зщы вефми неправдами 
хотятъ убфдить насъ, что мы такіе же Нфмцы, какъ п опи, и П%м- 
цами должны остаться», и т. д. 


1845 г. Этотъ годъ заключается двумя письмами, изъ которыхъ 
въ первомъ извъщаеть Ганка, что опъ напеалъ пебольшую кишу: 
«Пачала священнаго языка Славянъ», а во второмъ о томъ, что онъ 
опять пачаль свои чтенія въ ушверептетв о церковно-елавянекомъ 
ЯЗЫК. 

Вотъ все, что есть самаго иптереснаго въ перепискв Ганки съ 
г. Дубровекимъ; теперь елъдуютъ еще семь писемъ, въ которыхъ го- 
ворится исключительно о «Деннии$», или, какъ выражается чешскій 
ученый, о «милой Денницв». Я не стапу передавать здЪеь содержа- 
шя этихъ писемъ, и емъю увърить читателя, что въ нихъ еще мень- 
ше литературнаго интереса, чъмъ въ первыхъ. 

Изъ всего этого намъ остаетел заключить, что Ганка или быль 
чрезвычайно скроменъ въ своей частпой кореепонденщи пли пе на- 
ходилъ съ г. Дубровекимъ боле занимательныхъь предметовъ для 
взанмнаго обмфна ндей и чуветвъ. 

«Воспоминате» г. Срезневекаго, читанное имъ въ академи па- 
укъ, исполнено пе столько литературныхь п ученыхъ доблеетей, сколь- 
ко гражданекихь и патріютическихъ. Пересказавъ біографію Ганк и 
по дорог коспувшиеь упадка чешской пашопальности, г. академикъ 
выражается такъ: «Окопчательпов падеше пародноети чешекаго народа, 
когда-то въ М\У—ХУП в. славнаго своею высокою образованностью, 
было ожидаемо, какъ событе, ръшешое судьбою. И оно, взроятно, 
совершилось бы ни для кого пезамфтно, еелибы пе явились люди, 
усптвиие честно соединить обязанности гражданњ Австрій- 
ской империи съ обязаитостями сыповъ родной отчизпы, и мирно, 
тпхо, вЪриымъ путемъ повести народъ къ нравственному оживлешю, 
къ такому оживлешию, которое и самому правительству аветрйекому 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 17 


должно было давать все болфе силъ для развитія благосостоянія им- 
перш, умножая число образованныхъ и честныхъ дфятелей на веъхъ 
поприщахъ ». (Стр. 8). Прочитавъ это мфето разъ, я ничего пе понялъ 
въ немъ; потомъ прочиталъ въ другой разъ и посмотрълъ на облож- 
ху кшиги, чтобъ убфдиться, дЪйствительно ли подписана опа именемъ 
г. Срезневекаго н озаглавлена «Воспоминаше» о В. В. Ганк? и ког- 
да я уб®дился, что это такъ,—тогда ми% оставалось разъяснить, не 
сказано ли это просто ради реторической Фигуры или по особенному 
увлеченно къ прелестной петорія аветрійскаго правительства. Какъ 
бы то. ни было, но я совершенно растерялея отъ такого пеожиданна- 
го заключеня. Еслибъ оно было высказано Бахомъ или Гайнау, то- 
гда для меня было бы все понятно; но какимъ образомъ одинъ изъ 
поборниковъ славяпскихъ интересовъ, другъ Ганки, могъ проговорить- 
сл такъ неловко, —этого я совершенно пе беру въ толкъ. Что же это 
за люди, которые спасли Чехпо отъ паденія, потому что умфли чеет- 
но соединить обязанности Аветрійекой импери еъ обязанноетями вы- 
новъ родной отчизны? Доселб никто не сомнфвалея въ томъ, что 
стремленія Аветріи діаметрально противуположны стремлешямъ сла— 
вянскаго мра, что все, что называлось честнымъ и доблеетнымь па 
языкъ вЪнской полищи пли министерства, все то не имъло и не мо- 
гло имфть никакой нраветвепной связи еъ чешекою или венгерекою 
пародноетью. Здфеь веегда. было то же самое историческое положеше, 
какое мы видфли, до 1859 года, въ Итами, опутанной австрйекими 
тенетами. В®дь было бы странно, наприм%ръ, назвать Гарибальди 
чветнымъ гражданиномъ Австрии и въ то же время вождемъ италіянекаго 
движешя. Никто также не етанетъ отрицать и того общеизвЪетнаго Фак- 
та, что благосостояніе Аветрійской имперіи не иыфетъ пичего обща- 
го съ благосостояшемъ подвластпыхъ ей Олавянъ. 

По илологія иначе разсуждаетъ о возрожденія народовъ, потеряв- 
шихъ свою политическую свободу велЪдетвіе историческихъ несчастій; 
она думаетъ завоевать ихъ независимость съ помощію старыхъ руко- 
писей п Фолјаштовъ, вмфето пушекъ и доблестной гражданской отва- 
ги, примврами которой такъ богата современная Италя. Говоря о значе- 
ни Ганки, г. Срезиевскій ставитъ его въ числ тъхъ немногихь дъятелей, 
которые участвовали въ оживлениг чешскаго народа. Но въ чемъ` же 
состояло это оживлеше?» Изучать отечествевныя древности веякаго рода, 
говорить г. Срезневскій, отыскивать ихъ, внушать всякому чувство уваже- 
ніл къ вимъ и обязанноеть ихъ ебереженія, описывать ихь п изда- 
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вать такъ, чтобы они становились все болфе пзв%стпыми и помятны- 
ми по значению, привлекать и приготовлять къ этой работ еплы мо- 
лодыхь людей, вотъ-что задалъ себф Ганка на жизненную работу, 
задалъ еще прежде чфмъ окончилъ университетский курсъ, и при этомь 
ръшеніи остался навсегда». (Стр. 13). Прекрасно! Я уважаю заслу- 
ги Ганки и еще больше цфню его хоронйя свойства какъ человћка, 
но все-таки я не понимаю, какъ онъ могъ содъйствовать оживлению 
Чехш? Во-первыхъ, въ паше время всЪмъ п каждому извфстно, что 
чфмъ боле народъ уважаетъ свои преданія, чфмъ сильне любитъ 
ихъ, тБмъ медлениъе совершается его прогрессивное движене. Такой 
народъ походитъ на библейскую старуху, жену Лота, которой было за- ' 
прещено оглядываться назадъ, подъ опасешемъ обратиться въ соляпой 
столпъ..... Исторя, не какъ пропаганда извЪетныхъ нраветвенныхь 
.началь, а какъ наука, направленная къ образовано паціональпаго 
чувства, реактируетъ общество и, вмЪето оживлешя, часто хорошитъ 
его подъ своими роскошными панегириками и патріотическимъ само- 
услаждешемъ. Нигд®, конечно, историческая старина :пе имфетъ такой 
обаятельной силы, какъ на восток, и востокъ гніетъ подъ вліяпі- 
емъ своего предавія... Притомъ, петорія имфетъ дъло съ свободными 
народами, и только имъ вправ отводить мЪето па сволхъ страни- 
цахъ. Возьмемъ самые высшіе результаты какихъ только можно бы- 
ло ожидать отъ дфятельности Ганки: положимъ, что онъ вмфето 40 
л®тъ просид®лъ бы въ пражекомъ музе 400 л®тъ; положимъ, что 
онъ издалъ бы веевозможныя рукопиеи чешской письменности, нау- 
чилъ бы вевхъ пражекихь дфвушекъ говорить по-русски, расиростра- 
нилъ бы повсемъестную любовь къ древностямъ; положимъ, что онъ 
заставиль бы каждаго Чеха помнить наизусть всю краледворекую ру- 
копись; но что же изъ этого слБдовало бы? Неужели оживлеше чеш- 
скаго парода? Все это, копечно, прибавило бы къ его уметвенно- 
му капиталу в®сколько повыхъ крохъ; можеть быть, даже обратило 
бы боле випмательный взглядъ на его жалкую историческую судьбу; 
но не воскресило бы утраченную независимость, при которой только 
и возможна здоровая народпость. Кажется, для всЪхъ ясно, какъ можно 
оживить Чехпо,— для этого необходимо оторвать ее отъ мертваго трла Ав- 
стрш, а это дЪло требуетъ гораздо больше, чмъ издашя етарыхъ ру- 
кописей: оно по плечу только Геркулееу, который, какъ извЪетно, 
повфсилъ за поги своего педагога п съ горя установиль озимийеня 
игры. Мы ше остановились бы на этомъ пупктв такъ долго, еслибъ 


РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА. 79 


не видали, что наши историки часто впадаютъ въ умилительную 
ПАЛ И требуютъ отъ своей науки того, чего она никогда не да- 
вала п пе въ состоянш дать. 


ХодАтлйство г. Костомарова по дъллмъ Оковороды и 
г. ОрРЕЗНЕВСКАГО. 


Съ даровитыми людьми часто случаютея въ жизни самыя стран- 
ныя, самыя протпвур®чивыя еъ ихъ настоящимъ призваніемъ үк— 
лоненія, —үклоненія, которыя стараешься себ объяснить и такъ, и 
здакъ, чтобы только какъ нибудь оправдать талантливаго челов%ка; 
нЪтъ, не удается!.. уклонеше вее такъ и остается самимъ собою, 
страннымъ, и неумфетнымъ п даже очень досаднымъ для посторон— 
няго глаза, который въ даровитомъ человъкъ прежде всего привыкъ 
видфть передъ собою только блестяния стороны его настоящаго при 
звашя. Такъ, часто случается, что хорошій, замфчательно-талант— 
ливый музыкальный пеполнитель вздумаетъ вдругъ взяться за ком- 
позиторекое перо иетаго маэстро; такъ, часто хорошій водевильный 
комикъ вздумаетъ вдругь ш съ того, ни еъ сего одрапироваться въ 
плащь Гамлета пли мантію Отелло; —ну, что же выходитъ? Нуль, 
такъ-таки круглый, голый нуль и больше ничего! Ну и жаль бЪд- 
няжекъ,—вотъ все, что только и можно сказать о нихъ. Но сами- 
то бъдияжки часто думаютъ объ этомъ совершенно нначе. Это-то 
воть послфднее обетоятельство всего грустнфе, потому что тутъ какъ 
үжъ ты пи доказывай бъдняжкъ, что дважды—два—четыре, ип онъ 
все-таки будеть упорно отвъчать тебЪ: стеариновая свъчка! 

То же самое случается иногда и въ ученомъ мфф. И здЪеь 
очень часто приходитея напоминать старую крыловскую истину: 


«Б%да, коль сапоги тачать начпетъ пирожникъ, 
А пироги печи сапожникъ. 
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И намъ бы очень ве хот®лось примфнить ее къ г. Костомарову, 
ученыя заслуги и талантъ котораго мы такъ глубоко уважаемъ; но... 
д®лать нечего: волей-неволей, а примфиить нужно, потому что г. 
Костомаровъ безъ всякой посторонней помощи, потрудилея саме при- 
мънить ее къ еебф въ своей статейкЪ: «Слово о Сковородв» (Основа. 
кн. \УП.). Почтенному профессору чрезвычайно не поправилась моя 
рецензіл, въ польской книяк® «Русскаго Слова, » о сочинешяхь Гри- 
горя Савича Сковороды. Чтожъ дфлать! вкусы бываютъ разные: г. 
Костомарову правитея Григорій Савичъ, а я нахожу его и посл 
начальническаго выговора Николая Ивановнча, ни болће пи менфе, 
какъ семинарекой тупицей, какихъ порождала тысячами кіевекая бурса’ 
прошлаго въка. И миъше это я нетолько не беру назадъ, по, про- 
читавъ еще разъ сочинемя Сковороды, убЪждаюсь въ своемъ прп 
говор сильнфе, чБмъ прежде. Повторяю, что Григорій Савичъ былъ 
түшща нетолько для ХҮШ въка, по даже для ХҮ христ. эры ‚потому что 
здравый емыелъ пзмжБряется пе исторической критикой, а злравымъ же 
смысломъ человћка. По Николай Пваповичъ, находясь подъ вмяшемъ 
сильнаго раздражешя, едва понятпаго для пасъ, · ръшилея проучить 
меня не па шутку. Онъ сдфлаль самое эпергическое воззваше къ 
обществешому мини, предъявивъ ему, что вотъ-де одшиъ евиетунъ 
обиждает5 публично Сковороду и Срезневскаго. 

По позвольте, уважаемый профессоръ, усомнитьея въ одномъ, 
очень обыкиовешомъ обетоятельств$: не случилось ли съ вами того 
ще, что нногда случаетея съ солнцемъ, т. е. малаго затмил? 

Осмфлизаюсь разобрать ваши обвинешя по пунктамъ. а) Въ па- 
шей текущей литературЪ,—начинаеть г. Постомаровъ,— случается, 
что писатель, особенно рецеизентъ какой нибудь выходящей книги, 
произносит5 рљшительныме тополо знатока суждешіл и даже 
осужденя падь предлета и, которыхе ие изучаль, падь ко- 
торыми прежде не думал, которыхь вовсе пе °наеть.» 

Вы совершенно плазы: это точпо иногда случастея въ нашей 
литератур п даже въ нашей паукъ. Мы даже зпаемъ одшъ примфЪрь, 
который конечис п вамъ знакомъ отчасти. Не зспомнихе ли вы од ъ 
замфчательный споръ между двумя русскими учелыми, изъ которыхъ 
одшъ, пе зная литовскаго языка, рышилея па осиоваши его не ре— 
цеизш паписать, и постропть цълую теорпо нашего проиехожден: я 
отъ Амуди. А потомъ нашелся какой-то г. „Летгола, который до— 
казаль этому ученому, что опъ принялся за дфло паобумъ, не по ~ 
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нимая ни того языка, ни тъхъ еловъ, на которыя онъ такъ кръпко 
опирался, защищая свою теорію. Что же изъ этого слъдуетъ? Во- 
первыхъ то, что не одни скромные рецензенты, но «столпы науки» 
часто попадаются въ-просакъ; а во-вторыхъ, что надо всегда пом- 
нить два стиха крыловской басни: 


Чфиъ кумушекъ считать трудиться, 
Не лучшель на себя, кума, оборотиться 


и впредь осторожнъе произносить свои выговоры да и не д®лать 
ихъ такимъ безапеллящюонно-генеральскимъ тономъ авторитета, какой 
берете на себя вы, почтениъйшій г. Костомаровъ. Ну, а теперь пой-— 
демте далБе: 

в) «Сверхь того, у наеъ етало входить въ обычай, — продолжаетъ 
г. Костомаровъ,—-печатно бросать грязью въ дБятелей мыели и слова, 
оскорблять ихъ личность, не считая необходимымъ даже сколько ни- 
будь объяенять—какой поводъ подали эти лица такъ презрительно 
обращаться съ ними. Быть можетъ, н®которые думаютъ, что они 
этимъ творятъ поклоненіе призраку гласности? По нашему мн%ніою, 
отозваться неуважительно, хотя бы и слегка — векользь—0 какой 
либо личности въ печати, мы вправф или тогда, когда эта личность 
была прежде обличена достаточно и поражена невыгоднымъ пригово- 
ромъ обществепнаго мнфшя, или-же когда мы сами представляемъ 
несомнфнныя доказательства ея виновности передъ судомъ общества. ь 

Смфемъ увфрить г. Костомарова, что никогда и нигд и ни- 
какъ мы не позволяли и не позволимъ себъ бросить грязью ни въ од- 
ного дљйствительно полезнаго дфятеля слова и мысли, потому 
что ечитаемъ это преступленемъ и противъ общества, и противъ 
своего поеильнаго елуженія ему, и противъ своей еобетвенной ео- 
въети. Отнестись же неуважительно о мертвомъ адепт мертвой схо- 
лаетической буквы всегда считаемъ себя въ полномъ прав, потому 
что для насъ понятна только живая сторона науки, которая им%етъ 
здоровую евязь съ народомъ и его истинными интересами. Паука, 
какъ и все въ жизни, имъетъ свою рутину, свои б%лила и румяна, 
и если въ ней нътъ животворнаго союза еъ тъмъ обществомъ, которому 
она служитъ, то какимъ бы титуломъ ее ни величали—академическимъ 
или университетскимь, все-таки она останетея рутиной, а не наукой. 


Да лучший примёръ—вы сами, г. Костомаровъ.— Извините, что 
Отд. П. 6 
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мы такъ прямо рЪшаемся выбрать васъ прим®ромъ! Вы принадлежите 
университету, и занимаете одну изъ его каөедръ: — скажите по 
чести: случалось ли вамъ замфчать разницу не говорю уже отно- 
сительно вниманія и любви, а просто относительно количества слу- 
шателей въ вашей аудиторіи въ еравненіи съ нфкоторыми другими. 
Если вамъ случалось также подмфчать то чуветво, съ какимъ етремилась 
къ вамъ масса добровольныхъ слушателей, то вы насъ поймете 
очень хорошо, и —-не знаю, емягчите ли несколько свое обвиненіе про- 
тивъ насъ въ киданіи грязью, но, емфю думать, согласитесь со мною 
въ моемъ прав, какъ лица принадлежащаго обществу, предпочитать 
живаго дфателя науки и слова мертвому елужителю мертвой буквы. 
Мы оемфлимея замфтить вамъ, что вы напрасно берете на себя не 
собственную вамъ роль ходатая по чужимь дфламъ или, чтобы  вы- 
разиться нфсколько деликатн%е, адвоката за г. Срезневскаго. Вы го- 
ворите, что г. (Орезневскій оказалъ услуги языкознанию —елБдетвен- 
но, нечего вамъ отнимать у него права протеста, который онъ весь- 
ма удобно могъ бы написать и самъ. Положимъ, что вы защищаете 
Сковороду по чуветву пиеьменнаго и историческаго родства, но за что 
же вы приплели сюда и г. Срезневскаго? А разъ, принявъ на себя 
подобную обязанность, вы должны были серьезно справиться съ дљй- 
ствительностью его Филологичеекихъ заелугъ. Онъ, можеть быть, 
кажутея вамъ подвигами Гримма и Гумбольдта; но вы ужасно оши- 
баетееь: вся учено-литературиая д®ятельность г. Срезневекаго пред- 
ставляется намъ, простымъ свистунамъ, чфмъ-то въ род взбитаго 
крема, прежде пріятнаго, но если положить его въ ротъ, то отъ пего 
ровно ничего питательнаго не оетаетея.... Вы ли предупредите насъ 
или мы васъ въ оцБнкв этой дфятельноети, но емБю увърить ваеъ, 
что въ результат правда будетъ на нашей еторон%. Во веякомъ слу- 
чаъ, намъ грустно видфть ваеъ защитнпкомъ не науки, а рутшы 
какъ вы поступили въ настоящемъ случа%....А вЪдь это уже и 
не хорошо для такого независимаго и живаго дфятеля слова, какимъ 
мы веегда привыкли считать ваеъ. Берегитесь ветупленія, г. Ќосто- 
маровъ! Шагъ перехода отъ свободнаго художника къ цеховому науч- 
ныхъ д®лъ мастеру—-очень опасный въ глазахъ общества, тмъ бо- 
ле, что для васъ лично онъ можетъ быть и совершенно пезам®т— 
нымъ, особенно при вашей раздражительности.... 

Кетати, о раздражительноети! В%дь это она затемнила вашу па- 
мять настолько, что вы позабыли даже нфчто въ моей редензіџ и 
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сдфлали миъ совершенно несправедливый упрекъ. Вы говорите, что я 
привелъ имя г. Срезневскаго на-ряду съ именемъ издателя ханже- 
ской газеты не потому, что г. Срезневсый подписался на Сковороду— 
«иначе зачфмъ же вы пощадили библіотеку харьковекихъ етудентовъ, 
которая подписалась на десять экземпляровъ», прибавляете вы. А вотъ 
въ томъ-то и сила, что я и не думалъ щадить ее: она у меня тутъ- 
какъ -тутъ, на-ряду съ гг, Данилевскимъ, Срезневскимъ и Аекочен- 
скимъ и даже вез ея 10 экземпляровъ не позабыты. Чтобы удоето- 
вфриться въ этомъ, вамъ стоило только заглянуть въ мою статью-—но 
узы! раздражительность помфшала! А согласитесь, въ дфлф ходатай- 
ства по чужимъ дфламъ раздражительноеть и забывчивость (хотя бы и 
неумышленныя) качества совершенно неподходящя и даже вредныя. 

Теперь о Сковород®. Привожу опять по пунктамъ ваши дальнЪй- 
шія обвинения: 

а) Вы считаете его народным и изумляетесь нашей дерзости 
въ постановк% двухъ вопросительныхъ знаковъ противъ этого слова. 

Ь) Вы говорите, что на всемъ пространетвъ отъ Острогожска до 
Кіева во многихъ домахъ висятъ его портреты. 

с) Имя его, по евидЪтельству вашему, извфетно очень многимъ 
изъ неграмотнаго народа; его всф знаютъ въ Малоросеіи и Украйнв. 

4) Странетвующіе пфвцы и монастырекіе служки (какъ свид%- 
тельетвуетъ самъ издатель) усвоили нъкоторыя изъ его пфеенъ. П%- 
которыя изъ нихъ вошли въ собраше галицкихъ пфеенъ Вацлава 
зъ Олеска и Жеготы Паули, безъ сознанія самихъ собирателей, что эти 
пени сочинены Сковородою. 

е) Зпачеше писателя прошедшаго времени, говорите вы, изм?- 
ряетея или по зететическому достопнетву, или по его вліянію на 
свой вк, по степени, в5 какой оне выражаете направлене, 
нравственное состояше окружающей 610 среды, по вмьети- 
мости во неме умственных требованій и вкуса современии- 
кове, и на оеноваши всего этого, вы защищасте (Сковороду, припи- 
сывая ему ве только—что означенныя достоинства. 

Пока довольно и этихъ пунктовъ. Мы должны отвъчать вамъ на нихъ, 
и, для большей отчетливости, намврены отвфчать также по пулктамъ: 

а) Очень жаль, если вся «ехоластическая ерупда и семинарская 
мертвечина Сковороды», какъ мы назвали ее въ нашей рецензши, из- 
вБетна народу. Это, впрочемъ, еще нисколько не говоритъ въ пользу 
того, чтобы благогов®ть передъ нею или, по малой мфрЪ, допускать 

* 


84 РУССКОЕ СЛОВО. 


ве. Мало ли что есть у народа дурнаго? И неужели же не надо ста- 
ратьея искоренять изъ среды народа все это дурное, на томъ только 
основаши, что оно едфлалось народным? "Такимъ образомъ есть у 
парода и кабакъ, и Иванъ Яковлевичъ, и Мароуша, и ‹ гадательный царь 
Соломонъ, > и даже отчасти « Домашняя Бесфда, » и множество самыхъ 
мрачныхъ издълій тупаго невъжества, ханжества, суевърія и мрачнаго 
изувфретва. Такъ, по-вашему, все это надо оетавлять въ народе на 
томъ основаніи, что оно привилось къ нему? Остановитесь, г. Ќосто- 
маровъ! Пощадите себя! Вепомните, куда вы идете и за что вы ·ра- 
туете? 

Ь) Портреты Сковороды висятъ во многихъ домахъ. Мы знаемъ, ' 
что точно также во многихъ домахъ висятъ портреты и Бовы-коро- 
левича и Аники-воина и многихъ героевъ въ пылу размалеванныхь 
сраженій съ бусурманами. Это еще ровно ничего не доказываетъ. 
Портреты этихъ героевъ могутъ пользоваться равной степенью извћет- 
ности съ портретомъ Григорія Савича Сковороды. Но разв раз— 
малеванныхъ охрою и сурикомъ героевъ вы назовете черезъ это на- 
родными? ели такъ, то вы, г. Костомаровъ, слишкомь безразлично- 
щедры на эпитетъ: народный, съ которымъ надо обращаться какъ 
можно осторожнфе и екупфе. 

с) Имя Сковороды извфетно по всей Малоросеіи, — имя Петра 
Зряхова, какъ автора «Битвы Русекихъ съ Кабардинцами или пре- 
красной магометанки, умирающей на гробъ своего супруга», патріоти- 
ческой повЪсти съ куплетами, романсами, пфенями, танцами и буб- 
номъ, съ барабаннымъ боемъ, маршами и пушечными выстрЕлами — 
пользуется гораздо большею и болфе лестною популярностью на 
всемъ огромномъ пространствъ Росаи — 


Отъ Перми до Тавриды, 
Отъ Финскихъ хладныхъ скалъ до пламенной Колхиды — 


и все-таки это не м%шаетъ господину Петру Зряхову быть тупоум- 
нъйшимъ изъ мертвыхъ, а его произведеню — безобразнйшей бели- 
бердой, какую когда-либо печаталь типограФекій станокъ. 

4) П%ени Сковороды поютея елфицами. Согласны. Но вфдь и у 
пасъ поютея народомъ лфени разныхъ господъ, по таланту равныхъ 
Сковород. Какой-нибудь солдатскій или Фабричный хоръ пЪеенниковъ 
пропоетъ-себъ пћеню: 
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Расприкрасная сталица 

Славный городъ Питинбурхь — 
Шолъ по Невскому пришпехту 
Самъ съ перчаткой расуждаль — 


а досуже слушатели подхватили—и пошла гулять пфеня по народу. 
Чтожъ изъ того, что она стала «народною »? Очень грустно, и боль- 
ше ничего; тъмъ боле, что весьма удобно могла бы и не быть на- 
родной. Въ народъ переходитъ мпожество пъсенъ такимъ образомъ и 
мы ужъ не говоримъ здфеь о лучшихъ изъ нихъ, какъ напримъръ мер- 
зляковская: «Среди долины ровныя: или цыгановекая: «Не шей ты 
мнв, матушка». Нетъ ничего особеннаго въ томъ, что пфени Сково- 
роды перешли къ слФпнамъ. Сковорода отличался отромною симпатіей 
къ монастырекимъ обитателямъ; посреди ихъ складывалъь свои 
безобразныя вирши; чернецы подхватывали эти велемудрыя канты и 
воспфвали ихъ; елъщы-нищіе, распъвающіе зачастую различныя по- 
рожденія схоластическаго мрака, что мы доказывали уже однажды *), 
переняли ихъ непосредственно отъ монаховъ——вотъ вамъ и источникъ 
народности п%ъсенъ Сковороды. Да вотъ въ чемъ вопросъ: это ли 
еще нужно разумЪть подъ еловомъ народная пъсня. Каждый опытный 
собиратель поостерегея бы придать ей этотъ эпитетъ. Въ томъ еще 
изтъ ничего мудренаго, что ее поютъ слёицы: зачастую пфеня, при- 
падлежащая слБпцамъ, калфкамъь перехожимъ, не принадлежитъ еще 
пароду и поэтому позвольте намъ, почтеннъйшії Николай Ивановичъ, 
и несогласиться еще съ вами относительно народности Сковороды. Мы 
ръшительно и упорно остаемся при своемь прежнемъ минни. 

д) Вы хотя и голословно, однакоже съ ръшительноестью автори- 
тета "ув%ряете насъ, что Сковорода им%лъ вліяніе на свой въкъ, что 
онъ выражаетъ собою направленіе, нравственное состояніе окружающей 
его среды, вм®щаетъ въ себ® уметвенпыя требованія и удовлетворяетъ 
вкусу своихъ современниковъ. Хорошо—съ. Если это такъ, то каковы 
же должны были быть малоросеы, — современники Григорія Савича, 
когда въ немъ одномъ вм$щалиеь всф ‘ихъ нраветвенныя и уметвенныя 
требованія? О, почтеннъйшій г: Костомаровъ, помилуйте, вфдь вы го- 
ворите напраелину почти~что на цфлую націю! Мы, съ своей стороны, нас- 


*) См. Русское слово. № 1—1861 Отдълъ русской литературы. Сборникъ 
духовныхъ русскихъ стиховъ Варенцова. 
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только уважаемъ малорусекую народность и малоруеекое общество то- 
го времени, что беремъ на себя емфлость ръшительно неповърить вамъ 
въ этомъ. Намъ неизвЪстна жизнь Сковороды, по сколько мы можемъ 
судить по извфетнымь намъ твореніямъ «украинскаго Философа », т0— 
повторяемь открыто—подобнаго тупоумія и бурсацекой мертвечины 
намъ пока еще нигдЪ не приводилоеь читать. За какихъ же идіотовъ 
должны мы будемъ считать малороссовъ-вовременниковъ Сковороды, ес- 
ли онъ быль ихъ геній? Нътъ, г. Костомаровъ, не ожидали мы отъ 
васъ такой странной опромфтчивоети въ приговорахъ, опромфтчивости, 
ведущей васъ къ напраслинф на цфлое покольше народа! Мы всегда на-. 
дЪялись ветрътить въ васъ болфе уваженія къ тому дфлу, за кото- 
рое вы ратуете, мы ждали отъ васъ боле уваженія къ здравому 
смыслу малороссійской націи! 

Впрочемъ, быть можетъ, вы были черезчуръ раздражены ем%- 
лоестью «Школьника», который позволилъ еебф пораздразнить нЪсколь- 
ко гусей; —0, въ такомъ случа мы понимаемъ васъ совершенно! 

Теперь же поведемъ мы съ вами ръчь воть о чемъ: вы гово- 
рите, будто я вообразилъ себф, что Сковорода преслфдовалъ уметвен- 
ную и гражданекую свободу, тогда какъ онъ говорить о злой вол. 
Вотъ именно этотъ-то рабекій аскетизмъ намъ и не понравилея; его- 
то мы туть и разумфли, хотя быть можетъ и н%еколько неяено вы- 
сказали свою мысль въ рецензіи. Вфть эта сковка воли ведетъ чело- 
вфка къ совершенно рабекому, даже идіотическому подчиненію своего 
л какимъ-то изув5реки-мистическимъ, мрачнымъ пугаламъ, заставля- 
етъ человфка удаляться отъ всего живаго и приводить наконецъ къ 
добровольнымъ истязашямь плоти индфйскихь Факировъ. А мы——тр®ш- 
пые люди, признаемея, —мы любимъ и лелеемъ етолькоже плоть, сколь- 
ко и духь и потому-то показали этотъ рабекій аскетизмъь въ вашемъ 
Григор Савич Сковород%. 

Что же касается до того, что онъ, по вашимъ словамъ, былъ 
побориикомъ свободы въ еер релшлозной, то мы изъ произведешй 
его ршительно не видимъ этого; а что онъ являлся, опять-таки по 
вашимъ же словамъ, поборникомъ своболы нраветвенной и граждан 
ской, то мы вамъ можемъ еказать на это, что подобнаго поборника 
МЫ видимъ и въ наши дни въ лице г. Аекоченскаго; но не знаемъ, 
какъ вамъ, а намъ такъ ръшительно противны эти побориики, пред- 
лагающіе нравственную и гражданскую свободу въ принцип мрачна 
го изувфретва и смотрящіе на пихъ сквозь призму отжившаго, ехола— 
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стическаго и мистически-темнаго ученія, отъ котораго давнымъ-дав- 
но отреклось все живое и мыслящее нетолько нашего времени, но 
даже и времени вашего Сковороды. 

Теперь—еще одно последнее сказанье—и мы совершенно покон- 
чимъ расчетъ съ вами. Болфе всего намъ понравились у ваеъ слф-— 
дующія заключительныя строки: 

«На васъ, г. Ве. Н —овекій, возгласы какого-то читателя им®- 
ютъ дЕйетвіе холодной души, а на насъ чтеніе вашей рецензія про- 
изводитъ дфйств!е отвратительнаго запаха невъжества и школьниче- 
скаго -нахальетва». 

Скажите на-милость, почтениъйшій профессоръ, чтб приходится от- 
вфчать на эти пропитанныя тономъ литературно-генеральскаго пре— 
зрнія слова миъ, простому рядовому въ батальонъ росейской слове 
сности?—одно только: 


Виноватъ, Ваше Превосходительство!!! 


А въ луш® съ сокрушеніемъ и болью подумать, что, къ сожал%ъ- 
нію, приходится намъ разочаровываться еще въ одномъ свъжемъ и 
здоровомъ дБятел, который вдругъ съ самодовольетвіемъ облекаетъ 
свои плечи въ блестящія старчесмя украшенія. Это замфтиль и не я 
первый: г. Мордовцевъ уже предупредилъ меня. Все это очень грустно. 


ВСЕВОЛОДЪ КРЕСТОВСКІЙ. 
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Моимъ критикамъ. 


Ѕіпе іга... 


П. 


Чтобы удобнфе спорить съ моими противниками, миъ нужно найти 
точку, въ которой мы сходимся. Г. Антоновичъ отозвалея довольно 
мирно о моей практической ФилосоФіи, елћдовательно я ечитаю себя’ 
вправъ принять, что онъ, несогласный со способомъ построенія ея, 
согласенъ по крайней мъръ съ ея выводами. Г. Писаревъ не едълалъ 
и этой уступки; онъ напротивъ говоритъ, что «въ области нравствен- 
ной ФилосоФін наши взгляды діаметрально противуположны»; въ его 
стать о современной ехоластик® я нахожу одинъ только принципъ, къ 
которому могу привязать мое поетроеше, но этого принципа миъ до- 
вольно: онъ говоритъ: «Старайтесь жить полной жизнію... » Для него 
жизнь, не связанная ни идеалами, ни особыми цфлями, есть основный 
пунктъ. «Если наука и искуство мёшаютъ жить, » говоритъ онъ... 
«такъ п Богъ съ ними, мы ихъ знать не хотимъ...» Объ этихъ ре- 
зультатахъ потомъ, но пока начинаемъ съ самаго принципа. 

«Старайтесь жить полной жизню...» Надъюсь, что это изрћъченіе 
нельзя понять иначе, какъ: берегите и уважайте въ себЪ ве® зароды- 
ши силь, способноетей, качествъ, которыя въ ваеъ есть; пе уродуйте 
себя въ угоду принятым правиламъ жизни, принятому міросозер- 
цанію, или моднымъ привычкамъ (*). Но хизіологія и психологія одпо- 
временно утверждаютъ, что веякій органъ или способность, для того, 
чтобы не заглохнуть, требуютъ заботы, ухода, упражненія. Если я 
не буду упражнять мускулы руки, опа оелабфетъ; если я не буду 


(*) При этомъ замъчу, что напрасно г. Писаревъ заподозрилъ меня въ 
чрезмърномъ уваженіи къ аскетизму. Въ выпиекъ, которую онъ приводить, 
доказывается лишь одно: отъ начала: наслаждайся, можно дойти нетолько 
до человтчнаго взгляда на правствениость, но п до уродливо-односторонняго 
взгляда на нее— до аскетизма. Я бы указалъ г. Писареву мъсто въ моей дру- 
гой брошюр, гдБ это высказано поливе, но онъ ее вфроятно и читать не 
станетъ, а г. Антоновичъ мп положительно запретилъ ссылаться па мой же 
статьи, сказавъ, что я всегда найду у себя доказательство противурБчащимъ 
взглядамъ. 
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упражнять мыель, она потеряетъ споеобность останавливаться на пред- 
метахъ для ихъ совфетливаго изученія, потеряетъ гибкость, необхо- 
димую для перехода отъ одного ряда понятій къ другому, потеряетъ 
критическую силу, съ помощью которой отличаетъ предразсудокъ въ 
нее вложенный, и собственное предположевіе, отъ убфждешя, обелђ- 
дованнаго ео вевхъ еторонъ. И такъ требоване жить полною жизнію 
заключаетъ въ себ, по необходимости, условіе: развивай самё себя. 
Если я не буду развивать себя, то, какъ миъ очень хорошо извЪетно, 
чаеть моихъ еилъ и способностей заглохнетъ, извратитея и я буду 
жить вее болфе одностороннею, неполною жизнио. Поэтому веесто- 
роннее развитіе есть для меня необходимое сл%детвів желанія жить 
полной жизнію. Это моя нравственная обязанность. Я бы сказалъ: 
это иль моей жизни; это человьчный идеал, къ которому я етрем- 
люсь въ процесе жизни; идеалъ, который я стараюсь осуществить, но 
вполнъ никогда не осуществляю, а потому требованіе развитія остается 
всегда существующимъ. Но г. Писаревъ не хочетъ ни уљли, ни идеала. 
Хорошо: я буду избъгать здЪеь употребленія этихъ еловъ; но двло отъ 
этого не измфнится. Или полная жизнь и обязанность развиваться, 
или никакой обязанности и жизнь пеполная, односторонняя, скудвю- 
щая и въ своихъ проявленіяхъ и въ своихъ побужденіяхъ. Выбирайте. 

Но выборъ давно едфланъ г. Нисаревымъ. Ветупал на литератур- 
ное поприще, принимаяеь за серьозныя статьи, онъ очевидно желаетъ 
уяснить читателямъ современныя требовашя отъ человфка образован- 
паго, отъ гражданина общества, отъ литератора, отъ мыслителя, 
и прежде всего, онъ ихъ уясняетъ конечиб самъ для себя. Онъ го- 
воритъ себф: вотъ такъ-то поступать, писать, говорить и мыслить 
слљдуете, а такъ не саљдуеть. (Слъдустъ такъ поступать, писать, 
говорить и мыслить, потому что это сообразно съ тъмъ понятіемъ (чуть 
пе сказалъ: пдеаломъ), который я себЪ составляю объ образованномъ 
человвкЂ, аитераторф, мыслител®. Если я напишу противное своему убъж- 
дешю, тоя этимъ уроню себя въ еволхъ глазахъ, изуродую евой взглядъ 
на честваго писателя. Если такой-то господинъ пишетъ сегодня не 
то, что писаль вчера, то онъ не удовлетворяегь моимъ требованіямъ 
отъ послфдовательнаго, дфльнаго мыслителя. Я булду стараться быть 
послъдовательнће его; буду стараться взглянуть вфрифе на предметъ; 
только съ этимъ усломемь я разовью и свою собственную мысль и 
мысль моихъ читателей.» Конечно, ве® эти разсуждешя являются пе 
въ вид связнаго ряда епллогизмовъ, логическихъ умозаключеній, но въ 
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цъпи, многія звънья которой остаются безеознательными пли неме- 
дленно забытыми. Тфмъ пе мене это обыкновенный логичеекій про- 
цесеъ, которымъ писатель приходить къ тому, чтобъ написать свои 
мысли для публики— конечно устраняя всяюя постороншя, нелитера- 
турныя побуждения, о которыхъ здфеь говорить было бы, какъ я ду- 
маю, вовсе не кстати. 

И такъ г. Писаревъ собственнымъ своимъ процессомъ литератур- 
ной дфятельноети выбираетъ развитле, какъ требованіе отъ чело- 
вфка, что совершенно согласно съ его принципомъ жить полною 
жизнио. На этомъ начал мы сходимея.—Мы еще схолимея на томъ, 
что развитіе человъка должно быть полное, не одностороннее. Я на- 
зваль это человњчностью и сказалъ, что она есть совокутленіе 
(не смшеніе) вељхе главнылѕ отраслей дъятельности в5 жизни 
одной личности; г. Пиеаревъ видитъ человфчность въ утьльной ли- 
чности, развившейся безъискуственно и самостоятельно, не сда- 
вленной служеніеме идеалалм...Тутъ ми кажется различе болфе 
въ словахъ, чфмъ на дълъ. Нравственный идеалъ (какъ я понимаю его) 
не есть ифчто внфшиее, искуствешо привитое человъку, но предета— 
влеше совершенно самостоятельно вырабатывающееся изъ условій его 
природы, жизни, исторической обстановки и т. д. Въ такомъ случа 
служить идеалу, это—выешая самостоятельноеть, потому что вея ли- 
чпость человъка въ ея особенности, въ ея желаніяхъ, гармонирую- 
щихъ наилучшимъ образомъ между собою, вошла въ идеалъ, къ кото- 
рому человъкъ стремится. Человъкъ сдавленъ, когда онъ служить 
чужому идеалу, имъ не выработанному, не пережитому, не вошед- 
шему въ его плоть и кровь; это—идолопоклонство. Но собетвен- 
ный пдеаль не давитъ, потому что воплощеше его въ дфло есть на- 
слаждеше, и если оно не доставляеть наслажденія, то мы папрасно 
называемъ этотъ идеалъ своимо. Правда, разнообразныя влечешя че- 
ловка представляются ему ипогда, какъ отрицанія его идеала, т. е. 
онъ пе можетъ свести свои желанія во частности, въ одно строй- 
ное пфлое съ тбмъ, чёмъ овъ желаль бы быть вообще. Тутъ или 
недостатокъ силы мыели, или патологическое состояніе. #ќелашя, 
естественно присущя человъку, не отрицаюшія начала справедливости, 
всегда могутъ быть примирены еъ идеаломъ личности, хотя они часто 
противур$чать общепринятому идеалу кружка, къ которому при- 
падлежить личность. Мо она пм%етъ не только право, но и обязан- 
ность быть собою, т. е. вносить въ воплощаемый ею идеалъ тъ 0с0- · 
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бенности, которыя ее отличаютъ отъ другихъ, а не поклонятьея по ру- 
тин общественному идеалу.—Но есть желая патологическія, прямо 
противур%чащія нашему представленю о собетвенномъ и чужомъ до- 
стоинетвЪ, желанія, возникающия временно, въ минуты оеобеннаго воз- 
бужденія, и которыя мы порицаемъ, какъ только возбужденіе наше 
прошло. Сюда относятся ве злоупотребленя своею силою, епособно- 
стями, положеніемъ, во вредъ, въ оекорблеше лругихъ личностей, и 
ифкоторыя желанія, прямой вредъ которыхъ для насъ самихъ намъ 
совершенно ясенъ, но которыя въ данную минуту становятся въ насъ 
преобладающими побужденіями, такъ что мы готовы забыть ве есте- 
ственныя и неизбъжныя послъдетвія нашего увлечешя. Эти патологи- 
ческія желанія должны быть предметомъ нашей постоянной борьбы, 
и г. Писаревъ навфрное не ечитаетъ ихъ удовлетворенія полной жи- 
знію. Если человъкъ, въ минуту осл®пленія страстью, готовъ ударить 
другаго человЪка, даже неправаго въ отношеши къ первому, —еели 
мужчина, въ скотекомъ возбуждени, хочетъ изнасиловать слабую дъ 
вушку—в%роятно г. Писаревъ первый екажетъ: это не должно, это 
не ел®дуетъ, это оскорблеше человъчеекаго достоинства, это престу- 
пленіе. Онъ можетъ такъ говорить только во имя нЪкотораго пред- 
етавленія (или идеала) человъческаго достоинства, во имя иъкоторой 
обязанности, нарушеше которой сеть преступлеше.—Во веякомъ елу- 
чаъ онъ долженъ признать эти побужденія патологическими и требо-— 
вать, чтобы человъкъ противъ нихъ боролея, какъ отъ больнаго тре- 
буютъ борьбы съ его желаніями, несоотвътетвующими требованіямъ 
ДЇӘТЫ. 

И такъ я полагаю, что схожусь съ монми критиками въ требо- 
ваши отъ человћка цљльнаго развитая вевхъ сторонъ жизни, и ста- 
влю на первое м%ето, соглаено съ ними—жизнь въ ея цфлоетномъ 
гармопичеекомъ развитш, т. е., какъ можно бы выразиться по моему 
мифтю, воплощеніе въ дЪйстве стройнаго, своеобразнало, самоетол- 
тельпо выработаннаго идеала человфческой личности. Отеюда я на- 
чинаю мое построеше. 

Человъкъ долженъ жить полной жизнію и утьльной жизнію. Про- 
цессъ жизни заключаетъ: воспринятіе явленій доходящихъ до сознанія, 
т. е. знате; группировку этихъ явлеши различнымъ образомъ, со- 
образно законамъ мысли и Фантазіи—т. е. творчество; наконецъ 
внесеше помощью дъйетвій во внфший міръ своего внутренняго міра 
мысли и Фантази, нреобразованнаго въ міръ желаній, т. е. жизиен- 
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ную дљятельность, въ т%сномъ смыель. Требованіе полной жизни 
веть требованіе одновременнаго развитія въ себ знаніл, творче- 
ства и жизненной дъятельности. Требованія цљльной жизни есть 
требованіе соглашенія творчества и дфятельности со знашемъ, требо- 
ване философской системы, охватывающей вев три начала въ одно 
стройное цфлое. 

Посльднее требоване есть требованіе, естественно вытекающее изъ 
природы человћка, необходимо имъ поставленное, а потому можно ска- 
зать, что философетвовате есть общечеловъческая принадлежность, 
наравн% еъ потребностью знаній, съ даромъ слова, съ художествен- 
нымъ наслаждешемьъ. Человъкъ узпаетъ и расширяетъ евои знанія по 
необходимоети, но онъ можеть лишь стремиться къ учености; онъ 
естественно говоритъ, но весьма немногіе владьютё словоме вполнЪ; 
точно также веБ ФилосоФствуютъ по необходимости, но немногіе до- 
стигаютъ до цфльной, стройной и самоетоятельно-продуманной систе- 
мы ФилосоФіи (заимствованной или своей—все равно) (*). 

Какъ же приступить къ построен правильной ФилосоФской сиете- 
мы? Конечно, знаше должно быть ея основою и руководителемъ. Но 
она должна пополнять Факты зпанія гипотезами, для того, чтобы обнять 
ве эти Факты и еоздать изъ нихъ стройное цфлое. Гипотезы должны 
ограничиваться при этомъ необходимымъ.—Я полагаю, что во всемъ 
предыдущемъ мои критики могуть со мною согласиться, и что они 
сами своею системою стараются достичь твхъ же пфлей. 

Но построеніе системы совершенно отдфланной во везхъ ея частно- 
стяхъ есть цфль, къ которой стремится исторія ФплосоФіи, пе имфя 
надежды скоро ея достигнуть. Главная задержка здъеь заключается въ 
самыхъ пробфлахъ знанія. Въ одпомъ м%етБ Факты неоспоримы и 
тфено связаны; въ другомъ весьма вфроятны, но разд®льны и требуютъ 
гипотетической связи; въ третьемъ они такъ разефяны, что всякая 
гипотеза дфлается весьма искуственною связью. Конечно и въ этомъ 
случа точка исхода должна быть тамъ, гдв Фактъ неоспоримый, неиз- 
бъжный, представляется самъ собою. Чъмлъ Факты разрозненнфе, тъмъ 


(“) Полагаю, что этимъ я достаточно отвъчаю на многочисленныя ирони- 
ческія выходки, разсянныя въ разныхъ жүрналахъ и газетахъ о моемъ от- 
крытін, будто вс5 мы-—Филосоты. ФилосоФствують сознательно или безсо- 
знательно всЪ, и въ томъ числ всъ мои критики, по до того, чтобы сдЪ- 
латься ФилосоФами, многимъ также далеко, какъ г. Розенгейму до поэта —а я 
в5рю что и онъ способенъ сочувствовать поэзии. 
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они должны быть болфе отодвинуты отъ Филовофскаго начала. Нако- 
нецъ положенія самыя спорныя, по современному состоянію науки или 
по природ человъческаго духа неподлежащія яспому изелфдованю, 
должны оставаться въ той дали, которая допускаетъ екептическое 
отношеніе филосоФа къ разематриваемымъ вопросамъ. 

Человфческая дфятельность есть по моему мнЪнію тотъ основный 
Фактъ, съ котораго можно и елъдуетъ начать, потому что все осталь- 
ное подъ нее подходить какъ частный елучай, все познается, создает- 
ся и совершается для насе лишь помощью ея.—Я не вижу и здћеь 
причины моимъ критикамъ со мною песогласиться, потому что одинъ 
изъ нихъ ставить въ начало полную жизнь, что вовсе недалеко отъ 
человёческой дфятельности; другой говоритъ, что матеріализмъ беретъ 
цфльнаго человЂка, не раздфляя его. Я именно и хочу начать еъ этого 
безепорваго ифльнаго человћка, который преимущественно проявляетея 
въ своей разнообразной дфятельности. 

Челов®къ въ его цфлости есть необходимое начало, нвизбъжная 
точка исхода человъческаго мышлешя; чрезъ вею его жизнь проходить 
положеше: я могу поставить еебф цфль, могу къ ней стремиться и 
достигнуть ея. Эта цфль предетавляетея ему какъ предметъ, кото- 
рый должно изучить, какъ художественный идеалъ, который надо вопло- 
тить, какъ нравственный идеалъ, который надо осуществить. Но по 
слЪднее побужденіе охватываеть оба первые: какъ частные идеалы 
нравственной дфятельноети становятся предъ мыслію человъка идеалы 
ученаю п художника и онъ себЪ говоритъ: постараюсь изелфдовать 
вопросъ какъ надлежитье еовфетливому ученому; постараюсь вопло- 
тить образъ мною созданный въ произведеше искуства, какъ над- 
лежит» художнику сознающему требованія красоты.... Можетъ быть 
мои критики мнф возразятъ, что ни одинъ ученый, ни одинъ худо- 
жникъ тако не Формулирустъ свою д®ятельность: онъ чуветвуетъ 
потребность дЪйствовать и дъйетвуетъ, не заботясь объ обязално- 
стах ученаго и художника. —Нонечно, они большею частью не от- 
носятся съ такимъ самоизелъдовашемъ къ своей дъятельности, но тъмъ 
не мене подчиняютъ ее именно этому принципу, сознательно или 
безсознательно. Ученый напалъ на новое соображеше, новый взглядъ 
въ наук, онъ нашелъ въроятнымъ новый актъ; смотрите, съ какимъ 
старапіемъ онъ повфряетъ свое открытіе, какъ тщательно устраняетъ 
возможныя ошибки; мало того: онъ старастея дать своему открыто 
самую простую, самую краткую Форму, ищетъ удобнъйшій методъ по- 
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вфрки, доказательства, даже послЪ того, какъ истина акта для него 
сдълалась неоспоримою. Почему это? потому что онъ носитъ въ себ? 
идеаль своего зпанія: ему хотълось бы знать вев Факты вполнф д0— 
стовърно и въ самой простой Форм доказательства, въ самой тфеной 
связи ихъ между собою. —Во имя этого идеала опъ етремитея по- 
поянить, отдфлать, округлить свои знанія. 

И; такъ требованіе повърки знанія, самой строгой критики является 
какъ необходимое условіе петиннаго пониманія достопнетва знающаго 
человъка, какъ нраветвенное елъдетвіе начальнаго принципа челов 
ческой д®лтельноети въ ея полнотъ. Сомитьше, метолъ Декарта, со- 
ставляетъ исходный пунктъ повърки знанія; затфмъ онъ переходитъ въ 
критичеек! методъ Канта, раздробляющійся съ одной стороны ва ме- 
тоды наведенія, подведенія, въроятиъйшаго заключенія, систематиче- 
скаго опыта и т. под. емотря по роду знашя; еъ другой етороны 
критика обращаетея въ діалектичеекій методъ Гегеля (*), и такимъ 
образомъ, поочередно мЪняя свое оружіе для опредъленія достовтр- 
паго, вљроятнато, невњроятнао п призрачнао знашя, наука 
уяепяетъ свои дъйетвительпыя пріобрътешя, 

Безусловное сомнніе, которое я злфеь поетавиль иеходпымъ 
пунктомъ, повидимому несогласно еъ каноникою матеріализма, какъ 
выражается г. Писаревъ. Онъ ставить положеше: очевидность есть 
лучшее ручательство дъйствительности. Но я позволю себћ 
усомниться, какъ въ томъ, чтобы веф матеріалисты приняли безусловно 
это положеше, такъ и въ томъ, чтобы самъ г. Пиеаревъ допускалъ 
его неограниченно. В%ль, еели допустить это положеніе, то мы бы дол- 
жвы были оставить епетему Коперника и вернуться къ неподвижности 
земли, которая вполнф очевидна для всякаго-незнающаго началъ аст- 
рономін; то же положеніе требуетъ и допущенія дъйетвительности 


(*) Когда г. Страховъ обвипялъ меня въ недостаткф метода, то я попи- 
малъ о чемъ онъ говоритъ. Онъ съ своей точки зръшя в%ритъ въ одипъ 
безусловный методъ, годный всегда и вездЪ. Но въ стать г. Аптоновича 
упрекъ о метод мн положительно непонятенъ. Ужъ не нашли ли матеріа- 
листы всеобщаго метода, научной панацеи? Онл-то должны бы ясно созна- 
вать, что каждая наука, даже часто часть науки имфетъ свой методъ, непри- 
ложимый къ другимъ знавіямъ. А виБ опредБлешя безспорности или вЪро- 
ятности Фактовъ, знанія нЪтъ методовъ. Филосотія не даетъ ни одного нова- 
то факта и не повфряеть ихъ; поэтому обще-илосотскаго метода быть не мо- 
жетъ. Логика, Психологія имБютъ свой методы или выработываютъ ихъ по- 
степенно, но это отдфльныя науки. 
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прлвид%ній, чудесъ, сообщеній еъ міромъ миоическихь существъ, по- 
тому что все это совершенно очевидно——для визіонеровъ, а если мы не 
испытали ничего подобнаго, это еще не причина отвергать Фактъ, какъ 
мы не отвергаемъ землетрясеній и походовъ Александра Македонекаго, 
хотя не были свидфтелями ни того, ни другаго. Такъ какъ конечно я 
считаю современныхъ матеріалиетовъ знающими аетрономю, не визю- 
нерами и пе вфрующими въ визіонерство, то отвергаю положеше г. Пи- 
сарева объ очевидности, какъ выведенное изъ нфкоторыхь частныхъ 
случаевъ и неуместно обобщенное. 

И такъ начало познашя есть сомнфше, или, точнфе, вопросъ, съ 
которымъ человфкъ обращается ко всему доходящему до его евъдћнія: 
точно ли оно таково, какимъ онъ его получастъ? Человъкъ состав- 
ляетъ всею массу того, что имъ еознано, изъ свидътельствъ, получен- 
ныхъ имъ отъ другихь людей, изъ результатовъ собетвенныхь наблю- 
деній внЪшняго міра, изъ результатовъ евоего мышленія надъ вефмъ, 
полученнымъ имъ извиъ. Онъ относится сначала съ одинаковымъ во- 
мнніемъ ко везмъ этимъ тремъ источникамъ познанія; одинаково до- 
пускаетъ возможность трехъ предположеній: можетъ быть, вев свидф- 
тельства мив сообщешыя ложны? можеть быть, внфииия впечатл%нія 
мною получаемыя призрачны? можетъ быть, моя мысль и процессъ 
моего сознашя не соотвътствуютъ дЪйствытельностн? Но поставивъ эти 
предположенія, легко замфтить, зто они находятея въ тфеной связи: 
если послдя два еправедливы, то первое слфдуетъ само собою, по- 
тому что свидътельства другихъ лицъ основаны на тъхъ же неточни- 
кахъ внышияго наблюденія и размышленія, которые я только-что при- 
зналъ сомнительными. Поел%днія два предположешя также слфлуютъ 
одно изъ другаго: если ве внЪшнія впечатлнія призрачны, то мое мыш- 
леше, питаясь этимъ призрачнымъ матеріаломъ, конечно даетъ миф ие 
д®йствптельные результаты. Еели мой процессъ сознашя и мышленія 
не соотвътствуетъ дъйствительпости, то мои вншнія впечатлъшя 
ложны, потому что опи только тогда имфютъ для меня значеніе, когда 
сознаны мною, а для этого они проходять чрезъ искажающую среду, 
слБдовательно доходятъ до меня въ видф призраковъ. На этомъ пункт 
я остановиться не могу, если хочу познавать. Это всеобщее сомн%ніе 
искажаетъ одну мою жизненную дВятельность, именно познаше, и по- 
тому, во имя сохранешя цъльнаго человфческаго достоинства, заклю- 
чающаго познаше, я сознательно ставлю три гипотезы, еоотвътетву- 
ющія тремъ источнпкамъ познанія: Мой процессе мысли не обман- 
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чив5; вньшнія впечатлљнія мои не призрачны; весь люди мо- 
зуто одинаково воспринимать внњшнія впъчатлњніл ц мыслить. 
Я руководетвуюсь этими тремя гипотезами до тъхъ поръ, пока он% 
служатъ познанію, но скоро, прилагая ихъ, замфчаю, что онъ имфютъ 
весьма различное значеше. Чужое свидфтельство можеть миъ дать 
Факть, прямо противуположный собственному воспріятію; мои два вос- 
пріятія могуть быть непримиримы; необходимый результатъ моего мы- 
шленія надъ предыдущими Фактами можеть не совпадать еъ чужимъ 
свидтельетвомъ или съ собетвеннымъ впечатльшемъ. Встрёчается 
противорњчіе. Оно есть отрицаніе познанія и служитъ ограниченіемъЪ 
моимъ гипотезамъ. Вн%шнія впечатл%нія настолько лишь непризрачны, 
насколько они непротиворъчивы между собою и логическому процессу 
‚ мысли: поэтому, и только поэтому сонныя грезы, горячечныя ви- 
дънія, оптическіе обманы зрънія и т. д. признаются призрачными. 
Воепріятія людей и процессъ ихъ мышленія настолько лишь одинаковы, 
насколько они развили органы внфшняго воспріятія, правильнаго мыш- 
ленія, насколько они изощрили свои чувства, ознакомились съ ме- 
тодами научной повфрки наблюденій, пакопецъ привыкли къ критикњ 
МЫСЛИ. 

Такъ мы лереходимъ отъ начальнаго процесса познанія, отъ 
сомн%нія разръшающагося гипотезами, къ етрого—научиому построешю—— 
къ критиить петочшковъ познашя. Этотъ переходъ въ неторіи но- 
вой илософін еовершилея учешемъ Канта. Онъ перенесъ споры изъ 
области реальнаго міра въ область мысли и замЪнилъ критикою мысли 
въ различныхъ ея ироявлешіяхъ, догматичесыя разсужденія о самихъ 
предметахъ, какъ дъйствительно существующихь внъ области мысли. 
Предполагаю моихъ критиковъ настолько знакомыми еъ его сочине- 
ніями (хотя по книгъ Куно Фишера), чтобы не повторять его разеуж- 
деше (*). Вопросъ при переходъ къ критической точк® зрънія совеъмъ 


(*) Г. Антоновичъ обвинилъ меня въ поклонен!и авторитетамъ, и посмЪялся 
надо мной съ своимъ обыкновеннымъ остроуміемъ, за то, что, говоря о воз- 
можноста сомнніл въ реальности внЪшняго міра, я ссылался на многи 
мыслителей достойных. этого имени. Я не хочу думать, чтобы писатель, 
столь опытный въ журнальномъ дл, не понялъ, что нельзя всЪхъ цитиро- 
вать, не удлиннял чрезъ мру своихъ статей и что объ доказательствахъ много 
разъ приведенныхъ весьма часто говорится въ общихъ словахъ. Это я счи- 
таю лишь ловкой (хотя не совсъмъ благовидной) выходкой, назначенной для 
увеселенія неопытныхъ читателей. Надо же разнообразить журнальную статью. 
Тутъ же г. Антоновичъ восклицаетъ: да что это за глупая логика, которая 
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не въ томъ, сущеетвують ли дйетвительно явленія, предметы, пт. д., 
или существуетъ только паша мысль о нихъ. Дфло въ томъ, что для 
насе существуютъ лишь мыелимые предметы и нашей критик подле- 
жатъ они только въ нашей мысли. Дфло въ томъ, что мы должны въ 
процессе нашей мысли изучать тв искажешя, которыя мы невольно 
вносимъ въ то, что познаемъ, н которыя соетавляютъ главную при- 
чину ошибокъ нашего знамя. Д%ло въ томъ, что могутъ быть въ ряду 
сознанныхь нами предметовъ такіе, которые созданы только нашей 
мыслю, и вн ея не соотввтетвуютъ ничему. Между тъмъ какъ пред- 
меты, хотя и существующіе, но пе входящіе въ процесеъ нашей мысли, 
вовее не имфютъ никакого значешя для нашего знанія, Для антропо- 
логической точки зръшія, гдф человфческая дфятельность на первомъ 
м%етв, все познаваемое должио быть раземотрфно не само въ себф, но 
по отношению къ нашему познаванію и, съ этой точки зр%нія, мы во 
вефхъ предметахъ выфшняго міра находимъ только процессъ нашего 
сознанія. Мы убфждаемся, что есть еостояніе духа, гд® реальные пред- 
меты ичфютъ для наеъ призрачный колоритъ, есть такія состоянія, въ 
которыхъ сами предметы нами сознаваемые призрачны, и потому го- 
воримъ: еознаніе предмета не есть еще доказательство его дфйстви- 
тельнаго существованія. Это можеть быть бредъ, сонъ, оптическій 
обмапъ или субъективный процесеъ. Еелибы наши еновидъшя пере- 
носили насъ каждую ночь въ одпу и ту же обетановку, и не заклю- 
чали въ себъ самыхъ явныхь несообразностей, то мы бы съ трудомъ 
могли отличить реальную нашу жизнь отъ призрачной. Реальный міръ 
потому для насъ реаленъ, что онъ въ нашихъ воспріятіяхъ предетав- 
ляетъ отеутетвіе противор®чй. Әтотъ логическій критерій не нравится 
г. Антоновичу: онъ говоритъ, что отсутетвіе противор®чій не есть еще 
доказательство дёйетвительности чего бы то ни было. Правда; мета- 
физически мы можемъ сомићваться и тогда, когда не видимъ въ 
Факт» никакого противор%чія, и даже ме предполагаемъ его, но ан- 
тропологически, для насъ, пока противоръче пе предполагаетея, 


не можетъ доказать того, что у пей передъ носомъ (т. е. реальнаго міра)? 
Дъйствительно должно быть логика глупа, что прилагаетъ свои разсуждепія 
къ вившнему міру, созидая естествознанія, а не доказываетъ существованіл 
того, къ чему прилагаетъ свои разсужденія, что, слЪдовательно, лежитъ внЪ 
ея. Да ужъ кстати бы и математику назвать глупою. ВЪдь она не можетъ 
доказать существованія тБлъ, ихъ движенія, а прилагаетъ свои вычисзенія къ 
двпжепио тълъ и создаетъ—механику. Глупая логика! глупая математика! за- 
то т. Антоновичъ— очень умен5. 


д, П. т 
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Фактъ реаленъ. Сомнъніе есть уже предполагаемое противор®чіе съ 
какимъ нибудь знашемъ, построешемъ или в%ровавіемъ. Но сознаше 
противор®чія есть процессъ мышлешя, елЪдовательно начальные Факты 
зцашя, то, что мы не можемъ не признать дъйствительнымъ въ себъ, 
это наша мысль. И потому въ основами знан:я лежитъ дљйстви- 
тельность процесса познатая. 

Тутъ дфлаю небольшое отетуплеше, чтобы отразить довольно важ- 
нов обвиненіе г. Антоновича. Оно возвращается не разъ подъ раз- 
личными формами, и заключается въ томъ, что я предполагаю то, что 
хочу доказать: такъ въ вопросЪ: я хочу знать, чтб такое Философя, 
я скрыль, что мнъ было нужно, и потомъ показалъ его какъ най- 
денное; говоря, что мы судимъ обо веемъ по отеутетвію противор%чій, 
я въ то же время ввожу наблюдеше, чтобы убЪфдиться въ томъ, что 
доступно лишь паблюденио; наконецъ полагая въ первый припципъ 
дъйствительность процесса сознанія, я предполагаю весь реальный 
міръ, ве процессы во миъ происходящие, свое я и т. д. Обвиненіе 
это я считаю потому важнымъ, что при весьма маломъ зшакомствћъ на- 
шей публики съ науками, носящими названіе Философскихъ, обвиненіе 
это иметь много привлекательнаго, и г. Антоновичъ вфроятно по- 
ставилъ его еъ полнымъ убЪждешемъь въ его истинности. Но болъе 
внимательное вниканіе въ процесеъ знамя вфроятно помфшало бы ему 
взводить па меня напраслину. 

Первымъ принципомъ въ наук® или въ философской систем вовсе 
ие называется такое начало, которое бы ничего пе предполагало, и 
по очень простой причинъ: потому что такихъ безпредположительныхъ 
принциповъ вовсе нЪтъ. Веякая наука, всякое построеніе имфетъ въ 
своемъ основанш предположеніе всего сущаго, выдЪфлене изъ всего 
этого части, нужной въ данномъ случа, выдфлеше въ этой части 
нфкоторыхъ свойствъ, и наконецъ получеше такого положешя, еъ ко- 
тораго начинается самое построеше науки или системы. Когда мате- 
матика говорить: число разлагается на части и составляется 
из5 частей, то въ этомъ начальномъ положени заключаетея цлый міръ 
предметовъ, помощью которыхь мы доходимъ до понятій о числ, о 
частяхъ, пфломъь и т. д. Точно также и еще по большей причин 
Философское построеше предполазаеть все сущее и въ этомъ во всемъ 
ищетъ начала, положешя, которое бы заключало вее предполагаемое. 
Изъ ничего нельзя ничего и получить. Вопросъ, который ставитъ себ 
Философская система, есть ие построеше изъ ничего, но открытіе на- 
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чала, заключающагося во всемъ сущемъ, слфдовательно зенетически— 
предполагающаго вее сущее, логически — предполагаемаго веъмъ су- 
щимъ. Действительность нашего еознашя есть генетическій резуль- 
тать критики всего сущаго, потому что, лишь им%я все сущее, 
такъ какъ оно есть, мы можемъ дойти до этого положенія; но она 
есть въ то же время логическій принципе всего сущаго, потому что 
мы ничего пе можемъ мыслить, познавать, изучать, не предполагая, 
что наше сознаше дъйствительно совершается. То же самое можно 
сказать объ наблюдешяхь противополагаемыхъ принципу противор?чіял. 
«Зачъмъ вы закрывали глаза», спрашиваетъ г. Антоновичъ, когда я 
на свонхъ бесфдахь хотфль отличить свътъ объективный отъ субъектив- 
наго, «вы могли бы сидфть на мЪстф и мыслить». Въ этомъ елу- 
ча® г. Антоповичъ сталь на очень старую точку зрънія: онъ какъ бы 
противополагаетъ мысль человфка вишней дфятельности. Еслибы въ 
моей мысли не рисовалея рядъ воспринятыхъ прёдетавлешй, реальныхъ 
или призрачныхь, то я бы вовсе не мыслилъ, потому что не объ 
чемъ было бы и мыелить. Мои представленія я сраввиваю для отыс- 
кашя возможнаго противор®чія; для этого я могу ихъ наблюдать или 
производить надъ ними опыты; первое ограничиваетея дъятельностью 
впутревнею, второе присоединветъ и виъшнюю; т. е. въ посяЪлнемъ 
случа я въ продесеъ мысли вовлекаю явлешя, которыя для моей 
мысли соотвътетвуютъ вифшнему міру (иногда и они могутъ быть 
призрачиы: такъ во снф я гляжу, слушаю, ошупываю и результаты 
этихъ опытовъ не реальны). Наблюдешя и опыты суть именно орумя 
моей мысли для пов%рки присутетвія или отеутетвія противор%чія въ 
монхъ предетавленіахъ и моя внфшияя д%ятельность есть воплощенів 
моего внутренняго міра въ явленія внфшняго. Одно неразрывно съ 
другимъ и одно зависитъ отъ другаго. Еелибы я не мыслилъ, то не 
дБйетвовалъ бы; я мыслю для дъйствія; точно также, еслибы я не 
разеуждалъ по началу противоръчія, то не производилъ бы ни одного 
опыта, и еслибы не ум®лъ производить опытовъ, то вфроятно. бы 
не дошелъ и до сознашя, что пачало противорчія можетъ служить 
повъркою реальности лвленій и предметовъ. Только недостатокъ вни- 
машя можеть привести къ положению, что, говоря о разнообразіи наб- 
лоденій, я забываю принципъ сужденія по отеутетвію противор%чій. 
Ве мои органы, какъ тъ, помощью которыхъ я познаю міръ внут- 
реншй, такъ и паправленные па міръ вишній, служатъ одинаково моей 


мыели, въ ел вопросахъ, и отрекаться отъ употребленія какого бы 
ж 
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то ни было органа познанія, это—уродовать свою мысль, съуживать 
ея мръ. Подобное же разсуждеше можно приложить и къ третьему 
подобному же обвинешю, приведенному выше, и я надвюсь, что г. Анто- 
новичъ, прочтя внимательно предыдущее, пе станетъ повторять обви- 
неній, къ которымъ если и подала поводъ неясиость моего изложенія, 
то тъмъ не менъе которыхъ легко было бы избЪжать, вдумавшиеь въ 
вопросъ. 

Зато зась миф приходитея упомянуть о другомъ обвинени, ко- 
торое миф совершенно непонятно со сторопы именно г. Антоновича. 
Веф выстрлы своего остроумія направляетъ онъ на мос выражеше, 
что процессъ сознанія можетъ быть личный или безличный. Какъ 
могъ я допустить послфднее?— Очень просто. Я уже объявиль, что я 
скептик въ метазизикф и сущность вещей признаю нелоступпою ро- 
зыскашямъ человфка; поэтому я считаю одинаково пустыми предпо- 
ложеніями слфдующия: личность человфка, его я (по спиритуалистамъ 
душа его) есть н%что самостоятельное, для котораго жизненный процессъ 
есть акцидентъ; или: существуетъ самостоятельно нфчто безличное (по 
идвалистамъ— безусловное или безусловное я), которое только совер- 
шаетъ необходимый для него процесеъ созвашя въ случайныхь лично- 
етяхъ; или: существуетъ нфчто безличное и безсознательное, для ко- 
тораго процесеъ еознашя есть случайный результатъ, лолучаемый въ 
извЪетныхь м%стахъ пространства, вслћдетвіе особыхъ свойствъ безлич- 
паго начала (вещества), а человфческое л есть случайная волна на 
океан вещества. Замфчательно, что послъднее мифше о безличности 
процесса сознашя принадлежитъ пменно матеріалистамь. Можетъ 
быть г. Антоновичъ какъ нибудь иначе понимаеть сознаше и чело- . 
вфческое л, расходясь съ представителями своего лагеря, точифе дру- 
гихъ, поставившими этотъ вопросъ, но онъ долженъ настолько знать 
литературу разныхъ оттФиковъ своего лагеря, чтобы согласиться, что 
я говорю правду; еще весьма недавно объ этомъ шелъ жестокй споръ 
между Фортлаге и Ноакомъ. Для матеріалистовъ тъло человъка есть ав- 
томатическое совокупленіе частицъ вещества, обладающее епособиостью, 
данпыя впечатлънія передфлывать въ соотвфтственную вившнюю дя- 
тельность. Въ автомат —человБкъ дЪятельность можетъ быть ипогда 
сопровождаема сознаніемь, также какъ нагрфваше въ нныхъ случа- 
яхъ сопровождается свЪтовыми, электрическими и другими явлешями. 
Конечно, въ этомъ случа сознаше только прояваяется въ дашомъ м- 
ств вещества, но никакъ не составляетъ личнаго процесса: оно при- 
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надлежитъ веществу, нарави съ лругимт его свойствами. Какъ ма- 
теріалистъ, г. Аптоповичъ долженъ былъ знать это мићше; какъ пи- 
сатель, знакомый съ псторіей идеализма, ошъ долженъ былъ знать, что 
и въ этомъ учени тоже процессъ сознанія безличенъ. Въ такомъ 
случа для пего мое выражеше личный или безличный процессе 
должно было быть понятно. Выражаясь длинн%е, т. е. пе Формулируя, но 
описывая мысль, я бы могъ замфнить слова: «процессъ сознашя, лич- 
ный или безличпый, двйствительно совершается», сяфдующими: «какого бы 
вы ни были мишя о происхождениг сознашя, будете ли вы спириту- 
алистомъ, матеріалистомъ или идеалистомъ (чтб миф вее равно, по- 
тому что я смотрю скептически на метафизическя построенія), во вея- 
қомъ случа вы должны признать со мною, что вы дЪйствительно со- 
знаете то, что вы сознаете, и еслибы вы усомнились въ дЪйетви- 
тельности вашего созпашя, то пе могли бы нетолько быть еинритуали- 
стомъ, матеріалистомъ или идеалистомъ, но пе могли бы имфть каков бы 
то ии было познаніе». Я до сихъ поръ не знаю, чъмъ объяснить нас- 
мшки г. Антоновича надъ выраженіемъ, которое името для него дол- 
жно быть вполн% попятно: я бы понялъ, еслибы на мепя напали за это 
епиритуалиеты. 

Возвращаюсь къ моему построено. Я объяснилъ, какъ полагаю, доета- 
точно, что принцииъ дЪйствительности процесса сознашя есть осповный 
ФИЛОСОФСКИ принцинъ не генетически, но логически. Не останавливаюсь 
на второмъ принцип — реальности виьъшияю ліра, такъ какъ объ 
пемъ спора нфть, но перехожу къ третьему—къ принципу екептицизма 
въ метафизик, на который опирается двойственное построеше Философии 
природы п Философш духа. ЗдЪсь я встрчаю главныя обвинешя про- 
тивъ меня, и послљднія, па которыхъ я остановлюсь. 

Во-первыхъ, нападеше заключается въ томъ, что, булучи врагомъ ги- 
потезъ- я начинаю съ гипотезъ: сознанге дњіствительно, ларо витьш- 
ній реален, процесс познаватя тождествеиь для ветро людей. 
Отвчаю: л врагъ лишиихе гипотезъ, которыя пе нужны и потому 
вредпы. Безъ пеобходимыхъ гипотезъ пе можетъ обойтись ни одна си- 
стема; миф остается доказать, что предыдущія гимотезы необходимы. 
Для этого достаточно сказать: н®тъ ии одного мыслителя, который бы 
не чуветвовалъ пеобходимости этихъ самыхъ гипотезъ и не предпола- 
галъ ихъ, большею частью не говоря ни слова объ этомъ. Въ са- 
момъ дфлф: вы напиеали какое иибудь разсуждене: значитъ вы при- 
нимаете, что вашъ процеесъ мысли дЪйствителенъ, что люди, дад кото- 
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торыхъ вы пишете, и предметы, для того елужащіе, реальны, и что вы 
можете заставить понять себя, т. е., что друге сознаютъ и разсужда- 
ютъ подобно вамъ. Все это такъ просто и ясно, что даже совветно 
повторять предыдушее. Я хотълъ лишь указать па необходимыя усло- 
вія всякаго Философекаго постросшя, не доказываемыя, недопускающія 
доказательства, но тъмъ не менфе обусловливающія всякую үметвен- 
ную дфятельноеть. Весьма невъроятно, чтобы г. Антоновичъ быль на- 
столько невнимателенъ къ‘ собственному и чужому мышленію, чтобы 
не замфтить, что безъ үказашыхъ гипотезъ пикто не обходилея, не 
обходитея и не обойдется. Отчего же онъ меня въ нихь упрекаетъ? 
пан это тоже журнальшое украшеніе статьи? 

Перехожу къ самому важному пупкту, неясность котораго для 
г. Аштоновича миф совершенно понятна, потому что я выразился о 
немъ довольно кратко, полагая, можеть быть, ошибочно, что чита- 
тель, знакомый съ Филосоъекимъ языкомъ, поймегъ меня. Г. Антоно- 
вичъ` не понялъ,обрушилъ па мою голову достаточное количество про- 
заическихь, самыхъ любезныхъ эпиграммъ, и даже приплелъ стихи, 
приличные случаю. Веяк выражается такъ, какъ привыкъ, и если 
г. Антоновичь находитъ, что остро и приличио писать тономъ, кото- 
рымь пишетъ, это его дЪло, п характеристично для кружка, въ кото- 
ромъ онъ развился и дфИствуетъ. Отвфчая монмъ критикам по елу- 
чаю дла, которое считаю важнымъ нетолько для себя, но п для 60- 
временнаго общества вообще, я пе могу выбирать лицъ, съ которыми бы 
желалъ входить въ литературные споры, но считаю своею обязан- 
ностью отвфчать всякому, спорящему во имя честпаго принцила, ка- 
ковъ бы ни былъ топъ его статей. 

Выходя изъ цфльной лфятельной челов ческой личиоети, я нашелъ, 
что одна дфятельность человзка есть-—познаше, 1, разбирая ея усло- 
вія, пришелъ къ условио дъйствительности сознашя и реальности вифш- 
няго міра. Теперь Философское построеше требуетъ связи между моею 
мыслю, признанною за дЪйствительную, и визшиимь міромъ, признап- 
нымъ за реальный. Особенность этой евязн завиеитъ отъ философской 
точки исхода. Для меня эта связь опредфляетея своимъ отпошеніемъ 
къ челов ческой дЪятельности. Мысль человзка имфетъ двоякое отно- 
шеше къ реальному міру. Она воспринимаетъ его теоретически, какъ 
позпаваемый міръ; опа входить въ пего практичееки, какъ въ пемъ 
лвйствующая. Внфшняя дЪятельность служить опорою и повъркою зна- 
я. какъ знаше —опорою и предположеніемъ для вифшней дЪятельно- 
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сти. Все, что обусловливаетъ познаше п практическую дфятельность, 
составляеть существенно важный пупктъ въ Философш; все раеширя- 
ющее знаніе и дЪятельность должно быть ею тщательно разработано; 
все недоступное знаню и пепмфющее вліянія на практическую дфя- 
тельность — должно составлять ея самую маловажную заботу. Иъ пер- 
вымъ пунктамъ ФилосоФія должна относиться догматически, ко вто- 
рымъ критически, къ послфднемь скептически. Оставляя въ сто- 
ронф практическую дфятельность, остановлюсь на теоретической, такъ 
какъ о ней только говорилъ г. Антонович. Мы видфли принципы, 
обусловливающе знаше, и къ коборымь человъкъ относптея догмати- 
чески. Все остальное знаше представляетъ приложеше критики. Она, 
для каждаго отдфла. знашя, отыскиваетъ приличный методъ поврки 
Фактовъ, и раздробляется для разлизныхъ наукъ на различные методы, 
но тутъ въ особености важны два обстоятельства. Причины ошнбокъ, 
которыя должно устранить, заключаются какъ въ уеловіяхъ собпраня 
Фактовъ п ихъ грушшровки, такъ еще въ условіяхъ мышлешя. Факты · 
внЪфшияго и внутренняго мра, собираемые въ науки, пеобходимо связаны 
между собою и мы ихъ собираемъ, отыекивая эту необходимую связь. 
Но съ другой стороны процесеъ пашего мышлетя совершается также 
по пеобходимымъ законамъ и мы веякій Фактъ нашего предетавлепія 
вводимъ въ необходимо присушия намъ логическія отпошеня, зетети- 
чееків образы, ФилосоФекія построешя. Велкій Фактъ въ пашомъ пред- 
ставленш задаетъ намъ двоякій вопросъ: отъ какихь вифшнихь явле- 
шій олъ пронзошелъ? къ какому процессу пашего мышленія опъ отпо- 
ситея? Первое опредфляетъ значене этого акта въ нашемъ знаши реаль- 
наго міра; второе—его м?сто въ нашемъ мыслимомъ мір. Оба вопроса 
необходимы. Первый требуетъ для своего рЪшенія различпыхъ научныхъ 
методовъ, о которыхъ мы говорили; послдній — почти исключительно 
діалектическаго метода Гегеля. Собраше отвътовъ на вопросы перваго 
рода, относимые къ всъмъ возможиымь Фактамъ, предетавляеть намъ 
вс явленія природы въ цфльномъ кругъ, другъ отъ друга зависящія, 
другъ друга обусловливаюшія, другъ въ друга переходящія и въ этомъ 
видф составляющія философию природы. Собраше отвътовъ на вопросы 
втораго рода, опять-таки относимые ко веъмъ Фактамъ, представлаетъ 
памъ вее сущее, какъ строимое пами по пеобходимому процеесу нашего 
мышленія, какъ связашюе этимъ процессомъ въ систематическое цфлое, 
и въ этомъ цъломъ составляющее философіо духа. Оба рода вопро- 
совъ относительно Фактовъ пашего предетавленія, не придуманы нами 
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нарочно, по составляютъ необходимое условіе точнаго знашя. Чтобъ из- 
бжать призрачпыхъ предположенй, невфрныхъ паведеній, мы должны 
строго обращать внимаше па то п другое. Слёдовательно также не- 
обходимо стремиться къ построеино Философи природы, т. е. міра, какъ 
самостоятельнаго круга явленій, гдъ человфкъ есть одпа переходная 
точка, такъ и ФилосоФи духа, т. е. міра, какъ процесса мысли въ ея 
развитш. То и другое очень трудно, дфлаетея лишь урывками, по ча- 
стямъ, и врадъ ли когда будетъ вполнф достигиуто; но Философя, ок- 
ругляющая все, еще не конченное наукою, уже теперь можетъ указать 
на эти два построения какъ цфали знашя. : 

Вее предъидущее есть опять-таки не прилуманныя теорш, но усло- 
вія, сами—собою выходящія изъ требованй надлежащаго знашя предме- 
та. Не думаю, чтобы мыслители разныхъ школъ, какое бы ни было 
ихъ вЪроваше, отвергли справедливость указашя двойетвенноети во- 
проса, получаемаго изъ каждаго Факта предетавленія, и потому не 
знаю, почему бы г. Антоновичу пе соглаеитьея, что подобные вопро- 
сы точно задаются, отвЪты имъ ищутся, п изъ собрашя отвфтовъ, ес- 
либы они получились удовлетворительно, или гипотетически, составятея 
два представлешя мра: во-иервыхъ, какъ петочшка сознашя и дФятель- 
ности человф ческой, во—вторыхъ, какъ результата человъческаго мышлешя. 
Первое сходно съ тъмъ требовашемъ, которое ставятъ матеріалисты, по 
разнится 0тъ матеріалистическаго построешя тъмъ, что причины явлеши 
отыекиваются всегда въ предшествовавшихь явлешяхъ, никогда въ си- 
лахъ и евойствахъ вещества. Второе еходио съ системою идеалистовъ, 
но отличается отъ пея тъмъ, что въ мыслимомъ мр мы ищемъ пе 
дЪиствительный мръ, а дъйетвптельный процессъ мысли о мір?. 

Но затЪмъ веб догматики задають вопроеъ: какое же дЪйСТВИ- 
тельное отношеніе по сущности, между реальнымъ мромъ и мыслію 
человћка? Ито кого произвелъ? Есть ли человЪческая дЪятельность 
необхолимый результатъ лли свободная сила, по произволу пересоздаю- 
щал міръ? Что такое человфчеекое я? Н%что самостоятельное или 
волна безличнаго океана? Что изъ всего упомянутаго существешо 
` (субетаищально) и что случайно (акцидентально)? и т. д. — Отвъты 
на эти вопросы пе пмфютъ никакого зиачешя для человфческой“ дъл- 
тельности и никакой роли въ человъческомъ зпапш; я полагаю, что 
они ему вовсе недоступны. На основані такого значешя этихъ во- 
проеовъ съ антропологичеекой точки зрёшя, т. е. съ точки зр®нія 
человка какъ дёйствующаго и понимающаго, я полагаю, что къ нимъ 
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можно отнестись. скептически, т. в. оставить ихь въ еторонф, пе 
считать нисколько важнымъ, которое изъ метафизическихь ръшеній 
.соотвътствуетъ “квйствительностн; такимъ образохъ я избЪфгаю веякаго 
догматлчеекаго положенія внъ человъка, положенія, которое, какъ показао 
въ порвой стать, ведетъ необходимо къ невозможности построешя прак- 
тической Философ, слФдовательно лишаетъ систему одной изъ суще- 
ственнфйшихь ея частей. р 

Можно ли допустить философскую систему, которая бы относи- 
лась скептически къ метахизическимъ вопросамъ?— Полагаю, что мож- 
но. Спетемы, рёшающей ве вопросы одинаково строго, не было, да 
вфроягно и не будеть. Каждая система смотрфла на одни вопросы 
какъ на существенные, другіе считала важными для себя, а къ 1% 
которымъ оставалась совершенно хладнокровпою, т. е. допускала для 
нихъ возможность различныхъ ръшеній безъ влянія на сущность си- 
стемы; иначе говоря, ола относилась къ этимъ вопросамъ скетмти- 
чески, Правду сказать, что большею частю именно вопросы метафн- 
зическіе считалиеь существенными; въ вопросахъ же относительно че- 
ловЪческой дЪятельности вообще и человЪческаго познанія въ особен- 
ности допускалось разноглайе. Мыслители большею частно искали 
истину не для человъка, а съ точки зрышя, отрфшенной отъ ого 
существовашя. Время отъ времени являлись скептики, уличавшіе 
предъидущихь мыслителей, что они отъ человфческой точки зръши 
отрфшитьея не въ состояши и, начиная веществомъ, бытіемъ, богомъ, 
безусловнымъ, гипостасируютъ въ этихъ существахъ человтьческое по- 
ниманіе. Но эти критики оставались безилодпыми. Начиналаеь сиова ра- 
бота дапапдъ метафизики съ другой точки зрънія, или екептицизмъ 
останавливалея на элементарной точкф зрЪшія вееобщаго сомиљніл, 
отрицая всякое построеше и всякую дЪятельность. Миф кажется, что 
рядъ учешй поелфднихь вЪновъ достаточно подготовиль вопросъ, что- 
бы можно было поставить его надлежащимъ образомъ. Догматическія 
точки зрънія въ метафизик осуждаютъ себя тъмъ, что не могуть 
дать правильнато построешя человъческой дЪфятельности; оп ведутъ 
къ пидиФФерентизму въ этикф; чисто-антропологическая точка зрёшя 
ведетъ къ скептицизму въ метафизикъ. Изъ этихь двухъ воззр®ній 
кажется и выбирать нечего, т%мъ боле, что самая жизнь р®шаетъ 
дБло: постоянпыхь индиФтерентистовъ въ этик нити и быть не 
можете, между тБмъ какъ веъ догматики дъйствуютъ практически, 
какъ совершенные екештики въ метафизик, допускающие для себя 
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полную возможность произвольнаго поеставлешя цфлей, ихъ достижешя 
и т. д. Поэтому я становаюсь на чисто-антропологическую точку 
зрънія, т. е. опредВляю догматически принцшия, обусловливающие чс- 
ловъческое знаше и челов ческую практическую дЪятельность, требую 
критическаго разбора вопробовъ знашя и этики, чтобы устранить од- 
посторонность. Такимъ образомъ получаю требованіе построешя Фило- 
софи природы, Филовофи духа п требоваше человьчной дфятельно- 
сти. Затфмъ обращаюсь къ вопросамъ метафизики и ограпичиваюсь 
тъмъ, что даю имъ мфето въ Филосоми духа, а объ ихъ дйстви- 
тельномъ р$шеши говорю: маъ вее равно; можетъ быть оно такъ, 
можеть быть иначе; я этого пе знаю, ме могу знать, да и не 
хочу, потому что это посльдизе вопросы знашя и дФятельности, не 
имъющіе никакого прамаго вліяшя на процесеъ посл®днихъ. Вљрьте 
чему угодно; можетъ быть и я, какъ частный человъкъ, болфе екло- 
ненъ вљрить , одному метаФизпческому ръшенпо, чъмъ другому; но 
это дъло частное, и до поетроешя философской системы вовсе пе ка- 
сается; лишь проповфлиики стараютея внушить другимъ свое вљро- 
ванле; лишь перазвитый умь смфшиваеть вЪроваше съ убфждешемъ; 
а мыслитель долженъ внести въ евое ностроеше только свое убтьж- 
денле. Полагаю, что я высказался довольно ясно, чтобы можно было 
понять меня, еели захотлть еще это сдфлать. 

Еще одно замфчаше. Не знаю, почему г. Антоновичь полагаетъ, 
что я хотфлъ построить безуеловно върную систему па всњ времена. 
Я этого никогда не думалъ. Веъ системы соотвфтехвуютъ требова- 
ніямъ своего времени, цо сеть такія, которыя хотятъ едфлать певоз- 
можное для даннаго времени. Система Декарта п Канта, каждая въ 
свою эпоху, ехватили вЪфрно еовремешный вопроеъ и потому достигли 
обширнаго вмяшя, стали пеобходимыми зьфньями веякаго развити. Те- 
перь, миф кажетея, очередь аптропологическаго пачала, которое вы- 
сказано по частямъ и въ свопхъ главпыхъ требовашяхъ во множеству 
сочшеній, по едва аи было построепо въ полпую сиетему, и прове- 
депо во вевхь своихъ частпостяхъ. Г. Апгоновичь миф говорить, что 
его всф допускаютъ, по различно понимаютъ его. Я еогласелъ, что 
это слово пышче часто употребляется, по большею частью, какъ маска 
для пругихъ пачалъ, не ставя на первое мЪето вопроса: что такое 
для человњка его дћятельпоеть, его знаше, его вЪроваше? какой 
пйетвительный емыслъ словъ, которыя повторяются въ томь или 
зругомъ учеши? 'Голько ставь на эту точку зрЪшя, мы дЪлаемъ ац- 
тролологію ФилосоФекою системою. · 
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Я сказаль уже, что отвфчу только на главныя возраженія моихъ 
критиковъ, оставивъ въ сторонв многое, что расширило бы безъ мъры 
мой отвътъ. Я постараюсь на остальпыя замЪчашя отв®тить дь40м5, 
т, е. съ большею яеностью и опредфлительноетью высказать при слу- 
чав мое мине, такъ, чтобы устранить по возможности недоразум$- 
ня. Это я едълаю, еели удастся, въ эпциклонедическомъ словар? (*). 
Теперь кончаю статью, которую, ирнзнаюсь, писалъ съ большою не- 
охотою. Для большинства читателей она представляетъ мало интереса: чтб 
ему за дфло, какіе аргументы правдоподобнће? Ищетъ ли оно въ жур- 
палахъ убъжлейя или прятнаго препровождешя времени? Еели по- 
сл®дняго, то, копечно, мои критики ипмћютъ неоспоримое преимущество 
передо мною. Прочтутъь ли и мои критики эти страницы съ тъмъ еио- 
койстиемь и внимашемъ, которыя необходимы дая оцфики еловъ чело- 
вЪка еъ нами песогласиаго? или одипъ скажетъ: дичь! другой: пу- 
стое словопреше! По статья кончена, и — довольно... 

Слоръ этотъ мпф быль тъмъ болъе пепріятенъ, что я на него емотрю. 
какъ па межлуусобную войну. У меня съ моими критиками одни и 
тъ-же практическія требовашя, одии и тъ-же враги, одни и тф-же 
затруднешя. Если г. Пиеарезь полагаетъ, что русскому характеру веего 
сроднфе матеріализмъ, то я думаю, что онъ ошибается: руескій скел- 
тически смотритъ на вс% метафизическіе вопросы и для него самая при- 
личная система та, которая броситъ за бортъ весь этотъ иеторическій 
хламъ, и займетея поетроешемъ человфческаго знашя и человЪъческой зъя— 
тельпостип. Спорить о веществ® и дух — дЪйетвительно схоластика 
въ паше время, гдЪ требовашя человЪка такъ разнообразны. Вмфето 
того, чтобы утверждать или отрицать существованіе того, чего не- 
ЛЬЗЯ НИ изелъдовать, ИИ повъритр, покажите только, какимъ путемъ 
мышлене человЪка приходитЪ къ поля, воотвфтетвующему словамъ, 
вещество и духо. Это будеть дЪйствительпое пріобрътевіе, а все 
остальшое — пустое словопреніе. — — — Сражайтесь, господа, во имя 
вашихь вфроваши противъ другихь, болъе тумаиныхъ пли вовершенио 
нелзныхь вЪрованш; по не выставляйте ваши вфровашя поел - 
инмъ словомъ науки и не смотрите еъ презрышемь па тфхъ, кото- 
рые боле скролшымъ , усидчивыйгь трүдомъ развертываютъ од- 


(") Съ однимъ укоромъ г. Антоновича не могу не согласиться. Онъ упрек- 
пулъ меня, что я надавалъ множество объщан!; н это справедливо: я былъ 
на нихъ пеумъренъ. Что изъ объщанпаго удастся миъ выполнить—не знаю, 
но постараюсь сдфлать все, что могу. 
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ну за другою страницы человъчеекаго мышленія, осторожно подвигают- 
ся впередъ, чтобы не оступитьея, тщательнымъ разборомъ словъ отдћ- 
ляютъ призраки отъ реальнаго событія и воспитываютъ убъэюден- 
ное меньшинство, въ то время, когда вы, боретесь съ противника- 
ми за увлекающееся большинство. 

Въ уважеши человфческаго достоинства и науки, во враждв со 
вофиъ, что оскорбляетъ первое, что мъшаетъ развитно послфдней, я 
считаю себя союзникомъ моихъ критиковъ. Я уважаю ихъ вфроваше, 
какъ всякое другое, если оно искренно; болфе другаго, потому что 
оно проще и безвредн%е другихъ; но я не могу считать его годнымъ 
для философскаго построенія, не могу сочувствовать вопровамъ, ко- 
торые ми кажутея давно пережитыми и нестоющими серьезнаго 
внимания, между тБмъ какъ на очереди вопросъ о человЪческомъ до- 
стоинетвЪ; а его оскорбляютъ даже тъ, которые должны бы быть его 
первыми защитниками; на очереди вопросъ о человфчеекомъ знани; 
а съ какимъ пренебрежешемъ съ нимъ обращаютея на каждомъ ша- 
гу... Оскорбить противника, бросить ему въ пылу епора въ глаза 
искаженные факты, еплоченные эФемерною гипотезою, — это ежеднев- 
ныя прод%лки... Въ чемъ же заключаетея наше уважеше къ достоин- 
ству человъка, къ его знані? 

Повторяю, я смотрю на мой споръ еъ моими критиками какъ на 
междуусобную войлу, и потому съ тяжелымъ чуветвомъ пачалъ и 
кончаю эту статъю. Наши общіе противиики могутъ порадоваться.... 


П. ЛАВРОВЪ. 


ППОСТРАНИАЯ УИТЕРАТУРА, 


ГУСТАВЪ ЭМАРЪ И ЕГО РОМАНЫ, 


1) Арканзасскіе охотники. 2) Пограничные бродяги. 
3) Вольные СтрБлки. 4) Честное сердце. 5) Главный 
вождь Арауканъ. 6) Искатель слфдовъ. 7) Степные разбой- 
ники. 8) Законъ Линчъ (*). 9) Большая шайка Флибустьеровъ. 


10) Золотая лихорадка. 11) Курумилла. 12) М%ткая пуля. 
13) Проводникъ. 


1) Гез Тгарреиг$ де ГАгкапзаз 1 уо]. 2) Геѕ Койеџгѕ йе 
Егоріїіёгеѕ 1 уо]. 3) Іеѕ Егареѕ-Тігеџгѕ 1 уо]. 4) Те Соешг 
Гоуа] 1 уо]. 5) е Сгап@ Сћеѓ 4ез Амсаз 2 уо]. 6) Ге Сһег- 
сһеџг де Ріѕќеѕ 1 уо]. 7) Гез Рігаїеѕ 4ез Рганлез 1 уо]. 8) Га 
Гол де Гупеһ 1 уо]. 9) Та бгапіе ЕйБиѕќе 1 уо]. 10) Га 
Еіёуге Фог 1 уо]. 11) СигшиШа. 12) ВаПе- Егапсһе 1 уо! 
13) 1’ Ёеаігеџг 1 уо]. 


Невыразимый характеръ грандіозности и могучей жизни лежитъ 
на Америк%. Ея д%ветвенные громадные леа, прор®занные исполин- 


(*) Въ степяхъ Америки господствүетъ правило: око за око, зубъ за зубъ, 
кровь за кровь. Әто правило составляетъ основаніе закона Линчъ; судьями 
бываютъ присутствующіе при обвиненій преступника, по возможности мене 
заинтересованные въ его паказанія. Законъ этотъ названъ такъ потому, что, 
по миЪнію однихъ, первый началъ примЪнять его хермеръ Линчъ; по мнъ- 
ню же другихъ, онъ обязанъ своимъ назвашемъ испорченному слову #9 
(свтъ), потому что въ концъ ХҮШ столътія преступниковъ, осужденныхъ 
на осповаши этого закона, въшали на Фонарныхъ столбахъ. 
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скими р%ками, ея безконечныя степи, населениыя бизонами и ди- 
кими лошадьми, ея высокія горы съ неисчерпаемыми рудниками— все 
представляетъ великолъпныя данныя для блестящей будущности ея жи- 
телей. Три племени разд®ляютъ Америку: англо-саксонекое, испано- 
американское и краснокожее. Различіе интересовъ, взглядовъ, обы- 
чаевъ-—все етавитъ ихъ въ непріязненное положеше другъ къ другу. 
Колошизація Сфверо-Американцевъ постоянно встрёчаеть прелатетвія 
со стороны Испанцевъ и краснокожихъ. Испано-американское племя, 
развращенное инквизимоннымь католицизмомъ и жаждой золота, въ 
междоусобіяхъ ищетъ улучшевя своей участи и постепенно теряетъ 
свою территорію передъ натискомъ С%веро-Американцевъ и краеноко- 
жихъ. Послдніе, уступая на сфвер$, торжествуютъ на юг. Безеиль- 
ные остатки е%верныхъ общинъ (ітіриѕ) гибнуть жертвами кръпкихъ 
папитковъ, заразительныхъ болъзней и превосходства европейскаго ору- 
жія; но могущественное племя Команчей устояло противъ соблазна 
водки и рома и потому успфшнфе борется съ приливомъ европейскаго 
населенія, а воинственная Федерація Арауканъ угрож:аетъ поглотить 
оетатки испанской колонизаціи. 

Эта постоянная борьба, эти контраеты, это широкое поле, откры- 
тов пидивидуальной дфятельности, дающее возможность выказать впол- 
нЪ ве силы ума и воли, это сопоетавленіе человЪка лицемъ къ лицу 
еъ природой представляютъ богатыя данпыя для романиста. Куперъ, 
капитанъ Мейнь-Рейдъ (Маупе-Ве!@), Ферри справедливо прославились 
на этомъ поприщф. Романы ихъ расходились десятками тысячъ экзем- 
пляровъ; казалоеь, мудрено было соперничать еъ ними; казалось 
предметъ былъ печерпанъ; но Густавъ Эмаръ умфлъ найти новыя 
тъни, новыя стороны въ однообразной жизни пустыни. 

« Удаленный въ теченш многихъ лёть отъ цивилизованнаго міра, 
онъ жилъ съ Индійцами въ степяхъ и раздфляль опасности и труды 
ихъ кочевой жизни. Скваттеръ, охотникъ, тенетчикъ, гамбузино, онъ 
исходилъ Америку во вефхъ направленіяхъ; сочипевія его представ 
лаютъ скорфе картину его жизни, чъмъ романъ; онъ опиеываетъ то, 
что видвлъ; онъ жилъ и страдаль вмъст съ лицами своихъ разска- 
зовъ; пикто лучше его не въ состояши поднять покровъ, скрываюшій 
странные обычаи Индійцевъ степей (пампасовъ) и кочующихъ ордъ, 
пробъгающихь во веъхъ направленіяхъ обширныя степи Америки». 

Таково мнЪше большей части Французекой публики и журнали- 
стики. Раземотримъ, насколько справедливо оно. Разбираемые нами 
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романы составляютъ три серін: главный эпизодь первой освобождение 
Техаса. (*); второй — экепедиція граха Руссе-Бульбона (**), треть- 
ей——попытки одного индійскаго шефа къ соединенію и возрожденію 
разсфянныхь племенъ (***). Әти главные эпизоды перемфтаны съ 
другими менфе важными. Наги Индійцевъ, похищенія, преслъдова- 
нія, муки плънниковъ, бъгство, сражешя — составляютъ у Густава 
Әмара, какъ и у его соперниковъ на романическомъ поприщъ, необ- 
ходпмую принадлежность каждаго произведенія. Американекій прогрессъ 
совершается съ помощью оружия. Съ заступомъ въ одной рук и съ 
карабиномъ въ другой подвигаются скваттеры. Бродяги, охотники, 
авантюристы—ве%, кто не ужилея въ обществъ, кто ищетъ свободы— 
веъ бЪгутъ въ степи. РазумЪется, большая часть этихъ людей отли-- 
чаетея крайней неразвитостью и необузданностью страстей и потому 
часто совершаютъ поступки, возмущающіе нравственное чувство; но 
по этимъ образчикамъ нельзя судить о цфломъ парод. Г. Эмаръ имфль 
дЪло еъ развымъ ебродомъ СЪверо-американекихь Штатовъ и Испанцевъ 
и по нимъ дълаетъ заключеше о цфлой наши. Вообще удалене отъ 
цивилизованнаго міра не послужило въ пользу развитія его суждения. 
Какъ человъкъ много видЪвиий, онъ судить часто върно, но по первому 
взгляду, не стараясь вникнуть въ связь между причинами и елбдетвіями. 
Суждеше о національпостяхъ должно произноситься чрезвычайно осто- 
рожно, а г. Эмаръ нисколько не затрудняется въ своихъ приговорахъ. 
Онъ остается вфрешь своему характеру Француза-бонапартиста и ни 
во что ставитъ другія наши, хотя самъ упрекаетъ въ томъ своихъ 
соотечественниковъ. Вотъ-что говоритъ онъ объ Американцахъ: «Мы 
утверждаемъ, мимоходомъ, что нётъ въ свфт народа суев%рнъе (%- 
веро-Американцевъ... Они въ настоящее время по крайней м%р? 
также невфжественны и грубы, какъ были ихъ предки (****). Олъ 
(генераль Бустаменте) не могь думать, чтобъ эти изгнанники 
(оиПа\з), эти фапатическіе сектаторы, выброшенные изъ Европы, эти 
обогативииеся купцы мечтали въ Америк о всемірной монархіи — 
безумная утопія, которой приложеніе будетъ имъ нвкогда стоить потери 
этой, Такъ называемой нащональноети, которой они гордятея, и которая 


(*) Первые четыре романа. 
(**) Вторые семь. 

(***) Мъткая Пуля. 

(**"%) Погр. Брод. 230—231. 
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на дълё не существуеть (*). Ни одинъ изъ американскихь народовъ не 
любитъ денегъ болфе жителя С%веро-Американскихъ Штатовъ. Золото 
для него весе; чтобъ достать деньги, онъ пожертвуетъ родпыми и друзья- 
ми безъ угрызеній совфети и безъ жалости. Это опъ изобрёль эгои- 
етическую и низкую, безсердечную пословацу, показывающую ясно ха- 
рактеръ народа: «время ееть деньги». Требуйте чего угодно у С%- 
‘веро-Американца, онъ вамъ дастъ, но попробуйте занять у него даже 
долларъ, онъ наотрфзъ откажетъ, какъ бы велики ни были одолже- 
нія, которыя вы оказали ему (**). Вообще г. Эмаръ невыгодно 
думаетъ о деньгахъ. «Нельзя безнаказанно слышать слово «30л0- 
то», безпрерывно звучащее въ вашихъ ушахъ, какъ-бы вы крЪлки 
ни были. Въ этихъ звукахъ есть какое-то могущественное, безмЪр- 
ное, непоняхное притяжеше, которое усиливаеть корыетолюбіе и 
пробуждаеть всф дурные инстинкты (***)». Әтотъ взглядъ лено 
показываетъ, что отъ автора нельзя надфятьея върнаго изобра- 
женія отношеній американской колонизаціи къ Испано-мекенканцамъ и 
краенокожимъ. Конечно, жадность Американцевь къ землямь застав- 
ляетъ ихь употреблять ередства далеко небезукоризненпыя, прикры- 
ваясь маской законности. Конечно, при покупк$ земель совершаются 
самые безсовћетные обманы; но не надо забывать, что центральное 
правительство Сфверо-Американскихь Штатовъ было всегда противъ 
этихъ злоупотреблевій, но оно пе могло воспрепятствовать отдфльнымъ 
штатамъ, чтобы они не издавали стфенительныхь для краснокожихь 
законовъ; еверхъ того просторъ, давасмый въ штатахъ индивидуальной 
двятельности, естественно, доставляетъ возможность къ неправиль- 
нымъ поступкамъ; но этотъ же самый просторъ служить источникомъ 
велишя и богатства этого государства. Съ другой стороны Индійцы 
не хотять ви жить какъ жили ихъ предки, ни принять европейской 
цивнлизаціи, ни занятьея земледфмемъ, ечитая это занятіе унизитель- 
нымъ для евободнаго человъка, Ве® эти обстоятельства дфлають суж- 
деніе объ отношеніяхъ народностей чрезвычайно сложнымъ, а узкость 
и исключительность народнаго взгляда м%шаетъ правильно судить. 
Къ несчастью, г. Эмаръ не избъгъ этой черты общей американскимъ 
романистамъ. Даже Мейнь - Рейдъ не избъжалъ этого недостатка: 


(*) Великій вождь Арауканъ. Т. І стр. 256. 
(*') Честное сердце, 28. 
(*"*) Курумилиа, 103. 
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онъ въ патріотичеекомъ порывъ увфряетъ, что С%веро-Американ- 
цы ведутъ войны только для того, чтобъ повсюду водворить порядокъ и 
свободу, трудъ и благоденствіе. Менфе другихъ этотъ квасной патріомтизъ 
замътепъ у Купера. Сатирическое направлене помфшало ему быть 
односторонним, зато узкій пуританизмъ, представленный имъ какъ 
идеалъ, наводитъ скуку. Мы не говоримъ здъсь о вфрности воспро· 
изведеніл, мы говоримъ только о сочуветвілхъ автора, для опредфле- 
нія значенія его произведеній. Мы вовее не ставимъ романъ на ту 
низкую степень, на какую привыкли его ставить нъкоторые творцы 
многоученыхь статей, поражающихъ обиліемъ цитатъ и сухостью. Мы 
признаемъ великое значеніе его въ настоящую эпоху популяризаціи 
идей. Романъ—это самая удобная Форма, въ которой онф проникаютъ 
въ массу, и потому въ романъ мы должны быть строже въ воззръ- 
ніяхъ автора, ч®мъ въ какомъ либо другомъ род произведеній.Вотъ 
почему прежде чЪмъ приступить къ анализу произведеній Густава 
Әмара, мы сочли необходимымъ сказать нфеколько словъ о его точк? 
зрънія. Впрочемъ г. Эмаръ нисколько не скрываетъ своей исключи- 
тельзости: онъ простираетъ ее дотого, что оправдываетъ даже не- 
нависть къ иностраниамъ. 

«Еюли мы захотимъ обвинять, сколько именъ можемъ мы пере- 
чиелить, сколько тЪФней вызвать въ подтверждеше нашего мнфия, 
(о въролометвъ Мехиканцевъ), не считая благороднаго и несчастнаго 
Русее-Бульбона п пылкаго и великодушнаго Лапюльяда, низко при- 
несенныхъ въ жертву гнуеному мехикапекому предубъжденію, состав- 
ляющему оспову политики этого несчастнаго народа и которое его 
погубитъ не черезь ненависть къ иностраицамб — чувство бла- 
зородное и національное, но черезъ ненависть къ Европейцамз... 
поп раз |а Ваше йе Ребапоег, зепйтеп поріе еі пайопа], таз 
раг Ја Ваше 4ез Епгореепѕ (*)... 

Разум%етея, при такихъ воззрнілхъ Французы, по мн%нію г. Эма- 
ра, лучшій народъ, онъ сожалфетъ только о неспособности ихъ ко- 
лопизировать, потому что, надутые своей національностью, они не 
хотятъ сдфлать ни малъйшей уступки обычаямъ, вфровашямь, нравамъ 
пародовъ, съ которыми имъ приходится временно жить; считая ихъ 
ниже себя по уму и цивилизащи, Французъ проходить мимо ихъ съ 
иронической улыбкой, съ насмЪшливымъ взглядомъ, пожимая презри- 


(°) Золотал лихорадка. 
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тельно плечами на все, что видитъ вокругъ себя, ни въ чемъ пе от- 
давая себ отчета, предпочитая сарказмъ доброму уроку (®). 


Эти свойства, къ которымъ, не во гнфвъ г. Эмару, сл%дуетъ при- 
бавить страсть къ бюрократіи н военно-полицейскому деспотизму, есте- 
ственнымъ образомъ объясняетъ ненависть Мехиканцевъ и неудачу экенс- 
дицін Руссе-Бульбона. Но оставляя въ сторонф политическія воззрънія 
г. Эмара, мы найдемъ въ его произведеніяхъ много достониствъ. Вы- 
бравъ одинъ предметъ съ Куперомъ и Мейнь-Рейдомъ, онъ въ нЪко- 
торыхъ еценахъ по необходимости сходитея съ ними, но зато въ 
другихъ представляется совершенно оригинальнымъ. Уступая Ку- 
перу въ художественности, онъ превоеходитъ его въ истинф изобра- 
женій типовъ охотниковъ. Знаменитый Соколиный Глазъ американ- 
скаго романиста представляетъ исключеніе, художественно-созданный 
образъ, но не типъ: онъ елишкомъ идеаленъ, слишкомъ чеетенъ и 
добродфтеленъ, чтобъ быть типомъ; въ Валентин Гюльоа, (601015) 
(одномъ изъ главныхъ дъйетвующихъ лицъ второй серіи) гораздо боле 
челов%ческаго: онъ доступне намъ; онъ возбуждаетъ въ насъ болфе 
сочувствія. Еще болфе жизни въ охотникахъ третьей серш. (ВоПе- 
Етапсће и Вол-АЇ). Но что особенно удалось г. Эмару-——это изобра- 
женя стелныхъ разбойниковъ и Индійцевъ, особенно послёднихъ: никто, 
ни Куперъ, ни Мейнь-Рейдъ, пе пропикали такъ глубоко въ жизнь ихъ, 
никто изъ нихъ не давалъ столько подробностей объ ихъ нравахъ и 
обычаяхъ. Новый типъ Индійца, думающаго освободить свою роди- 
ну, встаетъ передъ нами. Пата – Отаннъ (**), воспитанникъ Бильо- 
Варення, мечтаетъ о соединеши разрозненныхъ трибъ. Европей- 
ское образоване ХҮІ въка и инстинкты дикаря борятся въ немъ. 
Европейцы и шеФы трибъ мъшаютъ ему. Наконецъ, послъ безчислен- 
пыхъ усилій, онъ успфваетъ овладфть Фортомъ Мекензи, но падаетъ 
тотчасъ же жертвой интриги своихъ соотечественниковъ, увлекая 
въ своемъ падеши Бильо-Варення (***). Онъ погибаегъ и причины его 
паденія выставлены такъ наглядно, что у читателя не остается ни 


(°) Золотая лихорадка, 231. 

(°*) СБрый медвЪдь. 

(77) До сихъ поръ большинство думало, что Бильо-Вареннь умеръ на остро- 
въ Санъ-Доминго въ 1819 году, и что записки его, изданныя четыре года 
спустя, подложны. Г. Эмаръ увБраетъ, что онъ пишетъ не романъ, а исторію; 
время дЪйствія относится къ 1834.-- Какъ жаль, если этоть тактъ не созданіе 
его Фантазіп, что онъ не опровергъ общенринятаго миёнія. 
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минуты еомн%нія, что онъ не могъ не пасть и что возрожденія Ин- 
дійцы должны ждать не отъ оружя, а отъ цивилизаціи и смЪшенія 
племенъ, тъмъ болфе, что Испано-американцы предпозитаютъ краено- 
кожихъ женщинъ, а Индійцы—бълыхъ, —другаго способа мы не ви- 
димъ. Кром высказанныхъ выше причинъ мфшаетъ соединиться ин- 
дійскихъ трибамъ привычка слфдовать непосредственному чувству. Какъ 
ни законно и ни разумно оно, только въ общемъ дълъ слфдовать ему 
нельзя. Валентинъ спасъ жизнь Черному Коту, одному изъ начальпи- 
кодъ Апаховъ, и тотъ въ благодарность за это измфняетъ своему 
племени въ минуту битвы (*). Подобная же иеторія повторилась 
при осад Французской колоній соединившимися Апахами и Коман- 
чами: поел®дніе по личнымъ отношеніямъ своего вождя къ бълымъ, 
нетолько оставили своихь союзниковъ, но еще напали на нихъ 
во время приступа (“*). Сколько намъ помнитея, этотъ тшъ 
въ такой полнот® встрёчается только у г. Эмара; легкій очеркъ 
подобной личности ед®лалъ Мейнь-Рейдъ въ романф « Охотникъ за во- 
лосами» и Габрэль Ферри въ романф: «Косталь Индіецъ; но Ель- 
Соль, хотя путешествовавний по Европ и учившійся въ университет?, 
является. одиимъ изъ второстепенпыхъ лицъ въ шайкЪ Европейцевъ, 
отправившейся освобождать дочь (огэпа (Охотника за воловами) и 
желашя его ограничиваются словами; Косталь же дфйетвуетъ отд льно 
и также служить бфлымъ; мечты его ограничиваются желапіемъ вызвать 
нимфы, которая знаетъ ве золотые пршеки; съ помощью ея онъ на- 
дъется обогатиться и возвратить свободу своимъ соотечественникамъ. 
СлБдовательно въ обоихъ случаяхь дфло оканчивается фразами, тогда 
какъ у г. Эмара мы видимъ индійскаго гождя въ дъйетвіи. 

Вообще типы людей, стремящихся освободить отечество, удаютел 
ему лучше другихъ: таковъ донъ Тадео де Леопъ, глава Мрачныхъ 
Сердецъ (Соецтз Ѕотргеѕ) тайнаго общества въ Хили; таковъ Ягуаръ, 
поборвикъ незавпсимости Техаса, таковъ грахъ Пребуа Крансе (Руссе 
Бульбонъ); посл%дній представляетъ типъ Французекаго авантюриета- 
флибустьера. Пораженный несчастіемъ, потерявъ жену и дфтей въ 
одишъ изъ набфговъ краспокожихъ, опъ посвящаетъь жизпь свою воз 
рождешю Соноры. Охотникъ, гамбузино, погонщикъ воловъ, началь- 
никъ экспедици, онъ ведеть жизнь полную приключеній и наконецъ 


(*) Законъ Линчъ. 
(“) Шайка Флибустьеровъ. 
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погибаетъ жертвой коваретва мехиканской политики. Осужденный быть 
разетр%ляпнымъ, онъ не хочетъ замарать чистоты свонхъ принцитовъ 
бъгетвомъ, и безтрепетно падаетъ подъ пулями противниковъ. Г. Эмаръ 
лично зналъ граза Руссе-Бульбона и хчаствовалъь въ его экспеди- 
щи. Глубокимъ сочуветвіемъ къ несчастному начальнику дышетъ каж- 
дое слово его: онъ стараетея оправдать его во вёемъ, онъ видитъ 
въ немъ какого-то полубога и въ заключени восклицаетъ: «тъмъ, 
которые скажутъ мнф, что графъ Пребуа-Крансе былъ авантюристъ, 
я отв®чу: а что такоебылъ Гернандо Кортецъ наканунф покоренія Мехи- 
ки? « Совершенно справедливо! Но, во-нервыхъ, Руссе-Бульбонъ вовсе не 
идеалъ; въ немъ были свои недостатки; въ томъ числ нелфпое чванетво 
своимъ происхожденіемъ отъ аристократическаго рода— черта совершенно 
неприличная освободителю народовъ; во-вторыхъ, мы думаемъ, чтоосвобож- 
дать народы насильно нельзя, что, если допустить противное правило, то 
этимъ значитъ дать слишкомъ большой проеторъ честолюбію; тогда 
явятея искусники, которые, подъ видомъ освобождешя народа, займут- 
ся его покорешемъ. Эмаръ самъ попимаеть это. Вотъ что гово- 
ритъ онъ: «какъ бы ни казалея низокъ народъ, какимъ бы ни былъ 
онъ на самомъ дфлБ въ глазахъ своихъ тирановъ, онъ можетъ быть 
увфренъ, что какъ скоро вс дЪйствующия силы его еосредоточател въ 
твердой и неизмЪнной ршимости жить свободнымъ или умереть, онъ мо- 
жетъ быть ув%ренъ, повторяемъ мы, что онъ нфкогда возетанеть отъ сво- 
ихъ пораженій, явитея побъдителемъ и возрожденнымъ кровью мучени- 
ковъ, которые пали въ высокой борьбЪ свободы противъ неволи». Рус- 
се-Бульбонъ былъ изъ числа ихъ. Сверхъ политическихъ соображеній, 
одной изъ главныхъ причинъ неуспфха экспедищи, были личныя отно- 
шенія его къ генералу Гуерреро (Янецу) губернатору Соноры, у котораго 
онъ похитилъ сердце дочери. Янецъ думаетъ смертью графа излъчить 
страсть дочери, но она не переживаетъ казни своего друга и уми- 
раетъ вмъетЬ съ нимъ. Это вфрный образъ Иепанки: Испанка вся 
страсть. Воображеніе работаетъ у ней неутомимо; католицизмъ под- 
держиваетъ это настроењне; палящіе лучи солица, сладострастный воз- 
духъ, напоенный тысячами ароматовъ — навъваютъ невольно на душу 
любовные ены. Эта страстность, эта ворывистость дфлаютъ Испапку 
способпою на величайшія пожертвования и на величайшя преступле- 
шя. Пограничная жизнь, полная тревогъ и опасностей, развиваетъ еще 
болфе ем%лость и предпримчивость. Пограничныя женщины пи въ 
чемъ не уступаютъ мужчивамъ: съ карабиномъ въ рук онъ безтре- 
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нетно защищаютъ свои жилища; онъ не страшатся проникать въ таин- 
ственную глубь дБветвенныхъ лфеовъ и въ безпредфльныя степи; неуто- 
мимо, наравнъ съ мужчинами, мчатся онъ на полуукрощенныхъ лошадахъ 
или дфлаютъ усиленные переходы въ теченіи нъсколькихъ дней. 'Гипъ 
этотъ представленъ г. Эмаромъ въ Анджелћ дочери Янеца и Б%лой Газе- 
ли (*). Впрочемъ послфдняя предетавляетея скорЪй исключешемъ: до та- 
кой степени жажда мщенія заглушаетъ въ ней већ чувства. Это скорфе 
прим®ръ, до чего можетъ достигнуть страсть въ неразвитой натур®, 
подъ этимъ огненнымъ небомъ. Получивъ въ свою власть убійдъ 
отца и матери, она съ наелажденіемъ присутствуетъь при исполнени 
страшнаго приговора, произнесеннаго надъ ними на основани закона 
Линчъ. Приговоръ этотъ состоялъ въ томъ, что у одного изъ үбійцъ 
(Краенаго Кедра) ръшили заръзать дочь, повфоить сына, участника 
его преступлешй, а самого Краснаго Кедра скальпировать и потомъ 
повфенть; другаго-же убйцу Амброзіо положили скальпировать, повћ- 
сить подъ мышки, вымазать медомъ и оставить на съфдеше птицъ и на- 
ефкомыхъ., БЪлая Газель, дядя ея и Индійды до конца остаются при 
исполнении этого страшнаго мученія, продолжавшагося двадцать два 
часа. Вы ужасаетесь, читатель, вы содрогаетесь, вы готовы припи- 
сать веъ эти ужасы разнузданной Фантази романиста. Но увы, онъ 
правъ: такихъ исключеній, какъ Бфлая Газель, очень много; индшеюя 
женщины сами играютъ часто роль палачей и изобр®таютъ самыя 
утонченныя пытки; это не могло не им%ть вліяшя на пограничныхъ 
жителей; тђмъ болфе, что метительность составляетъ характеристи 
ческую черту испано-мехиканекаго племени, развиваемую еще болђе 
отсутетйемъ правосудя въ странъ и случайностями полукочевой жиз- 
ни. Ръдкій не имЪетъ права жаловаться на грабительство красноко- 
жихъ или ихъ бълыхъ союзниковъ: одинъ потерялъ стадо, у другаго 
сожгли ферму, у третьяго похитили дътей или жену. Пораженный въ 
сердце, пограничный житель лфлается звфремъ. Мщене становится ко- 
нечною цълью его жизни. Джемсъ Уаттъ, (Зсареиг Варе) Сынъ крови 
(В1004з Бот) представляютъ выражеше подобиыхъ личностей. Какъ 
ни удачно изображены они г. Эмаромъ, по нельзя пе замтить, что 
они слишкомъ однообразны: одинъ выходить повтореніемъ другаго. 
Этимъ-же недостаткомъ страдаютъ цълыя сцены: происшествя одного 
романа повторяютея въ другомъ, также какъ и объясненія индійскихъ 


(“) Курумиала, Степ. Разб, н Законъ Линзъ. 
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обычаевъ. Раздфляя свои романы на серш, авторъ, естественно, дол- 
женъ быль имфть въ виду, что купивний одинъ романъ пріобрътегъ 
и остальные. Къ чему-же тогда ненужныя повторешя? Тоже однооб- 
раз!е или лучше сказать недостаточность замфтна въ изображеніи быта 
низшихъ класовъ Мехики и Хили. Въ этомъ отношеши очерки г. 
Ферри гораздо выше; опъ съ большею подробноетью предетавилъ памъ 
ихъ типы и обычаи, тогда какъ г. Эмаръ далъ одинъ только впол- 
нБ очерченный образъ: Кухареса (*). По веБ эти недостатки 
не мшаютъ г. Эмару быть однимъ изъ замчательнёйшихъ Фран– 
цузскихъ писателей. Разум%етея, о сравнеши съ Куперомъ нечего. 
и думать; онъ уступаетъ даже Мейнь-Рейду въ разнообрази ти- 
повъ, въ описанш природы и охоты, въ чемъ даровитый ка- 
питанъ неполражаемъ и можетъ соперничать съ знаменитымъ Одюбо- 
номъ, но зато онъ превосходнтъ обоихъ въ изображени Индійцевъ. 
ЗдБеь на каждомъ шагу видны: огромная опытноеть и замфчательная 
наблюдательноеть. Очень жаль, что г. Эмаръ не изложиль евоихъ 
приключеній и замћтокъ въ Форм мемуаровъ; эта Форма также до- 
стуша для массы, а между тъмъ избавляетъ автора отъ необходи- 
мости прибЪфгать къ помощи воображения; тъмъ боле это жалко, что 
въ дароваши г. Эмара правда дагеротипная преоблалаетъ надъ прав- 
дой художественной. Таковы въ общихъ чертахъ его произведешя. Поче- 
му-же опи пользуютея такимъ успфхомъ? почему нъкоторые изъ нихъ 
имфли по пяти изланій въ самое короткое время? Неужели вопросъ 
краснокожихъ выдвинулея на первое мЪсто? Иъ несчастшо, нфтъ! При- 
чина усп%ха г. Эмара заключается совершенно въ другомъ. Неблаго- 
пріятныя обстоятельства совершенно убили литературу во Франція. Ни 
одного замфчательнаго дЪятеля не является на литературномъ поприщЪ, 
тогда какъ военное не перестаетъ украшатьея даровитыми личностями, 
Нація упоевается воениою славою и газетными статьями; она ищетъ 
наслажденій, которыя заетавили-бы ее забыть о внутреннихъ б%д- 
ствіяхъ; она чуждается серьезной умственной работы и въ разнообра- 
зін и запутанности приключеній, въ возбужденіп воображенія, въ но- 
трлесеніи первовъ паходить лучшія доетопнетва романа. Вотъ почему, 
въ кругу этой золотой посредствепности г. Эмаръ являетея одной изъ 
звфздь первой величины и ужъ, безь веякаго сомнфшя, гораздо выше 
какаго-нибудь г. Ено, получающаго кресты за успвхи въ литератур?. 


(“) Шайка Флибустьеровъ. 
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‚ Романы г. Әмара какъ нельзя лучше удовлетворяють современную 
Францію, `увлекающуюся внфшиею обстановкой. Она живо напоминаетъ 
того помфщика, который на замфчаше ирикащика, что дфла дуть 
дурно, отвфчаеть: «зачфмь ты, братецъ, говоришь, что дла въ хо- 
зяйствз илутъ скверно? Я, братъ, знаю это безъ тебя, да у тебя 
ръчей ныть другихъ что-ли? Ты дай мнф позабыть это, не знать 
этого, тогда я ечастливъ». — И Франція забывается въ то время, 
когда веходитъ заря новаго дня и народная дфятельность кипитъ вез- 


дБ съ удвоенною силой. 
В. ПОПОВЪ, 


ИСТОРІЯ ГЕОГРАФИ. КАРЛА РИТТЕРА. 


СезснтентЕ окв ЕвокимоЕ имо рев Емтрескимевм. Уоврезимеем уом 
Савт, Вігтга. НевлизсЕСЕВЕМ үох Н. А, Рамкі. Веви, Аимкв. 1861. 


Вотъ книга, достойная быть переведенною на вс языки и читан- 
ною ве®ми людьми, занимающимися изучешемь географіи,——книга, ко- 
торая должна быть на первомъ план въ виду у веякаго, кто при- 
ступаеть къ наук и желаеть имфть путеводителя въ этомъ 06- 
ширномъ лабиринтЪ. Никогда еще история открыт по части земле- 
вфдфшя не излагалась боле простымъ и въ то же время болће уче- 
нымъ образомъ. По всей въроятности, нескоро какой нибудь другой 
писатель подарить насъ сочинешемъ, отличающимся такою же про- 
етотою и такими же грандіозпыми размфрами. Карлъ Риттеръ умеръ, 
а подобные люди не скоро находятъ себф достойныхъ преемниковъ. 

Книга, изданная профессоромъ Дашэлемъ, безепорно припадлежитъ 
Риттеру. Кто имфлъ счастіе слушать лекщи этого гешальнаго чело- 
вЪка, безъ сомнфшя, узнаеть въ этомъ сочиненш его ифжную п тро- 
гательную рЪчь, его возвышенную простоту, его глубокія мысли, вы- 
‚сказываемыя будто случайно, его елова, очерчивающия цълую эпоху 
пли цфлую страну. Эта кпига свидфтельствуеть о пламениой любви 
Риттера ко всъмъ путешественникамъ и геограхамъ древности, о его 
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детской благодарноети Страбону, Геродоту, Птоломею, Марко-Поло и 
веъмъ велякимъ изслфдователямъ нашей планеты. Читая ее, видишь 
самого автора, этого высокаго, благородпаго старца, съ его спокойною 
поступью, съ его кроткими маленькими глазами, съ его нфжною улыб- 
кою на устахъ и съ его обширнымь челомъ, осфняемымь мягкими 
с%дыми волосами. Безъ сомнфшя, г. Дашэль, какъ великій географъ, 
легко могъ въ этомъ сочинеши выставить свою собственную личность 
пода тни Риттера; но онъ очевидно ограничился переемотромъ тек- 
ста и исправлешемъ Фразъ, записапныхъ со словъ великаго ученаго 
и иногда заключавшихъ въ себъ темныя мъста. Будемъ же благодарны 
за такое уваженіе къ произведенію наставника! 

Ни одинъ поэтъ, а т®мъ болфе ни одинъ ученый не понималъ 
лучше Риттера жизни, заключающейся въ истори. Для него, какъ и 
для всякаго, кто не увлекается мелкою будничною суетою, челов®че- 
ство представлялось существомъ, котораго годы опредфляются послф- 
довательностью покольшй и котораго кризисы и болъзнп разршаются 
переселешями и кровавыми стычками народовъ. Сначала оно не зиаетъ 
ни себя, ни своего жилища, но потомъ приходить въ сознане и зна- 
комится еъ планетой, которая служить для него мЪстомъ пребыванія. 
Долго оно блуждаетъ наудачу: воспоминаше о первыхъ путешествіяхъ 
теряется въ мракъ тысячел®тій; но въ продолжеше тридцати посл%д- 
нихъ в®ковъ земля изслФдована во вефхъ отношеніяхъ, и теперь че- 
ловЪчество емотритъ на природу взглядомъ, исполненнымъ еознанія. 
Эти-то велиқів переходы человЪка отъ одного полуострова и отъ од- 
пого материка на другой полуостровъ и на другой материкъ Риттеръ 
заставляетъ насъ совершать снова. Будемъ же слФдовать за нимъ, не 
какъ рабол%пные учепики, робко выступаюлие по слФдамъ своего учи- 
теля, но какъ спутники, умфювие иногда отступать отъ проложенной 
колеи. 

Иеторія успховъ геограъіш есть въ то-же время история человћъ- 
чества. Сначала различныя племена дФлаютъ отдфльныя открытія, до- 
вольствуясь изслдоватемъ своей территоріи. Опи уносятъ съ собою 
тайну свопхъ путешествій, когда ихъ разефетъ мечъ побфдителя, и не 
оставляютъ нпкакихъ другихъ слфдовъ странствованія, кромф камней 
и сомнительныхь іероглиФовъ. Они умираютъ, какъ-будто никогда не 
жили: степь покрываетъ пескомъ, будто саваномъ, воспоминаше о ихъ 
существованін. Потомъ являются завоеватели, пролагающіе себф дорогу 
мечемъ п оставляющіе за собою длинный сафдь крови и огня; они 
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обозначаютъ свои открытія грудами развалинъ и пирамидами изъ че- 
ловфческихъ головъ. За этими кровожадными завоевателями слфдують 
другіе, боле пекусные, которые видятъ въ побъжденныхъ пе жертвы, 
но рабовъ, способныхъ работать для ихъ собственной пользы. датъмъ 
являются народы торговые, которые уважаютъ свободу другихъ пацій 
и пользуютея ею для выгодъ торговли. Наконецъ любовь къ знанію 
начинаетъ проникать въ умы въкоторыхъ людей; эти люди предпри- 
нимаютъ странетвованія по св%ту для изучевія его чудесъ и законовъ 
его существовашя. Здфсь уже является наука землев®д®нія. Успфхи 
ея, сначала медленные и сомнительные, часто прерываются ужасами 
войны, насиліями фанатизма и человфческою слабостью. Но ненависть 
исчезаетъ современемъ, а природа остается вфчно юною, и когда люди 
прекращаютъ свои раздоры, ови прибъгаютъ къ ея лову, какъ дФти 
къ лону своей матери, которая всегда готова показать имъ свои гран- 
ліозныя сокровища. 

Риттеръ ничего не говорить о нашихъ предкахъ Аріанахъ: исто- 
рія умалчиваетъ о нихъ, а тв незпачительныя свфдфая, какія архео- 
логи могли извлечь изъ мрака временъ относительно лропехожделія и 
странствованій этого народа, болъе носятъ на себф характеръ леген- 
ды, нежели печать истины. 

Что каеается Индусовъ, пораженныхъ чудесами своей. родины и 
постоянно бывшихъ свидфтелями богатетва тропической природы, то 
они, елишкомъ проникнутые чувствомъ жизяи, были чужды понимашя 
опредфленныхь Формъ. Географія для нихъ состояла изъ коемогонит; 
они не имфли того геометрическаго чутья, которое даетъ возможность 
раздфлять страну опредфленными. линіями и чертить карты еъ опре- 
дфленными контурами. Для нихъ доступны были идеи, но не осуще- 
ствлеше ихъ во времени. Теоріи этого народа отличаются блескомъ 
возвышенныхъ истинъ и теперь еще нашимъ знаменитымъ геограхамъ 
не мЬшало бы изучать Ведамы, чтобы видъть, какъ Индусы широко 
понимали жизнь земли. 

Любители безплодныхъь номенклатуръ, принимающие географію за 
репертуаръ словъ, должны были бы хорошенько вдуматься въ теорию 
Индусовъ, которая представляеть міръ лотосомъ, распустившимея на 
водахъ. Обь Ивдій составляютъ цвътъ этого растенія; разефянные по 
океану острова-—только-что раскрывшіеся бутоны, а отдаленные мате- 
рики-—листья, стелющеся на тихой поверхности водъ. Гаты и Ниль- 
гери представляютъ тычинки этого громаднаго цвъта, посреди кото- 
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раго возвышается величествениый Гималай, священный пестикъ, гд 
развиваютея сфмена новаго міра. Человъкъ, подобно маленькимъ нас%- 
комымъ, которыя въвънчлк% розы находятъ для себя вселенную, стройтъ 
незамтные города подл® медовыхъ сосудцевъ этого растенія и иногда 
распускаетъ свои крылья, чтобы отъ вЪнчика Инди шерелетъть надъ 
поверхностью водъ къ полураскрывшимея бутонамъ Мадагаскара или 
Сокоторы. Что касается до стебля, то онъ исчезаетъ въ глубин? мо- 
рей и екрываетъ свои корни въ безпредфльномъ пространств®. 

За этамъ народомъ, который смотритъ на міръ изумленнымъ взо- 
ромъ, слВдуютъ народы, еклонные къ анализу. 

Карлъ Риттеръ, котораго нёжную душу съумфла подчинить себ 
партія піэтиетовъ въ Берлин, счель нужнымь помфетить имя Евре 
евъ въ главъ еписка пародовъ, оставившихь первые достовъриые гео- 
грахическе памятники. Впрочемъ, онъ признаетъ, что Евреи ничего 
не могли узнать вами собою и что они веъ свои познашя заиметво- 
вали отъ народа, жившаго по берегамь Нила и занимавшагося изм 
реніемъ и воздфлывашемь земли. Египтяне, отличавииеся умомь су— 
химъ, твердымъ и точпымъ, какъ очертаніе ихъ горизонта, чертили 
карты и планы для раздфлешя свопхъ провишши и полей, перодиче- 
ски наводняемыхъ Ниломъ. Знаменитая классиФикація народовъ, пред- 
ставленная въ киигё Бытія, есть не что иное, какъ списокъ нації, 
покоренпыхъ (Оезострисомъ! Боле трехъ тысячь лътъ тому назадъ, 
этотъ страшный завоеватель проникъ па югъ до горъ Абиссиши, на 
съверъ до Дона къ етранъ Колхійцевъ и Скиеовъ, къ предфламь [в- 
ропы и Азш; въ Малой Азіи опъ подчиниль еебф Ликіянъ и Іонянъ; 
моремъ его армія достигла устьевъ Ганга и тамъ опустошила при-- 
брежные города. Гранитныя плиты въ храмахъ Өпвъ еодержатъ по- 
въеть объ этихь поб%дахъ и открытіяхъ, въ видф 1ероглифовъ, барель- 
ефозъ и рисунковъ; онъ показываютъ намъ различныя племена, бълыя, 
черныя, красныя, въ ихъ различпыхъ костюмахъ; предетавляютъ без: 
конечные ряды животныхъ тъхъ странъ, куда прошикалъ мечъ п06%- 
дителя: жпрафовъ, слоновъ, львовъ; на нихъ изображены деревья и 
плоды Индустана и отдаленной Ливіш; здъеь же мы знакомимся съ 
нравами и цивилизашею вефхъ этихъ народовъ. Это для наеъ самыя 
древнія лЪтописи. Подобно тому, какъ мы для опредъленія первобыт- 
ныхъ обитателей пашей земли, изучаемь слды иечезнувшихь живот-- 
ныхъ породъ на камняхъ нашихъ горъ, такъ въ граштныхъ плитахь, 
воздвигнутыхъ въ храмахъ Египта, мы отыскиваемъ иеторію первыхъ 
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открыт, о которыхъ человфчеетво отдало себф отчетъ. Но кто и 
когда намъ скажетъ, сколько крови стоили эти памятники, которые · 
мы стараемся разобрать съ дътекимъ благоговвніемъ?! Къ томуже 
наука Египтянъ разв не была мопополіею жрецовъ? Другіе завоева– 
тели также опустошали міръ и оставляли по себф барельефы, над- 
писи и статуи, которые должны были свидфтельствовать потометву 
0 ихъ кровавыхъ дфлахъ. Но веъ эти блистательные подвиги королей 
Ниневш и Вавилона теперь забыты, и клинообразныя письмена, передъ 
которыми блфднзютъ ученые, до сихъ поръ ничего не открыли серьёз- 
наго; было бы, дЪйствительно, странно в®рить объясненіямъ Ролин- 
сона (Вам шоп) и мпогихъ лругихъ, которые въ этихъ надписяхъ 
видятъ только стихи и парафразы етиховъ еврейской библіи. 

Посл этихъ` дикихь геограховъ, которые изслфдовали мръ еъ 
мечемъ въ рук®, язились Финикіяне, постропвше въ одно и то-же 
время два Тира и два Арада, по одному на (редиземномъ мор и по 
одному на Переидскомъ заливъ. Они могли посылать свои корабли 
ко вофмъ прибрежнымь етранамъ на востокъ и на западъ. Этотъ 
промышленный народъ енабжалъ роскошные дворы Азш предметами, 
нужными для ихъ роскоши; онъ доставлял золото изъ Инди, серебро 
съ Пиреней, янтарь, болфе цфиный, нежели золото, цинкъ съ 0е- 
трововъ Касситеридекихь, жемчугь и слоновую кость, духи и пря- 
пости, драгоцънное дерево, обезьянъ и заморскихъ звърей, любимыхъ 
праздными людьми, рабовъ мужескаго п женскаго пола, которыхъ 
бфдетые служило украшешемъ роскоши великихъ міра сего. Подетре- 
каемые алчностью, Фушикіяне и ихъ потомки Кароагеняне боле веъхъ 
лругихъ народовъ содЪфИствовали изслБдованю земли. Въ качеств». 
марныхъ торговцевъ оши посфтили вс страны, опустошенныя заво-- 
евателемъ Сезострисомъ. Они узнали берега Чернаго моря н Колхиду; 
Средиземное море, нъкогда казавшееся Египтянамъ безпредъльнымъ, 
было для этихъ мореходцевъ бассейномъ, съ опредфленными границами. 
Профхавъ страшные врата Геркулеса, они вошли въ бурный океанъ, 
обогнули мысъ, извъстный до сихъ поръ подъ именемь Финиетерре, 
конца земли, пробрались въ лабирипть Сорлингекахь острововъ, 
всегда обуреваемый вфтрами, и, отыскивая драгоцънный янтарь, про- 
никли въ Офверное и Балтійское моря, такъ чаето покрытыя тума- 
нами, что долгое время эти воды считались студениетыми. Въ Юж- 
номъ океанф они также дЪлали больния открытія. Они посфщали 
Малабарскій берегъ, берега восточной Африки. Они открыли Великій 
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океанъ, окружающий землю своими волнами, одна изъ ихь Флотилій, 
отправленная Фараономъ Нехао (600), совершила путешеетве вокругъ 
Африки. Выћхавъ изъ Суэса, она вошла въ Средиземное море чрезъ 
Геркулесовы столпы. Но это открытіе, которое въ то время было 
гораздо трудне, нежели открыте Америки Христофоромъ Колумбомъ, 
2100 льтъ спустя, было такъ велико, что пе могло быть понято 
современниками п не могло повести къ практическимъ результатамъ; 
оно было забыто міромъ и объ пемъ сохранились только темные 1е— 
роглифы, написанные рукою Нехао, но еще не разобранные нашими 
новъйшими учеными. 

Если многія открытія Финикіянъ и Карөагенянъ остались неиз- 
вЪетными, то въ этомь должно вишить нетолько невъжеетво и вар- 
варетво другихъ соефдиихъ народовъ, но и завистливость, которая 
заставляла этихъ предпршмчивыхъ торговцевъ хранить въ тайн ге- 
ограхичеекое положеше своихъ отдаленныхъ рьшковъ. Отличаясь ‘жад- 
ностью, корыстолюбіемъ, хитростью, эгоизмомъ, и дикая какъ волны, 
несмотря на свою роскошь и цивилизацию, пуническая раса хотфла 
сохранить для себя монополію торговли. Эти промышленники предавали 
смерти всякаго иноетранна, узнававшаго ихъ промышленные пути и 
въ особенности всякаго Финикіянина, выдававшаго ихъ тайну. Опи 
старались погрузить въ море всякій иностранный корабль, профзжав- 
шій Геркулесовы столпы. Страбонъ разеказываетъ, что одинъ кар- 
оагенекій капитанъ, видя, что за пимъ въ пролив еслфдуетъ римское 
купеческое судно, рфшилея разбить свой корабль о скалу, чтобы 
вовлечь въ погибель слфдившаго за нимъ соперника. Поэтому-то съ 
Финикмнами и Кароагенянами случилось то же, что и съ Португаль- 
цами въ поздвъйшую эпоху. Благодаря своей екрытноети, опи иногда 
лишали себя. славы своихъ собетвенныхъ открытій. Но если ихъ 
исторія въ значительной части потеряна, то имъ мы обязаны, что теперь 
можемъ разеказать исторію другихъ націй, бывшихъ ихъ преемниками. 
Велъдетвіе постоянныхъ сношенй съ различными народами, говорив- 
шими на различныхъ языкахъ, они принуждены были представлять 
одни и тв-же звуки одними и т5ми-же знаками. Такимъ образомъ 
изобрфтены были Фонетическія письмена, безъ которыхъ челов%ку, 
быть можетъ, никогда бы не удалось овладфть землею. Вее, что 
основали Финикіяне и Карөагепяне, исчезло. Ихъ богатства сдфлались 
добычей другихъ націй; ихъ государства превратились въ пустьши; 
Тиръ, Сидонъ, Арадъ, другой Тиръ, на берегу Переидскаго залива, 
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Карөагепъ, Елеатъ, Езіонъ, Габеръ теперь представляютъ однф раз-— 
валины или даже совершенно еравнены съ землею; по, благодаря 
Фонетическимъ письменамъ, Греки могли васлфдовать науку погиб- 
шихъ вародовъ, и обширныя открытіля Семнтовъ Тира и Кароагена 
не были потеряны для свфта. 

По счастію, Греки были болтливый народъ: тб, что они знали, 
они перелагали въ пфени, записывали въ книги, передавали учешкамъ, 
торжественно объявляли толйф, собиравшейся па агоръ. Ихъ зани- 
мало все: исторія варваровъ такъ-же, какъ ихъ собственная, описа- 
ше отдаленныхъ странъ такъ-же, какъ описаше чудесъ ихъ собст 
венной родины. Зпаніе чужихь краевъ. не было боле монополию жре- 
цовъ иторговцевъ: оно принадлежало веїмъ многоч:елешымъ Грекамъ, 
собиравшимся ва Коривескихъ или Озимпійскихъ играхъ, чтобы вое— 
торгатьея вдохповенными песнями Иліады или книгами Геродота, по- 
священными девяти музамъ. 

Каждое изъ военныхь или торговыхъ предпріятій Грековъ прослав- 
лялоеь пфвцами и историками: оно не запиеывалоеь на камняхъ іеро- 
глифами, какъ въ Өнвахъ, и не передавалось тайно сенату, какъ въ 
Тир% или Карөаген%, но оно разеказывалось самому народу. Великій 
Гомеръ странствуеть изъ города въ городъ и подъ звуки лиры восп?ъ- 
ваеть кровавую борьбу Грековъ съ Трояннами на равнинахъ Илона. 
Гезіолъ, СоФокль и многіе другіе поэты прославляютъ отважное пред- 
пріятіе аргопавтовъ, пустившихея въ неизвфданное море Колхиды, что- 
бы овладъть драгоцъннымъ золотымъ рупомъ въ этой стран, ифкогда 
богатой и многолюдной и которая была однимъ изъ ередоточій древней 
цивилизации. 

Хотя Греки тогда имфли иешфе точныя понятія о ФормВ матери-— 
ковъ и о пространств морей, нежели Финикіяпе, по эти понятія бы- 
ли лучше всъхъ познашй Тира: они передавались такъ, что произво- 
дили на людей прочное внечатлЬше, и эхо греческой поэзиг переходило 
изъ вфка въ вЪкьъ, возбуждая умы, воодуневляя поэтовъ, поощряя пу- 
тешественниковъь и ученыхъ. 

По настало время, когда Греки пошли по слфдамь Финиюяиъ, да- 
леко за предЪлы своего малепькаго полуострова и сосъдиихъ морей. 
Милезійцы, Фокіяне посылали свои суда въ Сицилиа, къ берегамъ 
Галли, въ Испанію и даже за Геркулесовы столпы. Въ своихь пу- 
тешествіяхъ въ Херсопесъ Таврический и въ Колхиду они дотого 
свыклись съ опасностями Чернаго моря, что прозвали его гостепріим- 
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НЫМЪ, &041у0с̧, тогда какъ прежде оно имфло противоположное на— 
званіе 222170, до серебряныхь рудниковъ Тартесса. Геродотъ, про- 
стой торговецъ, заслужившій впослфдетми имя отца географія, по- 
сътиль Вавилонію, Переіо, Верхній Египетъ и оставиль намъ килгу, 
‚написанную-съ р®дкой, трогательной простотой и содержащую безцъп- 
ный разесказъ объ его путешествіяхъ и бесфдахь съ вавилонскими и 
египетскими поэтами. Питеасъ, предпринявшій путешествіе съ чието-- 
ученою пфлью, отважно прошкъ въ море, ечитавшееся студеннетымъ 
и растилавшееся подъ туманпою атмосъерою сЪвера; онъ доетигь ]- 
Иша Тһше (Шетланда или Порвегіи); первый открылъ евъту суще- 
ствоваше полярпаго круга, гд® солнце описываеть свою орбиту на небъ 
яъ-продолжеше цфлыхъ сутокъ, не скрываясь за горизоптъ; изучаль 
приливъ и отливь воды, и научнымъ образомъ объяениль это явлеше. 
Но онъ быль слишкомъ зеликъ для своего времени и не могъ избфг- 
нуть обвинешя во лжи со стороны своихъ певъжественныхъ современ 
никовъ и со стороны еще болће невъжествепнаго римеко-католическаго 
потометва. 

Въ то самое время, когда Питеасъ извлекаль тайпы земли изъ 
страшиаго мрака сфвернаго моря, Алексаидръ Македонскій, во главв 
своей армш, отправлялся къ свфтлымъ етранамъ юга. Безъ велкаго 
сомнъвія, его подстрекали нетолько грубая страсть мести п завоева– 
ній, по и любовь къ путешествіямъ и желаше узнать знамепитую Ва- 
вилонію, роскошный дворъ Перси и баснословныя страны, орошаемыя 
Индомъ. Дйетвительно, Македоняне поепфшили видфть все разомъ. 
Въ продолжеше пћеколькихъ лЪть они пробъгаютъ Египеть и Лив- 
скую степь, переходять черезъ спъжныя горы Паропамисса, переправ- 
ляются черезъ Индъ, пропикаютъ въ пустыни Гедрозіи и заходять въ 
центръ Азш, въ Согдіану п Бактрану. Ихь послашшки посъщають 
блистательные города, расположенные па берегахъ Ганга, а адмиралы, 
плавал по Ипдійекому океану и Персидекому заллву, наблюдаютъ на 
крайпемъ востокъ приливъ и отливъ въ то самое время, когда Пи 
теасъ открываетъ это явлеше на другомъ конц древияго міра. Впе- 
чатлніе, произведолиое открытіемъ Индіи и другихъ воеточныхъ странъ, 
на пламениос и художественное воображене Грековъ, было гораздо 
значительне того, какое произвело впослъдствіи открытіе Поваго евћ- 
та на пеобразоваипые умы Европейцевъ, погружешыхъ еще въ иа- 
стоящее варваретво. Походъ Алексапдра быль для Грековъ созлашемъ 
новой земли: міръ челов%ка виезапио для пихъ увеличился. Па краю 
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внозь вилнпой страны возвышалея другой Озлгшъ, вчетверо пли 
впятеро выше Олимпа Греци. Изумлешымъ взглядамъ представились 
равнины, съ удивительпымъ плодородіемъ, орошаемыя великол%пными 
ръками и обитаемыя безчисленными народами; баснословныя животныя 
и растенія вдругъ, будто изъ міра Фантазія, перешли въ дЬйствитель- 
ность. Пальмы, съ ихъ безчиеленными плодами, доставляющія че- 
ловфку пищу и удовлетворяющія вобмъ его пасущиымь потребностямъ, 
хлопчато-бумажное дерево, шелкъ, приготовляемый гусеницами, вели- 
чественные бананы, пряпости и медикаменты, производящие на чело- 
въческій организмъ быстрое и изумительное дъйствіе; потомъ слопы, 
тигры, евященныя коровы, громадные муравьи и, накопецъ, огромные 
многолюдные города, пагоды съ сотнею куполовъ, идолы съ сотнею 
рукъ, Факиры, висяще на крючкахъ, цари, покрытые драгодвнными 
каменьямн, — все это развф не чудеса, способныя воспламенить самое 
холодное воображеніе. Изумлеше Грековъ было безъ границъ, и, чтобы 
сдфлать свидфтельство Пеарха и лругихъ спутниковь Александра до- 
стойнымъ довЪрия, требовалось вторичное открытіе Индии. 

Дъло Македонянъ, бывшее не что иное, какъ проявлеше духа Гре- 
ци, продолжалоеь долго: царство ихъ разрушилось, но духъ и учреж- 
дешя Грековъ сохранились въ завоевапныхъ странахъ. Египеть и Си- 
ріл елфлались землями исключительно греческими; Бактріана, Согдіана 
и другія страны центральной Азіп, превращениыя теперь въ степи, 
впродолжеше многихъ вЪковъ еохраняли драгоцфиное сокровище циви- 
лизаци, пришедшей къ иимъ еъ запада; до времень Цезаря короли 
пароянене заслуживали пазвашя Фильгеллеловь и умфли пфнить тра- 
гедш Еврипида. Еще теперь; до пятидесяти городовъ, посящихъ имя 
Александра и осповаиныхь имъ: Александрія, Скандеранъ, Искепдеръ, 
Кандагаръ и др., доказываютъ, насколько вліяше Грековь было лро- 
должительнъе вліянія Филиюянъ. Селевкиды далеко проникли въ Ин- 
дію; Птоломен посылали своихъ путешествепииковъ въ верхнюю Абис- 
сишю, па Слоновый мысъ (Гардатуй), на р®ку Шигеръ, недавно от- 
крытую 2повь, ч къ шеточникамъ Пила, которыя отыекиваются еще до 
пастоящаго времени. Пока путешественники расширяли предфлы изв%ет- 
наго міра, ученые изучали географическе законы уже зпакомыхъ ча- 
стей земли. Капитанъ корабля, - Гинпаль, торговавшій съ прибрежными 
жителями Индустана, открылъ послфдовательноеть пассатныхь вътровъ; 
Әратосөепъ (Егаіоѕіһелеѕ) измфряль градуеъ земли отъ Александрш до 


Сены; наконсцъ Гиппархь Накейсый, воличанний астропомъ древно- 
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сти, начертиль сЪть традусовъ долготы и широты и отыекиваль на 
небф точки, поередствомь которыхь можно было бы опредвлить 
положеніе веъхъ мфетноетей на землъ. (Съ этихь поръ астрономія и 
географія подаютъ другъ-другу руку. Благодаря зв%здамъ, мореплава— 
тель можеть направить свой путь на мор, караванъ путешествовать 
по безпредьльнымь степямъ, а ученый отыскивать точки, обозначен- 
ныя въ таблицахь Птоломея. 

Хотя Греція и ея колонін давно уже лишены были своей поли- 
тической автономіи, но продолжительности ихь цивплизаціи мы обяза- 
ны двумя величайшими геограхами нашей эры, Страбономь и Птоло- 
меемъ. Страбонъ, современникъ первыхъ кесарей, пе могъ бы напи- 
сать своей большой географін, еслибъ римекіе легіоны не подчинили 
своему оружію множество отдаленныхь странъ. Кром того, онъ самъ 
посфтиль большую часть Римской имперш, отъ Марсели до Армении 
п оть Понта Эвксинскаго до Ливійекихъ степей. Отъ своихъ родетвен-— 
никовъ, занимавшихъ различныя места при дворъ Митридата, опъ 
узналъ множество странъ, совершенно пеизвфетныхь Римлянамъ, бе- 
рега Касшйскаго моря, Албанію и Бактріану. Мномя изъ его киигъ 
образцовыя, въ особенности 1%, въ которыхь описываются Иеснашя, 
Италія, Греція, Архипелагъ и Персія. «Пи одииъ изъ повъйшихь ге- 
ографовъ », говорить Риттеръ, «не изобразиль Италіяцскій полуостровъ 
боле грандюзнымь образомъ, какъ Страбонъ ». 

Клавдій Птоломей, другой Грекъ, рожденный въ Пелузъ, въ Егип- 
тв, отмфтиль на свонхъ географическихь таблицахъ множество отда— 
ленныхь страпъ, которыя Гимлянамъ не были извфстны даже по име- 
ни. Онъ обозпачилъ положеше болфе пятидесяти мБетпостей на остро- 
в Таргорапе (ЦейлонВ), указаль на Мальдивекій архипелагъ, зиалъ 
острога Зондекіе, Яву, Зупду, Бантамъ; упомянуль объ Уральскомь 
хребтв, на сфверномъ материк; Волга (Ва) и ръка ЯДелгая, пъ 
Китав, также были ему извъстиы. Въ Арикъ, опъ указываеть на 
страпы, которыя до сихъ поръ покрыты для насъ тайнон. 

Можно сказать, что въ отпошеши географш, а также астрономии 
и другихь паукъ, персселеше варгаровъ пачалось со вторжешя Гим- 
лянъ. Этоть воинственный пародъ, увлекаемый страстью къ завоева— 
нимъ, прошелъ весь извфотный тогда міръ, чтобы поработить его ору- 
хаемъ; но опъ самъ не изслВдоваль завоеваиныхь страшь, а предо 
ставляль это своимь рабамъ, Грекамъ. Лшненные всякаго торгозаго 
духа, Римляне онредфляли предълы своихъ открытий границами пора 
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бощепныхъ провинцій. Они мало заботились о назван народовъ и го- 
родовъ, о высот горъ, о длин ръкъ и о красот портовъ, лишь бы 
подати накоплялиеь въ аегагии’%; нерфдко даже они забывали вно– 
сить въ своп историчесме намятипки м%ста евоихь лобфдъ. — Подоб- 
пымъ же образомъ въ поздиъйшее время Русескіе въ Сибири въ про— 
должеше боле пятидесяти лёть получали дань’ оть племенъ, живу 
щихь у Амура, п не знали ни имени ихъ, пи жительства. — Пе д%- 
лая сами никакихь изелёдоваши, Римляне уничтожали однимъ уда-— 
ромъ, или задушали мало—по—малу пароды, которые могли бы продол- 
жать изученіе земли для собственной пользы: Кароагепянъ, Маеелл1о- 
товъ, Сицилійцевъ, Грековъ, жителей Малой Азін. Можно было ду— 
мать, что великій Римъ, желая увфрить себя въ томъ, что ему при 
надлежитъ весь міръ, добровольно оставался въ певъд®шіи отпосительно 
пародовъ и странъ, находившихся за предвлами его владъній. Онъ 
даже не старался узпать, откуда бралиеь шелковыя ткаш и лрагодъп- 
ные каменья, удовлетворявшіе требовашямъ его роскоши; изысканныя 
яства, етоившія нфеколько тысячъ сестерцій его Апицілмъ; хищный 
животныя и атлетическіе рабы, терзавшіе другъ-друга на его аренахъ. 
Римъ до такой степени занять былъ своей славой, что ему не было 
дъла до остальиаго міра; его географы были только компиляторы. 
Одинъ Тацитъ изъ нихъ великъ, и тотъ оставилъ бъглое, шо удиви- 
тельное описаше Германи. 

Хотя Римляле ничего не сдфлали въ пользу геограви, но еще су- 
ществовали греческія книги и въ библіотекахъ хранились свфадзюя обо 
везхь открытіяхъ, совершениыхь Греками, когда имперія, подобно 
дряхлому етарцу, мало—по-малу охватываемому холодомь смерти и 
ояшдающему свой конецъ, увидфла постепенно приближавшееся паденіе 
столицы. Великая матерь .народовъ (оадіва депйит) извергала на 
западный міръ безчиеленныя орды варваровъ, которые подобно бурно- 
му потоку нахльшулп на римекія провиышл, стали разорять ихъ, раз- 
бивать войека, упичтожать города. Слфды цивилизащи исчезали: дома 
и памятники уступали м%сто шатрамъ дикарей. Отвратительные Гун 
пы расположились у самыхъ воротъ Рима. Пока одни варвары извиф 
осаждали вфчный городъ, другіе, называвшіе себя христіанами и екры- 
вавшеся въ низшихь слояхъ общества, разоряли храмы, убивали уче- 
ныхъ, рвали и жгли книги, истребляли Алексаилрійекую библіотеку, въ 
уничтожеши которой впосяЪфдетвиг невинно обвипялея Омаръ. Надъ 
цивилизовапнымь міромъ воцарилась глубокая ночь певЂя:ества и варвар- 
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ства. Нъкоторыя книги еще уцвл%лп въ отдаленныхь городахъ; но 
явились монахи, которые, подъ предлогомъ сохраненія: этихъ драгоцён- 
ныхъ памятпиковъ ученой древности, начали ихъ списывать, искажали 
ихъ емыслъ, оекверняли ихъ на тысячу ладовъ и, составивъ изъ пихъ 
нелфную путаницу лжи, стали украшать мииіатюрными рисунками и 
капительными буквами. Счастливы тв пергамены, которые спаслись 
отъ разрушительныхъ зубовъ этихъ алчныхъ. крысъ! 

Нало было все передфлать; вее, что уже было ‘открыто, приходи- 
лось епова открывать; географія дозжна была быть создана вновь, 
такъ-же какъ народы и ихъ учрежденія. Быть можеть, то было къ 
счастію новаго міра, что еще сохрапилея остовъ Римской импери. Пре- 
даніе, подобно нити Аріаны въ обширпомъ лабиринте Креты, дозволи- 
ло впослфдетвиЕ находить, одну за другою, вс страны, изелБдован- 
ныя древними. Христіанекіе миссіонеры, движимые не желашемъ тор- 
товли и не любовью къ наукЪ, а желашемъ распространепія нозаго бо- 
жественнаго ученія, начали скитаться по землямъ, припадлежагшимъ преж- 
де Римской имперін. Пока ихъ силы были незначительны, они для 
подчинешя варваровъ пе прибъгали къ другому оружію, кром красно- 
рьчя, убъждешя и преданности своему дълу. Такимъ образомъ, св. 
Гоаръ, возд%лыватель виноградной лозы, распрострапялъ христіанекую 
вЪру па берегаҳъ Рейна, ев. Августинъ крестиль Саксонцевъ въ Апаш, 
св. Коломбанъ и св. Галлъ учили христіанекимъ догматамъ Бургупд~ 
цевъ и Гельветовъ, Бонифацій проповъдывалъ Фризамъ. Но когда впо- 
слЪдетвін христіапетво вооружилось мечемъ и палицей, опо поспъшіило 
употребить это оружіе зъ двло во славу Веевышияго. Карлъ Великій пре- 
доставилъ Сакеонцамъ Виттекинда выборъ между смертью и крещешемъ. 
Страшные меченоецы маріенбургекіе съ оружіемъ въ рукахъ проповъдовали 
христіапское учеше и пигдф во имя релими не было пролито етоль- 
ко человфческой крови, сколько въ этомъ уголиу земли. А между 
тёмъ, несмотря на эти мфры, христіанство не достигло даже крайнихъ 
предфловь Европы: до епхъ поръ Ланланацы и Самофды почти веЪ 
язычники, не говоря уже объ остаткахъ разпыхъ · другихъ древнихъ 
племенъ, сохранившихь Фетпшизмь подъ паружнымъ лоскомъ хрпетіан— 
ства. Въ другихъ частяхъ свфта, проповъдиики новаго учешя шроник- 
ли въ Абиесинію, Арменію и, быть можетъ, за предълы этихъ странъ; 
но паука ничего не пріобръла отъ этихь путешествий, которыя какъ- 
будто совершались въ области мечташй: дотого пзвъстія объ нихъ 
шатки и темпы! Несмотря на шумь сражен, страшное безмолвіе 
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царитъ падь этой мрачною эпохой; люди измельчали, и для иихъ стало 
слишкомъ просторно въ обширномъ римскомъ мір®; то, что соверша– 
лось въ одпомъ концв его, пе имъло отголоска въ другомъ. Отдален- 
пыя открытія христіанскихъ проповъдниковъ оставались легендами для 
христіанъ Галяи и Германін. Теперь, когда наши ученые собрали 
ве Факты христіапской эпопеи въ такъ-называемыхь са .Хатсіо– 
гит, содержащихь боле 30,000 біографій, мы въ этомъ огромномъ 
собраніи едва можемъ пайдти нфеколько второстепенныхъ географиче— 
скихъ указаній. Какой постыдный переходъ отъ Тацита и (трабопа! 

Но пока христане, находившіеся еще въ варварскомъ состояши, 
вооруженною рукою распространяли христанство па холодномъ с®вер%, 
новая религія внезапно возпикла на жаркомъ полуостров Аравіи. 
Правов®риые етолпились вокругъ знамени Мухаммеда, д®лый народъ, 
воодушевленный неукротимой върой, нахльшулъ на міръ, провозглашая 
имя единаго Бога. Побфда распространялась какъ пламя пожара. Омаръ 
овладфваеть Перејей и Сирей, Амру—Египтомъ; векорз Пареія, Бак- 
тріана, ве страны по ту сторону Инда, Трлполисъ, Кареагень, Мав- 
ританія, Испашя подчиняются закону Магомета. Мепће, чфмъ въ сто 
льтъ, Аравитяне, вышедшие изъ степей, неизвфетныхьъ остальному св 
ту, основали своп царства и распространили свою религію отъ устьевъ 
Ипда до вратъ Геркулеса. И эти побфды, быстрыя какъ моли, не 
были безилодны какъ побфды меченосцевъ и многихъ другихъ христан- 
екихъ рыцарей, которые оетавили иеторйи только длипную повфеть кро- 
вопролитія и убійствъ. Великіе во веемъ, проповфдиики мусульман- 
скаго учешя были также проповфдниками искуствъ и наукъ: они всюду 
оеповывали школы и университеты, п столицы ихъ калифовъ, Баг- 
даль, Шпразъ, Дамаскъ, Александрія, Фецъ, Марокко, Гренада, дъ— 
лалиеь ередоточіемъ просвъщешя, откуда безпрестанно отправлялись 
ученые для изелфдовашя міра. Имфя оть природы склонность къ пу- 
тешествілмъ, къ собрашю геограхическихь свфдьшй и къ торговл, 
Аравитяпе расширяли область науки такъ-же быстро, какъ и свое 
политическое господство. Въ Лими они проникли дале Нтоломеевъ и, 
преслъдуя христанъ до оазисовъ Сахары, а, бытъ можетъ, и до бе 
реговъ Нигра, постепенно углубляются въ самый центръ материка. 
На сфверф, подвластные имъ Туркоманы отправляются на саняхъ въ 
страну сига и мрака (1етга сајісіпіѕ), въ страшпую Сибирь. На во- 
сток опи отыскиваютъ страну солица и вторично открызаютъ Индию, 
этоть чудеспый край, съ его блистательными сокровищами, которыя, 
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велъдетвіе порабощенія Сир Римской имнерей, въ продолжеше тыся— 
чельия были потеряны для Европы. Махмудъ Газпезидъ переправаяет- 
сл черезъ Гифазъ, передъ которымъ остановился великій Александръ, 
п осповываетъ повое царство на берегахъ Ганга. Еще передъ тӯмъ 
арабскіе завоеватели открыли возвышенйость Тибета л воевали съ ту— 
земными жителями Буддиетами. Мусульманскіе мореплаватели, о кото— 
рыхъ въ сказкахь Тысячи и одпой ночи разсказывается множество 
чудныхь истори, изсафдовали Ипдійскій океанъ и открыли СоФалу, 
Момбазъ, Мадагаскаръ, Мозамбикъ и землю Каровъ (беріг). Эти мо- 
реплаватели вели торговлю съ островомъ Цейлономъ, древнимъ Тарго- 
але, и илавали въ архипезагв Зондскихъ п Молукекихъ острововъ; 
сии обращали Малайцевъ въ свою зЪру, и уже около 850 года им%- 
ли своего кадія (консула) въ Ќап—-Фу, недалеко отъ устья Янтее- 
Ванга, па с%верё отъ пын®шнягә города Нииг-По. Между тъмъ какъ 
миссіонеры, завоеватели, промышленники, мореплаватели отправлялись 
отъ одного конца древняго сзЪта на другой, геограхы переходили отъ 
одного двора къ другому и отъ одной мечети къ другой и разсказы- 
вали все, чтб видфли чудеенаго въ продолжеши своей страннической 
ЖИЗИИ. 

Нельзя отрицать, что въ періодъ своего существелно-религознаго 
движенія магометане принесли боле пользы дфлу прогресса, нежели 
сопременные имъ хриспане. Цивилизація тёхъ п другихь развивалась 
параллельно: одна мрачиая, узкая, суровая, безпресташо подвергаз— 
шаяел грубымъ промахамъ со стороны монаховъ, другая — быстрая, 
честолюбивая, пеполпешая жизни и въры въ самое себя и пламенной 
любви къ паукамь и иекуствамъ. Какое. огромное превосходство пред- 
стазляютъ подвиги Альмамуна, Алферганл, Истахри, Абульфеды въ сраз- 
неши съ темными легендами, помфшенными въ такъ-пазываемыхь 
Аба Ѕапеіогит! Тогда какъ монахи-лЬтописцы разеказывали о чу-~ 
жихъ краяхь одни нелфпыя чудеса, наука Аравитянъ обнимала поло- 
вину стараго свъта. Ученые мусульмане дфлають открыйя петолько 
въ пространств, но и въ ввкахъ минувшихь; они похищають у хри- 
стіанекихъ народовъ, этихъ еетественныхь наслфдииковь Грецій и Ри- 
ма, честь изучешя древнихь рукописей, переводятъ Аристотеля, Стра- 
бона, и долго христіапе запада зналя Пхоломея „Дольно поль арабекимъ 
пменемь Бадолема. Правда, что въ продолжеше первыхъ вЪковъ сво 
пхъ побьдь, мусульмане чувствовали такое отвращеше къ этимъ каф- 
раме Европы, что не хотЪля изучать пхъ страны. По пакопецъ лю- 
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бовь къ наукъ одержала верхъ надь этимъ чувствомъ; географъ Эдри- 
зи, одпиь изъ пашихь главныхъ авторитетовъ относительно славянскихь 
древностей, описываеть большую часть Европы. Ему извЪетны были 
Шзещия, Фииляния, Иеландія, тогда какъ христіапе, съ своей сторо- 
ны, знали въ Азіи или центральной АФрикъ только вымышленное го- 
сударство отца Іоанна. Ежегодныя странствовашя въ Мекку замфчатёль- 
нымъ образомъ содфйствовали распространено геограФическихъ свЪфдф-— 
ній въ страпахъ мусузьманскихь. Многочиеленные караваны каждый 
годъ отправлялись изъ Бохары, Самарканда, изъ глубины Переш, изъ 
внутренней Африки, изъ страны Магребъ и мало—по—малу возрастали, 
по мрэ приближешя къ священному городу. Когда они достигали своей 
пли, они терялись въ цзломь морБ людей, пришедшихь со веъхъ 
концовъ свфта н представлявшихь самую разнообразную смЪеь языковъ, 
костюмовъ и нравовъ; казалось, весь родъ человъческій стекалея сюда 
для евиданія. Хаджси, пріъзжавшіе видфть священный городъ пророка, 
не забывали во время путешествія своихь матеріальныхъ интересовъ; 
они приносили съ собою товары евонхъ отдаленныхъ. странъ; мЪняли 
слоновую кость на шелкъ, ткани на драгоцфнные камепья, сапдальное 
дерево на золотой песокъ. Въ то же время поэты передавали въ ево- 
ихь пфеняхъ чудпыя повъети, которыя до сихь поръ восхищаютъ насъ 
въ сказкахъ тысячи и одной ночи; люди серьезные разсказывали о сво- 
ихь приключешяхь въ странахъ е®вера и юга; ученые мфнялясь кни- 
гами. Такимъ образомъ паука правов%рпыхъ мало-но-малу распро-- 
странялась по всему обитаемому міру. Въ Европъ, папротивъ, несмот- 
ря на ея внфшнее единство и на теоретическое господство вфчнаго го- 
рода, свфдьшя, еравиительно, оставались безъ движения; жители раз-— 
ныхь сосфднихь государствъ пе сходились между собою и знакомились 
только на поляхь битвы. 

Эти объ цивилизащи развивались одна подлф другой. Опз пе могли 
жить въ мир и соглаеш между собою. СильтЬйная изъ пихъ, циви 
лизація магометапскал, первая папала из свою соперпицу. Она овла- 
дъла Испашей, Сициліей, вторглась во впутренность Фрацін, основа- 
ла етрашпыя крЪпоетри на горахъ Лигуріп и даже па альпахъ Са-— 
войи. Потомъ, въ свою очередь, подвергшись пападенио въ одпомъ изъ 
свонхь свящепныхъ городовъ, ГерусалимЪ, она защпщалась геройски и 
накопецъ одержала верхъ въ этой великой борьбъ. Велъдствіе страв- 
пыхъ стычень послбдователей Христа съ послфдователями Магомета, 
приверженцы той и другой релими знакомилпеь другъ съ другомь, 
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вопреки взаимной непависти, и отъ этого увеличилась сумма человъ— 
ческихь знаній. Ученые той и другой стороны могли бросить синтети- 
чески взглядъ на оба міра, находившиеся въ борьбв. Какъ всегда бы- 
ваетъ, обв цивилизащи, назначенныя внослфдетви соединитьел въ одно 
цфлое, начали еъ того, что нападали другъ па друга съ яростью. 

< Аравитяне, эти люди, исполненные воображенія, успфли овладЪть 
міромъ и собрать вокругь себя почти вс живыя силы прогресса, 
единственно благодаря своему энтузіазму. Когда пхъ оставиль этотъ 
божествепный огопь, когда они перестали быть Фанатизескими мусуль- 
манами, жизнь мало-по-малу стала входить въ боле тесные предв- 
лы. Успъхь пачалъ покидать ихь оружие; господство ихь въ Африк? 
и Ази замфнилось господетвомъ Турокъ, Татаръ и Мамелюковъ, этихъ 
дикихъ ордъ, состоявшихь изъ наемниковъ и рабовъ, елъдовавшихъ за 
пими, какъ гіены и шакалы за львами. Посл многихъ вфковъ изу- 
мительныхь побъдъ, неслыханиаго торжества и блистательной дивили- 
защи, Аравитяпе снова увидбли себя въ степяхь своихь предкотъ 
такими же бфдными и жалкими, какими были прежше обитатели 
этихь пустынь. Ихъ могущество исчезло, какъ сонъ. Между тёмъ, 
какъ пароды европейскіе, освободившись отъ ихъ релимознаго Фана- 
тизма, стали проявлять пытливый умъ п пастойчивый характеръ, свой- 
ственные иидо-германо—кельтичсскому племени, п смфло пошли по пу- 
ти открытій, Аравитяне, которыхъ сила заключалась въ воспламенен- 
номъ воображеши, лишившись своёго восторженнаго состояшя, снова 
начали впадать въ восточную апатію. Тамъ, гд5 они приходили въ 
соприкосновеше съ Европой, они являлись представителяли упадка ми- 
нувшихь временъ. Внутри Аз вліяше ихъ цивияизаши сохранилось 
долъе. Въ ХУ въкЪ султапъ Улугъ-Бекъ въ зпаменитомъ город Са- 
маркаидъ собиралъ артистовъ, астропомовъ и географовъ и поетроилъ 
великольпийшую въ мір обсерваторію. Столе спустя, великіе Мо- 
голы, Баберъ и Акбаръ, также окружили себя учеными и велъли ©о- 
ставить географію Инди. Но мало-по-малу любовь къ цивилизаци, 
бывшая елфдетмемъ вліяшя Аравитянъ, совершенно погасла въ этой 
части свъта. Только въ Африк еще магометанство распространялось 
съ успъхомъ. Благодаря пеоспоримому своему презосходству, Аравитя- 
пе содЪйствовали развитпо Негровъ. Опи имъ дали свою релимю, 
приучили ихь къ торговл и познакомили еъ искуетвами, ремеслами и 
пачалами паукъ. Безъ сомнфшя, ихъ вияше и теперь еще значитель-— 
ифе нашего въ двав цивилизаціп этого обширпаго материка. Въ то 
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время, какъ наши промышленилки покупають несчастныхъ рабовъ цћъ- 
лыми тысячами и воспитывають пхъ ударами кнута, а наши миссіо– 
неры съ великимъ трудомъ обращаютъ въ христіапетво ифеколько от- 
дъльныхъ личностей, которыя при веемь томъ въ сущности остаютея 
язычниками, целые народы, живуще въ обширныхь государетвахъ, 
принимаютъ ученіе пророка. Мусульманекій прозелитизмъ, овладъвъ 
Пигриціей, начинаеть распространяться на гвинейскомъ берегу и въ 
южной Арикъ. Безъ благодьтельнаго вліянія цивилизации Аравитянъ, 
показавшихъ намъ дорогу, наши путешественники, Ъдущіе еъ учепою 
цфлью, никогда не могли бы открыть внутреннія страны Африки и 
пріобрвети множество важныхъ ев®дъній о земляхъ еще неизвъетныхъ. 

Въ Европ падеше магометанства началось въ ту эпоху, когда 
пащи, получивши настоящую организацию, не могли уже быть үничто- 
жаемы варварами и когда он большею частізо освободились отъ етраш- 
наго гнета средневъковыхъ предразсудковъ. Тогда явилось нфоколько уче- 
НЫХЪ, ДОСТОЙНЫХЪ принять въ наслфдетво свфдфшя, завфщанныя наро- 
дами востока. Въ нъкоторыхъ избранныхь умахъ желаше раеширить 
кругь свопхъ познапій замбнило прозелитпзмъ. Между Генуезца- 
ми, Венеціанцази, Французами стали являтьея люди, предпринимав- 
шіе путешествіе единственно съ цфлью обогатить сокровищницу чело- 
вфчеекихь свЪдЪній и за морями и степями поефтить неизвъетвыхъ 
жителей нашей планеты. 

Но уже одинъ пародъ, увлекаемый страстью къ завоеваніяхъ и 
любовыо къ приключешямъ, сдфлаль множество открытій, въ высшей 
степени важныхь и которыя большею частію остались неизвћетиыми. 
Это были Норманны, отважные мореплаватели, которые безъ страха 
разъфзжали по бурному еЪверному морю, слёдя за полетомъ священ-- 
пыхъ птицъ. Алчпые, безчеловфчные, они являлиеь на веъхъ берегахъ 
западпой Европы, принося съ собою убійетво и пожаръ. Они завоева- 
ли Ангано и Ирландио, осадили Парижъ, овлад®ли Норманщею, кото- 
рая потомъ сохрапила ихъ имя, ограбили берега Апдалузш и полу— 
острова Итами, открыли острова Ферререкіе и Шетландекіе, основали 
колошю па едапомь островв (Исландіп), узнали берега Гренландии 
въ конце ІХ столБтія, а около конца Х послали туда цзлый Флотъ 
изъ 35 кораблей съ мпогочисленнымь населеніемъ; кромъ того, откры- 
ли Страну виноградныхь лозъ (Мілјаой), т. е. берега Массачусета, 
Коппентикута и Род-Эйланда (Кһойе-151апй) въ такую эпоху, когда 
въ этихъ земляхъ, впослъдетвін населешыхъ краснокожими Пидъй- 
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цами, а потомъ блљднолицыми Европейцами, еще обитали Эскимосы. 
Но эти огромныя открытія, сдфланныя за пять вЪковъ до Колумба, 
должны были погибнуть почти безъ отголоска. Въ 1883 году въ 
Порвегію прибыль лослъдній корабль изъ Гренландія, съ извветіемь 
о смерти поелфдняго епископа туземныхъь колонистовъ. Назначили но- 
ваго епископа, но корабль, на которомъ онъ отправлялся, остаповлень 
былъ льдами и долженъ быль возвратиться. Съ этихъ поръ прекратн- 
лось велкое сообщешіе между сЪверпою Европой и полярною Америкой. 
Быть можеть, жители Гренландіи погибли отъ холода и голода, быть 
можеть, они были убиты Скреллингерами (Эекимосами) или красноко- 
жими Июдьйцами. Они пе оставили никакихь сафдовъ своего сушество- 
ванія; сохранился только разсказъь объ ихь ноловизаци въ ислапдекихъ 
хроникахъ и рушчеекій камень ти) тосЕ па берегу Таунтона 
въ Род--Әйланд. Пелзвветныя Колумбу, путешествія этихъ отваж- 
ныхъ мореплавателей узпаны были только учеными изел®дователями 
пашей эпохи. Подобно тому, какъ легенда всегда предшествуетъ паук, 
такъ открытія еомнительныя и отдаленныя, кажущіяся сновидфтемъ, 
всегда предшествують открытіямъ, которымъ рукоплещутъ вка. Спра- 
ведливость требовала бы, чтобы веъ. герон раздъляли свою славу съ 
неязвЪстными мучениками. э 

Три четверти земнаго шара уже были открыты, съ одной стороны 
Аравитянами, а съ другой Норманнами, а народы Европы все еше 
были погружены въ глубокое певЪд®ніе относительно странъ, паходив- 
шихся за предфлами древней Римской имперш. Только евободныя ита- 
ліянекія республики, эти ‘цвЪгушия общины, далеко превосходившія въ 
цпвилизаціи древшй Римъ, и доставлявшя уже Европ поэтовъ и ар- 
тпетовъ, стали посылать своихъ промышленниковъ и мореходцевъ для 
возобновления изелфдовашй земли. Нужны были посредники для достав- 
лешя пряностей и другихь сокровищъ Инди европейекимь богачамъ, 
которые никогда совершенно пе отставали отъ употреблешя этихъ пред- 
метовъ роскоши. Долгое время Аравитяие владълп монополей этой 
торговли. Хотя всякое сообщеше еъ неврными считалось оскверне- 
шемъ для христіавъ, но хриспанеме промышлениики Генуи, Амальфи 
и Венеція виимали голосу зичиыхь питересовь и, крестясь и дфлая 
заклинашя, охотно принимали роекошные товары востока въ обмБиъ за 
своп ехимки. Между тБмъ религіозный Фапатизмъь весьма затрудпялъ 
и часто дфлаль опасными этого рода сообщешя. Надо было избрать 
другой путь для достиженя обшириаго рынка Инди. Константинополь 
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въ то время быль столицею христіанской имперм, преданной внутрен- 
нимъ безпорядкамъ и интригамъ дипломатіи, такъ же, какъ мусульман— 
ское царство, возникшее впослфдетви на томъ же мъст. Генуэзцы, 
Пизанцы, Венеціанцы и Флорентипцы основали въ этомъ городъ свои 
конторы и складочные магазины для торговли съ крайнимъ воетокомъ. 
Они заключали условія съ пародами, жившими на границахъ византій- 
ской имперш, и посылали ихъ караванами въ центральную Азію. По- 
стоянно сл$дя за вефми народными движешями, происходившими въ 
этой части свЪта, они ловко дБлались союзниками побфдителей п, 
благодаря помощи Чингисхана и его страшныхь преемпиковъ, открыли 
для себя дорогу въ Китай. Здфеь они поражены были видомъ цфлаго 
моря людей, котораго шүмъ, пеизвъстный западу, едва доходилъ до 
остальнаго міра отдаленными отголосками. Это открытіе долгое время 
хранилось въ тайи заинтересовапными торговцами. Монахъ Плано– 
Карпини, которому мы обязапы первымъ описаніемъ путешествія по 
Монголіи, предетавляетъ только маловажный евъдъшя объ этихъ отда- 
лешыхъ странахъ. Фламандекій монахъ Рубруквиеъ (Вифгидиз Виуз- 
ргоек), проникнувиий въ Караколлу, въ столицу великаго Могола, 
гораздо боле распростраџлетъ область географическихъ свћдній; ло 
честь обогащешя владъній пауки этими обширными странами принад-— 
лежить Венещанну Марко—Поло, жившему въ кошцъ ХШ столётія. 
Въ продолжеше четверти вфка онъ прошелъ Китай, чаетію какъ пред- 
водитель войска, часто какъ послашикъ императора Кутлей--Хана. 
Опъ помогаль соединенію двухь царетвъ Катая (Ка(аї) и Ма-Чина 
(Ма-Сріп) въ обширную имперію, которая теперь распадается на ча- 
ети, разрушаясь подъ бременемъ собетвенной тяжести. Марко-Поло 
услышалъ о велпкомъ архипелагъ янонскомъ п только буря помфшала ему 
иристать къ этимъ островамъ. Онъ плавалъ посреди зондекаго архи- 
пелага и посефтиль чудные острова, пеизвъстные тогда хриспанекой 
Европ: Яву, Суматру, Бориео, Целебесъ; совершилъ экепедицію въ 
Тибетъ и царство Пегу (Реси), собралъ драгоцъиныя свфдфшя о Бен- 
галін, зпалъ даже островъ Мадагаскаръ и отдаленныя страны Негровъ. 
Когда Марко-Поло возвратился на родину, ему столько приходилось 
разсказывать и столько чудесъ описывать пародовъ, что соотечествен- 
ники его прозвали 519пог МИЙопе; справодливъе назваше Геродота 
средипхъ вЪфковъ, данное ему въ настоящее время. Сочинешя этого 
путешественника, искаженныя мопахами – перепиечиками, _ какъ и всъ 
` сочинешя, храшившіяся въ ихъ монастыряхъ, написаны съ величествен- 


30 РУССКОЕ СЛОВО. 


пой простотой и доказываютъ строгую правдивость и огромную наблю- 
дательноеть автора. 

Торговый путь въ Китай поефщалея въ то время и Венешянцами 
и Гепуэзцами и другими Италіянцами. Велфдетве пропсковъ при двор? 
Константинополя, Гепуэзцы, почти господствовавшіе въ этомъ город?, 
закрыли Боефоръ своимъ сопершкамъ и захватили монополію на Чер- 
помъ морф. Во многихъ мЪстахъ и теперь еще видны остатки укръп- 
ленныхъ замковъ, построенныхъ на мысахъ для сохранешя этого вла- 
дычества. Главнымъ екладочпымъ мъстомъ Генуэзцевъ была Тана, па 
Азовскомъ мор. Отсюда они отправляли свои караваны, обходившіе 
Касшйское море и пропнкавшіе черезъ Татарію и Мопголію въ Китай, 
гд закупали золото, драгоцфиные каменья, лакъ, ФарФоръ, чай, шел- 
ковыя ткани, хлопчатую бумагу, разпыя рЪдкости п пряности, приво- 
зимыя изъ Инди и съ Молукекихъ острововъ. Въ половишъ ХІҮ вфка 
Флорентинець Бальдуччи Пеголетти оппсываетъ этотъ путь, чаето 
поефщавнийся въ то время, а теперь совершелно закрытый для на- 
шихъ путешественниковъ. Монополія Гелуэзцевъ еще существовала, 
когда лвилеля Тамерланъ, истребитель народовъ, пролагавшій еебЪ до- 
рогу мечомъ. Тогда орды татареюя овладъли прибрежными м%стами 
Эвксинскаго Понта, разорили торговыя конторы п прекратили веякое 
сообщеше съ отдаленнымъ востокомъ черезъ Татарю. Путь этотъ за- 
крытъ до настоящаго времени. 

Изгнанные пзъ Конетантинополя, Вепещянцы заключили союзъ съ 
султанамт Египта, къ великому соблазну, но и къ пе менфе великой 
выгод остальнаго хриетіанекаго міра. Для нихъ открылись врата 
древпей Александрія и вмфстЪ съ тъмъ путь черезъ Оуэзекій пере- 
шеекъ, боле благопріятный для торговли, нежели путь между морями 
Чернымъ п Касшйскимъ. Товары Инди доставлялись теперь непо- 
средетвенно черезъ Аравійскій заливъ. Владя Кретой и Еппромъ, 
Венещянцы господствовали въ восточной чаети Средиземпаго моря и 
могли обезпечить себв исключительную мопополію торговли съ Индею. 
Огромныя богатства стекались въ могущественный городъ лагупъ. 
Венеція основывала свои конторы въ большей части Европы: въ Аи- 
гли, во Фландрін, въ Ганзейскихь городахъ. Ея обширная торговля 
содЪйствовала распространению свЪдфнй и служила двшгательшщей ци- 
вилизаци. Художники и ученые, паперерывъ другъ передъ другомъ, 
старались прославить царицу Адріатпки. Ея мореплаватели начертили 
знаменитые портуланы, служившие гидомъ для моряковъ па већхъ 
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извфетныхь прибрежьяхъ, а несравненный космограф5 Фра-Мауро 
нарисовалъ свои великолъппыя геограхическя карты. Па этихъ кар- 
тахъ, значительно превосходившихъ древшя, изображены были три 
континента Стараго свфта, со всею свитою острововъ, разефянпыхъ по 
водамъ. Со вехъ сторонъ открывалось море, приглашавшее морепла- 
вателей дополнить быстро увеличивавшуюея область открыт. 

На такой призывъ откликнулись Португальцы. Страна ихъ пе ве- 
лика, но расположена чрезвычайно удобно, будто посреди моря, за 
столпами Геркулеса; опа какъ-будто служить порогомъ для океана. 
Благодаря компасу, этому чудпому орудшо, которое провапскіе и 
итальянсые моряки, по всей вфроятности, наслъдовали отъ Аравитянъ, 
Португальцы отважно пустились въ открытое море. Занятые крова- 
вымъ крестовымъ походомъ противъ мусульманъ мароккекихъ, они ена- 
чала довольствовались тъмъ, что, съ мечомъ въ рук, изслфдовали 
берега Мавриташи; но векорф, поощряемые знаменитымъ припцемъ 
Генрихомъ, превратившимъ искуство мореплаванія въ настоящую нау- 
ку, они см®ло направили свой путь въ безпредфльную даль океана. 
Въ 1418 году Гонзалесъ Зарко открылъ островъ Порто-Санто, ко- 
торый, быть можетъ, Аравитяне уже зпали; потомъ Португальцы 
высадились на прелестной Мадеръ, и затъмъ узнали острова Азор- 
скіе, одипъ за другимъ. Въ 1433 году капитанъ Гиліянезъ (балег) 
профхаль мимо мыса Боядора, который долгое время извфетень былъ 
подъ назвашемь Сар поп ріиз ита; поздиъе, Вепеціяпецъ Кадамор- 
то, состоявший въ португальской службф, миповаль Зелепый мыст п 
проћхалъ сначала вдоль береговъ Сенегала, а потомъ, во время вто- 
раго путешеетвія, вдоль береговъ Гамбіи. Уже Канарекіе острова 
были открыты уроженцами Дьепиа и присоединены къ королеветву 
Кастильекому, а туземные жители истреблепы въ влдахъ уплчтожешя 
язычества. Такимъ образомъ, погибли Гуанхи, эти зам чательные лю- 
ди, предетавлявшіе, быть можетъ, единственный остатокъ первобыт- 
наго племени. Прежде язычники торжествовали каждую свою поб%ду 
кровавыми жертвоприпошеніями па алтаръ своихъ боговъ, а теперь 
Иепанцы, боле ревисетцые въ дфлахъ релийи, припоенли въ жерт- 
ву цфлый народъ во славу своей Мадонны. Въ то же время на бе- 
регу Атрики пачалась постыдная торговля Неграми, которой суждено 
было существовать долго и которая до сихъ поръ не уничтожена окоп-. 
чательно. Въ-продолжеше четырехъ вЪковъ главный предметъ вывоза 
изъ Африки должны были составлять люди. 
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До смерти принца Генриха, Португальцы уже усили открыть 
Гвинею отъ Золотаго берега до Перцоваго. Посл того духъ пред- 
пріимчивоети ихъ на-время нвсколько ослаб®лъ, въ-особенноети велъд- 
ствіе уступки торговой монополіи компани Әльмины (Ейиша); но тол- 
чекъ, данный географическииъ изслЪдованіямъ, быль такъ силенъ, 
что, поелф кратковременной остановки, открытія начались снова. Меж- 
ду тъмъ, какъ поелы португальскіе отиравлялись во. внутренность 
Африки отыскивать отца Іоанна и посфщали Тамбукту, мореплаватели 
открыли острова: Св. @омы н Фернандо-По; потомъ, благодаря усо- 
вершенствованио астроллбіи Нъицемъ Мартипомъ Бегаймомъ (Већаіт), 
Диего Камъ (Сат) сиялъ на карту берега Конго. Наконецъ въ 4486 
году Варооломей Діазъ миновалъ, не замфтивъ, южный мысъ АФри- 
ки, присталь къ востоку отъ него и проникъ до ръки Вю [Маще, 
извъсткой теперь подъ назвашемъ Большой рыбной рЪки, Стеаё Еіѕећ 
В\ег. Возвращаясь въ Португалию, онъ наконець открылъ высокій 
мыеъ, отдБляющің Индщеюй океанъ отъ Атлаптическаго. То былъ 
гысъ Бурный, съ тъхъ поръ названный мысомъ Доброй Надежды. 


Счастливое предзпаменованіе! Средніе въка кончались съ ихъ сус- 
въріемъ и ужасами; наступало новое время, и это явлеше сопровож- 
далось быстрыми успхами въ области открытй. Па запад новый 
хіръ въ лучезарномъ блеск будто подиялея изъ волиъ; па восток?, 
прелестная Инмя, часто открывавшаяся и часто терявшаяея, снова 
показалась Европейцауъ. Въ первый разъ, корабль бороздилъ океань 
отъ одного міра до другаго. Пока человфкъ овладфваль прострёи- 
ствомъ, онъ торжествовалъ также надъ времепемъ; рукописи, выве- 
зепныя изъ Цонстантинополя, открыли ему древшй міръ Греція, и 
новая цивилизащя могла вступить въ сношешя съ цивилизаціями 
минувшими, несмотря на отдЪлявшіе ихъ вфка варварства. Какъ-буд- 
то въ ознаменоваше этихъ побфдъ науки, Гутепбергъ изобрълъ кип- 
гопечатане. 


На этомъ блистательномъ моментъ мы осчановимея вмфетв съ Рит- 
теромъ. « Теперь», говоритъ онъ, своимъ простымъ, скромнымъ язы- 
комъ, ‹«пространства пензвъдашой земли уменьшаются вее болфе и 
болте. Передъ нами открываются енфжныя горныя вершипы и озера 
внутренией Африки. Материкъ Австралш векоръ изелЪдовапъ будетъ 
во везхъ панравленияхъ. Пе далеко то время, когда геограФическія из- 
слъдовашя будутъ состоять нестолько въ отыскиваши новыхъ земель, 
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сколько въ подробномъ изучении уже извфетныхь странъ. Для этого 
изученія намь еще много предетонтъ труда.» 

По прежде всего слфлуетъ упичтожить войну и религіозный Фа-— 
натизмъ, соединить въ одну націю изслфдователей дпкіе народы, упи- 
чтожаемые теперь безпощадно, и водворить между ними евободу, хри- 
стіанское ученіе, христіапскую любовь н цивилизацию, условіе, безъ 
котораго паука лишена будетъ всякаго живаго интереса! Какихъ огром- 
ныхъ результатовъ можно еще ожидать, когда паконецъ между нами 
водворитея миръ и когда люди соединятея для изелфдованя нашей ма- 
тери-земли, столь достойной любви!. 


Э. РӘКЛЮ. 
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СИВОЬ. 


Русскій театръ. 


Въ прошломъ году, въ август. книжкъ «Русскаго Слова», присту- 
пая къ критическому обозрънію драматической дфятельности за театраль - 
ный сезонъ 1859—4860 года, я замтилъ, что въ жизни народовъ 
бываютъ эпохи, когда значеніе театра получаетъ особенную важность, 
что въ настоящее время мы ветупаемъ именно въ эту эпоху. До сихъ 
поръ наша сцена была въ рукахъ образованпыхъ сословій мъстомъ раз 
влечешя, отдыха, потфхи; обстановка ея съ каждымъ десяткомъ л®ТЪ 
совершенствовалаеь, а цвль и средства ея остались тъ же, что при 
царь АлексёЪ Михайлович; она удовлетворяла всевозможнымъ потреб- 
ностямъ, но никогда не имфла въ виду первой своей задачи-—истинно 
художественнаго воспитайя народа. Ее употребляли какъ пропаганду 
такъ-называемыхъ патріотическихъ чувствъ, торжественнаго лиризма; изъ 
нея дфлали органъ распространешя извЪетныхь принциповъ, но она ши- 
когда не относилась къ обществу, какъ великая школа его развитія, 
петолько эстетическаго, но и умственнаго. Для такой цфли нашему 
театру недоставало двухъ силъ — свободной лдЪятельности драматиче- 
скаго искуства и болђе вБрнаго взгляда на его значене. 

Въ этомъ отношеши литература была счастливъй. Она пользо- 
валась сравнительно болъе широкимъ кругомъ мысли и вліянія, 


Отд. ПІ. 1 


2 РУССКОЕ СЛОВО. 


и потому всегда стояла выше драматическаго лекуства. Мы не мо- 
жемъ отказать нвкоторымъ драматическимъ произведешямь нашихъ 
писателей въ стремленш къ серьёзному содержаншо. Он затроги- 
валі тв жизненные вопросы, которые поочередно возникали въ па- 
шемъ обществъ велфлетые неотразимыхъ требованій духа времени. 
Такъ «въ Горькой Судьбин$ » г. Писемскій положиль въ основа- 
не своей лрамы борьбу стараго порядка съ шовымъ — борьбу не- 
заглушимаго чувства нравственпой свободы съ чуветвомъ долга, навя- 
заннаго намъ лряхлымъ порядкомъ вещей, отживающимь свое послћднее 
время. Такъ въ «Грозв» г. Оетровскій вывелъ на сцепу тотъ всело- 
давляюний семейный деспотизмъ, который до сихъ поръ еще глубоко 
лежптъ въ оенованш взаимныхь отношешй лицъ русской семьи, пара- 
лизируя въ известной сред велкое индивидуальное развитіе. Несмотря 
на р%зків недостатки этой шэсы, указанные нами въ прошлогодиемъ 
разбор ел, «Гроза » вызвала большое сочувствие и воспользовалась за- 
м%чательнымъ успфхомъ преимущественно потому, что близко коспулась 
одного изъ вопросовъ, начипающихъ тревожить современиое русекое 
общество. Па ту же тему паписаль п г. Черпышевъ драму «Отець 
семейства ». Й эта шеса, собетвенио по той же причин, обратила на 
себя внимаше публики, хотя видимо не отличалась ни литературными, 
ши сценическим достолиствали. 

Къ сожалћнію, во все посл%днее время тъмъ только и ограничи- 
лась драматическая дъятельность нашей литературы. Бь театральный 
сезонъ 1800—1861 года мы уже яе видвли ни одной шееы съ 
серьёзпымъ содержашемъ. Русская сцена, потерявъ даровитаго дфя- 
теля — Мартынова, отиятаго у пасъ смертю въ ту самую минуту, 
когда высокое ларовавіе его достигло полнаго своего развитія, — об- 
леклась въ правственный трауръ и въ течеши цфлаго года находилась 
въ крайнемъ запустфнш. Цфлый годъ пробавлялась она почти одиими 
переводами нелфпыхъ Французекихь мелодрамъ, ненмёющихь ни къ 
русской жизни, ни къ русскому драматическому иекуетву никакихъ 
отношешй. Орпгинальныхъ шесъ явилось крайние мало. Да и ть, по 
отсутетвію разумной мыели и художествениаго взгляда, представляют- 
ся явлешемъ весьма неутЪшительнымь. Первой изъ нихъ была шева 
г. Островекаго «Старый другъ лучше новыхъ двухъ », — картины изъ 
московской жизни. Въ нолбрской книжкЪ «Русекаго Слова» былъ 
предетавленъ подробный разборъ этого произвелешя, слаб\Ышаго изъ 
веъхъ произведен г. Островскаго, въ котором ръшительло ипътъ ни- 
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какой мысли, ни одна сцена пе освфщена и не оемыслепа пикакой 
идеей. Велфдъ за ней явилась шеса новаго драматурга г. Николая По- 
тЪхина, въ первый разъ предетавшаго предъ публикой съ комедіей 
«Дока на доку нашелъ ». Объ этой комеди мы тоже отдали полный 
отчеть въ январской книжкБ «Рус. Слова», показавъ вею пеео- 
стоятельноеть ея внутренняго и внфшияго содержанія. Потомъ дано бы- 
ло народное представлеше «Чему быть, тому не миновать, иш пе по 
посу табакъ », соч. Погосскаго. Это не драма и не комедія, а иБчто 
въ родф дивертиемента,—рядъ сценъ, связанныхъ самою избитою интри- 
гой, съ ибшемъ, пляскою и благод%тельпымъ помъщикомъ. Мы и не 
упомянули бы о ней, еслибъ она не принадлежала перу писателя, 
отъ котораго публика вправ была ожидать чего-нибудь лучшаго. 

Въ заключеніе сезона, за нЪеколько дней до окончанія его, пред- 
ставлена была вторая комедія г. Потфхина «Быль молодцу не укоръ ». 
Она имла мфньше уепха сравнительно съ первой шееой этого авто- 
ра, и публика на этоть разъ была совершенно права: г. ПотЪхинъ 
пе оправдалъ даже и тъхъ ум%ренныхъ ожиданій, которыя возбудилъ 
въ ениеходительнъйшей части любителей Александринекаго театра своимь 
первымъ произведешемь. Новая комедія его принадлежитъ къ разряду 
тхъ поередственныхь произвеленій, которыя увольняютъ критика отъ 
подробнаго ихъ разбора. Прослфдить ецена—за-еценой развитіе трехъ 
дИствИ ея съ эпилогомъ — было бы еъ нашей стороны злоупотребло- 
нівмъ терифвя читателей; тфмъ болфе, что она напечатана въ поелд- 
ней книжк® « Отечественныхъ Записокъ». Мы считаемь не лишнимъ 
только сказать, что она написана на самую избитую тему: молодой 
богатый человъкъ, принадлежаний по своему положешю къ евътекому 
общеетву, влюбилея въ швею изъ магазина, и воспылалъ такою къ 
ней страстію, что даже обфщалъ на ней женитьея; но, покоряясь вол? 
отца, долженъ быль оставить любовницу и жениться на графин По- 
‚бЪсиной. Извфетивъ объ этомъ бъдную швею письмомъ, молодой чело- 
вЪкъ приелалъь ей десять тысячъ рублей серебромъ. Обманутая дВвушка 
оскорбилаеь до глубины души, взяла деньги и бросила ихъ въ ка- 
минъ. Этоть поступокъ дотого возмутиль хозяйку магазина — женщи- 
ну злую и корыстолюбивую, что она тотчасъ же выгнала изъ дому 
гордую швею, а та ръшилаеь, и любовнику и хозяйкЪ, отометить 
«споимъ позоромъ», и едфлалась — камеліей. 

Әтотъ родъ мщешя, конечно, очень оригицаленъ. Мы даже ничего 
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тБ1— но предшествующій ему Фактъ — сожженіе денегъ — предетав- 
ляется намъ черезчуръ доблестнымъ поступкомъ для нашего мерка— 
тельнаго поколфня. Г. НотЪфхинъ, повидимому, человкъ очень гу- 
манный, готовый ратовать за бъдныхъ швей до послфдней капли кро- 
ви. Такъ п кажется, что еслибъ его воля—онъ веЪхъ молодыхъ б0- 
гатыхь людей въ Петербург пережениль бы на бЪдныхъ швеяхъ. 
Все это очень хорошо н мы вполнъ уважаемъ его благородную тен 
денцію; но зачъмъ же навязывать дъйствительной жизни такія черты, 
хотя бы и гуманныя, какія на самомъ дфлЪ могутъ существовать толь- 
ко въ нашей Фантази? Положимъ, что изъ десяти тысячъ петербург- 
скихъ гризетокъ одна — и то сомнительно — и ръшилась бы бросить 
въ огонь десять тысячъ рублей, посланныхь ей измфнившимь любов 
никомъ, то такая героиня была бы исключеніемъ, а драма имъетъ дЪ- 
ло не съ исключешями, а съ общими типами. Ея цфль состоитъ не 
въ томъ, чтобъ обманывать насъ надосугъ придуманными идеалами, а 
въ томъ, чтобъ върне н конкретпъе представить дЪйствительную жизнь. 
Истинный художникъ не им%етъ надобности сочинять тв или другія 
положешя жизни, онъ беретъ ихъ такъ, какъ они есть, но беретъ 
шире и глубже, чфиъ они доступны пониманію масеы. Въ этомъ от- 
ношени г. Потфхинъ также далеко стоитъ отъ настоящаго худож- 
пика, какъ отъ истиннаго позта бЪфдный версиФикаторъ, нанизываю- 
ний стихи и рифмы, подобно ткацкой машинЪ, безъ велкаго вну- 
тренняго участія въ своемъ нздъліи. Далфе, рфзко бросается въ гла- 
за другой недостатокъ шесы г. Потфхина. Высшая середа пашего об- 
щества, изъ которой онъ любитъ брать дъйствующія лица евоихъ про- 
изведеній, есть для него іегга шеоспНа. По всему видно, что опъ пла- 
ваеть въ этой средь какъ рыба въ чужой водф. Въ комеди его 
урожденная графиня Поб%елна, изъ ревности, заставляетъ своего мужа 
быть у нея сидфлкой; вмвстъ съ тъмъ влюбляется въ извфетнаго ка- 
пельмейстера садоваго оркестра, вышиваетъ ошейники для пуделя своего 
возлюблешаго и, чтобы обратить на себя его впимаше, Фздить на му- 
зыку одфтая въ платье тьхь цвЪфтовъ, какіе на ошейник®. Кажется, 
мы не ошибемея, если скажемъ, что г. Потфхинъ свълтя свои о 
современной общественной жизни занмствуетъ, преимущественно, изъ 
Фельетоновъ, и, полагаясь на ихъ сказанія, наивио вфрить, что въ окре- 
стностяхъ Петербурга въ самомъ д®л® существуетъ въ одномъ садовомъ 
оркестр такой удивительный капельмейстеръ, который взмахомъ смыч- 
ка очаровываетъ своихъь слушательниць до вышивашя ошейниковъ его 
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пуделю. Г. Потфхинъ очень не любить наше великоевътское общество 
за его эгоизмъ, безсердечноеть, пустоту и ничтожество. Въ этомъ онъ, 
конечно, правъ, и мы викакъ не винимъ его, что этою нелюбовыю про- 
никнуты 06% его комеди; но тъмъ болфе мы должны замфтить ему, 
что, выводя на сцену небылицы въ лицахъ, онъ плохо служитъ своей 
идеъ, если только не побирается идеями у другихъ. Главный же не 
достатокъ его въ томъ, что онъ одной головой работаетъ надъ своими 
драмами, составляя ихъ по напередъ заданнымъ темамъ. Оттого он% 
холодны и плохо сшиты; въ нихъ можно найдти хорошія отдфльныя 
сцены, но и®тъ цфлаго, изъ котораго бы свободно и стройно вытекали 
второстепенныя части, т е. нётъ того, что называется поэтическимъ 
талантомъ. Впрочемъ это еще не бъда; Богъ съ нимъ, съ г. Потвхи- 
нымъ. У насъ есть и другіе писатели.... но крайне не ут5шительно 
то, что на нашей сцен въ послфднее время болЪе ч®мъ когда ни- 
будь чувствуется запустфніе. А между тъмъ именно теперь русекй 
театръ и долженъ бы получить особенное значене и важность. 

Но что же мъшаетъ русскому театру возвыситься до болфе чис- 
той и разумшой сферы искуства? Что удерживаетъ его на той сте- 
пени запустьшя, которое боле пли мепће чувствуется всЪми? Чтб 
препятствуегь нашимъ писателямъ обращать свою дЪятельность на раз— 
випе драматической литературы, сообразно требованіямъ новаго време— 
ни? Отчего драма г. Писемекаго, увЪфнчанная академіею наукъ ува- 
ровекою преміей, не удостоилась пршятія на сцену Алексаидринскаго 
театра? Отчего г. Погосекій, писатель съ большимъ дларованіемъ, 
выетупивъ на драматическое поприще, ограничился сценическимъ пред-- 
ставленіемъ въ род дивертисмента? 

Много есть причинъ, обусловливающихь крайне р®дкое появлеше 
на русскомь театр шесъ, интересующихь общественное внимаше. Въ 
числ ихъ, конечно, занимаетъ не послфднее мъсто трудность напи- 
сать шесу, которая бы удовлетворяла требованіямъ новой критики и 
ожиданіямъ современнаго общества. Теперь не то-что прежде, когда 
и водевили г.г. Ленекаго и Каратыгина выдерживали безчиеленное мно- 
жество представленій, когда мы умилялиеь до слезъ Велисаріемъ или 
Парашей Сибирячкой, когда етихотворвыя комеди г. Григорьева нахо-- 
дили евопхъ поклонниковъ, стекавшихся толпою созерцать его житей- 
скія школы. Теперь мы требуемъ отъ драматическихъ произведений 
прежде всего той художественной правды, которая исключаетъ ложные 
сцешіческіе эффекты, преобладавиие въ сочинешяхь писателей прош- 
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лой энохи. Мы требуемъ воспроизведения дБйствительной жизни, тре~ 
буемь разумнаго ея пониманія и хотимъ видъть на сценё живыя ли- 
ца, а не каррикатурныя коти человфческихь образовъ, поставленныя 
на драматическія ходули. Здфеь кстати замфтить, въ обществв ино- 
гда высказывается мнфше, что сочиненія прежнихъ писателей, если по 
содержаню и должны быть поставлены ниже произведеній новфйшей 
литературы, то им%ютъ надъ ними преимущество по Форм и обработ- 
къ собетвенно внфшней стороны. Мы еъ этимь никакъ несогласны: 
во—первыхъ, потому, что соотвътетвіе идеи съ Формою если и не вее= 
гда достигается вполнф нынфшними писателями, то тёмъ не менће оно 
существуетъ въ той или другой степени. Если вникнуть въ ихъ про- 
изведенія—екор%е сдфлаетея яспымъ, что у нашихъ новыхъ литера-— 
турныхъ дфятелей не содержаше надъ Формой, а Форма преобладаетъ 
надъ содержашемъ. Комеди и драмы г. Островскаго представляютъ 
достаточное тому доказательетво: не отличаясь ни глубиной, ни силою 
мысли, онъ возбудили къ себ сочуветые, воспользовались огромнымъ 
успфхомъ, убили предшествовавшія имъ еценичесмя произведенія и 
вевмъ этимъ обязаны преимущественно внфиней еторонъ. Яивая, в®р- 
по снятая съ дЪйствительности рвчь дЪйствующихь лицъ г. Остров- 
скаго и яркій очеркъ ихъ внфшияго положенія составляютъ главное 
достоинство его шесъ, п безъ всякаго сомифшя принадлежать болве 
фортв, чъмъ содержанию. Тъмъ же путемъ идутъ и другіе наши дра- 
матурги. Посильное стремлеше къ искренности и правдъ предетавляет- 
ся ихъ отличительною чертой, главпою задачей и цфаью, и всего б0— 
л$е отражается на Формё. Въ какой степени достигается подобная 
цъль—это уже завиеитъ отъ большей или меньшей степени таланта. Ли- 
тературнымъ дфятелямь нашего времени, пожалуй можно отказать въ си- 
1$ дарованія сравнительно съ ихъ предшественниками, но ставить ихъ ни- 
ще, собственно, по форм пхъ произведеній, было бы несправедливо. 

Другая причина, останавливающая лучших нашихъ писателей на 
пути драматичеекой дфятельности, представляется въ томъ затруднитель- 
номъ положени, въ какомъ оказывается всякая шеса, написанная съ 
цълью удовлетворить требовашямъ серьёзнаго содержашя и художеет- 
венной правды. Для того, чтобы  нодобное драматическое произведе-— 
ше могло имёть успфхь и сдфлать па публику впечатлъше, чтобы ие- 
тинный достоинства его, при представленш не были парализированы, 
необходимы полнота и отчетливость сценическаго исполнешя. А этого 
то и нельзя ожидать оть нашей современной сцены. Она къ этому не 
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привыкла, можеть быть, потому, что въ теченіе многихъ лътъ и не 
предстояло особенной въ томъ надобности: въ прежнее время пнеа— 
лись шесы съ очевиднымъ расчетомъ на талантъ кого либо изъ зна- 
менитыхъ артистовъ, сочинялась главная роль по мърк® этого талан-— 
та и авторъ могъ оставаться совершенно покойнымъ насчетъ усифха 
и впечатл%нія. Тогда, очень не ръдко, огромнымъ успфхомъ пользо-— 
вались драмы, въ которыхъ изъ-за актера почти не видно, и даже с0— 
всфмъ не видно было автора, какъ напримфръ, въ комеди « Незна— 
комые знакомцы » и многихъ другихъ, гдъ покойный Мартыновъ силой 
своего даровашя, независимо отъ автора, вызывалъ восторженныя ру— 
коплесканія публики. Но Мартынова уже нътъ на сценф. Кромъ не- 
го, въ течении послфднихьъ десяти лЬтъ оставили театръ Каратыгииъ, 
двъ сестры Самойловы, Орлова, и такимъ образомъ мы лишились луч- 
шихъ представителей русскаго драматическаго искуства. Въ наетоя- 
щее время, наши артисты далеко пе звфзлы первой величины и, къ 
сожал%нію, нфкоторые изъ пихъ перешли уже за предфлы лучшей по- 
ры своей сценической дфятельноети. ‘Теперь у ласъ нЪтъ никого, 
кто бы на однихь своихъ плечахъ могъ вынести успъхъь цфлой ше- 
сы. Отсутстые ансамбля всегда было главнымъ недостаткомъ русска— 
го театра, всегда мшало полнот$ художественнаго наслаждешя, а те- 
перь недостатокъ этотъ выдвинулея на первый планъ, въ особенности, 
при предетавлеши шесъ серъёзнаго содержанія. 

Но кром® всего этого, еще есть одно обстоятельство, которое, въ 
связи еъ изъясиенными причинами, въ значительной степепи отбиваетъ 
охоту у пашихъ писателей пробиваться на сцену съ своими пронзве— 
дешями. Это-образовавшийся воть уже пять лътъ литературно-теа- 
тральный комитетъ для предварительнаго разсмотрьтя шесъ, даваемыхъ 
на русскомъ театръ. Ему предоставлено безусловное право суда и при- 
говора надъ произведевіями вефхъ писателей, поступающими на сдепу. 
До 1856 года шесы представлялись прямо въ театральную дирекцию, 
разематривались тамь, п если были найдены удобными къ представле- 
нію, препровождалиеь въ правительственную цензуру, въ которой опять 
разематривалиеь, и потомъ уже, съ дозволешя цензуры, разршались 
къ представленію. Кажется, этого было очень достаточно для огразкде- 
нія сдены отъ вторженя  неудобопредставляемыхь сочинешй. Если при 
начале учрежденія этого литературнаго комитета имћлось въ виду очис- 
тить театръ отъ шесъ неудовлетворительнаго содержанія, и такимъ обра- 
зомъ избавить публику отъ зфвоты и излишнихь слезъ въ театр, то 
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цфль эта во все время еуществованія комитета, къ сожал%нію, не была 
достнгнута: на ецен® русекаго театра въ послъдніе пять лЪть появилось 
никакъ не меньше плохихъ шесъ, чфмъ прежде. Намъ кажется, что 
лучшее средетво достигнуть подобной ифли заключается въ развитіи 
соревнованія между писателями, которое екорфе можно уничтожить, 
чъмъ возбудить мфрами ненужныхъ стБсненій. Әстетическій судъ дол- 
женъ принадлежать лублик®, въ особенности относительно драматичес- 
кихъ произведеній. Одно прочтеше, которымъ обыкновенно лолженъ 
ограничиваться при раземотръніи шесъ литературно-—театральный коми- 
тетъ, не можетъ дать ему возможности опредфлить даже, съ прибли- 
зительною только в®рноетію, будущій успъхъ или неуспъхъ песы, при 
сценическомъ ея представлеши, потому что все это преимущественно 
зависить отъ таланта артистовъ, участвующихъ въ предетавленіи, отъ 
исполненія ролей и боле или мепфе тщательной постановки піевы. Не 
· ръдко случается, что одна и та же шеса, будучи дана на разныхъ 
театрахъ, на одномъ почти падала, и, посл одного, или двухъ пред- 
ставленій, печезала со сцены, а на лругомъ производила восторгъ и 
повторялась много разъ къ полному удовольетвію публики. Тане елу- 
чаи не одинъ разъ па нашей памяти повторялись на петербургскомъ 
и московскомъ театрахъ. Ктӧ поручитея, что въ числ сочинешй на- 
шихъ драматическихь писателей, подвергавшихся суду и приговору ли- 
тературно-театральнаго комитета, не было отнято у публики ни одной 
шесы, достойной предетавленя? Эстетическй судъ очень труденъ. Ли- 
тературно-театральный комитеть, существующий въ настоящее время, 
едва ли можеть представить какую-либо гарантію въ вфрности сво– 
лхъ рёшитетьныхь приговоровъ. Мы не знаемъ, изъ какихъ литера– 
турныхъ авторитетовъ состоитъ этотъ комитетъ, изъятый отъ всякой 
апеллящи, но памъ очень хорошо извфетно, что никто изъ нашихъ 
драматическихъ писателей, никто изъ критиковъ, составившихь ееб® ~ 
имя и значеніе въ русской литературъ, не им%етъ чести принадлежать 
къ чнелу лицъ, которымъ ввъренъ судъ надъ сценическими произдеде- 
ніями и предоставлено право непогръшимаго приговора. Само—собою 
разум%ется, что писателямъ, пользующимел вниманіемъ публики и имћ- 
ющимъ хоть нъкоторое право на созпаше чувства собственнаго досто 
инетва, не можетъ быть лестнымъ подвергать свои произведешя на 
суль лицъ, въ достаточномъ призваши которыхъ къ эстетической 
критик® могугъ возникать болфе или мене основательныя сомифня. 
Памъ кажется, что драматическая наша литература и вообще руски 
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театръ едвали бы потеряли что нибудь, обратившись, въ д®лћ приня- 
тія шесъ на сдепу, къ тому порядку, который существовалъ ло 18560 
года. Но еслибы и признано было пужнымъ продлить и упрочить 
дальнфИшее существоваше литературно — театральнаго комитета, то 
желательно было бы, чтобъ онъ состоялъ изъ лицъ, избранныхь са- 
мими писателями. 

Ко ве%мъ этимъ затрудненіямъ присоединяется еще неопред% лен- 
ность правъ собственности драматическихъ писателей. У насъ стонтъ 
только дес разъ быть предетавлепною на какомъ либо театръ—и 
она тотчасъ же делается общимъ достояшіемъ вефхь содержателей 
провинціальныхъ сценъ и можеть быть играна безъ веякаго участия 
автора въ поспектакльныхъ еборахъ, приносимыхъ принадлежащимъ ему 
произведеніемъ. Разъединеніе нашихъ литературныхъ дъятелей на не- 
большие кружки, чуждые одинъ другому, и проиеходящий отъ того не- 
достатокъ еближенія между ними, елужатъ причиною, что со сторо- 
ны писателей до сихъ поръ не было никакихъ попытокъ къ опред 
ленію юридическихъ правъ авторской еобетвенпости на лраматическія 
произведешя. 

Впрочемъ, въ недавнее время, кажется, слфланъ первый шагъ къ 
сближенію лицъ, дфйствующихь на поприще драматической литерату- 
ры и искуства. Въ ирошедшемъ году у н%которыхъ нашихъ литерато— 
ровъ возникла мысль составить драматическое общество. Мысль эта 
ветрётила большое сочуветвіе. Къ литераторамъ присоединились 
многе любители искуства, и зарождающееся общество, желая ут- 
вердить свое существоваше па прочномъ основаши, приступило къ 
составлено проэкта устава. Сколько памъ извЪетно, общество учре— 
ждается съ цфию: епособетвовать распространеню правильныхъ 
понятій о драматическомъ искуств®, заботиться объ успъхахъ про- 
изведени драматической литературы и доставлять средства къ ар- 
тистическому развитію тФмъ изъ среды любителей иекуства, кото- 
рые захотятъ образовать свое дарованіе. Въ видахъ достижешя этой 
цфли, между прочвмъ предполагается: чтеніе въ еобрашяхъ общества 
спеническихь произведений и вообще сочипеній, написанныхъ въ дра- 
матической Формћ, или относящихся къ теорш и критик драматя— 
ческаго искуства; назначение премій за лучш драматичеекія сочине— 
шя, устройство домашнихъ сценическихъ прелставлешй и публичныхъ 
спектаклей съ благотворительною цълью. Преимущественио имћя въ 
виду способствовать развитно русской драматической литературы, об- 
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щество допускаетъь въ свои епектакли однъ оригинальныя лівсы. Ие- 
ключене изъ этого правила дълается только для твореній знаменитъй— 
шихъ иностранпыхъ драматурговъ. Ве произведенія Французской ме- 
лодраматической и водевильной школы, наводняюшія нашъ современный 
театръ, ръшительно устраняются изъ спектаклей, устраиваемыхъ 0б- 
ществомъ. 

Вотъ главныя изъ тъхъ началъ, которыя общество полагаегь въ 
основаніе своихъ` будущихъ дъйствій. Нътъ сомнЪъвшя, что оно можеть 
оказать большія заслуги драматическому искуству и имфть значитель- 
ное вліяніе на развитіе и усовершенствоваше русскаго театра. До сихъ 
поръ если у насъ и устраивались спектакли любителей, если въ пу- 
блик и распространилось. къ нимъ, особенно въ прошлый сезонъ, ви- 
димое сочувствіе — то они не пмфля и не могли имфть никакого зна- 
чиня для искуства, потому что устрапвалиеь безъ всякой общей мы- 
сли, безъ веякихъ отношеній къ пресл%ъдованію разумной цфли, и един- 
ственно стремились къ тому, чтобы доставить публик одно пріят— 
ное развлечеше. Спектакли драматическаго общества, какъ видно изъ 
предположений его, должны имЪть болфе серьёзный характеръ, и, въ 
связи съ чтешями, вести къ достиженію цъли развитія въ публик? 
зететическаго вкуса и правильныхъ объ искуств понятій. 

Въ какой степени возникающее общество осуществить свои пред- 
положешя, д%йетвительно ли окажетъ заслуги драматическому иску 
ству, поможетъ ли русскому театру стать въ то положеніе, въ кото- 
ромъ онъ могъ бы удовлетворять современнымъ требованіямъ общества, — 
вее это покажетъ время. А между тъмъ нельзя не пожалфть о настоя 
щемъ еостояніи нашего театра, непредставившаго намъ впродолжени 
минувшаго сезона ничего, что бы заслуживало внимашя общественной 
мыели, или отвфчало ея ожиданямъ. І 
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щественной потребностью. — Трактиры для извъстныхъ кружковъ об- 
щества, т. е. для литераторовъ, художниковъ, артистовъ и т. п. — 
Постоялые дворы. — Московсме серебрянники. — Оставитъ ли насъ 
Китай, подобно Индійцамъ? — Н%которыя разсужденія о томъ, спра- 
ведливо ли укорять общество въ безнравственности.-- Двигатели нашего 
общества. — Значеніе въ этомъ дълБ пашей литературы. — Безденежье 
и торговый застой. — Учрежденіе кредитнаго общества. 


Было время, когда въ русскихъ журналахъ не было ни совре- 
менныхе лљтописей, ни внутреннихь обозрњиій; публика читала 
одни лишь повфети, романы, стихотворешя, критическія и т. п. статьи, 
и была довольна этимъ; а желавшие познакомиться съ ходомъ нашего 
законодательства и админиетращи читали сенатекія вфдомости, подвер- 
гая прочитанное своему еобетвенному глубокомыеленному анализу. 
Такъ-какъ на подобныя занятія, по принятому большинствомъ чита- 


12 РУССКОЕ СЛОВО. 


ющей публики обыкновенію, преимущественно посвящались часы изъ 
поелвобВденнаго отдыха, когда человъкъ бываеть въ особенности 
настроенъ на енисходительность, миролюбе и даже абсолютный опти- 
мизмъ, то, естественно, сепатекія въдомоети для ихъ читателей сду- 
лались чъмъ-то въ родъ усладительнаго ошума или романтической 
поэзш Яќуковекаго; но русекіе журналисты въ нослфдше годы своей 
дфятельности окончательно панесли ударъ такому невинному препро- 
вождению времени какъ посл%объденное чтеше сенатекихъ вфдомостей, 
и самоличное разсуждеше каждаго изъ читателей о прочитанномъ: 
они, журналисты, взяли па себя трудъ говорить кое-что въ своихъ 
журпалахъь о внутреннихъ законодательныхь и адмшистративныхъ 
явленіяхъ, извЪстныхь преимуществепно изъ сенатскихъ вЪдомостей 
сообщаюнщихь о томъ, что творится въ русекомъ царетвъ. Такимъ 
‚ образомъ въ русекихъ журналахъ появились особые отдфды подъ 
названіемъ современныхь  лплтописей и внутренних обозрњ- 
ши. ОтдБлы эти начали писаться до-обљда, и сенатскіл. въдо- 
мости начали быть читаемы сотрудниками журмаловъ тоже до-обь- 
да; вее это, естественно, способствовало къ тому, что взглядъ 
на содержимое сенатекими вфдомостями сталь зпачительно изм%- 
няться: итвфстно, что человъкъ на тощій желудокъ д%лаетея не- 
много скептикомъ и мозгъ его дъйствуетъ свободнзе и неподкупн%е, 
чъмъ въ часы послфобЪфденнаго отдыха, когда человЪкъ, какъ мы 
сказали выше, безусловно дфлается оптимистомъ. Мы чувствуемъ, 
что ‘начинаемъ вдаваться въ метафизику, которая, пожалуй, можетъ 
вызвать со стороны взыскательнаго читателя упрекъ и за парадок- 
сальность: «вфдь, по-вашему, выходитъ, что самый здравый взглядъ 
на вещи у тъхъ, кто вовсе не обфдаетъ?» можетъ замфтить читатель; 
положительнаго отв%та на это замфчаніе. мы не беремся дать, а ска- 
жемъ, что дъйствительно думаемъ, что у тъхъ людей, которымъ. не 
удается вовсе объдать, а только љољсть когда и чъмъ Богъ по- 
слалъ, долженъ быть чрезвычайно трезвый взглядъ па вещи.... Впро- 
чемъ это не отноеится прямо къ нашему предмету: мы пишемъ ието- 
рю нашихь внутренних обозрьнй и современных» лътописей 
и должны быть поел%довательны. Публика, читая современныя мъ- 
тописи п внутреиия обозрьшя, убфдилась, что излагаемыя 
въ нихь разсужденя совершепно новы въ еравпеши съ тфми, кото- 
рыя возникали самобытно въ средЪ привычныхъ читателей сенатскихь 
вфдомостей, и что вообще воззрня журналовь на окружающія веши 
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гораздо трезвтье и глубже; такимъ образомъ возникло сочуветвіе и 
н%которое дов%ріе публики къ названнымъ нами отдфламъ; но это не 
долго продолжалось: въ означенныхъ отдтьлах5 мало-по-малу начали 
переставать отдтъльывать прямо, а етали болфе заниматься эквили- 
бристикой по канату (о чемъ подробнфе мы скажемъ ниже), и пуб- 
лика испытала положеніе нашей прародительницы Еввы, искушенной 
зміемъ ; журналисты сыграли роль змія, а выдуманные ими от- 
длы сдфлались запретныме плодомь. Ве должны были бо– 
ле или мене потерять: одвп-—-своего значенія и силы, друе—удо- 
вольствія, замнившаго собою чтеніе еенатекихъ вфдомостей. Одинъ 
только зеленокожій «Русекій Въстникъ» (молодо —зелено) не уны- 
вать, и, подобно Ною, выпуекавшему изъ своего ковчега голубку, 
на размокшую и орошенпую землю, выпустиль свою современную 
лљтопись даже отдъльно отъ журнала; но Ной былъ счастливфе г. · 
Каткова: голубка подала благую вћеть поелавшему ее, а современ 
ная лътопись принесла г. Каткову черное извЪет!е, что самый «Рус- 
скій Вфетникъ», благочестивый родитель «Современной Л%толиен» , 
вовсе не нуженъ русской публик со веъми своими глубоко-учеными 
статьями; вслвдетвіе чего, какъ говорятъ, «Русски В%етникъ» на 
мфренъ перестать разсыпать бисер своей мудрости передъ русской 
публикой, ограничившиеь еъ будущаго года издашемь одной совре- 
менной лътописи. Но и эта послфдияя, преданная исключительно 
минутвымъ политичеекимъ интересамъ (а не пдеъ) Европы, начинаетъ 
терять для русской публики, какъ и вев современныя лътописи 
нашихъ журналовъ, свой интересъ, и, ввроятно не замедлить поте-- 
рять его окончательно, если не послвдуетъ общей мод, имфющей 
свой важный емыслъ, модв— плясашя по канату. 

Не даромъ на минувшей мануФактурной выетавк® красовались 
канаты русской мануфактуры; не даромъ мы торгуемъ канатами :съ 
Европой, преимущественио предъ прочими отраслями торговли. Не 
даромъ искуспо—патянутый канатъ сдфлалея ареной, по которой пуб- 
лично расхаживаютъ се балапсомѕ мноме изъ нашихъ журналовъ. 
Мы далеки отъ того, чтобы абсолютно одобрить журнальное хождеше 
по канату, по въ нашемъ-быту признаемъ очень полезными подобные 
литературные прғемы, какъ напримвръ пріемы « Современника», въ 
особенности обличаемаго нашими доморощенными доктринерами въ при- 
вязанноети къ канату. 

По намъ пора запятьея предметами, избранными для наетоящей 
нашей «ътописи». 
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22 оля на Елагиномъ остров данъ былъ казенный Фейерверкъ. 
Веф чейерверки, спускаемые у Излера, въ Павловекв и проч., подле- 
жать вЪдЪнію нашего фельетониста — «Темнаго челов%ка»; но этотъ 
Фейерверкъ мы сочли принадлежноетью «Современной Л%тописи». 
Будь мы въ особенномъ расположеви говорить подробно объ избирае- 
мыхъ для лЬтопиеи предметахъ, мы распространились бы о томъ, на 
какой высокой степени стоитъ у насъ Фейерверочное иекуство, о томъ, 
какое экономическое и политическое значеше имфетъ Фейерверкъ, и 
наковецъ, въ чемъ заключается прямая общественная польза отъ ху- 
дожциковъ и исполнителей Фейерверочнаго д%ла; но мы оставллемъ 
все это на собетвенное усмотръніе читателя, а ограничимея только 
отчетомъ объ исполнеши фейерверка 22 юля. Въ иные годы эти 
Фейерверки, въ видахъ общественной нраветвениоети и покоя, пепол- 
няемы были засвљтло, такъ-что присутетвовавшая безплатно пуб- 
лика могла лишь видфть клубы бфлаго дыма и слышать оглушитель- 
ный треекъ ракетъ, бураковъ и т. п.; нътъ сомифая, что обще- 
ственная нравственность отъ этого выигрывала, потому что многочи- 
еленныя толпы расходились по домамъ часамъ къ 9, и на самомъ 
Елатиномъ остров, равно какъ и на веъхъ дорогахъ, велущихъ къ 
нему, вее обстояло тихо и благополучно; но искуство, безспорно, 
проигрывало: что можно, наприм®ръ, выразить мфломъ на бфлой же 
егънъ? Современный прогресеъ, естественно, протестуеть противъ 
такого порядка, и вотъ нын® Фейерверкъ спущенъ былъ въ-потьмахъ, 
слфдовательно—въ полномъ блеск; парашютовъ, бураковъ, ракетъ 
было безчисленное мпожеетво; шуму и грому было столько, что 
едва ли па древне-римекихъ праздникахъ бывало такъ великолЪшо. 
Что хорошо—то хорошо. А какъ возвышаютъ народный духъ подоб- 
ныя зрлища! Вы, провинщальный читатель, коренной житель какой 
нибудь Судогды, Балахны, Нерехты и т. п., шкакъ не можете во- 
образить себя похожимъ на древняго Римлянина; а житель Петербур- 
га, присутствовавшій на общественныхъ Фейерверкахъ, легко можетъ 
себя представить гражданиномъ древняго Рима временъ Ювенала. По 
мы подробн%е будемъ говорить впосл%детвіи вообще о классической жи- 
зни и о класеичеекомъ образовани, къ которому многіе у наеъ питаютъ 
сочуветвіе. 

Народное просвъщеніе въ Росаи съ 28 минувшаго іюня нахо- 
дитея въ рукахъ новаго миниетра, адмирала граа Путятина, назна- 
ченнаго на мето г. Ќовалевскаго. 
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Одной изъ любопытпыхъ сторонъ нашей истори могла бы быть 
иеторія нашего просвъщенія, просльженная параллельно еъ иетормей 
дЪятельности министерства народнаго проевщенія. Многимъ можетъ 
показаться страпнымъ, что мы раздфлили эти два понятія: наше на- 
родное просвъщене и собственно дъятельность министерства 
народназо просвњщенія. Мы находимъ, что дЪфйетвительно этихъ 
двухъ понят соединять не слёдуетъ, потому что образоваше народа 
столько же зависитъ отъ идей времени, отъ литературы, отъ межлу- 
народвыхъ еближеній и т. п., сколько и отъ законодательныхъ и 
административныхь мёръ, принимаемыхъ министеретвомъ. Въ послъд- 
немъ случа интересъ заключается собственно въ томъ, чтобы знать, 
какихъ еистемь держались каждый изъ министровъ относительно на- 
роднаго просвфщешя, каюя преслфдовали цфли и насколько достигали 
ихъ. Подобный историческій очеркъ былъ бы безусловно интересенъ 
для русекой публики, и надо сожалЪть, что въ нашей литературъ 
предметъ этоть остается нетронутымъ. 

Но перейдемъ къ крестьянскому дфлу. Событія, пачавшіяся такъ 
грозно въ центр Роесін—на Волгъ, утратили свой первый харак- 
теръ вмветЬ съ раепространеніемъ ихъ изъ уентра по окружности: 
волиенія крестьяпъ были во вефхъ губершяхъ, гдъ существуетъ кр*- 
постное право. М%ры правительства, принятыя противъ этихъ волненій 
смягчили наружпыя проявленія недоумвшя и неебывшихея ожи- 
даній и етремленій ихъ. Затфмь остается изыскать ередетва къ 
тому, чтобы нетолько наружная, но и нраветвенная оппозищя быв- 
шихъ крЪпоетныхь поселянъ оелабфла и прекратилась. Въ первомъ 
случа цфль доетигаетея, по принятому обыкновению, силой; во’ вто- 
ромъ необходимы моральныя ередетва, хотя надо сознаться, что изоб- 
рвтеше этихъ срелствъ крайне трудно. 

ОтмЪна первобытнаго крЪностнаго права и отношенія крестьянъ 
къ помфщикамь, . вытекающія изъ положеній, естественно, должны 
будутъ измфнить ве экономическія условія страпы и боле всего 
зпаченіе и отношеше труда и капитала и вообще условія произ- 
водства и торговли. Что касается до крестьянъ, то ихъ отношенія 
къ земл, труду и производетву, естественно, не могли пострадать 
отъ повыхъ узаконений, но положеніе и иптересы помфщиковъ требу- 
ютъ новыхъ үсловій, которыя должны будуть выработаться изъ но- 
ваго порядка. У помфщиковъ въ перспективв вольный трудъ и тъ 
пепреодолимыя препятетвія къ раціональному хозяйству, которыя вы- 
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текаютъ изъ вновь-слагающихея экономическихъ условій. Производство 
хлъба находилоеь преимущеетвенно въ рукахъ нашихъ помфщиковъ, и 
нельзя сказать, чтобы и прежде не им%ло сильной конкурренціи во 
всемъь земледфльческомъ класс, который вее-таки производитъ болфе 
того, что необходимо для домашняго употребленія; при новомъ же 
порядкъ вещей вольнонаемный трудъ, достающійся теперь въ удфлъ 
помфщику, становится еще болће въ конкурренцію еъ личнымъ тру- 
домъ крестьянина, неимфющимъ еще у насъ абсолютной цфнноети 
велъдетвіе малаго требовашя на трудъ и велфдетвые естественнаго 
предпочтенія употреблять свой личный трудъ для себя, не продавая 
его промышленнику-землевладфльцу, кикимъ является всякій земле- 
владвлецъ, не исключая и помфщика; такимъ образомъ земледвль- 
чесме интересы помфщика начинаютъ завиес®ть отъ новыхъ условй, 
при которыхъ невозможно получать прежнимъ путемь тзхь же до- 
ходовъ, какіе получались донынф. Все это, конечно, не можеть от- 
носиться ко ве®мъ м$етностямъ безъ исключешя; но тамъ, гдъ но- 
вый порядокь отразилея имепио такъ, какъ мы сказали, оказалась 
необходимость въ другихъ системахъ хозяйства, —требующихь затратъ 
капитала, машинъ, удешевляющихъ трудъ, новыхъ пріемовъ и т. п., 
и копечно, не всз помфщики нашли себя достаточно приготовленными 
къ этому какъ въ матеріальномъ, такъ и въ нраветвенномъ отноше- 
ви. Первой и почти-общей попыткой со етороны помфщиковъ удер- 
жать за собою возможно-наибольшее получеше дохода было предло- 
женіе креетьянамъ тотчаеъ же перейти па оброкъ; иначе нельзя было 
и ожидать, потому-что обязательный трудъ, какія бы ни были при- 
нимаемы м$ры къ выполнешю его, не могъ послужить хорошимъ 
средствомъ для полученія дохода; по оброкъ, получаемый съ кресть- 
янъ, составляетъ только одпу половину помфщичьяго дохода, замфлив- 
шую барщиву; другая же предполагается съ той части земель, ко- 
торыя, за надвломъ крестьянъ, остаются у помфщика. Вотъ этотъ-то 
доходъ и составляетъ камень преткновешя въ нашемъ современномъ 
хозяйствв; онъ-то и составляетъ заботу каждаго помфщика и на 
немъ-то отразились вев условія новаго порядка. Въ тёхъ мћетностялъ, 
которыя не составляютъ какого-либо исключешя, п о которыхъ мы 
замфтили выше, получеше дохода съ помфщичьихь земель могло быть 
совершено поередетвомъ вольнонаемнаго труда; но едва ли получас- 
мый съ крестьянъ оброкъ можетъ быть доетаточенъ какъ оборотный 
капиталь землевладльца, и съ другой стороны —едва ли доходъ, 
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ожидаемый съ помфщичьнхь земель, будетъ равнятьея расходу, въ- 
особенности, если къ креетьяпекому оброку помфщику приходится 
присоединять еще значительную трату депегъ, въ видф оборота, для 
возд®лЕП своихъ земель. 

Хотя теперь н®тъ еще достаточно дашыхъ для того, чтобы д%- 
лать каюмя-либо положтмельныя заключешя о будущиоети нашего 
сельекаго хозяйетва, по мы паходпмъ возможность сдфлать прелно- 
ложеше, что собетвенио-помфщичь! хозяйства возможны при одномъ 
лишь услови-— употреблеши значительныхъ оборотныхъ каплталовъ па 
манивы п усолершепствовашыя орумя и при введеши раціопальпыхъ 
сельско-хозяйственныхь снстемъ, разумфется, разумно-иримфненныхъ 
къ особениостямъ страны. Одримъ еловомъ, помфщизчьи хозяйства, по 
нашему мифию, возможны тогда лишь, если для ведешя ихъ будутъ 
употребляемы вещественный и праветвенный каппталы-——дсньги и зна- 
ше. Въ какой степени мы богаты п тфмъ, н другимъ, это особый 
вопроеъ, при разрфшеши котораго, впрочемъ, является одно утЪше- 
ше, что и деньги, и звашя можно пріобрътать, когда ихъ бывастъ 
мало, п что всегда человъкъ стремитея достигнуть именно того, чего 
у него ниЪтъ, слфдовательно и русскіе землевладфльцы авось когда- 
нибудь добьются до сознашя своихъ пуждъ. По вее это — отдалел— 
ное будущее, теперь?... Теперь — пора предположеній, и подъ 
вліяшемъ этого мы рЪшаемся изложить здъеь ифеколько мыслей по 
предмету устройства тъхъ помфщичьихъ земель, для выгоднаго воз- 
дълывашя которыхъ ифтъ пи оборотныхъ капиталовъ, ни соотвътет- 
вешыхъ знашй, ви благопріятныхъ мЪетныхъ үеловій. А такихъ пмћ- 
ШИ едва ли не большая часть въ Роесін. 

Гл потребность въ землЪ вызоветъ раздробленіе большихъ вла- 
ДШИ па мелкіе участки и выгодную для владъльца продажу ихъ, 
дая заведешя Фермъ и проестыхъ мелкихъ хозяйствъ, крестьянамъ п 
людямъ другихъ сословШ, которые, несоми®:но, должны ЯВИТЬСЯ 
вслБдетве права владфть веъмъ населенными нмЪшями, тамъ, копечно, 
пормальный порядокъ возникнетъ самъ-еобою: земли перейдутъ въ 
руки людей, которые, пріобрътая пхъ, будутъ знать и своп средства, 
п свое призване къ хозяйству; но у пасъ миого такихь помфщичь- 
ихъ имфЙ, гд никто не нуждаетел въ земл: ни крестьяне велёд- 
ствіе того, что они въ довольствъ надълены землею и что мЪстныя 
усломя вообще пе способствуютъ выгодному занятшо землед®ліемъ; 
ип люди другихъ сословії, которые, естеетвеиио, будутъ искать себ 
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земель именно въ мъстпостяхъ, предетавляющихь наиболће выгодныя 
условія хозяйства. Таюмя нифшя большею частію огромны, доходы съ 
нихъ поддерживались донышв только барщипой, и, при усяовіяхъ, 
слагающихея пын, при повомъ порядкъ вещей, не предстазляютъ для 
владфльцевь никакого раціональнаго способа для выручки дохода. 
Причиной этого, конечно, педоетаточность населошя и всъ аттрибуты 
этой отличительной особенности многихь м%стъ Росеш; — преодолёть 
же это—вн$ силъ владъльца. 

Передвижешя населешя въ Роесіи совершались свободно до при- 
кръплешя помЪщичьихь креетьяпъ къ землъ, а съ этого времеми, 
также и со введеніемъ пародпыхъ переписей и паспортовъ, передви- 
женія эти остановились и д®лались не иначе, какъ по приглашешю 
правительства. Перемфняя мета поселенія, нпародъ ощупью искалъ 
себв местностей наиболфе падћлепныхъ природой, и еелибы пере- 
движешя эти не встрфтпли препятслюй; народопаселеніе въ Росеш 
распредфлилось бы пормально, естественно. Потребность въ нормаль- 
номъ распредфлени паселеніл осталась и теперь таковой же, какъ 
она былаи во времена Бориса Годунова; по усломя пзимЪнились со- 
вершешо: почти-кочевой, бродячій пародъ переселяется легче, нежели 
привыкший уже волей `иль неволей къ осъдлости; да и отношешя къ 
частпому лицу, владфющему землею, не еовсъмъ могутъ располагать 
престьявь къ поселенно па помфщичьихь земляхь— они всегда про 
почтутъ земли казенпыя, общественныя, не говоря уже объ учает- 
кахъ, которые могутъ быть пріобрътаемы крестьяпами въ собетвеи- 
ность, конечно, въ мъстностяхь густо населенных. Такимъ образомъ, 
большеземельныя помзщичьи пифшя въ центральной и въ-—особенности 
въ южной Россш, должны будуть оставатьея подъ вияшемь этихъ 
невыгодныхъ для нихь условій въ течени пеопредзленно-продолжи- 
тельнаго времени, тогда—какъ географическое положеше этихъ имфшй 
несравненно выгоднфе для переселенцевъ, нежели тр отдалениыя пус- 
тыни Сибири и приволжеюмя степи, которыя заселяютея велфдетве 
пниціативы правительства. Изъ вефхъ сослорій кодопизировать можно 
только однихъ креетьянъ-земледфльцевъ, и пвавительство дфлаетъ это 
часто съ успьхомь, особенно если прииячь въ соображеше чиєлен- 
ность переселсицевъ, отправившихея по приглашешю правительства въ 
Слбирь, въ течеши послъдияго двадцатипятилЪтіл, т. е. со времени 
учреждешя минпетерства государствешпыхъ имуществъ, и еще педав- 
но— въ степи Самарской п Симбирекой губерній. Переселелцы эти 
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исключительно государственные крестьяне, которые вообще въ Роееш 
населены гуще, нежели крестьяне помфщичьи. Кръпоетное право пре- 
пятствовало, между прочимъ, правильному распредфленио паселенія 
въ Росан; теперь, въ свою очередь, будутъ продолжать препятетво- 
вать этому большя земельныя владфшя, остающиеся у помфщиковъ, 
отъ произвола которыхъ зависитъ дозволевіе или недозволен!е новыхъ 
поселешй па ихъ землахъ, тогда-какъ регуляція паселенія въ стран% 
должна бы завпеъть отъ общихъ экопомическихъ условій страны, из- 
мЪняющихся постоянно съ течешемъ времени и событій. Напримъръ, 
образовашя городовъ изъ помфщичьихь имфн не мугутъ совершаться 
свободно, несмотря ни на камя экопомическія уеловія. Общіе инте- 
ресы страны, какъ-то желъзныя дороги, требующія пзвъетной гуето- 
ты населешя, торговая и всякая промышленная и Фабричная дЪфятель- 
ность, въ уснлеши когорыхъ мы нуждаемся, какъ въ видахъ равно- 
вфея пашей заграничной торговли, отразившейся крайне-неблагопраят- 
но на состояни вашихъ Фипансовъ, такъ и въ видахъ собственно 
впутренняго довольетва; однимъ словомъ весе, что слъдуетъ вмъетЂ 
съ цивилизаціей, вее это взываетъ къ предупреждению веякихъ ире- 
пятетвій, которыя могутъ задерживать прогресенвпое движеле начатыхъ 
преобразованій. 

Мы думаемъ, что пъишшй годъ и два-три послъдующихъ убъдятъ 
многихъ помъщиковъ средней и южной Росаи, обладающихъ большимъ 
количествомъ земель, что земли эти въ рукахъ правительства екорЪе мо- 
гли бы принести существенную пользу п для владфльцевь. Пріюбрътеніе 
земель правительствомъ за деньги, конечно, не можетъ имЪть мфета, 
какъ за обплемъ земель, нахолящихея въ распоряжени правительства, 
такъ и по пераціональноет самаго прииципа пріобрвтешя правптель- 
ствомъ земельной еобственности; по передача земель въ раепоряжеше 
правительства навсегда, съ условіемъ уплаты владфльцу дохода, до 
выкуна земель въ пользу земледъльческихъ общинъ, когда правитель- 
ство найдеть это для себя выгодпымъ, — пе предетавляетъ пеудобетва 
п певозможиоети. 

Распредълеше населешя собственно государетвепныхъ крестьянъ 
во всей ГРосеш, посредетвомъ приглашешя ихъ къ поселению на этихь 
земллуъ, по нашему эю, могло бы принести о шую и общую 
пользу. Получивъ въ свое вфдЪше земли, правительство могло бы 
обратить пхъ въ надфлъ именпо тому клаееу, который въ этомъ нуж- 


даетея, п получать за земля лоходъ по кадастру, удерживая, конеч— 
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но, известный процентъ па расходы, и предоставляя остальшое ваа- 
дльцу въ видЪ ренты постоянной, или долговременной. Здфеь важ- 
но было бы то, что земли не прпнадлежатъ частному лицу: только 
уже поэтому желающихь поселиться на нихъ будетъ больше. 

Нть сомифшя, что доходъ съ земель въ первое время пе мо- 
жетъ быть хорошимъ, но уплачивая владъльцу земли тіпт дохо- 
да, опредфлениый собственно въ первые годы, правительство могло 
бы впоелфдетви уравнать будущими доходами первыя уплаты, кото- 
рыя притомъ могли бы быть произведепы бумагами въ род облига- 
цій, предположешыхъ для выкупа помфщичьихь земель креетьянами. 

Для правительства было бы только задачей, которую необходимо ис- 
полнить, это— переселеме крестьянъ; все остальшое, т. е. опредфле- 
те дохода по кадастру и расчетъ съ владфльцемъ, не можетъ уже 
предетавлять никакихъ трудпостей. 

Съ возвышешемъ дохода съ земель, естественно, возвышается п 
цфниость ихъ; такимъ образомъ, возможна впослдетвіи выгодная про- 
дажа земель обшинамъ, или въ личную собетвенпость переселенцамъ, для 
вознагражденія владфльца капиталомъ; разумфетея, цфиа, которую владф- 
лецъ согласенъ будетъ получить за земли вмъсто ренты, должа быль 
опредфлена заранфе. Но мы, пзложивъ общія мыели по этому предме- 
ту, находпмъ излишнимЪъ вдаваться въ частности, которыя опредЪлить 
вполи возможно такъ или иначе. 

Офищальныя и газетныя изв®етія о собығяхъ по крестьяпеко- 
му длу неключительно относились -къ однимъ крестьянамъ, о кресть- 
ликахъ же, пли, какъ у’ пасъ говорятъ, 0 «бабахъ», ие было 
сказано пи елова, между тфмъ безучастность женщииъ во веякомъ 
общественпомъ дфлБ немыслима; притомь же женщша вообще впс- 
чатлительнъе мужчины, слбдовательно и чувства антинатиг или сим- 
пати у женщинъ выражаются ярче; увлончироеть и гибноеть или хи- 
трость женщины сообщаютъ оеобый харантеръ всякой женской онпо- 
зицій; поэтому, мы находимъ, что было бы всеьма любопытно зпать 
о стелени учасмя женшиишьъ въ крестьянекихъ волнешяхь и вообще о 
впечатавши, пропзведепиомъ па нихъ Положешями о крестьянахъ; зто 
броспло бы пфеколько евЪту на темный еплуетъ рүесхой жепщішы, 
вообще воспроизтеденной весьма слабо въ пашей литератур%. 

ИБтъ сомпънія, что впечатлъте Положенй па «бабъ» не могло 
сопровождаться тақпип же явлешями, какъ у мужиковъ;, по, напри- 
иЗръ, парижешя поассардки всегда приллмаютъ свойственное имъ 
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участе въ общественпыхъ дфлахъ. Мы слышали, что паши «бабы», 
иеотличавшяся прежде вообще наклопностью къ протесту, едфлались 
теперь самыми неугомошыми протестантками противъ привычекъ ста- 
раго крёпостваго права, гдъ опъ еще остаются. Каждая продерзость 
управителя, бурмиетра и т. п., напримфръ, ударъ палкой или пру- 
томъ, составляющий скорЪе обиду, оскорблеше, нежели наказаше, — 
пемедлепно обжалывается мировому посреднику, которые очень часто 
посфщаются особами женскаго пола, пришедшими пЪшкомъ веретъ за 
25—40, для того только, чтобы принести жалобу на продерзость 
управителя. Черта хорошая! Если дЪйствительно, чуветво собствен- 
паго достоинства и наклонноеть къ легальности проявляется у «бабъ», 
то можно надфяться, что и «мужики» послфдуютъ пхъ примъру. 

Читателямъ конечно уже извъстно о безпорядкахъ, пронс- 
ходившихъ въ Варшавъ. Мы не говорили о нихъ, потому-что намъ 
пришлось бы повторять оФиціальныя извъстія, сообщаемыя ежедневны- 
ми журналами. Послфдшя оФиціальпыя извъстія объ этомъ заключались 
въ попыткъ къ какому-то народному торжеству 31 прошедшаго 
поля, противъ которой приняты были бывшимъ п. д. паметника, 
генералъ-адъютавтомъ (Оухозапетомъ, предупредительныя м%ры. 

Въ пвкоторыхъ западныхъ губершяхъ Росеш, гдЪ, какъ изръетпо, 
польекій элементъ зпачителенъ, также обнаружились безпорядки по 
поводу которыхъ п посл%довали распоряжешя правительства: объ учреж- 
деши: полицейскихъ судовъ въ западпыхъ губершяхъ, и о поряди? объ- 
лвленія какихъ—либо мЪетностей въ западныхъ губершяхъ па военномъ 
положеши. Мы извлекаемь изъ этихь положешй тъ мета, которыя 
нанболфе опредфляютъ ихъ сущность и значене: 

«Комитетъь мишетровъ, выелушавъ внесенныя управляющими ми- 
ниетеретвами внутреннихъ дфлъ п юстищи предположенія относительно 
мфръ для прекращеня обпаружившихея въ Западномъ краз безпоряд- 
қовъ, паходилъ, что посл%днія событія въ Даретвъ Польекомъ отозва- 
лись въ иЪкоторыхь изъ западпыхъ губерпій импери рядомъ явленій, 
которыя носятъ характеръ сочувствя къ той эпохъ, когда этотъ край, 
составляющій издревле достояніе Россіп, находилея времешо въ соста- 
въ Польскаго Королевства. Хотя явлешя этп не предетавляютъ, от- 
дъльно, особой важности, бывъ чужды историческимъ преданіямъ и 
дъйствительному расположенію умовъ коренной части мъстнаго наро- 
донаселешя, и порождаются единственио систематическимь образомъ 
дЪйетвій злонамъреппыхъ подетрекателей, которые искусно волнуютъ 
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воображеше и питаютъ мечтательпыя етремлешя праздпой и легко- 
мысленной части населешя, тъмъ не менфе, при частомъ повтореши п 
продолжительной безнаказанности, они могутъ произвести брожеше 
умовъ и нарушить общественный порядокъ, сдхрапеніе котораго со- 
ставллетъ обязанность каждаго твердаго и благоустроеннаго правлешя. 
Имъя въ виду, что преелфдоваше обнаружившихся въ Западномъ кра? 
маниФестащй досел входило въ область административных мфръ, 
всегда болъе или мепфе подверженныхь обвиненію въ пропзвол$, по 
мифио комитета, представляется необхедимымъ подчинить проступки, 
обнаруживающе недоброжелательство къ правительству и нарушеше 
обществешаго спокойствия, разбирательству эъ судебиополинейекомъ 
порлдкъ, который, въ предълахъ етрогой законноети, можетъ соеди- 
плть въ себъ быстроту и неслежность Формъ дЪлопроязводетва. » 
Вельдетв!е сего комитетъ п составилъ «Временное Положение 0 
полицейскихъ судахъ, учреждаемыхъ въ нъхоторыхъ западпыхъ тубер- 
ШяхЪ», заключающее въ себъ, между прочимъ, слфдующе пупкты: 
Воспрещаютея веякаго рода публичныя заявлешя желашй и етремле- 
пй, направленныхъ противъ существующаго правительствешаго поряд- 
ка. Па семъ осповаши воспрещается публичное пъте гимповъ п ш%- 
сепъ, выражающихъ эти желашя и етремленія; публичное лошеше 
условныхъ отличительныхь зпаковъ, которымъ иридаетея это значеше, 
п ношеше коихъ полиціею пе дозволено; публичпыя денежныя складки 
и сборы, безъ предварительнаго разръшешя полици, въ пользу :шцъ, 
подвергшихея правительетвешымъ взыскашямъ; налесеше оекорблешіі 
и причинеше угрозъ лицамъ, пежелающимь участвовать въ вышеозиа- 
чешыхъ заявленіяхъ или дъйствіяхъ, и, пакопецъ, веякое огазаніе 
пеуважешя или противодъйствія, а тъмъ болве папесеніе оскорблешй 
должностпымъ лицамъ, обязапнымъ предупреждать и прекращать по-– 
добпые безпорядки.» За нарушеше этихъ правилъ опредъллютея де- 
нежныя взыекашя и аресты. Лица жепскаго пола пе присуждаются 
къ личному аресту, кром® случаевъ, когда арестъ назначается вмћето 
денежнаго штрафа. Денежные штраты, опред%ляемые па осиованш 
Положешя, впосятея обвиненными въ течеше семи дней; въ елуча% 
же неуплаты въ этотъ срокъ штрафа взысканіе производится съ дви- 
жимаго пмущества, а при недостатк$ движимаго съ пелвижимаго иму- 
щества обвшенпаго. За несовершенпольтнихь дфтей, жптельствующихъ 
у родителей или родственниковъ, отвЪчаютъ сш послфдие. Въ случаъ 
несостоятельноетп признашыхъ виновными къ үплагв всего, пли ча- 
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сти денежнаго взыскашя, они подвергаются временному тюремному 
заключению, на срокъ отъ одного мфеяца до одного года. Продолжи- 
тельпоёть сего заключешя опредфляется судемъ, по соображени съ 
состояшемъ обвчнениаго, возрастомъ его н другими обстоятельствами, 
предшествовавшими или сопровожхавшими его проступокъ. За проетуп- 
ки болзе важные пля сопряженные еъ особыми обстоятельетвами, 
присвонвающими имъ значеше политическихъ престуллеши, виновные 
подвергаются дЪйствио общихъ уголовныхь закоповъ, и въ отиошени 
къ нимъ предоставляется главнымъ мъетпымъ пачальствамъ принимать 
соотвЪтетвуюния тфмъ обстоятельствамъ особыя мъры предосторожно- 
сти. Производство дълъ о проступкахъ противъ порядка управлешя и 
общественнаго спокойствія, для вевхъ сослов! сосредоточивается въ по- 
дицейскихь судахъ, составляющихъ первую степень суда для дӯълъ сего 
рода. Суды эти на первый разъ учреждаются, по усмотръшю тглав- 
наго мВетнаго пачальства, въ губериекихь городахъ, при находящемся 
въ губерискомъ город уъздпомъ судф. Приеутетвіе полицейекихъ су- 
довъ первой степени состоитъ изъ трехъ членовъ: ућздпаго судьи, 
одного изъ засфдателей у?злнаго суда и члена, коммисара; по па- 
значешю отъ правительетва уЪфздный етряпчій присутетвүетъ при 
всвхъ засфдашяхь полицейскаго суда. Ревизіл д®лъ, поступающихь 
изъ полицейекихь судовъ, производится въ апелляціошыхъ полицей-— 
скихъ судахъ, составляющихъ вторую степень вуда и учрежлаемыхъ 
въ городахъ Вильнф и Кіевъ. Въ суды эти назиачаютея для присут- 
ствовашя, одинъ изъ предефдателей сузебныхь палатъ, один изъ 10- 
варищей предеФдателей енхъ палатъ и олпиъ изъ совфтниковъ губерн- 
екаго правлешя, по пазначепшю гепералъ-губерпатора. Падзоръ за 
сими судаш лежить па обязашости виленекаго и кіевекаго губери- 
скихъ прокуроровъ, при личпомъ наблюдени нхъ самихъ, пли одного 
изъ губернекихь стряпчихъ, по ихъ избран. Руководствуясь общими 
постановлешями о поводахъ къ пачатио үголовпыхъ дфль, полицейсме 
суды предварительно постановляють, по каждому отдльному случаю, 
заклочене о томъ: представляется ли достаточный ловодъ къ призыву 
къ суду обвиияемыхь въ обнаружениомъ или заявленномъ проступк?. 
Призывъ обязателенъ, если въ пользу опаго будеть членъ-коммиеаръ, 
или УЪфздный стряпий. Приговоры постановляются на основаши дока- 
зательствъ и уликъ. Показашя отъ чиповъ полицейскаго управлешя 
отбираются подъ присягою только тогда, когла сего потребуютъ под- 
судимые; въ противпомъ случаф безприсяжное показаше чиновъ поли- 
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ціл признастея равпосильпымъ присяжному показашю свндфтелей, за 
асключешемъ только пачальниковъь полиціл , по донесеніямъ коихъ 
пачато дъло. Отъ нихь ил въ какомъ случа не отбираетел свидт- 
тельскихъ показашй. Подсудимый обязапъ объявить, доволенъ ли ръ- 
шешемъ пли нътъ, а для того, чтобы пе могь пропустить срока па 
обжалованіе, на выдаваемой ему коши съ ръшенія озпачаетея день 
предъявлешя ниеьменнаго приговора, равно и день, въ который окан- 
чивается срокъ на подачу апелляціоннаго отзыва. Ръшешя полицейскихъ 
апелляціошыхъ судовъ признаются окончательными, и могутъ быть 
отмфиелы пе пначе, какъ Высочайшею властно. 

Въ постаповленіл «О правилахъ, при объявлеши какихъ-либо 
мъетпостей западпыхъ губершй на воепиомъ положеши» говорится: 
Велфдетие поетоянио возрастаюшихъ въ западпыхъ губершяхь безпо- 
рядковъ, Его ИмпЕРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ благоугодпо было 
повелфть составить въ комитет министромъ правила па случай пеоб- 
ходимоети объявить па военномъ положеніи какія-либо мъстности озна- 
чешыхъ губершй. Во исполнеше Высочайшей воли, сообразивъ суще- 
ствующія въ закопахъ поетаповлешя, относительно правъ, предостав- 
ляемыхъ главнокомапдующимъ армями, въ мЪетностяхъ, объявленныхъ 
па воешомъ положени, ^ комитотъ нашель пеобходимымъ: 4) Предо- 
ставить главнымъ пачальшикамъ запапыхъ губерній особыя права. Но 
какъ пзъ чпела западныхъ губершй, Витебская, Могилевская и Миш- 
ская не подчицены генералъ-губернаторамъ, то, не присоединяя пхъ 
къ ближайциогь гепералъ-губерпаторствамъ, что, по отдалешости сихъ 
городовъ отъ Вильны и ева, при пастоящихъ затрудвительныхь об- 
стоятельетвахъ, было бы крайне-неудобно и послужило бы къ обре- 
менешю гепералъ-губернаторовъ, кругъ дёйетвій которыхъ п безъ-того 
весьма обширенъ, комитетъ иризнавалъ болће удобнымъ, при объявле- 
ніп какихъ-либо мветиостей Витебекой, Могилевской и Мииской гу- 
берній па воениомъ положепш, назначать въ означенныя губериш вре- 
мепныхъ воениыхъ губерпаторовъ, съ подчшеніемъ имъ, въ извъет- 
пыхъ предфлахъ, гражданекихь губернаторовъ. И. Разръшить гене- 
ралъ - губерпаторамъ самимъ объявлять па военномъ положеши мъет- 
ности, которыя они сочтутъ пужпымъ, ше пепрашивая на то Высочай- 
шаго разрЪшегтя. Для местностей же, объязлевныхь на военномё 
полоэжеши, установить слёдующия правила, иеполнеше которыхъ воз- 
загаетел па генералъ-губернаторовъ и временныхь военных гүбе;на- 
торовъ: 1) главный начальшинъ края, т. е. генералъ-губернаторъ пли 
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временный воеппый губерпаторъ, можеть удалять отъ должностей чи- 
повпиковъ везхъ вфлометвъ, поставляя сіп послъдшя лишь въ извфет- 
ность о томъ; 2) главный начальникъ края можетъ отръшать и пре- 
давать суду вефхъ, безъ изъятія, чиповъ земской и градекой полини; 
3) вев жители и чиповшки, вопнеме и полицейекіе , подвфдомы 
военпому суду; 4) въ объявленной на военномъ положеши мЪетноети, 
пет, безъ изълтія, обвиняемые въ измЪнв, бунтъ, лвномъ пеповпнове- 
ши воннекимъ и граждапекимъ пачальствамъ, или склопени другихъ 
къ этимъ преступлешямь, хотя бы.и не произошло возмущешя, въ па- 
сплш, разбоф, убщетвЪ, грабежь н зажигательствь подлежатъ воен-— 
ному суду, который приговариваетъ виновныхъ къ паказатю па осно- 
ванш полевыхъ военно-уголовпыхъ законовъ; 5) главный начальникъ 
края утверждаетъ приговоры военныхь судовъ и приказываетъь приво- 
дить ихъ въ исполнеше; 6) главный пачальникъ края въ объявленпую 
на воеппомъ положени мБетпоесть назначаетъ, по своему усмотръніо, 
военнаго пачальника; 7) военный начальинкъ обязанъ содержать жи- 
телей въ совершениомъ повниовеши, препятетвовать вредпымъ подетре- 
кательствамъ, или изъявлешю наружнаго неуважешя къ правительству 
и мБетнымь властямъ; 8) воепный началыиткъ удаллетъ изъ мфстно- 
сти, объявленной па военпомъ положеши, вефхъ ипострапцевъ, празд- 
но-проживающихь и подозрительныхь людей; 9) военный пачальникъ 
высылаетъ людей, неимфющихь постолшыхъ завлтій, или ередетвъ къ 
жизпп, въ мвсто ихъ рождешя, или прииски, а ппостранцевъ, пе- 
имвющихь узаконенныхъ видовъ, за границу. За сокрытие озпачен-- 
пыхъ людей, виновные подвергаются отвЪтетвенности, какъ за нено- 
виловене. 10) Въ объявленной ва военпожь положеши м%ветности: 
а) воспрещается собираться, безъ нужды, па улицахъ п площадяхъ. По 
требованию полицейекихь и воениыхъ властей, веякія скошища должпы 
немедленио расходитьея, а въ-елучаь пепсполненія сего посл трехъ 
предварешй, одного за другимъ едфлапныхъ, скопиша разефязаютел си- 
лою; 6) изъ процессій дозволяются только устаповленныя церковью; 
по и объ этихъ духовенство должно прелварять полицию, для приня- 
тій, благовременно, м®ръ къ предупреждению безпорядковъ; 3) веякія 
собрашя въ публичныхъ или частныхъ домахъ, которыя будутъ при- 
зпаны вредными мфетною власти, должны быть немедленно прекрз- 
щаемь г) лавки, шипки, кофейныя и друга подобныя заведенія, по 
распоряжешю мфетнаго начальства, запираютел въ установленное вре- 
мя; д) мЪетная полищя п всеппые патрули вправЪ останавливать 
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тъхъ, которыхъ призпаютъ подозрительными, и обращать ихъ къ воен- 
ной власти; и е) въ-случа® сопротивленія, воинская сила, выпужден- 
ная употребить оруже, ле подвергается отвътетвешости за послъд- 
ствія. Ш. По невозможности исчислить ве мфры, къ которымъ ве- 
детъ военное положене, жители предваряютея, что всяюй безноря- 
докъ должепъ иепремВиио вызвать экстренныя и энергическія м%ры 
протпвъ всякаго участника въ безпорядкъ. — Озпачениое положеше 
комитета Его ИмнеРАТОРСКОЕ Величество удостоилъ раземогрёня п 
утверждепіл 5-го сего августа. 

Здвеь паходимъ кстати сдълать ифкоторыя извлечешя изъ отчета 
по управленію Царетвомъ Польскимь за 1839 г. 

Все населеше Царства Польскаго въ 1859 году составляло 
4,764,000 душъ обоего пола; сравпительно съ предъидущимъ тодомъ 
число жителей уменьшилось на 25 тысячъ, что, какъ объяснено въ 
отчет», произошло отъ петочнаго нечислешя пародопаселенія въ предъ- 
идущихъ годахъ по изкоторымъ губерпіямъ. Число женщинъ въ Цар- 
ств превышаетъ число мужчинь ва 170 тысячъ. Пе втропепов?да- 
шямъ большинство еоетавляютъ римеко-католики, чпело которыхъ 
простирается до 3,600,000; православныхь считается 4,856; за- 
тЪмъ напбольшая цифра принадлежитъ Евреямъ, которыхъ считается 
въ Царств около 600 тыеячъ. Городское маселеше составляетъ око- 
ло 1,150,000; остальпые же 3,600,000 суть поселяпе. Па каждую 
тысячу душъ приходится но 14 Фабричпыхъ работниковь и по 22 ре- 
месленника; купцовъ всего въ Царетвф Польскохъ 265, въ томъ чи- 
слв въ Варшаве 185; общая сумма торговыхъ оборотовь по привозу 
п отпуску товаровъ составляеть 30 милліоповъ рублей. 

Общественное благоустройство и народное образоваше выражается 
въ сл%дующихъ цифрахъ: торемъ 409, чиело содержавшихея въ шихъ 
было — 58,643; учебпыя заведешя: медико-хирургическал акаде- 
мл 1, учащихся 290; варшавекій благородный ипститутъ 1, учащих- 
ся 183; пнетитутъ сельекаго хозяйства 1, учащихея 153; варшав- 
ская реальная гимпамя 1, учащихся 1,226; варшавекая художествен- 
ная школа 1, учащихся 110; затъмъ — чпело мъетпыхъ ућздпыхъ 
узилищъ, реальныхъ, спеціальпыхъ школъ, воекрееныхъ ремеслен- 
пыхъ, лервопачальныхъ училищь и т. п. простирается до 1,432, 
чпело учащихся — мужескаго пола 54,000, женскаго 27,000, итого 
82,000, въ томъ числ 45,000 дьтей мЪщанъ. 

Д%ятельвость депзүрнаго комитета выражастся: раземотрЪшемъ 
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39,000 сочиненй, выписанных изъ-за границы, и представленныхъ 
къ печати рукописей и киигь 339. 

ДЪятельпость землед%льческаго общества, состоявшаго въ 1859 г. 
узъ 2,536, членовъ, озпаменована учреждешемъ разныхъ сельско—хо- 
зяйственныхъ заведеній и изысканіемъ мъръ къ поощрепію ремеслъ и 
распространешю образованія между поселянами. 

Наибольшее чиело церквей принадлежитъ римеко-католическому 
вфроиепов®даню; ихъ было 2,157, монастырей мужекихь — 150, 
женекихъ 36. 


Въ настоящей «ЛЪтопиен» мы сообщаемъ, между прочимъ, н%- 
сколько важныхъ правительственныхь постановлений, обнародованныхь 
въ теченін одного лишь м$феяца. "Дъятельность и эпермя правитель- 
ства вполив доказываютъ неусышыя его заботы о благі и спокой- 
ствіп страны; еелибы п со стороны общества обнаружилась подобная 
же зпергія и дфятельпоеть, — движеше къ прочному п истишому 
прогрессу было бы песомнфино. Но что можно сказать о современ- 
номъ состоянін нашего общества? Опо неподвижно, слабо своими прав- 
ствешыми силами и далеко отъ того уровня, па которомъ стоить 
современная пдея стремлешя къ истинному прогрессу. Наша эпоха 
особенно отличается попытками къ лучшему, и нельзя сказать, чтобы 
паше общество было строго консервативно, по опо пеподвижно, —вотъ 
въ чемъ его недостатокъ, которымъ, копечно, нельзя будетъ похва- 
литьея въ истори пашей эпохи. Правда, что у пнародовъ не замфчает- 
ся особенной заботливоети о своей истори; но помимо всякаго исто- 
рическаго литереса есть интересы живые въ современных обществен- 
ныхъ етремлешяхъ, и не преслФдовать ихъ значить не пилить ихъ п 
отказываться отъ нихъ. 

Одновременно съ утверждешемъ положеня объ акцизв съ питей, 
о проект котораго мы говорили въ предъидущей лътопиеи, опубли- 
ковапы положешя: объ акцизв съ табаку и о трактирпыхъ заведе- 
ШЯХЪ. 

По поводу перваго изъ этихъ положеній, въ указ сената гово– 
рител, между прочимъ, что, песмотря на увеличеше потребленія та- 
баку ВЪ импери, доходъ казны отъ налога на этотъ предметъ не 
увеличивается соразм$рно съ потреблешемъ. Поэтому слїдуетъ пред- 
полагать, что повыї уставъ объ акциз съ табаку имфеть именно 
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цфлью возвышев!е дохода казны съ этого предмета. Сущлость устава 
заключается въ указави правилъ для Фабрпкаци и продажи табаку 
въ разныхъ его видахъ и въ разныхъ мЪстахъ, въ опредфлеши штра- 
Фовъ п взыскашй за парушеше устаповленныхь правилъ, ‚и въ уве- 
личенш акциза, который должепъ возвысить и продажную цфиу про- 
дукта; такъ напримЪръ, вмъето 23 к. пачка папиросъ будеть стбить 
аи раб 

Наблюденіе за исполлешемъ вновь постановлешныхь правилъ, опре- 
дЪляющихь већ мельчайшия подробности въ порядк® приготовленія п 
торговли табакомъ, возлагается на особое управленіе, которое подчи- 
пяется министерству Финансовъ. Надзоръ распредфляетея па округи п 
диетанціп. Округъ составляется пзъ одной пли нфеколькихь смежныхь 
губерній; дистанщи опредфляются, смотря по степени табачнаго про- 
изводетва п дфлятея на дистанціи 1 и 2 разряда. На первый разъ 
учреждается 7 округовъ: с.-петербургскій, московскй, прибалтійскій, 
югозападный, повороссійекій, малоросейеюй п саратовекй. Табакъ 
изъ одного округа въ другой не пначе можетъ быть вывозимъ, какъ 
съ-вфдома табако-акцизнаго начальства; въ противномъ случаъ нару- 
шитель отвфчаетъ какъ за корчеметво. 

Чиновники управлешя, открывъ злоупотребленія самп иепоеред- 
ственпо, пли по доносамъ чаетныхъ лнцъ, или по сообщешямъ поли- 
цін, представляютъ собранныя свфдЪншя на раземотръше и’ рёшене 
мъстпой казенной палаты. 

Взыскаыя за парушевіе правилъ объ акциз съ табаку какъ про- 
изводителями, Фабрикантами п торговцами, такъ и чиновииками до- 
ложепы довольно строги, хотя заключаются въ штрахахь и лишени 
права производства и продажи, кром чиновииковъ, которые подвер- 
гаютея обыкиовепнымъ взысканіямъ по уложено о паказашяхъ за 
нарушеше обязанностей службы. 

Миогіе ожидали, что со введешемъ въ дЪйстве положешя объ акци- 
зъ, послфдуетъь и дозволеніе свободнаго курешя на улицахъ, подобно 
тому, какъ это допущено вездъ въ Европ, въ видахъ доставлешя удоб- 
ства публикъ:п въ видахъ увеличенія дохода казны, на’ которое всегда 
можно расчитывать при увеличен самаго потребленія. Но, едва ли 
ожндашя эти не папрасны; паше правительство желаетъ достигнуть цфли 
увеличешя дохода совершенно другпмп путями: посредствомъ пеуеып—– 
наго надзора, чрезъ свопхъ чиповииковъ, за производителями, Фабри- 
каптами п торговцами. < Да п какъ въ самомъ дблв дозволить Курить 
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на улицахъ?» думаютъ люди, ставящіе выше веего, во что бы то ни стало, 
охранеше наружныхъ хормъ пеевдо—үважешя къ своей лич: ости. Хотя отъ 
курешя и не можетъ быть никакого вреда общественной безопасности, 
по это представляется еъ извЪстной точки зрёшя обычаемъ безправ- 
ственнымъ: какъ наприм®ръ, молодой человъкъ будетъ курить передъ 
старикомь, копторщикъ предъ свопмъ патроновъ, етолоначалькикъ 
предъ директоромъ и т. д. будетъ ли это приличнымъ?.. А если, 
наприм®ръ, дозволить куреше только въ экипажахъ, что впрочемъ и не 
воспрещено, то будетъ завидно вефмъ еостоящимъ по шиФаитеріи. 

Гигіеписты утверждаютъ, что куреше папнросъ, развившееся ис— 
ключительно въ Росеш отъ дороговизны сигаръ и отъ необходимости, 
велфдетие недозволешя курить на улицахъ, курить «на скорую руку» 
крайне вредно для здоровья; но гпгіенисты не подтвердили своего 
заключенія статистическими данными по этому предмету. Мы же съ 
своей стороны полагаемъ, что можетъ быть и россійекое табаководетво 
выпграло бы отъ препмущественнаго употреблевія на улицахъ собственно 
сигаръ, которые большинетвомъ, копечно, потреблялись бы изъ русскаго, 
а не изъ гавапекаго и пе изъ турецказо табаку; но и это тоже не 
болБе какъ соображеше; а развитие торговли съ 'Гуршей табакомъ есть 
уже Фактъ полезный, если не прямо русекимъ интересазгь, то по крайней 
мърБ въ масеф международныхь сношенй. 

Если уставь объ акцизЪ съ табаку не оправдатъ ожиданій по-— 
борниковъ вольнаго куренія на улпцахъ, — за то положеше о трак- 
тирвыхь заведеніяхъ, имфющее войти въ дъйетвіе съ 1 япваря 1863 
г. вмветъ съ уставомъ объ акциз питей, — превосходить велкія 
ожпданія: въ 6 пункт общихъ положешй говорится: «число трак- 
тирныхъ заведешй не ограничивается.» Можио ожидать, что Петер-— 
бургъ и Москва въ трактирномь отпошепіп векоръ сравняются съ 
Парижемъ и Лондономъ. Опираясь на едЪланное въ уставъ опредфае- 
ше о томъ, чтб такое—трактирное заведеше, мы беремея доказать, 
что п въ настоящую минуту въ Петербургъ п Моеквъ непечиелимое 
количество трактирпыхъ заведеній, и несравненно болђе чинела вы- 
въсокъ, обозпачающихъ кличку н мфетонахождене кажлаго трактир— 
паго заведешя. Въ примфчани къ первому пункту « общихъ положе— 
шй» говорится, между прочимъ, что трактирными заведенями считаются 
пе одни трактиры, гостиницы, харчевни, кофейни и т. п., ноп 
ве меблированныя квартиры боле шести комнатъ, отдавасмыя въ 
столицахъ отъ одиого хозяина со етоломъ. Такпмъ образомъ, веъ 
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устар%вшія Шарлотты Карловны, Амали Ивановны и т. п. промыш- 
ляющія отдачею меблированныхь комнатъ, которыя, велъдетвіе дроб-— 
лешя ихъ различными перегородками, всегда почти превышаютъ 03— 
наченное число въ одной квартир, ——суть содержательницы трактир- 
ныхъ заведенй. А ихъ, какъ извЪстно, въ Петербург по нвскольку 
въ каждомъ дом. Мирное и безотчетное управлене своими заведеніями 
миновалось съ новымъ положеніемъ для вефхъ содержателей и содер- 
жательниць меблированныхь  квартиръ боле шести комнатъ; теперь 
они должны будуть платить акцизъ и признать надъ собой началь— 
ство, въ лицф полици, которая обязана наблюдать нетолько за ев%- 
жестью припасовъ, предлагаемыхъ во вефхъ трактирныхъ заведешяхъ, 
по п даже за твмъ, чтобы вс трактирныя заведенія имфли таблицу 
о цфнахъ на вс предметы, для евфдфюя поетояльцевъ и посфтителей. 

Вибств съ разрфшешемъ значешя трактирпыхъ заведений расши- 
рены и права ихъ: въ 4 пункт «общихъ положенія» предоставляется 
содержателямъ трактирныхъ заведешй иифть, кром билліардовъ, ко- 
торые и теперь дозволены, разныя дозволенныя закопомъ игры, а рав- 
по музыку, и только въ харчевпяхъ не дозволяєтся игра въ карты. 
Музыка, по пын® дъйствующему положено, запрещена для трактир- 
ныхь заведеній, и чтобы им%ть музыку, т. е. орғанъ, нужио было 
пепремфино сверху выставить часы, (куранты) чтобы музыку можно 
было назвать боемъ часовъ. Это было иетинно-русскимъ споеобомъ 
примирешя закона съ потребностью, и пельзя сказать, чтобы было не 
остроумно: и законъ былъ исполненъ, и «овцы были цфлы. » 

Можно надћяться, что ео введешемъ въ дъйствіе новаго положешя 
о трактнрахъ, они изыфнятея къ лучшему, примутъ боле семейный 
характеръ, характеръ извфетнаго кружка, иначе говоря, будуть спе- 
щализироваться. Акцизъ па трактпры, велфдетве уравиительной рас- 
кладки между лими всего акциза, опредфлениаго со вефхъ заведешй 
въ город, будетъ теперь не обременятеленъ, такъ что трактиръ бу- 
детъ въ возмекности содержаться хорошо п въ такомъ елучаф, сели опъ 
устроенъ не на большую ногу; слфдовательно едфлаютея возможными 
трактиры, предназначаемые иеключительпо для людей извфетнаго круж- 
ка, извъетныхь занятій п т. п. Папримъръ, возможепъ и даже пе- 
обходимъ трактиръ для художниковъ, артистовъ, литераторовъ, кото- 
рый былъ бы пупктомъ общенія людей, имъющихъ одипаке интересы 
п запятія; п можпо падфяться, что найдутся аптрепренеры для удо- 
влетворепія этой потребности. 
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Постоялые дворы и съфетныя лавочки для народа пе отноеятея 
къ числу трактирныхъ завеленй, и ограничиваются лишь продажей 
съветныхъ припавовъ, не имЪфя права торговать кръпкими напитками, 
и даже не имБютъ права держать чай. Конечно, такихъ заведен! бу- 
деть очень мало въ Россія, потому что ве предпочтутъ содержать 
трактирныя заведешя, имфюшия право торговать и кръпкими папит- 
ками и чаемъ. 

Постоялые дворы и корчмы, безъ права продажи питей, вовсе из- 
бавлены отъ платежа акциза. 

Наблюденіе за порядкомъ н благочишемъ въ трактирныхъ заведе- 
ніяхъ возлагается на полицю, которая налагаеть и штрафы за нару- 
шене содержателями заведешй правиль. 

Въ числ послЬдиихъ обществешыхъ новостей, оставшихся 000- 
бенно-замфченвыми, было изв%ъетіе о злоупотреблешяхъ московекихъ 
серебряниковъ; сообщали также, что и въ Петербург водятся эти 
гръшки. Въ Росеіи, куда обильно высылалиеь эти полусеребряныя пз- 
дъшя, можеть быть, еще долго пе замтили бы изобрфтенлаго мо- 
сковекими мастерами способа удешевлять серебро; но Китайцы, кото- 
рые получали, въ обмфнъ на чай, большую часть московекихъ. сере- 
бряпыхъ изд®лій, какъ говорятъ, первые замфтили, что прежнее се- 
ребро, получаемое нии изъ Росен, было гораздо лучше; это, разу- 
мъетея, поволо къ тому, что па серебрянныя издфя перестали м 
пять чай. Будетъ ли это имъть какія либо пеблагопиятныя поелћд- 
ствія па кяхтенскую торговяю—въ скоромъ времени должно оказаться. 

Было время также, что пашъ прикаспійскій край вель весьма зна- 
чительную торговлю съ Инд%йцами, которые имли въ Астрахани бо- 
гатые торговые дома, но какъ скоро они увидвли разницу между 
русекимъ купцомъ или астраханекимъ арминипомъ и апглйекимъ не- 
гошантомъ,—тотчаеъ обратились къ послфднимъ. Пеужели и Цитай- 
цы, эти едипетвенные потребители пашихъ мануфактурныхь ипроизве- 
депій, оетавятъ пасъ? Тогда памь ничего ие придется продавать за 
границу китайской стфны, а покупать все на деньги, начиная отъ 
лайковыхъ перчатокъ до бархату, едвали будеть возможно. 

Веб эти Факты наводятъ наеъ на вопроеъ: справедливо ли уко- 
рять общеетво за шаткость правственныхь началъ, или, лучше ска- 
зать, за ту безправетвенность, ‘слфды которой остаютел па всемъ на- 
шемъ прошедшемъ, также какъ лежатъ и па нашемъ пастоящемъ? Укоръ 
этотъ быль бы етолько же справедливъ, сколько, напримъръ, быле бы 
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справедливо укорять табупъ степныхъ лошадей, занесшійся въ без- 
плодные и безводные концы евоей степи. Пожалуй, за лошадей еще мож- 
но обвипять етерегүщихъ ихъ, по въ человъческихъ обществахъ и 10- 
добное обвиненіе не можетъ быть вполнЪ справедливымъ, потому что 
общественные двнгатели суть члены одного и того же оргашізма, кото- 
рый называется обществомъ, и члены елабъйшіе относительно числа. 
Что можеть регулировать общественную праветвешость и что, въ 
дъйствительпости , регулируетъ ее? Это перазрёшимый вопросъ въ 
отношени къ русскому обществу. Общественная среда пе хранитъ въ 
себъ правственно сошальныхь принциповъ; уровень умствениаго раз- 
вия не опредфляетъ нхъ; литература наша, этотъ главифйний и ос- 
повпый регуляторъ обществепной нраветвениости, пе отвфзаетъ на тре- 
бовашя общества, хотя, можеть быть, и въ силахъ была бы отвъ- 
тить. Вообще наша литература, и въ особенноети паши журналы, 
стоятъ пиже общества, которое заявило себя хоть тфмъ, что тре- 
буетъ отъ литературы того, чего ова не можетъ ему дать. Говорить 
же о причинах ослаблешя иниШативы въ литератур% мы ие бу- 
демъ, какъ о предметЪ болфе или менфе извфетномъ чптателямъ на- 
шихь газетъ п журналов. 

Безденежье, застой въ торговыхъ дфлахь и педостатокъ обще- 
ственнаго и частпаго кредита, удручающіе хронически и съ возрастаю- 
щей силой, пашу торговлю, едфалались уже довольно скучной темой въ 
кашихъ газетахъ; но къ несчастпо эти безконечные толки и споры ис 
объяеншотъ общей причины, безъ которой подобное явлеше и не мы- 
слою. Волибы уленена была причпиа, можетъ быть, оказались бы 
и ередства къ устрапешю ея. Оптимизмъ выручастъ многихъ вЪря- 
щихъ, что все это временио, екоропреходяще п т. п. Но гл? же эти 
золотыя надежды, которыя успокоиваютъь нашихъ оптимпетовъ?... 

Мы находимъ, что ло этому предмету пашимъ экономлетамъ пред- 
стоптъ къ разръшенію одинъ важный волросъ, который можно раз- 
ръшать, пожалуй, и помимо уясненія главной призипы пашего объд- 
нша; —это: въ какой степени важна для Росеш ел вифшняя торговля 
п терлетъ ли собственпо что нибудь страла, сели она только ли- 
шаетея возможности покупать то, безъ чего можетъ обойтиеь? Еели, 
напрвхЪръ, наши депежныя торговыя дфла дойдуть до того, что мы 
будемъь покупать въ Европ вдееятеро мепе того, что покупали 
прежде, назадь тому лътъ 7—8, —то будеть ли въ этомъ вредъ? Отъ 
разрёшешя этого вопроса сущестзенно зазпоптъ п то наетроеше, съ 
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которымъ мы должны смотрфть на близкое будущее нашей внфшней 
торговли. 

Въ заключеше скажемъ, что комитетъ мануФактурной выставки 
не довелъ еще до евЪдЪшя публики о результатахь его д®ятельноети 
по части обеужденія предметовъ, бывшихъ на выставкъ. Изъ отчета 
комитета мы надфемся сообщить что нибудь о значеши пашихь про- 
изведеній въ отношенш виЪшняго ебыта. 

Для облегченія кредита злъсь въ С.-Петербург предположено 
было, уже боле года, основать кредитное общество при городекомъ 
управлени. Теперь үставъ этого общества утвержденъ и заключается 
въ елёдующемъ: общество образуетея для производства ссудъ, подъ залогъ 
приносящихъь постоянный доходъ или имфющихъ постоянную цфнность 
недвижимыхъ имуществъ, находящихся въ черт города; дЪйствя обще- 
ства начнутся какъ скоро предъявитея къ залогу имуществъ на два 
милліона рублей по городекой оцъикъ; общество можетъ выдавать ссу- 
лы и подъ имущества, заложенныя въ государственных кредитныхъ 
учрежденіяхъ, или у частныхь лицъ, еъ переводомъ долга на имя об- 
щества, если учреждешя и кредиторы на то согласны; въ ссуду вы- 
дается три четверти оцфночной суммы; ссуды производятся облигаціл- 
ми общества; общество взимаетъ съ заемщиковъ и само платитъ по 
выпущенныхь имъ облигащямъ по 4'/, процента въ годъ; ееуды вы- 
даютея подъ деревянные дома на 14 лётъ и 6 м%еяцевъ, а подъ ка- 
менныя зданія, огороды, сады и пустопорожшя земли—на 26 л®тъ 
и 9 м%еяцевъ; заемщики, еверхъ процентовъ на занятую сумму, вно- 
сятъ: ежегодно на погашеніе ея по ееудамъ перваго рода — 83°%/,, 
втораго 29/, ежегодно же полпроцента и единовременно полпроцента 
на расходы по управленію общества и на составленіе запаснаго капи- 
тала; поел каждыхъ дееяти лътъ производится выкупъ облигацій по 
тарифу, на сумму не менфе той, какая подлежитъ погашению по ра- 
счету выданныхъ ссудъ; · облигаціи принимаются по подрядамъ и мо- 
гуть быть закладываемы въ государетвенномъ банк и его конторахъ, 
на основані устава общества. 

Примфняяеь къ уставу этого общества, могли бы быть основаны 
подобныя же и въ болфе или менфе населенныхъ городахъ Росси, въ 
особенноети гдъ есть достаточные приказы общественнаго призр- 
нія, которые могли быть для обществъ тъмъ же, чъмъ для е.-пе- 
тербургекаго кредитнаго общества —государственный банкъ. 
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ФЕЛЬЕТОНЪ. 


ДНЕВНИКЪ ТЕМНАГО ЧЕЛОВЪКА. 


Плачъ въ стан русской журналистики.— Литературный шабашъ,—Фантасти- 
ческая сцепа. — Сонъ наяву. — Приказъ, отданный въ н5которыхъ 
журналахъ: сидъть смирно и не смЪяться. — Обвинители свистуновъ.— 
Четвертакъ, пропавший въ редакціи Русскаго Въстника. — Русская 
рЪчь и ея пфеня. — Г. Громека или лежачаго не бьютъ. — Нашествие 
свистопляски — Легенда ХІХ в%Ъка. — Униженный и оскорбленпый 
Фельетонистъ. — Плат. Кусковъ, раскрывающий свое инкогнито передъ 
Русскимъ ВЪетникомъ. — Что лучше: стихи или проза г. Кускова? — 
Неудовольствіе г. Старчевсхаго и моя «дума». — Тузъ — прогрес- 
систъ. — ВеликосвЪтская барыня. — Фрина — дв Фрески. — Русскій 
туристъ и наши Хлестаковы въ Париж. — Тальма Александринскаго 
театра. — Настоящее русскаго театра. — Будутъ-ли русскія чиповни- 
цы заниматься торговлей? — Титулярная совфтница и ея протестъ. — 
Приближене осени и передвижеше Петербурга. — Нъчто о начинкВ 
Губернскихъ ВЪдомостей. — Глуховскій городничий и олесскіе рысаки 
(терминъ). — Зубной врачъ въ Кіевъ и еще кое-что о дерптскомъ уни- 
верситет. Коммерческй геній. 


Вотъ уже боле года съ задняго крыльца нвкоторыхъ нашихъ из- 
даній раздается жалобпый плачь о современной литератур. Какъ 
наёмныя плакальщицы на воетокф, которыхъ приглашаютъ для пла 
чевнаго колорита похоропъ, мпогіе журнальные запфвалы громко еъ 
вехлипывашемъ вопятъ: гибнетъ, гибнетъ литература! Пала паша жур- 
налистика! Все кончено!.. 

— Гдь жъ бъда? откуда? отчего падаетъ журналистика? спра- 
шиваетъ удизленный читатель. И вотъ сквозь громкое рыданіе онъ 


Отд. Ш. Ч 
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елышитъ негодующій откликъ: Фельетониеты —вотъ ея язва!.. Наше- 
стве Фельетонистовъ, съ зпаменемъ отрицашя, съ мертвящей шуткой, 
съ убійетвенной насмЪикой—вотъ наша кара, наше несчастіе... За 
этимъ слфдуетъ градъ самыхъ не изящныхъ ругательствъ. 

Принадлежа къ пород этихъ злосчастныхъ Фельетонистовъ, къ по- 
род®, о допотопномъ зпаченш которой, кажется, скоро выйдетъ особое 
ученое сочинеше г. Лохвицкаго, я начинаю прислушиваться, чтобы 
понять весь емыслъ обвинешя и характеръ самыхъ проступковъ Фель- 
етонистовъ. Нужно же, накопецъ, прослушать весь этотъ плачъ [ере- 
міевъ нашего времени. Да, 


Исайя живъ и живъ Іеремія!.. 


И вотъ я слушаю, я присутствую па этомъ мрачномъ шабаш жур- 
нальнаго заклинанія. Занав%съ подымается и передо мной открывается 
точь-—въ-точь первая Фантастическая сцепа изъ Макбета, разъигры- 
ваемал при новой обстановк?. 


На мрачномъ темномъ Фон® появляются три угрожающія т%ни... 
Затфиъ елъдуетъ страшная сцена, достойная Шекснира: 


Тъни сходятся и начинаютъ погребальную пляску, схватившись руками. 


Тљпь 1-я. 


Смерть идетъ, 
Громъ реветъ! 
Ночь и мгла! 
Смерть поётъ... 


Тьнь 9-я. 


Кто поётъ 
В%сти зла? 


Тљнь 3-я. 
Черный котъ! 
Тьнь 9-я. 


Громъ реветъ! 
Тучи рветъ 
Вұтра стонъ... 


смъсь. 


Тљнь 3-я. 


Сгинь и стинь, 
Пропади 
Фельетонъ! 


Весть вмтьспиь: 


Пропади, пропади Фельетоиъ! 
(танецъ прекращается) 


Тљнь 1-я. 
Б%да идетъ, б%да! 
Летала я..... 

Тљнь 2-я. 

Куда? 


Тљнь 1-я. 


Въ журнальный адъ, 
Гд% въ каждомъ-—грёхъ 
Казнитъ сто-кратъ 
Мертвящій см%хъ. 
Где судятъ ложь 
И злобы смрадъ, 
Гдъ новыхъ ложъ 
Открылся рядъ. 
Отъ эпиграммъ 
Пощады нётъ... 


Тьць 2-я. 
О, срамъ! О, срамъ!.. 
Тънь 3-я. 
Позоръ газетъ!.. 
Тљнь 3-я. 


Скор%й сбирайтесь дружно въ рядъ! 
Казнить, казнить мы ихъ должны: 
Готовьте зелье имъ и ядъ... 


Тљнь 8-я. 


А какъ зовутъ ихъ? 
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Тљнь 1-я. 


Свистуны! 

Обийй хор5. 
Мяукни котъ! 
Сова завой! 
Свистокъ идетъ: 
Готовьтесь въ бой. 
Мракъ св%тъ гони, 
„Ломайся л%съ! 
Прогрессъ, прогрессъ 
Похорони! 

(ТЬни исчезаютъ). 


Что эта за сцена? епроситъ, пожалуй, какая пибудь добрая наив- 
пая душа. В%®дь это бредъ! Въдь это во енћ разв прпепилось! По- 
жалуй и сопъ это, но сопъ наяву, господа! 


І һай а теат, міс уаз поќ ај а йгеат.... 


Әти тәни — не призраки изъ шекепировекаго Макбета, по три 
намъ всЪмъ знакомыя издашя, совершающія передъ нами въ настоящую 
мипуту свои заклинашя. 

Голоса эти — не призраки: — 

— Вы вев, Фельетониеты, раздается голосъ изъ Москвы, хуже 
Аскоченскаго: вы еъ нимъ одного поля ягоды: Вы —стыдъ и ужасъ 
пашихь дней... 

Воть и другой голосъ изъ Москвы, поющій дискаптомъ: « Намле- 
ты, памфлеты губятъ нашу журналистику. Паступаетъ всемирный но-· - 
топъ, гдф гибнуть авторитеты, исторія, тонетъ политическая экопомія 
и Кокоревъ, Кавуръ и Юркевичъ тонутъ... Все гибнетъ и лишь одни 
Фельетописты наполияютъ ковчегь пашъ... Горе, горе! ».. 

Но и петербургская журналнетика не отетала, и тамъ въ одпомъ 
древнемъ журнал раздается такое причитане: 

— Мертвящая шутка овладфла всей литературой. На развали- 
нахь увлеченій (?) воздвигся мрачный жертвениикъ, у котораго собра- 
лись вылфзния изъ щелей мошки и букашки, и взявшись за руки заия- 
лись свистопляской и другими современными искуствами. Вальпургіева 


ночь наступила... 
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Казалось бы, зачфмъ такъ волноваться отъ появленія какихъ- 
то мошекъ и букашекъ, а между тБмъ волнеше сдфлалось сильное. 
Но. что же ихъ такъ возмущаетъ, что тревожитъ ихъ сонъ и ублваетъ 
хладнокровіе? Понять этого ръшительно невозможно. 

Нападая на то, что при журналахъ открылиеь теперь Фельетонные 
листин, гдБ. разные свиступы въ стихахъ и проз смћются надъ тбмъ, 
что смшно, эти же самыя издавія открыли у себя журнальныя антре- 
соли и тоже принялись свиетъть, да еще какъ евистъть!.. 

— Це улыбайея, кричатъ они, не смЪй семЪяться и шутить: это 
возмутительно... 

— Почему же? 

— Потому, что въ настоящее время, когда столько живыхъ во- 
просовъ и т. д. и т. п., намъ не до шутокъ... 

— Да помилуйте, господа, чтб вы говорите? Въдь дфло унасъ 
всегда было и будетъ, и критика и политика будутъ; в®дь дла об- 
щественныхь реФормъ всегда и везд идутъ своей дорогой, во изъ 
этого пе слфдуеть еще, чтобъ мы не смели емфятьея, когда вы го- 
ворите или дфлаете глупости. Въдь въ Европ, въ Англіи, напри- 
мёръ, кажется итъ застоя, а «Пончъ» и другія газеты находятъ же 
время шутить и емфяться... Откуда же явилась у васъ эта аветрійскал 
благопристойноеть, это нфмецкое жеманетво или жеманетво провии- 
щальныхъ руеекихъ барышень, которыя, находясь въ обществЪ, боятся 
лишний разъ улыбнуться. Нужно р$шительное непонимане всего коми- 
ческаго въ жизни, чтобъ не раземфяться отъ словъ тъхъ неулыбзю- 
щихея господъ, которые проповъдуютъ о песвоевременноети шутокъ и 
смфха «въ пастоящее время, когда и т. д.» Пора же наконець по- 
нять, что это школьное риторетво, перенесениое въ литературу прямо 
изъ семинарш. Вфдь журналъ—не синагога, не капище какое ни- 
будь... Если вы мудрецъ, ФилосоФъ, —въ журнал для васъ есть по- 
четный уголь, почетное мъсто, гд вы можете не улыбаться, говорить 
о возвышенныхъ предметахъ высокимъ слогомъ и вполив наслаждаться 
своимь величіемъ. Вамъ отдали лучшее помфщеше, а вы въ своемь 
озлоблеши нападаете на Фельетопъ, которому отводятъ квартиру на 
заднемъ двор журнала и начинаете съ нимъ войну... Вфдь это 
вашему  степенству не прилично!.. ВЪдь это зависть, накопецъ... 
Сами же вы толкуете, что время пришло страдное, серьезное и въ 
то же время начинаете Фельетонныя полемики, которыя вамъ, говоря 
откровепно, не подъ силу... Пишите же, мудрствуйте, трактуйте о 
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возвышенных предметахь—и, главное, не провирайтесь. Если же про- 
вретесь какъ нибудь, тогда ужъ, извините, въ Фельетонъ непремфино 
попадете и какой пибудь свистунъ (опи такіе уже озорники по при- 
род%) воздасть вамъ должное въ прозв, а не то пожалуй еще... и 
въ стихахъ... Если же васъ это такъ обижаетъ, если вы имфете и 
амбицію такую важную, да и притомъ чипъ крупный, то не раз- 
рЪзывайте этихъ шуточныхъ отдфловъ, этихъ ненавиетиыхь Фельето- 
новъ. Что для васъ Фельетоны? Но воть что странно: получая новую 
книжку журнала, эти важные господа, люди мысли и дфла, прежде 
всего бросаются на Фељетонъ и жадно читають его... Любопытство 
у нихъ сильное... Притомъь же чуветвуя за собой нфкоторые тръшки, 
они сами чувствуютъ, что отъ свистуновъ не уйдуть и какъ разъ по- 
падутъ въ хронику прогресса «Искры» или въ «полемическія красоты» 
Чернышевекаго. Вотъ это-то ихъ и бъеитъ, бЪфеить то сознаше, что 
свистуны-то сильнфе ихъ и какъ разъ попадуть въ больное м%ето, 
а мфетъ больныхъ, какъ на зло же, много... Ну, вотъ тутъ-то они 
п теряютъ все свое хладнокровіе, вею свою солидность и начинаютъ 
перавную игру. И всегда въ этой игр такіе солидпые и многоученые 
господа, будь-то хоть самъ г. Юркевичъ или Громека, проиграютъ, хоть 
сами и поносятъ евистуновъ за ихъ необразованноеть и невъжествен- 
ность. Въдь свистунамъ этимъ, господа, даръ ихъ тоже богами данъ. 
Смвхъ вЪфдь пе шутка. Вы сами на себф можете замфтить, что см%- 
яться, такъ чтобъ смъхъ имфлъ и силу и м$ткость— очень не легко. 
Не удалось вамъ смфятьедл—вы и принялись за брань. Брань д®йст- 
вительно вышла крупная. 

Обвинивъ свистуновъ въ поклоненіи мертвящей шуткъ и въ глум- 
леши налъ веБми благородными увлечешями, суровые плакальщики 
далеко перещеголяли ихъ въ свопхъ журнальныхъ буллахъ. Осуждая 
за рЬзкоеть, они сами принялись въ-перегоику произносить такія ру- 
гательства, что за нихъ сдфлалось стыдно... Изъ этого полемическаго 
цвътника постараюсь теперь собрать одинъ букеть: вотъ-такъ благо- 
уханья пойдутъ! 

Раскрываю любой журналъ прошлаго мвеяца и читаю: 

« Отеутетвіе веякаго реальпаго содержашя, веякихъ дЪйствитель- 
пыхъ движеній въ ум% и въ душ, вмбет съ подавляющимь оби- 
ліемъ готовыхъ выраженій для всякаго чувства и для всякой мысли; 
воть опо, это хлестаковетво, которое царетвуетъ въ нашей литератур. 
Поневол% приходитея ждать какого нибудь катаклизма, который снееъ 
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бы весь этотъ хламъ съ нашихь нивъ и возвратиль бы имъ какое 
нибудь плодородіе. Наши журнальные борзописцы только и знаютъ, что 
потъшаютея надъ г. Аскоченскимь и его Домашней Бесњдой (ус- 
покойтесь—н надъ вами точ также потфшаются), а оглянулиеь бы 
н%которые на себя или на товарищей. Еще вопросъ, кто смышнЪе, 
онъ-ли, съ своимъ грубымъ цинизмомъ, или кто нибудь изъ этихъ 
раздушенныхь Фертовъ, выступающихь манерною походкой и сыплю- 
щихъ вычурныя фразы. Это Хлестаковы... Да, хлестаковство—нашъ об- 
щественный недугъ... Между Хлестаковыми єсть еще порода 
таких, которые зовуте себя демоническими натурами. Та- 
ких молодцово дъйствительно нельзя не побаиваться. Зарњ- 
зать они не заръжуте, но не кладите вашео четвертака 
пло0 »... (Рус. Въет. № 5. Замътки). — 


Что это такое? Ясно, что личность. Иначе нельзя и понять такую 
Фразу: кто-то въ московекой редакщи и, вфроятно, изъ сотрудниковъ 
похитилъ съ конторки четвертакъ, а она, благо есть случай, взяла 
да и гласности предала такой поступокъ, дфйствительто гадкій. По 
весьма остроумному замфчаюю одного петербургекаго журнала въ Рус- 
скомъ Въстпикв, не въ первый разъ такіе случаи. Прошлый годъ 
она жаловалась на то, что у нея книгу какую-то похитили, а теперь 
вотъ и съ четвертакомъ та же исторія... Но в%дь это все домашия 
дъ ла. Вольно же им®ть сотрудниковъ такой плохой нравственноети!.. 
Зачъмъ же тутъ литературу-то примфшивать, ея катаклизмь пред-- 
сказывать? Положимь, украденный четвертакъ, дъйствительно, жалко: 
все-таки деньги, но къ чему же при этомъ восклицать: 

«Воть наша литература, наша критика, наши ельетоны!.. (тамъ 
же, стр. 22). Вы въ полиціи объ этомъ объявите, въ поли цейскихъ 
вфдомостяхъ напечатайте, а литературу оставьте въ покоф. 


Пусть Фельетоны наши вялы 

И наша критика мелка, 

Пусть разбиваетъ идеалы 

Съ цинизмомъ дерзкая рука; 

Пусть намъ докажутъ безъ софизма 
Замосквор$ це умы, 

Что доведемъ до катаклизма 
Литературу нашу мы, 

Что мы безсильны и не зорки... 
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Все это такъ, все это такъ, 
Лишь намъ понять нельзя никакъ: 
Кто виноватъ, что изъ конторки 
У васъ украли четвертакъ! 
Пускай «Свистокъ» и свистопляска 
Сидятъ у васъ бфльмомъ въ глазу. 
Но вы, таинственная маска, 
За что вдругъ подняли грозу? 
За что сулите гнёвъ и ковы, 

4 Негодованія полны? 
И мнятся тамъ вамъ Хлестаковы, 
ГдЪ ротъ разинутъ свистуны? 
Н%тъ, вы решительно не зорки... 
И насъ винить нельзя никакъ, 
Что изъ редакторской конторки 
У васъ украденъ четвертакъ! 


Вотъ такіе-то домашнія дрязги и мелкія сплетни вносить въ ли- 
тературу журналь, который въ то же время самъ громко вошетъ 
противъ хлестаковства, въ ней распроетранившагося. Какъ это понять?.. 
Да, точно 


Есть многое въ редакціяхъ московскихъ, 
Чего не объяснить всфмъ нашимъ мудрецамъ... 


На нЪкоторое время разетанемся съ Русекимъ Въстникомъ и за 
_ таянемъ въ другую московекую редакцію. Какъ луна ееть спутникъ 
земли, такъ и Русская Рфчь есть спутникъ Русекаго Вфетника, но- 
смотря на видимое разногласе этихъ двухъ журналовъ. Русская Речь 
также недавно заявила свое неудовольствие и разгромила петербург- 
скую журналиетику на чемъ свътъ стоитъ. На брань, самую тяжелую, 
настоящую московскую, она не поскупилась. 

Русская Рфчь пародпруетъ совершенно Русекій Вфетникъ и также 
үвъряетъ, что веъ почти наши журналы стали походить на Домашнюю 
Бесфлу. Въдь извфетное дфло;: одинъ дастъ мотивъ, а любители тотчасъ 
пойдутъ перелфвать его на разные лады. «Р%чь» тоже начала пере 
пфвать на такую тему: 

«Куча живыхъ общественныхъ вопросовъ попрежнему лежитъ не- 
раземотрённою и неподвергнутою илкакой обработк%; но литератур% 
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какъ будто пе до нихъ: въ ней стало обнаруживаться какое-то стран- 
ное, вееотрицающее направлеше съ замбчательнымьъ преобладашемъ 
памолетнаго характера. Извьстиной свободы мнфнШ, о которой всег- 
да хлопотало цивилизованное человфчеетво и известное проявленіе 
которой (въ какомъ это смыель стоятъ здфеь слова: мзвтьстный, 
извъетное?) въ русской журналистикЪ наша публика привфтствовала 
съ такою радостію, какой у насъ почти уже изтъ. (Какъ это: есть памф- 
леты, а свободы мнъый и%тъ? Напр. самое мнъше Русской Р%чи 
разв не свободное?). У наеъ отпадаеть всякая охота (не велика в%р- 
но охота) говорить о томъ, о чемъ можно и должно бы говорить. 

Если говорить можно и должно, такъ кто же запрещаетъ говорить 
вамъ, Русская Рфчь, на то вы и Русская Рёчь. Веякій порядочный 
человтьк (въ смысл сотте П (аи что-ли?), непривыкшій чтобъ съ 
его имепемъ обращались какъ съ именехъ шута или паяца, не мо- 
жетъ безъ страха (вотъ какъ!) высказать свое мн%ніе пи въ одномъ 
русскомь журнал®, (р®шительно непонятно, какимъ образомъ поря 
дочный человъкъ, побоитея высказать какую нибудь порядочную мысль 
въ любомь журналё? Кто такихъ мыслителей рядить въ шуты?), гд 
статью его назовутъь «ерундою», «ерундищею и т. п.» (назовутъ 
дъйствительно, если она такая, не прогнфвайтесь) если же можно, 
то не упустятъ случая запустить свою грязную руку и ве самую 
душу автора п поворочаютъ въ ней евоими пальцами все, что ав 
торъ, какь человъкъ, считаетъ своею евятынею и хранитъ отъ при 
косновенія дружескихь рукб с5 запачканными ногтями. 

Негодующіе апти-памелетисты въ своемъ озлобленіи и не замфча- 
ютъ, кажется, до какой граши выражений они доходятъ. Грязныя ру- 
ки еъ запачкапными ногтями! Очень хорошо, г. Пересв®товъ! Очень 
хорошо!.. 

Больше дфлать выппеокъ изъ статьи г. Переевътова (Р.Р. № 60) 
я не буду: м этого довольно.. Кром брани, въ его ръчи ничего нътъ 
поваго: та же семинарская закваска съ бурсацкимъ уставомъ: си- 
дЪть смирно, говорить высокимь слогомъ п не смфть улыбнутьея. 
Веф эти господа, выдумавъ себф эту Формулу, прячутся за нее и изъ- 
за угла пачинаютъ отрицать самое отрицаше нашего времени, 

У нихъ всегда одна и та же пфеня: 


Въ настоящее время, когда... 
И такъ далђе... 
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Міръ покинуть должна навсегда 
Аномалія. 

Передъ нами вопросы встаютъ 
Для рёшеня, 

Силы юныя мощнаго ждутъ 
Вдохновевія, 

Жизни новой восходитъ звёзда 
Надъ Италіей... 

Въ настоящее время, когда... 
И такъ дал%е... 


Насъ благія на дЪло зовутъ 
Начинанія, 

А повсюду встрёчаемь мы судъ 
Отрицанія. 

Ради шутки үбійственной—гр®хъ 
Вс%ми косится, 

И надъ міромъ поруганнымъ —-смфхъ 
Всюду носится. 

Да погибнетъ же ваша вражда, 
Вакханалія 

Въ настоящее время, когда... 
И такъ дале... 


Хотлъ-было я, для довершенія этого ігіо, почерпнуть кое-что 
изъ л®тописи г. Громеки на любимую его тему: о Фельетон «внЪ 
Ффельетона», но признаюсь, теперь па него и рука не подымается. Въ 
«Полемическихь красотахъ» его и безъ того сильно обидфли... Богъ 
съ нимъ!.. Г. Громека, какъ пастоящій хроникеръ, былъ подверженъ 
хропической слабости пфть о «мертвящей шутк?ъ вћка».., п получилъ 
теперь довольно хорошій урокъ отъ Современника. Почтепный авторъ 
«0 полици вив полиці» дотого недавно увлекся въ своемъ гифвЪ, 
что вефзхь литераторовъ назвалъ «мазуриками», а сказавши это, еще 
болће растерялея и пачалъ вевхъ үвврять, что онъ пе то хотЪтъ 
сказать, что его не попяли... Можетъ быть, и въ самомъ дфаЪ не 
поняли. 5 

Бранитесь же, господа, негодуйте, проклинайте, по сознайтесь от- 
кровешо, что тъхъ людей, которыхъ вы пазываете шутами, гаерами, лите- 
ратурвыми турманами,— сознайтесь, что вы ихъ боитесь, очень боитесь, 
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ӛтихъ « балагашыхъ плясуновъ» . Вы очень хорошо знаете, что эти шуты для 
васъ опасны: въдь шџая шутовекая шапка, право, стоитъ гораздо до- 
роже вашего спальнаго колпака или иной ученой кабипетной ермолки. 
Право, такъ!.. Повторяю, вы это очень хорошо зпаете, и потому для 
васъ эти евиетуны, эти Фельетониеты нетерпимы, какъ удушливый 
кошмаръ, какъ заноза въ вашемъ собетвенномъ тъл. 

Будучи, къ вашему особенному неудовольствію, подверженъ ненс- 
правимой привычк очень часто обращатьея къ етихамъ и къ рием%, 
я и па этотъ разъ бросаю прозу и пропою вамъ одну легенду. 


НашЕствІЕ свистопляски. 
(ЛЕГЕНДА ХІХ ст.) 


Что за волненье въ рядахъ журналистики? 

Жалкій, испуганный видъ!.. 

Жертвенникъ пустъ и журнальные мистики 
Бросили скитъ. 


Туники смятыя, лица печальныя, 

Очи тревогой горятъ, 

Стонутъ и плачутъ вии журнальные 
Вс за-урядъ. 


Хроники въ траур%; сонная критика 

Къ намъ нагоняетъ тоску, 

Лиры не тронуты, даже, взгляните-ка, 
Смолкъ и «Куку»... 


Гд же ихъ жажда труда и опасности, 
Гд ихъ походы за дамъ, 
Даже погасъ передъ статуей гласности 
Вдругъ өиміамъ. 
Что жь ихъ тревожить? игра-ли фантаз!и? 
Слава-ли сводитъ съ ума? 
Или холера идетъ къ нимъ изъ Ази, 
Или чума? 
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Иль, наконецъ, имъ грозитъ наводненіе, 
Новый всемірный потопъ?... 
Нътъ! ихъ иное пугаетъ сомнЪше, 
° Хмуритъ ихъ лобъ. 
Ужасъ наводитъ чума азіатская, 
Страшенъ холеры возвратъ, 
Но’ имъ мученіе послано адское 
Хуже въ сто-кратъ. 
Врагъ ихъ явился подъ гаерской маскою! 
НЪтъ отъ бъды оборонъ... 
Имя жъ ея (хоть зовутъ свистопляскою) 
Есть «Легіонъ»! 
Ходить она, словно ТЬнь неотвязная, 
И, потфшая народъ, 
Ловитъ все пошлое, все безобразное, 
Ловитъ и бьетъ. 


Что бъ ни увиджла, что бъ ни замфтила, 
Пусть лишь сФальшивитъ гд звукъ, — 
Такъ эпиграммою прямо и мфтила, 
Дерзкая, вдругъ! 
Мысль, ужъ преданьемъ давно освященную, 
Нужно, такъ смотришь, казнитъ, 
Даже Буслаева—личность ученую 
Не пощадитъ. 


Всфхъ отрицаетъ: Громеку, Юрьевича, — 
Идоловъ нётъ ей нигд%, 
И съ булавою Бовы-Королевича 

Ходитъ везд%. 


Жрецъ журналистики пляской скандальною 
Назвалъ ту нляску съ тфхъ поръ, 
И похоронную пень, погребальную 

- П%лъ хроникёръ. 


---- 
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Плъ онъ протяжно, —жрецы жъ, снявъ сандаліи, 
Древнихъ молили боговъ, 
Чтобъ не смущалъ этотъ свистъ вакханами 
Старческихъ сновъ. 
Дни проносилися... но до Юпитера 
Путь и далекъ и тернистъ, 
И не смолкалъ на Нев, среди Питера 
Говоръ и свистъ. 


Но довольно пока объ этомъ. Мв остается только едфлать одну 
оговорку: многіе, пожалуй, скажутъ, что, будучи самъ Фельетонистомъ, 
я беру поэтому сторону моихь собратій. Но это была бы чистая кле- 
вета. Въ семь, господа, не безъ урода, ия очень радъ, что имфю теперь слу- 
чай указать на одинъ такой примъръ и именно указать вамъ на Фель- 
етониета одного изъ лучшихь нашихь журналовъ и именно журнала 
«Времени». Но Фельетонистъ этоть не изъ обижающихъ, а, по соб- 
ственному его признанію, изъ обижаемыхъ. «Меня веф обижаютъ, » 
говорить онъ плачевнымь голосомъ. «Я униженный и оскорбленный»... 


Фельетонистъ этоть самыхь етранныхь свойствъ, самаго болёзнен- 
наго, плаксиваго темперамента. Напр., читаеть онъ слфлующее мето 
въ стихотвореніи г. Полонскаго: 


И нәдъ пепельной грудой камней, 
Изъ-за темнозеленыхъ вътвей 
Поднималась статуя. Въка 

На лиц пощадили черты 
Первобытной ея красоты — 

И была лишь отбита рука, 

Да обтесаны складки одеждъ 
Безпощадной рукою невфждъ. 


Ну, что есть особеннаго въ этихъ стихахъ? Самый тонкій дфии- 
тель поэзіи, самый отчаянный фепимиисть (оть слова Феть) не 
найдеть въ этихь строкахъ ничего поразительнаго. Но Фельетонистъ 
«Времени», приводя эти етихи, прослезилея и готовъ долго рыдать, по- 
тому что, по его словамъ, эти строки полны такой святой тоски, та- 


14 РУССКОЕ СЛОВО. 


кого праведнаго упрека, такого небесно-прозрлчнаго зоря (?!) п. т. д. 
Къ такому пабору Фразъ, и пабору притомъ до извъстной степени искренне- 
му, способны только одни чувствительныя сердца, одиф такъ пазывае- 
мыя поэтическая натуры. Мы, папримъръ, простые смертные, видимъ 
въ этихь строкахъ гладые, и, пожалуй, музыкальные стихи, а поэти- 
чеекія патуры находять въ пихь и святую тоску, и праведный уп- 
рекъ, и даже небесно-програчное зоре... 

Такія «поэтическія натуры» есть вездф, даже въ простомъ народ». 
Стоитъ, папримЪръ, деревенская старуха и елушаетъ чтенів назндатель- 
ной книги. Стоить, склонивъ лице на ладонь, и горько плачетъ. 

— Бабушка! А понимаешь ты, чтб читають? спросите вы ее. 

— Гдь, батюшка, понять... Мы люди темные, пеученые.... 

‚ — Такъ о чемь же ты плачешь, бабушка?. 

— Да какъ же пе плакать! Читаетъ-то больно жалостливо... 

Въдь это тоже поэтическая патура!.. 

Дале Фельетошистъ нашь разсказываеть о своей ветр®чв съ од- 
нимъ мошенникомъ, который съ цишическою откровенностью разеказы- 
валъ ему о сволхъ грязныхъ похождешяхъ. Простой человзкъ отвер- 
нулея бы отъ такого пегодяя съ презр?ніемъ, по па « поэтическую нату- 
ру » “опъ иное произвель дъйетвіе. Фельетопиеть въ свамомь щшизмъ 
этого мерзавца съумфль найти и святую тоску п праведный упрекъ 
п воскликнулъ даже; › нувствуете-ли вы, сколько было вѕ этом 
человькъ хорошо! 

Русекій Вветникъ, прочитавъ этотъ Фельетонъ, не хотълъ понять 
особепныхь свойетвъ его автора, а м®ряя все по своему масштабу, на- 
писалъ чуть не цфлый трактать о наглости бЪфднаго Фельетониста и 
назвалъ его Тряпичкинымь. Ќъ чему такая безполезная суровость? Та— 
кого господина можно прослезить, умилить, растрогать, а угрожать ему 
безполезно. Такъ вфдь п случилось. Едва прогремёло прокляме Руе- 
скаго Вфетника, какъ передъ его трибуной явилея «упижецный и 0е- 
корбленный » Фельетонистъ. Хотя Русскому Въетнику пе было никакого 
дЪла, кто именно писаль Фельетонъ, по вдругъ слышитъ плачь Плато- 
на Кускова, на старый мерзляковекій мотивъ: 


Тронитесь жертвою судебъ 
(Такъ онъ Каткова умоляетъ), 
— Зачто вы меня обижаете? ппшетъ опъ. Я, Платонъ Куековъ, 
безнаказанно оскорбляемый воефми, кого поименно и называть ие елв- 
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дуетъ... Не правда-ли, какъ много въ этихъ строкахъ слезъ, ‹ правед- 
наго упрека» и «святой тоски! ».. 

«Униженный и оскорбленный» фельетонистъь продолжаетъ: 

— «Вы, можеть быть, думали, что авторъ этой статьи какой- 
нибудь Гомахъ новёйшей литературы, привыкиий къ поклоневію, ко- 
торый расифтушится пуще васъ, услышавъ еравненіе свое съ Тря- 
ПИЧКИНЫМЪ, да. и хватить въ отвътъ вамъ что нибудь такое, чтб ужъ 
потомъ родится вопросъ, кому прежде нужно просить извипешя пе- 
редъ публикой. А передъ вами Платонъ Кусковъ, который пиеколько 
не обижается этимъ. (Милый, добрый Пл. Кусковъ!). Ну чтожъ? Тря- 
пичкинъ, такъ Тряпичкинъ. Я, можетъ быть, и въ самомъ дл Тря- 
ПИЧКИНЪ... 

0, безпощадный, суровый Русскій Въстникъ! Видите-ли, какъ вы 
обидфли г. Куекова? до слезъ довели... 


Тронитесь жертвою судебъ!... 


Свой плачъ Пл. Кусковъ заключаеть слъдующимъ признаніемъ: 
«Вы, вфроятно, никакъ пе ръшились бы, даже ради истины, начать 
ругать меня выфств съ теми господами, которые воть ужъ полтора 
года все хлопочутъ, доказать что я говорю совсфыь не о пихь въ 
своемъ пророческоль5 (пророческомъ? воть какъ!) стихотворенш Кома- 
ры да мухи», а о д%йетвительпыхъ комарахъ, въ саду летающихъ, и 
что это плохое стихотвореніе, чтб я и безъ нихъ знаю... 

Унижеше паче гордости, г. Кусковъ! Вы напрасно такъ дурно 
отзываетесь о евоихъ произведешяхь. У васъ есть стихи удивительные, 
оригинальные и я первый поклонникъ вашей музы. Два поел%днія ва- 
ши стихотворенія я даже знаю наизусть. Вы рЪ»шительно русекій Гей- 
не. Воть напр. одна шеска. Что за свъжесть такая! 


Послв БУРИ. 


Посмотри, какъ стихла буря, 
Посмотри, какъ горы эти, 
Поднимаяся надъ нами, 

Мрачно тонутъ въ лунномъ свћтђ; 


Какъ в5 ироръху черной тучи 
Ясно смотритъ мёсяцъ полный, 
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И подъ нами лижуть камни 
Успокоенныя волны, — 


Лижуть нехотя, урюмо, 

Пнясь въ воздухе стемнёвшемъ, 
Точно все забыть не могутъ 
Распри съ вфтромъ усмирфвшимъ... 


Я такъ увлекаюсь теперь новизной этого мотива, что невольно дф- 
лаюсь подражателемъ г. Кускова. Надфюсь, что это не обидно? Воть 
мое скромное подражаше. 


ПОСЛБ ПРЕДСТАВЛЕНІЯ 


ДОКА НА ДОКУ НАШЕЛЪ. —Н. ПОТЂХИНА. 


(Воспоминаше объ Александрипскомъ театрі). 


Посмотри изъ этой ложи, 
Посмотри, какъ дама эта 
Принести велфла мужу 
Ей аршату изъ буфета, 


Какъ въ прорфху за кулисой 
Чей-то глазъ глядитъ на Фраптовъ 
И смычки въ оркестр лижутъ 
Струны скрипокъ музыкантовъ, 


Лижутъ съ яростью, и вс мы 
Всей душой внимаемъ «Норм», 
А за сценой чьи-то ножки 
Пробфгаютъ по платформ. 


Но другое стихотвореніе г. Кускова—это верхь смфлости, верхъ 
совершенства! Послушайте: 


Я люблю тебя, ребенокъ, 
Безконечною любовью, 

И блаженство въ ней вкушоло 
Всей дущей своей и кровью. 
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Оттою-то такъ и страшно 
Мнь, при мысли, что такою 
Ты мое большое счастье 
Держеииь дљтекою рукою. 
Опипою-то такъ и плачу 

Я въ томленьи сладострастья. .. 
Ҷтб, когда неосторожно. 
Разобъешь мое ты счастье?.. 


Видите-ли, ръчемъ дф40?—ноэть любить, и любить не женщину, а 
ребенка. У позта есть счастье, и такое большое счастье, что онь опа- 
саетея, удержить ли его ребепокъ своею дтекою рукою. Вслъдъ за 
этимъ дфлается уже совершешо понятнымь стихъ: 


Оттого-то такъ и плачу 
Я въ томленых сладострастья... 


Вотъ-такъ смелый образъ, да притомъ еще въ какой граціозной Фор- 
м%!.. Здесь яи подражать це посмђлъ... Иъть, г. Кусковъ, не пе- 
чальтееь: вы замфчательный поэть! 


Одтъ, довольно прілтный Фактъ въ пашей обществениой жизни, л 
именно любопытство, съ которымъ больнинетво слфдитъ за политичес- 
кимъ движешемь Европы, недавно быль зетръченъ еъ большимь неу- 
довольстиемъ г. Старчевскимь въ его повомъ объявлениг объ ежеднев- 
помъ издаши Сына Отечества. Нашель о чемъ горевать! Если это дй- 
етвительно правда, то и слава Богу! Но г. Отарчевскій но такъ ду- 
маеть и сожалћетъ, что мы никакъ не можемъ разстатьел съ Италіей, 
какъ съ безконечиымь кошмаром... Странное сожальше!.. Бъда, 
напротивъ, тогда, когда нами овладЪеть прежняя епачка, азіатекая апа- 
тм... Ибть, меня-такъ всегда радовала эта итамамашя, и я воспфаъ 
ее въ посильной элеми. 


ДУМА. 


Посл долгихъ наблюденій я 
Заключить могъ па-вёриякъ, 
Что всё мы, безъ исключенія, 
Итальяиекаго движенія 


Отд. ПТ. 2 
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Наблюдаемъ каждый шагъ. 

Спала гидрой съ насъ анатія, 
Страстью въ жилахъ кровь зажглась, 
Непонятная симпатія 

Къ вамъ, далекіе собратія, 
Пробудилась разомъ въ насъ. 


Видёлъ часто, въ каждомъ мћетб я, 
Дома, въ людяхъ, межъ гостей, 
Какъ читаютъ съ благочестемъ 
Иностранныя изв%стія 

На столбцахъ в%домостей. 

Вс — и чать съ двумя проборами, 
И угрюмый бюрократъ, 

Офицеръ, гремящій шпорами, 
Правовфдъ, дивящій спорами, — 

За газетами сидятъ. 


Въ ресторанъ зайдешь — названія 
Итальянскія у блюдъ, 

И скажу, для указанія: 

Разъ, въ одной семейной бан% я 
Итальлнскій зрълъ этюдъ. 

Въ клуб, въ цирк и на бал» я 
Встрђтилъ толки лишь одни: 
Гарибальди, да Италія, 

Да Капуя, и т. д. 

Вотъ—что слышно въ наши дни. 


Все предъ оперой волнуется: 
Тамберликъ войдетъ лишь въ дверь — 
Рүкоплещутъ всё въ поту лица; 
Самой модной стала улица 
Итальянская теперь. 

Вс Кавура біографію _ 

Покупаютъ парасхватъ, 

Даже я свою АгаФію 

Посвящаю въ геограФію, 

Просв%щаю не-впопадъ. 
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Оттого-то наша критика, 
Журналистика слаба, 

Что повсюду — разсудите-ка — 
Занимаетъ насъ политика 

И Итами судьба. 
Даже, слБдуя той маши, 

Д%ти малые во нё, 

Видя бБдствія Кампаши, 

Вс лепечутъ безъ сознанія: 
«Папа, папа»! въ тишин%. 


Но не умиляйтесь очень, господа, передъ этимъ, не очень вЪрьте 
въ этоть итальялекій кошмаръ, · какъ выражается редакторъ «Сына Оте- 
чества». Позвольте вамъ сначала разсказать одинъ или два факта изъ 
истори нашего прогресса, а потомъ уже п умиляйтесь, пожалуй, вели 
придетъ охота. 

Въ одномъ великолВиномъ дом живетъ. . ну... хоть Тузъ назо- 
вемъ его. При дом% находится огромный тёнистый садъ, постоянно пу- 
стой и запертый. Объ этомъ сад дъйствительно можно сказать, 
что ОПЪ 


Пріютъ задумчивыхъ дріадъ, 


потому что однф только дріады допускались туда безъ позволенія, п 
то больше по незнапію миоологш. И такъ этотъ д®ветвенный садъ 
всегда сторожиль евпухъ, и только одна пыль осмфливалась садитьвя 
на роскошпыя скамейки поетавленныхь по сторонамъ гуетолиственныхь 
аллей -п дорожекъ. 

Недавно къ управляющему этимъ домомь съ вадомь пришель съ 
просьбой одниь бфдный чиновникъ, живший поблизоети и просить по- 
зволешя гулять иногда въ саду его больной и беременной женв. 

Управляющій отказалъ ему и совътывалъ прямо обратитьея къ са- 
мому хозяину. 

И воть, въ одно прекрасное утро чиповникъ отправляется къ Тузу. 

— Что вамъ угодно? грозно спросиль Тузъ посетителя, презри- 
тельно окидывая его взоромъ съ головы до ногъ. 

— Я къ вамъ съ покорийшей просьбой: я соефдь вашъ, живу 


поблизости... 
Жж 
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Тузъ въ петершыии качаль головой. 

— У меня больная п беременная жепа, торолилея кончить проси- 
тель, и я прошу узвасъ разръшенія гулять ей виогда въ вашемъ саду. 

Для Туза такая обыкновенная просьба показалась довольно дерз-— 
кой: какъ? какой нибуль писець хочеть, въ самомъ дл, гулять 
въ его паркъ! Но Тузъ прогресенсть и потому ему пе ловко выека- 
зать задушевпую мысль свою. 

— Для чего же больной женщи гулять? глупо замфтиль оп. 

— Но предписанию доктора, ей необходимо ходить п дышать свф- 
жимъ воздухомъ, а другаго сада кромв вашего поблизости нЪтъ... 

— Хорошо, я объ этомь подумаю... приходите на слдующей не- 
ДЪлБ. А 

Чоповпикъ ушелъ. Черезъ недълю пришелъ снова. Въ недфлю, ду- 
маеть, вЪрно рЪшилъ такой сложный вопросъ. 

Тузъ его ветр®тилъ сл5дующеії фразой: 

— Я согласеиъ дозволить вашей жеп гулять въ моемъ саду, 
только прежде всего вы должны представить мив медпипиское евидв- 
тельство въ томъ, что ваша жена дЪИетвительно больна... 

И такое подъяческое крючкотворетво, такія мелкія и грязиенькія 
придирки мы встрфчаемь пе въ какомь ипбудь земокомь судв, гдъ 
чиновшикъ получаетъ ипогда 4 р. ©. въ мЪелдъ жалованья, а въ рос- 
кошномь дом господина, паслаждающагося пфиками жизни. И такой- 
то Тузь дьлаеть прижимкн, достойныя какого нибудь сторожа. или 
дворника... А еще прогреесиетомъ слыветъ!.. 

По вотъ гомерическії лодзигъ одной великосвътекой дамы, —этотъ 
еще лучше. Гелибъ эту повсхую №Минерву вы узидфаи гдъ нибудь въ 
литерной лож въ оперъ, или въ роскошной карет вы-бъ со— 
чли ее за самое воплощено женственности п грации, за идеаль не– 
подвижпаго, недосягаемаго величіл. Но мы посмотримъ ее поближе и 
проводимъ хоть до... купальни. Одпажяы зта пышная дама пошла въ 
частную купальшю, куда ходила въ извстпые назпачечные часы. 

День быль жаркій, певская вода тепла и любительница купапья 
просидвда въ ваш%ъ доле назначеннаго часа. Вдругь раздается въ 
купальню стукъ и женемй голосъ проеитъ отрорить дверь: 

— Теперь мой чаеъ: отворите... 

Идеальная дама знала, кто стучить, по молчала и дверь пе отиш 
рала. 

Снова стукъ, просьба—н снова молчаше. 
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Наконець легкая задвижка отъ напора слетфла, въ купальню воц- 
ла повая посфтительница. 

И вотъ тутъ-то разъигралась сцена. 

ВелнкосвЪтекая дама, какъ Венера, вышедшая пзъ морской п%ны, 
выскочила изъ воды, и въ первородномь костюм Евы бросилась на 
пезваную гостью и на дЪлВ епъшила доказать, что тутъ 

Безсильны слова, один кулаки лишь всесильны... 
Да, эти гращозпыя, ньжныя ручки сложилнеь въ кулаки и... удары 
посьшалиеь. Эманципащя великосвътекихь женшшъ высказалась вполи%. 

И такъ посьшалвеь удары, за шими посл%довали пронзительтые 
крики побиваемой. Сбъжалел народъ и, думая, что въ ванн кто нибудь 
тонетъ, блюстители порядка толкиули дверь п предъ ними открылась 
эта неожиданная картина: водяная нимфа, съ распущешыми косами, 
въ 103$ римскаго глаліатора. 

Миру мив дайте, ради Бога, лиру!.. зҳвеь невозможна проза, р*- 
шительно невозможна. Рады вы маи нётъ, а я начинаю: 


ЧР врана љ. 


(Дв Фрески.) 
І. 


Когда-то вилфли Аоины, 
Какъ въ пышный храмъ 

Въ покровахъ бфлыхъ образъ Фрины 
Предсталъ жрецамъ. 

Въ разврат новомъ, какъ блудница 
Обличена, 

Ей иль топоръ или темннца 
Присуждена. 

Вев ждали казни для примФра... 
Палачъ үжъ тутъ.. 

И воть аониская гетэра 
Явилась въ судъ. 

БЪлёли мраморные богц. 
Изъ-за колоннъ, 


РУССКОЕ СЛОВО. 


Сошлись жрецы, ояёвшись въ тоги, 
Со всБхъ сторонъ. 

Читали въ ихъ толп безстрастной 
Вс приговоръ, 

И надъ блудницею прекрасной 
Вис%лъ позоръ. 

Встаютъ жрецы, какъ смерть суровы... 
Толпа ждала... 

Но Фрина вдругъ свои покровы 
Разорвала. 

И безъ одеждъ, раскрывъ все твло, 
Н%ма, безъ словъ 

Она съ презрфньемъ посмотрёла, 
Въ глаза жрецовъ. 

И помнятъ древшя Аеины, 
Какъ въ оный часъ, 

У всёхъ судей богини Фрины 
Вся кровь зажглась. 

И передъ нею лицемёры 
Склонились въ-прахъ, 

И палъ и млёлъ у ногъ гетэры 
Ареопагъ. 


И, 


Съ тёхъ поръ столётья миновали, 
Жрецы тё спятъ, 

Но въ наши дни мы Фринъ видали 
На новый ладъ. 

Ихъ жизнь блестящая, безъ пятенъ, 
Суровъ ихъ взглядъ, 

И Фрины древней непонятенъ 
Для нихъ развратъ. 
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Он% и въ мысляхъ не преступны, 
Свой помня санъ; 

Он для смертныхъ недостўпны, 
Какъ самъ Монбланъ. 

Въ толп людей он% актрисы, 
И не для насъ, 

Но мы заглянемъ за кулисы 
Җа этотъ разъ. 

Въ купальню дамскую (такъ было) 
Вошла жена; 

И торсъ свой пышный погрузила 
Въ Неву она. 

Но ужъ пора... прошелъ купанья 
Урочный часъ, — 

Вдругъ слышенъ стукъ и восклицанье: 
«Пустите насъ!» 

`И гостья новая предстала... 
Но съ гостьей той 

Она, отбросивъ покрывало, 
Вступила въ бой. 

Раздался крикъ... разбой! покража! 
Народъ вопитъ, — 

И вдругъ въ кушальню вторглась стража... 
Ужасный видъ! 

Тамъ безъ одеждъ, безъ кринолина 
Дралась жена, 

Какъ та плћнительная Фрина, 
Обнажена. 


—«Зачфагь вы здЪсь? вонь, прочь невъжды!» 
Произнесла, 

И облекать себя въ одежды 
Тутъ начала. 
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Недавио ветрътился л съ одилмъ изъ нашихъ туриетовъ, ностоян- 
но страпствующаго по Европ} и только-что прубхавшаго изъ Парижа. 

—Й Знасте—ли, сказаль онъ миъ между прочимъ, гдф всего лучше 
можно узнать русекаго человъка, во всю ширшу его патуры? `гдъ? 
Бьюсь объ закладъ, что не угадаете. 

— Отвчу вамъ словами #оржъ-Занда, который говоритъ, что 
если мы желаемъ узнать человЪка хорошенько, то должны пожить 
пет съ пимъ газ нибудь въ деревић. Я тоже самое думаю. 

— Это, пожалуй, п правда, но только къ вамъ, Русекимъ, это 
пейдеть, и особенно теперь. 

— Такъ гав же? 

— Вы удивитесь: за границей. Дома русекій зеловфкъ, и особеп- 
по наши ариетократы, ве развернутея такъ. Они постоянно сдержива— 
ють своп инстинкты, своп побуждешя: то мЬшаютъ грапицы прили- 
чія, мода мъшаетъ, роковое слово «не принято», а пыиче вотъ глас- 
ность явилась, да обличителеї много развелось, пу, знаете, н нельзя 
душу-то отвести. Развћ только иногда, не выдержитъ, съ рельса сор- 
ветей... По это очень рЪдко. 

ё —_ А за грашшей? 

— А за границей опъ совершенно какъ дома. Представьте себ®, 
что я только за границей и познакомилея хорошо съ` евоими земля- 
ками... 

— Пү, что жъ это за звърь такой русскій человъкъ? спрослль 
я, улыбаясь. 

— Есть зв®рл разные. Ёеть и елавные, есть и отвратительные. 
Это длинная иеторія. Больше веего за границей отличаются наши Хле- 
стаковы... Тамъ имь полная свобода, особенно во Францш. Францу- 
замъ тииъ этоть тоже очень еъ-родни. 

— А Англичанамъ? 

— Ифть, эти напротивъ, — тамъ вее Чичиковы. Но, кстати о 
русской хлестаковщіш?. 

Хотите, я вамъ разекажу одшъ презабавный случай, котораго я 
быль свидфтелемъ? 

— Пожалуйста: 

— Ветрътилъ я какъ-то въ Париж трохь-четырехь земляковъ, 
петербуртекихь знакомыхь; между ними быль одиъ бызшій актеръ 
Б—ъ. Мы ве®, странструя по городу, пакопецъ отиравились па зна- 
менитое кладбище Рёте Гаераззе. Гидъ миф  преллоямьль своп услуги 
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п позель меня показывать могилы разныхь зпамёнитостей. Спутшки 
мои осталиеь назади. Гидъ неутомимо водиль меня отъ одной гробии- 
цы къ другой, отъ могилы Беранже до памятника Альфреда Мюссе... 
и. т. д. Одиимъ словомъ, я видЪль вею покойную Фращузекую лите- 
ратуру. | 

Накопецъ мы подходимъ къ могил Тальхы. Гидъ, предполагая, 
что я, какъ варваръ (1е созадие), ничего ие смыелю, началъ разри— 
совывать миз біограФно знаменптаго трагика. 

— Это быль знаменитый артасть времень Людовика ХҮШ, докла- 
дывалъ онъ ми какъ повость. Его игру прузжали смотрёть со вевхъ 
кощовъ Европы. Это’ была гордость нашего театра, слава Франши п 
ТА ПАРУ" 

— Прешлый годъ, продоляаль опъ, могил Тальмы прубзжаль по- 
клопиться вашъ знаменитый русск! артисть, который въ Росеіш поль- 
зуетел такой же славой и почетомъ, какъ пашъ пезамънимый трагикъ. 

— Кто жъ это такой? спрашиваль я съ удивлешемъ. 

— Воть здфеь опъ напиеаль евое имя, говорить гидъ, указывая 
на памятиикъ, котораго вез стыки были испиеаны всевозможными 
именами. 

Я паклонилея, и по указашю гида прочелъ Это было имя пашего 
спутника, отетавиаго актера Б—а. Я чуть пе расхохотался. 

— Вто же вамъ сказаль о знаменитости русекаго Тальмы? спра- 
шнвалъ я гида. 

— Я удостоплея чести слышать это отъ иего самого, еъ гордо- 
стью замфтилъь гидь. 

Въ это время подошли къ памъ мол спутияки, а съ пои и пашъ 
Хлестаковъ. Я указаль на него гиду. Хлестаковъ попялъ, что попал- 
ся п, кажетел, готовъ былъ провалиться сквозь землю. ӘФфектъ былъ 
полный... 

Отъ театразьнаго Хлестакова лерехолъ къ самому театру педа- 
лекъ, п миъ хочется сказать о иемь два слова — и два слова весьма 
нечазьныхь. Въ поелфдиее время русекая. сцена страшпо объди%ла и 
теперь ся скудный репертуаръ состонть, большею чаетію, изъ руе- 
скихь шесъ времепъ очаковекихъ или Ностора Кукольника и изъ пе- 
реводиыхь драмъ съ кровавой завязкой п развязной. При такой пу- 
стот содержашя, драматичееня выкройки П. Потъхипа мы считаемъ 
уле за приятную ловость. Чтб же за причина такой бъдпоети? Отсут- 
сте ецешическихъ даровані писателей для ецепы? Часто можеть 
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быть и это, но частю п другія причины. Мы знаемъ, напримъръ, 
дв новыя, прекраеныя шесы, которыми могла бы оживиться русская 
сцепа, ло которыя не будуть поставлены на театръ. Первая изъ пихь: 
народная драма «Минить» — г. Островекаго, вторая «Дфло» ко- 
медія — г. Сухово—Кобылина. Авторъ « Свадьбы Кречинекаго» въ 
своемъ новомъ произведеши затролулъ очень живой вопросъ пашего 
времени. Комедія эта скоро будетъ папечатана, но на еценв мы ее 
не увидимь .. Тема шеса такая: по дБлу Кречипекаго идеть сл 
ствіе. Такъ какъ извфстный солитеръ быль дань Кречинскому дочерью 
Муромцева, то дЪло принимаеть сложный характеръ. Чтобъ выгоро- 
дить Кречинскаго, ему предлагаютъ всю випу сложить на Лидочку й 
обвинить ее въ воровствъ брилліанта, но Нречшекій, какъ мошенникъ 
сотте 1 Га, съ отвращешемь отказывается отъ такой гнуеной про- 
дълки. Расплюевъ же, пе пренебрегающій никакими средствами, согла- 
шается и путаеть въ иеторио дочь Муромцева. На эту-то тему и раз- 
виваетея вся шеса. 

Оперы русской у пасъ тоже п®тъ. Наши россійскіе оперпые пфв- 
цы восхищаютъ патріотовъ-меломаповъ тӯмъ, что пародируютъ тальяи- 
скихъ пЪвцовъ въ «Трубадуръ» и «Риголеттв», тд тг. С®вовъ и 
Майкова въ каррикатурв предетавляютъ намъ Тамберлика и Лагруа. 

Для зимняго сезона у пасъ готовятея двъ новости, и то иностран- 
пыя. Къ памъ Шиглашена еъ своей труппой Риетори и пріъдетъ ста- 
вить своп оперы Верди. Въ Алекеандрипскомъ же театр пасъ ио- 
прежнему будуть подчивать драматическою вермишелью Полеваго и 
Кукольшка, съ десертомъ фрапцузеко-коломенекихь водевилей. И то 
хорошо.... 


Недавно состоялось новое постановлеше, разрфшающее жепамъ слу- 
жащихъ чиновниковъ заниматься торговлею. Польза такого постанов- 
ленія очевидна, если только она примфиима къ быту нашихъ чинов- 
циковь. Но въ томъ-то и бъда, что дая` большинства чиповнаго міра 
такое пововведеніе покажетея пемыслимымъ. Этотъ б%дный классъ, 
постолишо пуждающися, любить гордиться своей чиповничьей кокар— 
дой и считаеть унизительнымь для себя промбнять ее па свободное 
право торговаго человћка.—‹ Я, говоритъ, чиновникъ, а онъ торгазть ». 
Подите, попробуйте предложить какой-нибудь закорензлой чниповниц$ 
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заняться торговлей н открыть лавку, да опа вамъ за это глаза већ 
выцарапаетъ. 

Какъ-то разъ я довольно осторожно завелъ ръчь объ этомъ пред- 
метф съ одной чиновницей, имБющей пятерыхъ дфтей и которой мужъ 
получаетъ 80 р. сер. въ мфеяць жалованья. 

Я объявиль ей о новомь постановленш. 

Барыня (замфтьте прежде всего, что она барыня) поднялась. 

— фть ужь, батюшка, до такого дла ни одна порядочная чи— 
повница пе үлизигъ себя. 

— Да разв торговля дъло унизительное? 

—— Да, какъ же: плутовство, мошенничество... Вотъ вчера я по- 
шла въ лавку (туть цфлое вводпое предложеше, которое я опускаю). 

— Такъ ведите честную торговлю... этого вев и хотять... 

— Шуть, батотка, благородпымъ людямъ не слъдъ за прилав- 
комъ сидфть, да папиросы или муку продавать... Мой мужъ титуляр— 
ный совфтникх... 

И титулярная совътилца забросала меня цЪлой кучей доводовъ о 
безнравственности тъхъ чиповниковъ, которые едфлаютея торговыми 
ЛЮДЬМИ... 

Такихь титулярпыхь совфтниць вы ветртите на каждомъ шагу. 
Әти почтенпыя особы, вЪроятно, съ ужасомъ прислушиваются теперь 
къ общему движенію и горько поюхь свои жалобныя пфени на подоб- 
НЫЙ МОТИВЪ: \ 


Время настало, ей Богу, престранное! 
Міръ — точно лез... 
Вкругъ о гуманности рёчи туманныя, 
°  Споръ за прогрессъ! 


Всфхъ зафдаетъ любовь къ деревеньщин%, 
° Чванится хамъ. 

Просто, житья нётъ порядочной женщин! 
Горе и срамт!. 

Въ гости прібдешь — все пища скоромная 
Какъ у Татаръ. 

Драться захочешь — прислуга наемная... 
Просто, базаръ!.. 
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Санъ, родъ старинный теперь не замфтятся, 
Чина не чтутъ, ` 
Будь хоть дЪйствительной статской совЪтницей, — 
Мимо пройдутъ. 
Тутъ же идеи явилисл новыя: 
Просятъ всёхъ насъ, 
Чтобы мы лавки открыли Фруктовыя, 
Или лабазъ. 
Намъ, босгороднымь, сидфть за прилавками?!.. 
Намъ торговать?!.. 
Нфтъ! прогрессистовъ всёхъ надо булавками 
Намъ истерзать. 


>. 


Да, этоть Фанатизмь добровольной цищеты, эта корпорація чя- 
новпаго міра——Фактъ весьма печальный... Вирочемъ, пищенство разное 
бываетъ, и попадаютея иногда такіе пищіе, отъ помощи и содвйствіл 
которыхъ ше отказалось бы любое акщонерное общество. \ 

Очень медавно, въ Москвв, въ Срфтенскую часть доставлолъ быль 
за прошеше милостыни отставиой чиповапкъ В. При осмотръ найдено 
было при пемъ заемпыхъ писемъ, зыдапныхь ему отъ разныхъ лицъ, 
на 79,000 руб. ассиги., билетъ, выданный на его имя изъ конторы 
московекаго коммерческаго банка па 42,070 р. сер. и паличпыми 
деньгами боле 6,000 р. сер. *). 

Но справкамъ оказалось, что этотъ пищ-—богачъ пашмаль для 
жилья уголъ, съ платою по 75 к. с. въ мвеяцъ и съ утра до почи 
пе бываль дома; въ пищу 0пъ употребляль куски черпаго черстваго 
хлъба, которые припосиль съ собою. Пелижь въ припосимыхъ кускахъ 
попадался бФлый хлЪбъ, то опъ продаваль его. Веля `его движимость 
состояла изъ рубища, которое опъ посилъ, и ветхой рогожи. По от- 
зыву этого Плюшкииа, онъ имфетъь трехъ сыновей и двухъ дочерей, по 
гд они живуть — не зпаетъ. 


*) По послЪднимъ извЪстіямъ оказывается, что вся сумма благоеостоящя 


К. равпяется четыремъ стамъ руб. тысячамъ серебромъ. 
Е Ред. 
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Осень, осень идетъ къ намъ... Воздухь сталь холодне, ночи 
темпе... Зелень желтфетъ, деревья ропяютъ увялые листья, Старчев- 
скій объявляеть подписку на будущій годъ—веъ, решительно веъ при- 
знаки осени. Петербургъ, въ ожиданін тріумфальпаго шествія дачни— 
овъ еъ обозами, съ мебелью и домашнимъ екарбомъ, освфтилея га- 
зомь. А съ дачъ начинаеть погонять холодъ и дожди; туманъ, какъ 
матовый абажуръ закрываеть отъ глазъ и солнце и вев красоты нез- 
ской природы. Дачники гримаеничають и со вздохомъ сбираютея въ 
городъ. Пусть собираются... Я же, какъ обитатель богоспасаемаго По- 
люстрова, еще. пе тороплюсь. Я хочу присутетвовать при погребеньи 
нашего л%та, и несмотря на вс невзгоды осени съ ел лдовитыми 
поцалуями, какъ истый романтикъ, буду еще жить въ еред полю-— 
стровскихь чиповииковъ, которые живуть въ езоихъ деревянныхь па— 
`латкахъ вплоть до заморозковъ... 


Тонетъ день въ закат аломъ, 
Воздухъ сыръ, но въ Тиволи, 
Жизнь считая идеаломъ, 

Я дрожу подъ одфяломъ, 
Полонъ мира и любви. 


Пусть мн холодно въ постели, 

Въ тБлЬ дрожь и зубъ стучитъ, 

Пусть ужъ, ровно дзЪ недфли, 

Въ окна, съ крыши, въ щели, въ двери 
Дождь струится и бЪжитъ; 


Но, во имя романтизма, 
Получить я не боюсь, 

Съ хладнокровіемъ дендизма 
Боль шальнаго ревматизма, 
Лихорадку, или Флюсљ. 


На этоть разъ довольно толковать о Петербург, хочетея гово- 
рить о чемъ нибудь другомъ, говорить хоть о губерискихъ в®домо– 
стяхъ, груды которыхъ, я сейчасъ только пересмотрълъ. Удивительное 
двло! Въ провиншяхь теперь жизнь широко закипфла дфятельность 
началась, сыраго матеріалу для разработки гибель, а между тъмъ їу- 
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берискія газеты, какъ и въ старые годы, толкуютъ только о состоянш 
погоды, да о прИБхавшихь и выфхавшихь изъ города! 


Беру, папримръ, паудачу любую газету. Предо мпой 65 № Харь- 
ковекихъ губернекихь в%домостей, въ которомъ читаю елбдующее лю– 
бопытное извЪете: «27 юня скончалась жена бывшаго командира 
квартнрующаго въ Харьковъ полка, Софія Бонжнъ, Урождениая Бер- 
скал, а 29 числа совершено перенесеше тфла усошней изъ квартиры 
въ католическую церковь. Опечаленный мужъ утратніъ въ ней пре- 
красную жену, а дфти лишились въ ней заботливей и нфжной матери 
({точь-въ-точь надпись съ любаго памятника). Вфроятно, ея роднымъ 
и отдаеннымъ знакомымъ пріятно будеть знать, что покойница, бу- 
дучи вдали отъ своей родины, пользовалась здфеь искрешимъ раело-— 
ложеніемъ и вниманіемъ веъхъ знавшихь ее. Прахъ почившей отъ 
квартиры до католической церкви несли на свохъ плечахъ офицеры и 
знакомые; стечеше народа было очень большое »... 


Далъе ипдетъ еще лучше: 


«Пе всмь суждено въ продолжеше земпой жизии совершать ве-— 
лиюя дфла и славные подвиги (еще-бы!), но ие каждому улаетея и 
такъ жить, чтобы поел смерти твоей, миогихъ и очень многихь за- 
ставить невольно чувствовать, что они потеряли существо близкое, 
родное по душ... Такая заслуга передь обществом имфеть высокую 
цфну ›... 

Кь-чему это надгробиое слово въ газет? Къ-чему такая повъет- 
ка по всей Росси? Можетъ быть Софья Боптапъ была и прекрасная 
особа, и слезъ достойна, но для чего же редакшя вфдомостей такъ 
компрометируеть имя почтенной желы и печатно пародируетъ могиль- 
пыя надпиеи съ старыхь памятниковъ! Въдь такими упражнешями въ 
елогв запимаютея пынче одни только гробовщики... Н%тъ, пе о мерт- 
выхъ вамъ писать нужно, а о живыхь: о живыхь вопросахъ вашихъ, 
о живыхь людяхъ... Есть у пасъ живые мертвецы л ихъ-то вамъ 
нужно отпфвать въ вашихъ газетахъ. За субъектами также въль дЪло 
не станетъ. 


Воть хоть Глуховекій городничй (Кіевек. губ) чӯчъ не субъектъ? 
Опъ веюду занимателенъ, куда бы. ни явился. Былъ, напримръ, актъ 
въ гяуховекомъ уфздномъ училищъ, актъ, составленный по стародавией 
програм, т. е. 
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Отмнно скучный, очень длинный, 
Нравоучительный и чинный, 
Во вкус милой старины. 


Въ первомъ ряду сидъли городекія. власти далве родители и род- 
ственнлки учениковъ, нвеколько чиповниковь и два етудента. 

И воть открывается торжество. Одипъ изъ учениковъ начидаетъ 
какой-то длинный монологъ, но рдругъ, въ самомъ разгар его ръчи, 
по залЪ раздается громкій голосъ городничаго: 

Эй ты, Соломка! 

И воть изъ заднихъ рядовъ выекакиваетъь квартальный и торопли- 
во бъжить къ градоправителю. Тутъ, во всеуслышанье, начинается у 
нихь бесБда о какихъ-то полицейскихь распоряженіяхъ.. Торжество 
училища оекорблено, праздникъ учениковъ нарушенъ, по городниче- 
му до этого и дла нъть. Одно слово — городничій! И публика, и 
пачальство училища должны молчать, на томъ основаши, что это градо- 
начальникъ. ДЪЙЌетвительно, городпичій въ своемъ город — сильная 
особа. Какъ его можно обойти приглашешіемъ! 


Ужъ въ үћздахъ такъ бываетъ, 
Вы хотите-ль, пе хөтите-ль, 
А повсюду засфдаетъ 

Впереди градоправитель. 

И на актё, и на бал 
(Заведенъ такой обычай) 

Мы везд тебя встрїчали, 
Городничій, городничій! 


Почитаемый въ у%3д%, 
Встр5ченъ всюду ты со славой, 
У крыльца-ли при разъЪздз, 
Иль за будкой предъ заставой. 
На обфды, па крестины 
Приглашаемъ изъ приличій, 
Ты застүпникъ всфхъ единый, 
Городничій, городничий. 


Оттого-то въ зал классной 
Ты, скучая, крикнешь громко, 
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И тебЪ съ улыбкой ясной 
Подаетъ докладъ Соломка. 

И потомъ, отъ этой дряни, 

Отъ р#чей, отъ скүчныхъ спичей, 
Кончивъ завтракъ, на дивапћ 
Спишь ты сладко, городничій. 


А воть пзвЪстіе п изъ Одессы, сообщенное однимь литерето- 
ром обывателемъ, извћетіе, локазывающее памъ о порсемветномъ 
распложеши (лфто было очешь жаркое) Хециевичей и Вергеймовъ. 

Въ Одессф, въ публичномъ саду, за столомъ сидъли дв дамы, 
ужинали, и не подавали никакого повода къ дерзостямъ. Ненодалеку 
за другимь столомъ силфли ифеколько молодыхъ людей, и вели разго— 
воръ, повидимому, касавшіёся дамъ. Вдругь двое изъ пихь вотали п 
быстро подошян къ дамамь, причемъ одинъ рекомендоваль другаго. 
Ца такую дерзость отъ незпакомыхь людей одна нзъ дамъ принуждена 
была зам%тить, что люди, которые оскорбляютъ женщинъ, могутъ по- 
платиться за это. Казалось бы, что довольно такого замфчашя, чтобы 
понять ошибку, или оставить, по крайней мёрЪ, обижениыхь дамъ. Но 
Хецневичей этимъ не испугаешь. Тотчасъ поел этого общество одее— 
скрхъ рысаковъ обетупило песчастныхь жешдщинь и старалось нанести 
пмъ возможно больше оскорблеши. Одинъ изъ болфе шумфашихь ры- 
саковъ кричалъ дамамъ, Богъ знаеть почему: 

— Мы в®дь пе въ Австрш, а въ Росени 

Потомъ вел эта ватага усфлась за столь, рд сидфли дамы, по-- 
требовали шамианскаго, и, поставивъ передъ ними откупорешую бу 
тылку, съ словами: 

— УоПа, шезфатез, ргепоз ёе Ја еһатратпе,—ушлп. 

Увы! папраеко преслБдуєтъ гласность этихь господъ, папраспо 
посьшаютъ ихъ верспдекимъ порошкомъ обличеня!-—клоны все продозл- 
жаютъ кусаться... Какія же лёкарства нужны для шихъ?.. Цо 


Еше одно посяфдиее сказанье 
И лтопись окончится моя.: 


Одна бфдная дъвушка, швейцарская полданиая, (Луиза Броссенъ, 
живущая въ [К!езЪ, страдая долго зубною болью, пришла искать по– 
мощи у зубнаго врача, 2 17зарца. Когда врачъ ей зырзаль зубъ, она 
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вынула 1 р. п предложила ему. Врачъ грубо ей замфтиль, что этого 
мало п потребовалъ З р. 

— Я бедная дфвушка, отвфтила ему г-жа Броссенъ, и не могу 
столько заплатить вамъ; притомъ же я. не имёю съ собой денегъ 
больше 1 рубля. 

— Если вы пе можете заплатить З р. е., то нечего было и 
приходить ко мн. Не слушая ее, онъ требовалъ денегь и наконець 
рёшиль на томъ, что онъ пошлетъ за нею на домъ человфка, кото 
рому она обязана будеть отдать З р. с. Такъ и случилоеь, и гуман- 
ный врачь отнялъ у б®дной женщины ея поелъднія деньги. О, вре- 
мена! о, нравы!.. 

Въ прошломъ м$сяцЪ, въ своихъ замфткахъ, я упоминаль, между 
прочимъ о корпораціяхъ дерптекаго университета. Теперь же, заклю-— 
чая дневникъ свой, я, пользуясь любопытнымъ письмомъ по этому по- 
воду г. Манасселна, приведу изъ него нфкоторые интересные отрывки: 

«Давно составилось мн®ніе, будто бы дерптекій университетъ луч- 
ше другихъ русскихь университетов. Не знаю, насколько способство- 
вало такому мизшю наше прежнее самоунижеше передъ П%мцами. Но 
пе подлежить сомызнио, что мнЪше это и до енхъ поръ коренитея въ 
нфкоторой части нашего общеетва. Твердо убфжденный, что оно, по 
крайней м®ръ въ пастоящемъ случаЪ, ошибочно, я не берусь однако 
опровергать его: задача елишкомь большая. Я только попробую раз— 
сказать кое-что о быт здёшнихь етудентовъ. 

«Первое, что поражаетъ евъжаго человфка, попавшаго изъ Роееіи 
въ общество лерптекихь студентовь, — это корпоративный духъ, такъ 
еродный древнимъ ифмецкимь универентетамь. По въ Гермаши ояъ 
уять пачшаеть уступать требованіямъ времени; здесь же онъ еще въ 
большомъ ходу. Что такое корпоращя?—9то совершенно замкнутый кру- 
жокъ съ своими уставами и обычаями. Чтобы показать, каюя мысли 
лежать въ оеновъ корпораціи, довольно привести назвашя четырехъ, 
существующихь въ Дерптъ: Курляндекая, Лифаяндекая, Рижская и 
Эстляндская. Каждый вновь поступающий студенть получастъ пригла- 
шеніе поступить въ которую-нибудь изъ нихъ, съ обязанностью испол- 
нять правила корпораши. Опъ въ теченіп двухъ первыхь семестровъ 
считаетея Фукеомъ, значеше котораго всего лучше характеризуется 
прежде употреблявшейся поговеркой, что Фуксъ 15: еіп Ѕійек Е1еіѕеһ 
оһле Зши оой Ұ'егѕіапі. На этомъ основаніи веякій старшій буршъ 
имфеть право учить его уму-разуму, т, е. дфлать съ нимъ почти 
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все, чтб ему угодно; а въ былое время Фукесы состояли даже на по- 
сылкахъ. Фуксъ непремънно долженъ поефщать ЕееҺодеп (хехто- 
вальную залу), чтобы имфть возможность за первую обиду искать удов- 
летворенія путемь дуэли. Отказавшійся отъ вызова считаетея опозорел- 
нымъ, а потому неудивительно, что дуэли бываютъ часто. ЗдЪеь даже 
вызываютъ на дуэль, чтобъ отдфлаться отъ излишней павязчивости пья- 
наго. ра №151 сеог4ем, говоритъ трезвый. Ѕеһӧп, овфчаеть пьяный— 
и на слблуюций день объяенеше »... 


« Корпораціи до такой степени разъединили злфшнихь студентовъ, 
между собой, дотого увлекли ихъ своими интересами, что при зд®ш, 
немъ университет» нЪть ничего, что существуетъ теперь при каждомъ- 
русекомъ университет: пи общей кассы, ни воскрееныхъ школъ, пи 
дароваго приготовленія въ студенты или въ гимназно, пи общей читаль- 
ной комнаты, ничего подобнаго. 


«Притомъ он ввели въ ходъ самыя странныя бонятія — даже 
собственное достоинство, благодаря имъ, понимается, подъ-часъ, какъ- 
то особенно. Убъжать отъ педёля, когда онъ хочетъ за что-нибудь 
цитировать къ проректору, раечитывая на неизвъстность своей Фами- 
ли, — не считается безчестнымь. Мн приходилось быть свидтелемъ 
того, какъ едфлавиие какой-нибудь проступокъ отвъчали на вс? до- 
проеы просто отрицаніемъ Факта, — даже находились господа, кото- 
рые р%шались на Фальшивое евидътельство, чтобы подтвердить отрица- 
нів товарища. 4 


«Кром небольшаго числа Н%ущевъ, постоянно протестовали про- 
тивъ корпорацій етуденты--Поляки. Имъ паконецъ удалось достигнуть 
того, что ихъ после безчисленныхъ споровъ оставили въ покоф, даже 
дозволили имъ въ случав столкновеній выбирать для дуэлей пистолеты, 
т. е. уступили имъ въ главномъ, упичтожили возможность дуэли, такъ 
какъ Н%щы не охотники до пистолетовъ. 


« Мене счастливы были Русеме. Они заразились нЪмецкимъ ду- 
хомъ и вм%ето протеста создали евою корпорацію-——рутенію съ цвъта- 
ми, коммершами, дузлями и проч. Она существовала, если не оши- 
баюсь, до 1856 года. Со времени ея распадешя начались постоянныя 
распри между Русекими и Н%мцами. ДЪло доходило до того, что већ 
корпораци осаждали одного Русскаго въ его квартир, съ намфрешемь 
его побить. Говорятъ, онъ быль въ-самомъ-дфлв не правъ, зато 
другой, ни въ чемъ невиноватый, поплатилея етрашно: его избили 
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очень больно. Нравы, какъ видно, не отличались (4 года тому на-- 
задъ!) особенною нЪжноетю. 

«Теперь въ Дерпт около 15 русекихъ студентовъ, но они уже 
отршилиеь отъ мысли учредить корпорацію. Напротявъ того, они по- 
требовали, подобно Полякамъ, чтобы имъ позволили жить какъ имъ 
хочется. Но не легко рЪшаются корпораціонеры на уступки: прошло 
10 мБеяцевъ, а корпораціи все еще не дали положительнаго отвЪта; 
хорошо впрочемъ и то, что пока еще ихъ не отлучили. Они завели 
кассу, а главное, положили начало русской библіотекъ. До сихъ поръ 
въ ДерштЪ почти не было возможности достать нетолько русскій жур- 
палъ, но даже что-нибудь изъ нишихъ, лучшихъ авторовъ. Правда, въ 
здъшней студенческой мусеБ получаются, какъ слышно, Русский 
Бьстпикб и Русский Инвалид, но, во-первыхъ, чтобы быть чле- 
номъ клуба, нужно платить по 5 р. въ годъ, а во-вторыхъ, нельзя 
быть при этомъ отлученнымь или кандидатомь въ оные. Петь еще 
здЪеь небольшое общество, выписывающее на собираемую сумму (по 
5 р. еъ члена) 5 журналовъ, но тамъ довольно трудно дождаться 
очереди. Руссые студенты собрали около 50 р. Сумма ничтожная, но 
благодаря тому, что редакціи Времени, Русской Рьчи, Москов- 
скихь Вљдомостей и Отечественныхь Записок» выслали свои 
изданія даромъ, а Русское Слово, Искра и Современник усту- 
пили часть подписной ифны, они нетолько получають 7 журналовъ, 
но надфютея къ концу года выписать н%еколько хорошихъ сочиненій 
па русскомъ языкъ. Важнфе всего, что они рЪшилиеь едфлать евою 
библіотеку общедоступной: киигами можеть пользоваться веякій, хотя 
бы и не студентъ, платя кто что можеть. Другой дЪятельноети не 
замфтно. Говорятъ, впрочемъ, что къ зим здфеь откроется руеекая 
воскресная школа. Да кром того нфкоторые изъ русекихь етудентовъ 
занимаютея въ безплатной будничной школ$ для дъвочекъ ». 

Я думалъ уже кончить свой лиетокъ, какъ енова приходитея 
взяться за перо. 

Мив случилось на этихъ дняхъ узнать одну преоригинальную сле- 
куляцио, гд безеовъетноеть и дерзость доведены до своеобразной ге- 
ніальноети: вФдь гешальность, говорятъ, есть емфлость въ высшей 
степени. 

Запутанное и сложное дъло этой продълки коммерчеекаго генія по- 
стараюсь разеказать короче. Къ одному редактору толстого жур- 
нала, располагающаго большими денежными ередетвами, являетея, года 
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два тому назадъ, коммерческий геній и үбъждаетъ перваго дать ему 
па обзаведеніе типографи 25,000 р. еер. 

— Вы, говорить, дайте мав 25,000 р. сер. и печатайте въ моей 
типографіи, въ счеть моего долга, свой журналъ, но дешевой цън%. 
Для ваеъ это выгодно, а миъ лаеть возможность менфе чфмъ въ ПЯТЬ 
л®тЪ выплатить долгь свой... 


Редакторъ согласилея на иредложене, не предполагая, что снеку- 
ляторъ, взявъ ү шего деньги, будеть пфть ему: 


Ужъ я золото хороню, да хорото... 


Дъйствительно, дъло сначала будто бы и пошло... На чужія деньги 
была заведена типограФія, машины выписаны изъ-за границы, елово-— 
литня открыта... Однимъ словомъ, — помвщеше отличное и типографія 
великолёпная. По условію, журналъ печатался въ счегъ долга, тамъ же... 


Но вдругь нашъ коммерческій геній началъ запутываться въ сво— 
ихъ дБлахъ: долги росли кругомъ, кредитъ быль потерянъ и въ коп- 
торк® только оеталея одинъ запахъ потрачениаго капитала. Работники, 
не получая долго денегъ за работу, начали оставлять типограФіпо, пор- 
тили шриФтъ и грозили растащить по винтамъ ве% машины. Разум$ет- 
ся, при такомъ ходф вещей журнать печатался неаккуратно; пакопець 
работа совершенно была прекращена и печатане ежемфеячнаго издания 
должны были перенести въ другую типограФію. 


Что было дЪлать обманутому заимодавцу съ коммерческимь ге 
ніемъ? По коммерческій геній пе потерялся (на то онъ и гешій) п 
сдълалъ редактору предложеніе —- взять опустъвшую типограФію въ за- 
логь невыплачениаго капитала. 

Д%лать было нечего — и залогь быль принять. Но хозяинъ чужой 
типограхи пошель еще дальше, и съ довфренными лицами совершиль 
такую сдфлку: отдаль имъ типографо на аренду съ тмъ, чтобы за 
это ежегодно изъ его долга вычитать 4,200 р. сер. 

Когда отеутствовавшій редакторъ-издатель возвратилея изъ-за гра- 
ни ы, то нашелъ дфло въ такомъ положенш: 

1) Типографіл, заведенная на ею же собственныя депьм, 
находится у нею и во зало и в5 арендь. 

2) Аренда, пе принося никакого дохода, (она стойте за- 
пертой и не иметь никакихь работе) приносите одинь убы- 
токв, потому что требуете присмотра и большало. помъщшенія. 
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3) Вмљсто ежеюднаю дохода съ аренды и полученіл про- 
центовб св своихе 95,000 р. с. он еще за аренду обязан каж- 
дый 1005 изу этой суммы вычитать по 4,300 р. с. 

Общ выводъ тотъ, что заимодавець чрезъ н%еколько лёть (З 
года) петолько не получаеть свои 25 тыеячь, по, лишаяеь этихъ 
денегъ ‚ по усломямь аренды, лишается даже типограви, которую 
коммерческій зе имфеть полное право взять назадъ, когда по кон- 
тракту не будеть боле состоять должникомъ. 

— Дӧло, кажется, чистое, благородное! думаеть коммерческий 
геній, совершивъ свой подвигъ. 

— Совершенно благородное! Не такъ ли, господа? 
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ШАХМАТНЫЙ ЛИСТОКЪ, 


(Гюль 1861 года). 


Матч Ќолиша съ Андерсепомъ,— Три парти этого матча. — Одна изъ десяти 

партій, игранпыхъ Колишемъ одповремеппо противъ разпыхъ часповъ ливер- 

пульскаго клуба. — ДвЬ игры Зуле еъ Гиршфельдомъ. —Руководетво къ изучешю 

шахматной игры, соч. та. С. Урусова (статья 16-я и посльдняя), — Рынеше 
задачь, — Задачи. — Ќорреспонденція. 


На дняхь получено изъ Лондона важное шахматное извфете: 
между Андерсеномъ и Колишемъ разыграпъ матчъ; поб%да оета- 
лась за Андерсеномъ. Неторопитесь впрочемъ выводить изъ этого 
факта невыгодное для Волиша заключеніе; условія и результатъ 
матча —какъ мы сейчасъ үвидимтъ,—таковы, что вопросъ объ отно- 
сительной силБ обоихъ состязателей остаетея нерЪшенпымт. 

Зам%тимъ сперва, что Волишъ уже нё въ первый разъ состя- 
заетея съ Андерсеномъ; прошлой зимой, когда послЬдиій пріБз- 
жалъ на нћкоторое время въ Парижъ, они довольно часто играли 
то въ дом грата Кушелева-Безбородко, то въ Саќё бе Іа Вбоепсе, 
н перевсъ былъ на сторон венгерскаго игрока. Правда, тогдашнія 
ихъ партш не имфли никакой оФФиціальпости (Апдерсепъ упорис 
отказывалея отъ серьезнаго состязанія), но все-же онъ обнаружили, 

і 
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что Волишъ ни въ какомъ случаф не уступаетъ, по крайнЪй мЪр®, 
въ искусств своему знаменитому противнику. Теперь, по случаю 
назначеннаго въ БристолЪ конгресса британской шахматной асооціа- 
ци,—о которомъ мы говорили подробно въ прошломъ Листк%, — 
Апдерсенъ находится въ Ангяш и тутъ, етараніями членовъ Фон- 
донскаго клуба, устроенъ былъ помянутый матчъ. Такъ какъ время 
до конгресса оставалось уже немного, то и постановлено, что участь 
борьбы р%№шается четырьмя выигранными партиями. Бой начался 
30-го Поля н. с. Недфлю спустя онъ былъ уже оконченъ: Андер- 
сень выиграль четыре парти, Волишъ три, ничьихъ двф. И такъ, 
побЪдитель считаеть за собою только одну лишнюю партшо, но 
если бы даже онъ выигралъ всЪф четыре, то и это, какъ справед- 
ливо замфчаетъ Стаунтонъ, не служило бы еще доказательством 
ршительнаго превосходства его надъ противникомъ. Очевидно, что 
вопросъ объ относительной силф такихъ игроковъ какъ Андерсенъ 
и Волишъ, не можеть быть рЪшенъ матчемъ въ четыре парти. 
Изъ игоръ этого матча мы имфемъ пока еще только три: первую, 
третью и четвертую. | 


ПАРТІЯ № 195, 
СИЦИЛІЯНСКІЙ ДЕБЮТЪ. 


(Первая игра матча), 


Колищъ. АндЕРСЕНЪ. 
= (Бфлые). (Черные). 
1) 62 — е4 67 — 65 9) 0—0 #8 — 46 


2) 51 — #8 еї — еб 10) 91 — 1362 0.—0 
3) 42 — 44 - 65 — 14° 11) 51 — 03 06 — е5 
4) #3 — 44° 58 —16 12) 13 — е2 а7 — аб 
5) 11 — 03 08 — сб 13) а1 — 11 18 — е8 
6) е1 — е3 17 — 05 14) 43 — #5 68 — 17 
7) е4 — 45° еб — 45° 15) #5 — 07° 48 — 17° 
8) 12 — 13 7 — 16 16) 44 — 13 а8 — 48 0) 
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17) 61—019 46 — 8 © 32) 3 — 14 8 — 14 
18) ЁЗ — е5° е8 —е5° 33) еЗ — 03 45 — 47 

19) #2 — #4 е5 — е8 34) №4 — 65° 4 — 25° 
20) е2 — 43 47 — 16 35) 19 — 2 е8 — 58 

21) е3 — 44 #6 — е4 36) 24 — е4° 171 —16°® 
22) е3 — е4° 45 — е4° 37) 53 — 13 “9 16 — 56 
23) 43 — 23 46 — 18 38) 12 — 29 47 — сб 
24) 53 —в3® 17—15 39) е4 — 24 28 — е8 
25) {1—21® 18 — 17 40) №1 — #1 е8 — е1 -—- 
26) 41 —{1 47 — #7 41) 51 — #2 е1 — 1 
21) 52 — 04 #5 — 64° 49) 43 — е4 “0 сб — е4° 
28) 21 — 24° 21 — 65 0) 43) 54 — е4° 25—14 + 
29) #4 — #5 258 — 7 (0 44) в4— 14° 06 — 22° 
30) #5 — 6 #8 — 16 45) {2 — 69° 1 — 4° 
31) #1 — 2 06 — 45 и б%лые сдаются. 


ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТІИ № 195. 


(2 Кажется не совсъмъ основательно: Ферезь легко можеть быть 
принужденъ къ отступлению. 

(2) До сихъ поръ игра не представляетъ особенно интересныхъ 
комбинацій, но въ дальнёйшемь своемъ развитіи она становится 
чрезвычайно занимательна. 

(8) Брать херзеву пЪшку конемъ повело к къ потер ладьи 
за мелкаго оицера, а именно: 17. =. свая а 
не Ок, 

(0 Әтотъ ходъ очень важенъ; его непосредственная цфль — за- 
щита оерзевой пЪшки, которая теперь, послф того какъ бълый ко- 
роль занялъ кяфтку благо цвЪфта, можетъ быть взята безопасно. 

(5) Угрожая завоевать ладью за слона посредствомъ 44 — 05 

(6 Приготовлеше къ сыфлой, хорошо задуманной атак на не- 
пріятельскаго короля. 

(7) Омфлый и неожиданный ходъ. 


8> Брать пфшку #5 ладьею было бы нехорошо по причин 
30. 2—5 +. 


(9) Тонкій и совершенно в8рно расчитанный ходъ. 
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(19) Брать ладью невозможно: черные дадуть шахъ Ферземъ па 
41, вынуждая бЪлаго короля отступить на 02; за тђмъ шахъ на 
векрышу и лартія б%лыхъ проиграна. 
сиу Велфдетые отого хода бъяые теряютъ ладью за слона. 


Колиш». 
(Б %лые.) 
1) е2 — е4 
2) #1 — #3 
3) 42 — 44 
4) 13 — (4° 
5) 11 — 43 
6) 61 — е3 
Т) е4 — 45° 
8) 0—0 
9) 12 — 13 
10) 51. — е3 
11) 41 — 2 


ПАРТІЯ № 196, 


СИЦИЛТЯНСВ1й ДЕБЮТЪ. 


(Третья игра матча). 


АНДЕРСЕНЪ. 
(Черные.) 
67 — 65 
е7 — е6 
с5 — 44° 
258 — [6 
8 — сб 
07 — 95 
еб — 45° 
18 — 16 
17 — А6 
0—0 
18 — е8 


12) а1 — 41 
13) #1—е1‹) 
14) 44—13 
15) еЗ — 6° 
16) 41 — е1° 
17) 42 — 16° 
18) 6 — 15 
19) 63 — 15° ® 
20) 43 — в4° 
21) е4 — 05 -- 
22) №5 — 25 —- 
10707. 


ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТІН № 196. 


46 — с7 
48 — 46 
а7 — аб (2) 
е8 — е1° +- 
07 — 16° 
#6 — е4 
Ме. «о 
96 — 45° 
45 — 47 
68 —87 © 


и черпые сда- 


(> Дебютъ игранъ съ обфихъ сторопъ чрезвычайно внимательно, 
Въ настоящий моментъ бфлые могли бы пробр$ети сильную, но 
рискованную атаку, еелибъ вмЪсто чЪмъ играть ладью, помфнялись 
конями, а ватъмъ взяли пфшку королевской ладьи слономъ. 

(^^ Не лучше ли бы было двинуть Ферзеву пшку на 04? 

(5) Теперь черпымъ нЪтъ спасенья. ВмЬето настоящаго хода 
лучше всего было бы играть 68 — е6; по и тутъ игра ихъ была 
бм крайне затрудуительна, 
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44) Очень хорошо. 
(5) Брать слона столь же гибелно: мать ие позже трехъ ходовъ. 


ПАРТІЯ № 197, 
НЕЛРАВИЛЬНЫЙ ДЕБЮТЪ. 
(Четвертая игра матча). 
АндЕРСЕВЪ, Қолишъ. 
(Бълые). (Черные). 

1) 12—14 еї — 66 17) №1 — 42 еб — е5 
2) 51—13 07 — 45 18) #2 —23 45 — 04 (2 
3) е2 — 603 67 — 65 19) #4 — е5° 17 — е5° 
4) 11—15 -- 08 — 06 20) 13 — е5° 46 —в5° 
5) 55 — в6°-- 07—067 21) 42—13 65 — 16 
6) 02 — сі 68 — аб 22) в3 — 44° 65 — 04° 
7) 51 —а3 18 — 46 23) 52 — 44° 16 — 04° 
8) 0—0 #8 — [6 24) ЕЗ — 44° 66 — 65 
9) 02—23. 0—07 25) 61 — е8° {8 — е8° 
10) 01—02 49 16 — е8 26) 44 — 5° аб — 07 
11) 61—62 #1 — 15 27) с2 — 12 11—16 
12) а1 — е1 е8 — 16 28) 43 — 44 с5 — 44° 
18) аз — 11 18 — а5 29) 12 — 44° 68 — е2 
14) 52 — в3 а5 — 07 30) 15 — 16° #8 — 17 
15) 42 — 13 а8 — е8 31) 1—17 и б%лые выйгры- 
16) 03 — 12 16 — 47 ваютъ. 


ПРИМЪЧАНІ Я КЪ ПАРТІИ 197. 


Въ играхъ спертыхъ этотъ ходъ очень важенъ; настоящая 
партія служить хорошимъ тому поясненіемъ. 

(2) Жертва иЪшки не совозмъ основательна, но Колишу надофла 
кажется оборонительная тактика и онъ рБшаетея во что бы то ни 
стало развернуть игру. 

(5) Неотразимо! Если черные сдфлаютъ теперь тотъ ходъ, на ко- 
корый они расчитывали играя слона на 07, т. е. 27. 5.6, 10 
бълые отвфтятъ 28. 5—1 и мать въ два хода. 
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ПАРТІЯ № 19, 
ЗАЩИТА ДВУМЯ КОНЯМИ. 


Колишъ. Стилль. 

"Бълые). (Черные). 
1) 62 — е4 еї — е5 19) 14 — 63 47 — 08 
2) #1 —13 8 — сб 20) 52 —Ъ3 64 — 53° 
3) #1 — 04 58 — {6 21) ад — 03° 7 — 5 
4) 42 — 44 е5 — 44° 22) 24 — 15° 88 —15° 
5) 0—0 18 — с5 0 23) 11 — #3 15 — 8 
6) е4 — е5 47 — 45 24) 13 —14 56 — 17 
7) 65 — #6° 05—047 25) 3 — 4 еб — 54° 
8) 11 —е1 = с8 — е6 ® 26) а1 — а1° 68 — 8 
9) #3 — 25 48 — 45 65) 97) а7 — а4 54 — 66 
10) 1 — е3 45 — #5 28) 14 — с1 ЪТ — 56 
11) 22 — 24 #5 — 66 0) 29) 61—11 8 — 08 
12) 55 — е6 #7 —е6° 30) 1 — 5 сб — 8 
13) е1 — еб°-- е8 — #7 31) а4 — 04 18 — #8 
14) с3 — 45 5 — 06 32) 55 — 06° 58 —21 
15) 16 — 51° ЁТ — еб° 33) 6 —е6 -- е8 — 18 
16) 27 — 18° Ф. а8 — 087 34) еб — #6 -- 18 — с8 
17) 45—14 -- 06 — 147 35) 16—18 -- и бвлыв выи- 
18) 01 — 4° еб — 17 грываютъ. 

ПримъчАНІЯ КЪ ПАРТІИ № 198. 


0 Такое точно положеніе получается изъ одного весьма обыкно- 


А е2 — е4 81 — 15 
веннаго варіянта шотландскаго гамбита, а именно: 1 3—5 ^ р 
5 42 — 44 4 #1 —4 г 0—0 . . 
Бат 8—5 810 тоже и въ раосо рапо при 
45.0 о 5 92 — 44. 


(2) Дурно съиграно; сафдуетъ уходить королемъ на #8, какъ мы 
уже не разъ имфли случай замћчать. 
(8) Брать пшку вело къ потер офицера, а именно: 9 ав 


5 — =б° 91 — №5 
101 21—88 и за тфмъ беретъ слона. Но и при настоя- 


щемъ ходЪ чернымъ трудно обороняться. 
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4) Брать пшку и въ этотъ разъ было бы опасно: 11 вв 


я ь. 
12 96 13 итд. 


(Играна въ Берлинь въ Феврааъ 1860 г.) 


ГИРШФЕЛЬДЪ. 
(Бълые). 
1) е2 — е4 
2) 21 — [3 
8) #1 — с4 
4) 42 — 43 

5) 62—63 . 
6) 0—0 
Т7) 09 — 4 
8) а2—а4 
9) 01—85 
10) 55 — 14 
11) 12 — 3 
12) 01 — 42 
13) 4 — 53 
14) 91 — с? 
15) 13 — 54° 
16) 21 — 81 
17) 11—51 
18) {3 — 9 
19) 42 —11 
20) #3 — 84 
21} в2 — 42 
22} {1 —63 
23) [2 — е3°(0 
24) 42 — в2 
25) 52 — 24 
26) 43 — 44 


ПАРТІЯ № 159. 
ЗАЩИТА ДВУМЯ КОНЯМИ. 


ЗУЛЕ. 
(Черные). 
67 — 65 
8 — еб 
28 — Ё6 
[8 = 65 
47 — 06 

0—0 
65 — 6 
а7 — аб 
87 — 6 
68 — 54 
54 —15 
07 — 55 
48 — 47 
25 — 24 
47 — 54° 
28 — 8 
65 — 26 
04 — 17 
#6 — 5 
#7 — {6 
88 — 7 
рб — е3° 
6 — 48 
07 — сб 
85 — 87 
48 — е6 


21) а1 — {1 
28) с4 — 43 
29) №2 — {3 
30) М — 13° 
31) 14 — 55° 
32) #8 — 34 
33) 51 —53 
34) 62 — 52 
35) №3 — 18° 
36) 53 — 13 
87) 52 — 3° 
38) 3 — #22) 
39) 52 — 62 
40) 43 — с 2° 
41) 1 — 52 
49) в2 — 64° 
43) 44 — е5° 
44) а4 —а5 
45) 52 — 12 
46) #2 — е2 
47) 03 — 4 
48) ед — 42 
49) 42 — 02 
50) е2 — 03 


еб — 65 

51 — еб 

25 — [3° 
еб — #5 

6 — 55° 
В7 — 27 

{8 — 18 

а8 — с8: 
68 — 18°-|- 
В8 — №3°-- 
47 — 66 

еб — 03 

Ь3 — 62” 
16 — 45 

56 — е4°4- 
45 — е4° 
#6 — е5° 
с6 — 0509 
07 — 7 

#7 — еб 

в5 — 54° 
еб — 46 

06 — с5 

7 — 5 


51) а5 — 06° ба про 65 — 06° 
и черные выигрываютъ. 
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ПримъчАШЯ къ ПАРТТН № 199. 
(> Лучше было бы брать слона Ферземъ. 
?) Играя выЪото этого 03 — 04, бфлые могли бы ‘еще, быть мо: 
жеть, защитить партію. 
‘52 Превосходно съиграно; если бфлые возьмуть пЪшку, то не- 
премфнио иронграютъ. 


ПАРТІЯ № 200, 
КОНТРЪ-ГАМБНТЪ ФИЛИДОРА. 


(Пурана въ Берацн въ Февраль 1860 г.) 


ГИРШФЕЛЬДЪ. ЗУЛЕ. 

(Бъльте`, (Черные. 

1) е2 — в 61 — 695 13) {1 —18°-- 58 — (8° 

9) #1 — {3 47 — 46 14) 04 — 05 67 — 06 

3) 42 — 14 17 — 15 15) 41—15 4 е7 — 16 

4) 04—657 15 —е4° 16) 55 —– 1774 18 — е7 

5) 13 —#5 16 — 05 17) с1— 6° 66 — 45° 

6) е5 — еб #8 — 16 18) 7 — (6° 57 — [6° 

7) 195—183 [8 — с7 19) 13 — ‹3 а] — а5 

8) 13 — в4° 0—0) 20) а —а3 14 — аб 

9) 41—057 98—80 91) е — (5 е8 — 56 
10) 11— е4 18 — 06 99) е3 — 42 68 — 66° 
11) 11—11 06 — 54 23) 45 —е6° 56 — е4 —- 
12) 45 — 01 07 — 05 24) е1 — {1 и черные сдаются, 


ПримъчАШЯ къ пАРТІН № 9200. 


(5 Эта защита употреблена была въ первый разь т. Фраицемъ 
противъ Фопъ-деръ-Јаза. Послфдпій отврчалъ: 10 22 —" и черные 
лр:обръли очень сильную ковтръ-атакү. Брать пшку Ферземт, какъ 
это сьиграно въ -настоящей партш, кажется осповательне. 

2 ВаЪеь заслуживаеть также внимашя ходъ 9 аб а5; воть 
нЪсколько составленныхь г мъ Ланге варянтовь: 
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9). 18 — 45° 

10) в4 — 45° {8 —15 

11) #1 — 4 е7 — 55° 

12) 01 — 55° #5 — 55° 

33) 0—0 һб —15 
На #5 — 15 бЪлые также отвЪчаютъ 51 — 63. 

14) Ъ1 — с3 15 — 46 

15) а1 — е1 
Въ случа 15 6° черные съ выгодой мотуть съиграть елона 

на #5. 


Ук. ЛЕ 67 — с6 

16) еб — е7 и бфлые выигрываютъ. 
Или | 

Ам 68 — 17 

16) с3 — е4 46 — е4° 

17) е1 — е4° 7 — 5 

18) е4 — {4 08 — аб 


19) сб — 17° и выигрываютъ. 
Также и при другихъ варянтахь бЪлые одержлваютъ верхъ. 
(9) Очевидно, что заслонятьел терземъ было бы дурно, ибо черные 
дадутъ шахъ Ферземь на №4 и возьмутъ даромъ слона. 
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РУКОВОДСТВО КЪ ИЗУЧЕНІЮ ШАХМАТНОЙ ИГРЫ,- 


СОЧ. ви, С. УРУСОВА. 


(статья 16-я) 
ОТДЪЛЪ ВТОРОЙ. 
НАЧАЛА ИГОРЬ. 


ДЕБЮТЪ ІХ. 


Русская защита противъ выхода коня. 


Е2 —Е4 . 61 — ЕЗ 
Е] —Е5- ‘68 Еб 


Эта защита хороша тъмъ, что угражаеть контръ-атакой 47 — 45 
и, на е4 — 45°, е5 — 64; поэтому вефмъ другимъ атакамъ въ 
3-й ходъ мы предпочитаемъ центральный гамбитъ 3. 42 — 44. 

и е5 — 44° 


с2 — с4 8 91—22 
’ 8—6 —" 


н — 43 44 —5°,„ 0 0 
Или 3. тағ <. ата 9: в 6. ае" 


4) е4 — е5 #6 — е4. 
5) 41 — е2 64 — 05 
6) {3 — 44° 65 — еб 
1) 44 — #5 и белые выигрываютъ. 
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Вторая атака. 


3) 11 —- в4 41 — 46 (см. Перем.) 
4) 42 — 44 е5 — 44° 
* Если #3 — 25, то 16 —45 и 7 — 16. 
5) 0—0 #8 —е7 11) 52 —13° 84 — в5 
6) 41 — 14° 0—0 12) #4 — 23 68 — еб 
17) 1 — 4 8 — е6 13) 13—14 еб — 03° 
8) 44 — е3 #6 — 24 14) ад — 037 е5 — 06 
9) е3 —е2 66 — е5 15) 14 — #5 и б%лые вы- 
10) е4 — 3 е5 — #3° + игрываютъ. 
Перем%на на 3-й ходъ. 
Вы. >. #6 — е4° 
4) 51 — е3 е4 — 63° 


Эта атака ЮМезерицкаго даетъ ршительный перевфеъ б%лымъ. 


4— #8 
Если 48.2, 10.5; 


#5 —е5° 
47 — 45 


Ға — #5 


9. 9—0; а если е4 — 65, то {3 — 65° и {2 — #4; если наконецъ 


0—06, опта 6. В" 
5) 42 — 03° {8 — е7 
6) {3 — е5° 0—0 
0—0 47 — 16 
8) 65 —1#° 18—11 
9) 41 —в5 48 — е8 
10) #1 —в1 67 — 56 


» 96— е2 „ #2 — #4 

6. зи ве 8 в 
42 — 85 с5 — 45 

. 4—7 8. е 

11) с1— 25 46 — #5 
19) 04 — 43 51 — #6 
13) 43 — 56° №7 — 56° 


14) №5 —26°-- 28—88 
15) 55 —16 -- и бълые 
выигрываютъ. 


Третья атака. 


3) {3 — в5° (6лабо) 47 — 46 


4) е5 — (З [6 — е4° 
5) 42 — 44 46 — 45 
6) #1 — 43 #8 — е7 
1) 0—0 0—0 

8) 62 — 04 68 — еб 
9) 4 — 05° еб — 45° 
10) 51 — 8° 64 — 03° 


11) 52 — 03° -. 617—565 
12) 03 — 64 45 — #3° 
13) 41 — #8° 65 — 44° 
14) 13 — 7° 8 — 47 
15) #1 — е1 67 — #6 
16) Ъ7 — е4 51 — 56 
17) в1 — 6 47 — 05 
игра равна. 


ив 
ДЕБЮТЬХ. 


НондрРъ ГАМБИТЪ- ФИЛОДОРА. 
Е? —Е4 Сі — ЕЗ р2 — 04: 
1. Е7— 65 2 27—06 5 ЕЎ 5 
Эта защита обратится въ предыдущую, если вмфето #7 — {5 


) 9 #1 — сд 0-0 
съиграть 65 — 44°; 4. зв 5. Яга. «0 


Точно также если 3. [1 -- 04, игра обратится въ предыдущую 


ходомъ 28 — Ё6. 
4) 44 — 5° 15 — е4" 


5) #3 — #5 46 — 45 
6) е5 — еб 58 — 16 

Если {8 — со, то 55 — е4°; а если 48 — 0, то 41 — 45°. 
7) 51 — 3 67 — 66 
8) #5 — е4° 15 — е4° 
9) 41—05 4- 857 — 56 
10) 15 — е5 18 — 58 
11) 1—5 48 — 16 

Если 18—51, то еб — е7; если 18 — 16, то 0—0— 0; 

если №6 — #4, то е5 —[4; если ЁЗ — е7 берутъ коня. 

12) 0—0—0 16 — 24. 

Если 6 — 5, то е5 — 16; если {8 — 27, то е5 — 96. 
13) е6 — е7 и выигрываютъ, 


ДЕБЮТЪ ХІ. 
Выходъ КоролЕВСКАгГО Слона. 


Е2 — Е4 Е1 — С4 


1. Е7— Е 
Первая защита. 
От 18 — 65 
Можно обратить этоть дебютъ въ одинъ изъ предыдущихъ, 
81 —#5 


о1 —{5 
5 
съигравъ 2. у 3. ет 


или 2. А16. 3 28—18 
3) 0-м в 


2 — а4 а —# 
==. о МАЕ КАИС ЕД Ж 
Можно атаковать и е2 — 08: 3. ауз 4. 55а 5. в 
6 Е Ё 5—4? еі — е2 
"еу = Ч °” 5—4 -- 
41 — е2 #2— (2 
: 9 ви 
Шли 3. 8 Е и 


Но оланговую атаку мы предпочитаем вефыъ другимъ. 
4) с2 — 63 14 — 65 
Если 4. #2 — М, то 17 — 05. 


Отходить на а5 нехорошо, ибо тогда; 5. 
Һ аб” геі 6 


5) 09—604 е5 М 
6) 3 — 44° е5 — 6 
Т) 1—5 58—16 


Б Ы — 92 1 —е2 . сд — 45 ей — е5 
Или: 41 — 46 8. 18 Т6 9. Е ге 10. 48—а= 11. а 
12. Ъ2 — аз 


42 — а4 6 41 — Һ5 
е5 — 44 "98 — е7 


.& 


е1 — е5 е5 — Ёб° 5 — 87 
Він 9:5 ве. Оба Е 11. 04 —45 и блые выигры- 
ваютъ, 


Вторал защита. 


РР 67 — 06 
8) 42 — 44 28 — 16 
4) 04 — е5° 48 — а5-|- 
5) 62 — в3 а5 — е5° 
6) 4 — 13 47 — 45 
Если 16 — е4°, то 41 — е2 и выиграютъ офицера. 
1) {2 —14 65 — с7 
8) е4 — е5 #6 — е4 
9) 43 — е4° апотомъ 10. 41-2 и выиграютъ. 


Третья защита. 
2} = Мары. 58 — 6 
3) 42 — 44 Еб — е4° 
Послъдетвія взятія лёшки 44 изложены въ /Двойномь цент- 
ральномь Галбити. Что же касается до атаки 3. 21 -—- { 3, 
то она разобрана въ Дебютћ 2, 51—13 и 3, 11—64, 
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4) 44 —в5° в4—65 
5) 61 — е3 65 — еб 
6) 12 — 4 и бёлые выигрывают». 


А Девютъ ХП. 


9 —Е4, 02—14 
Е7 — 15 * 


Әтотъ дебютъ извЪстенъ подъ назвашемъ Центральнаго Гамбита; 
мы считаемъ эту атаку и 2. 21 — ЁЗ сильнёйшими. 
` М1 вт - е5 — 44° 
Атака конемъ. 


3) 5-13 ° пот -= 65 
Всего лучше 47 — 05 : 4. А, = Е 


нь 
- 5—6 6. ават Иа 
равна. Но если 3. рр 19: й ЕЕ В еа ба 
= (05 — 44° 8. Е: 9. ай) 8. 428 и выигры- 
ваютъ. 
4) 62 — 03 8 — сб 
-5) 1—4 0705 
6) 3—5 е8 16 
Если 66 — е5, то: 7. 2—9 8. а Баса и (ИР 


1) #5 — 7° 08 — 14 
8) 17 — #5 #5 — е4° 
9) 22 — 63 14 — 24 
10) 41 — 54° №6 — 24° 
120) 64 — Т | и бълые выигрываютъ. 


Атака слономъ. 
3) {1 —с4 18 — 4 —- 
Защита 28 — #6 разобрана ниже. 
4) с2 — в3 44 — с3° 
5) 52 — 03° 08 — #6 
6) е3 — 04° 16 — а1° 
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Это тенальное пожертвоване ладьи за слона, даетъ ръшитель- 
ный перев%съ бфлымъ; изобр%теніє это принадлежить итальянцу 
Дискару. 

Т) 41 — 03 1) 47 — 45 

Еще сильнфе атака 01 — 2. Защита 47 — 05, изобрътена 
Гейдебрантомъ. 

8) 04 — 15° 68 — еб 


гаі аа Ъ5 — е6°,, 85 — Ь Ъ2 — ві° 
Или: 8. 325 9. 5 Т0. 847, РИ 2 
сё — 17 — еб 67 — е6 


9) 186657 #7 26 13) Ъ1 — е3 28 — #6 

10) 61 — е2 а1 — #6 14) 03 — 5 Ъ8 — аб 

11) е2 — {4 еб — е5 15) еб — е7° += аб — е7° 

12) #4 — е6 #6 — 17 16) 05 — 16 -- и бЪлые вы- 
игрываютъ. " 


| Девютъ ХШ. 
ДВОЙНОЙ ЦЕНТРАЛЬНЫЙ ТГАМБИТЪ. 


ЕФ — 4 5 02—04 „ Е1—С4 ‚ 61 ЕЗ 
`Е71—Е5 Е5 017 08 Еб 
Изи: 9. 6 3. 27 4. 8 


а Е! — #5 42—44 1 — с4 
Или: 2. № 3. е5—а4° 4. = 


Первая защита. 


Ж). 2. #6 — е4° 
(Защиту 58 — е6 см. въ Шотландекомъ Гамбит%). 
5) 41 — 44° е4 — е5 ; 
Если 04 —#6, 10: 6. 9-9 п У 
сы ие а вов оа 


и въ обоихъ случаяхъ бълые выигрываютъ. 
6) 0—0 с5 — е6 


#5 — е5 0—0 сё — 7° + рег е5 — сй -|- 
Или 6. — еб Т. е 8. е8 — е7 9. — 96 10 46 — 6 


Ее. | ет въ 7 ходовъ матъ. 


ві 


11. ГЕС 
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7) {1 —е1 8 — с6 
8) 44 — 04 47 — 45 
Кели 07 -— 06, то с4 — еб°и ЁЗ — 25; если 8. 57 — #6, то 


Ъі — е5 т 81 — д1. А &1 -- 55 
9. 8-8 10. к -; если 8. Е = 20029. т 

Ъ1 — с5 а ег сзи 
а Е 


9) Е, еб — е7 
10) е4 — 05° е7 — 45° 
11) е2 — с4 еб — 14 


Если е7 —©6, то 1 — е3. 
12) 41 —е1-- и бЪлые выигрываютъ, 


, Вторая защита. 
А): ое 97 — 05 11) 55 — еб? #7 — еб° 


5) е4 — 45° #6 — 45° 12) 41 — 5 4- 27 — 66 
6) 0—0 18 — 65 13) 15 — в5° 44 — с3° 
Т) 1—1 е8 —е6 14) 5 — 3° 0— 0 
8) #2 — 25 48 — 47 15) е1 — 16 18—11 
9) е4 — 45° 47 — 45° 16) а1 — (1 и бълые вы- 
10) 01 — е3 45 — 47 игрываютъ. 
Третья защита. 

РИИ 5 47 — 06 

5) 0—0 #6 —е4° 

6) #1 — 61 46 — 05 


7) е4 — 45° 48 — 45° 
8) 01 — еЗ и бълые выигрываютъ. 


Четвертая защита. 


4) 5.5: 18 —65 
5) 0—0 8 — сб 
6) е4 = е5 07 — 05 


1) е5 — Ё6° 45 — 64° 
8) #6 — 51° 8 — 28 
9) 11 —е1-- и быв выйгрывають, 
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Пятая защита. 


фе #8 — 44 
5) 62 — 63 4 — 63° 
6) 52 — с3° $4 — а5 
Или: 6. 222. (6 — е4° 7. Не ого г-у 


0—0 47—45 *° 


Те 2808 164 — 906 60 


7) 64 — е5 07 — 45 

8) е5 —#6° 45 — с4° 

9) 41 —48`— е8 — 18° 

10) #6 — 27° 18 — 28 
11) 61—#5 4 18 — е8 
12) 55 — #6 и бфлые выигрывают. 


ХІҮ. ВЫЖИДАТЕЛЬНЫЕ ДЕБЮТЫ. 


Выжидательные ходы со стороны начинающаго весьма сильны, 
въ особенности въ начал игры; ибо какую бы атаку ни начали 
черные, у б%лыхъ будетъ одинъ ходъ впереди; защиты, которыя 
были бы слабыми со стороны черныхъ, будуть хороши со стороны 
бълыхъ. Вотъ какъ велика сила первенства хода! 


е2 — ей 
Наприм®ръ, посл хода 1 ===, можно сыграть 02 — 63, 


09 — 08, 42 — 43, ад — аЗ, 9 — 3, и потомъ защищаться 
противъ черныхъ однимъ изъ вышеизложенныхь способовъ. 


Примёръ 1. 
1) е2 —е4 67—65 
2) 62 — 63 58 —16 
3) #1 —13 #8 — е5 
4) 13 — е5° 08 — еб 
5) 42 — 04 еб — е5° 


6) 44 — в5° #6 — е4° 
Т) 41 — 05 и блые выигрываютъ. 
Прим%ръ 2. 
1) е2 — е4 е7 — е5 
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2) 52 — 23 58 —16 
3) 01 -— 63 #8 — 54 
4) {1 — 22 ит. д. 

Или: 
| 47 — 05 
4) е4 — 45° {6 — 45° 
5) 11 — 22 68 — е6 


6) 21 — ит д. 
Сильнзйлий же изъ подобныхъ ходовъ, предупреждаюний већ 
сильныя атаки черных, есть ходъ 2 В! «5. 
2) 1 — е8 #8 — }4 
3) 03 — 45 14 —а5 
4). 2 — 04 а5 — 16 
5) 61 — 52 17 — 16 
6) 12 — #4 ит. д. 
Или: 
ђе онй 58 — 16 
3) #2 — #4 е5 — #4° 
4) 42 — 4 51 —25 
5) е4 — е5 #6 — 58 
6) #1 — 04 ит. д. 
Или: 
ВАА АСЯ 08 — сб 
3) 12—14 е5 — #4° 
4) #1 — е4 18 — ћ4 +- 
5) е1 — {1 ит. д. 


Иле: 
е. #8 — 5 
3) 12—14 47 — 16 
4) 61 — #3 68 — 24 


5) 11 —е2 ит. д. 


—— 
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РЪШЕНІЕ ЗАДАЧЬ. 
№ 74. 
1) е1 — #3 #5 — е4 (А) (В) 
2) 61—02 | 05 — 02° 
3) а5 — 525 очевидно, что если черные вторымъ 
ходомъ не возьмутъ оерзя, а уйдутъ королемъ 
ва {5 или. е3-10-3 22229525, 


(А.) 
1) тА, 04 аб — 4 или 05 — (05 или 26 —-25 
2) 1 — е8 какъ угодно. 
3) Одинъ изъ коней даетъ матъ на 27. 
(В.) 
А. с5 — а5° 
2) 61—02 | 65 — е4 


3) 5—1 >25 


Есть еще много другихъ варіянтовъ, но читатели легко найдутт, 


ИХЪ Сами. 


№ 15. 
1) #1 13-61 — 84 
9) 07—05 8—06 
3) е8—57-- е6 — 16° 
4) 65 бЕр 505. 


1) 41—03 05—04 
2) 33—24 4 — 43° (А) 


3) 24 — 1 
(А.) 
А 4 — 15 
3) а4 — #75 
с № тт. 


1) 1-82 8 — авы 
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2) 65 — 46° 07 — 06° 
3) е2 — 54- е8 — 48 или 18 
4) е1 — е8 < 


Если черные вм%ето 1 55 аст возьмуть Ферзя, то получать 
мать тфиъ-же путемъ какъ показано выше, только уже въ 3 хода; 
если-же дають шахъ ладьею (Фъват- рец) то е2 — 452 и мать 
очевиденъ. Наконецъ, на 1 725° или 1 7—5, бълые отвЪтятъ 
е а еу Е 


№ 18. 


1) 61 —— 554- 17 — 55° 

2) 43 —44-- 55 — 04 

3) 21—11 06 — 05 

4) #1 — 21 Ъ5 — 54 

5) 18 — 47 54 — 3 

6) 47 — е5 03 — 2 

7) е5 — 43 52 — 01 любой охицеръ 
8) 62 — 23 ћ4 — 3 

9) 43—124 е4 — 2° 


Прописанное зд%оь ръшевіе принадлежитъ автору проблемы В. Са- 
говкому, но сверхъ того. она разршена иначе 1) Н. И. Петровекимъ 
въ 9 ходовъ и 2) Г-мъ Анучинымъ (въ Тобольск) въ 7 ходовъ. 


Рьшен!Е Г-НА ПЕТРОВСКАГО. 


1) #8 — 077 06 — 05 

2) 41—11 5 — 54 

3) №2 — 3 4 — 53 

4) 6 —е3 Ъ3 — 02 (А) 

5) е8 — 81 02 — 01° дБлають любаго оФи- 
цера (В). 

6) #2 —23-—- 14 — 8° 

1) #1 — 017 5 — 4 

8) 1—11 84 — 23° 

9) 43 — 44° 53—52 


С мик» ГЕ 4 — 23 
5) е3 —21-- 53 — 4 
6) 22 — 83 -- 4 — 13° 
7) 61 — 2 Ћ5 — 4 
8) 11—14 84 — 23° 
9) 48 — 41 83 — 52 = 


(В.) 
Ре 2 9 — 1 дёлаютъ любаго оицера. 
6) 62—34 һ4 — 18° 
7) е1 — 01° 85 — 4 
8) 01—01 04—88 
9) 43 — 44 53 — 522 


РЪШЕНІЕ Г-НА АНУЧИНА. 
1) 6 — 65 -|- 7 — 55° 
2) 61—04 -- 85 — е4 
3) 43 — 05 6 — 5 
4) с — 44 ъ5 — 04 
5) #1 — 81 54 — 13 
6) #1 — 51 08 — 52 
Т) 44 — #2 -- 4 — 9° 
№ 79. 

1) е6 —#6 4 65 — #6° 
2) 06 — 4 2 
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ЗАДАЧИ. 
№ 92. 


(Изъ Лондонской Иллюстрациа) 
чери Мы Е. 


со ш олт оь - с 


— = 
к ак о: тылы ыы © 


Бълые начинаютъ и даютъ матъ въ 5 хода. 


№ 93. 


ъвчые. 


Бфлые начинаютъ и дають мать въ © хода. 
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№ 94. 
Н. ОСТРОГОРСКАГО (въ МосквЪ). 


чери ы Е. 


1:1 ав Е. 
Бвлые начинаютъ и даютъ матъ въ 6 ходовъ. 


№ 95. 
Н. ОСТРОГОРСКАГО (въ Москвф). 


черныв, 
СЕҢ 


а ь Фе вв 


Бьлые начинаютъ и даютъ матъ въ О хода. 


ВоРРЕСПОПДЕНЦиЯ. Г-НУ 4/—нну (въ Тобольск). Ве Ваше сооб- 
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щеня обнаруживаютъ въВасъ совершенно необыкновенную способность 
къ рЪшеню проблемъ. Сокращен!е кипергани г. Саговекаго превосходно. 

Г-ну К.... (въ Новгород). ЁВнига, изъ которой, какъ Вы 
полагаете, заимствованъ конецъ партіи, помфщенный въ № 25 
Шахматнаго Листка, ми совершенно неизвфстна, а потому Вы бы 
крайне обязали меня, сообщивъ о ней болфе подробныя свфдфшя.— 
Возражеше Ваше на одно изъ прим%чаній къ парти "173 не вёрно; 
на предложенные Вами ходы 17. ер и 18. в _—в5 бЪлЫМЪ 
стоить дать шахъ ерземъ на е8, а затёмъ двинуть пфшку на {7 
и черные несомнЪнно и очень скоро проиграли. — РЪшенія задачъ 
в%рны. — Что касается Вашихъ собетвенныхъ проблемъ, то мы съ 
удовольстыемъ помЪстимъ н%которыя изъ нихъ. Изъ задачъ при- 
сланныхь при второмъ письмф, вторая напечатана быть не мо- 
жетъ, ибо рьшеше ея заключаетъ рокировку, что, по прави- 
ламъ составлевія· проблемъ, не допускается. —Не им%я у себя Жи- 
вописной:Библіотеки я не могу отвфчать на вопросъ о помфщенной тамъ 
проблем. —Въ заключенше, согласно Вашему желанію, помфщаемъ здЪеь 
положеше и условя проблемъ: Архимедовъ винтъ и Оавойскій крестъ. 

Фрхимедовъ винте: 
Бтлые: король В2; ферзь а2, кони е4, 45; пъшки 4, 65, №3 и 16. 
Черные: король а8, Ферзь 28, ладья №7, слоны №8 и 68, 26, 


пупки аб, 06, #7 и 22. 
Савойскій крест». 


1.) ПЕРВОНАЧАЛЬНАЯ ФОРМА. 
Белые: король еї, ферзь 1 ладьи с2 и 18, пешки 63 и #3. 


Черные: король е5, пфшки 47, еб, {7 и #5. 
Б%лые начинаютъ и даютъ матъ въ 4 хода, заставляя непріятель- 


скія пшки занять четыре бфлыя клтки, окружающая чернаго короля. 
П.) УсовЕРШЕНСТВОВАННАЯ ФОРМА ПРОБЛЕМЫ. 

Бљлые: король еї; Ферзь №1, ладьи 62, №4; ифшка еЗ. 
Черные: король е5; пешки 47, еб, #7 и #5. 

Бълые начинаютъ и дфлаютъ черному королю мате въ 4 хода, застав: 

ляя непріятельскія пъшки окружать чернаго короля какъ сказано выше. 
Н. 17. Остр—му. (въ Москв%). Мы съ величайшимъ үдовольстві- 

емъ исполнили Ваше желане. 


—аЭ=>.——— 


ОТДЪЛЪ Ш. 


Сливсь. Русск! ТЕЛТРЪ. В. К. ИВАНОВА. . . . . 1 
СопреЕМЕШИАЯ ЛотошисЬь. 


Истор1я современныхъ лътописей и внутреннихъ обозрёнй.—Литературныя 
упражненія на канатЪ. —Фейерверкъ на Елагиномъ остров. — Народ- 
ное просвъщене въ Россіи.—-Крестьянское дъло.—0 польз, которую 
могутъ извлечь помфщики отъ передачи своихъ земель въ распоряже- 
ше правптельства.—0 безпорядкахъ въ западныхъ губерніяхъ.—0 м%- 
рахъ правительства по этому поводү. —Статистическія данныя изъ от- 
чета по управленію Царствомъ Польскимъ за 1889 г. — Народонаселе- 
ніе. — Общественное устройство и народное образованіе въ Царствъ: 
число тюрьмъ и число содержащихся въ нихъ; число училищь и уча- 
щихся. — ДЂятельность варшавскаго цензурнаго комитета. — О непо- 
движности нашего общества. — Положеніе объ акцизъ съ табаку. — 
По поводу ожиданія разръшенія ы на улицахъ. — О трактирныхъ 
заведеніяхъ. — Надежда на то, что Петербургъ и Москва въ трактир- 
номъ отношенїи скоро сравняются съ Парижемъ и Лондономъ.—Семь 
комнатъ 0тъ жильцовъ со столомъ отнын%ъ суть трактирныя заведе 
нія. — Возведеніе всл'дствіе этого Шарлотт» Карловнъ и Амалій Ива- 
новнъ въ достоинство трактирщицъ. — Музыка въ трактирахъ. — Часы 
съ курантами, какъ остроумное средство для примиренія строгости за- 
кона съ общественной потребностью. Трактиры для извЪетныхь круж- 
ковъ общества, т. е. для литераторовъ, художниковъ, артастовъ и т. п. — 
Постоялые дворы — Московскіе серебрянники.—Оставитъ ли насъ Ки- 
тай, подобно Индійцамъ? — Нъкоторыя разсужденія о томъ, справед- 
ливо ли укорять общество въ безнравственности. — Двигатели нашего 
общества.-—Значеніе въ этомъ дълъ нашей литературы. — Безденежье 
и торговый застой. — Учрежденіе кредитнаго общества. 


ФЕльЕтопъ (дневникъ темнаго человъка). 


Плачъ вт, стан% русской журналистики. — Литературный шабашъ,—Фантасти- 
ческая сцена. — Сонъ наяву. — Приказъ, отданный въ нБкоторыхъ 
журналахъ: сидЪть смирно и не смълться. — Обвинители свистуновъ.— 


Четвертакъ, пропавшій въ редакцін Русскаго В$стника. — Русская 
ръчь и ея пЪеня. — Г. Громека или лежачаго не бьютъ. — Нашествіе 
свистопляски — Легенда ХІХ въка. — Униженный и оскорблевный 


Фельетонистъ. — Плат. Кусковъ, раскрывающій свое инкогнито передъ 
Русскимъ Въстникомъ. — Что лучше: стихи или проза г. Кускова? — 
Неудовольствіе г. Старчевскаго и моя «дума». — Тузъ — прогрес- 
систъ. — Великосвътская барыня. — Фрина — двъ Фрески. — Русекій 
туристъ и наши Хлестаковы въ ПарижЪ. — Тальма Александринскаго 
театра. — Настоящее русскаго театра. — Будутъ ли русскія чиновни- 
цы заниматься торговлей? — Титулярная совътница и ея протестъ. — 
Приближение осени и передвижеше Петербурга. — НъЪято о начинкв 
Губернскихъ Въдомостей. — Глуховскій городничій и одесскіе. рысаки 
(терминъ).— Зубной врачъ въ Кіевъ и еще кое-что о дерптскомъ уни- 
верситет. Коммерческй геній. 


ШИлхмАТный листок (за тюль). В. М. МИХАЙЛОВА. 


РУССКОЕ СЛОВО 
въ 1861 году 


будеть выходить каждый м$еяцъ книжками оть 25 до 30 
листовъ съ особыми учеными и литературными приложеніями. 


ЦЪНА ЗА олоно мак 


Безъ пересылки . . 5 А . Е ле. БФ к. 
Съ пересылкой и доставкой . о с О к ас ГДЕ 


Подписка исключительно принимается 
ВЪ САНКТПЕТЕРБУРГЪ: 


_\ аъ Главной Конторз Русскаго Слова, у Гагаринской пристани, -въ 


дом Грата Г. А. Кушелева-Безбородко и Конторв этого журнала, 
на Невскомъ проспект», противъ Публичной Библіотеки, въ дом Де- 
мидова, при книжномъ магазин Д. Е. Кожанчикова. 
ВЪ МОСКВЂ: : 
Въ Конторь Русскаго Слова, на углу большой Дмитровкн, противъ 
университетской типогратіи, въ дом Загряжскаго, при киижномъ ма- 
. газин® И. В. та, 


Въ означенныхь Конторахъ Русскаго Слова и во всёхъ 
известныхъ книжныхь магазинахъ продаются изданія „Графа 
Г. А. Кушелева- Безбородко. 

СОЧИНЕНІЯ А. МАЙКОВА. 
(Спб. 1888 гл 2от пена а О Е оурс кя 


Съ пересылкою . . . МЧА О ЗЗР). ом о ә 
СОЧИНЕНІЯ | А. ОСТРОВОКАГО. 

Спб. 1859 г. 2 тома, цёна . . . . . 3 р. сер. — к. 

Съ пересылкою . . . . . о тылу 49 » 15» 


РИСУНКИ БОКЛЕВСКАГО, 


представляющіе типы и сцены изъ сочиненій Островсќаго, вышли въ 4 
выпускахъ и поступили въ продажу. 
Каждый выпускъ состоигъ изъ пяти рисупковъ (іп ГоНо). ЦФиа каждому — 
1 р. 50 к. сер. безъ пересылки. 
2 руб. съ пересызкою. 


СОЧИНЕНІЯ ПАНАЕВА, 


Въ 4 томахъ; цфиа за 4 тома — 3 руб. — коп. 
съ пересызкою 4 » 50 = 
„Для подписчиково Русскаго Слова на помяпутыл сочипенія дњ- 
лается в5 Редакцін уступка 20 проц. съ продажной цъны. 
У и%которыхъ книгопродавцевъ подписпая цфна на Русекое Слово 
1861 года означена въ ихъ каталогахъ по 17 р. 50 коп., какъ было 
въ прошломъ году. Редакція считаетъ долгомъ поправить эту ошибку, 
считая не 17 р. 50 к., а 44 р. какъ означено выше. . 


Гг. иног ородные благоволятъ адресоваться съ своими требованіями 
въ Главную Вонтору Русскаго Слов А, ВЪ в. ПЕТЕРБУРГВ. 


